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l  vob  multo  ante  praestitum 
vellem,  rex  avgvstissime,  si- 
sto  Tibi  numorum  Hebraeo-Samaritanorum 
syllogen  in  itinere  olim  Italico  mihi  compa- 
ratam ,  quam  cum  ultro  Nomini  Maiesta- 
tique  Tuae  consecrassem  devovissemque, 
denuo  abs  Te  fiduciariam  accepi.  Et  vero 
maturius  reddidissem,  nisi  subpuduisset  nu- 
mos  inexplicatos  e  manibus  elabi  sinere, 
cum  non  parum  lucis  affundi  d  me  iis  posse 
sperarem.  AEquum  praetereafore  existi- 
mabam ,  ut  eorum  ectypa  editis  exemplis 


vulgarentur  doctorum  per  Europam  viro- 

rum  iudicium  subitura  ,  quaeque  nostris 

hominibus  ad  Linguarum  Orientalium ,  et 

maxime  ad  veterum  numorum  Hispanien- 

sium,  quos  Incognitos  vocant,  studium, 

atque  inde  ad  patrias  quae  sub  ipsis  la- 

tent  origines  eruendas  incitamento  essent. 

Etenim  cum  diu  ego  multumque  in  eo  ar- 

gumento  versarer,  illud  fixum  immotum- 

que  animo  insedit ,  veterum  Hispaniae  po- 

pulorum  atqiie  urbium  notitiam  ex  vera 

eorumdem  numorum  lectione  et  interpreta- 

tione  pendere ,  hanc  autem  lectionem  et  in- 

terpretationem  ex  Hebraicis  fontibus ,  id 

est  e  Samariticis  numis  hauriendam;  cum 
Phoenices  Graecique,  quos  per  utramque 

mediterranei  maris  oram  in  Hispaniam  ap- 

pulisse  constat,  litteras  ac  dialectum  ab 

Hebraeis  mutuati  fuerint.  Ac  me  quidem 

moleni  istam  iam  dudum  mente  agitantem 

gravia  vixque   intermissa  ciim   Tuo   ac 


FER- 


ferdinjndi  Fratris  iussu  suscepta  negotia, 
tum  praecipue  iniuncti  muneris  honestissi- 
mi  rationes  diversum  abduxere ;  sed  d  quo 
incoepto  studioque  deflexeram,  ebdem,  ubi 
primiim  licuit ,  regressus ,  statui  de  Phoe- 
nicum  et  Graecorum  in  Hispania  numis  a- 
gere ,  initio  d  Samariticis  ducto ,  atque  ab 
iis  maxime  quos  olim  proprio  labore  quae- 
sitos,  dein  fidei  meae  concreditos  diligen- 
tius  observavi ,  nunc  autem  tertia  mini- 
mum  parte  auctos  et  explicatos  Maiestati 
Tuae  libens  volensque  offero  ac  restituo. 

Cui  autem  dicatum  hunc  laborem  ve- 
lim ,  qui  Nomini  sim  Tuo  dicatissimus  ? 
Aut  cui  magis  Samariticorum  numorum 
expositio  cunctaque  studia  mea  debeantur 
quam  Tibiy  cuius  et  numi  et  ipse  ego  nexu 
et  mancipio  sum  ? 

Accipias  igitur,  rex  avgvstissime,  cona- 
tus  hosce  meos^  meque  porro  benigno  vultu 
et  favore  complectere ,  qui  conceptis  pro 


Tua 


Tua  incolumitate  votis  assidue  defm  vene- 
ror  ut  longum  Tibi  aevum  proroget ,  cun- 
ctaque  fausta  felicia  fortunata  eveniant, 
publicae  rei  et  Catholicae  Religionis  incre- 
mento. 


REX  AVGVSTISSLME 


N.     M.     Q.     T 


devotissimus 


FRANC.  PEREZIVS  BAYERIVS. 


PROLOGVS 

V^uod  vetus  olim  Comoediarum  auctor  qui  in  prologis  scribundis 
operam  se  abuti  professus  est ,  id  quidem  ego  in  praefationis  huius 
limine  facturus  mihi  videor ,  non  qui  operis  argumentum  narrem ,  sed 
qui  novissimi  Scriptoris  Germani ,  Samariticorum  numorum  fideni  ele- 
vantis ,  argumentis  respondeam.  Etenim  quum  edito  iam  typis  volu- 
mine  et  propediem  evulgando  redditus  tandem  mihi  fuisset  Cl.  Ola- 
vi  Gerhardi  Tychsen  (i)  Germanicus  De  nwnis  Hebraeornm  liber, 
cuius  sub  finem  Capitis  I.  memini  ,  et  quidem  qua  parte  de  Sama- 
riticis  numis  agit  Hispanico  iure  donatus  (2)  :  haesi  profecto  dubius 
ignarusque  quo  tandem  loci ,  cum  nihil  iam  vacui  superesset  spatii, 
sententiam  de  illo  meam  insererem  ;  nam  peculiarem  in  eo  tempo- 
ris  articulo  tractationem  instituere  ,  rationibus  meis  perincommodum 
accidisset.  Decrevi  igitur,  quod  unicum  restabat ,  hoc  loco  praecipua 
D.  Tychsenii  capita  percurrere ,  strictimque  ut  possem  ad  singula  re- 
spondere  ,   ne  vadimonium  deseruisse  dicerer. 

Primum  autem  omnium ,  quod  ante  R.  Mosem  Nachmanidem, 
id  est  ante  xnr.  Salutis  saeculum ,  nullam  siclorum  Samariticorum  men- 
tionem  se  reperisse  ,  nullam  certe  apud  Beniaminum  6'frjwty»  ,  Salo- 
monem  Iarchium ,  neque  apud  vetustiores  Rabbinos  aut  Ecclesiae  Pa- 
tres  exstare  D.  Tychsenius  asserit  :  videat  quaeso  num  ea  in  re  fu- 
cum  sibi  ultro  factum  voluerit.  Ego  vero  illam  in  Iosepho ,  immo  et 
apud  Philonem  et  Iarchium  deprehendisse  mihi  videor.  Siclus  (inquit 
Iosephus  )  Hebraeorum  numisma  quatuor  drachmas  Attkas  conti- 
net  (3).  De  siclo  igitur  numismate ,  non  de  siclo  pondere  Iosephum 
egisse  liquet.  Iam  vero  quem  siclum  intellexisse  credendus  Iosephus 
est ,  nisi  Samariticis  litteris  inscriptum ,  quem  unum  atque  unice  sem- 
unciam  Atticam  sive  quatuor  solidas  argenti  drachmas  pependisse,  non 
Nachmanides  modo  ,    sed  et  ipsi  quos  laudavimus  Philo  (4)  et    Iar- 

chius 

(r)       Consiliarii  Aulici   Meckjembv.rgen-  (5)       O'  Yi  2iV.Ao5 ,  iojtt.nr/u.a.   E'£g«i'«»  «r, 

sis  ,    Linguarum   Orientaliurn  Profesioris  ,  et  A'rrucis   ^i^ircu   frfxx,uJit  Timafx!.    111.  An- 

Bibliothecarii  Academiae  Butz.owiensis.  tiq.   vm.   (  al.  ix. )    n.  z . 

(2)       Beneficio  docti   atque   amici    Viri  (4)      De  spec.legg.  ad  3.  4.f .  Dec.  praec. 

D.  D.mielis  Scheindenburg   Legationi  Sueci-  quo  loco  pro  L.  siciis  argenti  de  quibus  Let. 

cae  ap.  Catbul.   Hiipan    Regem    a    sacrh.  xxvil.  3.   substituic   CC.    drachmas. 

** 


chius  (i)docuere  ,  postque  eos  Montanus  (2),  Masius  (3),  Villalpan- 
dus  (4),  Eisenschmidius  (5),  et  quotquot  de  Hebraeorum  numis  ct 
ponderibus  scripsere ,  tetradrachmum  esse  pluribus  experimentis  com- 
probarunt?  An  non  iniurius  Iosepho  futurus  csset  si  quis  Scriptorem 
i;ravissimum  de  iis  siclorum  Assyriacorum  larvis  cogitasse  crediderit, 
quos  varia  magnitudine ,  vario  item  pondere  ,  non  tamen  lege  aliqua 
definito  ,  fusos  conflatosve ,  rarissime  autem  mallei  ictu  percussos ,  in 
triviis  et  tonstrinis  ,  immo  nullibi  non  obvios  prostantesque  passim 
ofYendimus? 

Praeterea  exstant  hodieque  in  Eruditorum  scriniis  argentei  Tra- 
iani  numi  ,  tum  Latini  tum  etiam  Graeci ,  quibus  et  typus ,  et  Iudai- 
ca  symbola  ,  et  Samaritica  epigraphe  y^O^uJ::  ujLsXX^  X  X^BZ. 
id  est ,  Shnon  : :  Libertatis  lerusalem ,  hinc  inde  superinsculpta  sunt: 
quos ,  ceu  Simone  Machabaeo  recentiores ,  Viri  docri  ad  cognominem 
Barcocebam  ,  qui  sub  Hadriano  maximas  in  Iudaea  turbas  excitavit, 
atque  adeo  ad  secundum  Salutis  saeculum  referunt ,  atque  ad  veterum 
similitudinem  recusos  fuisse  existimant :  de  quibus  Soucietus  (6),  Hen- 
rionus  (7),  et  Cl.  Guil.  Hunteri  numorum  Samaritanorum  catalogus  (8). 
Immo  et  Basnagius  ,  quamquam  alienissimo  in  numos  Samaritanos 
animo  ,  complures  ex  iis  secundo  Ecclesiae  saeculo  a  Iudaeis  confi- 
ctos  fuisse  asserit  (5?). 

Alterum  ,  atque  ut  videtur  palmarium  ,  D.  Tychsenii  argumentum 
tria  continet.   I.  Machabaeorum  locum  ( I.  xv.  6.  )  in  quo  Graece  Ie- 

pitlir  :     Kai   i-aiTPi-\>«.    <roi    Troairou   x.ipii«.   'ifrur   tc/uur/ua.  ry   x®?"!-    c'v  >     *U    ^t  ,    1  ST~ 

misi  tibi  (  nimirum  Simoni )  ficere  percussuram  proprii  numismatis 
in  regione  tua  ,  ansam  Impostoribus  praebuisse  ut  Samariticos  numos 
confingerent  ,  atque  in  vulgus  emitterent :  II.  Ncque  eo  magis  tutam 
Graecam  versionem  fore ;  cum  Syrus  Interpres  pro  percussuram  pro- 
prii  numismatis,  transtulerit  facultatem  decidendi  sententias  (io):III. 
Immo  hanc  versionem  reliquis  praefercndam  ;  cum  nec  Iudaei  pecu- 
liares  numos  habuerint,  et  Iosephus  Christianique  atque  Hebraeorum 
Doctores  altum  sileant  de  attributa  Simoni  ab  Antiocho  cudendi  pro- 
prii  numismatis  potestate. 

Pri- 

(i)  Ap.  Montan.   in  Ephron.  (7)      T.IIL  Rtg.Acad.  Inscr.cet.  />.  184- 

(z)  De  Siclo.      (3)    Comm.  in  Iome  c.7 .  (8)      Infra  ,  pag.  xm.   »».4.    J. 

(4)  T.  III.  Appar.de  pond.et  mens.c.  xxu.  (?)      Iacobus  ,  Hist.  des  Juifs  Lib.vi. 

(0  De  pond.   et  mens.  sect.  l.c.iv.  c.  14.    n.  28.    et  Lib.  11.    c.  10.  n.  f  .  fin. 

(<;)  Dissert.  de  nnin.  Sainar.   pag.  if.  (10)       Polygl.    Parii.  et  Londin. 


Primum  quod  spectat ,  D.  Tychsenius  nullum  pro  se  sponsorem 
aftert ,  neque  afterre  si  velit  potest.  Immo  falsam  eius  assumtionem 
esse  ,  numi  ipsi  de  quibus  agimus  apertissime  convincunt.  Antiochi 
litterae  exeunte  Seleucidarum  anno  clxxiii.  et  fortasse  sub  sequentis 
initium  obsignatae  ,  atque  ab  Insulis  maris  Ierosolymas  ad  Simonem 
transmissae  fuerunt ;  ac  proinde  qui  ab  Impostoribus  secundum  eas  lit- 
teras  percutiendi  essent  numi ,  eumdem  aut  sequentes  principatus  Si- 
monis  annos  exhibere  omnino  debuissenr.  Atqui  econtrario  quotquot 
exstant  Hebraeo-Samaritani  numi  cum  expressa  epoche ,  Seleucidarum 
annum  clxxiii.  et  Antiochi  litteras  antevertunt ;  inque  iis  annus  primus, 
secundus ,  tertuts  cet.  liberae  Ierusalem  ,  et  redemtae  Sionis  legitur: 
qui  Seleucidarum  anno  clxx.  et  binis  sequentibus  respondent. 

Sed  vel  admisso  quod  numorum  artifices  e  Graecis  Libri  primi 
Machabaeorum  exemplaribus  didicissent  Simoni  ab  Antiocho  cuden- 
dae  monetae  potestatem  factam  :  quis  quaeso  eos  iustum  praeterea  si- 
clorum  pondus ,  aptissima  symbola ,  exactam  Historiae  et  Chronologiae 
rationem :  quis  statas  Hebraeorum  sollemnitates  earumque  ritus  :  quis 
veteres  Samariticarum  litterarum  formas ,  permultaque  demum  alia  quae 
in  siclis  numisque  expressa  aut  non  obscure  indicata  exstant ,  penitius 
edocuisset ,  unde  tam  claram  hausissent  eorum  ideam  ?  Mitto  quae 
ex  numorum  fabrica ,  genio  ,  atque  in  orbem  conformarione  peti  ul- 
terius  possunt  pro  eorumdem  fide  atque  ingenuitate  coniecturas. 

De  Syriaca  autem  Machabaeorum  textus  versione  ,  quod  alte- 
rum  erat  e  D.  Tychsenii  placitis  ,  vix  scio  cur  tantum  auctoritatis 
pondus  ipsi  tributum  velit ,  cum  adespota  ,  et  multum  prae  Graeca 
recentior ,  et  praeterea  singularis  sit.  Ego  contra  Graecam  versionem, 
ex  qua  vetus  Latina  fluxit ,  omnium  antiquissimam  ,  ipsique  arche- 
typo  Hebraeo  textui  ,  quem  Hieronymus  ab  se  repertum  perhibet  (i), 
coaevam  ,  et  fortassis  eodem  atque  ille  parente  prognatam  (2) ,  at- 
que  adeo  reliquis  anteferendam  existimo.  Iuvatur  praeterea  Ara- 
bici  Interpretis  testimonio,  nimirum  :  Vy^  £~t">0->  <d  ^  ^c^ 
^aL  (^3  ^kJ  <x>o:c^.^.5!  ^fc^uil  id  est  :  Et  permitto  tibi  ut  fa-~ 
cias  percussuram  namismatum  propriorum  (  peculiarium )  tibi  in  re- 
gione  tua.  Et  notanda  hic  Wgyu*  verbi  Vj^  ,  quod  proprie  mallei 
ictum  seu  percussionem  significat ,  ut  Cl.  Michaelis  animadvertit  (3). 
Quid  quod  nihil  prorsus  aut  actum  egisset  Antiochus  Simoni  tribuens 

> 

(1)   Prol.Gal.      (i)   lo.  Drushis  Comm.  (3)      Not.  ad  Praelect.Cel.  Roberti  Lotvtb 

in  I.  Macbab.  in  expes.  tit.  de  Poesi  Hebraeor.  praelect.  1.  n.  8. 


/acuJtatem  decidtndi  sententias ,  quae  ipsi  proprio  iure  competebat  ex 
quo  Summus  Sacerdos  et  Princeps  Israelis  a  populo  saluratus  fuit  ;  ne- 
que  satis  tunc  apte  cohaereret  Sacri  texriis  eo  loco  sententia.  Ac  si 
divinationi  locus  esset  ,  putaverim  Syro  Interprcti  errorcm  ex  ambi- 
gua  vocabuli  .^Vusros  signifieatione  enatum.  Namque  id  interdum  pro 
Edicrali  Jege ,  seu  pro  eo  qnod  lege  sancitam  est  a  Graecis  usurpatur; 
sivc  quod  nwu.% ,  ut  Aristoteles  ait,  *  <p<!««  «m*  »»>4>  W(i)  :  de  quibus 
videndi  H.  Stephanus ,  Vossius ,  et  apud  cum  Festus  et  alii. 

Iosephi  demum  et  aliorum  silentium ,  quod  tcrtio  loco  D.  Tych- 
senius  urget ,  ncminem  movere  debet  5  cum  ille  ne  litterarum  quidcm 
Antiochi  ad  Simonem  ,  quibus  cudendae  monetae  potestas  contineba- 
tur,  memincrit  (2)5  horum  autem  parum  e  re  esset ,  an  concessa  fue- 
rit  inquirere  aut  litteris  consignare.  Quod  autem  Iudaei  Machabaeo- 
rum  aevo  nullos  habuerint  peculiares  numos ,  gratis  a  D.  Tychscnio 
asseritur,  ut  mox  ostendam. 

Pergit  namque ,  nullos  primitus  siclos  percussos  fuisse  inquiens; 
immo  sicli  vocabulum  apud  Hebracos  pondus  tantum  et  imagina- 
rium  monctae  genus  significasse.  Fateor ,  si  ad  Reipublicac  aut  Mon- 
archiae  Hebraeorum  tempora ,  et  vel  usque  ad  eorum  e  Babylone 
reditum  thesim  suam  contrahat.  Verum  auctis  postea  Iudaeorum  opi- 
bus  ,  et  sublato  Gentium  iugo  ex  Israel  ,  ut  populus  peculiarem 
sibi  Eram  constituit  snb  Simone  Summo  Sacerdote  ,  magno  dnce  et 
principe  Iudaeoritm :  ita  Simon  de  edendis  vulgandisque  numis  cogi- 
tavit  ,  et  solido  quadriennio  ,  nimirum  ab  anno  Graecorum  clxx. 
siclos  primum  semisiclosque  Samariticis  litteris  inscriptos  cum  nomi- 
nibus  Israelis  et  Iernsalem  ,  dein  peculiares  sub  proprio  nomine  nu- 
mos  percussit ,  idque  inexspectata  Regum  Syriae  venia.  Atque  ex 
eo  tempore  siclus  ,  quod  eatenus  ponderis  nomcn  erat  ,  ad  siclos 
numosque  de  quibus  nunc  agimus  significandos  translatum  ab  He- 
braeis  fuit.  o'  l\  <r[%\*s  ,  inquit  Iosephus  ,  ro>«r,Ka  e>*io»  «»  cet.  (3)  .57- 
cltts ,  Hebraeorttm  numisma  cet.  Philo ,  S^a^is  hxx.wU$  n/ui<r,ua.rc;  l\a^yi~ 
fw  : :  CC.  drachmas  numismatis  (  monetae )  e  solido  argento  (4) :  ad 
qucm  fere  modum  disputant  etiam  Suidas,  Pollux,  Hesychius  et  alii  (5). 

At- 

(1)      V.    Ethk.    8.  Ed.  Londin.    T.  II.  p.  r^6. 

(1)      Antiq.  XIII.  c.vu.  (sil.xu.)  n.l.  (j)      Et  not.mdum  ,    cum  Iudai  Simonh 

(5)      III.  Ant.  viu.    (ai.tx.)    n.  2.        frater    ad  anmtm  Graecorum  cxiviu.    (  quo 
(4)      De   Spcc.  leg?.  quae  referuntur  ad     nimirum  tempore   nondum  percuui  erant  nu- 
ttriium  ,    quartv.m  tt  quintum  Decal.  praec.     mi  in  Iirael  )    argentum  Ieroiolj/mam   miiii- 

sett 


Atque  hos  esse  germanos  et  antiquissimos  Hebraeorum  numos, 
cum  usque  ad  Simonis  Machabaei  tempora  populus  numis  hrljntts,  pon- 
dere  solo  et  probitate  metalli  constantibus  usus  fuisset ,  communis 
iam  post  Conringium  Eruditorum  consensio  est;  vulgares  autem  qua- 
dratis  sive  Assyriacis  litteris  inscriptos  ,  queis  non  Salomonis  modo 
ac  Davidis  ,  sed  Mosis  ,  Abrahami ,  Sarae  ipsorumque  etiam  Proto- 
plastorum  effigies  insculptas  cernimus ,  quosque  nihilominus  D.  Tych- 
senius  Veteribus  non  incognitos  fuisse  ait,  putidas  esse  nugas  et  stul- 
tum  ineptiarum  laborem. 

Reliqua  quae  in  sui  patrocinium  D.  Tychsenius  advocat ,  levio- 
ra  meo  iudicio  sunt  ,  quam  ut  singillatim  refelli  debeant.  Neque 
enim  I.°  Esdras  primigenias  Hebraeorum  litteras  a  Sacris  Libris  exsu- 
lare  iussit  Samaritanorum  odio ,  ut  nonnullis  placuisse  video ,  aut  ne 
Iudaei  Samaritanis  commiscerentur  5  sed  ideo  factum ,  quia  eae  litterae 
sensim  obsolescere  atque  ex  Hebraeorum  memoria.  elabi  coeperunr,  ex 
quo  primum  populus  in  Babylonem  traductus  mit ,  quem  post  lxx. 
annos  reducem  er  Chaldaeorum  litteris  assuetum  non  adeo  facile  erat 
ad  patriam  scripturam  revocare.  II.°  Nachmanidi  autem ,  Bartenorae, 
Alasckero ,  et  si  qui  tum  Rabbinorum ,  tum  etiam  Christianorum  ho- 
dieque  in  ea  perstant  sententia  ut  siclos  numosque  ante  captivitatem 
Babylonicam  cusos  tueantur ,  nihil  profore  quod  ii  Samariticis  litte- 
ris  inscripti  sint ;  obesse  autem  plurimum  si  Chaldaeorum  sive  Assy- 
riacos  characteres  exhibeant.  LU.°  Samariticis  litteris  ,  vel  si  cognati 
numi  numquam  exstarent ,  plurima  aliunde  inesse  quibus  n,  ■a^-nia.,  prae 
Assyriacis  tueantur  ,  videnda  sub  extremum  nostri  operis  ,  atque  hoc 
etiam  loco  obiter  (1).  IV.°  Numos  demum  siclosque  Samariticos  cre- 
bro  Hierosolymis  in  maceriis  et  ruderibus  profundissimis  erui ,  prae- 
ter  alios ,  testis  locuples  et  tantum  non  kvrisms  Postellus  asserit  (2). 

De 

set  ,    offerri  pro  peccatis   in  ack  caesorum  constat ,    sed  quinquc  etiam  finalium   quas 

sacrificiurn  ,    non   Jpa^itis   ro,«iV,«aTos  ,    sive  prisci   Hebraei  penitus  non   novere.    Has  au- 

monetae  ,   sed  i.pyvflv  argenti  :   o.rtp.sv   vi-  tem  xxvii.  litteras  in  unum  coniuncias  Rab- 

delictt ,  id  est   non    signati  ,  Ierosolymam  bini   in  tres  enneades  dispertiunt  :   i   quibus 

mistsse  ,  ut  habetur    II.  Mach.  xn.  43.  prima   monades ,   secunda   decades  ,    tertia 

•    (1)      Potestas  arithmetica  litterarum  Sa-  hecatontades  continet :   quae  tanta   in  iis  ac- 

mariticaruni ,    si   binas   excipias  fri   Aleph,  curatio  atque    artis     lenocinium  priscis  ru- 

3  Beth  ,    ad    hanc    diem    inexplorata    est;  dibusque  Hebraeorum   saeculis  parurn    vide- 

Assyriacarum  contra  constans  et  nemini  non  tur   congruere. 

nota.    Nec   tantum  xxit.   litterarum    quibut  (2)       Alphab.  xu.Linguarum  in  de  Ling. 

vulgare     bodiernum   Hebraeorum  alphabttum  Samar, 

*** 


De  siclis  autem  aurcis,  quod  D.  Tychsenius  addit,  cum  litte- 
ris  S  Aleph ,  aut  etiam  ~l  V)  Scin  Ddleth  supra  calicem  ,  ivp^u.  Si- 
clum  anreum  ,  binisve  iis  litteris  calici  insidentibus  inscriptum  nus- 
piam  locorum  aut  gentium  exstare  aut  umquam  exstitisse  existimo. 
Valeat  cum  somniis  suis  Wasetus. 

Cur  autem  Simon  postremis  quatuor  principatus  annis  numos  non 
cuderit ,  quod  D.  Tychsenius  rogat ,  nolim  inquirendo  se  maceret. 
Froclichium  causam  divinasse  existimo  ,  ne  videlicet  alienatnm  Re- 
gis  praepotentis  animum  amplhis  irritaret ,  et  spem  aliquam  interea 
foveret  restituendae  pacis  (i).  Constat  enim  Antiochum  anno  Grae- 
corum  clxxiv.  compulso  ad  Doiam  Tiyphone  ,  itipisse  omnia  quae 
paulo  ante  pactus  cum  Simone  fueiat  (2). 

Pluia  peisequi  otiosum  est ,  et  nonnulla  suis  infia  locis  tiactan- 
tur.  Interea  ramen  praesagit  animus ,  libeialius  a  DD.  Tychsenio  et 
Schlocgero  (3)  cum  numis  Samaiiticis  agendum  ,  si  binos  supia  tii- 
ginta ,  quos  possideo  et  piaesens  contemploi  ,  aichetypos  piopius 
Ipsis  inspiceie ,  atque  eruditis  oculis  lustrare  liceret.  Mihi  certe  ,  qui 
in  hoc  mercimonio  vafris  crumenarum  emunctoribus  non  semel  ludi- 
brium  debui  atque  inde  aliquanto  cautioi  effectus  sum ,  omnis  iam 
piidem  de  illoium  ingenuitate  scrupulus  ademtus  est.  Immo  etiam 
existimo  numum  illum  unde  fluxit  ectypum  quod  D.  Tychsenius  in 
fronte  operis  exhibet ,  utut  ipse  adulterinus  sit ,  ex  puris  atque  in- 
conuptis  Samaiitanorum  fontibus  derivari. 

NVNC  iam  ut  paucis  ac  vere  prologum  agam  ,  hoc  primum 
Lectores  moneo,  de  iis  mihi  tantum  Samaritanoium  siclis  numisque 
ptopositum  esse  ageie  ,  quos  hactenus  in  apiicum  aetas  piotulit,  quos- 
que  in  Emditoium  sciiniis  exstaie  compeii.  Neque  enim  ambigo  quin 
si  novi  in  dies  Hebraeorum  numi  in  luccm  proferantui ,  et  novas 
foitassis  inde  theses  Eruditi  eliciant ,  quibus  praciacta  de  iisdem  as- 
serta  et  coniecturae  aut  illustriora  fiant,  aut  ultro  veritati  cedant. 

De  litteris  V  Theth  ,  et  fl  Tau  ,  quarum  priorem ,  auctore  Vos- 
sio  (4)  et  magno  etiam  Hieronymo  (5),  tenuem  ,  posteriorem  olim 
adspiratam  existimaveram  (6) ,  cogor  erioiem  meum  agnosceie ,  reque 
diligentius  explorata  sentcntiam  mutare.   Itaque  ™  v  Theth ,  sicubi  in 

Co- 

(1)  Ann.  Reg.  Syr.  Prol.  /".85.  (f)      Apud  quem  paisim   nJIOI     Ra- 

(0  I.  Mach.  xv.    z7.  maTHa::  bWTQBeTHel::  JTO  SeTH, 

(0  Kumophyiacii   Gothani  Praeftcto.  atque  hii  ihniiia. 

(4)  /•   At   Art.   Gram.  c.xxvu.  (6)      Diitert.   de  litt.  et  serm.  Phoenic. 


Codicibus  occurrit  (  a  numis  enim  Samariticis  exsulat ) ,  per  Latinorum 
TH;  n  Tau  vero  per  simplicem  T.   deinceps  reddere  curavi. 

Litteram  ti>  Scin  lego  per  SC  ,  ac  si  punctulo  dextro  instructa 
sit ,  leniore  tamen  sono  ,  vel  cum  praeponitur  litteris  A  ,  O  :  nimi- 
rum  quemadmodum  Itali  binas  illas  efferunt  in  vocibus  SCegliere, 
SCemdre  ,  Galli  rk  CH  in  branCHe ,  gauCHe,  atque  Angli  ri  SH. 
Hispanis  ignora  haec   prolatio  est. 

Siclos  numosque  fide  optima  atque  ad  verum  expressos  sisto,  ut 
quodammodo  pro  archetypis   habeantur. 

Samariticos  characteres  ex  aere  fusili ,  nec  tantum  e  Simonis, 
sed  e  Ioannis  etiam  Hyrcani  numis,  in  quibus  Chaldaica  forma  emi- 
net ,  conflari  iussi ,  quod  vix  scio  an  alibi  aut  alias  uspiam  praesti- 
tum  sit  :  chattam  denique  nitidam  ,  firmam  ,  vixque  ulli  aevo  ces- 
suram  delegi. 

Menda  ne  irreperent ,  optandum  potius  quam  sperandum  in  ope- 
re  praescrtim  longo  ,  quodque  me  absente  typis  permissum  fuit.  Per- 
pauca  nihilominus  deprehendi  ,  eaque  ,  si  excipias  ri  annum  ,  quod 
pag.  152.  1.  18.  pro  annuum  Typographo  in  textu  excidit ,  levissi- 
ma  et  facile  corrigenda  ,   nimirum : 

Pag.  94.  lin.  12.  luldb ,  1.  luhvv. 

.  .    IO)»   Ifl    n.    COL   2.    x.utunit  ,    1.   xsoort». 

.  .  1^5.  in  n.  col.  2.  es >   I.  et, 
.  .  214.  in  n.  col.  1.  lAfa  ,  1.   ?a8«. 


ELEN- 


ELENCHVS    CAPITVM. 
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BISSERTATIO   ISAGOGICA 

AD    TRACTATVM 
De  Phoenicum  et  Graecorum   in  Hispania 

numis  quos  incognitos  vocant. 

CAPVT    PRIMVM. 

Scriptionis   occasio.     Samariticarum   in   Occidente   Utterarum 

initia.  Scriptores  de  numis  Hebraeo-Samaritanis.  OEconomia 

operis.    Numorum  Hebraeo-S amaritanorum  fides. 


NIMVS  non  fuit  cum  primum  de  Phoeni- 
cum  et  Graecorum  in  Hispania  numis  age- 
re  decrevi^  de  iis  etiam  quos  Samaritanos 
passim  appellant }  cum  ab  Hebraeis  per- 
cussos  fuisse  constet,  quidquam  disserere  aut  praefarh  quip- 
pe  quum  id  mihi  unice  propositum  fuisset ,  ut  quae  longo 

a  et 
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ct  assiduo  utriusquc  illius  Gentis  numorum  usu ,  non  in  ec- 

typis  modo  quae  vulgo  circumferuntur ,  sed  in  archetypis 

ipsis  ,  ex  eorum  praecipue   inter  se   collatione   et  conflictu, 

pridem  observavcram ,  quaeque  dc  hoc  argumento  e  Vete- 

rum  et  Rccentiorum  commcntariis  hauseram   raptimque   in 

delctitias   schedas   conieceram  ,    colligere   et    in   unius   scri- 

ptionis  speciem  conformare ,  ne  videlicet  interciderent. 

Nec  aliam  Amicorum  mentem  fuisse  existimo  qui  mihi 

prioris   illius   consilii   auctores   exstitere.    Atque   hi   quidem 

cum  me  ab  arduis  et   molestissimis  curis ,   quibuscum  soli- 

do  ferme  dccennio   conflictandum   omnino  fuit ,   emersisse 

tandcm  ,    atque  ad  intermissa  studia  revocatum  de  edcndis 

quos   pridem  Rcgio   iussu   confcceram    manuscriptorum  Es- 

curialcnsium    codicum    Latinorum   Graecorum    Hebracorum 

cataloins  cocatarc  ammadvcrtcrcnt :  consilium  quidem  mcum 

probavcre  ;  sed   ea  tamen  lcge  ,   ut  quae  de  priscis  Hispa- 

niac  numis ,    quos  incognitos  vocant ,  olim  collegisse  me 

novcrant    in  ordinem  antca  redijierem.    Id  autem  mihi   in 

o 

fam iliaribus  colloquiis  atque  identidem  obtestati  ,  pauco- 
rum  mcnsium  ,  ut  ipsis  quidcm  videbatur  ,  laborem  fore 
dictitabant ,  quique  schcdas  et  observationes  meas  ab  in- 
teritu  vindicaturus  essct  :  provinciam  intcgram  frustraque 
hactcnus  ab  Eruditis  tentatam  :  numorum  de  quibus  agen- 
dum  erat  Hispanam  prorsus  messem  et  Hispanici  soli  pe- 
culiarcm  ,  ncque  exteris  colonis  permittendam.  Atque  hi 
ita  disserebant  ,  quin  verbum  interea  de  nunns  Hebraeo- 
Samaritanis  adderent ,  ac  de  iis  nc   cogitarent  quidcm. 

Mihi 
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Mihi  vero  ubi  rem  propius  inspicio  ,    atque   ad  pri- 
maevas  Phoenicum  en   Graecorum  origines   ascendo  ,    pro- 
num  inicio  fuit  coniicere,  quantum  Hebraicarum,  quas  Sa- 
mariticas  vocant ,   litterarum  praenotio  sit  allatura  praesidii 
iis  qui  de  Hispano-Phoenicum  et  Hispano-Graecorum  nu- 
mis  serio  agere,   atque   in  huius  studii  adyta  penetrare  cu- 
piunt.    Cum  enim  non  dialectus  modo ,  sed  utriusque  eius 
Gentis   alphabeta   e  priscis  Hebraeorum  litteris  et  sermone 
descendant ,  quod  suo  demum  loco  planum  fiet  :    aegre  et 
vix  quidem  seiungi  haec  studia  patiuntur  aut  possunt.    Ac 
de  Hebraica  Graecarum  in  Hispania  litterarum  origine,  cum 
eae   peregrino    atque   insolenti    habitu   ad   nos   devenerint, 
erunt  fortasse  qui  dubitenr,  Phoenicum  vero  Hispaniensium 
litteras,  ubivis  in  Gaditanorum,  Canacensium,  Abderitano- 
rum   numis   conspicuas  ,    si   quis   cum  Phoenicum    proprie 
dictorum ,  quas  Tyri  et  Sidonis  numi  exhibent ,  atque  adeo 
cum   priscis  Hebracorum   seu  Samariticis  litteris  (0  singula- 
tim  contulerit,  non  similes  tantum  sed  easdem  plane  dcpre- 
hendet ,  unamque  in  universum  esse  agnoscet  utriusquc  scri- 
pturae  indolem  :   prorsus  ut ,  quod  olim  in  dissimili  argu- 
mento  Comicus, 

Qui  utramvis  recte  ndrit ,  ambas  noverit. 

Quae 

(i)      Liceat  mlhi  tantisper  in  his  qui  fide  ,  atque  ex  aliis  locis ,  quae  intrinseca 

litterarum  Samariticarum  ■xtaT^a.vUt ,  eas-  Vocant ,  utcumque  fulciendam  et  compro- 

que   primaevas    Hebraeorum   litteras  fuis-  bandam  ad   me   recipio.   Non  enim  me  la- 

se  exiscimant ,    nomcn  profiteri ,  dum  eam  tet  Ioann.  Buxtorfium  F.  Ioann.  Franciscum 

sentenciam  ,   quae   mihi   semper  visa  pro-  Buddeum,Lightfootum,Wasmuthum,Steph. 

babilior,  certe  omnium  communior  est,  ex  Morinum,Calovium,aliosque  magni  in  Rep. 

indubia  numorum  Hebraeo-Samaritanorura  litteraria  nominis  viros  in  alia  ivisse  omnia. 

A  % 
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Quae  cum  ita  sc  habere,  ac,  si  proposicum  tandem  as- 
sequi  vcllem,  de  numis  Hebraeo-Samaritanis  omnino  mihi 
atque  cx  professo  agendum  esse  intclligerem :  non  fuit  con- 
silium  tritam  hactenus  pro  iisdem  explicandis  viam  ingredi; 
sed  planiore  et  expeditiore  alia  ,  quaeque  universae  tracca- 
tionis  summam  contincat,  tutum  facilemquc  in  haec  studia 
legentibus  aditum  praemunire. 

Etcnim  Iudaeorum  Sapientes,  qui  primi  omnium  no- 
bis  siclorum  Israelis  notitiam  ingenuerunt ,  de  reliquis  He- 
braeo-Samaritanis  numis  ,  qui  nunc  teruntur  Eruditorum 
manibus  suoque  demum  loco  explicandi  venient,  ne  me- 
minere  quidcm.  Immo  cum  illorum  vel  maxime  interessec 
Hcbraicae  gentis  gloriam  ,  ritus ,  veterem  scribendi  ratio- 
nem  aliaque  id  genus  in  iis  numis  obvia  aut  non  obscure 
indicata  pcnitius  nosse  et  serac  posteritati  consccrare  ;  cum- 
que  in  iisdem  ipsis  numis  non  parum  praesidii  Iudaeis  essct 
adversus  Apionis  et  aliorum  calumnias  queis  passim  impete- 
bantur  :  omnem  nihilominus  de  iis  explicandis  ac  descri- 
bendis  curam  et  cocnracioncm  abiecisse  videncur  :  cancum 
ipsis  malorum  auc  longa  rerum  suarum  oblivio ,  auc  insi- 
cum  in  Samaricanos  odium  suadere  pocuic  !  In  coco  cerce, 
quam  lacc  patet  ,  corpore  Mischnico  et  Gemarico  (0 ,  in 
vctcrum  et  reccntium  Rabbinorum  commentariis,  atque  apud 
Ioscphum  et  Philonem  ,   nulla   prorsus  numorum  Hcbraeo- 

Sa- 

(i)  Habetur  quidcm  in  Codice  Mi-  commentariis  apud  Guilielmum  Surenhu- 
schnico  n^pty  nDDO  maisecet  scekalirn,  sium  Part.  II.  pag.  176.  Exstant  quoque 
scu  Tractatui    de   ticlh  cum    Gemaricorum     eiusdem  Codicis  Tosaphta  sive  addltamenta, 

quae 
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Samaritanorum  ,  ac  ne  sicli  quidem  ,  quod  ad  scripturam 
et  litterarum  formas  attinet,  nisi  perlevis  mentio,  nedum 
explicatio  exstat. 

Chri- 


quae  una  cum  Gemara  Ierosolymitana  pri- 
mus  omnium  Hebraice  et  Lacine  vulgavit 
amicus  olim  noscer  Cl.  Blasius  Vgolinus 
Thesaur.  antiqv.it.  sacr.  Tom.  XVIII.  in  ipso 
stacim  limine;  neucrubi  camen  de  siclorum 
formis ,  typo  ,  liccerarum  quibus  inscripti 
eranc  figuris  agicur  ;  sed  de  cempore  quo 
dimidium  sicli ,  a  Iudaeis  pro  Templi  fa- 
brica  ec  Tabemaculi  inscauracione  viricim 
quotannis  pendi  solicum  ,  proclamari ,  id  esc 
colligi  debuic  ;  icem  quinam  ex  Iudaeis 
illud  solvere ,  qui  recipere  cenerencur, 
quosque  in  usus  converci  oporcuic.  In  Co- 
dice  nh^^O  megillah ,  seu  De  volumine  Es- 
teris  Cap.  i.  num.  8.  et  Cap.  n.  num.  z. 
apud  eundem  Surenhusium  Part.  n.  pagg. 
390.  et  391.  nonnulla  leguntur  de  ordine 
sive  ratione  conscribendi  libros  Tephillim, 
Mex-unae  ,  et  Megillae  ( quos  aut  secum 
Iudaei  perpetuo  gescant ,  aut  praecipuas 
eorum  sententias  aedium  postibus  affi- 
gunt ) ;  ea  tamen  ad  linguam  in  qua  eos 
scribi  oporteat ,  potius  quam  ad  litterarum 
formas  Assyriacamque  aut  Samariticam 
scripturam  referenda.  Demum  in  Codice 
□,T  ladaim  ,  seu  De  lotione  manuum 
Cap.  iv.  num.  y.  apud  Surenhus.  Part.vi. 
pag.  490.  meminit  R.  Maimonides  dupli- 
cis  scripturae  Assyriacae  ,  nimirum  eius 
in  qua  Hebraei  Legem  conscribv.nt  (  quae 
proprie  Assyriaca  est )  ,  et  in  qv.a  Deus 
Legem  conscripsit  ,  quae  proinde  JT*ntyt$ 
Assurit ,  sive  Assyriaca  eciam ,  id  est  beata 
dicta  fuit,  propter  Auctoris  excellentiam. 
De  siclLs  Hebraeorum    et    Samariti- 


carum  litterarum  formis,  e  Veteribus  Iu- 
daeis  egere  R.  Salomon  Iarcbi ,  Rasci  vul- 
go  a  popularibus  suis  dictus  (  quem  sae- 
culo  xi.  exeunte  et  sub  initium  sequen- 
tis  floruisse  perhibent  Hebraeorum  Bi- 
bliographi )  in  Commentariis  ad  Cap.  1. 
Megillae ,  et  11.  Sanbedrin :  R.  Mcses  Een 
Maiemonis  Cordubensis  ,  Rambhn  commu- 
ni  vocabulo  appellatus ,  ipsique  saecula- 
ri  anno  Chr.  mcc.  aut  sequenci  immor- 
tuus  ( quamvis  nonnulli  ad  annum  usque 
mccv.  vicam  eius  procrahanc  )  in  expo- 
sicione  Mischnae  Cod.  Iadaim  loco  paulo 
ance  cicaco :  R.  Moses  Een  Nacbman  Ge- 
rundensis  ,  Ramban  ab  Hebraeis  passim 
nominacus,  qui  sub  idem  ferme  cempus, 
id  esc  circa  annum  Chr.  mccx.  vixic  ,  et 
unus  omnium  siclum  Israelis  et  Samarici- 
cas  litceras  descripsic  exposuicque;  ec  for- 
cassis  alii  apud  Buxtorfium  Pacrem  ,  Plan- 
cavicium  ,  Barcoloccium  ,  Ioann.  Chrisco- 
phor.  Wolfium  videndi  :  quibus  adnume- 
randum  censeo  R.  Mosem  Kimcbium  ,  Io- 
sephi  filium  ,  Davidis  fracrem  ,  qui  eo- 
dem  Barcoloccio  cesce  (  Eibiioth.  Rabbin. 
Part.  iv.  p.  137.)  circa  annum  Chr.  mcxc. 
opusculum  scripsic  :  ty"pn  huW  Scekel 
bakfidtsc  ,  seu  Siclus  Sar.tlv.arii  ,  Vene- 
tiis  apud  Danielem  Bombergum  if^. 
et  alibi  saepius  editum.  E  Recentioribus 
vero  R.  Moses  Eisula  seu  Besola ,  quem 
circa  annum  Chr.  mdlx.  Samaricanorum 
alphabetum  sive  Cuthaeorum  litteras  e 
numis  desumtas  ordinasse  tradit  R.  Ai.a- 
rias  de  Rubeis  apud  Montfauconium  (  Pa- 

laeo- 
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Christiani  Doctores  ad  annum  usquc  salutis  md.  Hc- 
braeorum  numos  omnino  non  novcrant,  ac  ne  de  iis  quid- 
quam  fando  audiverant.  Enimvcro  siclorum  notitiam ,  exi- 
guam  illam  quidem ,  qualis  apud  Salomonem  Iarchium  ct 
in  Mose  Nachmanide  le^itur,  ex  horum  in  Mischnam  ct 
in  Pentateuchum  commcntariis  hausisse  poterant  ;  sed  cui 
parum  aut  vix  fiderent  ,  ob  insitam  Hebraeorum  genti  le- 
vitatcm  ct  res  suas  in  maius  extollendi  studium.  Itaque 
quidquid  ad  eam  diem  de  Hebraicis  numis  circumfereba- 
tur  ,  meras  putabant  praestigias  ct  otiosorum  hominum 
commcnta.  Quin  etiam ,  illum  ipsum  Hebraicum  siclum, 
qucm  ante  annos  fcre  dc.  Accone  se  vidisse  narrat  Nach- 
manides  ,  quamvis  scmuncialem  ,  id  est  iusti  ac  lcgitimi 
ponderis  ,    ac    Samariticis    scu    transfluvialibus    htteris    in- 

scri- 


apb.  Or.  Lib.  11.  c.ip.  z. )  tum  ipse 
R.  Azariat  ,  qui  paucis  post  annis  opus 
evulgavit  inscriptum:  D,j,y  "11SO  Meir 
henaitn  ,  id  est  Fons  oculorum ,  in  CUiUS 
tcrtia  parte  ,  cui  titulus :  n.}"0  ^TO1 
Jmre  bhtab  ,  seu  Verba  intelligentiae,  cap.  J  6. 
de  litteris  transfiuvialibus  accurate  dispu- 
tat  ,  et  quem  archetypum  viderat  Israe- 
lis  siclum  describit.  Item  R.  Moses  Aias- 
k.er  AEgyptius  ,  cuius  aetas  Bartoloccio 
non  satis  explorata  fuit,  nuiv.orum  He- 
braeo-Samaritanorum  epochas  invenisse 
(  ap.  Souciet.  Diss.  sv.r  lcs  mecl.  Hebr.  pag. 
z  8.),  idemque  siclos  in  quos  incide- 
rat  descripsisse  dicitur  ,  atque  in  iis  lc- 
gissc :  anr.o  taii  consolationis  Sion:  anno  tali 
talis  Regis.  Locum  Alaskeri  integrum  .i.i- 
ducunt  Villalpandus ,  et  utroque  sermo- 
ne  Ioanncs   Morinus   Exercit.  n.    cap.  i  o. 


Iosephus  III.  Antiquit.  viti.  z.  He- 
braici  sicli  pondus  quaruor  drachmarum 
Atticarum  essc  ait ;  sed  nihil  praeterea 
dc  ciusdem  typo  ,  aut  de  litterarum  for- 
mis  subdit.  Ncque  apud  Philonem  numo- 
rum  Hebraeo-Samaritanorum  ,  ac  ne  sicli 
quidem ,  nec  dr.ichin.mim  mentionem  ali- 
qu.im  exstare  arbitror;  in  eam  saltem  non 
incidi,  nisi  in  Ve  specialibvs  legg.  qv.ae  re- 
ftruntur  ad  tertium  quartum  et  quintum 
Decalogi  capita ,  quo  loco  pretium  redem- 
tionfs  voti   in    viris    statuitur   ducentarum 

narum  argenti  puri  (  Spa^uis  tia.x.ctia.f 
>c/uicrjit?r's  oAapyilpot»)  :  quae  si  conferantur 
cum  Sacro  Textu  Levit.  xxvtt.  -vers.  ?. 
ubi  idem  redcmtionis  voti  pretium  dici- 
tur  esse  quinquaginta  siclorum  argenth 
ostendunt  quatuor  drachmas  a  Philone 
singulis    siclis  attribui. 
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scriptum ,  non  dcsunt  hodiedum  qui  subdititium  et  rccentis 
commatis  existiment  0). 

Saeculo  dein  sequente,  cum  et  ingenuae  artes  excoli, 
et  rei  numariae  studium  ubivis  per  Europam  frequentari 
coepisset ,  fuere  qui  germanos  Hebraeorum  numos  inter- 
noscerent  et  ab  adulterinis  secernerent ,  prioresque  llios  na- 
tiva  quam  prae  se  ferebant  specie  et  simplicitate  satis  com- 
mendatos  in  vulgus  emitterent  ,  quum  tamen  eorum  sen- 
tentiam  nondum  plene  assecuti  essent.  Atque  e  nostratibus 
Benedictus  Arias  Montanus  et  Antonius  Augustinus,  eodem 
xvi.  saeculo  inclinante  ,  binos  qui  ipsis  obtigerant  Israelis 
siclos  protulere,  primique  omnium  ex  archetypis  ad  verum 
expressos  atque  ad  iustam  trutinam  exactos,  non  tamen  in- 
tegre  explicatos  ,  aeneis  tabulis  incidi  curavere  :  de  quibus 
nos  ahas.  Alfonsus  postea  Ciaconius ,  Ioannes  Vincentius  Las- 
tanosa ,  et  nuperrime  omnium  Cl.  Blasius  Antonius  Nassar- 
rius  Regiae  Bibliothecae  Matritensis  Praefectus,  quos  possi- 
debant  siclos  semisiclosve  aut  vulgavere  ipsi  (4),  aut  aliis 
edcndos  permisere  (0 ,  quin  verbum  interea  de  suo  pro  iis 
explicandis  adderent. 

Atque  hi  quos  postremo  loco  nominavimus  potuissent 

qui- 

(3)  Bartoloccius  Biblioth.  Rabb.Part.     Prolog.   fol.  vn.  pag.  2.    et  fol.  ix.    quo 
iv.    pag.  itfi.   col.  2.  tamen  loco  pauca  pro  siclo  quem  vulga- 

(4)  Nimirum  Lasranosa ,  et  Nassarrius:     verat    explicando   subdit. 

ille  ijuidem  in  Hispano    Opere    Museo  de  (f)      Ciaconius  quem  possidebat  semi- 

las  medallas  desconocidas  Espanolas ,   Oscae  siclum  edendum  permisit  Ioanni  Bapcistae 

1  ^4; .  Tab.  xliv.  num.  154.  hic   in  alio  Villalpando  Cordubensi ;  exstatque  in  hu- 

itidcm     Hispano     Eibliotheca     v.niversal   de  ius  Affaratv.  Vrbis   ac  Templi  lerosolymitani 

la  Polygrapbia  Espanola  compv.esta  por  Don  Part.  11.  T.  III.  in  tabula  Hebraeorum  nu- 

Christoval    Koirigv.tx. ,    Matriti    1758.   ixi  mismatum  ,    post  pag.  378.  num.  iv. 
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quidem  si  vellent  accuratam  siclomm  expositioncm  darej 
quum  quo  tcmpore  lucubrationes  suas  ediderunt  illorum 
aetas  et  sententia  ex  aliis,  quos  aevum  protulerat,  Hebrae- 
orum  numis  definita  iam  atque  explorata  esset.  Priores  non 
item  ;  necdum  enim  eorum  tempore  detecti  aut  pro  Sama- 
ritanis  habiti  fuerant  ii  numi,  in  quibus  Simonis  Macha- 
baei  nomen  ,  aut  nudum  ,  aut  cum  epitheto  Princeps  Is- 
raelis  legitur  h  neque  qui  primum  ,  secundum ,  et  sequentes 
principatus  eius  annos ,  cum  epigraphe  libertatis  lerusalem, 
et  redemtionis  Sion  insculptos  exhibent.  Cumque  alias  cre- 
bram  in  Veteris  Testamenti  libris  sicli  Israelis  eiusque  par- 
tium  mentionem  exstare  animadvertcrent ,  numorum  Vero 
proDe  nullam  (<0:  pronum  ipsis  erat  existimare  in  solis  si- 
clis  scmisiclisve  ,  quorum  ectypa  vulgaverant  ,  universam 
rem  numariam  Hcbraeorum  constitisse. 

Hunc  autem  toto  xvi.  saeculo  ,  et  usque  ad  initium 
sequentis  ,  litterarum  Samariticarum  apud  Christianos  re- 
nasccntium  statum  fuisse  non  in  Hispania  modo  sed  pcr 
Europam  universam ,  inde  licet  colligere ,  quod  nullum  ad 

eam 

(6)      Numorum  Hebraicorum  in  Vul-  pro  qua  voce  Hispana  f  erraricnsis  i>n- 

gatis  nostris  singularis  tantum  mentio  ex-  habet  pessos  de  plata ,   Cassiod.  Reyna   et 

stat  /.  Reg.    2.  vers.  3  C.  Sicli  eiusque  par-  Cypr.   Valcra   siclos  de  plata.    Quo  autem 

tium  varia   et   multiplex  ,  enque  cum  ad-  loco  non  de  siclis  ,   sed  de  numis  sermo 

iuiictis  :  probatae  monetae  publicae  :   ponde-  est  ,    nimirum    /.  Reg.  z.   vers.    36.    He- 

rh  publici  :     Sanctuarii  :     iuxta    mensuram  braeus    textus    uticur   voce   ^03    mii^ 

Templi  ,   et   fortasse  aliis.  Vpt£J  teikfl   au-  agorat  cssepb ,  quae   proprie    concisum   ar- 

tem  ct  D^Vpty   scekalim,  seu  (\D"2   ^"tf  genti  sonat,   a  radice  Tli  garar ;  aliis  col- 

scikje  ceseph ,    quemadmodum  saepissime  in  lectum ,  ab  *Utf   agar.  Vulgatus   Interpres 

textu   Hebraeo   legitur  ,    Vulgatus    Inter-  pro  ea  numum  argcnteum,  Pagnimi?  et  Mon- 

pres  ,   Pagninus  ,  et  Arias   Montanus  //-  tanus  minutum  reddunt ,  Ferrariensis  meaja, 

cly.rn  ,    et  siclos    argenti   pcrpetuo    reddunt:  Cassiod.  et    Cypr.  dimra '  de  plata. 


CAPVT   PRIMVM.  9 

eam  diem  ,  sive  ad  annum  Christi  mdc.  in  Italia  ,  Gal- 
lia  ,  Germania  ,  Anglia  aut  alibi  de  eo  argumento  scri- 
ptum  prodierit.  Quod  ut  fiat  diiucidius ,  Auctorum  qui  de 
numis  Hebraeo-Samaritanis  tractavere  ,  eorum  saltem  qui 
ad  manus  nostras  pervenerunt ,  seriem  attexere  hoc  loco  vi- 
sum  fuit :  quae  plane  nos  edoceat ,  quid  singuli  ad  hanc 
ornandam  Spartam  contulerint ,  quid  in  unoquoque  pro- 
bandum  quid  reiiciendum  sit  }  tum  denique  quibus  gradi- 
bus  ad  eam  numorum  Hebraeo-Samaritanorum  cognitionem 
perventum  ,  quam  novae  Eruditorum  de  hoc  argumento 
lucubrationes  exhibent ,  quamque  Ipsis  labor  tandem  im- 
probus  et   multorum  annorum  vigiliae  peperere. 

Primus  igitur,  quem  ego  sciam,  omnium  Guilielmus 
Postellus  ,  cum  alicubi  apud  Iudaeos  diversatus  in  siclum 
Israelis  incidisset  ,  neque  ullo  eum  pretio  a  possessoribus 
potuisset  redimere,  utcumque  sibi  describendum  curavit,  et 
ad  annum  mdxxxviii.  Parisiis  buxo  incisum  in  lucem  emi- 
sit ,  adiecta  levi  ac  simplici  epigraphes  eiusdem  lectione 
et  interpretatione  ,  nimirum  hinc  :  nttmpn  n^ttfiT  lerusca- 
laim  hakcdoscah  ,  lerasalem  sancta  \  lnde  vero :  h^ity»  hpty 
scekel  Israel  >  pondus  ,  seu  numisma  Israclis  :  quam  ego, 
quod  ad  litterarum  formas  earumque  ordinem  et  nume- 
rum  spectat  ,  optima  fide  descriptam  et  Latine  redditam 
comperi ;  symbola  tamen ,  quae  utrimque  numus  exhibet, 
vix  ullam  siclorum  ideam  ingenerare  possunt  spectantium 
animis  :  usque  adeo  rudia  sunt  atque  informia  ;  ut  appa- 
reat ,  qui   primus    siclum   descripsit ,   ds  iis  non   aeque   ac 

B  de 
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dc   litteris   ad  amussim   exprimendis   sollicitum  fuisse. 

Ncc  Postcllus  binas  itidem  ,  quae  in  media  sicli  area 
calici  insident ,  litteras  3  v  Scin  Beth  ,  secundum  principatus 
Simonis  annum  indicantes,  legit  aut  interprctatus  fuit,  quam- 
vis  non  minore  quam  reliquas  sollcrtia  eas  exprimi  curaverit; 
ncquc  sicli  pondus,  modulum ,  conformationem  edixit:  con- 
tentus  antiquum  ,  ut  Ipse  ait ,  Hebraeorum,  nunc  Samarita- 
norum  alphabetum  praemisisse ,  totidem  atque  hodiernum,  sive 
Assyriacum ,  litteris  constans ;  cum  tamen  vix  dimidia  earum 
pars  in  siclo  ,  cuius  cctypum  protulit ,  reperiatur.  Postelli 
locum  integrum  ex  Alphabcto  xn.  Linguarum ,  quoniam  is 
libcr  insigniter  rarus  apud  nos  est ,  extra  ordincm  adiicere 
placuit  (7).  Atquehaec  fuere  Samariticarum  litterarum,  et  uni- 
vcrsae  rci  numariae  Hcbraeorum  apud  Christianos  Docto- 
rcs  incunabula  ,  primaque  ut  putamus  in  Occidcnte  huius 
studii   lineamenta. 

Eodem  sacculo  inclinante,  nimirum  anno  mdlxxi.  Be- 
ncdictus  Arias  Montanus  siclum  Israclis  Ipsi  ,  dum  Tri- 
dcnti  in   Concilio    agcret  ,    ab    Archicpiscopo  Lestrigoniae 

do- 

(7)      Alphabetum    xn.  Linguarum   Pa-  alioquin  ipsos  Samarttanos  cane  peiui  et  an- 

risiis  anno  MDXXXVUI.    in    De  Lbigua   Sa-  gue  odermt ,   quos   vix    colloquio   dignos  pn- 

maritana :   Esse    autem  buiusmodi    ( litrera-  tant  )    cur    ita    cara    illa   numismata     ha- 

rum  )  formtu  antiquas   argumento   mibi  fue-  beant  ,   nisi  quia  illi  cbaracteres    illic  exscul- 

re    numismata    argcitea    tnagnam    admodum  pti  olirn  sibi  in  usu  familiari  fuissent ,    qua- 

antiqttitatem    repraesentantia  ,     qitae    excusa  si  natura  quadam  illos   ad  pristina  revocan- 

vidi   apud   ipsos   ludaeos  ,    17«;    ea   v.sque  ad-  te.    Asserunt  etiam  in  dies  Hierosolymis ,  quae 

eo  magni    thesav.ri    Uco    ducunt  ,    ut    unum  bodie    Chus,   aut   Chussembarich   dicuntur, 

(  qv  :    quincunce  non    aestimei  )   «0»  in   maceriit    et  ruderibus  profundissimis   haec 

potuerim   mibi  duobui   aureil  redimere  ;   asse-  crebro  ab  cffossoribus   reperiri  : : :    Exsculpen- 

runtque  esie    d   temporibui   Salomonii  :::  Iun-  dum    illud    numiima    mibi    curavi  ,    et    hk 

geb.tnt.jue  ,    nihil    aliud   ene    causae    (  quum  adicribendum  ,    cet. 
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dono  oblatum  ,  explicandum  sibi  proposuit  ,  instituta  in 
eam  rem  peculiari  tractatione  De  siclo  eiusque  partibus  (s). 
Is  autem  siclus ,  quod  ad  typum  et  sententiam  spectat, 
nihil  aut  perparum  a  Postelli  siclo  differebat ,  inscriptio  ta- 
men  non  erat  utrobicjiie  eadem.  Etemm  in  Postelliano, 
qua  parte  trifidum  ramum  exhibet,  rl  lerusalcm  sancta  tre- 
decim  Samariticis  litteris  constat ,  cum  in  Montani  siclo 
eadem  omnino  sententia  decem  non  amplius  litteris  conti- 
neatur.  Praeterea  Postelli  siclum  binas  supra  calicem  litte- 
ras  3Vi  Scin  Beth  ,  exhibere  non  ita  pridem  dicebamusj 
Montani,  singularcm ,  ut  in  ectypo  visitur,  et  plane  diver- 
sam  in  eadem  sede,  nimirum  Samariticum  «  Jleph:  cuius 
utriusque  diversitatis  rationem  suo  loco  dabimus. 

Montanus ,  ut  coniicio  ,  Postellum  non  vidcrat ,  quem 
alioqui  silentio  minime  praeteriisset ,  sed  sicli  lectionem  et 
interpretationem  a  Mose  Nachmanide  Gerundensi  ,  ut  ipse 
ingenue  profitetur ,  mutuatus ,  eam  protulit  nonnihil  emen- 
datam.  Etenim  cum  in  Nachmanidis  siclo  Cuthaei  leee- 
rent  siclus  siclorwn  (?),  Montanus  sichis  Israclis  optimo  iure 

re- 

(8)  Exstat  in  Ariae  Montani  Appa-  ostendit  dictus  senex  scriptwam  (sicli  )  Cu- 
ratu  sacro  in  Tbubal-Cain  ,  sive  De  men-  tbaeis ,  qui  illam  legerunt  (  scriptum  enim 
suris  sacris  sub  titulo  Epbron ,  sive  De  si-  erat  litteris  Heber  ,  quas  remansenmt  di- 
clo  :  quod  opus  quamquam  anno  mdlxxii.  ctis  Cuthaeis ,  ut  babetur  in  Sanhedrin)  ex 
typis  editum  appareat  ,  subscriptum  ab  uno  latere ,  D^pt^n  hpt£>  5  sekel  hase- 
Auctore  fuit  iv.  Calendas  Augusti  anni  kalim ,  siclus  siclorum  ;  et  ex  alio  legerunt, 
praecedentis  ,   seu  septuagesimi   primi.  ntfnpn  □',Sly1T,  Ierusalaim  hakedosah, 

(9)  Ita  a  Cuthaeis  legi  testatur  Nach-  Jerusalem  sancta  cet.  Consonat  Montfau- 
manides  ,  ex  versione  Benedicti  Blancu-  conii  versio  apud  Eumdem  (  Palacogr.  Gr. 
tii ,  cuius  haec  sunt  verba  apud  Villalpan-  lib.  n.  cap.  2.  )  :  Illam  vero  scripturam  no- 
dum  (Appar. part.  11.  disp.iv.  num.  21.)  Et  verant  et  facile  legebant  Cuthaei  :  quia   erat 

B  1  scri- 
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restituit,  igriarus  cadem  Postcllum  praesensisse.  Praeterea  Mon- 
tanus  siclum  qui  ipsi  obtigit  affabrc  aeri  incisum  rcprae- 
scntavit ,  pondus  ad  iustam  trutinam  exegit  atque  edixit, 
modulum  sivc  orbitam  et  crassitudincm  expressit  ,  nihil 
denique  corum  praetcrmisit  quae  ad  sicli  ciusque  partium 
illustrationcm  conferre  posse  animadvcrtit j  quamvis  ubi  ad 
sihieularem  illam  quae  calici  incumbit  litteram  accessit, 
inexplicatam  rclinquere ,  ct  ewre^aiF ,  quam  de  re  non  satis 
sibi  cxplorata  iudicium  fcrre  maluerit  O). 

Tricnnio  post  Montanum  Andrcas  Masius  in  absolu- 
tissimo  quem  Antucrpiac  anno  mdlxxiv.  vulgavit  commen- 
tario  in  Iosuae  Imperatoris  historiam,  siclum  descripsit  Li- 
banicis  seu  Samariticis  littcris  insculptum ,  in  cuius ,  ut  ipse 
ait,  facie,  quae  virgam  Aaronis  ostendit,  legcbatur,  itidcm 
atque  in  Postclliano ,  rwmpfl  d^it  Icrusaldim  hakcdoscah, 
seu  lcrusalcm  samta ,  trcdecim  omnino  litteris  •-,  in  altera  vero 
facic  in  qua  vasculum  illud  quo  manna  servabatur  ,  hsitf»  hpty 
scckcl  Israel ,  id  cst  siclus  Israclis  •,   supra  vasculum  vero  bi- 

nae 

scr'iptv.r.%  Thri ,  sett  transflwvlalis ,  quae  apvd  tur.   Villalpandi  verba  haec  sunt  (Appar. 

Cutbaeos    residua    erat  ,    quemadmodum    me-  Vrb.   Part.  n.   lib.    n.   diip.   iv.    cap.    z6.~) 

moratur  in    Sanhedrin.    Ex    una    vcro  facie  Eam  namqre  litteram   (  rii»   fr{    Alcph  nimi- 

legebant   siclus   siclorum  ;    ex  altera    Ieru-  rum   calici     insidentem  )    Bcnedictus    Arias 

salem    sancta ,  cet.  Montanus   ita   videtur    intevprctari   ,     v.t    sit 

(10)      Scio     Villalpandum     existimasse  unitatis  nota ,  priorem  (  sicli  )  facicm    signi- 

eam  lictcram  a  Montano  intellcctam  qua-  ficans.    Quo  loco   ad  oram  e  regione   ad- 

si   esset  umtatis  nota ,  qua  sicli  advcrsa  si-  ditur  :    B.  Arias  Montanus   in  apparatu  Bi- 

ve  anterior  facics  significaretur  :  quam  ct-  blico  ,   in  figura  sicii ;    Waltoni   vero  (  Ap- 

iam  dicam  summo   Viro  Waltonus   atque  par.   Polygl.    Londin.    in   supplem.    de    siclor. 

etiam   Conringius   appinxere  ;    sed    gratis  firmis    et  inscript.  )    haec :    Per  fct  Aleph 

omnino  ,   cum   nihil  tale  in  loco  ad  quem  -uero  (  urnae  )   inscriptum  indicari  vv.lt  Arias 

Villalpandus  provocat,   mox  describendo,  Montanv.s  priorem  sicli  faciem.    Eadem  fer- 

nec  uspiam    alibi   apud   Montanum  lega-  me  Conringius  in  Paradox.  cap.ix.  circa  fin. 
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nae  visebantur  litterae  o  v  Scin  Mem ,  quarum  Ipse  ,  pri- 
mus  opinor  omnium  ,  enodationem  tentavit  ,  sed  parum 
feliciter  5  cum  eas  principcs  putaverit  Hebraicarum  vocum 
-fio  nohtr,  Scelomoh  melee,  Salomon  Rex  (").  In  eo  autem 
summum  alioqui  Virum  non  semel  a  vero  deflexisse ,  notius 
esse  existimo  quam  ut  probatione  egcat -,  cum  iam  constct  eo 
litterarum  compcndio  sicli  epochen  ,  seu  secundum  pnnci- 
patus  Simonis  annum  designari ;  et  praetcrea  littera  o  Mem} 
quam  sibi  Masius  m  siclo  vidisse  visus  fuerat ,  non  Mem, 
sed  3  Beth  omnino  esse  debuerit ,  ut  in  aliis  eiusdem  com- 
matis  siclis  et  semisiclis  perpetuo  ab  Eruditis  observatum: 
qua  de  re  nonnulla  nos  extra  ordinem  0*). 

An- 


(11)  Habetur  haec  sicli  descriptio 
apud  Eumdem  cap.  vn.  pag.  i  3  j .  Edit. 
Antuerp. 

(1  2.)  Sicli  et  semisicli  proprie  dicti, 
nimirum  in  quibus  ro  ^m"W  hpt£J  sctkfl 
Israel  ,  siclus  Israelis  ,  aut  bpt^H  "•Jin 
cbatsi  hascekd  ,  dimidium  sicli  expresse 
legitur  ,  ad  primum  vel  secundum  prin- 
cipatus  Sirnonis  ,  seu  ,  quod  eodem  red- 
it  ,  libertatis  lerusalem  ,  et  redemticnis  Sio- 
nis  annum  refcrendi  omnino '  sunt.  Qui 
tertium  quartumve  eiusdem  principatiis 
annum  exhibcant  ,  seu  ,  quod  idem  va- 
let  ,  qui  litteras  }  Ghimel,  aut  T  Daleth 
supra  urnam  conspicuas  gerant ,  hactenus 
ab  Eruditis  observati  non  sunt,  ac  pro- 
inde  suspicioni  multum  obnoxii  ,  nec  si- 
ne  superstitioso  examine  probandi  :  quid- 
quid  Moutfauconius  (  Palaeogr.  Gr.  Uh,  11. 
cap.  i.  pag.  114.)  Waserus  (  de  antiq. 
num.  Hebr.  in  Tab.  numor.  nn.  8.  et  9.) 
Villalpandus   (  Tab.   numor.  n.  3 . )   et  alii 


contra  senrant.  Qui  vero  eam  epochen 
praetergressi  sextum  Simonis  annum  pras 
se  ferunt,  quorum  Spanhemius  meminit  (de 
praest.  et  usu  numism.  Dissert.  //.  pag.  6  8.) 
omnino  repudiandi.  Sicli  autem  et  semi- 
sicli  ,  quos  ad  primum  vel  secundum  Si- 
monis  annum  pertinere  diximus  ,  praeter 
numeralem  quae  urnae  seu  calici  insidet 
litteram  X  Aleph  ,  aut  3  Beth  praeeuntc 
ty  Scin,  quae  eos  invicem  discernit,  aliam 
habcnt  inter  se  hixpuru  ,  quae  vix  scio 
an  hactenus  ab  Eruditis  observata  sit.  Et- 
cnim  in  iis  qui  ad  primum  annum  perti- 
neut  inscriptio  lemsalem  sancta  decem,  non 
amplius  Samariticas  litteras  continet ,  ni- 
mirum  nti)*lp  nhtDtT  ;  in  iis  autem 
qui  ad  secundum,  eaedem  voces  et  sen- 
tentia  tredecim  omnino  litteris  exprimi- 
tur  ,  scilicet  ntmipn  EPhtmT  :  quod 
nos  in  siclis  et  semisiclis  quos  archety- 
pos  vidimus  ,  et  in  ectypis  quae  vulgo 
circumferuntur    perpetuum    esse    periculo 

fa- 
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Anno  dcin  ciusdcm  saeculi  lxxxvii.  prodiere  111.  Anto- 
nii  Augustini  Archiepiscopi  Tarraconensis  Dialogi  de  numis 
Tarracone  apud  Philippum  Mcy  ,  eaque  princeps  creditur 
eximii  operis  editio.  In  his  Cl.  Auctor  nonnulla  de  Hebrac- 
orum  numismatis  edisserit,  et  qucm  possidebat  siclum  aeri 
insculptum  exhibet,  adiecta  Rabbini  cuiusdam  Gerundensis 
expositione  ,  quae  tamen  non  integra  (  nam  binas  cjuae 
calici  incumbunt  litteras  stu,  Scin  Bcth  indictas  praeterit) 
et  ex  parte  falsa  est  >  cum  pro  siclus  Israclis,  uti  lectum 
oportebat  ,  siclus  sanctuarii  Rabbinus  reddiderit  (15).  Mirari 
autcm  subit  Virum  eruditissimum  Graecarumque  et  Roma- 
narum  antiquitatum  peritia  insignem,  vel  post  editas  a  Po- 
stello  ,   Montano   et   Masio    lucubrationes ,    in    tanta   circa 

e  primum  mihi 
su- 


Hebraeorum  numos  haesisse    caligine  :   und 


facto  didicimus  ;  ac  proinde  s\  numera- 
lis  littera  urnae  insidens  in  aliquo  eorum 
erasa  aut  exesa  fuerit  ,  atque  hinc  emer- 
gat  dubium  ad  primumne  an  ad  secun- 
dum  Simonis  annum  sidus  semisiclusve 
referri  debeat  :  ex  litterarum  nurriero  lis 
aestimanda  ,  et  secundum  eum  pronun- 
tiandum  omnino  sit.  Atque  hinc  descen- 
dit ,  in  Masii  siclo  ,  quem  tredccim  Sa- 
mariticas  litteras  exhibere  praenotavimus, 
numeralem  illam  quae  calici  incumbit,  non 
10  Mvn  ,  ut  Vir  doctus  existimabat,  sed 
3  Rttb  omnino  esse  debuisse  ,  qua  sc- 
cundus  principatus  Simonis  annus  desi- 
gnaretur.  Consulto  autem  erasam  aut  ex- 
tsam  niimeralem  supra  urnam  litteram  dixi; 
nullum  enim  hactenus  siclum  semisiclnm- 
ve  ab  Eruditis  observatum  scio  ,  cui  nu- 
meralis  littera   insculpta  non   sit ;  ac  pro- 


inde  quarta  illa  siclorum  epoche  caren- 
tium  classis  ,  quam  Soucietus  (  Disserr. 
sur  les  medailles  Hebraiq.  pag.  24.)  et  Bo- 
nifacius  Fincttus  (  Trattato  della  Lingtta 
Ebraica  e  sue  affini  pag.  1  1  1.  in  not.  )  in- 
ducunt  ;  et  quae  falsae  huic  thesi  prior 
Ille  superstruxit  ,  solido  fundamento  de- 
stituta   sunt. 

(15)  Antonii  Augustini  verba  sunt 
(  Dial.  11.  nwn.  2.  ):  De  la  una  parte  tie- 
ne  el  sido  v.n  -vaso  ,  corno  un  calix. ,  /  de 
la  otra  v.n  ramo  con  tres  Jlorei  0  almendras, 
con  v.nas  letras  antiguas  ,  que  segv.ti  entien- 
do  por  relacion  de  personas  dotas ,  son  de  las 
qv.e  escrivian  los  Samaritanos  ;  y  refiere  un 
Rabi  natural  de  Girona  (  nimirum  ut  puto 
Nachmanides)  ,  que  en  la  una  parte  dccia: 
Hierusalem  Ciudad  santa ;  y  en  la  otra: 
Siclo  del  Santuario  ,  cet. 
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suspicio  enata  ,  Dialogorum  opus  ,  utuc  anno  demum 
mdlxxxvii.  in  lucem  prodierit ,  multo  ante  id  tempus  a 
Cl.  Auctore  conscriptum,  aut  saltem  exasciatum  fuisse.  Rem 
autem  ita  se  habere  facile  comperi  ,  Auctoremque  dum 
Dialogos  prelo  pararet ,  ab  Amico  et  populari  (14)  opportu- 
ne  admonitum ,  exinde  omnem  de  iis  emendandis  atque 
edendis  cogitationem  abiecisse  :  quo  factum  ut  non  nisi 
post  eius  mortem  prodierint  (if).  Sed  ut  ad  rem  redeam. 

Ineunte  sacculo  xvii.  id  est  ad  annum  mdcii.  Ioannes 
Baptista  Villalpandus  Cordubensis  non  modo  siclorum  et 
semisiclorum  quos  archetypos  viderat,  sed  et  numorum  qui 
Simonis  Machabaei  nomen  cum  epigraphe  libertatis  Ieru- 
salem  ,  et  redemtionis  Sion  insculptum  gerunt  ,  lectionem 
atque  expositionem  aggressus  fuit ,  laudando  quidem  cona- 
tu  ,    neque  prorsus  irrito  \   cum  vel  errores  in  quos  passim 

la- 


(14)  Is  fuit  Hieronymus  Surita  re- 
rum  Aragoniae  Hiscoricus  ,  acris  iudicii 
et  admirandae  doctrinae  Vir  ,  in  litteris 
ad  Antonium  Augustinum  datis  Caesar- 
augustae  xiii.  Ianuarii  mdlxxix.  quae  apud 
Didacum  Iosephum  Dormerium  (  Progres- 
sos  de  la  Historia  de  Aragon  pag.  424.) 
et  apud  eumdem  Ant.  Augustinum  (  Tom. 
VII.  Collectionis  Lucensis  pag.  2  2 4.  )  \  ideri 
possunt.  Ex  iis  autem  elicitur  Dialogorum 
opus  multo  ante  annum  mdlxxix.  conscri- 
ptum  fuisse  ;  tum  quid  Surita  non  de 
opere  (  quod  ipse  numquam  vidit )  ,  sed 
de  eius  editione  sentfret.  Putabat  enim 
vir  prudens  et  ab  assentatione  longe  alie- 
nus  non  satis  prospici  111.  Auctoris  fa- 
mae  atque  existimationi ,  si  post  tot  tam- 


que  egregia  ab  eo  edita  et  severioribus 
Musis  consecrata  doctrinae  atque  ingenii 
monumtnta  ,  Dialogi  de  numis  sub  Eius- 
dem  nomine  vulgarencur  ;  ea  praesercim 
qua  tunc  erat  aetate  ,  et  postquam  am- 
plissimis  in  Rep.  Christiana  muneribus  et 
honoribus  defunctus  fuisset.  Quod  autem 
Nicolaus  Anconius  (  Bibl.  Hisp.  nov.  Tom.I. 
in  Antonio  Augustino  )  subdit  :  Dialogorum 
opus  Tarracone  anno  1  y  87.  sive  etiam  prius, 
anno  nimirum  1  J  7  f  .  prodiisse  ,  nescio  cui 
fandamento  nitatur.  Ex  Suritae  certe  litteris 
elicitur  ad  annum  1  j  79.1'd  opus  prelo  matu- 
rescere  ,  et  eatenus  evulgatum  non  tuisse. 
(1  ; )  Decessit  111.  Antonius  Augustinus 
mdlxxxvi.  prid.  Cal.  Iunii  ,  ut  in  eius 
epitaphio  legitur. 
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labitur  numorum  qui  ipsi  obtigerant  virio  ,  venia  digni 
et  iis  maxime  salutares  fucrint  ,  qui  idem  postea  studium 
cum  laude  profcssi  sunt.  Itaque  quidquid  de  Hebraeorum 
numis  Villalpandus  edixit  ,  summo  cum  plausu  ab  omni- 
bus  exceptum  fuit,  totoque  ferme  saeculo  xvn.  apud  Eru- 
ditos  obtinuit  OO  >  atque  existimo  iisdem  nos  hodieque  ob- 
ducendos  tenebris ,  nisi  qui  postea  detecti  sunt  Hcbraeo- 
rum  numi  lucem  aliquam   prioribus  focncrassent. 

Et  quidem  ,  quod  ad  siclos  spectat ,  Villalpandus  ter- 
nos  accuratissime  aeri  insculptos  rcpraesentavit ,  semisiclum 
primus  omnium  protulit  ,  legit  ,  atque  optime  interpreta- 
tus  fuit  ,  indicato  singulorum  pondere  modulo  et  crassitu- 
dine*,  quamquam  ubi  ad  numeralcs,  quas  urnae  impcndere 
diccbamus ,  litteras  ventum  est  ,  ad  eundem  ac  priorcs  re- 
liqui  scopulum  alliserit  ,  inque  iis  bina  Dci  nomina  ,  ni- 
mirum  >il*itf  Adondi  ,  i-,ty  Saddi  ,  id  est  Domimis  ,  Omni- 
potens  contincri  falso  sibi  persuaserit  ;  ternos  vero  quos 
practerea  vulgavit  numos  ,  quantnmvis  sicli  titulo  destitu- 
tos  ,  in  Hcbraco-Samaritanorum  censum  rcrulit  ;  cumque 
bona  ex  parte  mutili  ac  plurimum  detriti  essent  ,  ut  ex 
eorum  ectypis  apparct  :  in  altcro  Samuelis  nomcn  dcpre- 
hendisse  sibi  visus  fuit  ,  non  multum  a  vera  lectione  ab- 
ludcns  ,  in  alio  tcrnas  radicalcs  tS  Simonis  litteras  invc- 
nit  ,   tertii  dcmum  veram  lcctionem  et  Hcbraicam  scnten- 

tiam 

(16)  Iia  quidem  (  inquit  HottJng.  Dis-  baec  aenigmata  (  circa  Samaritanorum  nu- 
sert.  ii.  de  numis  Orientalium  num.xr.  apud  mos)  lolvuritur  d  Villalpando,  qv.em  magno  ap' 
Vgolinum,  Thes.  T.  XX VIII.  col.  i  3  j  ».)     flausu  bactenui  reliqui  fere  omnes  sunt  secuti. 
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tiam  protulk  :    quae  non  usque  adeo  erant  posita  in  pro- 
clivi.   Sed  de  his  nos  singulatim  alias  (w). 

Villalpandum  excepit  Gaspar  Waserus  Tigurinus  qui 
ad  annum  mdcv.  opus  evulgavit  inscriptum  De  cmtiquis 
numis  Hebraeorum  Chahiaeorum  et  Syrorum  (*s)  in  binos  li- 
bros  distributum  ,  cui  tabulam  praefixit  varia  numorum 
tum  Saniariticorum ,  tum  etiam  Assyriacorum ,  Graecorum, 
Latinorum  atque  Arabicorum  ectypa  exhibentem.  In  eo 
autem  opere  ,  si  libere  philosophari  licet ,  magno  molimi- 
ne  non  magnum  operae  pretium  fecisse  dicendus  est.  Et- 
enim  cum  in  priore  libro  totus  sit  multusque  in  explican- 
dis  vocibus  quibus  Hebraei  Chaldaei  ac  Syri  peculium  at- 
que  omne  genus  divitias  exprimebant  s  item  auri  ,    argen- 

tis 


(17)  Per  haec  ,  ut  coniicio  ,  tem- 
pora  Eduardus  Brerevood  doctum  et  labo- 
riosum  opusculum  conscripsit  De  pondcri- 
bus  et  pretiis  veterum  numorum  :  in  quo  de 
siclo  ,  semisiclo  ,  triente  ,  et  quadrante 
sicli  agit,  nequc  tamen  eorum  icones  ex- 
hibet ,  sed  tantum  Scripturae  loca  indi- 
cat  in  quibus  habctur  ipsorum  mcntio, 
adscriptis  unicuique  numo  pretiis.  Citat 
autem  Ariam  Montanum  ,  Antonium  Au- 
gustinum  ,  Andream  Masium ;  non  item 
Recentiores  ,  neque  Waserum  ,  ut  eum 
tempore  praecessisse  verisimile  sit.  Le-Lon- 
gius  (  Bibliotb.  Sacr.  Tom.  II.  pag.  6$o. 
col.  2.)  eum  anno  16 1\.  obiisse  tradit. 
Habetur  integrum  apud  Waltonum  in 
apparatu  Polyglottorum  Londinensium  De 
ponderibus  et  mensuris  d  pag.  5  o.  Item  in 
Criticis  sacris  in  fine  Tomi  quinti.  Sed 
et  paulo  ante  Brerevoodum  Stanislaus 
Grsepsius   Polonus   Cracoviensis   tractatum 


scripserat  De  multiplkt  siclo  et  talento  He- 
braico  ,  cuius  non  uno  in  loco  Villal- 
pandus  cum  laude  meininit.  Prodiisse  au- 
tem  primum  Antuerpiae  ij68.  tradit  Le- 
Longius  (  Eiblicth.  Sacr.  pag.  7  f  $■ .  col.  1 .  ) 
et  saepius  alibi  recusum  ;  nos  eum  legi- 
mus  apud  Vgolinum  (  Tbesaur.  Antiq.  sa- 
crar.  Tom.  XXylH.  col.  j  8  f .  )  in  quo  et- 
iam  siclorum  icones  omittuntur  ,  uti  et 
apud  Wittebrordntn  Snellium  ,  qui  paulo 
post  Grsepsium  singularem  De  re  numaria 
librum  conscripsit  ,  et  in  eo  de  siclo, 
semisiclo  ,  et  sicli  triente  agit.  Habetur 
in  Thesauro  Antiquitatum  Graecarum  Gro- 
novii  Tom.  IX.  a  col.  1  j  f  s  ■ 

(18)  Prodiit  primum  Tiguri  mdcv. 
teste  Le-Longio  Biblioth.  sacr.  Tom.  II.  pag. 
1013.  nos  id  legimus  in  Criticis  sacris 
Tom.  V.  sub  fin.  cui  Editioni  figurae  nu- 
morum  aere  eleganter  expressae  ,  addrtae  di- 
cuntur. 
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ti ,  aeris  ,  eorumque  synonymis  et  origine  ,  adiecta  pecu- 
liari  tractatione  de  Duaestorutn  t  Mensariorum ,  Argentario- 
rum  ,  Mercatorum  ,  Publicanorumque  apud  eas  Gentes  no- 
minibus ,  in  quibus  sunt  bona  (  neque  enim  inficior ) ,  sunt 
quaedam  mediocria  ,  sunt  etiam  inutilia  plurima  et  lon- 
gissime  a  scopo  deerrantia :  ubi  ad  rei  summam  in  poste- 
riorc  libro  vcntum  est  ,  usque  adeo  leviter  ac  perfuncto- 
rie  de  Hcbracorum  praesertim  numis  agit  ,  quasi  aliud  ei 
propositum  fuisset. 

Ac  primum  quidem  omnium  Montannm  expilat  O), 
eiusque  sicli  ectypum  regerit ,  nihil  de  suo  addens,  atque 
itidem  insalutata  numerali  supra  urnam  littera,  Lib.  n.  cap. 
3  :  eiusdcm  sicli  ,  qua  parte  trifidum  ramum  exhibet, 
epigraphen  misere  vcxat  et  in  duodecim  litteras  distorquet, 
quac  in  archctypo  decem  non  amplius  continetur ,  lbidem\ 
siclos  quos  vidit  (  vidisse  autem  afrirmat  plurimos )  omnes 
littcram  t*  Aleph  supra  calicem  procusam  habere  ait,  //.  $  ; 
cum  ii  ,  scu  qui  ad  primum  Simonis  annum  pertinent, 
longc  rariores  prae  illis  sint  qui  binas  ea  sede  litteras  3  ty 
Scin  Beth  ,  sccundi  anni  indices  exhibent  :  Davidis  et  Sa- 
lomonis  siclum  cum  cxprcssis  eorum  nominibus  sistit  ac 
multis  explicat,  adiccta  Litriusque  vocabuli  originc,  Ibidem: 
ternas  Samaritanorum  littcras  novo  prorsus  atquc  insolenti  ha- 
bitu  dcpictas  profert  in  numorum  Tabula  num.  vn.  ct  ix.  (^ 

ac 

(i5>)      Notaverat   id    multo    ante   nos     Mmtano  tranicripjhse ,  ihdem  prope  retentit 
Hermannus   Conringius   (  Paradox.  cap.iv.     verbii  :   quod   et  alibi ,   et   saepius   a    Wa- 
rmm.$.)    inquiens :   Idem  approbavit   Wa-     sero   factum   nos   item  observavimu*;. 
ttrut  y   et    qiudem   ut  itia  videatur    ex  Aria  (10)      Nimirum    3-  fl-  St-    Seth ,  Cheth, 

Tsd- 
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ac  demum,  ut  mitcamus  alia,  sicli  partes  pro  arbitrio  sibi 
confingit ,  imposita  calici  sive  urnae  quam  ii  insculptam 
exhibent  singulari  littera,  non  quidem  anni  quo  siclus  per- 
cussus  fuit  indice  ,  uti  factum  oportuit  ,  sed  quae  eiusdem 
partem,  quota  demum  sit,  denotet,  nimirum  semissem,  trien- 
tem,  quadrantem  i  earumque  partium  sive  sectionum  con- 
ficta  itidem  edit  specimina,  ut  multo  ante  in  eo  Ioannes 
Morinus  observavit  («). 

At- 


Tsade.  Quid  autem  ad  hoc  Waserum  im- 
pulerit  ,  quia  non  illepidum  est ,  iuvat 
hoc  loco  exponere.  Habebat  ille  in  ani- 
mo  ,  quantum  subic  coniicere,  siclum  in 
partes  ,  id  est  in  semissem  ,  trientem, 
quadrantem  dividere,  et  singularum  par- 
tium  nova  in  vulgus  specimina  edere, 
quae  proprium  cuiusque  partis  nomen 
Sarnariticis  litteris  expressum  gererent.  A 
semisiclo  autem  exorsus  ,  cum  proprium 
eius  nomen  ^n  Chatsi ,  id  est  ,  dlmi- 
diutn ,  seu  dimidius  sicltis  omnino  inscri- 
bendum  ipsi  esset  :  iilico  sese  impedi- 
cum  sensit.  Etenim  e  tribus  quas  ea  vox 
continet  Jitteris  ,  postremam  tantum,  eu 
^  Iod ,  in  Montani  siclo  Samaritico  habitu 
depictam  viderat;  binas  vero  priores  £  n 
Cheth  Tsade ,  qua  figura  a  Samaricanis  de- 
pingerentur  ,  nimirum  B.  "5  ,  penitus  igno- 
rabat ,  cum  eae  in  siclis  non  exstent  j  se- 
misiclos  autem ,  in  quibus  incegra  vox  ""Jtn 
Ch.rtsi  Samariticis  litteris  expressa  legitur, 
non  viderat,  neque  Viilalpandi  ectypum; 
alias  ad  eam  vocem  Inscribendam  non  exo- 
ticos  3.C  peregrinos  ,  sed  proprios  Sama- 
ritanorum  characteres  adhibuisset.  In  ea 
ergo  renun  difficulcate  nihil  erat  Wase- 
ro  reliquum  ,   nisi  novas  licterarum  for- 


mas  confingere.  Atque  hinc  factum  ut 
quod  in  Tab.  n.  7.  protulit  semisicli  ec- 
typum,  ts  ^cj  Chatsi  postremam  omnium 
litteram  l  Icd  opcime  ad  Sainaricanorum 
leges  conformacam  exhibeat,  hac  scilicet 
figura  \  ;  binae  autem  priores  eiusdem 
vocis  litterae  JJ  n ,  Cheth  Tiide  insolenti 
habitu  depingantur  :  quod  etiam  in  ec- 
typo  quadramis  sicli  a  Wasero  itidem 
conficto  et  in  TabuJam  num.  $.  relato 
observare  licet.  In  eo  enim  Jittera  3  Eeth, 
quae  media  est  vocis  JOT  Rebiah ,  gitar- 
tus  ,  seu  guadrans  ,  nihil  commune  ha- 
bet  cum  Samaritanorum  3  Eeth  ,  quod 
in  siclis  et  semisiclis,  atque  etiain  in  nu- 
mis  Hebraeorum  hac  figura  depingi  solet 
4  aut  9.  Suboluerat  id  Ioanni  Morino  qui 
in  Exercitat.  in  Pentateuchum  11.  cap.  x. 
num.  j .  ait  :  In  semisklo  Waseri  pricres 
duae  litterae  dictionis  ^JTfl  Chatsi  ,  nullam 
habent  cum  Samaritanorum  litteris  affini- 
tatem. 

(zi)  Waseri  sklorum  partes  (  inquit 
Ioannes  Morinus  Exercit.  in  Pentateuch. 
II.  cap.  X.  n.  6 . )  non  videntur  sincerae ,  sed 
ad  repraesentandas  fracticnes  de  quibus  in 
Sacris  Litteris  rnentio  fit  effictae.  Brianus  ta- 
men  Waltonus  adduci  vix  potest  ut  hoc 
C  2  de 
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Arque  is  ipse  Morinus  anno  mdcxxxi.  Parisiis  evulga- 
vit  Exercitationcs  in  utrumque  Samaritanorum  Pcntateuchumt 
in  quirum  secunda  ,  quie  est  De  Hebraeo-Samaritanorum 
charactere  ,  cap.  x.  nonnulla  protulic  numorum  Hebraeo-Sa- 
mariranorum  ectypa  ex  sinceris  arque  incorruptis  foncibus, 
quantum  ex  eorum  typo  coniicere  licet,  hausta  ,  quaeque 
secum  a  Cl.  Hieronymo  Aleandro  communicata  fuisse  af- 
firmat.  Dum  autem  ex  litteris  quas  numi  exhibent  veteris 
Hcbracorum  alphabeti  fidem  adstruere  nititur  ,  id  primum 
Viro  docto  et  in  his  studiis  exercitatissimo  videtur  excidis- 
se  ,  quod  ex  septem  quos  Villalpandus ,  et  quatuor  quos 
Waserus  protulit  numos ,  Samaritanorum  alphabeta  sincera 
esse  evidenrer  demonsrrari  existimet  (**)j  cum  paulo  post  as- 
serac  siclorum  Wascri  parces  sibi  minime  sinceras  videri  (*$), 

bi- 


dc  Wasero  credat ;  sic  enim  alt  In  Sup- 
plemcnto  de  siclorum  formis  et  inscriptio- 
nibus  (  Tom.  I.  Polyglottor.  Londin.  apparat. 
pa%.  i  7.  col.  1 .  )  :  Waseri  hai  sicli  partes  di- 
midiam  ,  trientem  ,  et  quadrantem  ,  haud  sin- 
ceras  esse  putat  loannes  Morinus  ,  sed  ad par- 
tts  siclorum  in  Scripturis  repraeientandas  ef- 
fictas  ;  sed  cum  rationem  nullam  prtferat, 
boc  de  Wasero  non  facile  crediderim  ;  uni- 
cv.ique  tamen  liberum  sit  iudicium.  Videndi 
Soucietus  (  Dissert.  sur  les  midaiiles  He- 
bra'ij.  pag.  z  1 .  Edit.  Paris.  1  7  1  j .  )  Con- 
ringius  (  Paradox.  cap.  tv.  num.  1.  et  cap. 
it.  circa  fin.  )  qui  in  hoc  Ioanni  Morino 
adstipulantur  ;  neque  id  Waserus  diffite- 
tur  (  Ltb.n.  cap.  7.  quod  est  De  sicli  trien- 
te  )  inquiens:  Prohabile  -vero  est ,  neque  hu- 
ius  numi   (  scilicet  trientis  )  netas  vel  syrn- 


bola  alia  fuisse ,  quam  qv.ae  fr.erunt  sicli  in- 
tegri  tetradrachmi.  Quare  libet  etiam  eisdem 
eum  figuratum  bic  exhibere  ,  cum  hac  ta- 
mtn  altera  parte  dhersa  inscriptiune  rPtf  HtU 
htnttf1  bpttn  sceliscit  hascekel  Israel, 
trie.ms  SICLI  ISRAELIS :  sicli  videlicet  sacri 
vel   ecclesiastici. 

(z  z)  Morinus  ,  Exercit.  II.  cap.  x. 
num.  2.  EVrt/ffa  praeterea  siclorum  septem 
cztdi  curavit  V.llalpandus ,  quatuor  Waserus 
in  libro  de  nv.mis  Iudaeorum ,  quibus  alpha- 
leta  ista  (  nempe  Samaritanorum  )  sincera 
esse   evidenter  demcnstratur. 

(13)  Morinus  ,  Exercit.  II.  cap.  x. 
num.  6.  Waseri  siclorum  partes  non  viden- 
tur  sincerae ,  sed  ad  repiaesentandas  fractio- 
nes  ,  de  quibus  in  sacris  Litteris  rnentio  fit, 
effictae. 
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binasque   Waseriani   semisicli  litceras  nullam  habere    cum 
Samariticis  affinitatem  (14). 

Et  illud  Morino  condonandum  ,  quod  cum  sexti  a 
Villalpando  prolati  numi  interpretatio  ,  seu  vocum  nnnn 
zhwv  lecherut  lerusalcm  ,  pro  quibus  Villalpandus  Latine 
reddidit  ad  scriptwram  lerusalem  ,  parum  ipsi  arrisisset  00, 
non  aliam  continuo  e  penu  propria  substituerit.  Melior 
certe  non  est  quam  Christophorus  Schraderus  Eloquentiae 
Professor  Helmstadiensis  anno  demum  mdcliv.  (  quo  ni- 
mirum  tempore  ex  variis  doctorum  Virorum  lucubrationi- 
bus ,  et  maxime  ex  detecto  in  Hebraeo-Samaritanorum  nu- 
mis  Simonis  Machabaei  nomine  cum  epitheto  Principis  Is- 
raelis  ,  plurimum  iam  lucis  his  studiis  affulserat )  edidit  et 
putavit  sibi  palmariam.  Consultus  enim  a.  Ferdinando  Al- 
berto  Brunsvicensium   et  Luneburcrensium   Duce   de  eadem 

o 

numi  Hebraici  epigraphe ,  ut  Hottingerus  narrat  (*«) ,  nihil 
habuit  quod  Latine  redderet  nisi  ad  descriptum  lerusalem ,  id 
est ,  ut  mea  fert  suspicio ,  ad  descriptum  Villalpandi ,  qui  to- 
tis  ante  eum  quinquaginta  annis  eadem  in  vulgus  emiserat. 

Et 

(14)      Morinr.s   ,     Exercit.   II.    cap.    x.  ciant   (  pergit  )    ncn  video. 

num.  f.     In   semisiclo  Wtseri    priores    dnae  (z  6)      Hottingerus ,  (  Diss.  II.  de  numis 

liiterae  dictionis   1%X\  chatsi ,    nullam  babent  Oriental.   num.    xi.   ap.    Vgolin.   Thesauri 

cum    litteris    Samaritanis    affinitatem.     Vnde  Tom.  XXVIII.  col.  i  5  f  f  .)  Atque  hunc  nu- 

tfformatae  fuerint ,  ipse   -viderit.  mum : : :  Cl.  Vir  D.   Christophorus   Schraderus 

(2$)      Morinus  ,    Exercit.   11.     cap.   x.  Professor   Helmstadiensis    anno    huius    saeculi 

num.    f .    Legendum    existimat     Villalpandus  j  4.    interpretatus    eit.     Exstat    interpretatio 

mtyW    min1?   lecherut  Ierusalem  ,  lit-  publice  ,    cum    numi  utraque   expressa  facie, 

terae   O   Mem  ad  finem   repositione  ,  id  est,  cuius  exemplar  doctissimo    Auctori  grato   hoc 

ut  interpretatur  ,    ad  scripturam   Ierusalem;  loco  acceptum  fero  animo.    Placet  eruditissimo 

ab  altera  vero  parte  nv  f OW ,  scemen  her,  Viro  lectio  DhtMT  nHnb  lecheriit  Ieru- 

unctionis  tempus.    Qu.id  haec   ad   rem  fa-  salem  ,    ad  descriptum  Ierusalem ,  cet. 
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Et  sane  si  litteram  atque  Hebraicae  Lingiiae  genium 
spectamus ,  non  aptius ,  neque  Scriptoris  sacri  vcrbis  ,  aut 
etymologicae  rationi  congruentius,  quam  de  scriptura  ,  scul- 
pturave ,  vocem  nnn  chertit  Latine  reddere  Villalpandus  po- 
tuit  i  quippe  cum  ea  semel  in  Sacris  Bibliis  occurrat ,  et  in 
eadem  scripturae  seu  sculpturae  significatione  perpetuo  ab 
Intcrpretibus  usurpetur  (37)  •,   nec  nisi  a  Iudaeis  posteriorum 

tem- 


(17)     Nimirum  Exodi  xxxn.  vers.  i  6. 

nrm   mti  n^nhs  aroo  arisom 

nn^ri- iy :  vebamictab  mictib  tlobim  hii 
cbarit  bal-balucbot  :  pro  quibus  Pagninus 
rcddit :  Et  scriptura  ,  scriptura  Dei ,  ipi.t 
sculpca  super  tabulh.  Vulgata  versfo :  Scri- 
ftv.ra  quoqve  Dei  erat  sculpta  in  tabulis. 
Hispana  Ferrariensis  i  y  <  3  :  T  l.t  escritura 
tscritura  del  Dio  ,  d!a  esculpida  scbre  lat 
ubhs.  Cassiodorus  Reyna  et  Cyprianus 
Valcra  :  T  la  escritura  era  escritura  de  Dios 
gravada  sohe  las  tablas.  Vetus  Italica  Ni- 
colai  Malermi  ex  Edit.  Veneta  Vindelini 
de  Spira  ann.  1+71  :  Et  la  script-.tra  del 
Signore  era  scu!prta  nelle  tavole.  Helvetica 
in  Lingua  Rv.manscha  d'  Engadina  Bassa  ex 
Edit.  SCVOL  1  6  7  9  :  E  la  scrittura  tir  scrit- 
tura  da  De's  intalgada  in  las  tablas.  Atque 
ka  vetcres  tum  editi  tum  MSS.  Codices 
et  Polyglotta  omnia.  Consonat  Arabicum 
Cj  .^.  harat  ,  id  est  ,  fodit  ,  effod't ,  ex. 
aravit.  Ex  quibus  dcsccndere  puto  Grae- 
cas  voces  x****'"*  ■>  Attice  ^apirra ,  item 
j;*p?.yitx  ,  £«ea!4T*p  ,  cet.  necnon  Latinum 
atque  Hispanicum  ch.iracter  ,  et  caracte- 
res ,  pro  scriptwa,  et  litteris;  immo  ct  quos 
Hispani  quilatts  dicimus,  pro  qua  voce 
Itali ,  caratti  reddunt;  quamvis  Arias  Mon- 
tanus  in  Ephron  sive  De  siclo ,  i.-xi>  roZ  n"D 
gerah  ,   miscere  ,    aut  a   "11}  garar  ,     secare, 


eam  vocem  deductam  velit.  Et  sane  quo- 
tics  Hebraeus  textus  habet  fll}  gerah, 
vulgatus  noster  obclos  reddit  ,  quos  non 
improprie  quilates   dixeris. 

Scio  esse  qui  ut  ri  rinn  cherit  ad 
libertatem  significandam  detorqueant,  non 
a-ni)  t5  rnn  charit  ,  sed  a  *Tin  cbarar 
eam  vocem  deductam  velint  :  quasi  ri 
"Hfl  charar  Hebraeis  significet  liberum  es- 
se  ,  lihertate  donare.  Videndus  de  hoc  Pc- 
trus  Guarinus  (  Gramm.  Hehraicae  et  Chatd. 
Tom.  11.  lib.  111.  cap.  8.  not.  5.  in  numos 
Hehraicos )  qui  se  huius  sententiae  patro- 
num  profitetur.  Vcrum  quicumque  ri>  nnfl 
cheriit  aliunde  quam  a  mn  charat  ,  ex- 
aravit  ,  sculpsit  deducere  velit  ,  is  meo 
quidem  iuiicio  Hebraicae  Linguae  cardi- 
nes  amovere,  Pagninumque  et  Lexicogra- 
phos  omnes ,  praccipue  vero  R.  Davidem 
Kimchium  ,  qui  eximium  opus  n^tiHti-TI 
hascarascim  ,  sive  Radicum  Hebraicarum 
conscripsit  ,  convellere  in  animo  habet. 
Neque  Hebraeis  ( ut  apud  Chaldaeos,  Sy- 
ros ,  atque  Arabes )  ri  nn  charar  valet 
liberum  esse  ,  aut  efjicere ;  sed  ard.re  ,  com- 
burere ,  arescere  ,  exsiccari ,  quae  nihil  tum 
libertate  commune  habent ;  nec  denuim  ali- 
cubi  in  Lexicis  Bibliisve  Hebraicis  eam 
vocem  ad  libertatem  signific.indam  usurpa- 
tam    fuisse   existimo. 

Oc- 
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temporum  ad   libertatem  significanciam  traductam  fuisse  scia- 
mus  (18).   Praeterea   numus   in   quo   ea   inscriptio    legetxitui 

Vil- 


Occurrit  quidem  in  Sacris  BibJiis  vox 
O^lin  chorim ,  atque  in  statu  constructo, 
i*17n  cbori ,  qua  nonnulli  liberos ,  id  est 
libertate  donatos  sive  in  libcrtatem  assertos 
signiticari  existimant  :  nimirum  Ecclesia- 
stae  x.  vers.  1 7.  quo  loco  Jegitur  fU 
ffTtn  ,  Ben  chorlm,  id  est :  Filius  (proy?///) 
beroum  ,  ut  est  apud  Pagninum  ,  pro  qui- 
bus  Vulgatns  interpres  habet  :  principes, 
ut  et  recentiores  Hispanicae  versiones. 
Item  Nehemiae  iv.  vers.  15».  hfri  TOtfl 
D^mnn  Vaomir  el-bacborim  ,  quae  Pagninus 
vertit  :  Et  dixi  ad  heroas  ;  Vulgatus  :  ad 
optimates  ;  Ferrariensis  Hispana  :  d  los  Se- 
iiores ;  Reyna  et  Valera  :  d  los  principales. 
Item  Neheiniae  vi.  vers.  1  7.  JTIW  "Hn 
tbori  iehudab  ,  pro  quibus  Pagninus  :  in- 
GENVI  Iuda  ;  Vulgatus  :  Optimates  Iudaeo- 
rum ;  Ferrariensis  :  Senores  de  Jehudd  ;  Rey- 
na  et  Valera :  principales  de  JudA.  Ac  de- 
nique  Isaiae  xxxiv.  vers.  1  1.  Tln  choreah, 
quam  vocem  Pagninus  reddit :  Heroes  eius; 
Vulgatus :  Nobiles  eius ;  Ferrariensis ,  Rey- 
na  et  Valera :  Sas  principes.  Ex  quibus 
elicitur  vocem  tTTin  chorim  semeJ  tan- 
tum  atque  ab  uno  Pagnino  per  ingenvos 
Latine  converti,  nimirum  Nchem.  vi.  17. 
quo  tamen  Joco  ingenws,  non  bominem 
Yiberum  ,  sed  virum  principem  aut  prima- 
rimn  denotat ;  atque  adeo  nihil  commu- 
ne  cum  libertate  habere ;  quod  et  Bux- 
tortius  Pater  (  Lex  Hcbr.  et  Chald.  in  Tin-) 
confirmat  ,  inquiens:  Hitc  revocamus  (  vo- 
cem  scilicet  D^im  chorim ,  cuius  origo 
non  satis  explorata  est  )  quia  Tin  cha- 
rar  Cbaldaeh  et  Syris  est  Liberum  etrice- 
re  ,  Jibertate  donare  ,  cet. 


Quae  cutn  ita  sint  ,   colligimus  ,   ut 
Villalpandus  ro  niin  cberit  ad  ingenvi- 
tatem  seu  libertatem  significandam  trans 
ferret ,  opus  ei  fuisse ,    relicto  Hebraeo 
rum  sermone  ,    atque  expresso  Exodi  tex- 
tu ,  in  quo  ea  vox  pro  sculptura  seu  scri- 
ptura  accipitur ,    ad  Chaldaeorum   et  Sy- 
rorum  fontes  accedere ,  aut  etiam  ad  Ara- 
bicos  ;    nam    et    Arabibus     ri   .C^.   harra, 
geminato  RR  pro  barirx ,  vaJet ,  liber  eva- 
sit  ;    et    .  Sk    hirron  ,     liber  ,    ingenuus  ap 
Golium   coi.  fj>o.  unde  Hispanicae  voces 
horro  ,   id   est  liber  :    ahorrar  ,   iibertate  do- 
n.tre:  ahorramiento  ,  manumissio ,  atque  inde 
deducta.  Ioann.  Bapt.  Ottius,  cuius  ego  do- 
ctrinae   plurimum  tribuo  ,    vocem   HlTn 
cherut  Hebraeo-Chaldaeam  vocat  ( Litt.  ad 
Reland.  prid.  Cal.  Mart.   1  704.)  ;  perveJlem 
tamen  eius   rei  praedem  nobis  dedisset. 

(2  8)  Relandus  (  Diss.  v.  de  numis  Sama- 
rit.  pag.  1  f  6.  )  bina  huius  significationis 
exempla  profert  e  Mischnicorum  Jibris: 
alterum  ex  tractatu  Pesachim  ,  sive  De 
Puschate  cap.x.  §.  j .  ibh  nH3VQ  UfcWn 
nnn"?  ,  botsiani  mibahdAt  lechenit  ,  id 
est :  Eduxit  nos  i  servitute  in  libertatem, 
ut  Surenhusius  vertit  (  Tom.  II.  Misch.  pag. 
17+.  col,  2.)  :  alterum  e  Liturgia  He- 
braeorum  Paschali  ,  in  qua  festum  Pa- 
schatis  vocari  ait:  l.imin  fOt  Keman 
cherutni  ,  seu  :  Tempus  libertatis  nostrae. 
Nos  eam  vocem  pro  magnificentia  seu  re- 
gali  sumtu  aut  more  ,  a  Iudaeis  usurpatam 
invenimus  apud  Buxtorfium  Filium  (  Syn- 
ag.  Iitdaic.  cap.  rni.  sub  init.  )  quo  loco 
DlTn  *yn  direc  chenit  idem  valet  ac 
magnifice  ,   regaliter  :    ad    litteram:  via,  seu 

rno- 
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Villalpandi  aetate  singularis  fuit  ;  ncc  luccm  eatenus  vide- 
r.mt,  certe  lecti  non  fuerant,  qui  tw  p*»st  rht&  geulat  tsion, 
scu  redemtionem ,  liberationemve  Sionis  inscriptam  gerunt  (**), 
cx  quorum  cum  Villalpandino  conflictu  conicctum  divina- 
tumquc  ab  Eruditis  fuit  ,  magis  quam  ex  Hebraicis  fonti- 
bus  haustum  deductumque,  quid  demum  vocabulo  mnn  chfr 
riit  Simon  Machabaeus  intellexerit ,  quidque  in  eodem  nu- 
mis  inscribendo  sibi  voluerit. 

Verum ,  ut  ad  rem  redeam ,  quod  Morinus  de  eodem 
Villalpandi  numo  subdit  :  Existimarem  amuletum  aliquod 
fuisse  Samaritanicum  ,  non  sichtm  (50)  :  merum  vigilantis 
somnium  est ,  et  fortassis  ex  sono  rhythmico  et  praepro- 
pera  Villalpandi  lectione  ipsi  enatum.  Cum  enim  Villal- 
pandus  in  advcrsa  eiusdcm  numi  facie  legissct  ny  \nv  scc- 
men-het  ,  id  est ,  tcmpus  unctionis  \  et  in  eo  qui  proxime 
pracccsserat ,  seu  numcri  quinti ,  ny-hio  mul-het ,  quas  voces 
ad  circumcisionis  tempus  refcrcbat :  utriusque  huius  vocabuli 
coniunctio,  ct  cum  omuletis,  quod  ad  sonum  attinet ,  af- 
finitas,  amuleti  idcam  Morini  animo  ingenerare  potuit,  quasi 
id  vcrbum  Hjbraicae  essct  originis  i  cum  ab  amoliendo  di- 
ctum  ,  atquc  adco  in  mcdio  Lano  natum  csse  constet. 

Fallitur   quoquc  Morinus   cum  in  eo  ,    qucm  sub  nu- 

me- 

rnore  Rtgio ,    quod  Hlspani    diceremus :   a  Calasio  (Concord.  Ihbr.)  et  Buxtorfius  Pc- 

lo  grande.    Praererca  Hottingerus  (Diss.u.  ter  (Lexic.  Chald.Talm.  et  Ralb.  in  n*in)> 

de   num.  Oriental.  num.  xi.  )   vocein  Tmn  (i?)      Vnicum  Villalpandus  evulgave- 

ther&t  pro  ubertate   in  Oriente  usitatis-  rat   e   promtuario    Laelii   Pasqualini    sed 

simam  esse   ait  ;    et  Golio  (  col.    j  9 1 .  )  multuin  detritum,  quem  propterea  legere 

&j    a  burriaton ,  libektas,  ingenuitas  est.  non   potuit.    Est  autem  in  Eius  tabula  or- 

Dcmum  TJ  rmn    cberit  a  Rabbinis   pro  dine  septimus ,   et  postremus  omnium. 

ramo  palmae    usurpari    tradunt   Marius   de  (30)      Exercit.  11.   cap.  x.  num.  j. 
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mero  i.  exponit  Nicolai  Crassi  siclo  ,  binas ,  quae  urnae 
insidenc ,  lkteras  pro  Samariticis  t  ty  Sehin  Daleth  usurpat, 
iisque  siclum  Davidis  significari  aitOO.  Item,  cum  easdem 
litteras  in  omnibus  siclis  ,  quibus  inest  inscriptio  no^ttm» 
iWYVp  lerusalimah  kedosah,  supra  urnam  exstare  affirmat  (j*)i 
et  maxime ,  cum  siclos  qui  vocem  no^tytT  hrusalimah 
gravi  seu  plena  scriptura  exhibent,  Ierosolymis  j  qui  vero 
nhtwiT  Ierusalem  ,  duabus  litteris  decurtatam,  alibi  percus- 
sos  fuisse  existimat  ;  et  t^  tf  Aleph ,  quae  in  iis  numis  su- 
pra  urnam  visitur  ,  principem  esse  eius  urbis  litteram  in 
qua  siclus  percussus  fuit,  aut  vocis  nirnt  acheret ,  quae  dliam 
urbem,  id  est  ab  Ierosolyma  diversam  significet  (55) :  quo- 
rum  nonnulla  confutavimus ,  de  reliquis  mox  dicendum  (34). 
Morino  successit  Athanasius  Kircherus,  qui  anno  mdcliii. 

OEdi- 


(;  1)  Exercit.  n.  cap.  x.  num.  6.  Ab 
uno  (  inquit)  latere  figv.ra  est  virgae  Aaro- 
nicae ,  ab  altero  urnae  Manna  conservantis, 
cui  imminent  litterae  Schin  et  Daleth  ,  quae 
compendio  hic  significare  existimantv.r  siclum 
Davidis  ,  cet.  Et  num.  8.  Schin  Daleth 
tcribuntur  urnae  ituminentia  ,  qv.ae  siclum 
Davidis   significant. 

(52)  Ibid.  circa  medium:  In  omnibus 
(  lnqutt  )  siclis  in  qv.ibus  videre  est  haec 
verba  insculpta  fltynp  fiO^lOTT  ,  leru- 
saiimah  kfdosah  ,  Schin  et  Daleth  inscribun- 
tur   v.rnae  immmtntia  ,  cet. 

(j  J")  Ibid.  Aliud  coniecturae  istiv.s  ar- 
gv.mentum  ducitv.r  ex  eo  ,  quod  :n  omnibus 
liclii  quibus  insunt  haec  verba  inscv.lpta 
HtUnp  nO^htyiT,  Ierv.salimab  kedbsab, 
Schin  et  Daleth  scribv.ntv.r  urnae  imminen- 
tia  ,  qnae  siclum  Davidis  xat  ifyx»  sl- 
gnificant ,  hoc  est  ,    \\\  urbe  Davidis  per~ 


cv.siv.m.  In  quibus  autem  scribitur  U  lt£>W 
nttnp  Ierusalem  kedosah  ,  litterae  illae 
absunt  ,  et  illarum  vicem  tenet  frl  Aleph 
v.rnae  imminens  ,  qv.a  vel  v.rbis  nomen  ab 
ista  littera  incipiens  indicatv.r  ;  vel  ri"in^, 
acheret  ,  generaliv.s  significat  ,  urbem  scili- 
cet  d  Hierosolyma  diversam.  Sic  enim  vide- 
mv.s  numismata  nomen  (  loci  )  in  quo  cudun- 
tur  per  litterarum  compend  a  exprimere  ,  cet. 

(54)  Morinum  quo  tempore  Exerci- 
tationes  in  utrumque  Pentatev.chv.m  conscn- 
psit  Samaritanorum  litteras  3  Beth  ,  et  } 
Nv.n  ,  qua  figura  in  siclis  et  numis  He- 
braeorum  depinguntur ,  nimirum  4  ,  et  y, 
penitus  ignorasse ,  elicitur  ex  Eiusdem  ver- 
bis  (  Exercit.  ;/.  cap.  x.  num.  3 .  ).  Post- 
quam  enim  enumeravit  tredecim  litteras 
quas  deprehendit  in  siclis  ,  quorum  ectypa 
viderat ,  pergit  in  hunc  modum.  Qv.idam 
praeterea  litteras  quatuor  ex  siclis  efjormam'. 
D  Beth 


z6  DE  NVM.   HEBR.   SAM. 

OEdipum  AEgyptiacum  Romae  edidit  >    et    in  eius  opcris 

Tomo  II.  disquisitionem  instituit   dc  numis  Hebraeo-Sama- 

ritanis ,   quac   ordine  tcrtia   est.    In   ea  Villalpandi   numos 

buxo  incisos  exhibet  ,  Waseri  tantum  describk :  utriusque 

errores  plcne  haurit  ac  recoquit ,  iisque  longe  plures  et  cras- 

siores  accumulat  j    hoc    tamen  plurimum   atque  unice    lau- 

dandus ,   quod  in  altero   ex  Hebraicis  Francisci  Gottifredi 

Romani   numis  ,   Simonis   Machabaei   nomen   cum   elogio 

Principis  Israelis  primus  omnino  omnium  detexerit,  lege- 

rit ,  eximiique  et  plane  singularis  numi  ectypum  ad  poste- 

ros  transmiscrit  ,   ex  quo  uno  cerca   et   constans  numorum 

Hcbraeo-Samaritanorum  epoche  atque  universa  numariae  Ma- 

chabaeorum    Historiae    et  Chronologiae    ratio    effluxit  ,    ut 

suo  loco  vidcbimus.   Eum  numum ,  qualis  apud  Kircherum 

exstat,  repraesentarc  placuit,  ne  quid  Lector  desideret  (?0. 


£  ?&«&  ci%.. 


Beth  :  Nun  :  Ain  :  Tau.  In  duabv.s  poitre- 
mis  probabile  est  eos  non  esse  bailucinatos ::: 
de  Bcth  autem  et  Nun  dubium  est.  Nam 
in  siclis  quos  exliibent  ,  litterae  admodv.m 
sunt  detritae  ,  et  qv.aedam  penilus  deletae, 
ita  v.t  de  sensu  vix  aliqv.id  sani  coniici  pos- 
sit.  Immo  cx  Ipsius  ad  Hieronymum  A- 
leandrum  littcris,  atque  ex  huius  ad  Mo- 
rinum  aui.&iius ,  quae  exstant  in  Antiqtli- 
tatibv.s  Ecclesiae   Orientalis   Londini    1682. 


n.  />*/.  J02.  Qua- 

editis  ,  apparet  Morinum ,  quo  tempore 
Exercitationes  in  lucem  eniisit,  ne  numum 
quidem  Hebraeo-Samaritanum  archetypum 
vidisse  ,  sed  tantum  ectypa  quae  ad  eum 
ex  Vrbe  mittebat  Aleander  :  ut  taceam 
quid  de  Exercitationum  opere  Viri  Eru- 
diti  senserint,  quae  videri  possunt  in  Mo- 
rini  vita  iisdem  Antiqv.it atibv.s  praefixa. 

(?  f )      Habetur    is   numus    in   OEdipo 
AEgyptiaco  Tom.  II.   class.  11.  pag.  102. 

init. 
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Quadriennio  post  Kircherum,  nimirum  anno  mdclvii. 
Brianus  Waltonus  egregio  Polyglottorum  Londinensium  o- 
peri  praelusit  ,  et  sacro  eiusdem  apparatui  intexuit  Snpple- 
mentum  de  siclorum  formis  et  inscriptionibus  ,  tredecimque 
numorum  Hebraeo-Samaritanorum  icones  exhibuit  e  Postel- 
li  ,  Ariae  Montani ,  Bezae  ,  Waseri  ,  Villalpandi ,  et  Ioan- 
nis  Morini  scriptis ,  ut  ipse  profitetur ,  collectas.  In  eo  au- 
tem  opusculo  mirum  in  quot  errores  pertrahi  passus  sit  vir 
ceteroquin  doctissimus ,  dum  plus  nimio  praeiudicatis  alio- 
rum  opinionibus  tribuit.  Primum  enim  e  numis ,  quos  pro- 
lata  ab  eo  ectypa  repraesentant ,  nonnullos  ab  Hebraeis  an- 
te  Babylonicae  captivitatis  tempora  percussos  fuisse  existi- 
mat :  litteram  s  J/cph,  quae  in  priore  omnium  numo  urnae 
insidet ,  urbem  in  qua  cusus  fuit  designare  ait ;  quae  autem 
in  reliquis  eadem  sede  visuntur  litteras ,  nimirum  to,  a  Ghi- 
mel ,  et  i  Ddleth ,  sicli  partes  seu  fractiones ,  id  est  trien- 
tem  et  quadrantem  :  pro  binis  illis  Samanticis  litteris  3  tt> 
Scin  Beth  ,  quas  in  Postelli  siclo  supra  urnam  exstare  di- 
ximus,  substitui  debere  ait  ivScin  Daleth  ,  quibus  siclus 
Dc.vidis  significetur  \  ac  demum  ex  diversa  vocis  Ierusalem 

in 

init.  in  cuius  adversa  exstat  N^ty.1  pyoty  genio  et  ad  coniiciendum  nato  ,   post  de- 

lfcVlty1:  Simbon  nasi  Israil  ,    id  est,  Simcn  tectum  in  eo  numo    Shnonis    nomen  ,    et 

princeps    Israelis  ,    cjuam    epigraphen    Kir-  principatHs  Israelis  titulum ,  continere   sese 

cherus    optime    legit    atque   interpretatus  in   tam  angustis    finibus    potuisse  ,    quin 

fuit  ;    in  aversa  vero  nhKih  T\TMi  flity  quis  demum   is   Simon  fuerit ,   quaque  ae- 

h^"W  ,  Scenkt  achat  legeulat  Israel  ,  seu,  tate   vixerit   ulterius  inquireret    ac   testa- 

anno   primo  redemtionis   Israil ,   pro    quibus  tum  posteris  relinqueret ;  et  maxime  quod 

legit  liTnhX   HIMHtyh  IT^tyn  ,    tescir&  cum  in  priore  numi  facie  rs  Israil  sine   of- 

liscebabr  eloben»  ,  et  Latine  reddidit ,  psal-  fensione  legisset ,  eandem  vocem ,  qiiae  iti- 

lite  Deo  Sabaotb  Deo  nostro.    Mirari  autem  dem  in  aversa  iisdemque  ferme  characteri- 

subit  virum  acri ,   ut  Kircherus  erat ,  in-  bus  expressa  visitur ,   penitus  ignoraverit. 

D   2. 
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in  siclis  orthographia  ,  aliam  atque  aliam  Ierosolymitano- 
rum  ac  reUquarum  Iudaeae  urbium  dialectum  fuisse  arguit: 
prorsus  ut  in  his  quae  de  siclorum  formis  et  inscriptionibus 

disputat  vidcatur  ex  Waseri  et  Morini  ore  pependisse  00. 

Felicior  multb  qui  Waltonum  excepit  Henricus  Hot- 
tingerus  ,  quippe  qui  ex  aliis ,  qui  eius  aevo  detecti  fue- 
rant  ,  Hebracorum  numis  Simonis  nomen  prae  se  ferentibus, 
optime  coniecit  iis  etiam  quos  Villalpandus  protulit  idem 
nomcn  inscriptum  fuisse-,  quique  vocem  nnn  cheriit  non  ut 
eatenus  de  scriptura,  sculpturave,  sed  de  libertate  Ierusalem 
ct  Sionis  a  Graecis  accipiendam  esse  primus  omnium  edixit. 
Verum  in  harum  thesium  priore  non  Kircherum  modo, 
ut  paulo  ante  diccbamus  ,  sed  et  Ioannem  Buxtorfium  F. 
et  Theophilum  Spizclium  praeeuntes  habuit  (37),  atque  ipsum 

quo- 

(?<0      Waltonus  De  siclorv.m  formli   et  rinv.s  binis  illis  liiteris  ,  ~l  \D  Sch!n  Dalcth, 

inscript.  in  Polygkttor.  Londin.  appar.  Tom.  I.  siclum     Davidis     exprimi    existimat  ,    cet. 

pag.  5  6.   col.    1 .    Formam   (  siclorum  )   ex  Ibidcm :   Scrtbere   vero   Ierusalem  per  Ieru- 

iiuculptis  figwis    vidtmus  ,   qucd  antiquiores  sulaimah  cnm  Iod   et   He  ,  prop<-ium  fuisse 

una  ex  parte   babuerint  urnam   cv.m  Manna  dialecto  Hitrosolymitanae  ,  probat  D.  Morinus 

Exodi  xv /. :::  posteriorum  vero  siclorv.m  ,  qui  kco   citato   ex   Talmud  ,  cet. 

post  reditum  e   capthitate   cv.si  sunt  ,  forma  (37)      Citat    Hottingcrus     Kircherum, 

,i  prioribut  differt ,   cct.    Per   N  Aleph  v.r-  et   hunc  ipsum   mmium  in  quo   leoebatur 

n.ie  insculptum    indkari   vv.lt    Arias  Monta-  Simon  Princeps  Israilis,    Diss.   11.   de   numis 

»■;  priorem   sicli  fackm  ,     Rabbini   qv.idam  Orientaliuni  num.  xi.   in  Thcsauro  Vgoli- 

ticlum    unv.m  ,    vel   intcgrv.m  :::  probabiii.-.is  ni  Tom.  XXVIII.  col.  1  3  >  4.  atque  item 

v.rbis    nomen   v.bi   cv.sv.s    est    ab    Aleph  alium  a   Ioanne  Buxtorfio   F.  secum  com- 

incifieru   denutari  volunt ,  cet.    Et  pag.  37.  municatum  ,   in   quo   etiam  Simonis  nomen 

col.  1.  Septima   et  octava  sicli  formae  sv.nt  expressum  erat  ,   quamvis   postremis  eius 

!'.     -i,  quae  skli  partes ,  trientem ,  et  qv.a-  litteris  exesis.  Ibidem.  Et  in  opere  inscripto 

drantem  repraescntant,  cet.  Et  pag.  3  6 .  col.  z .  Biblktbecariv.s  (ap.Herm.  Conringiv.m  Paradox. 

Pro  Schin   et  Daleth  legit  Masiv.i  Schin  et  c.ip.tx.  circa  med. )  Spizelianum  seu  Theo- 

Mem:::   sed  Uttera   illa  (  nimirum  umae  phili  Spizelii  Ecclesiastae  Augustani  numum 

insidens  )  potius  Daleth  Samaritkum  qv.am  in   quo  ,    utipseait,  litterae  clare  satii  ac 

Mem    repraesentat  : : :   unde  probabiliui    Mo-  distincte  vccem    flViOty   Simh6n   exprimunt. 
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quodammodo  quem  tantopcre  exagitat  Villalpandum  ,  qui 
in  altero  ex  prolatis  ab  se  numis  ternas  radicales  nominis 
Simonis  litteras  P,  Q,  },  Scin ,  Mem ,  Nun  praeviderat  ,  e 
quibus  Hottingero  proclivis  ad  Simonem  transitus  fuit ;  in 
posteriore  autem ,  vocem  rnnn  chenit  ex  Chaldaicis  atque 
Arabum  fontibus ,  sententia  id  exigente  ,  ad  libertatem  et- 
iam  apud  Hebraeos  significandam  transtulit ,  retenta  tamen 
et  probata  Viilalpandi  lectione.  Quod  monere  visum  non 
ut  ullo  pacto  Hottingeri  laudem  imminuamus ,  sed  quia 
mitms  Ipsi  cum  Villalpando  agendum  erat ,  cum  per  eum 
non  parum  profecisset  08). 

Quid  quod   nec  Hottingerus    a  culpa  vacuus  ,    immo 
in   eodem   quod    decurrit   stadio   plurimum   humani    passus 

est. 


(3  8)  Res  ordine  expllcanda  est,etquidem 
prolato  numi  ad  quem  Villalpandus  haesit 
ectvpo ,  ut  Lcctores  causa  demum  cogni- 
ta  iudicium  ferre  possint.  Id  autem  tale  est. 


'Jom.II/.  paa  38/. 
In  eo  numo  Villalpandus  Simonis  nomen 
in  adversa  non  animadvertit  ob  littera- 
rum  eius  vocis  in  posteriore  syllaba  me- 
tathesin  ,  lecturus  illud  proculdubio  si 
litterae  naturalem  situm  atque  ordinem 
servassent,  qualem  in  aversa  servant,  quae 
proinde  optime  ab  eo  lecta  fuit.  Itaque 
pro  fiyoty  Simhon,  uti  lectum  oportuit, 
legit  ^Oty  scinien  ,  et  Latine  oleum  ,   seu 


unguenw.m  reddidit.  In  altero  autem  huic 
affine  numo  ,  eoque  multum  detrito  ,  in 
quo  tamen  fugientes  litteras  NlOty  sibi 
videre  visus  fuit ,  Samuelh  nomen  legi  pos- 
se  coniecit.  Haec  ad  annum  mdcii.  Post 
haec  Kircherus  anno  mdcliii.  Romae  nu- 
mum  evulgavit  cum  epigraphe  pVQty 
h^ty1  S^i  Simhon  nasi  Israil ,  id  est, 
Sitr.on  Princeps  Israelis ,  cuius  nos  ectypum 
dedimus  non  ita  pridem.  Anno  dein  se- 
quente,  seu  mdcliv.  Christophorus  Schra- 
derus  Helmstadiensis  numum  hunc  ipsum 
de  quo  agimus  ,  in  cuius  adversa  nomi- 
nis  Simonis  litterae  non  suo  ordine  col- 
locatae  exstant,  explicandum  assumsit,in 
quo  ,  itidem  ut  ViJlalpandus ,  aut  Simo- 
nis  nomen  non  deprehendit  ,  aut  primus 
omnium  et  sine  exemplo  illud  evulgare  au- 
sus  non  fuit  :  nimirum,  ut  coniicio,  quia 
nondum  id  nomen  alicubi  in  Hebraecrum 
numis  exstare  noverat ,  neque  eatenus  Kir- 

che- 
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csc.  Primum  cnim  omnium  ex  una  Assyriaca  scripmra  ma- 
le  concludi  aic  nuperam  numorum  Hebraicorum  origi- 
nem  j  cum  tamcn  nihil  ea  chcsi  cercius  sic  auc  magis  per- 
pecuum  (;?).  II.  Salomonis  numum  Assynaco  characcere  in- 
scripcum  cum  eius  effigie  ec  porcicu  yww  ec  vere  anci- 
quum   agnoscic  ,    eicrue   mulcum   se   cribuere  aic  (40)  y  quod 

sa- 


clieri  opus  Roma  Helmstadium  delatum 
fuerat.  Itaque  pro  Simhon  (  uti  legendum 
erat  )  ,  quo  loco  VilJalpandus  J"IV  fOtU 
scemen  het  ,  id  est  v.nctionis  tempus  ,  ac 
proinde  tres  Jitteras  t£J,  O,  } ,  detexerat, 
Schraderus  Jegit  D1t£>  ntf  sCamthob,  red- 
diditque  Latine ,  ibi  honum :  libenter  ,  opi- 
nor ,  ac  facile  Simonis  nomen  lectuius  ac- 
cjue  admissurus ,  si  Kircheri  opus  vidisset, 
ut  vidit  Hottingerus  ,  qui  integro  post 
Schraderum  qiiinquennio  scripsit  ,  nimi- 
rum  anno  mdclix.  et  numum  ipsum  Kir- 
chcrianum  citat,  binosque  alios  ,  Buxtor- 
fii  scilicet  et  Spizelii ,  in  quibus  Simonis  no- 
mcn  legebatur ,  ut  paulo  ante  dicebamus: 
id  quod  fccisset  proculdubio  Villalpandus, 
si  eius  actate  numus  aliquis  detectus  esset 
Simonis  nomine  inscriptus.  At  Stcphanus 
Morinus ,  qui  circa  annum  mdcc.  scripsit 
Explanationes  in  aliqv.ot  Vet.  et  Nov.  Test.  lo- 
ca  ,  pro  Simbin,  pot£>  tamin ,  id  est ,  minu- 
tvm  legit ,  teste  Salomone  Deylingio  ohserv. 
de  renumar.  vett.Hebr.  ap.  Vgolin.  Thesaur. 
Tom.  XXVIII.  col.  704.  Et  haec  de  prio- 
rc  numi  de  quo  agimus  facie.  Ad  aversam 
quod  attinct ,    in  qua  Villalpandus  legerat 

D^tyn"'  nnnh  /«*«•»<  ierusaiem ,  Hot- 

tingerus  eam  quidem  lectionem  probavit; 
cum  autem  in  aliis  numis  observasset  vo- 
cem  nhfrO  geulat  ,  quam  ad  redemtionem 
scu  liberationem  significandain   minime   am- 


biguam  esse  hoverat,  facile  coniecit  Vir 
sagax  et  Linguarum  Orientalium  peritissi- 
mus ,  in  voce  JTflin  chenit  affinem  quoque 
sententiam  contineri;  ac  proinde  eam  non 
de  scriptura  ,  ut  Villalpandus  ,  sed  de  li- 
bert.xte  aut  liberatieru  ,  omnino  apud  He- 
braeos  ,  quemadmodum  apud  Chaldaeos, 
Syrosque  et  Arabas,  usurpandam  censuit. 
Rclandlis  (  Diss.  v.  de  nv.m.  Samar.  fin. ) 
hunc  numum  c  cimeliis  Harlaeanis  vulga- 
vit  ,  et  in  eo  Simonis  nomen  exstare  cie- 
didit ,  neque  tamcn  id  affirmarc  ausus 
fuit,  parum  transmissae  sibi  iconi  fidens, 
nv.llamque  ciusam  fingi  posse  asserens ,  cur 
in  tarn  paitcis  litteris  verv.s  (  earum  )  ordo 
non  servaretur. 

(;5>)  Hottingerus  Diss.  n.  de  numis 
Orientalium  num.  11.  Qiiemadmodum  igi- 
tv.r  non  cmnes  nurni  characteribus  Samarita- 
norum  notati  ultimae  sunt  antiquitatis  ,  et 
aevi  Christo  prioris  :  ita  tnali  ex  Assyriaca 
scriptura  omnium  numorum  nupera  origo  con- 
cluditur.  In  quo  tamen  egregie  a  Conrin- 
gio  confutatur  in  Paradoxis ,  cap.  vn.  cui 
titulus  :  Nv.llv.m  nv.mv.m  Assyriis  aut  He- 
braicis  (  hodicrnis )  litteris  inscriptv.m  esse 
honae  notae  ,  av.t  multum  vetustum. 

(40)  Hottingerus  Diss.  n.  de  numis 
Oriental.  num.  8.  postquam  Conringii  du- 
bia  supcr  eius  numi  kfyntvnit*.  retulit,  quid 
de  eo  sentiat  his  verbis  declarat :  Ego  de  nu- 

mo 
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sane  ridiculum  est.  III.  Expeditam  siclorum  epigraphen  nhtwT» 
nur.p  lerusalem  kedosah  antiquiorem  putat  prae  gravi  illa 
flttHTpil  n^tyiT  lerusaldim  hakedosah }  atque  hanc  tunc  de- 
mum  usurpatam  fuisse  ,  cum  urbs  in  superiorem  et  infe- 
riorem  divideretur  ;  cum  utraque  scriptio  3  atque  eodem 
tempore  in  promiscuo  usu  apud  Hebraeos  fuerit ,  ut  mo- 
do  videbimus  i  urbisque  in  superiorem  et  inferiorem  divi- 
sio  ipsi  fortassis  coaeva  sit  ,  certe  captivitate  Babylonica 
non  recentior  (4O.  IV.  Tm  a  Jleph  in  siclis  et  semisiclis 
urnae  insidente  Aaronis  nomen  significari  posse  existimar, 
cum  ea  ,  ut  pridem  dicebamus ,  numeralis  sit   littera ,  pri- 

mum- 

mo  boc   argenteo    sentio    ntdlum   me    bactenus     teste   Conringio  Paradox.  cap.  V.   num.   2. 
-vidisse   Hebraicis   (  id  est  Assyriacis  )  nota-     et  saepius   alibi. 

tum  litteris  ,   qui  certiorem  prae  se  ferat  et  (41)      Hottingerus   Diss.  II.    de  numis 

verosbniliorem  antiquitatis  speciem.  Non  est,  Oriental.  num.  11.  De  siclis  quidem  et  se- 
fateor ,  wiypacpi  Samaritana  ;  sed  nullam  eius  misiclis  quae  habent  flttnp  Q^t£'^T,  Ieru- 
videmus  absolutam  necessitatem  ,  in  numis  salem  kedosah  ,  aut  nt^llpn  n■,'^ty^'T, 
praesertim  sacris  et  symbolicis.  Ponderis  ra-  Ierusalaim  hakedosah,  res  est  in  vado  ,  nisi 
tio  (  pergit  )  ut  diversa  fuit  ,  ita  nibil  an-  quod  posterior  haec  (  inscriptio  )  sit  recen- 
tiquitati  detrabit ,  cet.  Idem  in  litteris  ad  tior  ,  tuin  demum  usurpata  cum  in  superio- 
Conringium  ,  quas  hic  in  Paradoxa  retu-  rem  et  inferiorem  Vrbs  divideretur.  At  u- 
lit ,  cap.  11.  num.  5 .  Nullurn  vero  nv.mum  tramque  eius  vocis  orthographiam  eodem 
characteribus  Hebraicis  (  hodiernis  )  ornatum  tempore  apud  Iudaeos  obtinuisse ,  secundi 
esse  bonae  notae  aut  multum  vetustum  (  quae  principatus  Simonis  anni  sicli  et  semisicli 
Conringii  thesis  erat  )  ,  hactenus  animad-  declarant  ,  in  quibus  lerusalaim  haksdosah 
vertere  non  potui.  ijWtt  potius  ex  variorum  legitur  ;  eos  auteni  constat  unius  tantum 
didhi  collatione  ,  neque  scriptura  Hebraica  anni  antiquitate  prioribus  illis  cedere  in 
notatos  omnes  fuisse  -$t$  »  Trpo^Sis  cusos:  quibus  IerusaUm  kfdosah  legitur.  Praeterea 
non  certe  Salomonicos  illos  ,  de  quibus  paulo  rou  Ierusalaim  habetur  iam  apud  Ieremiam 
prolixius  supra  pag.  1  20.  ,  cet.  Et  in  iis-  mentio  ,  atque  in  utroque  Paralipomenon 
dem  litteris  num.  f .  Ipsae  nonnullorum  (  nu-  libro ;  ac  proinde  ut  hanc  Vrbis  appella- 
morum  )  inscriptiones  ,  qualis  est  Salomonis,  tionem  aliquanto  prae  illa  rav  lerusalem 
cui  numo  non  parum  tribuo  ,  maiorem  sae-  recentiorem  concesserimus  ,  longe  prae  si- 
pe  prae  se  ferunt  antiquitatem.  Et  in  Bi-  clis  de  quibus  agimus  et  universa  re  nu- 
bliotbecario  ,  quod  opus  anno  demum  maria  Hebraeorum  antiquior  futura  sit. 
mdclxiv.  prodiisse  dicitur,  eadem  inculcat,     Sed   de  his  nos   alias. 
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mumque  principatiis  Simonis  annum  dcnotet  (4*).  V.  Gem- 
meam  torquem  in  scxto  ViiLdpandi  numo  conspicuam, 
captae  ct  quasi  monili  vinctae  Iudaeorum  libertatis  indi- 
ccm  facit  ,  quac  adcptae  scu  recupcratae  potiiis  signum  es- 
se  vidctur  (43).  VI.  Quintum  Villalpandi  numum ,  in  quo  is 
TW  hio  miil  het  lc^i  posse  existimabat ,  nullo  prorsus  iure 
ad  Samaritanorum  amukta  relegat  (44).  VII.  In  omnium  po- 
stremo,  literas  .}  •  •  •  iotP ,  scmu  . .  .  n,  quas  in  eo  Villalpandus 
exstare  credidit,  agnoscit  quidem,  sed  non  necessario  ad  Sa- 
muelcm  Prophetam  referendas  esse  ait ,  ut  Villalpandus  vo- 
luit  (4?)  '■>  at  eas  litteras  numquam  numo  insculptas  fuisse  ex 
aliis  eiusdcm  commatis  numis  elicitur ,  inque  earumdem 
vicem  subrogandas  .  .  .  tf  nw  scendt  a  . . .  ,  quibus  annus, 
et  princeps  sequentis  vocis  littcra  ,  scu  t*  wif5  arbah  ,  id 
est  quartus  ,  signiricetur  i  ac  demum ,  ut  mittamus  alia  ,  Vil- 

Lil- 

(42)      Hottin<*erus  Diss.  n.  de   numis  indkium  scilicet   liberationis ,  ut  hic  Auctor 

Oriental.  num.  i  i .    Ti  (  inquit  )   N  Aleph  in  Paradoxis  cap.  ix.  circa  med. 
supra  v.rnam   Villalpandus  pro   tetragramma-  (44)      S.uod   si  coniectv.rae   sit  Ucv.s   (  ait 

to  positum   ^yiS  Adonai  notare  vv.lt.   Qv.id  Hottingerus  Joco  prox.  citato  num.  1  r .  ) 

si    p*VI}t  Aharoncm  ,    cuius   urna   subiici-  malim   baec  ad  SamaritanorUm  referre  amu- 

tur  notet  ?  At  hodic   iam  ab  Eruditis  omni-  Uta  :    bv.nc  probabilius  forte    qv.am    Morinus 

bus   receptum  ,   atque    extra  disputationis  alterum   numv.m ,   cv.iv.s  inscriptio  est  W\"\\lh 

aleam  positum  ,    ut  ea  littcra  primus  prin-  OV^W  ,    lecherut    Ierusalem  ,    eb   referre 


".S. 


cipatiis    Simonis   annus   designetur  ,    quo  fossunm 

scilicet   numus   pcrcussus  fuit.  (4O      Nondv.m    video    (  inquit  Hottin- 

(4;)      Hottingerus    Diss.  11.    de   num.  gcrus  loco  cit.   num.  11.)  verba  }..*iOty 

Oriental.  num.  1  1 .  circa   fin.  Monile  (  in-  semu  .  .  n ,   necessarid  vertcnda  Samuel  Pro- 

quit  )  ex  altera   (  numi  )  parte  notat  captam  phera  ;    nihiJ    tamen    addit    quo   suam  as- 

qunsi  et   monili   vinctam   Iudaeorv.m    liberta-  sertionem  probet.   Conringius  Simonis   110- 

tem.    Quod    praesentis    potius    liberationis,  men  his   Jitteris   contineri  posse   coniecit, 

quam  antiquae  seu   praeteritae   captivitatis  et  qiiidem    numorum    Hebraicorum  genio 

signum  fuisse  oportuit  ,  maxime  cum   ca-  atque  aetati  congruentius  (Paradox.  cap.ix.) 

tena    (  quo  nomine   Conringius   cam    tor-  scd  iam  supra   diximus  eas  litteras   in   nu- 

quem  vocat  )  non  clausa  ,  sed    sohtta    sit,  mo  numquam  exstitisse. 
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falpandi  lectionem  et  interpretationem  aversae  eiusdem  nu- 
mi  ,  nimirum  msn  rhmi  negdlta  ktsilm  ,  sive  redemtus  es 
ieiunio  y  non  approbat  modo  ,  sed  temperat  parceque  de- 
torquet  ad  vindicationem  Israelis  ab  hostibus  Philistaeis  prae- 
vio  ieiunio  (4<0  ;  cum  nihil  eiusmodi  ,  neque  Israclis  y  aut 
ieiunii  vola  nec  vestigium  in  numo  umquam  exstiterit  aut 
exstet.  Et  sane  si  numum  de  quo  agimus  calluisset  Hottin- 
gerus  y  pronum  foret  ipsi  superstites  eius  litteras  legere  ,  de- 
tritas  penitusve  exesas  supplere  atque  interpretari  de  anno 
quarto  redemtionis  seu  vindicationis  Sion  y  a  Graecorum  sci- 
licet  servitute  ,  in  hunc  modum 

Adversa  :   10*1«  mty  scenat  arbah  :  Anno  quarto. 

Aversa :    frjr  nha^i  legeulat  Tsion :  Redemtionis  Sion  (47). 

Neque  his  meliora  Claudius  Bouterouvius   qui  Parisiis 

anno  mdclxvi.  Gallice  edidit  Disquisitiones  de  Francorum  nu- 

mis  y  quarum  occasione  nonnulla  numorum  Hcbraeo  Sama- 

ritanorum  ectypa  in  lucem    protulit  >    de  iis  tamen  usque 

adeo 

(46)  Qubd  si  tamen  ad  baec  numus  re-  ter  ab  Hottingero  et  Conringio ;  estqne 
ferri  posset  teiupora  (  scilicet  Samuelis  )  ex  illorum  numero  qui  Jirterarum  Assy- 
commodiusverterstur  aiterafadeVWh  Vht^  riacarum  maiori  prae  Samariticis  antiqui- 
geulat  letsiim,  id  est  ,  vindicationis  Israe-  tati  favent ;  quique  teste  Conringio  (Pa- 
litarum  ab  hostibus  Phiiistaeis  praevio  ieiu-  radox.  cap.  v. )  alicubi  in  eo  libello  affir- 
nio  (  De  qua  Historia  protixi  i.  Samaelis  mare  non  dubitat ,  cffodi  lerosolymis  aeneos 
VII.  vers.  6.  et  deinceps )  Hottinger.  loc.  cit.  numos  antiquos  cum  Saiomonis  nomine ,  regno 
circa  rin.  adhv.c  integro  procusos ,  et  sic  ipsa  Samaritauo- 

(47)  Per  haec,  aut  non  multo  ante  rum  origine  ,  Esdraqtte  mv.ltb  antiqv.iores  ,  qui 
Hottingeri  teinpora  ,  Wilhelmus  Schic-  ex  v.na  facie  cultum  (  f .  vultum)  Regis  ,ex  al- 
kardus  Linguarum  Orientalium  Professor  tera  templum  ,utrobiqv.e  curn  litteris  vulgaribus 
Tubingensis  libellum  De  nv.mis  Hebraeorvm  ostendunt ;  atque  acerbe  stomachatur ,  quod 
conscripsisse  dicitur,  quem  ego  apud  Vgo-  Villalpandus  sequius  de  Salomonis  numo 
linum  frustra  quaesivi ,  neque  seorsim  edi-  cum  eius  effigie  et  porticu  senserit :  ut  vel 
tuin  videre  potui.    Citatur  autem  frequen-  hinc  de  hominis  ingenio   coniecturam  facias. 

E 
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adeo  leviter  et  perfunctorie  agit  ,  ut  facile  appareat  longe 
aliud  Viro  docto  fuisse  propositum,  quod  et  Ipse  ingenue 
a^noscit  (48).  Praeterea  numos  e  quibus  vulgata  ab  eo  ectypa 
dcsumta  sunt  non  magnae  integritatis  fuisse,  docet  ipsa  eorum 
descriptio ,  dubiaque  super  eorum  typo  et  symbolis  Auctori 
enata  ,  quibus  univcrsa  tractatio  respcrsa  est.  Sed  neque  in- 
scriptionum ,  quas  numi  gcrunt ,  lectio  aut  expositio  melior: 
prorsus  ut  qui  nihil  nisi  Samaritica  nosse  cupiat ,  non  maxi- 
mam ,  si  eo  opere  careat ,  iacturam  fccisse  existimandus  sit. 
Sed  erunt  quibus  v-idcar  nimis  acer ,  et  in  optimos 
quosque  atque  eruditissimos  Viros ,  qui  primi  Samaritano- 
rum  res  summa  cum  laude  tractavere ,  paulo  inclemcntius 
invehi.  Non  ita  est  i  immo  eos  vel  in  multiplici  errore 
laudare  mihi  vidcor  :  quippe  quibus ,  ut  percgrinis  pror- 
susque  icmotis  litterarum  formis  proprium  nomen  et  pote- 
states  inderent  ,  et  maxime  ut  e  laceris  exesisque  qui  ipsis 
obtieerant  Hebraeorum  numis  veram  sententiam  aut  sal- 
tcm  non  improbabilcs  coniecturas  eliccrent ,  summa  ope 
magnaque  animi  contentione  allaborandum  fuit ,  quorum- 
quc  vcl  errores  (  cuiusmodi  doctorum  Virorum  esse  solent) 
non  parum  adiumcnti  Samariticis  studiis  attulere.  Sed  ne 
longius  incoepto  abeam. 

Her- 

(48)      Rechercbes  curieuses  des  monoyes  de  autre  Traitte  (  Inquit)  des  monoyes  Iuifves::: 

France  :  :  :  par  Claude  Bouteroue  :  :  :   Paris.  dont  je  dois  V  explication   au  scavant  M.  Bo- 

1  666.   fol.    qui   citulus  satis  supcrque   in-  cbart   de  Caen  ;    et    quoy   qu   il  soit  facile  de 

dicat  lonce  aliud  Auctoii  propositum  fuis-  distinguer  ce  qui  vient  de  lui  d'  avec  le  reste 

se ,  quain-  ut  dc  Samaritanornm  numis  scri-  de  V  ouvrage  :   pour    lui    rendre   une  justice 

bcret  ;    sed  et    ipse    in  operis   prologo  eo-  entiere   ,   j'  ai  fait   enfermer  entre   ces   deux 

rum    numorum  explicationem  Samucli  Bo-  figures    (      )   tov.t   ce  que  j'   ai   tiri   de    ses 

charto  modestissime  acceptam  refert :    Vn  lettres.  Vn  troisieme ,  cet. 
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Hermannus  Conringius  Philosophiae  ec  Medicinae  Pro- 
fessor  Helmstadiensis  anno  mdclxxv.  Paradoxa  cjuaedam  De 
numis  Hebraeorum  evulgavic  ,  cjuae  tamcn  multo  ante ,  id 
est  ab  anno  mdclxi.  animo  agitabat ,  ut  ex  eius  ad  Hot- 
tineerum  litteris  Hclmstadii  xxi.  Aucmsti  eiusdem  anni  da- 
tis ,  atque  ex  Hottingeri  a.juoifia.iot$  elicitur  (49).  Si  quid  au- 
tem  ego  video  ,  primus  atque  unus  omnium  Conringius 
est  qui  toto  eo  saeculo  de  Hebraeo-Samaritanorum  numis 
nugari  atque  hariolari  desiit.  Etenim  cum  ad  eam  diem 
numorum  Hebraicorum  aetas  adhuc  inexplorata  esset ,  non- 
nullis  illos  ad  Davidis  et  Salomonis ,  aliis  etiam  ad  Iosuae 
et  florentis  Reipublicae  tempora  retrahentibus  :  Conringius 
verbo  litem  diremit ,  atque  in  altero  e  paradoxis  univer- 
sam  rem  numariam  Hebraeorum  ad  Simonem  Machabaeum 
et  Hasmonaeorum  Ethnarcas  referendam  censuit  ac  pronun- 
tiare   nihil  veritus  est,  incassum  reclamante  Hottmgero  (r<>) 


et 


(4.9)  Habetur  harum  litterarum  exem- 
plum  apud  Conringium  Paradox.  cap.  //. 
Paradoxorum  opus  post  annum  demum 
mdclxxii.  evulgatum  primum  fuisse  li- 
quet  ex  eius  praefatione  (  apud  Vgolimm 
Thei.iur.  Tom.  XXVIII.  col.  451.)  in  qua 
cum  de  antiquo  Hebraico  numo  ,  quem  in  Sco- 
rialensi  Basilica  superfuiue  dicebant ,  sermo 
Ei  esset  ,  subdit  ,  non  conitare  sibi  ,  num 
incendium  ,  quo  anno  praeterito  itupenda 
fabrica  conflagravit ,  evaserit.  Constat  au- 
tem  Escurialensis  Bibliothecae  incendium, 
cuius  Conringius  meminit,  anno  mdclxxi. 
contigisse.  Is  vero  Hebraicus  numus ,  idem 
fortassis  ille  est  ,  quem  Benedictus  Arias 
Montanus  Philippo  Secundo   Hispaniarum 


Regi  obtulisse  dicitur ,  cuius  et  nos  su- 
pra  meminimus ,  et  eum  suo  loco  reprae- 
sentari  curabimus  ,  nam  usque  superstes 
est.  Le-Longius  (  Bibliotb.  Sacr.  Tom.  IL 
pag.  <s~S4.  )  Paradoxorum  opus  Helmsta- 
dii  anno  mdclxxv.  primum  prodiisse  tradit. 
(jo)  In  litteris  ad  Conringium  ann. 
MDCLXI.  (  Paradox.  cap.  //.  nv.m.  j .  )  A^- 
que  enim  video  (  inquit  Hottingerus  )  cur 
nulios  Haimonaeorum  temporibui  vetustiores, 
in  thesi  saltem  agnoscamus  numos.  Vsui  nu- 
morv.m  apud  Hebraeoi  ,  et  antiquiuimits  fr.it, 
et  continv.v.s.  Quidni  igitur  ex  ruderibus  Hie- 
roiolymitanii  ,  vattatae  v.rbis  ,  incenii  tem- 
pli  ,  vel  aliquoi  poiteritati  itudioie  inveiti- 
ganti  relictos  dicamusl 
E  z 
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et  litterarum  Assyriacarum  patronis  >  in  aliis  verb  ,  quod 
prioris  doctrinae  consectarium  erat ,  a  numis  Salomonicis 
quique  humanam  effigiem  exhibent ,  item  qui  Assyriacis 
htteris  inscripti  sunt ,  in  universum  fidcm  abiudicat  ;  quod- 
que  omnium  caput  est  ,  nova  de  his  numis  placita  tot 
tamque  firmis  rationibus  probat  atque  undique  constabilit, 
vix  ut  dubitationi  locum  relinquat. 

Ac  mihi  quidem  ubi  primum  in  Conringii  Paradoxa 
incidi  ,  totidem  rei  numariae  Hebraeorum  canones  et  axio- 
mata  videbantur:  usque  adeo  accurate  ac  diligenter  inven- 
ta  atque  elaborata  sunt  CrO.  Quamobrem  ubi  ad  peculiarem 
numorum  de  quibus  acturus  sum  tractationem  accessero ,  bo- 
nam  illorum  partem  ,  cum  aliqua  tamen  cautione  ,  prae- 
mittere  in  animo  habeo  ,  iisque  unum  fortassis  et  alterum, 
ex  assidua  numorum  Hebraeo-Samaritanorum  observatione 
mihi  enatum  ,  adiiciam. 

Paradoxorum  opus ,  quamlibet  exiguum ,  eius  aevi  Eru- 

di- 

({  i)        Quinrum     Conringii     'jea.pa.^o^n  aliai  quam   Iudaeorv.m  iitteras  esse  ,     qvibus 

semper   excipio  ,    qua    parre   asserir  Sama-  aetate   Hasmonaeorum    cormnv.niter    vsi    sunt, 

ritanos   characteres   ludaeis  fuisse  in  usu  vul-  et   quas  vulgo  apyellamus  Samaritanas.    Im- 

gari  (  id  esr  ,    profano  )  ;    Hebraicos  autem  1110  existimo  non  has  ,   sed  quadraras  vul- 

solis    Sacris  Codcibus  quasi   dedicatos  ;   cum  garesque    hodiernas    Hebraeorum    litteras 

ca  characterum  distinctio  (  perinde  atque  (  quamvis  longo    saeculorum    rractu    non- 

illa  sicli    in  sacrum  et    profanum  )    nullo  nihil  ,    ur    credibile   esr  ,    immutatas  )    a 

idoneo  fundamento  nitatur  ,  atque   a  Do-  rempore   captivitatis  Babylonicae  ad  Ma- 

ctoribus  Hebraeis  ad  solvendas  difficulta-  chabaeorum    aetatem   a  Iudaeis    continen- 

tes  ,   quibus  passim   circa  has  litreras  ur-  rer  adhibiras  fuisse,  er  promiscue  ,   id  esr, 

gebantur  ,   excog-tata  sit.     Nequc    tamen  in    sacrum   cr   profanum  usum ;    Simonem 

proprcrea    ad  Salomonis   Deylingii  parres  vcro  Machabaeum  in  numorum   inscriptio- 

transeo  ,  qui   (  Observ.  de  re   numar.    vett.  nibus   a  communi    er   recepto   popularium 

Hebraeor.  nv.m.    1 6.  )   asserere   nihil    dubi-  suorum   scribendi    more    recessisse  :    quod 

tat  notas  et  characteres  in  vetustis   et  genv.i-  cur   ita  fecerit  ,  coniiciendum  aliis   aut  di- 

nis    Hebraeorum    numismatibus    obvios  ,    non  vinandum  reliquit.   Nos  plura  de  hoc  alias. 
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ditos  in  admirationem    rapuit  ,    cautioresque    effecit  ,    ne 
quid   deinceps   temere   de   numis   Hebraco-Samaritanis   pro- 
nuntiare  aut  in  vulgus  emittere  auderent  ;  cumque  ad  eam 
diem  tam  abunde  Scriptorum  ac  disidii  de  hoc  argumento 
fuisset  ,  ut  vidimus  :  quod  supererat  saeculi  decimi  septimi 
in  pace  et  otio  transactum  ab  Iisdem  fuit.  Etenim  cum  in 
altero  e  paradoxis  non   ii  tantum   numi  qui  Abrahami  et 
Sarae  ,  Isaaci  et  Rebeccae  ,  Davidis   et   Salomonis  nomina 
prae  se  ferunt ,  sed  in  universum  quotquot  Ass^iaco  cha- 
ractere  constant  ut  adulterini  reiiciantur  •,  in  alio  vero ,  et 
sinccris  germanisque  Hebraeorum  numis  ,   quique  Samariti- 
cis  seu  transfiuvialibus  litteris  inscripti   sunt ,  plurimum  de 
praeiudicata  antiquitatis  opinione  detrahatur  ,  quae  praeci- 
pua  fuerant  veterum  controversiarum  capita  :   ubi  animad- 
versum  ab  Eruditis  fuit  vix  quidquam  solidi  esse  quod  Con- 
ringii  placitis  opponi  posset ,  concitata  in  eum  studia   de- 
ferbuere  ;    bonaque  iam  ex  parte  sublata   disputandi  mate- 
ria ,  de  nugis   inquiri   desitum  ,   et   ad   uberiorem  messem 
traducta  sunt  optima  quaeque  aetatis  nostrae  ingenia :   qui 
primus  Conringiani  laboris  fructus  exstitit. 

Atque  ita  demum  qui  ineunte  hoc  saeculo  Samaritano- 
rum  litteras  illustrarunt ,  Relandus,  Ottius,  Gagnierius,  Span- 
hemius ,  Harduinus  ,  Lamius ,  Kochius ,  Soucietus ,  Gua- 
rinus ,  Chishullus ,  Liebius ,  aliique  ,  quos  enumerare  lon- 
gum  esset  ($  0  j  quique  eo  iam  adulto  atque  inclinante  idem 

sta- 

(j  i)  Adriamu  Rtlandus ,  De  numis  menco.  Ioannes  Gagnierltv,  Epist.  de  numis 
veterum  Hebraeor.  loannts  Baptista  Ottius,  Samarican.  Ez.cchkl  Spanbemtus  ,  De  prae- 
in  litteris  ad  Relandum  de  eodem  argu-     stantia  et   usu  numismatum  ,    quod    opus 

quam- 
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stadium  maxima  cum  laude  confecere  ,  Deylingius  ,  Maf- 
feiusj  Finettus,  Froelichius ,  Bianconus ,  Barthelemius  ,  Swin- 
tonus  ,  Kennicottius  (n),  Viri  profecto  eximii ,  non  iam 
de  numis  Assyriaco  charactere  inscriptis ,  nec  de  Hcbraeo- 
Samaritanorum  acvo,  id  est  de  tcmpore  quo  primum  per- 
cussi  sunt ,  quidquam  amplius  quaesivere ,  quasi  et  priorum 
falsitas  et  postcriorum  aetas  explorata  iam  ac  defmita  es- 
set  (f4) ,  sed  neglcctis  vclitationibus  de  summa  rerum  ,  id 
est  de  vetcri  et  primaeva  Hebraeorum  scriptura  ,  de  ger- 
mana   Hebraicae    linguae    phrasi    ct    Grammatica    ratione, 

de 


quamquam  anno  1664..  Romae  prJmum 
prodierit  ,  et  Amstelodami  recusum  fue- 
rit  i<?7i.  tertio  lucem  adspexit  Londini 
1  70; .  Auctore  superstite,  quem  ad  annum 
1  7  1  o.  vitam  protraxisse  coiistat.  Ioannes 
Harduimis  ,  in  notis  ad  Plin.  Hist.  nat. 
Bemardui  Lamiui  Appar.  Bibl.  Corneliui  Die- 
tericui  Kochhu ,  Diss.  de  numor.  Hebraicor. 
inscript.  Samar.  Stepbanm  Soucietui,  Recueil 
de  Dissertations  Critiques ,  Diss.  sur  les 
medailles  Hcbraiques.  Petrui  Guarinui, 
Grammat.  Hebr.  et  Chald.  Edmundui  Cbii- 
hvll  ,  in  Antiquit.  Asiaticis  Christianam 
Eram  antecedentib.  Chriit.  Sigiim.  Liebe, 
Gotha  Numaria,  cet. 

(,•5)  Salomon  Deylingiut  ,  observ.  de 
re  numar.  vett.  Hebraeorum.  ///.  Scipio 
Mafftiat ,  Osservazioni  Letterarie  Tom.V. 
Bonifaciui  Finettui ,  Traratto  della  Lingua 
Hebraica  e  sue  afrini.  Eraimui  Fnilich. 
Annal.  Regum  et  rer.  Syriae.  Joatmei  Ba- 
ptitta  Bianconui ,  Tract.  de  antiquis  litt. 
Hebraeor.  et  Graecor.  Iacobm  Bartbelemiui, 
Dissert.  sur  deux  medailles  Samaritaines 
d'  Antigonus  Tom.  XXIV.    Memoir.    de 


1' Acad.  Royal  des  Inscript.  et  Bell.  Lettr. 
loannei  Stvinton  ,  Diss.  de  nutnis  quibusd. 
Samarit.  et  Phoeniciis,  cet.  Beniaminui  Ken- 
nicott ,  Remarques  Critiques,  sur  1,  Samue- 
lis  cap.  vi.  vers.  19. 

(54)  Vnus  vel  hoc  saeculo  Hierony- 
mui  Gradonicui  Hebraicum  siclum  Assy- 
riaco  charactere  inscriptuin,  Brixiaeque  ad 
annum  mdccxliv.  effossum  ,  germanum 
putavit  et  vere  antiquum  ,  dignum  sal- 
tem  quem  cum  prolixa  consultatione  ad 
Ci.  Blasium  Vgolinum  transmitteret,  ni- 
mirum  ut  ipsi  exponeret  ,  quid  de  numi 
ingenuitate  aut  »o9e/-a  sentiret.  Exstat  Gra- 
dinici  consultatfo  apud  Vgolinum  {Tbeiaur. 
Tom.  XXylll.  a  col.  dcccvi.  )  huius  tamen 
responsum  eo  loco  desideratur.  Eadem  fe- 
re  de  Stephano  Moiino  (  qui  ad  annum  cir- 
ctter  MDCC.  Exercitationes  de  Lingi-a  prirnae- 
va  scripsisse  dicftur  )  ut  coniiciam  ficiunt, 
nonniilla  ipsius  placita ,  apud  Salomoncm 
Deylingium  de  re  num.  Hebraeor.  quae  le- 
guntur  numm.  1  1 .  1  6.  1  9.  necnon  quae  lo- 
ca  ex  iisdem  Exercitatknibt  1  in  consultatio- 
nem  suam    retulit  Gradonicui  ,   nam    opus 

ip- 
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de  vera  siclorum  numorumque  Hebraeo-Samaritanorum  le- 
ctione  et  interpretatione  _,  deque  aliis  ad  Machabaeorum 
Historiam  et  Chronologiam  spcctantibus  magno  nisu  atque 
animi  contentione ,  parique  cum  utilitate  decertarunt :  quo- 
rum  proinde  placita  et  opiniones  non  obiter ,  aut  v  7c*Xu> 
quod  hactenus  in  reliquis  praestitum  ,  sed  serio  ac  singu- 
latim  ,  suisque  locis  expendendae  nobis  sunt  ;  nimirum  ut 
per  quos  profecerimus ,  si  quid  tandem  in  his  profecimus, 
testatum  posteris  relinquamus. 

Atque  in  his  quos  modo  nominavimus  fuere  qui  de 
Hebraeorum  numis  agerent,  non  tam  ut  primaevam  eius 
Gentis  scripturam  ,  aut  litterarum  formas  et  potestates  n6s- 
sent  ,  quam  ut  illorum  pretium  et  pondus  ad  iustam  tru- 
tinam  exigerent  ;  praeter  eos  qui  de  Veterum  ponderibus  et 
mensuris  ex  professo  tractavere  ,  ut  Ioannes  olim  Mariana, 
isi)  Petrus  Ciaconius  (>0 ,  Ludovicus  Alcazar  (n) ,  Augusti- 
nus  Salutius  (f8),   Brerewoodus  (*s) ,   Beverinus  (*°)  i  atque   e 

re- 


ipsum  ad  manus  meas  non  pervenic.  Ea 
vero  sunt  ,  de  Hebr.teis  ,  quos ,  non  ut  Gen- 
tes  reliquae  ,  rudi  metallo  ,  sed  signato  ini- 
tib  usos  ftdsse  aic  ;  ec  de  quatuor  primis 
apud  Hebraeos  monetae  cusoribv.s  ,  Abrahamo, 
Josua  ,  Davide  et  Mardochaeo.  Quae ,  si  a 
Gradonico  ex  fide  narrancur,  utrumque  iure 
beacum  praedicem,  quibus  ec  glandes  pla- 
ceant  post  repertam  rrugem. 

()*0  De  ponderib.  et  mensuris  Vete- 
rum.   Tokti    1599. 

(f  6)  De  ponderibus,  mensuris  ,  nu- 
mis.    Romae    160  8.   e  Typ.  Vacic. 


(f  7)  De  sacris  ponderibus  ec  men- 
suris.    Antuerpiae    1 604. 

(j  8)  Tratado  breve  de  las  monedas 
que  se  hallan  en  la  Sagrada  Escritura/ /» 
•verdadero  valor  : : :  reducidos  a  estas  los  va- 
lores  y  pesos  de  todas  las  cosas.  MS.  ap. 
Nicolaum  Antonium  Biblioth.  Hispan.  nov. 
Tom.  I.    in    August.    Salutio. 

(?  9)  Appar.  Polygloccor.  Londinen. 
in  De  ponder.   et  rnensur.  d  pag.   3  o. 

(iS~o)  Syntagma  de  ponderib.  et  mens. 
Veterum  ap.  Vgolin.  Thesaw.  Tom.  XXllII. 
in  ipso  statim  limine. 
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reccntioribus  Eisenschmidius  («0,  Calmetus  («0,  et  in  aureo 
qui  nupcrrime  Matriti  prodiit  commentario  Cl.  Paschasius 
Sala  in  Acadcmia  Valcntina  perpetuus  Sacrarum  Littcrarum 
Interpres  to) :  quos  quia  cle  veteris  Hcbraicae  scripturae  in- 
dole ,  deque  singularum  eius  Alphabeti  litterarum  ductibus 
non  aeque  ac  dc  numorum  pondere  examinando  sollicitos 
reperi ,  non  pcrindc  tutum  in  hoc  argumento  iis  me  cre- 
dcrc  aut  committerc  videbatur. 

Fuere  itcm  ,  ne  quid  dissimulem  ,  qui  sola  ectyporum 
fide  ,  prorsusque  insalutatis  numorum  Hebraeo-Samaritano- 
rum  archetypis  ,  lepida  atque  extemporalia  plurima  de  il- 
lorum  scriptura  et  litterarum  formis  ,  stantes  pede  in  uno 
dictavere  :  quos  quia  satis  superque  eorum  scripta  produnt, 
mdicare  supervacaneum  est. 

In  tanta  igitur  ,  tamque  varia  eorum  qui  de  his  nu- 
mis  scripscrc  copia  ,  videor  ego  mihi  unum  aliquem  desi- 
derarc  ,  qui  universam  tractationem  animo  complexus,  uni- 
co  eam  obtutu  ,  ac  vclut  in  tabula  ,  contemplandam  ex- 
hibeat  ,  totumque  quidquid  hoc  demum  de  Hcbraeo-Sa- 
maritanorum  siclis ,  scmisiclis  ac  numis  rcliquis  negotii  est, 
simplici  ac  pcrspicua  methodo  digestum  recte  atque  ordi- 
nc    lcgentibus  tradat  ,   certa   primum   a   controversis   sepa- 

rans, 

(61)      Ioann.    Gaspar    Eisenschmidius,  Ientlac  anno  i  7  j  2.  egregium  eiusdem  Au- 

De  ponderibus  et  meniur.  Vttt.  Hebraeor.  Grae-  ctoris    opus    inscriptum  :    Sacrum    veterum 

cor.  Rornanor.   Ar^entorati    17(7.  Hebraeorum   Calendarium    dissertationibus    il- 

(6z)      Calinetus  Dictionar.Biblic.Tom.il.  lustratum ,    in    4".    exstantque  apud  genti- 

in    De  ponder.  et  mensur.  les  eius  inedita   plurima  Theoiogici   prae- 

(6;)      Dc  -vett.lkbraeor.ponder.et  mensur.  sertim  argumcnti  ,   eaque  ,  ut  audio  ,  pu- 

Matriti    1772.  8".    Prodierat    autcm    Va-  blica  luce  dignissima. 
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rans  ,  ec  ab  iis  quae  cognitu  facilia  sunt  ad  difficiliora0 
procedens  ,  non  secus  atque  in  Scholis  traduntur  quas 
communi  vocabulo  disciplinas  appellamus  (<4).  Atque  hoc 
mihi  olim  propositum  fuisse  non  diffiteor ,  quod  tamen 
ad  hanc  diem  distuli ,  vel  quia  parum  mihi  fiderem  ,  vel 
non  ea  qua  par  erat  copia  librorum  instructus  essem  (  no- 
lo  enim  quae  intcrcesserunt  negotia  ,  in  quae  passim  au- 
ctores  suam  quisque  culpam  transferunt ,  causari  )  ,  donec 
tandem  ut  opus  aggrederer  ,  suasiones  et  quotidiana  Ami- 
corum  convicia  perpulere. 

Acturus  igitur  de  Hebraeo-Samaritanorum  numis ,  pri- 
mum  omnium  canones  quosdam  generales  praemittam  :  eos 
mihi  rantum  siclos  numosque  Hebraicos  explicandos  assu- 
mam  ,  quos  ipse  archetypos  viderim  et  manibus  meis  con- 
trectaverim  ,  deque  iis  ordine  chronologico  disseram  :  ec- 
typa  omnium,  quos  describere  licuit,  optima  fide  ex  numis 
ipsis  desumta  ,  et  mixime  quod  ad  inscripuones  attinet, 
accuratissime  aeri  incisa  proferam  ,  indicato  uniuscuiusque 
numi  pondere  ,  modulo  ,  sn-fixoTnis  sive  in  orbem  incisio- 
nis  ratione ,  atque  itidem  expressa  si  quam  lpsis  miuriam 
aevum  aut  externa  vis  attulit  ,  ut  quodammodo  pro  arche- 
typis  habeantur  :  singulorum  precium  et  raritatem  edicam, 
tum  si  qui  ex  eis  hactenus  detecti  aut  observati  non  fue- 

rint: 

(64)      Quod  de  re  numaria  generatim,  rh  et  mokstiae  nemo  in  se  smcepit ,  ut  to- 

sive  in  universum ,  a  nemine  hactenus  prae-  tius  numariae  rei  principum  antiquiorum  Gen- 

stitum  fuisse  conqueritur  Ioannes  Georgius  tium   breviarium  exbibeat  ,   et    quae  praeci- 

Walchius  (  Praef.  ad   Beverini  syntagm.    de  fua   sint  momenta  rerum    nobiliorum  ,    non 

ponder.    et    mensur.    ap.    Vgolin.    Thes.    Torn.  lantum  enarret  breviter  ,    verum  etiam  fro- 

XXVIII.  col.  5.4.)   inquiens:  Sed  id  labo-  bet  ,    et  sv.mma  fide  demonstret. 

F 
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0  rint  :  Eruditorum  de  iis  numis  placita  ac  dissidentes  sen- 
tcntias  in  medium  afferam,  quidque  de  singulis  ego  sen- 
tiam  libere  atque  ingenue  profitebor :  Samariticas  demum 
litteras  e  siclis  numisque  eliciam  ,  easque  non  modo  cum 
Assyriacis  scu  vulgaribus  hodiernis  Hebracorum  ,  sed  cum 
Samariticis  etiam,  quas  editi  et  manu  exarati  Codices  ex- 
hibcnt  ,  uno  obtutu  lustrandas  ,  ct  invicem  committen- 
das  sisum  ■■,  eque  triplicis  alphabeti  collatione  nonnulla  de- 
ducam,  quibus  et  Samanticarum  prae  Assyriacis  antiquita- 
tem  asseri ,  et  arduum  sane  iter  ad  Phoenicum ,  Graecorum- 
quc  Hispanicnsium  littcras  in  corum  numis  superstites  ( quod 
Deo  duce  atque  auspice  nobis  tandem  ingrediendum  est  ) 
non  parum  complanari  posse  auguror. 

Sed  video  praeclusum  mihi  ad  institutam  tractationem 
aditum  a  Viris  in  hoc  studio  clarissimis  Otthone  Sperlingio, 
Ioanne  Christophoro  Wagenseilio  ,  Iacobo  Basnagio  ,  Ca- 
rolo  Patino  ct  aliis ,  qui  Hcbraeorum  numos  Samaritico  cha- 
ractcre  inscriptos  in  universum  ut  adulterinos  reiiciunt,  ina- 
nemque  et  poenitendum  proisus  existimant  ,  quicumque 
tandem  in  iis  impendatur  laborem  :  AEstimmt  hos  numos 
quicumque  velint  (  ait  alicubi  Sperlingius  ) :  torqueant  se  Viri 
doctissimi  in  illis  exp/icandis  :  olaim  et  operam  se  penitus 
pcrdidisse  tandem  vidcbunt  ,  spero  :  tam  absurdae  sunt  et  in- 
sulsae  inscriptiones  illae  omnes  ,  nt  nihil  in  re  numaria  oc- 
currat  illis  stolidius  : : :  Cum  igitur  numi  cusi  in  populo  Dei 
nusquam  reperiantur  allegati  ,  nihil  superest  ,  quam  ut  eum 
in  numis  ao-^oi?  _,  pondere  solo    et  probitate  metalli   constan- 

ti- 
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tibus  more  veterl  perscverasse  ,  quamdiu  Regnwn  et  Respu- 
blica  fuit  ,  ad  excidium  usque  concludamus  \  eos  autem  nu- 
mos  ,  quos  nunc  tractamus ,  posteriorum  saeculorum  jigmenta 
esse ,  quacstus  ergo  excogitatos  ,  et  hos  fumos  nobis  vendi- 
tos  ,  fumo  luendos  et  piandos ,  si  iustitiae  cura  nos  tarige* 
ret  ,  nec  nos  ipsi  fraudibus  iisdem  dclicias  quaereremus  im- 
mersi  (*s). 

Nec  minus  confidenter  Wagenseilius ,  cuius  locum  inte- 
grum ,  insertumque  ipsi  de  his  numis  Caroli  Patini  iudicium, 
extra  ordinem  describere  placuit  ,  quoniam  eius  scripta  non 
sunt  apud  nos  usque  adeo  obvia  (").  Iacobus  item  Basna- 
eius   omnes   Hebraeorum    numos   Samaritanis   characteribus 

in- 


(d$)  Haec  Sperlingius  de  numis  He- 
braicis  in  universum  ,  Diss.  de  numis  non 
cusis  cap.  xvi.  Edit.  Amsterd.  i  700.  p.ig. 
1  o  1 .  Capite  autem  sequenti  peculiari- 
ter  de  numis  Samaritanis  agens  ,  pergit 
in  hunc  modutn  :  Hermannus  Conringius 
pro  Samaritanis  pv.gnat  ,  Hebraeos  solos  cum 
Wagenseilio  et  Patino  damnat ,  nec  concedere 
vuit ,  quod  hi ,  ornnes  illos  quacumque  scri- 
ptv.ro.  spv.rios  esse  ,  et  longe  post  Iudaeos  di- 
spersos  ,  ac  Hierosolymam  excisam  prognatos. 
Qy.aenam  ,  quaeso  ,  Samarit anorum  ,  aut 
Cuthaeorum  in  numis  praerogativa  ?  cet. 

(66)  Wagenseil.  Tract.  inscripto  HUIO 
Sothi  ,  sive  De  uxore  adulterii  suspecta  ,  qui 
liber  est  Mischnicus,  cap.  iv.  Edit.  Alt- 
dorfii  Noricor.  i6-j$.  pag.  S  7  f  •  ml-  At 
vero  ( inquit )  si  quis  istis  non  contentus  (  bt- 
nis  nimirum  quae  protulerat  numorum 
adulterinorum  Hebraicorum  ectypis  )  am- 
pliv.s  nostram  de  numis  quos  exhibuimus  sen- 
tentiam  perquirat  ,  illud  principio  prodert  non 


verebimur  ,  ita  nobis  verisimile  videri  ,    non 
exstare  ullam  amplius  verae  antiqvitatis  He- 
braeorum    monetam     usquam    gentium  ,    sed 
omnem  omnino  pridem  periisse  fv.nditus.  Pro- 
vocamus  ad  iudicium  universorum  ,    qv.i  ve- 
terem   et  genuinam  pecuniam  d   nova  ,   atqv.e 
ad  similitudinem  eius  efficta  ,  valent   distin- 
gv.ere  ,   et  multis  evidentissimisque   signis  pro- 
baturn    dabunt  ,    omnes    qui    vulgo  circumfe- 
runtur  ,  sive  siclos  ,   sive  alterius  notae   nu- 
mos   Iv.daicos  ,   opus  recens ,    et   *«*.?  x.i^uari,( 
esse.    Sufficit  unum  hic  ,    cum  omnibus    aliis 
in  eo   eruditionis  genere  palmam  facile  prae- 
ripiat  ,   lav.dare  ,   praestantissimum   clarissi- 
mumqv.e    virorum   CAROLVM   patinvm  ,    cum 
quo  ante  hos  pav.cos  dies ,  cum  ad  Academiam 
nostram  lustrandam  excurrisset  ,    suavern  ex- 
optatamque   famiiiaritatem    contraximus.     Is 
enim  ,  qui  tractavit  et   ad  trutinam   appendit 
quidquid  numorum  vetcrum  Imperator  ,  Reges, 
Principes    Europae   propemodum    universi     in 
thesauris    habent  ,    et   ab   lis  cb    ingenium  et 
F  i  do- 
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insienitos  ,  et  Templum  Hierosolymitanum  ,  libcrationem 
Sionis ,  urnam  Mannac  ,  aliaque  Iudaicae  religionis  sacra- 
menta  exhibcntes  ut  supposititios  reiicit :  quandoquidem  nec 
a  Iudaeis  qui  Hierosolymas  incolebant  ,  neque  a  Samarita- 
nis  cudi  potucre;  cum  horum  minime  e  re  esset  exosae  sibi 
gentis  o-loriam  percussis  numismatis  celcbrare,  Iudaei  autem 
non  aliis  quam  quibus  vulgo  utcrentur  characteribus  res  suas 
ad  posteros  transmissuri  essent  (67). 

Nec  multum  ab  his  vidctur  abludere  Ludovicus  Savo- 

tus, 


doctrinam  ,  qvae  mirati  sunt  ,  bonore  ac  con- 
g!ari:s  maximis  cumv.latus  recessit  :  :  :  Htc 
inquam  vir  eximius  et  Antiqutatis  promus 
condus  ,  istud  magna  asseveratione  nobis  con- 
firmavit ,  nnn  reperisse  se  in  omnibus  illis  ga- 
z.is  mtmiim  Hebraeum  qui  fidem  maie  am- 
bulanttm  putuisset  obtegere.  Solum  aiebat  in 
Scorialensi  BasiVca  siiperfuisse  aliquetn  vere 
antiqmtm  d  Carolo  Quinto  Imperatore  olim  in 
cimdiis  habitum;  at  non  constare  sibi  ,  num 
inctndium  ,  qv.o  anno  praeterito ,  stv.penAa  fa- 
brica  confiagravit  ,  evaicr-t.  Enimvero  for- 
tasse ,  si  et  hitnc  vir  soliertissimus  ocv.lis  mv.r- 
passet ,  continv.o  deprehensurvs  erat  ,  einsdan 
ac  ceteros  illum  valoris  esse.  Narn  et  Regi- 
bv.s  fre pienter  accidere  potest  ,  ut  quod  ait 
ilie  ,  pluribus  veris  denariis  unns  adulterinus 
ipsis  em.uv.r.  Ne  qv.id  tamen  dissimitlem  (  per- 
^ic  )  mihi  sane  contigit  lustrare  toto  orbe  ce- 
Itbrem  Basilicam  Scorialensem  ,  et  quidquid 
ran  et  pretiosi  ibidem  atservabatur.  Qvia  ta- 
men  ille  numtu  ostensv.i  nm  eit ,  propemodum 
dubitart  occip'o,  an  aliqnis  cuiusdam  mornen- 
ti  adfuerit  ;  in  pninis  cv.m  c-gito  qur.d  in 
Bihlioihtca  Manuscriptorum  (eius  Coenobii) 
tnihi  tontigt ,  cec.   Et  pergit  ad  alia. 

Wagcinseliura   alibi  declarasse  se  eos 


dumtaxat  Hcbraeorum  numos  qui  Assyria- 
ticis  littcris  inscripti  sunt  intcr  adulteri- 
nos  refcrre;  relicjuos  autem  Samariticmn, 
ut  appellant ,  characterem  prae  se  ferentes 
genuinis  adnnmerare ,  tradit  Salomon  Dey- 
lingius  (  De  re  nuinar.  vctt.  Hebraeor.  mm. 
xit.  )  citans  Wagenseiiii  Dissertationem: 
De  sceptro  Iudat. 

(67)  Iac.  Basnagius  (Histoire  des Jv.ifs 
Lib.  VI.  c.ip.  xxtv.  num.  2.3.)  inquiens: 
,  En  ettct  on  a  raison  de  rejetter  toutes 
,  les  medailles,  sur  lesquelles  on  remarque 
,  lc  Temple  de  Jerusalem  ,  la  Delivrance 
,  de  Sion  ,  la  Cruche  de  Manne  ,  et  tout 
,  ce  qui  pciit  regarder  la  Religion  des 
,  Juits  de,  Jerusalem  ,  avec  des  caracteres 
,  Samaritains  ;  puis  qu'  il  cst  impossible, 
,  que  ni  lcs  Habitans  de  Jcrusalem  ,  ni 
,  ceux  de  Samarie  les  aient  frappez.  Ce 
,  n'  esc  pas  a  Satnarie  qu'  on  1'  a  fait,  puis 
,  qu'  elle  ne  prenoit  aucun  interet  a  la 
,  Delivrance  de  Sion,  son  ennemie;  sur- 
,  tout,  puis  qu'  clle  demeurois  sous  le  joug 
,  dcs  Grccs,  pendanc  que  Jes  aucres  jouis- 
,  soient  de  la  iiberte.  On  ne  1'  a  pas  fait 
,  aussi  a  Jerusalem  ,  puis  qu'  on  ne  se  se- 
,  roit  pas  servi  de  caracteres   Samaritains, 

,  pour 
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tus  ,  in  eximio  De  numis  antiquis  opere  ,  Gallice  primum 
edito  ,  qui  de  numismatis  Hcbraeorum  agens ,  proposita 
primiim  Villalpmdi  siclorum  divisione  in  argenteos  et  ae- 
reos ,  dein  Waseri  in  sacros  et  communes  '■>  reiectisque  bi- 
nis  quos  Waserus  protulerat  siclis :  omnes  in  universum  ar- 
genteos  Hebraeorum  numos  pro  suspectis  habendos  censuit  (««): 
in  quam  etiam  sententiam  videtur  Calmetus  propendere. 

Atque  idem  ille  Relandus  ,  qui  tot  scriptis  rem  numa- 
riam  Hebraeorum  ornavit  auxitque  ,  quique  de  quatuor  ae- 
reis  numis  quos  dum  scriberet  archetypos  viderat ,  pronun- 
tiare  nihil  veritus  fuit  :  aut  quatuor  hi  numi  de  quibus  egi- 
mus  genuini  sunt ,  aut  nulli  prorsus  (<^) :  ldem  ille ,  lnquam, 
ubi  ad  eos  qui  proprie  sicli  dicuntur  ,  qu6d  id  nomen  ex- 
pressum  ^erant ,  ventum  est ,  facile  se  in  Otthonis  Sperlingii 
sententiam  iturum  non  dissimulat ,   confictos  subinde  eos  et 

re- 


>  pour  temoigner  a  Dieu  sa  reconoissance, 
,  et  laisser  un  monuinenc  de  sa  libcrte.  On 
3  auroit  releve  par  Ja  la  gioire  des  Schis- 
3  matiques  odieux  ,  et  I'  autorite  de  leur 
s  Pentateuque.  Et  paulo  inferius ,  scilicec 
num.  xxvir.  ,  Celles  (  nudailkt  )  qu'  on 
,  pretend  avoir  ete  fabriquees  sous  les 
,  Asmoneens ,  portent  un  caracter  sensible 
,  de  reprobation  ,  puis  qu'  elles  ne  peu- 
,  vent  avoir  ete  frappees  a  Samarie  ,  ec 
,  que  cependant  on  y  voit  des  caracte- 
,  res  Samaritains.  Et  rursum  num.  xxvr. 
,  Les  defenseurs  des  caracteres  Samaritains 
(.antiqultatii  scilicet  eornm  p>-.ie  Assyriacis  ) 
,  s"  appuient  sur  des  medailies  qui  sonc  evi- 
,  demmenc  de  contrebande  ,  puis  qu'  on  y 
,  voit  un  melange  de  Judaisme  avec  de 
,  letres  Samaricaines  ,   cet. 


(6  8)  Exstat  donatum  Latio  a  L.  Neo- 
coro  (  Tbesav.r.  Antiqnit.it.  Romanar.  Grae- 
vii  Totn.  XI.  d  pag.  1148.)  quo  in  opere 
part.  iv.  cap.  14.  inscripco  De  numisma- 
tis  Hcbracis  ,  postquam  Cl.  Auctor  Wa- 
seri  siclos  describit  in  quibus  Assyriaco 
charactere  legebatur:  Hkrosolyma  Vrbs  san- 
ctitatis  ;  ec  :  Lux  bomims  facta  est  vita, 
subdic  :  Numismata  duorum  posteriorum  ge- 
nerum  manftsto  sunt  adulterina  ;  omnia 
item  alia  argentea  pro  suspectis  baberi  de- 
bent.  Sed  puto  Virum  doccum,  ciim  haec 
scripsit  ,  ad  ea  cancum  Hebraeorum  nu- 
misiruca  respexisse  quae  characceres  As- 
syriacos  exhibent.  Calmetus  Dict.Bibl.  T.II. 
in  expos.  numism.  Iudaeor. 

(69)  Disserc.  I.  De  numis  Samarican. 
Edic.  Traiect.  1705.  pag.  47. 
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rcccnris  commatis  existimans  (70) :  quod  itcm  er  Ioanncs  Ba- 
ptista  Ortius  credidit  (7  0. 

Cum  tot  igitur  tantisque  Viris  pro  numorum  Hcbraeo- 
Samaritanorum  fide  ac  ymioi-wn  una  mihi  ac  simplicissima 
ratione  confli^endum ,  sed  quae,  nisi  me  amor  susccpti  ne- 
gotii  fallit ,  mathematicac  demonstrarionis  insrar  erir ,  litcm- 
cjue  de  hac  re  omnem  facile  atque  in  pcrpetuum  dirimer. 

Pracrcr  Hebraicos  numos  quos  hacrenus  videre  mihi 
contigit  (  vidi  aurcm  plurimos ) ,  unum  supra  rriginta  pe- 
ncs  mc  habco  ,  quorum  ecrypa  suis  dcmum  locis  exhibi- 
rurus  sum.  Ex  his  aercos  duodccim  Excellcntissimi  Comitis 
Antonii  Savorgniani  Pacricii  Vcneti  liberalitari  dcbco,  qui 
me  ,  cum  ad  annum  mdcclviii.  Vcnetiis  asrerem  instructis- 
simumquc  Eius  omne  genus  numismatum  thesaurum  per- 
lustrarcm  ,  ubi  in  illos  prae  reliquis  inrcnrum  cr  plane  de- 
fixum  vidcr  ,  gratissimo  dignatus  est  munere  ,    insignique 

et 


(70)  In  e.i  opimone  (  ait  Relandus 
Diss.  I.  loco  paulo  ante  citato  )  vertatur 
Yir  doctv.s  (  Sperlingius  )  non  tlclii  tantv.m, 
quod  facile  ipsi  dedero  ,  sed  et  nv.mos  o- 
mnes  qui  Samaritanas  ,  av.t  Hebraeas  litte- 
ras  prae  se  fervnt  confictos  esse  a  Rccentio- 
ribv.s  Iv.cri  faciendi  gratia  ,  cet.  Verimi,  nisi 
vehsmenter  ego  fallor ,  de  iis  tantum  si- 
clis  cogitasse  RcIanJus  videtur ,  aut  po- 
tuit  ,  qui  Assyriaco  charactcre  constant. 
Nondum  enini ,  cum  primam  Disscrtatio- 
nem  edidit  ,  germanos  et  ynrint  Israelis 
siclos  Samariticis  litteris  inscriptos  nove- 
rat  ,  necjuc  novit  donec  Gallandius  numo- 
rum  Hebraicorum  ,  qui  in  Scr.  Galliarum 
Regis  thesauro  asservabantur  ,  ectypa  ad 
eum  transmisit:  ut  liquet  ex  iis  quae  Re- 


landus  ipse  in  Diss.  v.  De  nvm.  Samar. 
pag.  1  8  3 .  et  ex  Gallandii  ad  Eumdem  lit- 
teris  zi.Decembr,    1708. 

(71)  Argentei  numi ,  qv.i  siclorv.m  no- 
mine  veniunt  (  ait  I.  Bapt.  Ottius  in  lit- 
teris  ad  Reland.  prid.  Cal.  Mart.  1  704. 
init.  )  dv.biam  hactenus  apud  me  fidem  in- 
venerv.nt  ;  ex  decem  enim  vel  duodecim, 
quos  ocv.lis  m.inibv.sque  tractav!  ,  vix  unv.s 
est  ,  qv.em  originalem  ,  v.t  aiunt  ,  indubie 
agnoscere possim.  Ipsa  autem  siclorum  ,  quos 
vidissc  perhibet ,  copia  satis  superque  in- 
dicat  ,  de  iis  tantum  siclis  Ottium  sensis- 
se  qui  Assyriacas  litteras  exhibent.  Non 
cnim  usque  adeo  facile  ei  fuisset  in  tanta 
germanorum  siclorum  raritate  denos  duode- 
nosve  Samariticis  litteris  insculptos  visere. 
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ec  numquam  intermorituro  cumulavit  beneficio  00.  Ternos 
item  aereos  minoris  moduli  inter  numorum  reliquias  a.  Coe- 
nobita  quodam  e  Minorum  Ordine  ex  Oriente  allatas,  at- 
que  a  ms,  cum  is  e  vivis  excessit,  parvo  aere  per  aversio- 
nem  coemtas  repcri  (73).  Argenteum  alterum,  itidem  e  Hie- 
rosolymis  Romam  delatum  ,  ut  pretio  redimerem  aliisque 
licitatoribus  praeferrer  ,  Clarissimi  Viri  mihique  amicissimi 
Mauri  Sarti  Camaldulensis  Monachi  et  Sancti  Gregorii  ad 
clivum  Scauri  Abbatis,  cuius  praeclara  exstant  doctrinae  at- 
que  ingenii  monumenta  (74)  ,  singularis  effecit  humanitas. 
Sex  demum  alios  casu  mihi  oblatos ,  ac  Romae  et  per  Ita- 
liam  iri  Antiquariorum  scriniis  repertos  coemtosque,  aut  pro 
aliis  vetustis  numis  commutatos,  fortassis  etiam  inter  scru- 
tariorum  reculas  inventos  comparavi  :  quae  mihi  Hebraici 
numorum  peculii  ex  Italia  delati  summa  est. 

Qua- 

(72)      Exhibueram  pridem  Viro  Opti-  mercedis  atque  hostimenti  loco    fore. 
mo  ,    ac    rei    litcerariae   ampliricandae  in  (75)      Desiderius   ei  nomen    fuit  ,    qui 

primis  cupido  reculas  meas  numismaticas,  crebris  ad  Orientem  itineribus  inclaruerat, 

in  cjuibus    erant   aurei    et   argentei   numi  et  Hierosolymitanis  Minorum  Instituti  Coe- 

non  pauci ,  tum  Latini ,  tum  etiam  Grae-  nobiis   olim    ac  diu  praefuisse  dicebatur. 

ci  Populorum  et  Vrbium ,  Regumque  Ma-  Degebat  autem  Romae  in  Franciscanorum 

cedoniae  ,  AEgypti ,  et  Syriae ,  integri  ac  Coenobio   ad  Sanctum  Bartholomaeuin  in 

minime   vulgares  ;  innueramque  ,   uti  ex  insula  Tiberis. 

iis  sumeret    quantum  animo  collibitum  es-  (74)      Nimirum  :   De  Episcopis  Eugubi- 

set  suo  ,    dum    me   Hebraeo-Samaricanis,  nis  :   De  Civitate  Cupramontana  :  De  Casu- 

quos  possidebat,  numis  ditare  vellet ,  in  qui-  la  veteri  diptycba  ,    et  aliis.    Aggressus  et- 

bus  explicandis   ingenium  aliquando  meum  iam    fuic   Historiam   Academiae  Bononiensis, 

periclicarer  ;  Ille  autem  ,  ut  vel  hinc  Ho-  cuius  scribendi  munus   a   Summo    et   Do- 

minis   indolem  noris  ,  detractos   continuo  ctissimo  Pontifice  benedicto  xiv.  optimo 

e   loculis   numos   ulcro    mihi    ac   prorsus  docrorum    Virorum    aestimacore  ,   imposi- 

ifurii  obculic  ,  ea  cancum  lege  uc    quam-  cum  ei  fuerac;    eam  camen  morte  praeven- 

primum  licerec  explicatos  in  vulgus  emit-  tus    absolvere  ,    aut   absolutam   in    lucem 

terem :    unum    hoc  ,  inquiens  ,  satis    sibi  edere  non  potuit. 
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Quadriennio  postquam  in  Hispaniam  regressus  fueram 
Eminentissimus  Dominus  Franciscus  Xaverius  S.  R.  E.  Cardi- 
nalis  Zelada  binos  aereos  Hebraeo-Samaritanos  numos,  quod 
olim  Romae  studiosus  eorum  dicerer  ,  perbenigne  ad  me 
Tolctum  ,  qua  in  urbe  tunc  degebam,  deferri  curavit,  in- 
signique  munerc  et  honore  auctum  atque  honestatum  vo- 
luit.  Binos  item  aereos,  eodem  ferme  tempore,  Ioannes  A- 
loysius  Min^arellius  Canonicus  Regularis  Sancti  Salvatoris, 
eiusdcmque  Instituti  Abbas  Generalis,  vir  Linguarum  Orien- 
talium  peritia,  doctrinaeque  et  scriptorum  laude  celebris  00, 
quocum  maxima  mihi  tum  Bononiae  tum  postea  Romae 
necessitudo  intcrcesserat ,  liberaliter  ad  me  transmisit.  Post 
haec  Cl.  Ioachimus  Garcia  Ibannesius  Cathedralis  Ecciesiae 
Turolensis  Cantor ,  universae  Antiquitatis  et  rei  numariae 
Veterum  peritissimus  ,  e  divite  ipsius  gaza  ternos  itidem 
aercos  ultro  mihi  ac  libenti  animo  donatos  obtulit  :  alte- 
rum  Cel.  Henricus  Florezius  Hispaniae  sacrae  auctor  ,  pa- 
triorumque  numismatum  illustrator  ;  ac  dcmum  alterum, 
qui  postremus  fuit  omnium  (7«)  ,  Antonius  Sanzius  Matri- 
tensis  Typographus :  quos  honoris  et  grati  animi  causa  no- 
minatos  volui  ,  suntque  usque  superstites  eorum  plurimi, 
urque  diutissime  sint    opto   atque  cxpeto. 

Ex 


(7?)  Exstant  varia  eiusdem  scripta 
multiplici  doctrina  atque  eruditione  reter- 
tissima  :  Hebraeorum  sex  Canticorum  expla- 
natio  :  Pav.lini  libellv.s  de  benedictii.nilui  Pa- 
triarcbarum  ,  et  alia  quae  mihi  in  prom- 
tu  non  sunt. 

(76)  Postquam  haec  scripseram  ,  in- 
eunte    scilicet    autumno     superioris     anni 


177 9.  Antonius  Iosephus  Mosti  Civis 
Gaditatuis  ,  vir  optimus  atque  humanissi- 
rr.us  reique  numariae  veteris  et  universae 
Antiquitatis  cultor  eximius  ,  alium  item 
aereum  minimi  moduli  mihi  perbenigne 
obtulit  ,  quetn  ,  quod  expressum  Simonis 
annum  non  gerat  ,  inter  eos  retuli  qui 
epoche  destituti  sunt. 
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Ex  his  numis  tres  ad  primum  libertatis  Ierusalem,  seu 
principatus  Simonis  Machabaei  annum,  id  est  clxx.  Erae 
Seleucidarum ,  pertinent,  ut  liquet  ex  eorum  epigraphe:  sex 
ad  secundum  :  quatuor  minimum  (  nam  de  altero  dubium 
incidere  potest )  ad  tertium  :  octo  ad  quartum  ;  reliqui  epo- 
chen  adscriptam  non  hibent ,  ut  proinde  illorum  aetas  ex 
typo  ,  scriptura  ,  litterarum  numero  ,  ahisque  adminiculis 
coniicienda  nobis  aut  divinanda  sit. 

In  ea  vero  numorum  varietate  ,  in  ea  locorum  qui- 
bus  aut  primum  eruti ,  aut  pro  Hebraeo-Samaritanis  agni- 
ti  et  in  pretio  haberi  coepti  fuere  distantia  ,  in  eo  demum 
possessorum  quorum  interventu  ad  nos  pervenere  discrimi- 
ne  ;  ubi  universos  ,  suis  quemque  loculis  ,  seseque  mutuo 
prospicientes ,  atque  in  classes  digestos  uno  obtutu  comple- 
ctor  :  id  mihi  primum  inde  elicere  visus  sum  ,  numos  He- 
braeorum  omnes  nisi  pro  annorum  quibus  cusi  fuere  diver- 
sitate  ,  nihil  praeterea  distare  aut  differre  invicem  :  sccun- 
dum  ac  priori  consequens,  aereos  qui  eumdem  annum  prae 
se  ferunt ,  quod  ad  fabricam  spectat  ,  omnino  inter  se  si- 
miles  esse  ,  atque  ab  eadem  officina  monetaria ,  et  fortas- 
sis  ab    eiusdem   artificis   manu  profectos. 

Postremum  si  ostendero  ,  dicta  causa  est.  Etenim  si 
vel  eo  admisso  numos  de  quibus  agitur  confictos  volumus, 
eodem  tempore  ac  loco  conflctos  fuisse  dicamus  necesse  est: 
unum  praeterea  eorumdem  confingendorum  artificem,  eum- 
que  non  tantum  caclatoriae  et  cusoriae  arris  ,  sed  et  uni- 
versae  Machabaeorum  historiae    et    chronolog-iae  ,    rituum- 

g  que 


So 
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que  ec  primacvac  Hebraeorum  scripcurae  pcricissimum  \  quip- 
pe  qui  ,  uc  numi  a  se  ipsis  oscendunc,  debuisscc  nosse  quo 
cempore  Simon  cos  cudere  cocpic  ,  quo  id  facere  desiic: 
quo  anno  sublacum  fuic  iugum  Gencium  ab  Israel  ,  quo 
rccuperara  Sionis  arx.  Iccm ,  quae  symbola  per  Lcgcm  nu- 
mis  insculpcre  liccrcc  j  quacque  ex  cis  ad  collaca  olim  a 
Dco  in  populum  bcncficia  ,  ad  scacas  Hebraeorum  fcrias 
cc  sollcmnicaces  earumquc  ricus ,  ad  communcm  gencis  lae- 
ciciam  ,  ad  Iudaicae  dcnique  rcgionis  ubcrcacem  rcpraesen- 
candam  apciora  cc  significanciora  essenc  (77):  quae  vecus  olim 
fuisscc  Hcbraeorum  scribendi  racio  :  quae  cransfluvialium 
scu  Samaricicarum  liccerarum  formae:  tw  nimirum  n  Jlcph 
bovino  capici  ,  tm»  v  Hain  humano  oculo  }  tw  dcmum  n 
Tau  cruci  (  qua  omnino  figura  eas  lirccras  numis  inscul- 
pcas  (78)  cernimus )   pcrsimilcs  fuisse  :    posc   unum    denique 

il- 


(77)  Huc  forsan  rcspexir  ocularissi- 
mus  Conringius  ,  ciim  iu  Paradoxorum 
prologo  jjpscquam  Wagenseilii  de  his  mi- 
mis  sencentiam  improbat,  hacc  addt:  Ln- 
tno  veri  cu.m  in  quamtnultii  illorum  numo- 
rum  concwrant  cmtiia  otnnino  qitae  vetusta- 
tii  genuinae  certa  a  Viris  doctissimis  baben- 
tur  iniici.i  ,  ttefas  existimo  novo  illi  placi- 
to  assentiri.  Enimvero  (  pergft}  d>v>a-:t»  ar- 
bitror  potuisse  imperitis  saeculis  (  qualia  utl- 
que  fuerunt  aliauot  cctitenis  annis  )  effingi  nu- 
rnos  Samarilanis  inscriptionibus  inslgnitoi ,  qlll 
undtcjuamie  respondeant  rebus  Hebraeo- 
rum  ,  quales  fuisse  Ilastnon.icorum  aevo  ,  Ve- 
terum  indv.bitjtae  fidei  monumentis  accepimus. 

(78)  De  litteris  V  tlain  et  fl  Tm 
res  in  numis  nosrris  conspicua  est  ;  de  fcj 
Alepb  tamen    erunt  fortasse   qui   dubitent; 


ciim  ea  lictera ,  cuiusmodi  in  iisdem  nu- 
mis  visicur  ,  non  omnino  bov'ni  capitis 
figuram  referac  ,  nisi  ™  {<  Alepb  ,  quod 
in  Alphabeco  Samaricano  ex  numis  infe- 
rius  a  nobis  cxhibendo  quarca  sede  loca- 
rur ,  cam  specicm  accommodamus.  At  in 
Kircheri  numo  ,  cuius  eccypuin  dedimus 
non  ica  pridem  ,  cadcm  littera  sub  bovi- 
ni  capicis  figura  conspicitur  ,  cstque  o- 
mnium  posrrema  in  voce  N"t£U  Nasi  ;  at- 
que  itcm  in  aereo  Scr.  Galliarum  Regis 
cuius  ectypum  protulit  Relandus  (  Dis.v. 
de  nitm.  Satnar.  Tab.  ix.  nutn.  7.  )  estque 
ibi  penultima  vocis  hXn^1  Isracl;  cc  u- 
trobique  non  siinilis  modo  ,  sed  cacem 
est  ac  Plioenicum  ,  Poenorum  seu  Carcha- 
ginicnsium  ec  Caditanorum  fc*  Aleph  ,  uc 
ex  earum  gentium  numis  apparct. 
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illum  ,  qui  quaestus  gratia  hos  numos  confinxisse  Adver- 
sarii  iactitant  ,  nulli  uspiam  mortalium  venisse  in  men- 
tem  ut  similes  alios  cuderet  conflaretve  ;  cum  longe  id  es- 
set  facilius  quam  invenisse.  Namque  iilud  pro  certo  afrir- 
mare  possum  ,  mihi  nullum  hactenus  occurrisse  numum 
adulterinum  aut  sublestae  fidei  ex  iis  qui  Samariticam  scri- 
pturam  prae  se  ferunt  :  sinceros  omnes  nullaque  non  ex 
parte  sibi  constantes  reperi  (7?)  ■-,  cum  contra  ,  eorum  qui 
Assyriacos  characteres  exhibent,  meraeque  sunt  mangonum 
praestigiae  ,    tam  varia  et  multiplex  ubivis  copia  exstet. 

Iam  equidem  existimo  Sperlingium  et  reliquos  qui  nu- 
morum  Hebraeo-Samaritanorum  fidei  adversantur ,  et  prae- 
cipue  Basnagium  ,  qui  toties  in  illorum  pseudoplastas  in- 
vehitur  ,  eorumque  aetatem  ,  artes ,  scopumque  in  iisdem 
effingendis  divinasse  sibi  adblanditur  (80) :   si  nonnihil   ho- 

rum 

(7?)      Non  dissimulabo  vidisse  me  olim  rorem  scripsisse.    Contra   Conringius ,   in 

Venetiis  apud  Excell.  Comitem  Savorgnia-  Prologo  Paradoxor.  Quamvis  enim  (  inquit) 

num  aereum    numum    Samariticis   litteris  numos  illos  qui  Assyriis  litteris   et   humana 

inscriptum  ,  longeque   prae   reliquis    cras-  effigie  simt  iasigniti  etiam  ifsemet  improbas- 

siorem  ,  qui   per  omnia  Hebraici   sicli   fi-  sem  ;  illos  tamen  qui  Samaritanos  characteres 

guram   referebat ;  is  tamen   non  undequa-  habent  inscriptos  tantum  non  omnes  agnove- 

que   mihi    germanus    videbatur.    Praeterea  ram  esse  genuinos ,   cet.    Salomon   quoque 

Theseus  Ambrosius  (  Introd.  ad  Ling.Chald.  Deylingius    (  De  re  numar.   vett.  Hebraeor. 

Syr.   et  Armen.  fol.  z  i.  col.  z.    apud  loatm.  n»m.  i  6.)  Nobis  (  inquit  )  nuini  isti  (  sci- 

Buxtorfium  F.   De    litt.  Hebr.  genuin.  anti-  licet  Samariticis  litteris  inscripti  )  si  non 

qv.it.    num.    6  j .  )    scribit  se  vidiise   numos  omnes  ,  plerique  tamen  videntur  esse  genui- 

Samaritanos ,  cum  litteris  Samaritanis,  ctnn  ni  ,   et   indubitata  sinceritatis    et  antiquita- 

inscriptione  hac  :   Messias  Rex  venit  in  pa-  //'/  indicia  habere  :   quibus   locis  rk  :    tan- 

ce  ,  cet.    Quo  Joco   Buxtorfius  :  Tales  vi-  tum  non,   et  :  si  non  omnes  ,  circumspecte 

di   ego   litteris   Hebraicis  ;   et    vix   dubitan-  ab   utroque  Scriptore  addita   puto ,    quod 

dum  esse  puto  ,   quih  sint  factitii.    Existi-  omnis  definitio  etiam   in  numismatico  stu- 

marem   tamen  Theseum   Ambrosium    Sa-  dio   periculosa  sit. 

maritanas    litteras  pro   Hebraicis   per   er-  (80)      ,  Les  imposteurs  qui  ont  fabri- 

G  z  ,  quees 
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rum  quae  diximus  in  siclis  numisque  Hebraicis  observas- 
sct ,  aut  ipsi  umquam  venisset  in  mentem ,  universam  nu- 
morum  Hcbraeo-Samaritanorum  fabricam  unius  hominis  fi- 
gmentum  esse  ,  aut  esse  potuisse  :  parciorem  fore  in  fun- 
dendis  id  genus  oraculis,  atque  illico  nobiscum  agniturum 
non  tam  facile  ab  Impostonbus  eos  numos  potuisse  con- 
fingi  ,  quam  ab  Ipso  numorum  auctores  ;  simul  aliqua  si- 
bi  ratione  consulturum ,  qua  novam  3  minimeque  Ei  pro- 
visam  difficultatem  cffugcret.  Etenim  cum  ex  Simonis  no- 
mine  ,  quod  numi  passim  exhibent ,  atque  ex  attributa  Ipsi 
ab  Antiocho  percussura  proprii  numismatis  in  regione  suay 
praevidisset  Vir  sagax ,  fore  qui  numorum  Hebraeo-Samari- 
tanorum  fidcm  arque  ingenuitatem  elicerent ,  mature  prae- 
clusit  ad  eam  ratiocinationem  aditum  ,  inquicns  non  igno- 
rasse  illorum  auctores  uni  Simoni  y  non  Ionathae  ncque  lu- 
dae  Machabaeis  cudendac  monetae  ab  Antiocho  potestatem  fa- 
ctam  j  ac  proptcrea  unius  Simonis  nomine  numos  callidi  in- 
scripsisse  ,  inque  iis  effingendis  Samariticas  litteras  Assy- 
riacis  praetulissc  '■>  nimirum  ut  quam  struebant  fraudem 
aliquo   veritatis  velo  obtegcrent  (.8  0.   Verum  parum  Imposto- 

ri- 


,  quees  lcs  mcdailles  en  question  (  aic 
Basnaghu  Hhtoir.  deijuifs  Lib.  n.  cap.z^. 
num.  28.  )  ,  peuvent  t-tre  anciens.  Les 
,  uns  ont  pii  vivre  dans  le  second  siecle 
,  de  1'  Eglise ,  ou  1'  usage  des  medailks 
,  ctoit  fort  grand  chez  les  Romains  ;  et 
,  ou  les  Juifs  ,  qui  commcni^oient  a  se  re- 
,  lever  de  lcur  ruine  ,  fabriqucrent  un 
,  grand  nombre  d'  ouvrages  supposez  a  fin 
,  dc    retablir   Ja   gloire    dc   leur    Nation. 


,  Cette  antiquite  {pergit  )  est  assez  gran- 
,  de  pour  imposcr  aux  Savans  accoutumez 
,  a  manier  les  medailles :  par  ce  qu'  en  eftet 
,  il  y  en  a  d'autres  plus  nouvelles ,  battues 
,  par  ceux  qui  ont  vecu  dcpuis  les  Croisa- 
,  des ,  par  ce  qu'  alors  on  fit  un  commerce 
,  de  ces  sortes  de  monumens,  qui  enrichit 
,  ceux  qui  avoient  1'  3rt  de  ies  fabriquer. 

(81)      ,  Antiochus    (  inquit    Basnagius 
Hiit.  Iudaeor.  Lib.  vi.  cap.  xxsv.  num. %■*,.} 

,  ac- 
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ribus  fuissec  historiam  Machabaeorum  nosse  ut  eos  numos 
effingerent  ,  nisi  ritus  quoque  et  caerimonias  Mosaicae  Le- 
gis  ,  nisi  Iudaicae  gentis  fatum  erroresque  ,  nisi  veterem 
Hebraeorum  scripturam  ct  peculiares  litterarum  formas,  nisi 
permulta  demum  alia,  quae  in  numis  consulto  expressa  aut 
indicata  sunt  ,  non  e  Sacris  modo  ,  sed  e  Mischnicis  et- 
iam  Gemaricisque  libris  penitius  hausissent,  edidicissentque: 
de  quibus  nos  suis   locis. 

Iam  verb  ad  ostendendum  quod  postremo  loco  assum- 
simus  ,  nimirum  aereos  Hebraeorum  numos  ,  qui  eumdem  an- 
num  prae  se  ferunt ,  ab  eadent  ofjicina ,  atque  ab  unius  forsan 
artificis  manu  profectos ,  vidco  nihil  praesentius  fore ,  quam 
si  numi  ipsi ,  id  est  ipsa  eorum  corpora  Legentium  oculis 
sisterentur.  Etenim  vel  primus  simplexque  eorum  aspectus 
eamdem  omnium  ideam  ingenerat  spectantium  animis.  Nos, 
quod  unum  possumus ,  summa  ope  ac  nullis  parcentes  sum- 
tibus  enitemur  ,  ut  eorum  ectypa  ad  verum  atque  accura- 
tissime  expressa  suis  quaeque  locis  exhibeantur.  Interea  ta- 
men  ne  omnem  eius  rei  fidem  atque  auctoritatem  in  nos 
recipere   videamur  ,   generalia  quaedam   de  numis  qui  qua- 

tuor 

,  accorde  a  Simon  le  droit  de  batre  mon-  ,  qui  eut  possede  ce  privilege.   Et   Libro 

,  noye   a   son   coin  ,    par  ce   que  c'   etoit  ;;.  cap.   x.    num.    j.   fin.  ,  Ces   sicles   ont 

,  un    droit   nouveau    dont    aucun   de   ses  ,  donc  ete  frappez  plusieurs   siecles  apres 

,  Predecesseurs  n'  avoit  joui.   C  est  pour-  (   nimirum  post    Machab.teorum     aetatem   ) 

,  quoi  Jes  Imposteurs  qui  ont  suppose  des  ,  par  des  Imposteurs  ,  qui  ont  cru  donner 

,  medailles  ,   les  font  frapper  sous  le  Re-  ,  un   plus  grand   air    d'  antiquite    a  leurs 

,  gne  de  Simon  ,   plutot  que  sous  ceux  de  ,  medailles ,   en   y  conservant    les  anciens 

,  Jonathan  et   de   Judas  ,    par  ce  qu'   ils  ,  caracteres  Hebreux   ou  Samaritains ,   sur 

,  avoient  assez   etudie  1'  Histoire  ,    pour  ,  les  quels  nous  n'  avons    que  des  conjec- 

,  voir  qu'  il  etoit  le  premier  de  sa  Nation  ,  tures  a   produire. 
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ruor  prioribus  principatus  Simonis  annis  percussi  fuere ,  qui- 
que  epochen  ad  plenum  expressam  aut  indicatam  gerunt, 
duximus  praemittenda ,  nimirum. 

I.  Numomm  qui  ad  annum  primum  pertinent  non  unam 
esse  rationem.  Nam  aut  sicli  semidclive  sunt,  argentei,qui 
in  priore  facie  to  bsnty  bpty  scckd  Israel  ,  id  est  siclus  Is- 
raciis  insculptum  exhibent  ,  aut  bptrn  ">yn  chatsi  hasceket, 
scu  dimidium  sicii ,  cum  singulari  littcra  «  Aleph  urnae  seu 
calici  insidcnte  \  in  posteriore  vero  to  ntynp  nbiyiT  Ierusatem 
fadoscah  ,  sive  Ierusalem  sancta  ,  decem  non  amplius  He- 
br.iicis  litteris  inclusum  ;  aut  aerci  (  numi  proprie  dicti  ad 
differentiam  siciorum  ,  quod  sicti  ritulo  destituti  sint)  in 
quibus  Simonis  nomcn  et  primus  redemtionis  Israetis  an~ 
nus  cxprcsse  legitur.  Horum  autcm  numorum  ,  quod  ad 
typum  ct  modulum  spectat ,  divcrsa  itidcm  ratio  est ,  in- 
scriptio  fcre  eadcm.  Sunt  cnim  grandiorcs  alii  perrari ,  qui 
vulgarem  unciam  pondere  superant ,  et  in  priore  facie  67- 
monis  nomcn  cum  epitheto  Princeps  Isractis  laureo  ,  ut  vi- 
dctur  ,  scrco  inclusum  exhibent  •>  in  posteriore  vero  urnam 
diotam  patulam  crcctamque  ,  ct  circum  eam  anno  primo 
redcmtionis  Israetis.  Huius  generis  archetypum  numum  vi- 
derc  milii  numquam  contigit  >  ectypa  Relandus  (»0,  Ei- 
senschmidius  (8?)  et  Morconus  (84)  protulere.  Alii  sunt  mino- 

res, 

(8z)     Diss.v.  de  numis  Samar.  Tab.ix.  (84)     Carclus  Morton  in  Eduardi  Ber- 

num.  7.  e  Thesaur.  Ser.  Calliarum  Rcgis.  nardi   characterum    veterum    tabula  ,   cui 

(85)     De    ponder.  et    mcnsur.  Vett.  ciculus  ,0rbis  eruditi  litteratura  ab  eo  sup- 

Romanor.  Craecqr.  Hebr.  Sect.iv.  De  val.  plementis  aucca  num.  8.  e  Museo  Pbilippi 

ptc.  Atc.  in  numor.  Tab.  n.  10.  Barton  AEdis  Christi  Oxoniensis  Canonici. 
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res  ,  seu  secundi  moduh ,  cum  eadem  prorsus  utrimque  scri- 

prura ,  sed  quorum  prior  facies  palmam  cum  pendente  hinc 

ihde  frucru  ,  posrcrior  exrensum  p.impinum  ,    sive   balsami 

folium ,  uc  nonnullis  visum  fuic ,  exhibec.    Ex  his  unicum, 

cjui  penes  nos  esc  ,  cum  singulari   alio   ab  Harduino   pri- 

mum  cvulcraco  (80   confercndum  suo    loco   dabimus.    Sunc 
o 

demum  alii  quos ,  si  cum  Romanorum  numis  conferas ,  cer- 
cii ,  quarrive  ,  scu  minirni  omnium  moduli  iure  dixcris. 
Ii  aucem  in  avcrsa  (  quae  una  Samariricam  scripturam  cx- 
hibcc )  bocrum  gerunr  cum  peciolo  cui  pampinus  haerec, 
ec  circum  lllum  anno  primo  rcdcm-ionis  Isracl  ;  in  adver- 
sa  vero  palmam  cum  pendence  ucrimque  fruccu,  acque  hinc 
inde  circa  cruncum  novcm  arcanos ,  uc  coniicimus  ,  cha- 
racceres ,  de  quibus  larior  olim  eric  disserendi  campus.  Ho- 
rum  alccrum  primus  ircm  acque  unus  omnium  Harduinus  ex 
ircherypo  (s<s) ,  mox  Souciecus  (87)  ec  Bianconus  edidere  (88); 
aos  binos  eiusdem  rypi ,  sed  diversi  moduli  ,  cr  quod  ad 
arcanarum  litterarum  formas  atcinec  ,  longe  inccr  se  discre- 
pances  in  mcdium  profcremus. 

Ex  his  igirur  ,  quod  propius  nosrra  speccat ,  si  siclos 
semisiclosve  cum  aliis  eiusdem  anni  sichs  semisiclisve  con- 
tuleris  ,  omnes  et  mole  et  pondere  (  nisi  quid  alicLii  attri- 

tu 

(8  0    In  annotationibus  ad  Plin.  Tom.I.  Dissertation  sur  les  medaiiles  Hcbraiques 

pag.  4;  1.   Edit.  Paris.  172.;.  et  Tab.  vn.  Edir.  Paris.  171)"-  pag-  47- 

(8fi)      E   Museo    Domini  de  Boz-e    Se-  (8  8)      Iovmes    Saplista    Bianconus   Bo- 

cretarii   perpetui    Regiae    Academiae    In-  noniensis  Graecae  Linguae  Profcssor :  De 

scaptionum  en  Numismarum  ,  ut  Harduinus  antiquis  litteris   Hebraeorum    et   Graecorumy 

testatur  ,  loco  paulo  ante  citato.  Bononiae    1748.   in  Alphabca  Hebraeo- 

(87)      Recueil  de  Dissertations  Critiques:  Samaritani   tabula  num.  r. 
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tu  aut  externa  vi  deperditum  aut  imminutum  fuerit  )  et 
tvpo  et  scriptura ,  atque  univcrsae  demum  fabricae  scu  stru- 
cturae  indole  sibi  invicem  respondere  cognosces :  id  quod 
et  in  acreis  reliquorum  trium  generum  numis  eveniet  ,  si 
eos  cum  aliis  eiusdem  anni  committas  ,  ut  a  me  non  se- 
mel  obscrvatum  est  ,  immo  etiam  binos  illos  ,  quos  arca- 
nis  characteribus  inscriptos  pridem  dixi  ,  usque  adeo  intcr 
se  similes  germanosque  deprehendes ,  ut  eos  e  vestigio  in 
cadcm  officina  monetaria  ,  atque  ab  eodem  artifice  percus- 
sos  affirmare  ,  et  tantum  non  liquido  iurare  possis :  quod 
item  verbo  et  scripto  testati  sunt  periti  harum  rerum  ae- 
stimatores ,  atque  ipsa  numorum  infcrius  proferenda  ecty- 
pa  satis  superque   ostcndunt. 

II.  Numorum  qui  ad  secundum  principatus  Simonis  an- 
num  pertinent  multiplex  item  genus  esse.  Sunt  cnim  sicli 
semisiclive  («?)  argentei  ,  qui  to  ^itaw  hptu  scckel  Israel,  seu 
siclus  Israelis  ,  aut  ^rpvn  ytn  chatsi  hascckel ,  id  est  dimi- 
dium  sicli  in  adversa  gerunt  ,  cum  litteris  D  \u  Scin  Beth 
supra  urnam  ,  eiusdem  anni  indicibus  ;  in  avcrsa  verb 
nw\~T>n  n^tyiT1  leruscalaim  hakedoscah ,  sive  lemsalem  sancta, 
trcdecim  omnino  Samariticis  litteris  constans  ,  quod  in  hu- 
ius  anni  siclis  semisiclisve  perpetuum  esse  pridem  observa- 
vimus  •>  aut  numi  aerci  ,  quorum  alii  medii  ,    ut  vocant, 

mo- 


(89)      Secundi    anni    semisiclum    nus-  Parte  11.  Tab.  lxxxv.  num.  2.  Cestat   au- 

quam  ego   videram  ,   atque   haerebam  du-  tem  binas  supra  urnam  litteras,  eiusdem  an- 

bins  ,  num  percussus  aliquando  aut  ab  Eru-  ni  indices,  cum  epfgraphe  hrusakm  taneta, 

ditis  observatus  fuisset ,  donec  in  cius  ecty-  quac  plena  seu  gravi  scriptura  constat ,  iti- 

pjm  incidi  in  Museo  Comitis  Pembrochiae  dem  atque  in  integris  secundi  anni  siclis. 
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moduli ,  alii  minimi  sunt  ;  atque  ex  his  priores  palmam 
dactyliferam ,  eiusque  trunco  hinc  inde  Simonis  nomeiij 
undante  litterarum  sulco  adscriptum  in  adversa  exhibenti 
in  aversa  vero  pampinum  ,  et  secundum  libertatis  Israelis 
annum  ,  binis  illis  quas  modo  dicebamus ,  litteris  3  w  Scin 
Beth  expressum ,  quae  tamen  non ,  ut  in  siciis  et  semisiclis, 
in  numorum  area,  sed  in  peripheria  conspiciuntur  ;  poste- 
riores  autem  ,  seu  minimi  moduli  ,  hinc  diotam  urnam 
stantem  patulamque  ,  et  circum  eam  nxv  vrrw  scetdim  sce- 
ndt ,  id  est  secundo  anno ,  plena  quidem  scriptura ,  referunr, 
inde  vero  \vt  mn  chenit  tsion  ,  seu  libertatis  ,  aut  liberatio- 
nis  Sion ,  itidem  circum  extentum  pampinum ,  sed  absque 
expresso  articulo.  Prioris  generis  siclum  in  Museo  Ser.  Do- 
mini  Hispaniarum  Infantis  Ludovici  Borbonii  exstantem 
olim  descripsimus ,  usque  adeo  aliis  eiusdem  anni  siclis ,  qu6d 
ad  molem,  pondus,  typum  et  scripturae  rationem  attinet, 
similem  ,  ut  non  facile  eos  internoveris  ;  postcrioris ,  se- 
nos  exhibemus  qui  penes  nos  sunt,  integri  et  nulla  non  ex 
parte  conspicui,  quique  vel  primo  aspectu  sese  produnt  in 
eadem    officina  monetaria  percussos. 

III.  Tertium  principatus  Simoms  ,  seu  libcrtatis  Sionis 
annum  qui  referant ,  paucissimos ,  eosque  aereos ,  atque  unius 
tantum  ,  id  est  minimi,  moduli  numos  hactenus  observatos 
fuisse  :  qui  in  priore  facie  urceum  ,  sive  urnam  diotam, 
erectam  mucronatoque  operculo  contectam  exhibent  ,  et 
circum  eam  to  wrw  nxv  scendt  scelosc  ,  sive  anno  tertio ",  in 
posteriore  autem  extentum   pampinum   cum  epigraphe  rnn 

h  p^ 
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frjr  chcrut  tsion  ,  seu  liberationis  Sion  ,  omtiino  ut  i  n  mi- 
noribus  secundi  anni  numis  exstare  paulo  ante  cliceba- 
mus  ,  sed  absque  t  Vau  in  priore  voce.  Quatuor  minimum 
(  nam  de  altero  dubium  esse  potest  )  optimeque  habiti  pe- 
nes  nos  sunt,  unius  profecto  commatis  ac  structurae,  ut  qui 
unum  aliquem  eorum  vidit,  omnes  viderit. 

IV.  Quarto  demum  principatus  Simonis  anno  longe  plu- 
res  quam  praecedenti  numos  ab  Hebraeis  percussos  fuisse. 
Octo  iuri  nostro  cessere  ,  in  quorum  antica  vel  malum  ci- 
treum  inter  binos  ramorum  fasciculos  visitur  ,  vcl  bini  tan- 
tum  fasciculi  absque  malo  citreo  ,  vel  simplex  demum  fa- 
sciculus  cui  hinc  inde  malum  citreum  erectum  adstat  ;  in 
postica  vero  nunc  palma  cum  pendentc  utrimque  fructu, 
cuique  bini  dactylorum  corbcs  plcni  atquc  cxuberantes  sub- 
iacent  ;  nunc  malum  citreum  longe  prae  reliquis  grandius, 
quodque  totam  numi  arcam  implet  ;  nunc  dcmum  urna 
seu  calix  eurros ,  cuius  oram  extimam  continua  unionum  se- 
ries  instar  coronae  rcdimit.  In  omnibus  autem  hinc  lons  TWD 
sccndt  arbdh ,  sivc  anno  quarto  j  inde  vero  \v)t  nhttuh  /egeuldt 
tsion  y  id  est  redemtionis  Sion  expressum  legitur.  Hoc  bini 
crassiores  a  reliquis  numis  discrcpant,  quod  in  altero  to  "»j:n 
chatsi  seu  dimidium  ,  in  alio  to  vzn  rebiah  ,  id  est  qua- 
drans  ,  seu  quarta  sicli  pars  ,  ad  utriusque  pondus  et  va- 
lorem  si<rnificandum  adiecta  sint  ,  cum  in  ceteris  nuda  et 
simplex  anni  nota  contineatur  ',  quodque  praesentissime  in 
rem  nostram  facit,  seni  cum  sint  quos  postremo  loco  de- 
scripsimus  ,    si    quis  alterum    dein  alium  ex   eis   in  manus 

sum- 
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sumserit ,  eumdem  denuo  sumsisse  videatur :  ea  est  omnium 
inter  se  convenientia  et  affinitas. 

Consulto  plura  quae  mire  in  eumdem  scopum  colli- 
ncant  de  typo  ac  numorum  symbolis  ,  praeciptie  vero  de 
ratione  qua  in  gyrum  sccti  et  conformati  sunt  ,  ad  oppor- 
tuniorem  locum  reieci :  nimirum  ut  Lectores  causa  demum 
cognita  ,  id  est  postquam  inspexcrint  seribque  observave- 
rint  numorum  quae  proferentur  ectypa  ,  de  illorum ,  qubd 
ad  fabricam  seu  structuram  spectat ,  similitudine  apud  se 
statuere  et  pronuntiare  valeant.  Item  ,  quae  ex  eadem  si- 
militudine  ,  atque  adeb  e  numorum  Hebraeo-Samaritano- 
rum  a^WjffTia,  peti  possunt  argumenta  pro  Samariticarum 
litterarum  prae  Assyriacis  antiquitate  •,  tum  verb  mirifl- 
cam  ,  quae  illico  sese  prodit  ,  eorumdem  numorum  cum 
sacris  utriusque  Foederis  ,  et  maxime  cum  Machabaeorum 
libris  ,  vel  in  rebus  minimis  ,  consensionem  atque  harmo- 
niam  :  de  quibus  nos  sparsim  in  processu  operis  ,  aut  in- 
stituta  peculiari  tractatione  disseremus. 

Sed  illud  interea  non  dissimulandum  ,  eam  numorurrr 
Hebraicorum  inter  se  convenientiam  et  similitudinem  non 
fugisse  oculatissimum  Ioannem  Harduinum  ,  qui  primus, 
ut  existimo  ,  omnium  id  in  numis  Hebraeo-Samaritanis 
epoche  carentibus  observavit  atque  in  vulgus  emisit  \  ne- 
que  tamen  thesim  inde  aliquam  ,  quae  proposito  nostro  fa- 
veat,  elicuisse  videtur.  Et  quidem  cum  in  hunc  Scriptorem 
incidi  non  parum  in  eadem  coniectura  confirmatus  fui, 
quam  dudum  intra  me  lactaveram  atque  enutrieram,  quae- 

h  z  que 
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que  mihi  ex  assidua  numorum  archetyporum  observatione, 
et  eorum  inter  se  conflicru  primiim  enata  fuit.  Harduini 
locum  extra  ordinem  sistere  placuit  (90). 

Ncc  demum  silentio  praetereundum  recens  Eruditorum 
Londincnsium  de  eadem  re  iudicium.  Cum  enim  superio- 
re  anno  unum  eorum  aliquem  in  Samaritanorum  studiis 
exercitatissimum  per  litteras  rogassem  ,  exquireret  in  Mu- 
seis  Andiae  et  maxime  in  Cel.  Medicinae  Doctoris  Gui- 
lielmi  Hunteri ,  quod  Hebraicis  numis  instructissimum  es- 
se  pridem  noveram  ,  essentne  minores  aenei  eadem  aeris  in- 
dole  ,  atqiie  eiusdem  fabricae  ,  ut  videri  possent  ab  eadem 
officina  monetaria  ,  et  fortassis  ab  eiusdem  artificis  manu 
profccti  j  cumque  Is  litteras  meas  cum  aliis  Viris  doctis, 
cumque  ipso  Cl.  Huntero  communicasset  ,  prolatis  inspe- 
ctisque  accurate  numis  de  quibus  agebatur  ,  in  hanc  de- 
mum  scntentiam  itum  est  ab  omnibus :  difficillimum  esse 
certo  dctcrminare ,  num  omnes  acnei  minimi  (_  Samaritani  nu- 

mi) 

(90)       Din.  de  duobui   numii  Samariia-  natae  ptrtinaciae  lit    eo  tantum    argumento 

nii    ailiecta    Nocis    et    Emendationibus   in  tontendere  ,    alio   tempore  potuine    ea    cudi, 

Plin.  Lib.  vii.  Ed.  Paris.  1723.  apag.43  2.  quoniam   nitllum  certurn   habent  annum   no- 

Haec  igitv.r  (inquit)  ratio  veroiimiliter  Si-  taturn.    Quae  paulo  aliter   habentur   apud 

monem    adegit  ,    ut    demum   populo   cederet,  Vgolinum  Tom.    XXVIII.  Thesaur.  col. 

abitineretque  poit    annum    quartum    d  per-  1073.  scilicet  :    ////   nurni  qui   non  prae  ie 

cunura    prcprii    numiimatii  :    certe    nullum  ferunt  nurnen  Simonii  ,   nec   ullam  epocham, 

simile   apud   Iudaeoi    (  scil.  Simonis  nomine  ted  tantummodo  eorum   pretium  explicitum, 

inscriptum  )    v.lla    viium    aetate    est.    Nam  prcculdubio  eiusdem   typi  et   operis  ac  reliqui 

quae   (  numismata  )    nec  Simcnis  habent   no-  sv.nt  ;  et  tanta  inter  eos  intercedit  simiiititdo, 

men  ,  nec   annum  notatum  ,   sed  pretii    no-  v.t  nihil  esie  posiit ,  niii  pertinax  iam  ants  ;«* 

tam    dv.mtaxat   ,    adeo    pcripicuum  eit    eue  iit.1  mentibui  opinio ,  quae  lamen  nullo  fulcia- 

ta    eiuidem   officinae   (  nam  id  cmnino  nta-  tur  argv.mento,  quo  pouit  aneri,  alio  tempore, 

det  indiicreta  fabricae  limilitudo  ) ,  ut  obsti-  cum  nullum  in  his  deiignetur  ,  fuine  cuioi. 
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mi  )  ex  eodem  mctallo  cusi  >  et  ab  eadem  manu  artificis  pro- 
fecti  sinfy  de  p/urimis  tamen  id  vero  videri  simillimum  (91). 
Atque  liis  nos  demum  numorum  Hebraeo-Samaricano- 
rum  fidem  sartam  tectamque  ,  quod  initio  fuerat  proposi- 
tum ,  et  reclusum  ad  institutam  de  iisdem  tractationem 
aditum  deinceps  fore  speramus.    # 

CA- 


(9  1 )  Consulueram  ego  per  litteras  de 
nonnullis  ad  rem  numariam  Hebraeorum 
spectantibus  Virum  doctissimum,  totiusque 
Antiquitatis  et  Linguarum  Orientalium 
cognitione  illustrem  ,  Carolum  Godofre- 
dum  Woide  ,  qui  non  ita  pridem  ab  am- 
plissima  Academia  Oxoniensi  delectus  ut 
in  compendium  redigeret  Christiani  Scholt- 
zii  et  Maturini  Weyssiere  la  Croze  Gram- 
maticam  et  Lexicum  AEgyptiacum  ,  stre- 
nue  defunctus  eo  munere  fuerat  ,  edito, 
notisque  illustrato  utriusque  illius  Scripto- 
ris  opere  Oxoniae  1778.  Is  autem  adhi- 
bitis  Cl.  Combio  ,  quem  omnium  rei  numa- 
riae  partium  callentissimum  ,  et  in  eo  stitdio 
nulli  secundv.m  vocat ,  Guilielmo  Huntero, 
aliisque  Viris  doctis ,  humanissime  plenis- 
simeque  ad  quaesita  nostra  respondit  in 
litteris  Londini,  Calendis  Iunii  mdcclxxix. 
datis  ,  quas  integras  ad  calcem  operis  ede- 
mus.  In  quaestione  autem  proposita  de 
v.na  aique  eadem  numorum  omnium  He- 
braeo-Samarit anorum  fabrica  et  monetaria 
officina ,  ea  retulit  quae  superiiis  a  nobis 
bona  fide  ex  iisdem  litteris  descripta  sunt. 

*  Cum  haec  typis  ederentur  perve- 
nere  ad  manus  meas  Ephemerides  Ency- 
clopaedicae  Parisienses  (  Journal  Encyclo- 
pedique)    ij.  Iulii    17  80.    in  quibus    se- 


quens  articulus  legitur  pag.  3  64. 
NORD. 
Die  unecbtheit  des  judiscben  munz.en  mit,  be- 
brceischen  und  Samaritanischen  buchstaben 
cet.  C  est-a-dire,  De  la  faiisseti  des  mi- 
dailles  juives  au  caractere  hihreu  et  Sa- 
maritain.  Par  M.  O.  G.  Thyschen.  In 
8."  de  j  6.  pag.  A  Rostock  ,  177.9. 
On  avoit  declare  fausses  toutes  les  me- 
dailles  juives ,  excepte  celles  au  caracte- 
re  hebreu  et  samaritain.  L'  auteur  les 
comprend  dans  la  proscription  ,  et  pre- 
tend  qu'  elles  ne  sont  pas  plus  authen- 
tiques  que  les  premieres,  et  que  les  juifs 
modernes  les  ont  fabriquees  d'  apres  le 
6.c  verset  du  XV.C  Chap.  du  I."  livre 
des  Macabees.  M.  Schloeger  ,  a  qui 
cette  brochure  est  dediee  ,  vient  a  1' 
appui  de  1'  opinion  de  M.  Tyschen  :  car 
depuis  la  lettre  qui  est  imprimee  a  la 
suite  de  cet  opuscule  ,  il  a  declare  que 
jusq'  ici  il  n'  a  pas  encore  vu  une  seule 
medaille  juive  au  caractere  samaritaine 
qui  fut  authentique  ;  mais  il  n'  ose  af- 
firmer  qu'  il  n'  y  en  ait  point. 

Quod  opus  ,  ubi  primum  ad  nos  de- 

latum  fuerit ,  libens  ego  legam  ,  quidque 

de  eo  sentiam  animo  a  studio  partium  li- 

bero  exponam. 
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CAPVT   SECVNDVM. 

De   sic/is  ,    semisidis  et  numis  Hebraeo-Samaritanis  in  uni- 

versitm  pracnotanda ;  deqite  iis  qtti  primo  principatus 

Simonis  Machabaei  anno  percussi  fuere. 

I  AM  primum  omnium  ,   quod   olim  polliciti   sumus ,   de 
numis  Hcbraeorum  in  universum  praenotanda  haec  duximus. 

I.  Numos  aureos  ab  Hcbraeis  numquam  percussos ,  sal- 
tem  hactenus  observatos  non  fuisse  (0. 

II.  Siclos  semisiclosque  proprie  dictos ,  quod  sicli  semi- 
siclive  titulo  insigniantur  ,  argenteos  omnino  esse  (0. 

III.  Numos  Hebraeorum  omnes  ,  quocumque  nomine 
ccnseantur,  ab  Hasmonaeis  seu  Machabaeis  Principibus,  auc 
ab  Herodibus  Iudacorum  Ethnarchis  percussos  (0. 

IV. 


(i)  Conringius  (  Paradox.  cap.  iv. 
w.m.  f.)  ubi  de  aureo  elegantissimo  Hen- 
rici  Meicri  siclo  ,  quem  earumdem  et  fi- 
gv.rarv.m  et  inscriptionttin  tne  ait  ac  sicli 
argentei  genuinae  notae  ;  et  clarius  :  Sa- 
maritanis  inscriptum  litteris  (  Ep.  ad  Hot- 
tinger.  Wolfenbutelli  iy.  Sept.  16&1.) 
Qv.bd  si  sane  (  inquit  )  fuerit  is  sidus  ge- 
nuinus ,  iam  res  omnis  facilis  esset  defini- 
tu  ,  et  valerent  nibili  adductae  abs  me  ra- 
tiones  pro  siclo  argenteo.  Veritm  enimvero, 
nec  ipse  Vir  doctus  (  Meierus  )  ausv.s  fv.it 
eitts  aurei  numi  yinriirma.  asserere.  Lauda- 
vit  cum  primis  elegantiam  singularem  ;  il- 
la  autem  mihi  visa  est  argv.mentum  rtfitutfj 
qv.oniam  qv.otquot  alii  superant  nv.mi  He- 
braeorum  ,  sive  argentei  ,  sive  atrei  ,  ele- 
gantiae  nomine  non  merentur  aliquam  singu- 
larem   lav.dem.    Quae   autem  pro  siclis  au- 


reis  nennuili  colligunt  ex  historia  areac 
Ornan  sive  Areunae  Iebusaei  a  Davide 
cmtae  ,  de  qua  II.  Reg.  xxiv.  v.  24.  si 
conterantur  cum  eadem  historia  ,  qualis 
exstat  I.  Paralip.  xxi.  v.  2j.  exigui  sunt 
pondcris  ;  quamvis  ex  iis  optime  evinca- 
tur  eo  tempore  rationem  valoris  auri  ad 
argentum  duodecuplam  fuisse,  id  est  quin- 
quaginta  auri  siclos  sexctntis  argenteis  sitlis 
responditst.  Vid.  Barthol.  Beverini  Syntagm. 
de  ponder.  et  mens.  Part.  I.  et  passim  Scri- 
ptores  de  eodem  argumento. 

(2)  Conringius  (  Paradox.  cap.  tv.per 
tot. )  Recolenda  tamen  quae  supra  Cap.  I. 
not.  19.  diximus  de  siclo  aereo  in  Museo 
Sa\orgniano  Venetiis  exstante  ,  longe  ma- 
ioris  ponderis  molisque  quam  argentei  sunt: 
qui  propterea  suspectus  nobis  videbatur. 

( ; )    Conringius  (  Parad.  cap.  tx.  per  tot.) 
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IV.  Vetustissimos  Hebracorum  numos  ad  Simonem  Ma- 
chabaeum  et  liberationem  Israelis  a  Graecis ,  sive  ad  an- 
num  clxx.  Erae  Seleucidarum  ,  non  ad  Iudam  ,  neque  ad 
Ionathanem  fratres  eius  refcrendos. 

V.  Siclos  semisiclosque  omnes  ad  primum  vel  ad  se- 
cundum  principatus  Simonis  annum  pertinere  (4) ,  et  nu- 
merales  litteras  «  Aleph  ,  aut  3  Beth ,  altemtrius  horum  ajn- 
norum  indiccs  y  supra  urnam  gerere  (>). 

VI.  Vltra  secundum  Simonis  annum  in  cudendis  siclis 
semisiclisve  processum  ab  Hebraeis  non  fuisse ;  ac  proinde 
qui  sicli  et  semisicli  litteras  i  Ghimel  aut  1  Da/eth  supra 
urnam  exhibent  ,  ut  tertium  y  quartumve  principams  eius 
annum  desi^nent  ,  adulterinos  esse  00. 

VII. 


(4)  Ex  his  tantiim  siclis  semisiclis- 
ve,  qui  haccenus  dececci  sunc  ,  conieccu- 
rain  ducimus  :  forcassis  alios  in  apricum 
aecas  proferec.  Veriim  ,  uc  mea  fert  opi- 
nio  ,  posc  secundum  principacus  Simonis 
annum  a  numorum  argenceorum  ,  acque 
adeo  a  siclorum  ec  semisiclorum  fabrica- 
tione  ,  ab  Hebraeis  cessatum  omnino  fuit. 

())  Soucietus  (  Diss.  sur  ks  Midailles 
Bebraiq.  pag.  14.  )  quartam  conscicuic  clas- 
sem  siclorum  omnino  epoche  carencium, 
seu  in  quibus  nulla  exscat  numeralis  su- 
pra  urnam  liccera  :  de  quibus  iure  dubi- 
tari  posse  aic  ,  sincne  capcivicate  Baby- 
lonica  anciquiores.  ,  J'  ai  cru  (  inquit  lo- 
co  citato)  ,  avoir  vu  aucrefois  de  ces  si- 
,  cles  d'argent  ,  &  j'en  trouve  dans  mes 
,  papiers ,  dont  j'  ai  pris  le  type ,  qiii  sont 
,  sans  aucune  epoque ,  cet.  Et  pag.  z  f . 
,  Les  tres  premieres  especes  de  medailles 
,  sont    assurement    plus    recentes   que   la 


,  captivite    de  Babylone  ,  &r  qu1  il  n'  est 

,  pas  absolument  sur  que  la  quatrleme  solt 
,  plus  ancienne.  Sed  crediderim  exesam  po- 
tius  aut  consulto  erasam  in  iis  siclis  nu- 
meralem  supra  urnam  licceram  :  maxime 
cum  exemplum  ,  quod  ibidem  Souciecus  in 
comprobacionem  afferc  ,  seu  sicli  inscri- 
ptio  ntnpn  n^htOTP  Ieruscalaim  bak.e- 
doscab  ,  tredecim  omnino  licceris  conscare 
debeac  ( quamvis  in  ea  duodecim  cancum 
depingancur ,  deficience  nimirum  t«  "\  Vau 
In  voce  ntynpn  bakediscab  )  ;  ec  propcer- 
ea  Is  siclus  manifescissime  ad  secundum 
principacus  Simonis  annum  percineac. 

(6)  Moncfauconus  (Palaeogr.  Gr.Lib. 
11,  cap.  z.pag.  124.)  falso  sibi  persuasic,  in 
siclo  quem  R.  Azarias  descripsic  legi  an- 
num  qv.artum.  Sic  enim  inquic  :  In  hoc 
autem  labitur  Azarias ,  qubd  putet  lirteras 
1  ty  Scin  Dalech  urnae  impositas  significa- 
re  siclum   Davidis  ;   nam  certb  constat    de- 
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VII.  In  siclis  semisiclisque  omnibus  ad  primurn  princi- 
patus  Simonis  annum  spectantibus  to  lerusalem  sancta  de- 
cem  non  amplius  Samariticis  litteris  exprimi  j  cum  in  iis 
qui  ad  annum  sccundum  pertinent  eacdem  voces  et  sen- 
tentia  tredecim  omnino   litteris  constent. 

VIII.  Numos  ad  tertium  libertatis  Sionis  annum  spe- 
ctantes  urnam  diotam  non  patulam  ,  ut  reliqui  vulgares 
Hebraeorum  numi ,  scd  acuminato  operculo  contectam  ex- 
hibere  j  eamque  perpetuam   eorumdem  esse  J[iax?«nv. 

Conrinoii  paradoxa  de  numis  Hebraicis  humanam  ef- 
figiem  referentibus  ,  ac  de  iis  qui  Assyriaco  characterc  in- 
scripti  sunt  ,  consulto  omisi  i  vix  enim  esse  ,  aut  deinceps 
fore  existimo  ,  qui  in  tanta  litterarum  Hebraicarum  luce 
caecutirc  adhuc  velint  ac  tenebras  diligere.  De  relicmis, 
quae  e  penu  nostra  Conringianis  paradoxis  adiecimus  ,  si 
quid  inter  Eruditos  emerserit  dubii,  dabimus  operam  ut  in 
tractationis  processu  diluatur. 

Quibus  praemissis  iam  ad  siclorum  numorumque  He- 
braicorum  cxplicationem  acccdamus  ;  et  primo  quidem  ad 
illorum  quos  priore  redemtionis  Israc/is  et  principatus  Si- 
monis  anno  ,  eoque  aut  singulari  supra  urnam  littera.  de- 
signato  ,  ut  in  siclis  et  semisiclis ,  aut  ad  plenum  expres- 
so  ,  ut   in  rcliquis  passim  numis ,    percussos  fuisse  constat. 

Pri- 

signare  annv.m  quartum   scenat   arba.   Eze-  iui  legcbatur.  Recoknda  quae  diximus  de 

chiel   quoque   Spanhemius  (  De  praeit.   et  Waseri   numis ,   in  quibus  urnae  seu  cali- 

Hiu   numism.    Viss.  n.   Torn.  I.    Edit.  Lond.  ci  inscribuntur    Ktterae  ,}  Ghimel  et  ~\  Da- 

i  7  t  7.  pag.  6  8.)    meminit  numorum  He-  hth  ,    non    tamen    ad  annos   quibus  cusi 

braicorum  quibus  annus  frimui  ,  secundus,  fuere  ,  sed  ad  sicli  partes ,  nimirum  Qua- 

ct  in  aliis  sextus  libertatis  Ierusalem  et  Sio-  drantem  et   Trientcm ,  significandas. 


Pae.&f 
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Primiim   autem  omnium  iuveric  utriusque  eius  generis  nu- 
morum  tabulam  sistere. 

primvs  in  ea  nobis  occurrit  siclus  Regius  in  Biblio- 
theca  Matritensi  exstans ,  iisdem  hinc  inde  typo  ,  symbo- 
lis  ,  epigraphe,  ac  vulgares  Hebraeorum  sicli,  insculptaque 
itidem  numerali  supra  urnam  littera  s  Aleph  ,  de  quibus 
mox.  Sed  illud  tamen  in  eo  singulare  ,  quod  integer  cum 
sit  ,  neque  ullam  externam  iniuriam  passus  ,  mirum  quan- 
tum  distet  a.  iusto  siclorum  Israelis  pondere  ,  quod  ex  Io- 
sepho  ,  Philone  ,  Hieronymo  ,  Hesychio  et  aliis ,  quatuor 
omnino  drachmarum  Atticarum  fuisse  pridem  dicebamus. 

Etenim  ad  bilancem  exactus  pensitat  duas  octavas  vul- 
garis  Hispanicae  unciae  partes ,  cum  duobus  obolis ,  et  sin- 
gulari  grano  ,  eoque  vix  integro  (  dos  ochavas  ,  dos  tomi- 
nes  y  nn  grano  fcble  )  ,  ut  cum  zygostatis  et  auriflcibus 
nostris  loquamur  \  vel ,  si  pharmacopolarum  usus  magis  ar- 
ridet  ,  drachmas  duas  ,  scriptulum  unum ,  granumque  itidem 
unum  ,  nutante  huc  illuc  hilancis  examine :  quae  pondera  si 
intcr  se  conferas  siclumque  comminuas ,  invenies  utrobique 
;rana  non  amplius  189.  quorum  demum  576.  vulgarem 
Hispanicam  unciam  conficiunt  ■■>  cum  siclus  Escurialensis, 
de  quo  mox  dicturi  sumus  ,  tres  drachmas  ,  sive  octavas 
communis  unciae  partes ,  cum  alterius  dimidia ,  id  est  gra- 
na    z  5  z .  pensitet  ,  ut  nos  periculo  facto  didicimus. 

Huius  tantae  diversitatis  causam  cum  inquirerem ,  diu 
multumque  ,  frustra  tamen  ,  divinando  me  torsi.  Atque 
identidem  succurrebat  ,  subessetne  numo  nostro  quidquam 

!  fu- 
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fuci  ,  circumcisusve  ,  dilutus  aut  oblimatus  fuisset  a  vete- 
ratore  aliquo.  Verum  cum  ipsa  numi  facies ,  et  mira,  cjuam 
vel  ect)'pum  prae  se  fert ,  integritas  omnem  ab  eo  suspicio- 
nis  umbram  amoverent ,  haerebam  dubius  iam  iamque  ani- 
mum  desponsurus :  cum  ex  assidua  ponderum  utriusque  si- 
cli  inter  se  collatione  in  novum  paradoxum  incidi ,  quod 
illico  ab  iis  me  ambagibus  liberavit ,  et  inobservatum  hac- 
tenus  Hebraicae  monetae  genus  insperanti  obtulit  ,  cuius 
unius  cognitio  Veterum  ponderibus  in  universum  ,  praeci- 
pue  vero  Atticorum  drachmae  certis  limitibus  definiendae, 
non  parum ,  ut  spero ,  lucis  allatura  est.  De  hoc  ego  pa- 
radoxo  mox  edisseram  ,  nimirum  ubi  ab  Escurialensi  siclo 
me  expediero.  Sed  illud  interea  de  argenti  ,  qua  noster  si- 
ve  Rcgius  constat  ,  qualitate  adiiciam  ,  eius  nempe  gene- 
ris  esse  quam  zygostatae  nostri  deccm  dcnariorum  vocant 
(  vulgo  plata  de  ley  de  diez  dineros  )  ,  cui  nimirum  sexta 
pars  aeris  admixta  est  ,  cuiusque  proinde  uncia  Hispanica 
octodccim  vulgaribus  numis  ,  Reales  de  -ocllon  vernaculc 
appellatis ,   permutatur  (7). 

Sccundus  Tabulae  nostrae  siclus  servatur  in  Bibliotheca 
Regii  Escurialensis  Coenobii ,  idemque  ille  est  quem ,  Tri- 
denti  ab  Archiepiscopo  Lestrigoniae  Benedicto  Ariae  Mon- 
tano  oblatum,  detulit  ad  nos  Vir  incomparabilis,  atque  in- 
stituta  peculiari  tractatione  Dc  siclo  his  verbis  descripsit  (8): 

In 

(7)      Exhibuit  nobis  eum  siclum  per-  (8)      In  Ephron  ,  sive  De  siclo.  Appar. 

humaniter  111.  Dominus  D.  Ioannes  de  Sacr.  Biblior.  Tract.  Tuhakain  ,  sive :  Le 
Santancler  Regiae  Bibliothecae  Matriten-  meniuris  sacris  ;  atque  item  in  Antiqv.ita- 
sis  Praefectus.  tihus  Iudaicis  Lugd.  Batav.  ap.  Raphelen- 

qium 
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In  altero  latere  forma  erat  vasculi  illius  ,  quocl  Manna  ple- 
num  in  sacra  arca  ad  saeculorum  monumcntum  Dei  iussu  et 
Moysis  procuratione  fuerat  repositum  ;    et    in    altero    ramits 
ille  admirabilis  ,  quem  in  fasciculum  virgularum  plurimarum 
Aaronis  nomine  illatum  (  cum  illius  Sacerdotali  dignitati  ab 
aemulis  quibitsdam  obtrectaretur  )  ,  postera  die  populus  omnis 
florentem  ,   amygdalaque  explicantem  vidit  :    inscriptiones  et- 
iam  Samaritanis    characteribus  ,    quae   olim   totius    Israclis 
litterae  fuerant  ante  discessionem    decem   tribuum   d  duabus, 
lingua  plane  Hebraica  :  quarum   exemplum  erat  3    ex  altera 
parte  sekel  israel  ;  ex  altera  vero  iervsalaim  kedessa  ;   ec 
prokto  sicli  ectypo  easdem   inscriptiones   tum   Samariticis, 
tum  etiam  Assyriacis  litteris  exhibuit  ,    inexplicata  tantum 
numerali  supra  urnam  X  Aleph  ,  quam  alibi  diximus   pri- 
mum  libertatis  Ierusakm  annum  sienificare.    Ea  vero  sicli 
descriptio  cum  et  illi  optime   quadret    de  quo  paulo  ante 
locuti   sumus  ,    quique  primam  in  Tabula  sedem  obtinet, 
consulto  utrumque  eadem  explicatione  complectimur.  Atque 
haec  de  utriusque  sicli  inscriptionibus  et  symbolis. 

De  posterioris  autem  pretio  et  pondere  haec  subdit  lau- 
datus  Auctor  :  Id  autem  mtmisma  plurimis  et  doctissimis 
et  antiquantm  rerum  studiosissimis  viris  ostendimus  \  idque 
adhuc  ceu  pretiosissimum  et  Amici  munus  ,  et  certissimum 
veritatis  antiquae  testem  ,  magni  thesauri  loco  servamus  (5): 

cu- 

gium  pag.  126.   Quae  non  eius  sicli  quem     clum  suum  iis  omnino  figuris  et  cbaracteribus 
Montanus  possedit ,  sed  illius  quem  Ac-     cusum  fuisse  ait ,  atque  ille  Nachmanidis. 
cone  se  vidisse  narrat  R.  Moses  Nachma-  (9)      Hanc  ob  causam  ,   ut  ego  existi- 

nides,  descriptio  est  ;   Montanus  tamen  si-     mo  ,    Eisenschmidius    (  De  pond.   et  mew. 

I  2  sect. 
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cuius  unius  cognitio  omnem  nobis  in  ponderum  et  monetarum 
ratione  consolidanda  veri  disquirendi  laborem  ademit.  Nam-^ 
que  ad  stateram  examinatum  quatuor  integras  argenti  drach- 
mas  ,  hoc  est  >  dimidiam  imciam  reddit  ,  non  vulgaris  un- 
ciae  dimidium  3  sed  eius  cuius  pharmacopoeis  in  medica  ma- 
teria  expendenda  usus  est  O) ,  quam  semunciam  Atticam  An- 

ti- 


sect.  i.  cap.  4.  )  hunc  siclum  miris  d  Mon- 
tano  clogiis  mactitm  fuisse  asserk.  Condo- 
nandum  id  tamen  Viro  optimo  et  Hebrai- 
carum  antiquitatum  amatori  eximio  ,  cui 
practer  spem  et  cogitationem  omnem  mu- 
nus  in  manus  decidit  optatissimum ,  nec 
ipsi  umquam  alias ,  immo  eo  tempore  pau- 
cissimis  mortalium  visum.  Nam  praeter 
Salomonis  Iarchii ,  Nachmanidis ,  Maimo- 
nidis ,  et  si  quae  sunt  aliae  Iudaeorum 
descriptiones  ,  seu  potius  narrationes  de 
siclis  ,  et  inconditum  alterius  eorum  ec- 
typum  ,  quod  Guilielmus  Postelius  evul- 
gaverat :  vix  quidquam  de  siclis  Israelis 
Eruditi  inaudierant  ,  archetypum  certe 
nemo  ad  eam  diem  in  lucem  protulerat. 
Mcminit  Escurialensis  sicli  Hierony- 
mus  Gradonicus  Canonicus  Regularis  Bri- 
xiensis  (  Consultat.  ad  Blasium  Vgolinum 
Thcsaur.  Antiq.  Sacrar.  Tom.  XXVIII.  col. 
806.)  qui  eum  numum  d  Benedicto  Aria 
Montano  Regiae  Hispaniarum  Billiothecae 
(  nimirum  Escurialensi  )  dono  datum  fuis- 
se  ait.  Atque  hunc  eumdem  sichim  esse 
existimo,  de  quo  Carolus  Patinus  Wagen- 
seilio  narrasse  fertur ,  non  sibi  constare, 
num  incendium  quo  ,  anno  mdcixxi.  stupen- 
da  Escuri.ilensis  Coenobii  fabrica  confi.tgra- 
vit ,  evaserit  ,  ut  refert  Henn.  Conringius 
(  Praef.  ad  Paradox.  de  nurnis  Hebraeor.  ) 
ipseque  Wagenseilius  in  TVDVD  Sothih,  loco 
non  ita  pridem  citato  Cap.  I.   not.  6. 


(10)  Hodierna  pharmacopoeorv.m  in 
Hispania  pondera  eadcm  sunt  ac  vulgaria, 
quibus  non  thus  modo  atque  odores  ,  sed 
irictum  quoque  cicer  et  nuces  appcndun- 
tur  ;  idque  iam  binis  ferme  saeculis  obti- 
nct  ,  vix  ut  in  iliorum  officinis  memoria 
exstet  peculiarium  ponderum  queis  in  me- 
dica  materia  cxpendenda  Vetercs  usi  fue- 
re.  Itaque  ut  iustum  Escurialensis  sicli 
pondus  dcfiniamus ,  oportet  nosse  ,  quae 
pondera  pharmacopoeis  Hispanis  in  usu 
essent,  cum  Montanus  tractatum  De  siclo 
edidit  ,  nimirum  anno  mdlxxi.  Ea  vero 
pondera  ad  annum  usque  mdxc.  (  quo  Lex 
unica  Lib.  III.  Tit.  xxvn.  Novae  Recopi- 
lationis  De  generali  ponderv.m  exaequatione 
lata  dicitur  )  non  alia  fuisse  constat ,  quam 
quibus  Salernitana  Medicorum  Schola  in 
appcndendis  pharmacis  utebatur.  Salerni- 
tani  autem  Doctores  unciam  in  novem 
drachmas  dividebant,  quarum  singulae  pen- 
debant  grana  60.  ac  proinde  eorum  uncia 
constabat  granis  ;  40.  atque  adeo  3  6.  granis 
levior  fuit  communi  seu  vulgari  Hispa- 
norum  uncia ,  cui  octonae  attribuuntur 
drachmae  ,  atque  harum  singulis  grana 
7z.  quac  octies  duplicata  conficiunt  grana 
J7<f.  Haec  omnia  me  docuit  Regius  Ar- 
chiater  Franciscus  Vallesius  (  Tract.  De  las 
agv.as  destiladas  ,  pesos  y  medidas  de  los  Bo- 
ticarios )  cuius  locum  integrum  adducere 
placuit  ,   quia  liber  etiam  apud  nos  insi- 

gni- 
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tiqui  dixere  j  atque  ita  verissimum  esse  comprobatur  quod  Io- 
sephus  in  libro  Antiquitatum  docet :  siclum  Atticc  tetradrachmi 
pondus  fuisse.  Quae  si  conferantur  cum  his  quae  paulo  ante 
de  sicli  huius  pondere  dicebamus,  nimirum  tres  drachmas  si- 
ve  octavas  Hispanicae  communis  unciae  partes  pensitare 
cum  alterius  drachmae  dimidia,  multum  inter  se  distare  vi- 
dentur.  Sed  nulla  in  rc  dissensio  est,  ut  mox  clarius  apparebit. 
His  praemissis  ad  novum  illud   de   priore  sive  Regio 

Ma- 


gniter  rarus  est.  Is  autem  fol.  5  7.   Edit. 
Matrit.  mdcxii.  Se  mandb  (  inquit  )    a  los 
Boticarioi  que  se  red.U7.can   a  los  pesos  anti- 
guos  ,  y  dexen  los  que  introduxeron  los  Sa- 
lernitanos  ;  y  que  para   esto   usen   del  marco 
Castellano ,  por  responder  este  a  los  pesos  (  an- 
tiguos  )  dicbos  ,  /  tener  ia  mistna  partkion. 
La  diferencia  (  pergit  )  de  los  pesos    que  se 
les  mandan  tener  ,  y   los  que  haitn  aora  han 
tenido  ,  es  :    qv.e  en  los   que    aora    queremos 
redux.ir  ,   es  la  onca   $16.  granos  ,   que  son 
3  6.  mas ,  que  la  que  han  usado  ,  que  es  de 
j  40.  y   esta  se  parte  en    8.  dragmas ,   que 
son  de   71.  granns :  y  la  onfa  Salernitana  se 
parte  en   5.  dr.tgmas  ,  y   la    dragrna   es   de 
60.  granos :  y  la    una  y   la  otra  dragma  se 
parte  en  3 .  escrupulos  ,  /  el  escrupulo  en  nuei- 
tras  pesas   es  de    z  +.  gr.inos  ,  y   los  Salerni- 
tanos  le  hicieron   de   z  o.  : : :  Assi  que  lo  qv.e 
se  ordena  es ,  que  el  obolo  tenga   1  z.  granos, 
el    eicrupulo ,   0  escriptv.lo  ,    0  grammatario, 
tenga    14.  /   la   dragma   71.  y  la  onca  8. 
dragmas  ,  y    24.  escrupv.los  ,  y   f  76.  granos, 
y  el  grano  sea  de  rnetal ,   una  parte  de  $76. 
de  onca  Castellana ,  cet. 

Quae  cum  ita  sint ,  Montanus  ,  quo 
loco  Escurialensem  siclum  ad  stateram  ex- 
aminatuiH  quatuor  integras  argenti  dracb- 
mas  ,  seu  dimidiam  unciam  ,  non  vulgaris 
quidem   tinciae  ,  sed  eius  cvius  pbarmacopoeis 


in  medica  matcria  expendenda  usus  est  ,  red- 
didisse  ait  :    de  Salernitanorum    drachmis 
atque  uncia  cogitasse  omnino  dicendus  est. 
Aut  ergo   siclum  suum    quatuor    tantum 
drachmas  Salernitanas  sive  grana  240-  Pen_ 
sitasse  voluit  ,   aut   quatuor   et   dimidiam 
(  quae  Salernitanorum  semuncia  fuit)  ,  ac 
proinde  grana   ?  70.  quorum   neutrum  tri- 
bus  illis  communibus  Hispaniae  drachmis 
seu  octavis  unciae  partibus  ,  cum  alterius 
dimidia  ,   sive   granis   zjz.    quac  siclum 
hodie  pensitare  novimus  ,  congruit.   Pro- 
pior  igitur  vero  Montanus  fuit  cum  dixit 
sicli  pondus  esse  quantum  fere  quatuor  Hi- 
spanorum   Regalium  numorv.m  ,  quod  et  Lu- 
dovicus  Savotus  praenotaverat   (  De  nv.m. 
antiq.   part.  iu.    cap.  z  ; .  ).    Etenim   cum, 
eodem  attestante ,    singuli   Regales    Hispani 
6  4.  grana  pendant  ,  oportuit  Montani  siclv.m 
quatv.or    saltem  granis   leviorem  fuine    qua- 
tuor  Regalibv.i  Hispanii ;   atque  adeo  singu- 
lis  quibusque  sicli  drachmis  grana  6  3 .  tri- 
bui  ,  ex  quibus  quater  ductis   ij  z.  grana 
confierent.  Quo  autem  iure  Montanus  phar- 
macopoeorum  seu  Salernitanorum  semun- 
ciam  vocaverit  Atticam  ,   plane  non  video; 
nisi  quod  illa  propius  ad  Atticorum  «77«- 
t$a,XILlm  5  quam  ad  vulgaris  Hispanicae  se- 
munciae  pondus  accedat.  Et  iortassis  Vir  Cl. 
populariter  atque  ex  usu  vulgi  locutus  fuit. 
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Matritensi  siclo  paradoxum  clevcniam  ,  quod  ex  ponderis 
eiusdcm  collatione  cum  pondere  Escurialcnsis  sicli  enarum 
mihi  fuisse  non  ira  pridem  dixi.  Est  aurem  huiusmocli :  Re- 
gium  siclum  quamvis  eamdem  epigraphen  gerat  atque  Es- 
curialcnsis  ,  aliique  Israelis  sicli  integri  sive  tetradrachmi, 
non  integrum  ncque  tctradrachmum  esse,  sed  tridrachmum 
aut  sesquihemisiclum  ;  ac  proinde  sicli  tantiim  dodrantem, 
id  est ,  novcm  e  duodecim  solidi  sicli  parribus  continerej 
atque  ex  eiusdcm  sicli  pondere  cum  Escurialcnsis  sicli  pon- 
dcre  collato  ,  ccrtb  deprehendi  verum  iusrumque  drachmae 
Atticae  pondus  granorum  omnino  6  3 .  fuisse. 

Posrrcmam  hanc  paradoxi  nostri  partcm  non  gravate 
ab  Eruditis  excipiendam  spero  ,  atque  ab  iis  maxime  qui 
eamdem  de  drachmae  Articae  pondere  senrenriam  apud  Lu- 
dovicum  Savotum  legerint  ,  quam  ct  utnusque  sicli  nostri 
pondus  mirifice  conhrmat.  De  priore  autem,  in  qua  siclus 
tridrachmus  non  sacris  modb  sed  et  profanis  Scriproribus 
omnino  indictus  ,  atque  a  ncmine  ,  qucm  sciam  ,  tum  Ve- 
tcrum  tum  ctiam  Rccentiorum  qui  de  Hebraeorum  numis 
aut  ponderibus  scripserunt  hactenus  observatus }  primum  in 
scenam  prodir,  Sapienrum  ego  virorum  iudicium  exspecto, 
tutus  intra  spcm  veniae.  Sed  ne  interea  gratis  haec  dc  si- 
clo  nostro  scnsisse  atque  affirmasse  videar  ,  rarionum  mo- 
menta,  quae  me  in  utramque  paradoxi  parrem  adduxerunt, 
exrra  ordincm  adiiciam  ,  in  illorum  praecipue  gratiam  qui 
has  lautitias  consectantur  (1 0. 

Nunc, 

(11)       Romanorum     unciam    florente     fuisse ,  quae  tonuem  argenteis  denariis  nu- 
Rcpublica  in  septem  aequas  partes  dhisam     mis  continebantur  ,    neminem  eorum  qui 
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Nunc ,   uc  ad  Escurialensem  siclum  redeam ,  illud  cjuis 

in  Moritano  non  sine  alicjuo  veri  colore  reprehendat,  qubd 

cum 


rem  numariam  Veterum  vel  mediocriter 
tractaverunt  ignorare  arbitror.  Porro  de- 
narium  antiquum  Romanum  72.  grana 
pependisse ,  citrn  vetus  eius  divisio  in  sex 
obolos  duodecim  granis  constantes  ,  seu, 
quod  eodem  recidit  ,  in  tria  2+.  grano- 
rum  scriptula  ,  tum  praecipue  magistra 
omnium  experientia  me  docuit.  Etenim 
cum  plurimos  Consulares  numos  argenteos 
integros  indelibatosque  ad  bilancem  ex- 
egissem  ,  periculo  facto  didici  omnes  eum- 
dem  granorum  numerum  pertingere,  non- 
nullos  ferme  aequare  ,  unum  item  et  alte- 
rum  granulo  etiam  aut  sesquigranulo  su- 
pjrgredi  :  quem  defectum  aut  excessum 
legitimo  numorum  ponderi  minime  impu- 
tandum,  ac  prorsus  negligendum  esse,  tra- 
dunt  qui  de  veterum  numorum  ponderi- 
bus  scripsere ,  cum  eum  vel  publicae  le- 
ges  ex  aequo  et  bono  Monetalibus  Trium- 
viris  indulserint;  eo  quod  vix  fieri  posset 
ut  e  singulis  argenti  libris  octoginta  quatuor 
dcnarii  omnino  inter  se  aequales  percute- 
rentur  :  quod  nostri  deficientis  aut  excedentis 
ponderis  remedium  vocavere.  Haec  sub  Con- 
sulibus  et  usque  ad  Iulium  et  Augustum. 
Ab  Augusti  excessu  denarii  Romani 
pondus  paulatim  imminui  coeptum  ,  non 
tamen  ad  certum  definitumque  lege  aliqua 
granorum  numerum  ,  sed  pro  Triumviro- 
rum  arbitrio  aut  lubidine  ;  quod  et  Ti- 
berii ,  Caii ,  et  Claudii  Impp.  temporibus 
obtinuit  ,  donec  sub  Nerone  Romanae  un- 
ciae  octavus  insuper  denarius  attributus 
fuit,  librae  autem  duodecim  denarii  pro 
totidem  quibus  constabat  unciis  ;  idque 
impermutato  unciae  aut  librae  pondere: 
quod    Graecorum    praecipue    Medicorum 


opera ,  qui  Romae  artem  suam  profiteban- 
tur  et  medicamentorum  liaus  ad  Attico- 
rum  pondera  exactas  propinabant  ,  effe- 
ctum  nonnulii  existimant ,  aut  quod  octo- 
narius  numerus  commode  in  partes  inte- 
gras  dividi  posset;  sed  veriiis  alii  causam 
in  Principis  avaritiam  transtulere. 

Itaque  a  Neronis  temporibus  uncia 
Romana  quae  eatenus  septem  denariorum 
fuerat,  ut  Corn.  Celsus  (  Lib.  v.  cap.  1  7.) 
Scrib.  Largus  (  Praef.  ad  Callist.  )  et  alii 
testantur  ,  octo  denarios  complexa  est ;  li- 
bra  vero  quae  olim  84.  denarios  conti- 
nebat ,  9  6.  denariorum  facta  :  exaequato 
nimirum  denarii  Romani  ,  et  drachmae  At- 
ticae  pondere  ,  ut  Plinius  (  Lib.  xxu  cap. 
itlt.  )  Galenus  (  De  compos.  med.  lib.  vsn. 
cap.  3 . )  et  Veteres  passim  Medici  atque 
Historici   tradidere. 

Iam  vero,  si  impcrmutato  unciae  ac 
librae  Romanae  pondere  octava  denario- 
rum  seu  numorum  pars  utrique  accrevit, 
eamdem  octavam  ponderis  partem  singulis 
denariis  decrevisse  necesse  est.  Etenim  si 
librae  seu  <ra.i/u.wias  lancem  alteram  extu- 
leris ,  tantumdem  alteram  deprimes. 

His  praemissis  ,  si  quatuor  illas  ar- 
genti  drachmas  Atticas ,  quas  Montanus 
in  siclo  suo  reperisse  asserit ,  conferimus 
cum  tribus  octavis  Hispanicae  communis 
unciae  partibus  ,  et  akerius  octavae  par- 
tis  dimidia  ,  quas  hodie  siclum  pensitare 
novimus ,  seu  cum  tribus  denariis  et  di- 
midio  ante-Neronianis  (  quorum  singuli, 
itidem  atque  octava  Hispanicae  communis 
unciae  pars  ,  pendebant  grana  72.  )  inve- 
niemus  drachmam  Atticam  octava  parte 
minorem  fuisse ,  tum  octava  communis  Hi- 

spa- 
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cum    in  co  siclo  Uttera  "»  Iod  omnino  non  cxstet  inter   t<*. 
h  Ldmed  et  o  Mcm  ,  quae  omnium  postremae  sunt  in  vo- 

ce 


spanicae  unciac  parte  ,  tum  etiam  denario 
vctere  ,  sive  ante-Neroniano  ;  cum  eadem 
sit  ratio  quatuor  drachmarum  Atticarum 
ad  tres  octavas  communis  Hispanicae  un- 
ciae  partes  et  alterius  dimidiam  ,  quae 
octo  drachmarum  ad  septem  octavas  ,  si- 
ve  denarios   ante-Neronianos. 

Si  ergo  ex  octava  communis  Hispa- 
nicae  unciae  parte  ,  sive  ex  denarii  ante- 
Neroniani  pondere  ,  id  est ,  e  granis  72. 
octavam  partem  sive  grana  9.  detrahi- 
mus  ,  supererunt  grana  6  3 .  quod  ,  meo 
quidem  iudicio  ,  et  Atticae  drachmae,et 
denarii  post-Neroniani  pondus  fuit. 

Videamus  nunc  quam  liaec  apte  et  se- 
cum  et  cum  utriusque  sicli  nostri  pondere 
cohaereant.  Montanus  siclum  suum  qua- 
tv.or  integras  argenti  dracbmas  ,  Atticas  sci- 
licet ,  pensitare  dixit  ;  nos  tres  octavas 
Hispanicae  communis  unciae  partes  et  alte- 
rius  octavae  dimidiam  ,  sive  grana  ter  72. 
et  grana  praeterea  3  6.  in  eo  deprehendi- 
mus ,  quae  in  unum  coniuncta  efficiunt  nu- 
merum  granoruin  :p.  Atqui  eumdem  nu- 
merum  complent  quatuor  Atticae  drachmae, 
si  cas  ad  6%.  granorum   pondus  redigimus. 

Praeterea  Regium  Matritensem  siclum, 
qui  ansam  huic  disquisitioni  praebuit,  dv.ai 
ocravai  Hitpantcat  communii  unciae  partes 
scriptulv.m  v.ium  granutnque  itidem  unv.m, 
idqv.e  vix  integrum  ,  seu  grana  1  8  9.  pen- 
sitare  diximus;  ea  vero  tres  omnino  drach- 
mas  Atticas  63.  granorum  solidas  sive 
integras  conficere  notum  est.  Quae  ad 
posteriorem  paradoxi  nostri  partem  de 
drachmae  Atticae  ponda-e. 

Prior  autem  illa  de  siclo  tridracbmo  seu 
sesquibemisiclo ,   videtur   itidem  ex    utrius- 


que  sicli  nostri  pondere  inter  se  collato 
descendere.  Nam  si  Escurialensem  ,  sive 
Montani  siclum,  quod  63.  grana  quater 
ducta  contineat ,  integrum  ac  tetradrach- 
mum ,  seu  quatuor  drachmarum  siclum  ap- 
pellamus  ;  et  Regium  sive  Matritensem, 
cui  idem  £3.granorum  numerus  ter  mul- 
tiplicatus  inest  ,  tridrachmum  aut  sesqui- 
hemisiclum  ,  seu  solidi  tetradrachmi  sicli 
dodrantem  iure   dixerimus. 

Scio  nullam  in  Sacris  Litteris  tridrach- 
mi  sicli  mentionem  exstare  ,  cum  semi- 
sicli  seu  didrachmi  ,  immo  etiam  trientis 
et  quadrantis  sicli  mentio  habeatur  Exodi 
xxx.  13.  1  ;.  Nehem.  x.  3  2.  Reg.  I.  ix.  8. 
et  fortassis  alibi.  Sed  neque  apud  profa- 
nos  Scriptores  ,  qui  de  Hebraeorum  nu- 
mis  ,  aut  de  ponderibus  et  mensuris  Ve- 
terum  generatim  egere ,  tridrachmus  nu- 
mus  mihi  hactenus  occurrit  ,  nisi  apud 
Pollucem  ,  qui  (  Lib.  ix.  cap.  6.  segm.  60.) 
eum  nuinum  Cyrenensibus  in  usu  fuisse 
ait  ;  verum  hoc  non  tanti  esse  debet,  ubi 
super  faeto  dubium  incidit. 

Magis  me  movet ,  quod  tridrachmus 
cum  siclus  noster  sit  ,  solidi  sive  integri 
sicli  titulum  gerat  ,  non  secus  atque  Es- 
curialensis  ,  aliique  passim  vulgares  sicli 
tetradrachmi  ;  quodque  sesquibemiskli ,  si- 
ve  dodrantis  nota  ,  nimirum  lJPtyjl  texihi 
adpicta  ipsi  non  sit  :  quemadmodum  se- 
misiclis  tj  ^fl  chatsi  ,  seu  dimidius  ,  et 
quadranti  aereo,  de  quo  inferiiis  .  to  1T3T 
rebihi ,  sive  qv.adrans  adscriptum  videmus: 
quod  casune  an  consilio  in  siclo  de  quo 
agimus  omissuin  sit  ,  prorsus  ignorare  me 
fateor.  Neque  tamen  paradoxi  nostri  fidei 
minus  propterea  standum  censeo  ;  rei  enim 

ve- 
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ce  nhtmT  ,  legat  nihilominus  Ientsaldim  y  perinde  ac  si  rl 
1  Iod  expressum  fuissec  ,  auemadmodum  in  siclis  ad  secun- 

dum 


veritas  et  experientia  ratiocinationibus, 
quantumvis  speciosis,  ceciere  numquam  de- 
bent.  Et  profecto  unum  sicli  utriusque 
pondus ,  eorum  alterum  tetradrachmum  si- 
ve  integrum  ,  alterum  tridrachmum  seu 
sicli  dodrantem  esse  ,  a  se  ipso  satis  osten- 
dit  absque  ulterioris  probationis  admini- 
culo.  Praeterea  ,  quae  de  vario  denarii 
Romani  pondere  ,  eiusque  cum  drachma 
Attica  exaequatione  ad  6  5 .  granorum  nu- 
merum  superiiis  a  nobis  tradita  sunt  ,  mi- 
re  et  secum  ec  cum  reliquorum  ponde- 
rum  antiquorum  ratione  cohaerent  ;  nec 
fieri  nisi  consultissime  potuisse  existimo, 
ut  diversa  ,  longeque  inter  se  dissita  ,  si- 
cli  tridrachmi  et  tetradrachmi  pondera  in 
eamdem  de  drachmae  Atticae  granorum 
numero  sententiam  usqueadeo  amice  con- 
iurarent  ;  utque  tam  tridrachmus  quam  te- 
tradrachmus  siclus  drachmas  6  3 .  grano- 
rum  solidas  atque  integras  penderent ,  abs- 
que  fractione  aliqua,  ac  ne  granuli  qui- 
dem  excessu  aut  intertrimento:  quod  ubi 
primiim  in  siclo  tridrachmo  deprehendi, 
non  parum  animo  commotus,  atque  in 
admirationem  raptus ,  nec  satis  oculis  meis 
fidens,  eumdem  Amicis  ad  staterain  exami- 
nandum  permisi  ,  qui  eadem  omnino  de 
iusto  ipsius  pondere  retulerimt.  Atque  ho- 
rum  occasione  succurrebat  quod  pridem 
apud  Vilialpandum  (  Appar.  Vrbis  Part.  ir. 
Tom.  III.  pag.  3.97.)  legeram  ,  nimirum  ap- 
pensos  ab  eo  sklos  plurimos  omnesque  inventos 
semunciae  Romanae  antiquae  (  seu  tribus  de- 
nariis  ante-Neronianis  cum  alterius  dimidio) 
ex  aequo  respondere  ;  ita  ut  ne  minimum  qui- 
dem  hordei  aut  frumenti  granulum  huic  vel 
illi  lanci   addi  potuerit ,  quin  in  eam  examen 


propenderet ;  atque  apud  Lud.  Savotum  (  De 
num.  antiq.  Part.  III.  cap.  9.  )  et  Eisensch- 
midium  (  De pond.  et  mens.  sect.  1.  cap.l.) 
solatum  sive  coronatum  Gallicum  (  quod 
aureae  monetae  genus  est  )  sexaginta  tria 
omnino  grana  pensitare  :  quae  non  de  ni- 
hilo  ,  aut  sine  consilio  facta  fuisse  existi- 
manda  sunt. 

Illud  autem  quod  ex  Hieronymo  Pra- 
do  Villalpandus ,  Uco  citato  ,  atque  ex  hoc 
Eisenschmidius  (  scct.  1.  cap.  4.  )  subdit, 
Montani  siclum  aliquot  granidis  d  iusto  se- 
munciae  Hispanicae  pondere  defecisse  ,  si  ve- 
rum  esse  volumus ,  de  semuncia  commu- 
ni  seu  vulgari  Hispanica  ,  non  de  Ro- 
mana  ,  seu  de  tetradrachmo  Attico  2  j  2. 
granis  constante  intelligendum. 

Quae  de  Regio  tridrachmo  siclo  ,  de- 
que  drachmae  Atticae  pondere  nobis  suc- 
currebant.  Ea  vero  si  Viris  Doctis  pro- 
babuntur,  erit  profectc  unde  Romanorum 
pondera  certis  limitibus  definiantur  ,  et 
unicuique  iustus  attribuatur  granorum  nu- 
merus  :  nimirum  librae  grana  6048.  un- 
ciae  grana  J04.  denario  Consulari  sive 
ante-Neroniano  grana  72.  post-Neroniano, 
cum  drachma  Attica  exaequato,  grana  6\. 
scriptulo  ante-Neroniano  grana  24.  post- 
Neroniano  2  1 .  obolo  ante-Neroniano  gra- 
na  12.  post-Neroniano  grana  decem  cum 
alterius  dimidio  :  quae  Lud.  Savoti  sen- 
tentia  fuit.  Obolum  autem  Hebraicum ,  si- 
ve  f1"U  Gerah,  quem  vigesimam  sicli  par- 
tem  fuisse  Sacrae  Litterae  non  uno  in  lo- 
co  tradunt,  grana  omnino  duoJecim  cum 
tribus  quintis  alterius  grani  partibus  pe- 
pendisse ,  ex  eadem  regula  perspicuum  fiet. 
Plura  mittimus  ne  iusto  longiores  simus: 
K  unum 
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dum  principatus  Simonis  ,  seu  redemtionis  Israclis  annum 
pertinentibus ,  a  Villalpando  ,  Morino  ,  Kirchero  (")  et  aliis 
adductis  ,  moxque  a  nobis  adducendis  exprimitur  ;  atque 
item ,  quod  neglcxerit  aut  prorsus  ignoraverit  celebrem  il- 
lam  Rabbinorum  Simonis  et  Samuelis  Ben  Nehemani  ob- 
servationem  de  orthographia  vocis  lerusalem  ,  cuius  men- 
tio  habetur  in  Gemara  Ierosolymitana  (n) ,  et  apud  Ioan- 
nem  Morinum  (14),  Hottingerum  0$),  Conringium  (i<0,  Six- 
tinum  Amamam  (17)  et  alios  :  ex  qua  Morinus  sibi  elicuis- 
se  visus  fuit  ,  eos  numos  qui  to  nontnT  Ienisctilimah  prae 
se  ferrent  (  scriptum  videlicet  cum  n  He  finali,  cumque  1 
lod  inter  litteras  \  Ltimed  et  o  Mem  )  Ierosolymis  >  qui 
vero  ahttrv  leruscalem  absque  •>  Iod  ,  et  n  He  finali  ,  alibi 
extra  Vrbcm  sanctam  percussos  fuisse(is)-,  Hottingerus  au- 
tcm  ct  Amama  hoc  amplius  ,  qui  priorem  eius  vocis  or- 

tho- 

unum  tandem  Eruditos  ,  atque  eos  maxi-  num.  1 1 .  ap.  Vgolin.  Tom.  XXVIII.  col. 

me  qui  Virorum  Principum  Mnseis  prae-  i  3  </4>  fin. 

sunt,  rogantes,  inquirant,    num  in  iis  si-  (16)      Paradox.    cap.  ix.    apud   Vgoli- 

clus  tridrachmus  aliquis  exstet ,  in  nostrae  num  Tom.  XXVIII.  col.  y  70.  fin. 
doctrinae   confirmationem.  (17)      In  Antibarb.  pag.  47  j.  ap.  Con- 

(12)  VWalpandtu  Tom.  III.  in  Tab.  ringium  Paradox.  cap.  ix.  qui  locum  Six- 
numor.  Hebraicor.  n.  z.   et  3 .   Ioann.  Mo-  tini  Aniamae  describit   integrum. 

rirait  Exerc.  11.   in  Pentateuch.  Samar.  n.  1.  (18)      Morini  verba    (  Exercit.  n.  in 

et  3.  pag.  20J.  KJrcberut  OEdip.  AEgypt.  Pentateucb.  Samar.  cap.  *•  n.  7.)  haec  sunt: 

Tom.  II.  pag.  9  1 .  et  100.  Imcriptiones  (  siclorum  )   bifariam  variant. 

(13)  Tract.  n^MO  Megillih ,  seu  De  Aliae  scribunt  Ierusalem  ,  aliae  cum  Iod  poit 
volumine  Esterii  ,  constit.  xi.  cap.  I.  ap.  Lained  bfdA-£Wlcl\.  Ierusalaim  ,  et  sub- 
Vgolin.  Tom.  XVIII.  Tbes.  Ant.  Sacr.  a  sequhur  sancta  curn  duplici  He  ,  TWtiP3~ 
col.  83.9.  Observatio  aucem  Rabbinonim  hakedosa  ;  ita  v.t  posterius  (  He)  ex  aequo 
exstat    col.    8  8  8.  ad  praecedentem  ,  et  ad  sequentem  dictionem 

(14)  Excrcit.  11.  in  Pentateuch.  Sa-  referri  possit.  Existimo  ,  prius  He  pertinere  ad 
mar.   num.  vn.    pag.  2.1 1.  vcccm  Ierusalem;  sicqr.e  legendum  flOHtyiT 

(ij)      Dissert.  n.   de    numis   Oriental.     Dt^np  ,  Iei-usalaimah  kedosah  ;  deinde  si- 

cloi 
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thographiam,  seu  qui  to  lerusaldim  inscriptum  gerunt ,  re- 
centiores  esse  prae  iis  qui  to  Ierusalem ;  ac  tum  demum  per- 
cussos  cum  Vrbs  in  superiorem  et  inferiorem  divisa  fuit  (19). 
Verum  noverat  Vir  summus  et  in  his  studiis  versatis- 
simus  urbem  sanctam  a  veteribus  Hebraeis  lerusaldim  per- 
petuo  appellatam  fuisse  ,  quamquam  ea  vox  utroque  mo- 
do,  id  est  cum  lod  et  sine  Iods  ab  iisdem  promiscue  scri- 
beretur  j  egeratque  in   peculiari  tractatu  de  antiauae  Icrusa- 

lem 


cloi  eiaimodi  Hieroiolymii  tignatoi  fuine.  Con- 
iecturae  rneae  (  pergit )  rationem  duco  ex  duo- 
rv.m  Kabbinorwn  prommtiato  in  Talnmde  Hie- 
roidyrnitano,  Tractatu  MegilIa_/o/.  7  1.  col.4. 

pnnn  foru  td  htfioty  *n  po^D  t 
zhviT  pDniD  vn  abttnT  ->tws  piot* 
nniDTi  -pTfipo  vn  tfhi  rwbtwr 
moTi  ro->n  -misjt  psjr :  y  «« 

R.  Simon  et  R.  Samuel  FiJius  Nachman, 
ambo  dixerunt  :  Viri  Ierusalem  scribunt 
iervsalem  ,  iervsalimah  ,  et  de  hac  re 
non  curant.  Et  consimilia  tsaphon,  tsa- 
PHONA  :  THEMAN ,  THEMANAH.  Pronuntiatio 
illa  ,  v.t  patet  peculiarii  fv.it  dialecto  Hiero- 
toiymitanae.  Alii  licli  a  nomine  Ierusalem  de- 
munt  He  ,  et  pciterius  ">  Iod  ,  atque  etiam 
J  Vau  de  nomine  ntt>1Tp  kedosah  ;  licque 
limpliciter  efferunt  Httnp  Dhtt>lT  Ierusa- 
lem  kedosah  (  levi  scilicet  scriptura  ) 
quod  indicium  eit  ,  alibi  quarn  Hieroiolymii 
cuioi  fuiue  ,  cet.  Et  num.  ix.  Itaque  Hie- 
roiolymitani  ab  aliii  Lraelitii  in  duarum  di- 
ctionum  icriptione  tribui  litterii  differebant. 
Idem  (  pergit  )  icriptionii  diicrimen  propter 
dialectorum  •varktatem  omnibui  Nationibui 
contingit  : : :  anteqv.am  enim  Grammaticorum 
praeicriptionei  invaluerint  ,  unuiquiique  pro 
dialecto  et  ingenio  iuo  et  ma  icribit  ,  et 
aliena   deicribit.  Id  Iv.daeti  accidit  ,  ut  prae- 


ter  rei  naturam  ,  et  liclorum  experientiam, 
teitantur  antiquiiiimi  illi  Talmudici  Hieroio- 
lymitani.  Quo  loco  notandum  ,  verba  illa: 
pTflpO  Vn  NTl,  velo  haii  makfhidin, 
quae  a  Morino  Latine  redduntur  :  et  de 
hac  re  non  curant  ,  longe  aliter  a  Blasio 
Vgolino  (  Tom.  Xvlll.  Theiaur.  col.  8  8  8.) 
reddi ,  nimirum  :  at  non  errabant.  Viden- 
dus  de  eorumdem  Latina  itidem  interpre- 
tacione  Hottingerus  (  Diss.  u.  de  numii 
Oriental.  n.n.  ap.Vgoiin.  Thei.  Tom.XXVIII. 
col.  1  3  j  o.  fin.  )  qui  Blancutium  et  Mo- 
rinum  acriter  reprehendit ,  et  ad  Ioan- 
nem  Buxtorfium  F.  provocat  in  Dinert. 
de  litterar.  Hebraicar.  genuitt.  antiq.  icct. 
51.  et  <;  6.  Item  Soucietus  (  Diis.  sur 
lei  medaillei  Hebraiq.  pag.  9  8 .  Edit.  Paris. 
1  7  r  f .  )  :  qui  omnes  Talmudicorum  et 
Morini  super  iis  coniecturas  pro  nihilo 
habendas   censent. 

(19)  Hottingerus  (Din.u.  de  num. 
Orient.  n.  11.)  De  iklii  quidern  et  lemiii- 
clii  ,  qui  habent  nttnp  DhtyiT  (  Ierusa- 
lem  kedosah  )  vej  nttTVpn  D^tyiT 
(  Ierusalaim  hakedosah  )  rei  eit  in  vado; 
niii  quitd  poiterior  haec  lit  recentior ,  tum  de- 
mum  uiurpata  cv.in  in  iv.periorem  et  inferio- 
rem  urbi  dhideretur.  Sixtinus  autem  Amama 
in  Antibarb.  pag.  475.  apud  Conringium 
K  2  (  Pa- 
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lem  situ  (*°) ,  quam  in  monte  Sion,  tribusque  ,  qui  in  eo 
consurgunt  seseque  mutuo  prospiciunt ,  collibus  et  interia- 
centibus  convallibus  locatam  fuisse  docet ,  atque  adeo  ab 
ipsis  eius  incunabulis  in  superiorcm  et  inferiorem  urbem 
divisam  fuisse  ;  eamque  ,  ut  ego  coniicio ,  ob  causam  non 
mao-nopere  curavit  Talmudicorum  super  ea  voce  coniectu- 
ras  ,  nec  mas;is  curaturus  esset  ,  si  viveret ,  quae  iisdem  a 
Morino  ,  Hottingero  ,  et  Amama  superstructae  sunt  obser- 
vationes  \  quippe  quibus  vix  aliqua  veritatis  species  inest  («). 

II- 


(  Parado.x.  cap.  ix.)  Dicam  (  inquit  )  quod 
sintio:  vetustiut  nomen  esie  puto  Ierusalem 
tine  Iod.  Firmat  h.;nc  meam  coniccturam 
antiquum  urbis  nomen  ,  unde  hoc  compositum 
eit ,  Salem  ,  et  constatu  scriptura  sine  Iou. 
Quam  lectionem  etiam  Chaldaeus  ,  et  LXX. 
et  Scriptores  Novi  Testamenti  ,  et  Hicony- 
mv.s  constanter  retinuerunt.  Posterioribus  au- 
tem  tempcribvs  dici  coepisse  etiam  Ierusalaim: 
forte  quod  v.rbs  qrasi  gemina  esset  ,  superior 
et  inferior.  Vnde  hanc  plenam  scripturam  curn 
IoJ  non  invenies  niti  in  Libris  circa  ,  vel 
sub  captivitate  Babylonica  scriptis  :  exempli 
gratia  Ierem.  xvm.  V.  1 1.  I.  Chronicor.m. 
v.  f .  II.  Chronicor.  xxv.  v.  r.  II.  Chro- 
nicor.  xxvi.  v.  5.  Escer  11.  v.6.  Haec  Ama- 
ma.  Quis  autem  ,  quaeso  ,  divinaverit  an- 
tiquum  urbis  nomen  Salem  ita  prolatum 
fuisse  ,  et  non  potius  Salaim  ,  cum  Hehrai- 
ce  ita  scribatur  DStU?  Chaldaeus  autem, 
LXX.  et  Scriptores  Novi  Testamcnti  ac 
Hieronymus  cur  lectionem  Salim  retinue- 
rint ,  in  promtu  est  ratio ,  quam  nos  paulo 
inferius   reddituri   sumus. 

(zo)  Inscribitur  is  liber  Kehemias,  si- 
ve  De  antiquae  fcrutalem  litu  ,  in  Anti- 
quit.  Iudaicis  a  Raphelengio  editis    1  j  9  3  • 


a  pag.  6  >• .    et   in   Apparatu  Biblior.  Reg. 
Antuerpiensium. 

(21)  Frequentissimus  ac  fere  perpe- 
tuus  in  Bibliis  Hebraicis  usus  scribendi 
vocem  lerusalem ,  non  modo  in  vetustio- 
ribus  Iosuae  ,  Iudicum  ,  Regum  ,  et  Psal- 
morum  libris  ,  sed  in  iis  etiam  qui  circa 
tempora  captivitatis  Babylonicae  aut  sub 
ea  scripti  fuere ,  -m  1  lod  intcr  postre- 
mas  eius  vocis  litteras  \  Litmed  et  O  Mem 
exprcssam  non  exhibet.  Itaque  in  Bibliis 
quae  punctis  carent  sic  ea  vox  scriLi  so- 
let  ,  Dv.tHT  ;  in  iis  vero  quae  vocalibus 
insigniuntur  sic ,  ohtf;"lYl ,  id  est  absque  "• 
Iod  exprcssa  ,  sed  adscripto  in  eius  viccm 
puncto  Chirich  ,  ut  sonet  nh  hiim.  Sunt 
tamcn  loca  in  quibus  eadem  vox  in  ple- 
risque  Bibliis  gravi  seu  plena  scriptura 
occurrit  ,  seu  cum  expressa  1  Iod,  hoc  sci- 
licet  modo  ,  D^bt^lT  lerv.salaim  :  nimi- 
rum  /.  Paralip.  m.  v.  j.  cum  in  praece- 
dcnti  vcrsu  sine  ">  Icd  scribatur  :  item 
II.  Paralip.  xxv.  v.  1.  quo  loco  nunc  cum 
1  Iod  ,  nunc  sine  ea  legitur  ,  nam  bis  ea- 
dem  vcx  occurrit  ;  ac  demum  Eitcr.  II. 
v.  6.  ut  apud  Pagninum.  Polyglotta  Com- 
plutensia   cum    eam    vocem   fere  perpetuo 

abs- 
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Illud  profecto  ex  diversa  eius  vocis  orthographia  pro- 
babilius  ac  certiiis  elicere  Viri  docti  potuissent ,  quod  in 
septimo  praenotabilium  ediximus ,  nimirum  siclos  in  uni- 
versum  semisiclosque  omnes  ad  primum  libertatis  lerusalem, 
seu  principatus  Simonis  annum  pertinentes  ,  seu  qui  in  ad- 
versa  tw  s  Aleph  urnae  insidentem  exhibent ,  levem  illam 
atque  expeditam  scripturam ,  quae  decem  non  amplius  lit- 
teris  constat ,  in  aversa  prae  se  ferre ,  nimirum  nttnp  zhvrv  Ie- 
rusalan  kedosah ,  qui  vero  t*  3  ty  Scin  Bcth  eadem  sede  con- 
spicuas  gerunt ,  et  propterea  ad  secundum  principatus  Si- 
monis  annum  referuntur ,  omnes  omnino  plenam ,  seu  tri- 
bus  litteris  redundantem ,  nimirum  ntmpn  n^tyiT  lerusalaim 

ha- 


absque  Iod  scribant  ,  acque  eum  morem 
retineant  /.  Paralip.  m.  v.  4.  mox  camen 
versu  y .  eamdem  cum  Iod  expressa  repe- 
tunc;  non  camen  II.  Paralip.  xxv.  v.  1. 
quo  loco  bis  sine  Iod  exscac.  Augustinus 
Iv.stinianus  Episcopus  Nebiensis  in  Psalce- 
rio  Quacrilingui  Genuae  1  5  1  6.  edico ,  mi- 
re  variac  in  eius  vocis  punccorum  voca- 
lium  nocacione  ;  numquam  camen  ri>  Iod 
postremis  eiusdem  licceris  inserit.  Regia 
Polyglotta  Antuerpiensia  I.  Paralip.  III.  ver- 
sib.  4.  ec  f .  icem  II.  Paralip.  xxv.  v.  1. 
nunc  cum  Iod  ,  nunc  sine  lod  eam  vocem 
scribunc ;  Esteris  tamen  11.  v.  6 .  sine  lod 
legitur.  Parisiensia  ,  I.  Paralip.  III.  versib. 
4.  ec  j .  sine  Iod  ,  item  Esteris  II.  v.  6.  ac 
II.  Paralip.  xxv.  v.  1.  nunc  cum  Iod,  nunc 
absque  ea.  Londinensia ,  I.  Paralip.  111.  ver- 
sib.  4.  ec  y.  sine  Iod ,  ec  cum  Iod  ;  item 
II.  Paralip.  xxv.  v.  1 .  Esteris  tamen  II. 
v.  6.  cum  ea  litcera  expressa.  Basileensis 
Buxtorjiaga  1  j  20.  I.  Paralip.  III.  versib. 
4.  ec  f .  sine  Iod  :  II.  Paralip.  xxv.  v.  1 . 


icidem  sine  Iod,  ec  cum  ea;  Esceris  camen 
II.  v.  6.  cum  Iod.  Parisiensis  Rob.  Stepbani 
1  j  4  3 .  perpetuo  sine  Iod.  Veneta  Bombergii 
if  <?8.  I.  Paralip.  in.  versib.  4.  et  j.sine 
lod ,  et  cum  ea  :  II.  Paralip.  xxv.  v.  1 .  si- 
ne  Iod  ;  Esteris  11.  v.  6.cum  Iod.  Atque  ec- 
dem  iere  modo  in  BibJiis  Hebraicis  Planti- 
nianis ,  Atbianis ,  Leusdenianis  eam  vocem 
passim  absque  Iod  scriptam  videmus  ;  ut  et 
in  Everardi  van  der  Hooght  Edit.  Amstelod. 
17O).  quam  in  eximio  opere  Veteris  Te- 
stamenti  Hebraici  recusam  dedit  Cl.  Benia- 
minus  Kennicott  ;  quamquam  inter  Varian- 
tes  ab  Eo  aliatas  Codex  n.  96.  mire  di- 
screpet  et  perpetuo  cht^lT  lerutalaim 
cum  expressa  Iod  scribat.  Neque  tamen 
ideo  miniis  ,  ubi  ea  littera  expressa  non 
est ,  legendum  arbitror  lerusalaim  ,  ac  si 
expressa  fuisset:  quemadmodum  in  Hispa- 
nica  Ferrariensi  versione  1  f  j  3 .  perpemd 
Ierusalaim  legitur  ,  etiam  cum  Iod  in  He- 
braico  textu  non  exstat.  Constat  autem 
eam  versionem  non  solum    litterae   atque 

He- 
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hakedosah,  quae  tredecim  proinde  litceras  continet  (**):  cjuod 
nos  non  in  iis  modb  siclis  semisiclisve  ,  quos  archetypos 
vidimus  ,  sed  et  in  eorum  ectypis  apud  Postellum  ,  Mon- 
tanum  ,  Masium  ,  Ant.  Augustinum  ,  Villalpandum ,  Wa- 
serum  ,  Ioann.  Morinum  ,  Kircherum  ,  Waltonum  ,  Hot- 
tinoerum  ,  Rclandum  ,  Beyerum  ,  Kochium  ,  Nasarrium, 
Guarinum  ,  Com.  Pembrochiae  ,  Calmetum ,  Mahudellum, 
Froelichium ,  Iac.  Musellum  observavimus  ,  et  perpetuum 
esse  intelleximus  •,  indeque  non  levem  aliam   pro  adstruen- 

da 


Hebraicae  phraseos  ,  sed  et  nativi  voca- 
bulorum  soni  in  nominibus  praesertim 
propriis  retinentissimam  esse ;  nam  et  pro 
Samaria  Somrim  :  pro  Roboam  Rehobham 
et  Rehabham  :  pro  Mardochaeo  Mordobay: 
pro  Assuero  Ahasueris  :  pro  Nabuchodo- 
nosore  Nebucbadnez.ar  :  pro  Tyro  Zor  per- 
petuo  in  ea  legitur.  Ex  quibus  verosimil- 
limum  existimo  sanctam  urbem  priscis  He- 
braeis  nullo  non  tempore  appellatam  fuis- 
se  leriualaim  ,  terminatione  scilicet  duali, 
quasi  gemina  esset  urbs  ;  iisque  vocem 
Ierusalim  incognitam  prorsus  et  inauditam, 
donec  a  Septuaginta  primiim  Interpreti- 
bus  Graeca  Bibiiorum  versio  adornata  fuit, 
quos  diphthongum  AI  per  simplicem  H 
reddidisse  credibile  est  ;  atque  hinc  de- 
scendere  Graecam  sanctae  urbis  appella- 
tionem  Vtfw»\i/t  ,  et  Latinam  Itrusalim. 
Nec  morandos  ,  qui  tm  lod  insertam  pu- 
tant  binis  postremis  eiusdem  vocis  litte- 
ris  ,  ut  denotet  -™  h  Limed  puncto  Tieri 
subscribendam  esse  ,  atque  ita  legendum, 
Itrnsalim.  Nondum  enim  litterae  ,  quas 
matrcs  lectknh  Grammatici  Hebraei  appel- 
lant  ,  in  usu  erant  ,  quo  tempore  vox  Ie- 
ruialtiim  eain  mutationem  passa  fuit.  Quae 


adversus  Ioannis  Morini  opinionem  dicta 
sunto.  Nam  Hottingeri  et  Sixtini  Amamae 
coniectio  de  recentiore  t?  Ierusalaim  scri- 
ptura  prae  ut  est  r?  Ierv.salim  ,  uno  si- 
clorum  et  semisiclorum  primi  et  secundi 
anni  obiectu  diluitur  ,  in  quibus  eam  vo- 
cem  utroque  modo  scriptam  intra  biennii 
spatium  legas.  Postquam  haec  scripscram 
incidi  in  Gabr.  Brotierii  Notas  et  Emendat. 
in  Corn.  Tacit.  v.  Histor.  z.  Vrbi  Ierusa- 
lem  (  inquit  )  novam  v.rbem  Sion  addidit 
David  ,  timc  non  mutato  nomine  ,  sed  in 
duale  inf!exo,vocata  est  Ierusalaim  UHttJl^1 
■vel  OltyTV  diversa  auidem  scriflura  ,  sed 
eadem  pronuntiatione. 

(u)  Morinus  Exercit.  u.  m  Penta- 
tev.cb.  Samar.  cap.  x.  n.  i .  sicli  ectvpum 
protulit  in  cuius  aversa  geminum  T  Da- 
leth  conspicitur  in  voce  rHyi""Orn  hakfd- 
dosah  :  quo  fit  ut  eius  inscriptio  quatuor- 
decim  Samariticis  litteris  constet.  Caela- 
toris  id  sphalma  videtur  esse  ,  quod  inde 
ad  secundum  Waltoni  siclum  (  Appar.  Bi- 
blhr.)  atque  ad  prlmum  Guarini  {Tom.II. 
Gramm.  Hebr.  et  Chald.  pag.  ;os>.  )  ac  de- 
mum  ad  sccundum  Calmeti  (Dictgnar.Hist. 
Sacr.  Scr.  Tab.  i.)    permanavit. 
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da  numorum  Hebraco-Samaritanorum  fide  coniecturam  de- 
sumi   posse   arbitrabamur. 

De  voce  rrcnp  kedosah  s  id  esr  sancta  ,  parum  quod  ad- 
iiciamus  est.  Sanctae  nomen  iam  pridem  ab  Isaiae  et  Ioe- 
lis  temporibus  urbi  Ierusalem  attributum  fuisse  ,  nemo  est 
qui  nesciat  (*0  ;  eoque  iugiter  a  Iudaeis  et  Gentibus  appel- 
latam.  Demetrius  Soter  anno  Seleucidarum  clx.  hoc  am- 
plius  ei  indulsit  ut  Sancta  et  libera  esset  cum  omnibus  fi- 
nibus  suis  \  atque  decimae  ac  tributa  ad  ipsam  pertinerent  (14). 
Praeterea  ius  asyli  sive  Iffvxiw  eidem  attribuit  y  ut  quicum- 
que  confugerint  in  Templum  quod  est  lerosolymis  >  et  in  0- 
mnibus  finibus  eius  ,  obnoxii  Regi  in  omni  negptio  dimitte- 
rentur  ,  et  universa  quae  eorum  essent  in  regno  suo  libera 
haberent  C*f) :  quod  et  Iosephus  intellexit  ,  cum  eam  urbem 
Uph  xaj  IffvKw  ,  sacram  et  inviolabilem  a.  Demetrio  dictam 
fuisse  asserit  O). 

Atque  ebdem  respexisse  videtur  Simon  in  sicli  de  quo 
agimus  epigraphe ,  cum  Ierusalem  appellavit  sanctam ,  qua 
ego  voce  idem  sibi  voluisse  existimo ,  ac  si  dixisset  invio- 
labilem  :  ab  iniuria  hominum  munitam  atque  defensam ;  cum 
haec  sit  propria  eius  vocis  usurpatio  (27).  Neque  enim  quo 
tempore  siclus  percussus  fuit  ,  cogitasse  Simon  potuit  de 
Antiochi  Evergetis   seu  Sidetis   ad   eum   epistola  ,   in  qua 

iti- 

(13)      Isaiae    xlviii.  vers.   2.    et  ni.  (27)      Sanctum  (  inquic  Gerard.  Ioann. 

vers.  1.    Ioelis  111.  vers.  17.  Vossius  Etymol.   in  ea  voce  )  sciunt  omnes 

(24)  I.  Machab.  x.  vers.  3  1.  idem  esse  quod   inviojabile  ;    indeque    legatos 

(25)  I.  Machab.  x.  vers.  43.  et  Tribtmoi  plebis  sanctos  dici  ,   cet.  testem- 

(26)  Kctl  rh  ItfvsnAv/Jilrat  i:i\it  lifktx.au  que  adducit  Caesarem  Lib.  III.  de  bell. 
«<ruAor  Tiicti  Biv^mxt,  cet.  Lib.  xm.  Antiq.  cap.  Gall.  et  M.ircianum  I.  C.  in  1.  sanctum, 
2.  (alias  $  .)  Ed.Amst.  1  7  2  6.  T.I.  pag.  6  }  6 .  ff.    de   rer.  di-v. 


I 
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itidem  Ierusalem  appellatur  Sancta  et  libera  et  Simoni  per- 
mittitur  percussura  proprii  nitmismatis  in  regione  sua.  Ea 
enim  epistola  triennio  minimum  prae  siclo  nostro  recen- 
tior  est ,  atque  ad  annum  Seleucidarum  clxxiii.  referenda, 
ut  nos  docet  Machabaeorum  Historia  (»8). 

Similem  huic  nostro  siclum  Accone  in  Palaestina  se 
vidisse  narrat  R.  Moses  Nachmanides  Gerundensis  ,  cuius 
descriptionem  Montanus  siclo  suo,  sive  Escurialensi ,  accom- 
modavit ,  qu6d  uterque  ,  ut  Ipse  afrirmat ,  eiusdem  pon- 
deris  et  commatis  ,  iisdcmqiie  omnino  figuris  et  characteri- 
bus  percussus  fuisset  ,  nimirum  hinc  vasculo  manna  pleno, 
inde  vero  ramo  illo  admirabili  ,  quem  in  fasciculum  virgu- 
larum  plurimarum  Aaronis  nomine  illatum  postera  die  po- 
pulus  omnis  florentem  amygdalaque  explicantem  vidit.  Con- 
sonat  Nachmanidi ,  de  utriusque  huius  typi  significatione, 
R.  Azarias  de  Rubeis  (**) ,  aliique  eius  religionis  populares, 
quibus  in  hac  parte  nostri  Doctores  assentiuntur  ,  incassum 

re- 


(z8)  1.  Machah.  xv.  init.  quo  loco 
litterarum  Antiochi  Sidctis  ad  Simoncm 
exemplum  exstat ;  eae  vero  anno  ,  ut  vi- 
detur  ,  Graecorum  ci.xxm.  certe  post  an- 
num  clxxii.  scriptae  fuere.  Froelichius 
(  Annal.  Reg.  Syr.  Prolegom.  cap.  i.  )  hunc 
Antiochum  anno  demum  clxxiv.  regnum 
iniisse  existimat. 

(z<>)  R.  Azariae  verba  habentur  in 
libro  cui  titulus  WyV  11S40  mebr  ben&im, 
sive    Foas    oadorum  ,    Tract.   m.    cap.    J  6. 

tr^pttJfi  %\D  irntfi  ivn  \o  isnp^ 
itwrvpn  vfovrv  wn  njrn  foi 
fvmtf  hty  rrpo  mijrn  o  nnoiw 
msnjt  n-atun  mistm  «Tmsi  wrpo 


•.[JDD  id  est:  Et  legerunt  (in  eo  siclo  Cuthaei 
cjuibus  R.  Nachmanides  eum  explicandum 
dedcrat )  ex  uno  latere  siclus  siclorum  ;  et  tx 
alio  Ierusalem  sancta  :  Et  dlxerunt  qv.bd  illa 
figttra  enet  virgae  Aaronis  amygdalinae  citm 
ramis  et  fructibus  ;  altcram  vero  figuram  va- 
sis  mannae.  Ex  qua  dcscriptione  elicimus 
sicluin  a  R.  Nachmanide  Accone  visum, 
quamvis  in  reliquis  omnibus  cum  Mon- 
tani  siclo  conveniret  ,  non  ad  prfmum 
sed  ad  secundum  Sfmonis  annum  perti- 
nuisse  ;  cum  in  eo  to  HtyTJpD  n^htyn1 
Itrufaliim  hak.edbsah  plena  seu  gravi  scri- 
ptura  tredecim  litteris  constante  lcge- 
retur. 
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Ecclamante  florum  quos  ramus   exhibec   figura  (30).    Atque 
haec  de  primi  Simonis  anni  siclis. 


(50)  Hores  quos  trifidus  ille  ramus 
in  siclis  semisiclisque  conspicuus  exhibet, 
nihil  commune  cum  amygdalinis  floribus 
habere,  nemo  non  videt ;  cum  illi ,  qua 
parte  termiti  haerent,  rotundo  sint  ventre, 
dein  scse  leniter  coarctantes  colli  figuram 
imitentur  ,  quod  rursum  dehiscens  in  den- 
ticulos  finditur  ac  desinit ,  serrae  aut  co- 
ronae  radiatae  instar  :  quorum  nihil  tale 
amygdalinis  floribus  inest.  Potiori  illos  iu- 
re  hyoscyami  floribus  seu  caliculis  similes 
dixeris.  Iosephus  certe  auieum  caliculum 
e  diademate  Summi  Sacerdotis  erumpentem 
ita  describit  (  Antiq.  ui.  7.  nv.m.6.)  e>aAA£< 
t'  tit'  kvra  (  nimirum  e  diademate  )  xaAig 

XfvtrtoS  r"i  (rooc^apa  Qora.i*  ■xa.f  iput  Atyofiirt 
kitofKutfitftiioe  ,  voi  &'i  x.fo.juo>  E'aa)'»m»  Ji  7t(gt 
TOfiki  pt^ui  ifntitpas  ixoins  Ttpotrayogivovtrti" 
Prodit  autem  ex  ipsa  (corona  Sacerdotis  )  ca- 
lix  aurev.s  similis  berbae  saccharo  d  nobis  (  id 
est  Hebraeis  )  dictae  ,  quam  tamen  Graeci 
rei  berbariae  periri  hyoscyamum  appellant.  Et 
paucis  interiectis  :  2<p«i'p*s  hs  $vo  ftipr,  rtr/ttr,- 
fiiitl ,  ittp  ro  ■asvSfiin  rh  irifeti  ro/M\i  tx^y 
<S)vou.iioi  kito  fltyi  7f«gi(p«pii«'  ttra,  avnai  xar' 
l\lyoi  ,  VTtox,otAcutovo-K  ivKftitxs  TH5  i«J(j;a- 
pytriaf ,    aiiv^viirxt    iti.\n  igi,ux    xari   ^Tacs, 


Nu- 

l/ttoia;  l/UtpxAa  poixs  rtru; •/uiios  ,  id  est :  Ima 
sui  parte  (  caliculus)'  alterv.m  sphaerae  di- 
visae  segmentv.m  refert  ,  ab  ipsa  rad-.ce  ro- 
tundatus  ,  intusqv.e  ,  Ut  procedit ,  pvlchrc  ex- 
cavatv.s  ,  mrsum  sensim  dilatatv.r  ,  cum  in- 
cisuris  circa  labra  ,  quales  in  v.mbiiico  mali 
Punici  videmus.  Neque  his  contentus  Io- 
sephi  Scholiastes  prolixe  de  hycscyamo  dis- 
putat,  diversa  eius  apud  varias  gentes  no- 
mina  et  proprietates  exponit  ,  ipsumque, 
quem  edit ,  caliculum  accurate  aeri  inci- 
sum  exhibet  (  Edit.  Amstelod.  17-16.  pag. 
i?4.).  Ea  verd  herba  est  quam  Medici 
Latine  Apollinarem  ,  Arabes  Alteric  ,  Hi:pa- 
ni  Veleno  appellant.  Sed  iniecta  apud  Iose- 
phum  mali  Punici  mentio  (  quem  fructum 
ab  ima  Sacerdotalis  vestis  lacinia  pependis- 
se  norunt  omnes )  in  memoriam  revocat 
eius  fructus  figuram,  quum  excusso  primum 
flore  turgescere  incipit.  Is  verd,  si  quis 
alias  ,  floribus  quos  sicli  exhibent  similli- 
mus  est  ,  quem  propterea  cum  amygdalinis 
floribus  et  cum  hyoscyami  caliculis  hoc 
loco  repraesentandum  duxi  :  ne  notissi- 
mum  inter  eos  flores  fructumque  discri- 
men ,  quod  illico  spectantium  oculos  in- 
currit ,    praetermisisse  videar.  En  illa. 


r'  Wl     l////Vc/c\///////.i. 


„  t^^aw  J?////a////  c\tru.a-c 

L  aaa?  A  i/t\rri/a////        Tu/re&?y&i&.re  ///t-//>/t-//.<: 


De  hyoscyami  floribus    seu   caliculis   nihil     peri  ,    cum  eius  herbae    nulla   in   Sacris 
prorsus  apud  Hierobotanicos  Scriptores  re-     Litteris  mcntio  ,  quod  sciam  ,  exstet.  De 

L  »».t- 
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Numus  quem  tertia  sede  locavimus  aereus  ad  sicli  mo- 
lem  accedit  ,  eiusdem  fere  orbitae  atque  ii  quos  in  re  nu- 
maria  Romanorum  secundi  seu  medii  vocant  moduli.  Pon- 
dus  granorum  Z14.  (dos  ochavas  cinco  tcmines  y  diez  gra- 
nos  )  dctracto  quod  ipsi  externa  vi  decrevit ,  nam  terebro 
pertusus  est ,  ut  eius  ectypum  indicat.  Inscriptio  nonnihil 
ab  utraque  facie  exesa ,  sed  quae  in  priore  ita  omnino  resti- 
tuenda  sit,  hsity  totw  pyoir?  Simhon  nassi  Israel ,  id  est:  Simon 
Princeps  Israclis  •,  in  posteriore  autem  htnu)1  nbttth  nm  n:ty 
scendt  achdt  legeuldt  Isracl ,  sive  anno  primo  redemtionis, 
aut  vindicationis  Isratlis  ,  ut  in  aliis  eiusdem  anni  et  com- 
matis  numis  ($0  >  non  certe  frjr  nhtoh  kgeulat  Ision  ,  seu 
redemtionis  ,  aut  vindicationis  Sion  ,  quemadmodum  Cor- 
nelio  Dieterico  Kochio  placuisse  video  (3*). 

At- 

mall  Pttmeae  flore  et  fructu  vldendi  Mat-  nio  non  longe  ab    inferiore  Baeti    collo- 

thaeusHillcrus  (  Hieropbyt.Part.  i.  cap.16.)  cetur  ,   cuius  utramque   ripam  a  mari  Hi- 

et  Olavus   Celsius   (  Hlerobotan.  Part.  i.  in  spalim  usque  a  Phoenicibus  praecipue  cul- 

flOT  rhnmon.)  De  Amygdalis  demum  Iidem  tam  ,  atque  alternorum  Oceani  aestuum  re- 

ipsi    in   ~\7)V   scakid  »  et  tlh  lux- ;  utriique  ciprocatione   maxlme    frequentatam  fuisse, 

enim  Hebraei   hac  voce  amygdalum  arbo-  norunt  Eruditi. 

rem  exprimunt ,  et  posterioris  huius  non-  (31)      Nimirum  in  VI.  apud   Kirche- 

nulla   supersunt  apud  nos  vestigia  ab  Ara-  rum ,  in  quo  lyra  ,  et  in  z\trsa.palmae  ra- 

bibus  mutuata.    Etenim  hodiedum    Allox.a  mus  intra  sertum  laureum.  OEdip.  AEgypt. 

Hispanis  fructum  amygdali  tenerum  signi-  Tom.  II.  pag.  102.  Item ,  in  duobus  aliis 

ficat  ;   exstatque  in  Aragoniae  Regno  vi-  apud  Harduinum  in  Not.  ad  PJin.  Tom.  I. 

cus  AUoza  dictus   ad  flumen  Martin  ,  quod  Edit.    Paris.    1723.     pag.    432.    quorum 

in  Iberum  influit  ;  et  In  tj    aJvu    Abul-  ectypa  habentur  Tab.  vn.   In  alio  ,    quem 

cacimi   Tarin"  Historia ,  Hez.nalli>z.  sive  Ca-  prinium  Relandus  e  Ser.  Galliar.  Regis  the- 

itrum  amygdali.   Et   fortassis    quae  Plinio  sauro,  mox  Carolus  Mortonus  evulgavit  ex 

(  Nat.  Hist.  m.  ? .  )  Ilipula  quae  Laus  in-  Museo  Philippi  Barton  Canonici  Oxonien- 

ter  celebcrrimas  Baeticae  urbes  recensetur,  sis  in  Tabula  Orbis  Erv.diti  litteraturae  ;   ac 

non   a  Latino  Laus  ,    ut    vulgo   creditur,  demum  in   binis  nostris   n.  4.   et  ; .   supe- 

sed  ab  Hebraeorum  et  Phoenicum  tlS  luz.  rioris  tabulae. 

originem  traxerit;    praescrtim  cum   a  Pli-  (52)      Diss.  de  numor.  Hebraicor.  inscript. 

Sa- 
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Atque  hic  de  quo  agimus  numus  ,  quod  ad  cpigra- 
phen  attinet  ,  nihil  vidctur  diffcrre  ab  illo ,  quem  primus 
omnium  Kircherus  sexto  loco  inter  Francisci  Gottifredi  nu- 
mismata  evulgavit  ,  quemque  nos  supcriori  capite  aere  in- 
cisum  repraesentavimus  ,  et  ex  co  uno  certam  atque  explo- 
ratam  numorum  omnium  Hebraicorum  aetatem  desccnde- 
re  dicebamus. 

Propior  nostro  ,  non  scriptura  modo  ,  sed  et  typo  et 
symbolis  ,  numus  ille  est ,  quem  e  cimeliis  Foucaltianis  a 
Galiandio  transmissum  edidit  Relandus  0  3) ,  a  Kochio  de- 
inde  recusus  (34) ,  sed  cuius  in  posteriorc  facie  litterae  pe- 
nitus  exesae  sunt ,  ut  Relandus  nihil  se  inde  eruere  potuis- 
se  fateatur  Of).  At  Kochius  e  fugientibus ,  ut  ipse  ait ,  lit- 

te- 

Samar.  quae  habetur  in  Thesauro  Vgoli-  rnodi  non  construatur ,  uti  quidem  cum  voce 

ni  Tom.  XXVIII.  col.  1293.   Eo  autem  min    cherut    constmitur ,    flacuit  nomen 

in  opere  de  numo  Ser.  Galliarum   Regis,  Zionis  restituere.   Quo  accedit  quod  v.rna  vel 

quem  Relandus  (  Disi.  v.    Tab.  ix.  n.  7.)  ampbora  : : : :  Sed  piget  taedetque  plura  de- 

et  Eisenschmidius   (  de  pond.  et  mens.  sect.  scribere ,  ciim  mera  sint  aegri  somnia  ,  qui- 

iv.    Tab.   1.    n.    10.)  vulgavere  ,  loquens  bus  discutiendis  bina  haec  nosse  sufficiat. 

(  col.    1 1 9  f .  )  haec  habet  :     Kemo   tamen  I.  Sionis  nornen  anni  prirni  Simonis  rwmis  in- 

erit  facile  qui  dubitet  iure    d  nobis   restitu-  scribi  minimi  potuisse,  ut  mox  dicemus.  ll.Vo- 

tum  h  Lamed  in  voce  TlSS^  gheulat  ;  cv.m  cem  philZ  gheulat  cum  voce  hN"W>  Israel 

reliquae  eius  vocis  litterae  omnes  bene    appa-  optirne  construi  atque  coniungi  in  iis  numis 

reant,  et  in  aliis   numis  eadem   vox  integra  quos  in  superiore  Tabula  nn.  4.  et  $ .  pro 

plane  legatur.  Etiam  vocem  fVJt  Tsion  ,  cu-  tulimus  ,  et  in  iis  etiam   quos  paulo  ante 

ius  omnes  litterae   absunt  ,    recte    restitutam  not.  5  1 .  citavimus.    Ex  quibus  liquet  Ko- 

iudicabit  ,   qui   eamdem  in  compluribus  aliis  chium  pro  JVtf  Phb&  gbeulat  Tsion,\.egere  o- 

huiusmodi  numis  conspexerit  ,  et  boc  loco  ad  mnino  debuisse  hfrfW  Tlhi&gbev.lat  Israil. 
sensum  inscriptionis  absolvendum  necessariam  (33)      Diss.v.  de  num.Samar.  pag.  1  66. 

esse  intellexerit.   Possit  qv.idem  etiam  esse  vox  (34)      Diss.  de  numor.  Hebraicor.  in- 

D,l)ty  VV  Hierosolymae    (  Hardv.inus  hMltU1  script.  Samar.  in  Tab.  numor.  n.  3 .   apud 

Israel  legit  ,  Chronolog.  Vct.  Test.in  oper.  se-  Vgol.  Thesaur.  Tom.  XXVIII.  col.  1308. 
lect.  fol.   601.   col.    1.  fin.);  std   quod  ea  (3?)      Ab  altera  parte  (  inquit  Relan- 

cv.m  voce   nhSi   gheulat   in  numis   huiv.s-  dus  Dissert.  v.  pag.    167.   Edit.    Traiect. 

L  z  1  709.) 
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terarum  vestigiis  integram ,  sed  pro  lubidine  confictam,  eius  ' 
epicrraphen  protulit  06)  ,    Idemque  numum  alium   aeneum 
primo  Simonis  anno  percussum  laudat  qui  varia  magnitu- 

dine  ct  variis  litterarurn  Jiguris  exprcssus  hinc  incle ,  cemi- 
tur  in  Actis  Eruditorum  Lipsiae  1709.  mense  Septembri 
pag.  418.  in  Tabula  fig.  i.  Verum  eo  loco  nihil  in  Eru- 
ditorum  Actis  reperi  praeter  synopsin  quartae  et  quintae 
Relandi  dissertationis  de  numis  Samaritanis  ,  et  nonnulla 
ex  prolatis  ab  Eodem  ectypis  ,  quae  nihil  ad  rem  nostram 
faciunt.  Certe  quem  numum  Relandus  e  Bouterouvio  de- 
scribit,  et  priori  illi  similem  esse  ait  in  quo  legebatur 
Simon  Princeps  Isracl ,  non  ad  primum  ,  sed  ad  secun- 
dum  principatus  eius  annum  referri  debet(?7),  ut  suo  lo- 
co  ostendcndum  in  nos  rccipimus. 

Vnus  omnium,  quos  viderim,  proxime  ad  numum  de 
quo  agimus  accedit ,  et  fortassis  idem  ille  est ,  quem  pri- 

mus 

1705.)  qua  pampinus  est ,  vel  foliumficus,  monisanno,  seu  Seleucidarum  clxx.  (  quo 

aut  fructus  balsami ,  ut  alli  malltnt ,  litie-  numum   percussum    fuisse    Kochius  agno- 

ras  legere  non  potv.imus.   Quis  autein  eas  le-  scit )  Sionis  arx  adhuc  a    Graecis  teneba- 

geret  quae  omnino  ac  stirpitus  erasae  erant?  tur  ;  nec  recuperata  ab  Hebraeis  fuit  ,  nisi 

At  Kochius  in  eo  quod  protulit  numi  ecty-  tertia    et  vigesima   die   secundi  mensis  ,    anno 

po  ,  fortuitos  iinearum  ductus  a  delineato-  centesimo  septuagesimo  primo  ,  I.  Mach.  xni. 

re  in  Relandi  numo  expressos  ut  ea  sede  lit-  j  i.  Froelich.  Annal.  pag.  77.    Annoprimo 

teras  olim  exstitisse  denotaret,  in  litterarum  redeintionis  Sion.   Falso. 

fugientium  vestigia  videtur  conformasse.  (37)      Is   numus  est   quem    Bouterou- 

(56)      Quid  si  liceat  nobis  ( inquit  Ko-  vius  pag.  25.   num.  8.  depingit ,  in  cuius 

chius    de   num.    Hebr.   inscr.  Samar.   col.  adversa  [IVCty  Simhon ;  in  aversa  vero  le- 

1298.  fin.  ap.  Vgolin.)  coniecturam  cape-  gitur  :    *ltW  -^Tlh   O   •!£>  :   Scin.    Beth. 

re  ,   cum  bene   multarum   litterarv.m  vestigia  lecher.  Isael  (  nam  postremae  omnium  vo- 

appareant   circa  pampinum   vel  v.vam ,  scri-  ci   deest    "1   Resc  ,   caelatoris    ut    videtur 

ptum  fuisse  videtv.r:  JV5J  fiVU1)  JinS  DW  oscitantia) ,  id  est  :  Anno  secv.ndo  liberatimis 

Anno  primo  liberat.ie  Zionis.   Atqui  primo  Si-  Isradis  :   de  quo  numo  nos  capite  sequenti. 
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mus  Ioannes  Harduinus  e  cimeliis  Domini  de  Boze  cum 
peculiari  explicatione  vulgavit  (58).  Vtriusque  ectypum  siste- 
re  hoc  loco  placuit ,  ut  possint  invicem  conferri. 


i/V. 


<//////. 


In  his  si  modulum  ,  typum  ,  litterarum  superstitum  ductus, 
atque  earumdem  situm  ,  ordinem  ,  figuram  inter  se  contu- 
leris  j  eadem  omnino  esse  deprehendes.  Eadem  praeterea 
est  utriusque  numi  facies  et  structurae  indoles  >  nec  dubi- 
to  quin  idem  etiam  pondus  in  iis  deprehendendum  esset, 
si  utrumque  ad  bilancem  exigere  liceret. 

Sed  illud  in  Harduini  numo  peculiare  est,  quod  post  ab- 
solutam  adversae  epigraphen  htntw  &W0.1  fiyoty  Simhon  nassi  Is- 
rael,  id  est  Simon  Princeps  Israe/is ,  singularis  littera  to  Scin 
videatur  otiosa  redundare.  Ea  ver6  littera  seu  caelatoris  lapsu 
(  quos  interdum  et  in  numis  deprehendunt  qui  iugi  eorum 
studio  assuevere  )  ,  aut  casu  alio  in  numum  irrepsit ,  sive 
ex  indiscreta  litterarum  eiusdem  permixtione  nata  est :  mi- 
rum  quantum  doctorum  Virorum  ingenia  torserit ,  atque 
ipsius  in  primis  Harduini ,  qui  eam  principem  existimavit 

esse 

(38)     In  notls  et   emendationibus  ad    pag.  432.  figuram  autem  numi  exhibet  in 
Plinium    lib.    vn.    Edit.    Paris.    1715.    a     Tabula   numorum   vn. 
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csse  littcram  vocis  DDty  Stchem,  cognominisque  in  Samariae 
re<;ione  urbis  indicem  ,  quasi  in  ea  urbe  numus  percussus 
fuissct.  Hinc  ,  quo  crat  ingcnio  acri  et  acl  coniecturas  pro- 
clivi  ,  vidcrc  sibi  visus  fuit ,  non  eum  rnodo  qui  sibi  ob- 
tigerat  numum  ,  scd  et  reliquos  ,  quotquot  Samariticis  lit- 
tcris  inscripti  sunt  ,  Sichemi  atque  a  Cuthaeis  Babyloniis- 
que  a.  Salmanasare  in  Samariam  translatis  percussos  (?*):  qui, 
ut  ipse  ait,  facile  eam  operam  locare  Iudaeis  potuere,  cum 
Dcmctrius  Syriae  Rex  cognomento  Nicator  quadriennio  an- 
te  trcs  Samariae  Toparchias  Iudaeae  contribuisset. 

Verum  haec  Harduini  coniectura  ,  utut  multis  et  ex- 
quisitis  rationibus  ab  co  fulciatur  ,  parum  tamen  probabi- 
lis  Viris  doctis  visa  est  ■■>  cum  ne  post  contributam  quidem 
Iudaeae  Samariam  Babylonii  et  Cuthaei,  qui  in  ea  regione 
sedes  fixerant ,  et  Samaritanis,  quod  ad  morcs  ritusque  et- 
iam  sacros  attinet  ,  facile  coaluerant  ,  urbem  Ierusalem  ex- 
osam  ipsis  atque  abominandam  ,  Sanctae  elogio,  quod  pas- 
sim  in  siclis  et  scmisiclis  lcgitur ,  honestaturi  umquam  fuis- 
sent  (40)  -.,  neque  illos  Simon  ut  id  facerent  adacturus :  prae- 

ser- 

(59)      Vtritm  ( inquit  Harduinus  m  Ex-  Ieiusalem   nominanda  erat  ,  non  quemad- 

posit.   duor,   numor.    Samar.    ap.  Vgolinum  modum  Iudaei ,  ipsique  etiam  hodie  atque 

Tom.  XXVIII.   col.   1074.)    quod  omnino  olim    Muhamedani   iy*ipO   n"1^  Bait  mik- 

latisf.iccre  debet   in  hoc  argumento  :::  hcc  est  dj.sc:    Dotnum  Samtuarii  ,   id    est    sanctani 

qnod  nobis  in  fine   designet ,    in  qua  civitate  appcllabant  ;    sed  parce    detorta   postrema 

hi  numi   qv.i  dicunlur    Samaritani  praecipue  voce  t£>n2D  D"0  Rait   mactesc  }  sive    Do- 

percussi  fuerint.  V.tenim  t£J  Scin  ,    qui  in  ima  mum  contusionis  ,  contritionisve  ;   item    H^3 

parte  primae  lectionis    ad  sinistram    legitur,  finbpbp   Bait    kai\altah  ,   id  est   Domum 

non  fuit   impressus    nisi   Ut    deiignet  primam  levissimarn   ,     atque   abiectissimam  :    quibllS 

litteram  urbis   in  qua  numus  fuit  percussus.  vicissim  Itldaei ,   ut  paria  referrent ,  111011- 

Vrbs  istafuit  Sichem  metropolis  Samariac,cec.  tem  Garizim  ,  templumque  in  eo  instar  Ie- 

(40;      Samaritani,  si  quando  ipsis  urbs  rosoly.nitani  a  Sanballato  exstructum,  pro- 

bri 


CAPVT  SECVNDVM.  87 

sercim  cum  haec  Toparchiarum  Samariae  contributio  nihil 
commune  cum  patriis  atque  avitis  Samaritanorum  ritibus 
et  religione  haberet ,  sed  in  eum  tantum  finem  Ionathae 
et  Genti  Iudaeorum  concessa  a  Nicatore  fuisset ,  ut  civi- 
tatum  in  eis  contentarum  vectigal  ,  quod  eatenus  Syriae 
Regibus  appendi  consueverat ,  deinceps  in  usus  sacrificio- 
rum  et  sacrificantium  Ierosolymis  cederet  ,  ut  nos  docet 
Machabaeorum  Historia  (4O. 

Mihi  vero  ,  ut  alia  deessent  de  quibus  suo  loco  ,  id 
unum  sufficere  videtur  ad  infirmandam  Harduini  coniectu- 
ram  ,  quod  hactenus  illud  tw  Scin  otiosum  aut  redundans 
nusquam  locorum  aut  gentium  in  alio  eiusdem  commatis 
numo  deprehensum  sit.  Certe  in  ectypis  quae  nuper  e  Kir- 
chero ,  Relando ,  Mortono  descripsimus ,  atque  item  in  nostro, 
quod  optima  fide  ad  archetypum  exemplar  exegimus ,  eius 
litterae  nec  vola   nec  vestigium  exstat ,  neque  locus  pro  ea 

va- 


bri  causa  O^DhS  Palthenos  vocare  con- 
sueverunt  ,  quasi  Graece  dicerent ,  •ariM- 
8sU  r<«S  :  id  est  AEdem  stercorariam  ,  ster- 
quilinium.  Immo  vetus  nomen  urbis  Sicbem, 
cui  mons  Garizim  et  Sanballati  templum 
ab  Australi  latere  imminebant ,  in  Sichar 
(  quemadmodum  in  Ioannis  Evangelio  no- 
minatur  )  ab  iisdem  Iudaeis  callide  im- 
mutatum  fuisse  credibile  est  :  nimirum  ut 
unum  nomen  HptU  Scekfr  (  quod  Hebraeis 
mindacinrn  ,  falsitatem  sonat  )  pios  qiios- 
que  et  religiosos  homines  a  tectis  et  moe- 
nibus ,  praecipue  vero  a  sacris  idololatricae 
urbis  arceret  :  ceu  ex  Berescit  Rabbi  lu- 
culeuter  ostendit  Adrianus  Relandus  Diss. 


de  monte  GarixJm,  Part.  i.   Diss.  Miscella- 
rtear.  §§.   m.  ix.   xn. 

(41)  Statuimus  ergo  illis  (  Ionathae 
nimirum  et  Genti  Iudaeorum  )  omnes  fines 
Iudaeae  et  tres  civitates  Lydan  et  Rama- 
tban  ,  quae  additae  sunt  Iudaeae  ex  Samaria, 
et  omnes  confines  earum  sequestrari  omnibus 
sacrificantibus  in  lerosohmis  ,  pro  his  quae 
ab  eis  prius  accipiebat  Rex  per  singulos  an- 
nos  ,  et  pro  fructibus  terrae  et  pomorum.  I. 
Machab.  xi.  vers.  34.  Cur  autem  cum  tres 
civitates  Iudaeae  contributas  dicat  ,  binas 
tantum  Lydan  et  Ramathan  nominet?  For- 
tassis,  quod  tertia  ad  Galilaeam  pertinuic, 
ut  ex  eodem  Libro  cap.  x.  v.  50.  elicitur. 
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vacuus  in  numi  area  :  prorsus  ut  nisi  Harduinus  (4*)  et  post 
eum  Soucietus  («)  archetypum  a  se  visum  fuisse  nobis 
edixissent,  fucum  utrique  factum  existimarem.  Nunc,  quod 
supercst  ,  aut  ex  neglecto  litterarum  ordine  (  non  enim  re- 
cto  scripturae  sulco  ,  sed  oblique  atque  undatim  in  eo  nu- 
mo  exaratae  sunt  ,  ut  vel  ectypum  ostendit ) ,  aut  ex  ea- 
rumdem  attritu,  aut  caelatoris  oscitantia  id  evenisse  arbitron 
nisi  forsan  to  ty  Scin  ,  quod  redundare  dicitur  ,  ex  detrita 
t?  o  Mem  Samaritani  parte  descendat.  Etenim  si  ex  huius 
fiinira  ,  nimirum  ±y ,  caudam  sive  inferiorem  partem  detra- 
himus  ,  reliquum  erit  Samaritanorum  v  Scin  ,  hac  scilicet 
forma  uo.  Certe  numi  de  quo  agimus  fidei  ,  quod  ad  scri- 
pturam  spectat,  non  esse  usque  adeo  standum ,  Harduinus 
ipse  non  dissimulat  ,  cum  ait  ternas  quibus  cius  inscriptio 
constat  voces    mali   co?npositas  esse  (44). 

De  avcrsa  numi  nostri  epigraphe   nihil    quod    adiicia- 

mus 


(41)  In  not.  et  emendat.  ad  Plinium 
Lib.  vn.  Tom.I.  pag.  432.  Ed.Paris.  1725. 
'  (4;)  j  J' ai  vu  (  inqv.it  Soucietus  Dii- 
sert.  sv.r  lei  miiaill.  Htbraiq.  pag.  9  9.  Edit. 
Parii.  1  7  1  ) .  )  chez  M.  Foucalt  Consei- 
,  ller  d'  Etat ,  et  ensuite  chez  M.  de  Bo- 
,  ze  ,  Secretaire  de  1'  Academie  des  Me- 
,  dailles  ,  une  medaille  de  Simon  ,  sur  la 
,  quelle  est  d'  un  cote  un  palmier  avec  cet- 
,  te  inscription  l^K■^tt',  fcflM  [WD©  en 
,  charactercs  qu'  on  appe'Je  Samaritains: 
,  c'  est  a  dire :  Smuon  Princepi  Jirailis.  S. 
,  On  prcrend  quc  ie  ty  Scin  ,  qui  est  au 
,  bas  de  la  premiere  inscription,  n'  y  a  pu 
,  etre  mis  ,  que  comme  la  premiere  Jettre 
,  du  nom  de  la  Ville   ou  cette  monoye  a 


,  ete  fabriquee  ,  qu"  elle  nous  marque  en 
,  quelle  Ville  de  Samarie  precisement  les 
,  medaiJIes  ,  qu'  on  appelJe  Samarita;nes 
,  ont  ete  frappees  ,  et  que  c'  est  Sichem 
,  capitale  de  Samarie. 

(44)  In  Exemplari  Vgol.  T.XXVIII. 
Tliesauri  col.  ioSj.  In  altera  p.vte  (  nu- 
mus  )  prae  ie  fert  palmarn  qvae  eit  lymbo- 
Iv.m  Indaeae  cv.m  h.ic  imcriptione  trium  10- 
,  qv.ie  mal:  ivnt  compoiitae ,  cet.  In 
Editione  vero  Parisiensi  1  72  5.  pag.  43  2. 
paulo  haec  alitcr  ,  nimirum  :  Ex  una  par- 
te  (  numus  )  />.?/</.. m  exbibet ,  Iudaeae  iym- 
bolum  ,  cvm  bac  cpigraphe  trium  locahulo- 
rv>n  ,  totidem  veriibui  ,  nec  rectii  quidem, 
led  incurvii ,   cet. 
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mus  esc  ,  nisi  eam  ,  qua  parte  legi  potest  ,  mirc  cnm  Har- 
duini  numo  convenire  in  quo  integra  exstat  ,  nimirum 
biOty"'  rha^h  nntf  mtPj  scendt  achdt  kgeuhit  Israel,  id  est  crnno 
primo  vindicationis  seu  redemtionis  Israelis.  In  nostro  bi- 
nae  tantum  priores  voces  conspicuae  sunt ,  et  sequcntis  si- 
ve  tertiae  initium. 

De  typo  et  numi  raritate  ,  quod  superest ,  paucis  edi- 
cemus.  Palmam  Iudaeae  symbolum  esse  norunt  omnes.  Vi- 
tis  folium  eam  reeionem  vini  fertilitate  celebrem  indicare, 
et  vel  ad  Iacobi  vaticinium  de  tribu  Iuda  (4j)  ,  vel  ad  vi- 
neas  Engaddi  de  quibus  in  Canticis  (4«),  referri  commode 
posse  j  non  certe  ad  vitcm  illam  auream ,  quae  olim  in  Tem- 
pli  adyto  exstitisse  dicitur  ,  atque  ibidem  a  Cn.  Pompeio 
visam  nonnulli  tradunt  ;  neque  ad  recentiorem  aliam  pon- 
deris  quingentorum  talentorum ,  quam  Aristobulus  Alexan- 
dri  F.  Hyrcani  Iunioris  frater  Damascum  ad  eumdem  Pom- 
peium  misit ,  eius  gratiam  occupaturus  :  quod  propter  Io- 
annem  Baptistam  Ottium  monere  placuit  ,  qui  totus  in  eo 
est  ut  inter  pampinum  in  numo  nostro  expressum  et  vi- 
tem  Aristobuli  auream  nonnihil  afiinitatis  statuat  (47).  Eam 
nos  tamen  affinitatem  fortassis  in  aliis  mox  adducendis  nu- 
mis  deprehendemus. 

Nu- 

(+0      Genes.xux.  vcrs.  i  i .  Llgjns  (Iu-  eum  finem  egregie  disputata  ,  ita  conclu- 

das  )  ad  vineam  fullum   suum  ,  et  ad  vitem,  dit  :    Certe  inter  vitem  auream  a  Iosepho  me- 

0  fill  mi,asinam  sv.am.  Lavabit  in  vino  stolam  moratam  (  Antk].  Iudaic.  Lib.  XIV.  cap.  5. 

suam  ,   et  in  sanguine  uvae  falliuin  suum.  quae  eadem  illa  Aristobuli   est  )    et   inter 

(46)  Cap.  1.    vers.   15.  folium  vitis   in  numulo  nostro  expressum  ali- 

(47)  In  epist.  ad  Reland.  Tiguri  prid.  quid  affinitatis  essi  statv.o.  Ap.  Reland.  De 
Calend.  Mart.  1704.    qui    post   multa  in  num.  Samar.  Edit.  Traiect.  170.9.  pag.75. 

.   M 
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Numus  insifmiter  rarus  est ,  eoque  typo  et  scriptura 
nulli  ante  Harduinum  ,  vel  post  centum  quinquaginta  an- 
nos  quam  Samaritanorum  litterae  in  Occidente  excoli  coe- 
perunt  ,  ut  ipse  aftirmat  ,  cognitus ,  a  nemine  certe  ante 
eum  evulgatus.  Relandus  exesum  atque  inexplicatum  pro- 
tulit  ad  annum ,  ut  puto,  1707.  Noster  ex  his  qui  hac- 
tenus  lucem  viderunt  tertius  omnino  est.  Desiderari  autem 
in  Muscis  Ansliae  retulit  Vir  Cl.  Carolus  Godofredus  Woi- 
de  in  litteris  superiore  anno  Londini  ad  me  datis ,  quas 
suo  loco  proferemus  integras. 

De  binis  qui  in  tabula  supersunt  aereis  numis  eadem 
nobis  opera  agendum  ,  cum  idem  sit  utnusque  typus ,  ea- 
demque  aversae  eorum  epigraphe,  nimirum  ty  n W?  nns  n:ty 
sccndt  achdt  legeuldt  Is.  seu  anno  primo  redemtionis  Israelis: 
cuius  postremae  vocis  binae  tantum  priores  litterae  a.  cae- 
latore  utrique  numo  insculptae  fuere  ,  reliquae  ex  aliis  fa- 
cilc  supplcntur.  Sed  quoniam  prior  sive  adversa  eorumdem 
numorum  facics  arcanis  ,  ut  coniicimus ,  characteribus  con- 
stat  ,  quorum  lcctio  atque  interpretatio  frustra  ab  Eruditis 
hactenus  tentata  est  ,  multaque  de  iis  dicenda  nobis  oc- 
currunt ,  ea  peculiari  tractatione  complecti  placuit.  Illud  ta- 
mcn  interea  ( quia  minfice  numorum  Samaritanorum  fidem 
adstruit )  non  praetermittemus  ,  quod  quicumque  in  eo- 
rumdcm  ectypis  botrum  cum  haerente  dextrorsum  pampi- 
no  ,  litterarum  quibus  utriusque  inscriptio  constat  nume- 
rum  ,  sicum  ,  ductus  ,  singulares  formas  ,  et  universam  fa- 
bricae  seu  numorum  structurae  indolem  paulo  attentius  con- 

si- 
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siderare  ,  eaque  invicem  commicrere  velic ,  eamdem  pror- 
sus  in  ucroque  non  ofricinam  monecariam  modo  sed  arci- 
ficis  manum  e  vescigio  deprehensurus  sic  :  id  quod  perici 
harum  rerum  aescimacores  ,  observacis  ipsis  numis  archecy- 
pis  ,  saepius  mihi  ac  nihil  haesicances  obcescaci  sunc. 

Atque  hi  de  quibus  haccenus  egimus  numorum  omnium, 
quotquot  ab  Hebraeis  percussos  fuisse  conscac ,  cercissimi  ac- 
que  anciquissimi  sunc  ,  deque  iisdem  subibac  nobis  cogita- 
re ,  cum  in  quarco  eorum  quae  praemissa  sunc  notabilium, 
vetustissimos  Hebraeorum  numos  ad  Simonem  Machabaeum  et 
liberationem  Israclis  d  Oraecis  ,  sive  ad  annum  clxx.  Erae 
Seleucidarum ,  non  ad  ludam  neque  ad  lonathanem  fratres  eius3 
referendos  ediximus.  Quod  hoc  loco  repecendum  fuic  ,  uc 
singularem  Ioannis  Gagnierii  opinionem  convellamus ,  qui 
primum  Hebraeorum  numos  in  universum  ad  Iudae  Macha- 
baei  Simonis  fracris  aecacem  ,  acque  ad  annum  Erae  Seleuci- 
darum  cxlviii.  recrahendos  pucavic  (48)  :  quo  nimirum  anno 
posc  deviccos  a  Iuda  Gorgiam  ec  Lysiam  Anciochi  Epipha- 
nis  Duces ,  ec  Sancca  mundaca  sunc ,  ec  lapides  concamina- 
tionis  in  sterquilinium  proiecti,  et  altare  holocaustorum  ex 
novis  et  integris  lapidibus  excitatum  ,  et  sollemnis  eiusdem 

de- 


(48)    Allquid  (  Inquit  Gagnierlus  Epist.  chabaeorum  tempore.  Etenhn  constat  fuisse  per- 

ad   Incertum    De  numis    Samaritanis  quam  cussos  anno  secundo  et  quarto  post  celebrem  re- 

Vgolinus  protulit  T.  XXVIII.Thesaur.col.  demtionem  et  libertatem  gentis  Iudaicae ,  parta 

1185.)  dicendum  de  tempore  quo    isti   numi  ex  victoria  ludae  Macbabaei  et  eius  fratrurn 

percussi  fverunt.    Ego  cum  Relando  convenio  adversus  Regem  Antiochum  et  eius  Duces.  Post 

regnantibus  Hasmonaeis  fuisse  citsos ;   at  fere  quarn    peracta  fuit   celebris   dedicatio   Templi 

ante  centum  annos  (  ita  omnino   In  Vgolini  anno    148.    Erae   Alexandri  '.     anno   mundi 

exemplo)  quam  ipse  putat ,  scilket  ipso  Ma-  4;  45.  ante  Christum  natum  anno   161.  cet. 
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dedicatio  peracta  fuit  (49)  j  deinde  vero  eamdem  opinionem 
ita  tempcrat ,  ut  qui  numi  to  nhtfa  gheuldh  ,  seu  redemtionem 
insculctam  o-erunt  ,  ad  Iudam  ;  qui  autem  to  nnn  cherut 
seu  libert at em ,  ad  Simonem  referendos  esse  statuat  (y°). 

Verum  ncc  Ga^nierius  unde  opinioncm  suam  hauserit 
edicit  ,  ncque  ,  meo  iudicio  ,  edicere  si  velit  poterit.  Fuit 
quidem  anno  cxlviii.  Graecorum  sub  Iuda  Machabaeo  lae- 
titia  in  populo  magna  valde  3  et  aversum  opprobrium  Gen- 
tium  y  quemadmodum  in  Historia  Machabaeorum  legi- 
musCrOi  non  tamen  sublatum  illarum  iugum  ab  Israeh 
nec  cospit  Hebraeorum  populus  sub  Iuda  peculiarem  sibi 
Eram  in  tabulis  et  actis  publicis  scribere  ;  sed  utrumque 
sub  Simone  atque  anno  demum  clxx.  Graecorum  factum 
fuisse  liquet  ex  eadcm  Historia  (s  0 :   quod  primum  erat  ex 

Ga- 


(49)     I.  Machab.  cap.  iv.  per  tot. 

Oo)  Ezcch.  Spanhemius  De  praest.  tt 
usu  numism.  Diss.  n.  Ed.  Londin.  1717. 
p.ig.  67.  seq.  quo  loco  de  numorum  Sa- 
maritanorum  indubia  fide  disserens  ,  laudat 
tcrnos  cius  generis  numos  ,  quos  ipsi  ex- 
hibuit  Guilielmus  Loyd  Iunior  ,  et  sub- 
dit  :  £u'b;'.s  et  illud  qud  mihi  familiarh 
eins ,  et  in  Oiientalium  litteratura  valde  exer- 
citatus  ,  ac  iam  sv.pra  d  me  memoratus  Io- 
annes  Gagnicr  suis  ad  me  litteris  significa- 
■vit  ,  monendum  eadem  occasione  b\c  duxi: 
nempe  discrimen  illud  ,  qitod  m  Samariticis 
id  gen:is  numis  app.trct  ,  in  quibtu  aut  n^i^i 
ghculah  ,  redemtio  ,  sicut  in  nv.mo  a  me 
in  tuperiori  Dissertatione  ,  et  de  qno  is  tum 
ad  me  scripserat ,  memorato  ;  -vel  ut  in  10  pro- 
xime  b.c  adducto  ,  eiqne  similibus  aliis  PT\T\ 
char.ih  ,  seu  T\V\T\  cheriit  ,  libertas  legi- 
tv.r  ,    inde    iuxta    magnum   Antistitem   Loyi 


oriri  :  quod  prior  ,  seu  redemtio ,  respiciat  ad 
celebrem  Ternpli  dedicationem  a  Iuda  Macha- 
baeo  factam  anno  ante  Christum  clxv.  Li- 
bcrtas  vero  ad  primum  Simeonis  annum  ,  quo 
restituta  est  Iudaeorum  Respublica  curn  im- 
munitate  d  tributis  ,  uti  e  Macbabaeorum 
libris  et  lasepho  constat  ,  anno  nempe  ante 
Christum  crtiv.  Hactenus  Spanhemius.  Ia- 
cobus  autem  Basnagius  (  Histoir.  dcs  Juifs 
Lib.  vi.  cap.  xxsv.num.  2z.)aperte  utram- 
que  Gagnicrii  thesim  confutat ,  inquiens: 
Judas  ,  qui  commencd  d  purifier  le  Temple, 
en  fit  une  Fite  iclemnelle ,  que  les  Juifs  ci- 
lebrent  encore  ,  sous  le  nom  de  Fete  des  lu- 
mieres  :  cependant  on  n  osa  en  fapper  une 
medaille  ,  par  ce  qu  on  n  avoit  pas  encore 
cette  liberte  ,  et  qu  on  n  csoit  la  prendre  dans 
un  tems  de  trouble  et  de  confusion  ,  cet. 
(j  1)  I.  Machab.  iv.  vers.  j  8. 
(52)      I.Machab.  xin.  vers.41.  et  seq. 
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Gagnierii  plicitis.  Secundum  manifestissime  falsitatis  con- 
vincunt  Kircheri  et  Harduini  numi  superius  a  nobis  alla- 
ti,  necnon  Bartonianus  et  alii  passim  (n),  in  quibus  to  rfitu 
ghaddh  sive  redemtio  cum  expresso  Simonis  nomine  con- 
iungitur  ,  et  propterea  ad  hunc  omnino  ,  et  non  ad  Iu- 
dam  referendos  esse  constat. 

Atque  unum  Simonis  nomen  ubivis  in  Hebraeorum 
primi  et  secundi  anni  numis  ,  atque  in  ipso  etiam  Lu- 
dolfino  ,  ad  quem  Gagnierius  provocat ,  exstans ,  docuisse 
eum  poterat ,  et  sequentium  annorum  numos  sub  Simonis 
prinapatu  percussos  fuisse  ,  quamvis  eius  nomen  non  ge- 
rant.  Verum  ,  ut  video  ,  neque  in  Ludolfi  numo  Simonis 
nomen  Gagnierius  agnovit ,  sed  pro  pvoty  Si?nh6n  nxv  sce- 
ntit  legit(j4);  idque  cum  multo  ante  Hottingerus  Us)  et  Bou- 
terouvius  (*0  alios  eiusdem  commatis  numos  protulissent,  in 
quibus  idem  nomen  perspicue  legitur  ,  prout  ab  utroque 
sine  offensione  lectum  fuit.  Sed  levia  haec  sunt. 

II- 


(>3)  Kircheri  et  Harduini  numorum 
ectypa  superius  expressimus ,  Bartonianum 
in  Operis  fronte  videre  licet  :  quibus  in 
Gagnieriani  asserti  confutationem  adiungi 
possunt  terni  nostri  superioris  Tabulae  nu- 
mi  sub  nn.  3.4.  f .  qui  cum  dubio  procul 
ad  Simonem  pertineant ,  in  iis  nihilominus 
™  flhtU  gheulah ,   redemtio  ,  legitur. 

(f4)  In  Epist.  ad  Incertum  ap.  Vgo- 
lin.  Tom.  XXVIII.  Thesaur.  col.  1  z  8  6 . 
Sexty.i  (  inquit)  et  novisumus  numui  Tabu- 
lae  Relandinae  (  primae  ,  seu  Ludolfinus  ) 
ubi  ex  altera  parte  exhibetur  templum : :  : 
cum  hac  inscriptione  T\XV  scenat ,  id  est  an- 
no    (  quo  loco  in  numo  legitur   Jiyoty 


Simbbn  )  5  et  in  aversa  p.irte  OhttHT  niin1) 
lecheriit  Ierusalem  ,  libertatis  Ierusalem. 

(f  j )  Diss.11.  de  numis  Oriental.  The- 
saur.  Vgolini  Tom.  XXVIII.  col.  1  ?7<T- 
Tab.  n.  num.  < .  et  col.  r  j  y 4.  quo  loco 
sic  ait  :  Halet  altera  numi  facies  porticum 
Templi  cum  Utteris  Samaritanis  ,  illii  quidem 
Oty  lectu  facilibus  ;  his  vero  exesis  procul 
dubio  \ iy  ,  ut  Schimeonis  utrobique  expri- 
matur  nomen. 

(>  6)  Recherches  Cnrieuses ,  cet.  Introd. 
Monnoye  des  Juifs  pag.  20.  n.  f.  Sicle 
(  inquit  )  de  cuivre  ayant  d'  un  coite  une 
formc  de  bastiment  ,  avec  un  rang  de  ct- 
lomnei  :   pour   legende   Simeon  ,  cet. 
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Iilud  gravius  ac  lcpidnm  profecto ,  qnod  postremo  o- 
mnium  loco  Gagnicrius  subdit,  de  viri  imagine  in  Ludolfi 
numo  exstante,  cjui  videtur  Tcmplum  ab  immunditie  Genti- 
lium  expurgare  (n):  quasi  vero  Gentium  abominationes,  al- 
taris  profanario  ,  aliacquc  eiusmodi  sordes  scopis  verrendae 
essent,  aut  Templum  ea  demum  expiatione  mundandum. 
Quid  quod  Gagnicrius  germano  et  ywia  seu  vere  antiquo 
Hcbraeorum  numo  Viri  imaginem  insculpi  posse  existimavit. 
Sin  autem  numum  putavit  adulterinum,  cur  eo  sententiam 
suam  de  vera  numorum  Hcbraicorum  epoche  maxime  con- 
firmari  asserit  ?  Is  sane  numus  ar^enteus  penes  nos  est ,  suo  lo- 
co  repraesentandus.  Avcrsa  factitium  zhih  lulab  seu  ramorum 
fasciculum  exhibet,  cui  a  dextro  latere  malum  citreum  ere- 
ctum  inferne  adstar,  adversa,  quae  propius  nos  spectat,  aedi- 
ficii  porticum  tctrastylam  ,  et  circum  eam  Simonis  nomen; 
in  centro  autem  seu  porticus  medio  ,  nimirum  quo  loco 
Gagnierius  viri  imaginem  videre  sibi  visus  fuit  >  lyram :  quae 
itidcm  in  aliis  eius  commatis  numis  a  Kirchero  ,  Bouterou- 
vio  ,    Hubero  editis,  atque  eadem  sede  conspicitur. 

CA^ 


(57)  Afaxime  confirmat  meam  lenten- 
tiam  (ait  Gagnierius  Epist.de  numis  Sama- 
rit.  circa  rin.)  jcilicet  quod  haec  deduatio  (  ni- 
mirum  quac  facta  fuit  sub  Iuda  Machabaeo 
anno  Erae  Alexandri  cxlviii.  )  tit  vera  epo- 
cha  rwitrorum  nv.morum  ,  textui  tt  novisiimui 
tiumut  Tabulae  Reiandinae  (  prioris  scilicet 
omnium  ,  quaeque  primae  eius  Disserta- 
tioni  De  numii  Samaritanii  praemittitur  ), 
ubi  ex  altera  parte  exhibetur  Templum  cum 
imaglnt  viri  ,  qv.i  videtvr  immunditiei  Genti- 
lium  expv.rgare,  cet.  Iacobus  Basnagius  non 
semel  huius  numi   meminit  ,   nimirum  Hi- 


itor.  ludaeor.  lib.  vi.  cap.  xxiv.  n.  1  3.  et 
lib.  11.  cap.  x.  n.  f .  quo  Joco  eiusdem  ty- 
pum,  soLlemnem  Templi  dedicationem  a  Iu- 
da  Machabaeo  factam  designare  autumat, 
inquiens  :  La  figure  d'  un  Temple  ,  et  cclle 
d'  im  Homme  qui  le  nettqye  dei  impuretez. 
dti  Gentih  ,  donne  lieu  de  croire  qu'  on  a 
marqv.e  lur  cei  ancieni  monumeni  la  dedica- 
ce  du  Temple  faite  par  Judai  Machabee.  Vter 
autem  utrum  in  errorem  induxerit ,  inqui- 
rere  non  vacat.  Basnagius  tamen  non  eo 
magis  Ludolfi  numum  germanum  seu  ve- 
re  antiquum   agnoscit. 
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De  siclis  et  numis  secundo  principatus  Simonis  anno 

percussis. 

JjE  numis  qui  ad  secundum  principatiis  Simonis  Macha- 
baei  annum  spectanc  ,  eunique  expressum  aut  indicatum 
gerunt  ,  acturus ,  primum  omnium  siclum  proferam  quem 
olim  in  Museo  Regii  Hispaniarum  Infantis  Ludovici  Bor- 
bonii  me  vidisse  memini ,  descriptumque  in  adversaria  re- 
tuli  :  mox  senos  qui  penes  me  sunt  aereos  numos,  ita  dis- 
positos ,  ut  aversae  omnium  facies  ad  laevam ,  vel  inferne 
collocentur  :  nimirum  ut  eorumdem  inscriptiones  et  sym- 
bola   perpetuo  erecta  conspiciantur.   En  illos. 

De  siclo,  qui  agmen  in  Tabula  ducit ,  parum  est  quod 
adiiciam  iis  quae  de  primi  principatus  Simonis  anni  siclis 
superiore  capite  dicta  sunt.  Sed  neque  de  pondere  aut  de 
argenti  qualitate  statuere  quidquam  possum ;  cum  quo  tem- 
pore  eum  describerem  (  existimo  autem  solidum  effluxisse 
vicennium  )  de  symbolis  ac  litterarum  Samariticarum  for- 
mis  ad  verum  exprimendis  unice  sollicitus  essem  ;  neque 
eius  denuo  perlustrandi  copia  mihi  ad  praesens  suppetat. 
Typum  autem  tam  primi  quam  secundi  anni  siclis  et  se- 
misiclis  unum  et  communem  esse  ,  nemo  est  qui  nesciat: 
nimirum  hinc  calicem  sive  urnam  ,  inde  ramum  illum  tri- 
fidum  amygdalinos  flores  emittentem.  Inscriptio  item  utris- 
que  eadem  :  Sichis  Israflis3  et  lerusalem  sancta;  nisi  quod 

in 
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in  sccundi  anni  siclis  et  semisiclis  (0  aversae  faciei  titulus 
plcna  seu  gravi  scriptura  ,  trcdecim  Samariticis  htteris  con- 
stante  ,  nimirum  ntwnpn  D^tuiT  Ieruscaldim  hakedosah  ,  bi- 
naeque  supra  urnam  fitterae  z  tw  Scin  Bcth  ,  eius  anni  in- 
diccs ,  conspiciantur ,  ut  superiori  capite  in  septimo  praeno- 
tabilium  ediximus. 

Iam  vcro  ,  ut  ad  numos  nostros  desccndamus  ,  tcrni 
maiores  ad  sicli  molcm  atque  ambitum  accedunt ,  id  est, 
ad  modulum  qui  in  re  numaria  Romanorum  mcdius  pas- 
sim  appcllatur.  Pondus  priori  ,  seu  numeri  sccundi  ,  gra- 
norum  184.  cvuae  drachmas  binas  ,  sive  octavas  Hispani- 
cae  communis  unciac  partes  ,  cum  alterius  drachmae  dimi- 
dia  ct  quatuor  insupcr  granis  conficiunt  :  secundo  ,  seu  nu- 
mcri  tcrtii  ,  granoruni  241:  tcrtio  denicyue  ,  seu  numcri 
quarti  ,   ^ranorum    xoz. 

Idcm  incst  omnibus  oris  habitus  ,  idem  aeris  color: 
idcm  ubique  caclatoris  genius  apparct  ,  non  in  efforman- 
dis  modo  littcris  ,  sed  ct  in  iis  a^aAas  in  numorum  area 
collocandis  :  cadcm  dcmum  est  ommum  fabricae  scu  stru- 
cturac  indolcs  ,  ut  satis  ostendunt  eorum  ectypa.  Praeterea 
tvpus  et  symbola  utrimque  eadcm  ,  cadem  epigraphe ,  ea- 
dem  littcrarum  compcndia  :  prorsus  ut  qui  non  illico  in 
iis  eamdem  artificis  manum  agnoscat ,  plumbeum  esse  ne- 
cesse  sit  :  quae  pro  numorum  Samariticorum  fide  rcpctere 
hoc  loco  placuit. 

Inscriptio  in  nullo  penitus  integra  exstat  ;   alterius  ta- 

men 

(1)      Semisicli  anni    sccundi    singulare     tii  baicekel   protulit    Comes   Pembrochiae 
cctypum   cum   exprcsso  '"Tptt-TI   ^PI   cba-     Part.  n.   Tab.  Sy.   num.  z. 
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men  altera  poscic  opem  ,  ut  e  trium  numorum  inter  se 
collatione  facile  eliciatur  ,  hinc  legendum  pyoty  Simhon, 
inde  vero  htoty  nnnh  nvwu  mty  ,  jcewaY  scetdim  lecherut  Is- 
rael ,  id  est  anno  secundo  liberationis  Israelis  :  quae  non 
plene  sed  perpetuo    fere  vcrborum  compendio  aversae  nu- 

morum  faciei  inscribuntur  ,  nimirum "ity-inh  3tt>:  Scin 

Beth  lecher.  Isr.  quamvis  in  omnium  postremo  ,  seu  nu- 
meri  quarti ,  vox  Stnty  Israel  integra  legatur. 

Quoniam  autem  in  iis  numis  nonnulla  tum  ad  or- 
thographiam  et  Grammaticam  rationem  ,  tum  etiam  ad 
litterarum  sedem  et  peculiares  formas  spectantia  expresse  in- 
sunt ,  quae  a  non  nemine  palam  negari  aut  in  dubium 
vocari  video  :  de  singulis  monendos  Lectores  duxi,  ne  quis 
in  easdem  ,  in  quas  nos  olim  ,  salebras  incidat. 

Et  primo  quidem  Soucietus  ,  vir  sane  quam  doctus  et 
in  Sacrarum  Litterarum  studio  versatissimus  ,  sed  cui  ad 
institutam  De  numis  Hebraicis  tractationem  non  satis  prae- 
sidii  fuisse  videtur  in  iis  quos  Parisiis  apud  Bozium ,  Fou- 
caltium ,  et  Instituti  sui  populares  ,  Chamillartium  ,  Vi- 
tryum  ,  Harduinum  archetypos  viderat  ,  numerales  litteras 
«,3,  Aleph  Beth  a.  se  numquam  nisi  in  siclis  et  semisiclis 
proprie  dictis  observatas  fuisse  ait  :  certe  non  exstare  in  iis 
numis  in  quibus  aut  Simonis  nomcn ,  aut  Uberatio  Ierusalemy 
aut  redemtio  Sionis  legitur  (0.  Atqui  utrumque  falsum  esse, 

et 

(z)  Diss.  sur  les  medaill.  Hebraiq.  sur  les  quels  je  ne  vois  ni  ^tfi  [WOtf 
Paris.  1  7  1  j .  pag.  5  r .  fin.  n.  4.  Je  trouve  (  Simhon  nassi  ) ,  ni  TOTttP  nnnh  (  ob 
(  inquit  )  toujours  les  lettres  tf  Aleph  et  3  liberationem  Israelis  )  ,  ni  [rjt  nhSil 
Beth  sur   des  simples  sicles  ,  ou  demiiicles:::     (  ob  redemtionem  Sionis  ) ;  mais  seulement 

N  \/D 
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et  bini  priores  numi  nostri  (  tertius  enim  qua  parte  anni 
notam  olim  insculptam  habuit  exesus  est  )  ,  et  Bouterou- 
vianus  numeri  octavi  0)  ,  a  Relando  etiam  descriptus  (4) 
evincunt  ,  in  quibus  hinc  ftyott!  Simhon  ,  inde  vero  "w  nnh 
lecher.  Isr.  seu  liberatio  Israelis  ,  et  3  w  Scin  Beth,  sive  an- 
nus  sccundus  expresissime  leguntur.  Et  sane  mirandum,  cum 
Utrumque  hunc  Scriptorem  ipsumque  etiam  Bouterouvii  nu- 
mum  Soucietus  viderit  et  saepius  laudet  (0  ,  id  ab  Eo  ani- 
madversum  non  fuisse. 

Praeterea  numerales  litteras  tf,  3  Aleph ,  Beth  perpetuo  in 
interiore  area  conspici  ait  (<0 ,  non  in  mpKptptU  sive  in  ex- 
tima  eorum  ora  :  quod  itidem  falsum  esse  iidem  ipsi  nu- 
mi  apertissime  convincunt.  Neque  in  his  nobis  esset  ultc- 
rius  immorandum  ,  nisi  Soucieto  ansam  praebuissent  no- 
vam  inde  thesim  eliciendi ,  quae  non  meliore  ,  ac  priores 
illae  quas  refutavimus  ,    fundamento   nititur.    Itaque   existi- 

mat 

hKlty  Spti)    (  siclus  Israelis  )    tfltDlT  (4)      Dist.  v.  de  num.  Samar.  Edit.  Tra- 

Htrmp  (  Ierusalem  sancta  )  : :  Et  num.  j .  ita.    i^09-pag.  167. 

Au   contraire   nidle   des    meiailles   de  Sinwn  (f)      Diss.   sur  les  medaill.  Hebr.    Edit. 

rapportees  par  Kirk.er  ,  ou  par  les  autres ,  ou  Paru.  1  7  1  ;  .  pagg.    20.28.    30.31.  Pag. 

aui  se  loyent  dans  les   Cabinets  ,    et  sur  let  autem    1  6.  Bouterouvii  numum  describit 

quels  on  trov.ve  nnrfl  (lecherut)  ou  nh^U1?  atque   explicat  his  verbis  :  On  en  voit  unt 

(  legeulat )  ,  nv.lle  ,  dis  je  ,   n   a  de  ces  lettres  (  medaille )  semblable  dans  Bov.teroue  pag.  z  9 . 

monerales  ,  ni  les  plus  souvent  aucune  autre  avcc  bN"lt£r  .  •  IflS  (  lecher . .  Israel  )  au 

epoqve  ,    cet.  revers  ,    et  lei    lettres  3   W  (   Scin   Beth ), 

(3)      Recherch.   Curieus.    des  monoyes   de  c'  est  a  dire :  Ob  liberationem  Israelis.  An- 

Fr.vice  Introd.  pag.  2  3 .   Eius  numi    inscri-  no  n.  cet. 

ptio  ,  in  adversa  pyoty  Sitnbbn;   in  aver-  (<J)      Ensecondlieu  (  ait  Soucietus  Dis- 

sa    htW  "irVl  3t£>  Scin  Beth  lecher.  Isael,  sert.  sur  les  medaill.  Hebr.   pag.  19.)  les 

(  sic)  id  est ,  ut  Bouterouvius  ibidem  :  La  leitres  N,  3  Aleph,  Beth  sont  toujours  dans 

seconde   annee   de  la  delivrance  d'  Israel.  De-  le  champ  ,    et    t"  inscription  sur   le  bord  de  la 

cst  autem  postremae  numi  voci  70   T  Resc.  medaiile  ,   cet. 
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mat  lkteras  tf>3  A/eph,  Beth  in  numorum  area  collocatas  per 
se  stare  ,  et  absolutam  sententiam  continere  j  neque  cum 
reliquis ,  quas  iidem  numi  exhibent  ,  coniungendas  ,  ut  ex 
utrisque  confiat  :  Anno  primo  ,  exempli  gratia  ,  liberationis 
Israclis ,  aut  redemtionis  Sion  }  sed  seorsum  legendum :  An- 
no  primo  (7) ,  et  mox :  Ob  liberationem :  Ob  redemtionem,  sub- 
intellecto  siclus  conflatus  W,  non  secus  atque  in  Augusti, 
Claudii  et  Galbae  numis  :  Ob  cives  servatos  j  et  in  Gallie- 
ni  :    Ob   libertatem  receptam. 

Verum  si  Soucietus  vulgatum  a  Bouterouvio  numum 
paulo  examinasset  attentius  ,  aut  unum  aliquem  e  nostris 
sumsisset  in  manus  ,  nihil  opinor  eiusmodi  Viro  docto  ex- 
cidisset.  In  iis  enim  numis  inscriptio  Htrwn  nmnb  trnto  nw 
scendt  scetdim  lecherut  Israel ,  sive  anno  secundo  liberatio- 
nis  Israclis  ,  non  ex  utriusque  eorum  faciei  coniunctione 
conflatur  (  ut  passim  in  aliis  ad  tertium  et  quartum  Simo- 
nis .  annum  pertinentibus )  ,  sed  in  aversa  et  continuato 
scriptionis  sulco  legitur  ,  ut  unam  proinde  atque  indiscre- 

tam 

(7)  //  (  Auctor  nimirum  primi  Ma-  les  villes  voisines  me  paroit  vne  demonsira- 
chabaeorum  libri  )  ne  dit  point  Anno  pri-  tion.  Ec  paucis  interiectis:Je  ne  vois pas  quon 
mo  liberationis  Ierusalem  ,  ou  redemtio-  pv.isse  entendre  ces  mots  ( ^^"ity^  TlhtOh 
nis  Sion  ;  mait  simplement  Anno  primo,  legeulat  Israel  )  autrement  qv.e  je  fais  :  Ob 
secundo  ,  quarto.  //  faut  donc  le  lire  aussi  liberationem :  Ob  redemcionem,  cet.  en  sous- 
sur  les  medailks.    Souciet.   pag.   5  4.  entendant  TJTJJ 1  iatsiik  ,  011  *inj£  hpt^    se- 

(8)  Ii  fav.t  dire  (pergit  pag.  j-j.)  avec  kel  tsaruf  ,  siclus  conflatus  ,  comme  on 
tf,  Alcph  ov.  fV5i  nhSi^  D.  ty  :  En  me-  sous-entend  qv.elque  chose  de  semblahle  sur 
moire  de  la  delivrance  de  Sion.  L'  an  toutes  les  midailles  des  autres  peuples  :  et  d 
premier  ou  second  de  1'  Ere  des  Juifs;  ou:  peu  pres  au  meme  sens  ,  que  ob  cives  sek- 
Monnoie  frappee  1'  an  premier  de  1'  Ere  vatos  dans  Augv.ste ,  dans  Claude  ,  et  dans 
des  Juifs  ,  en  memoire  de  la  delivrance  Galba  :  :  :  et  dans  Gallien  ob  libektatem 
de  Sion.    La  cohv.me  et  /'  exemple  de  toutes  receptam. 


N 


z 


ioo  DE  NVM.   HEBR.   SAM. 

tam  sententiam  contineat.  Praeterea  vocabulorum  in  hac 
oratione  series  :  anno  sccundo  Uberatio?iis  Israclis  ,  mirum 
quantum  Hebraicae  linguae  genio  ct  nativae  simplicitati 
conveniat,  ut  obvia  passim  exempla  docentO),  ipscque  Sou- 
cietus  agnoscit  O) :  quo  magis  ignorare  me  fateor  ,  quid 
cum  impulerit  ut  numi  cpigraphen  in  bina  commata  di- 
videret ,  tantusque  demum  futurus  esset  in  distorquenda  ac 
misere  divexanda  propria  articuli  S  Ldmed  apud  Hebraeos 
significatione  :  de  qua  nonnulla  nos  extra  ordinem  00. 

Nec 


(?)  Exempla:  -|ho  tfDKh  ffTKO  mttO 
Anno  jecundo   Asae  Regis.   III.  Reg.  xv.  v. 

2?..  iho  Dsnnh  vyMi  ruwi--  *>>»° 

qv.arto  Achib  Regis.  III.  Reg.  XXII.  v.  41- 
□Ttrrh  DTIty  r\M2  :  Anno  secv.ndo  Io- 
rhn.  IV.  Reg.  1.   v.  1  7.  et  passim  alibi. 

(10)    vms  nw  fri  nhioh  ••  l<- 

geul.it  Tsion  scenat  arbah ,  id  est ,  Liberatio- 
nis  Sionis  anno  quarto.  Arrangement  contrai- 
re  (  inquit  Soucietus  pag.  %  1 . )  d  /'  v.sage, 
a  la  simplkiti  ,  au  genie  de  la  Langue  He- 
braiqv.e,  qui  ne  lov.ifre  point  ces  sortei  de  tr.ms- 
prsitions  ,  et  qtii  eit  dit  selon  /'  ordre  naturel 
[Vtf  TrlH^I  V21X  i~\M  :  Anno  quarto 
liberationis  Sion  :  de  mhnt  qv.e  IV.  Reg. 
XVII.  10..  III.  Reg.  xv.  ij.  et  cent  atitres. 
(11)  Soucietus ,  meo  quidcm  iudicio, 
multus  in  hoc  argumento  est.  Non  enim 
hoc  tantum  ioco  (  nimirum  Diss.  sv.r  les 
midaill.  Hebraiq.  pag.  31.)  sed  instituta 
peculiari  tractationc  super  cap.  vi.  Exodi 
v.  5 .  (  Recueil  de  Diisertatkni  critiq.  a  pag. 
487.)  prolixe  disputat  de  vi  ac  potesta- 
te  articuli  h  Lamed  apud  Hebraeos ,  nul- 
lumque  non  movet  lapidem  ut  vocem 
CnS  Labim  ,  quam  Vulgata  editio,  Pagni- 
nus ,   Interpretes ,  atque  Hebraei  commu- 


niter  Latine  reddunt  eis  ,  non  id   soium, 

Sed    IN    EORVM    GRATIAM ,  Seil   PROPTER  EOS: 

en  leur  faveur ,  ut  Soucieti  verbis  utar, 
significare,  atque  ita  omnino  reddi  debe- 
re  probet  ,  exigente  hunc  sensum  articuli 
*7  Lamed  apud  Hebraeos  ittpytlci..  Num  au- 
tem  propositum  assecutus  fucrit  ,  alii  iu- 
dicent.  Sed  demus  eo  loco  r>  tiTn  Lahim 
idem  valere  ac  Latinis  in  eorvm  gratiam: 
nemo  inde  catus  elicuerit ,  quoties  is  ar- 
ticulus  non  pronomini  ,  ut  ibi  ,  sed  aut 
verbis,  aut  nominibus ,  tum  propriis  ,  tum 
etiam  appellativis  praeponitur  ,  idem  quo- 
que  significare  debere.  Soucietus  tamen 
non  Hebraeis  modo ,  sed  Chaldaeis ,  Sy- 
ris  ,  Arabibus,  atque  etiam  AEthiopibus 
eam  tHu  h  Lamed  usurpationem  fere  per- 
petuam  esse  vult :  ut  idem  ipsis  valeat, 
atque  Graecis  rl  ^ifiv  ,  siejta  ,  et  Latinis 
causa  ,  gratia,  sive  ,  quod  eodem  redit, 
propter.  De  sorte  (  inquit,  Diss.  sur  CTlh  La- 
him  Exod.  VI.  3.  pag.  49  1.)  qv.e  le  nom 
d  la  tete  du  quel  elle  (  littera  nimirum  h  La- 
med  )  est  mise  ,  soit  ie  nom  de  la  chose ,  ou 
de  la  personne  par  le  rnotif  de  qui  ,  pour 
le  bien ,  pour  V  utiliti  ,  pov.r  /'  hmnev.r  de 
qui  ,  pour  qv.i  ,  en  faveur  de    qui  ,   on  fait 

quel- 
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Nec  pluris  facienda  sunt  quae  e  diversa  litcerarum  an- 
gularium  et  rotundarum  in  siclis  et  numis  Hebraeorum  con- 
formatione  idem  Vir  doctus  demum  elicuisse  sibi  visus  fuit, 
nimirum  ,  qui  sicli  aut  numi  quadras  sive  angulares  lit- 
teras  exhibent  ,  antiquiores  esse    iis    qui  rotundas   sive   ar- 

cua- 

quelque  chose ,  cet.    Eamque    ob  causam   ro  posuit  desertum  in   stagnum. .  Alias  per  in, 

Ssnty  niinh  lecberit  Israil  Latine  ver-  seu  CVM.   Paralip.I.  xn.  :o.  ntyiO1?  T2>tf 

tit  :  Ob  libcrationem  Israilts  :  quam  inter-  axir  U-Mnasih  :  qui  (  erant )  in   vel  cvm 

pretationem  et  Guarinusprobavit,  Gramm.  Manasse.   Alias  valet  r£R    seu  ivxta.    Io- 

Hebr.    T.  II.  pag.  f  i  i.  sue  xm.   i  y.  DmnStyO1)  lemiscpecbotam: 

Ego  vero  variam  multiplicemque  eius  i>er  ,  vel  ivxta  cognaticnes  suas.  Alias  co- 

litterae   sive    articuli   vim    et    potestatem  kam.   Gen.  xxx.  io.   Vifll  lepbaniu :  co- 

apud  Hebraeos  fuisse  ,  non  modo  in  Gram-  ram  eo.  Alias  etiam  aliter  :  de  quibus  ple- 

maticorum    libris    atque    in    eorum    Lin-  ne  Guarinus  T.  I.  Gramm.  Hebr.  Chald.   De 

guae  Lexicis,  sed  in  Sacris  praecipue  Lit-  praeposit.   pag.  S9S- 

teris  iam  pridem  observaveram  ;  inque   iis  In  his  autem   locis  plane    non    video 

frequentissime    usurpari  ,    etiam  cum   nec  de  cuius  commodo  aut  utilitate  agatur  ,  nec 

de  alicuius  commodo  agitur  ,    neque  propter  propter  quem  ,    id  est  ,    cuius  demerendi  gra- 

aliquem  ,    sive   in   alicuius  gratiam    quid  tia   negotium    gestum    aut   procuratum  es- 

gestum   aut   procuratum   dicitur.     Etenim  se    dicatur.   Sed  neque    in   binis    illis    se- 

quum  h    Lamed  nominibus    Virorum  pro-  lectioribus     quae  Soucietus  (  Diss.    sv.r  les 

priis    praeponitur    possessionem    dominiumve  rnedaill.  Hebraiq.  pag.   58.)    in  sui  patroci- 

alicuius  rei  denotare  soiet  ,   ut   passim  in  nium  advocat ,   nimirumExod.lv.  z6.  et 

Psalmorum   initiis ,    in1?   IIOTO  ,    ww*-  xxxii.  2  y .  negotii  in  alicuius  gratiam  sus- 

rnor   le-David  ,    id    est    Psalmus    Davidis:  cepti  mentio  exstat ;  immo  utrumque   Pa- 

TTI1?    7)tO  ,   metsid    le-David  ,    munitio  gninus  per  ad  Latinorum  reddit  ;   et  po- 

Davidis :    quae  Latini  per  Genitivum  ,   in-  steriorem  Hispana  etiam  Ferrariensis  ver- 


terdum  et  per  Dativum  casum  exprimunt. 
Quando  autem  nominibus  appellativis  iun- 
gitur ,  motum ,  transitum ,  moram  quoque  et 
exspectationem  signiricat,  et  tunc  aequiva- 
let  praepositioni  Latinorum  ad  ;  maxime 
vero  cum  praemittitur  verborum  infiniti- 
vis  ,  ut  cum  iis  efformet  quae  Gramma- 
tici  Gerundia  vocant.  Exempla   nullibi  in 


sio  r  y  y  5 .  quam  litterae  prae  reliquis  ad- 
strictam  scimus.  Etenim  njJOtDb  lescimtsab 
vertit  ,  para  infamia  :  quam  vocem  Vul- 
gatus  textus  propter  ignom-ni.im  Latine  red- 
didit  :  sono  tantum  verborum  ,  nulla  in 
re  differentia. 

Quae  autem   postremo  loco  de  Augu 
sti  et  Claudii  numis  Soucietus  addit ,  prae- 


Sacris  Litteris  non  obvia.  Interdum  et  per  postera  mihi  nimisque  longe  petita  viden- 

in-  Latine  redditur,  ut  Ps.cvi.  4^-Q^m1!  tur;    nisi  dicimus    Simonem   Machabaeum 

lerachamim :  in  misericordias . .  Ps.  cvii.  ;  s  •  Romanis   Caesaribus    in   numorum  inscri- 

DiST   TJIO   aty   iasem  midbar   leagam:  ptionibus  efformandis    exemplo  praeivisse. 
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cuatas;  cum  has  muko  prae  illis  recentiores  esse  constet  0  0. 
Etenim  ,  nisi  viciosa  est  collectio  ,  eadem  opera  Soucietus 
evincet  vcterem  Graecum  aut  Latinum  Codiccm  ,  immo 
etiam  librum  heri  aut  nudiustertius  typis  editum  ,  si  qua 
parte  quadras ,  quas  versales  et  maiusculas  appcllamus ,  lit- 
teras  exhibet ,  se  ipso  antiquiorcm  fore,  quatenus  rotundio- 
re  scu  cursivo  charactere  exaratus  est  5  cum  aeque  constet 
quadratum  scribcndi  genus  Graecis  Latinisve  ,  prae  com- 
muni  ct  solutiorc  ,  quo  vulgo  nunc  in  utroque  sermone 
utimur  ,    longe   antiquius  esse. 

Et  quidem  qui  primi  omnium  litteras  invencrunt  in 
iis  efformandis  quadram  figuram  et  angulares  ductus  in- 
curvis  scu  rotundioribus  practulisse ,  norunt  quicumque  rem 
palacographicam  vel  a  limine  salutavere  :  quod  et  primi- 
tus  in  omnium  fcre  linguarum  alphabetis  obtinuit ,  donec 

lit- 


(11)  Ensuite  (  ait  Soucietus  Diss.  sur 
les  mcdaill.  Hebr.  pag.  i  i  y .)  je  ranarque 
qr.c  les  lettres  arrondks  ne  se  trov.vent  ,  qve 
sv.r  lcs  medailks  ,  sitr  ksqv.elles  on  lit  le 
nom  de  Simon  ,  et  les  inscriptions  :  Ob  re- 
demtioneni  Sionis  :  Ob  liberationem  Ieru- 
salcni  ,  cet.  et  qv.'  elles  ne  se  trouvent  point 
sv.r  celles  ,  que  j  ai  rnists  dans  la  quatrii- 
me  espice  ,  ni  mtmt  sv.r  celles  de  la  troisii- 
me  :::  ni  sur  celles  qui  avec  cets  mots  siclus 
Israelis  ,  Ierusalem  sancta  ,  ont  /'  ipoque 
N.  3.  Aleph  Beth  ,  rnais  sans  le  nom  de 
Simon ,  ov. :  Ob  redemtionem  Sion.  Ob  li- 
berationem  Ierusalem.  Sv.r  cela  (  pergit  ) 
voici  ,  Monsiev.r  ,  commtnt  je  raisonne.  11  ett 
ccrtain  qv.e  les  lettres  arrondies  sont  posti- 
ricures  a  celles  dont  la  forme  est  anguiaire. 
C  est  i'  usage  ,  qui  pour  la  commoditi ,  et  pour 


former  plv.s  vite  ,  et  plus  couremment  les  let- 
tres  ,  de  quarries  qit  elles  itoient  d'  abord, 
les  reduisit  d  cette  forme  ronde  ,  cet.  Et  pau- 
cis  interiectis  (  pag.  117.  init.  )  :  Cepen- 
d.int ,  s'  il  est  vrai  ,  il  s'  ensuit  en  premier 
lieu  ,  qv.e  les  midailles  de  la  primiere  et  se- 
conde  espice  ,  fabriquies  au  temps  de  Simon, 
sv.r  les  quelles  je  trcuve  de  ces  cbaractires 
arrondis  ,  piv.s  ordinairement  meme  que  les 
autres  ,  sont  pius  recentcs  qv.e  les  simples  si- 
cks  htnt^  SptU  ,  sekel  Israel :  trhtyiT 
fltt?Ti]?n  >  Ierusalaim  hakcdosah:  sur  lis 
qucls  je  ne  trouve  avcun  de  ces  characteres 
plus  nouveaux  ,  pas  merne  une  fois  ;  et  que 
cclles-ci  sont  plus  anciennes  ,  que  celles  de  Si- 
mcn  ,  et  nous  viennent  d'  un  siicle  ou  k 
changcment  des  kttres  n  itoit  point  er.core 
introduit. 
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litterarum  acies  hebescere  ,  sensimque  in  arcuatam  figuram 
inclinare  coepic.  Hinc  paulatim  faccum  ,  uc  compendii  at- 
que  expeditioris  scripcurae  gratia ,  nonnullae  ex  arcuacis  si- 
ve  incurvis  licceris  in  vecera  alphabeca  irreperenc,  et  cum 
quadris  in  promiscuo  usu  essent  :  quod  non  antiquae  mo- 
do  litterarum  apud  Graecos  et  Latinos  formae  ,  sed  numi 
etiam  nostri  apertissime  declarant  ,  in  quibus  et  quadras 
sive  angulares  litteras  ,  utcumque  origine  priores  ,  et  ar- 
cuatas  sive  incurvas  passim  et  indistincte  atque  eodem 
tempore  ab  Hebraeis  usurpatas  fuisse  videmus.  Atque  exi- 
stimo  Simonem  ,  quas  litteras  siclis  numisque  insculpi  ius- 
sit ,  ex  vecere  aliquo  Hasmonaeorum  gentis  cimelio  desum- 
sisse  ,  in  quo  priscae  Hebraeorum  litterae ,  sed  utraque,  id 
est  rotunda  et  angulari  forma,  auro  ,  argento  ,  aere  aut 
ebore  incisae  servarentur.   Quae  de  Soucieti  placitis  (m). 

Ga- 


(13)  Hoc  amplius  existimavit  et  pro- 
bandum  iu  se  recepit  Soucietus  ,  phrases 
et  vocabula  omnia  Samariticis  numis  in- 
sculpta  Hebraici  sermonis  propria  esse,  ne 
quidem  excepto  rS  niin  cberit  ,  quo  sen- 
su  a  Simone  adhibitum  fuisse  constat ,  ni- 
mirum  ut  libertatem  significaret.  Je  consi- 
dere  donc  (  inquit  Diss.  sur  les  med.  Hebr. 
pag.  27.)  touts  les  mots  ,  tov.tes  les  pbrases 
dont  ces  inscriptions  sont  composees ;  et  je  n  y 
vois  par  tout  que  des  discours  purement  He- 
braiqv.es  ,  et  des  tours  particuliers  /i  cette  lan- 
gue  ,  sans  melange  d'  aucun  rnot  Chaldeen, 
Syriaqv.e ,  011  Samaritaiu  ,  cet.  Et  paulo  in- 
ferius  (pag.  28.  )  signanter  de  voce  ni*in 
cbet-at  haec  habet :  ^H^W  min1?  (  leche- 
riit  Israel)Ob  liberationem  Israelis;  rmnh 
D^WTV  (  lecheriit  Ierusalaim )   Ob  libe- 


rationem  Ierosolymae  : : :  sont  aussi  dans  le 
genie  de  cette  langue  (  Hebraique  ).  Mais 
avant  que  d'  en  apporter  les  preuves  ,  cet. 
Et  pag.  ;  8.  Mon  exflication  ainsi  prov.vie 
je  ne  m  etendrai  point  d  montrer  que  niin  1 
(  lecherut)  et  TfatX^l  (  legeulat  )  en  ce  sens 
(  lihertatis  ,  nimirum  et  redemtionis  )  scnt  de 
pur  Hibreu.  On  pev.t  voir  une  des  Disserta- 
tions  sv.ivantes ,  ou  d  l'  occasion  du  troisieme 
verset  dv.  Chapitre  sixihne  de  V  Exode  ,  f  ai 
prov.ve  que  la  prepoiiticn  *7  Lamed  a  cette 
force.  Atqui  non  de  praepositionis  sive 
articuli  ^)  Lamed  ,  sed  de  vocis  min  che- 
rut  Hebraica  proprietate  dubium  occurre- 
bat  ;  et  neutrubi  Soucietus  fidem  ,  quam 
obstrinxit ,  liberat.  Nos  eam  vocem  ,  cum 
ad  Hbertatem  significandam  adhibetur,Chal- 
daicae  aut  Syriacae  ,  sive  etiam  Arabicae 

ori- 
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Gao-nierius  et  Kochius  ,  verborum  apud  Hcbraeos  conv 
pendia ,  quas  cifras  vocamus ,  ccu  recentiora  et  a  Simoms 
et  Machabaeorum  aetate  aliena  respuunt  O4) ,  vel  ipsi  uno 
numorum  dc  quibus  agimus  obiectu  respuendi. 

De  typo,  seu  de  palma  et  vitis  folio,  quod  reliquum 
erat  ,   supcriore  capite  a  nobis  dictum. 

Atque  hinc  horum  numorum  raritas  aestimanda,  quod 
nulli  e  praelaudatis  a  nobis  Scriptoribus  unum  aliquem 
eiusdem  commatis  archetypum  videre  contigerit  ,  quodque 
in  tanta  doctorum  Virorum  copia  ,  qui  ab  anno  mdclxvi. 
de  Samaritanorum  numis  tractavere  ,  nemo  post  Bouterou- 
vium  similem  alium  ad  hanc  diem  protulerit ,  aut  eius 
meminerit.  Sed  neque  in  Angliae  Museis  exstare  Cl.  Woi- 
de  in  suis  ad  me  litteris  testatus  est. 

Tcrni  iam  minores  ,  quos  Tabula  exhibet  ,  numi  ve- 
niunt  nobis  ordine  ,  atque  eadem  opcra  cxplicandi  ■■>  nam 
non  similes  modb  ,  sed  pares  omnino  sunt ,  seu  typum  et 
scripturam  ,  sive  modulum  ,  pondus  et  fabricam  consideres. 
Acccdunt  autem  ad  sextantis  sicli  formam ,  suntque  iis  simil- 
limi,  quorum  ectypa  Rclandus  et  Spanhemius  protulere  (**); 

nec 

originis ,    atque    adco    Hebraico   sermoni  autem  ( De  numor.  Hebr.  inscr.  Samar.  T. 

adscititiam    esse   fuse    probavimus  ,    supra  XXVIII.  Vgolini  col.  122 9.)  Nam  quas 

Cap.  1.    Not.   2.7.  RtLindui  nobis  facit  nominum  decnrtationes>vcl 

( 1  4)      Gagnieriui   (  Fpist.    de  num.  Sa-  abbreviaturas,  iic  ut  |"l-  fro  nHfl  cherut  poii- 

mar.  ap.  Vgolin.  T.  XXVIII.  co!.    1184..)  tum  tit,  probare  non  pouumui; quippe qv.ai  anu- 

Lintr.te  (  inquit  )  "1DT  aut  "1D1S  fttlso  (a  mii  et  temporibui  illii  alienai  opinamur ,  cet. 
Relando)  putantur  eue  ciphrae  ,  aut  litte-  (if)      Relandui   Diss.  iv.    de  num.  Sa- 

rae  numerales  :    quia  bacc   consuetudo  recens  mar.   Tab.  vi.    nn.  I.  a.   5.4.  Spanbemius 

est  apud   llebraeos  ,  et  nitllum  exstat  exem-  De  praesc.    et  us.   num.   T.    I.    Diss.    II. 

plum  in  te.xtu    Hclraeo    Scripturae.    Kocbius  Edit.   Londin.    pag.  6  7 . 
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ncc  circa  struccnram  aliud  in  iis  obscrvacu  di<rnum  occur- 

o 

ric  ,  nisi  quod  eorum  arca  ,  qua  parce  urnam  sive  urceum 
exhibenc ,  aliquanto  lacior  acque  exporreccior  prae  illa  esc 
ih  qua  pampinus  seu  vitis  folium  conspicicur.  Quod  quia 
in  numis  ad  cercium  quarcumque  principatus  Simonis  an- 
num  speccancibus  icidem  a  nobis  observandum  veniet,  eius 
rei  racionem  consulco  in  opporcuniorem  locum  reiicimus. 

Pondus  priori ,  seu  numeri  v.  granorum  4  3  :  secundo, 
seu  numeri  vi.  granorum  3  9  :  cercio  ,  seu  numeri  vii.  gra- 
norum    6  1 . 

Inscripcio  ab  ucraque  facie  omnibus  una  esc  acque  ea- 
dem  ,  nimirum  adversae  trnty  mty  scendt  scetdim :  Anno  se- 
cundo  \  aversae  'W  mn  cherut  Tsion  :  Liberatio  Sionis.  Vcra- 
que  aucem  per  se  scare  hoc  loco  pocesc ,  cum  ™  mn  che- 
riit  arciculo  descicucum  sic,  cuius  ope  poscerius  comma  cum 
priore  coniungendum  erac.  Verum  cc  absque  expresso  ar- 
ciculo  coniungi  posse  exiscimo  ,  uc  ex  ucroque  confiat:  An- 
no  sccundo  liberationis  Sion  •■,  cum  eiusmodi  arciculi  tacite 
his  locutionibus  inesse  soleant  (^).  Si  quis  autem  recto  ca- 
su  Annus  secundus  legere  malit ,  quemadmodum  legisse  vi- 
detur  Otcius(i7),  non  repugno  ;  cum  eadem  utrovis  modo 
sententia  futura  sit  ;  neque  si  inverso  ordine  mw  cnty  sce- 
tdim  scendt ,  sive   secando  atmo  legeris  :   id  quod  litterarum 

in 

(is)      Deficientium    et   redundantium  (17)      Haec  coniungamus    (  inquit  Ot- 

articulorum  n   He   et    *7    Limed  exempla  tius  Epist.    ad    Reland.    prid.    Cal.  Mart. 

profert  Guarintu ,  Gramm.   Hebr.    Chald.  1704.)  et  habebimv.s  senium  plenum   n.ltt> 

T.  I.   lib.  11.    De    Syntaxi    simplici    cap.  1.  tynty  (  scenat   scetaim )  Annus  secundus: 

art.  1.   et  2.   et   cap.  vn.   art.  3.    §.3.    et  qv.emadmodum    in  sv.perioribv.s    babuhnus  An- 

alii  passim  Grammaticorum  libri.  nus  quartus  ,   cet. 

O 
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in  numis  situs  exposcere  quodammodo    vidctur  ■■,   sed   He- 
braicae  linguae  genius  huiusmodi  metatheses  non  amat. 

In  voce  mn  cherut  illud  singulare  est  ,  quod  in  his 
numis  perpetuo  sine  1  Vau  scribatur  :  quod  casune  an  con- 
silio  factum  sit,  incertum  mihi  est.  Existimo  tamen  utram- 
que  eius  vocis  orthographiam  in  promiscuo  usu  apud  He- 
braeos  fuisse  ,  non  secus  atque  illa  tou  Ierusakm  cum  Iod 
et  sine  Iocl. 

Vocem  \va  Tsiori  ,  quae  in  numis  nostris  reliqua  est, 
a  primi  anni  siclis  semisichsque  et  numis  abesse  vidimus, 
eaque  nunc  primum  in  scenam  prodit  ;  cum  non  nisi  in- 
eunte  secundo  principatus  Simonis  anno  ,  sive  Erae  Alexan- 
dri  clxxi.  Ierosolymorum  arx  recuperata  a  Iudaeis  fucrit  08). 
Hanc  vocem  in  Hebracorum  numis  ab  111.  Nicolao  Toi- 
nardo  primum  detectam  fuisse  ,  tradit  Relandus  0?).  Ve- 
rum  quia  in  tcrtii  et  quard  Simonis  anni  numis  multo 
quam  in  secundi  frequcntius  occurrit  ,  de  ea  nos  ,  ubi  de 
sequentium  annorum  numis  egerimus  ,  paulo  uberius  dis- 
scremus. 

Ad  scripturae  rationcm  quod  attinet  ea  in  numis  no- 

stris, 

(i  8)      I.  Machab.  XIII.   v.  ;  i.  nobis  ereptns  Nicolaus   Tnin.trdus  primv.s  pro- 

(19)      Adeoqv.c  (  inquit  Rclandus  Diss.  didit.    Huius   ego  doctissimi  VJri  schtdas 

IV.  de  num.  Samar.  pag.  133.)  cum  de  for-  De    nv.mis   Samarltanh    quae    a    Relando, 

ma  litterae  Mem    ceriv.s    essern ,  vidi  non  le-  Spanhemio ,  Montrauconio  et  aliis  passim, 

gendv.m  esse  qv.od  antea  opinabar  p^O  (Mion  at    numquam    sine    multa  Jaude    citantur, 

seu  Miiavan  )   a  Craecis ,   sed   p"^  Tsion;  quasque   iain  dudum  Orbis  Eruditus  avi- 

et  sn  his  duobus  capitibv.s ,  statim  v.t  vidi ,  ac-  dissime  ut  publici  iuris  fiant  exspectat,  vi- 

cessi  sententiae  tuae  (  nimirum  Ottii)  :  quam  dere  numquam  potui :   quamvis   nihil   non 

et  CL  Harduinus  pro  vera  agnovit  ,    et  ante  egerim   ut  quovfs   mihi  pretio  pararentur. 

ipsum   (   ut    me  docuit   Vir    egregius  Ioannes  Amo  tamen  eximii  Viri  memoriam  ,  eius- 

Masscnus )  nuper  inagno  rei  Utterariae  damno  que  Jaborum  et  vigiliarum  vicem  dolco. 
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scris ,  itidem  atque  in  siclis  et  semisiclis ,  quadra  est.  For- 
mae  litterarum  angulares  ,  ne  w  Scin  quidem  excepta, 
quae  vel  in  aliis  numis  quadram  scripturam  prae  se  feren- 
tibus  rotunda  forma  depingi  solet.  Id  autem  minfice  con- 
firmat  quod  paulo  ante  dicebamus  ,  utramque  scribendi 
rationem  ,  quadram  sive  angularem,  et  rotundiorem  sive 
expeditam  in  promiscuo  usu  apud  Hebraeos  fuisse,  atque 
eodem  tempore  usurpatam.  De  peculiaribus  autem  singu- 
larium  quarumdam  litterarum  formis  atque  l^iortai  ,  dicen- 
dum  ,  ubi  alphabeta  ,  quae  e  numis  nostris  eliciuntur  ,  in 
medium   proferemus. 

Superest  ut  de  diota ,  id  est  utrimque  aurita  urna,  seu 

potius  urceo  qui  in    numis    nostris   conspicitur  ,    nonnihil 

edicamus ,  quandoquidem  de  pampino  seu  vitis  folio  quod 

in  aversa  gerunt  alibi  a  nobis  dictum.    Et  quidem  eo  vas 

itidem  illud  significari  Viri  docti  existimant  ,    quo   Man- 

na  in  sacra  Arca  Foederis  ad  saeculorum  monumentum  Dei 

iussu  et  Moysis    procuratione    repositum    fuisse    dicebamus, 

cum  de  vase  illo  patulo  quod   in  siclis    et   semisiclis  con- 

spicitur,  sermo  nobis  erat.   Etenim  Hebraei  (  ut  Relandi  ver- 

bis  utar )  cum  observassent    alias    Gentes  ,    Deos    Geniosque 

suarum  urbium  tutelares ,  vel  sacra  quaedam  vasa  nwnis  suis 

imprimere :    hoc  etiam    voluerunt    in    suis    numismatibus  ex- 

stare  Omnipotentiae  Divinae  ,   et  curae  quam  pro  iis  provi- 

da  Numinis  sapientia  gesserat ,  adeo  manifestum  indicium  (10). 

Atque  huius  urnae  sive  urcei    figura   insigni   Apionis 

in 

(10)      Adrianus  Relandus  Diss.  n.  de     num.  Samar.  pag.  28. 

O  z 
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in  Iudaeos  calumniae  occasionem  praebuisse  potuit ,  cum 
eos  incusat  quasi  caput  asini  in  templi  sacrario  collocassent, 
ilhidque  cohiissent  ,  tantaque  religione  dignum  aestimassent, 
subdens  :  hoc  mysterium  fuisse  depalaturn  ,  dum  Antiochus 
Epiphanes ,  et  exspoliassct  templum  ,  ct  illud  caput  invenis- 
set  ex  auro  compositum  ,  et  multis  pecuniis  dignum  ,  ut  est 
apud  Latinum  Iosephi  interpretem  (*0.  Etenim  cum  in  tem- 
pli  sacrario  nihil  fuissct  praeter  arcam  cum  thuribulis,  in 
qua  binae  lapideae  tabulae  ,  urna  Mannac  ,  virga  Aaronis, 
ct  supra  arcam  Chcrubim  :  nihil  erat  proinde  quod  rigura 
caput  asininum  referret  ,  aut  cui  vafrum  Apionis  commen- 
tum  sub  aliquo  vcri  colore  possct  appingi ,  practcr  urnam, 
quac  ,  qubd  vcntre  esset  superne  expanso  ,  infcrne  contra- 
ctiore  ,  prominentesque  hinc  inde  ansas ,  sive  auriculas  ha- 
bcret  ,  asinini  capitis  ideam  qualcmcumque  obiicere  oculis 
potuit.  Antiqui  enim  ansas  auriculas  00  ,  et  vasa  JW* ,  si- 
ve  utrimque  ansata  ,  <W>,idest  asinos  appcllavere  (m)  :  de 

qui- 

(11)      loitpbiu  contra  Apioncm  lib.  n.  Hispani  doliola  vinaria  fictilia  in  quo- 

n.  vii.  Ed.  Amst.   pag.  47  f.    De  aliis  Iu-  cidianum  haustum  haberi  solita ,  e  quibus 

daicae  Genti  appictis  calumniis  vid.  Iuvc-  fistulae  ope  vinum  educitur  ,   et  in  mino- 

n.il.  Sat.  xiv.  a  vers.  97.  et  Tacit.  Histor.  ra  vasa  permeat ,  candiotas  vocamus  ,  qua- 

lib.  v.  c.  4.  si   cantharos  diotos  ;   proprie  autem   id  no- 

(22)      Isidor.  Etymol.  lib.  xvi.  c.  z6.  men   nisi  vasis   utrimque  ansatis  sive    au- 

Amphora  sic  dicta    quod  eius  ans.te  gemina-  ritis    non    convenit.    Hor.    Lib.  1.    carm. 

tae  ,  videantur  aures.  Et   Homero  Iliad.  4.  sx. 

v.  2  £4.  rgiVous  draitic  :   tripv.s  ansatus  ,   id  Dcprome  quadrimum   Sabina, 

est  Uans ,  sive  v.trimqv.e  auritus.  Iiem  Iliad.  O  Thaliarche,  merum  diotk, 

A.    v.  6 ;  2.   ■xspi    lincxra  rirpxmnv  ,    id  est  id  est  :  •:  vase  binc  inde  ansato  vel  aurito. 

de  poculo  quatuor  aurium  loquens  ,  ait  (2;)       Aristopbanes  inVespis,  vers.£i4. 

'iva.ro.  V  avriv  Kar    iiiii    /uu    /m    '*.%%«  <si>    itnli  ,     roi 

Tiwcr.p  '  iVa» .    .    .  »»«    toiX"'    ic-y.i>ii ftur fitu 

id  est  :    ansae   autem    ipsius   qualuor    erant.  Ooou   fii<rir 

id 
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quibus  multa  ec  praeclara  Relandus  (»4) ;  alii  tamen  appi- 
ctam  Iudaeis  calumniam  ex  similitudine  vocum  Hebraica- 
rum  "ioin  chomer,  mensura,  urna3  et  "non  chamor,  asinus  (m)j 
alii  aliunde  enatam  existimant  0<0.  Nobis  ea  indicasse  sufficiat. 

Numos  de  quibus  agimus  non  esse  usque  adeo  raros 
mdicant  varia  eorum  ectypa  e  Wildii ,  Fromontii ,  Loy- 
di,  et  Comitis  Pembrochiae  cimeliis  profecta.  Verum,  meo 
iudicio ,  nullus  Hebraeorum  numus  non  rarus ,  nonque  ma- 
gni  faciendus  est  •,  et  video  acriore  eos  studio  ,  atque  ex- 
quisitius  in  dies  ab  Eruditis  expeti. 

Primum  autem  omnium  Gagnierium  anni  secundi  nu- 
mum  in  quo  erat  urna  Mannae  contecta  (  quod  apprime  no- 
tandum  )  cum  litteris  wtw  mtf  scenat  scetaim  ,  sive  anno 
secundo  ,  rccte  legisse  atque  explicasse  ,  tradit  Kochius,  acL- 
iutumque  in  eam  rem  fuisse  sex  similium  numorum  ope 
quos  in  Anglia  apucl  Guilielmum  Loydum  luniorem  ,  et  Co- 
mitem  Pembrochiae  viderat  (17).  Eum  autem  numum  Kochius 


Id  est :  Sin  vinum  ad  bibcndum  tu  mibi 
non  infuderis ,  hv.nc  asinum  (  id  es:  po- 
culum  utrimque  ansatum  )  attv.li  vino  ple- 
num.  Ad  quem  locum  Scholiastes :  CW. 
Scholia  :  t<Sv  kyyiau'  'tras  fox  to  hi- 
v\xTua  txi"  °'°°  /"'§?>""  Vasculi  genus ;  ita 
dictum  quia  eitts  structv.ra  referret  asini  for- 
mam.  Aut ,  ut  aliis  placet ,  quia  fremitv.m 
quemdam  excitaret    infuso  liquore. 

(14)  Dissert.  n.  de  numis  Samarita- 
nis  a  pag.  3  1. 

(zf)  Christianus  Wormius  :  De  corru- 
ptis  Antiquitatum  Hebraear.  vestigiis.  Epist. 
ad  Lectorem.  Lib.  1.  praefixa  ,  ap.  Vgolin. 
T.  II.  Thesauri  col.  VI. 


ex- 

(i  6)  S.im.  Bochartus ,  quia  mendacium 
de  asini  capite  Tttdaeorum  ,  ut  Tacitus  ait, 
penetralibus  sacrato  ab  Apione,  AEgyptio 
homine  ,  impudentissime  confictum  nove- 
rat ,  eius  originem  ex  AEgyptia  lingua 
repetere  maluit  ,  in  qua  t»  niEn  idem 
valere  ait  ,  atque  apud  Graecos  foos  ,  et 
Latinos  atinus.  Reliqua  quibus  coniectu- 
ram  suam  fulcit  apud  Eum  videnda  Hieroz.. 
Lib.  u.   cap.   1  8.    circa  fin. 

(17)  Reliquos  (  inquit  Kochius  Diss. 
De  numor.  Hebr.  imcr.  Samar.  n.  vn.  ap. 
Vgolin.  T.  XXVIII.  col.  1300.)  huius 
anni  (  secundi )  numos  persequamur.  Et  pri- 
tnum  quidem   illum   quem    Cl.  Rdandus    ex 

ci- 
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exhibet  in  Tabula  eiusdcm  opusculo  subiecta  num.  6 .  idem- 
que  ille  est  qucm  Relandus  e  cimeliarchio  Iacobi  de  Wil- 
de  quarto  loco  retulit  in  numorum  ectypis  priori  Disser- 
tationi  praemissis. 

Eo-o  hanc  laudem  Gamiierio  invidere  nolim.   Scio  ta- 
t>  ,°  .... 

men    certam    atque    indubiam    numorum   secundi    Simonis 

principatus  anni  lectionem  atque  interpretationem  a  Ioan- 
ne  Baptista  Ottio  iam  inde  ab  anno  mdcxcviii.  e  binis  ex- 
esis  ac  multum  detritis  in  quos  inciderat  numis  (*8)  erutam 
fuisse.  Quamvis  enim  Ottii  ad  Rclandum  epistola  ,  in  qua 
ii  numi  explicantur  ,  incunte  demum  anno  mdcciv.  scri- 
pta  fucrit  ,  in  ea  tamen  Ottius  fidem  Relando  facit  se  ea- 
dem  sexcnnio  ante  Fromontio  de  ipsismet  numis  consulenti 
respondisse  (**»). 

Verum  nec  numus  ,  quem  primiim  et  recte  a  Gagnie- 
rio  lcctum  Kochius  edixit  ,  quique  ab  utroque  ad  annum 
secundum  refertur  ,  ad  hunc  annum  pertinet  ,  sed  omni- 
no   ad  tertium    principatus    Simonis   refercndus   est.    Quod 

ut 


cimeliii  Wildianii  protv.lit  ,  et  num.  4.  tx- 
preuit  in  Tabv.la  Din.  1.  pag.  1.  (  Kochius 
autem  recudit  n.  6.  )  in  cuiui  facie  una 
est  urna  Mannae  contecta  :  :  :  cum  litte- 
ris  DTIt^  T\W  sccnat  scetaim  ,  quae  an- 
num  secundum  significant :  prouti  primus 
Gagnierius  recte  legit  ,  sex  similiurn  numo- 
rum  quos  in  Anglia  partim  apud  Loydum 
luniorem  ,  partirn  apud  Comitem  Pembro- 
chiae  viderat ,  ope  adiutus ,  cet. 

(z8)  Habentur  horum  numorum  ec- 
typa  ap.  Reland.  in  Tabula  v.  numorum 
Epistolae  Ioannis   Baptistae  Ottii  praefixa 


num.  5.  pag.  fi.   quam  vide. 

(29)  Sexennium  est  (  inquit  Ottius 
ad  Relandum  scribens  in  Epistolae  exor- 
dio  )  et  quod  excedit ,  ex  qv.o  Nobilissimus 
Fromont  exul  Callus  ex  uberrimo  et  rarif- 
simo  Museo  sv.o  mecum  communicavit  binos 
aeneos  numos  ex  Samaritanis  :  :  :  ad  quos 
oppido  acceiserunt  duo  alii  eiusdem  moduli 
mim.  3.  (hi  sunt  quos  Ottium  recte  le- 
gisse  atque  interpretatum  fuisse  diceba- 
nitis  )  ;  ac  scire  petenti  ,  quae  figurae ,  quae 
litterae  ,  quae  significationes  enent  ,  id  re- 
ipondi  quod  brevi  epitome  buc    exponam ,  cet. 
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ut   fiat  dilucidius  numi  ectypum  sisterc  placuit,  cuiusmo- 
di  apud  Relandum  exstat. 

^'a£.  L/i<fj:  JUir  nrae/zra .  nusn.If.' 


In  eo  Gagnierius  cum  post  rl  r\w  scendt  ,   anno  ,   quae 
vox  perspicue  legitur  ,    Samariticum  e>   Scin   supra   urnam 
observasset ,  existimavit  eam  litteram  principem  esse  ™  wnv) 
scetdim ,  secundo  ,  reliquasque   eius  vocis    litteras  e  vestigio 
supplevit ,  atque  adeo  numum    ad   secundum  Simonis  an- 
num  retulit  j    sed  non    animadvertens    eamdem    litteram  ta 
Scin  primam  quoque    omnium    esse    in  voce  unhtu   scelosc, 
tertio ,  quae  vox  ex  typo  aliisque  numi  adminiculis  eo  loco 
pro  aw  scetaim   suppleri   ac  reponi   omnino   a  Gagnierio 
debmt  :  tum  quia  nulli  Hebraeorum  sub  Simone  numi  ur- 
nam  contectam  exhibent   praeter  eos  qui  ad  tertium  eius- 
dem  principatus  annum  spectant ,  ut  ex  varia  et  multiplici 
eorumdem  numorum  observatione  didicimus  5  tum  quia  in 
eo  numo  littcra  tu  Scin  acuminato  urnae   operculo   insidens 
ipsique  quodammodo  inequitans  conspicitur,  quae  altera  est 
notio  atque  <SW/>«ns  numorum   anni   tertii  ,   ut  in  iis  quos 
capite  sequenti  proferemus ,  et  in  eorumdem  ectypis  quae 
vulgo  circumferuntur  observare  licet ;  et  praeterea  ,  qui  nu- 
mi   ex   aereis  minoribus    secundum  liberatae  Sionis  annum 

ge' 
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gerunt  ,  omnes  Samariticum  Mem  hac  figura  ^  supra  ur- 
nam  patulam  exhibent  ,  ut  non  modo  in  ternis  nostris, 
scd  in  Boutcrouvii ,  Relandi ,  Ottii ,  Spanhemii ,  Froeli- 
chii  ,   et  aliorum  ectypis  apparet. 

Practcrea  Garmierius  ,  eodcm  Kochio  attcstante  ,  Iobi 
Ludolfi  numum  qucm  Rclandus  Tab.  i.  num.  6 .  exhihct ,  ad 
hunc  sive  ad  sccundum  Simonis  annum  retulit  :  cius  lit- 
tcras  ,  quas  Rclandus  tantum  ex  parte  noverat  ,  integras 
collesnt  '■>  iisque  annum  secundum  ,  non  quidcm  adeptae 
per  Simoncm  libertatis  ,  sed  pcractae  a  Iuda  Machabaeo 
sollemnis  Tcmpli  dcdicationis  ,  sive  Erae  Alcxandrinae 
cxlviii.  significari  voluit  (30).  Quae  quamquam  mcra  sint 
vimlantis  somnia  ,  ut  suo  loco  ostendemus  (?■)  :  tantam 
nihilominus  Ei  laudem  apud  Kochium  promeruere  ,  ut 
pronuntiare  nihil  dubitct  Gagnicrium  in  Samaritanorum 
numis  illustrandis  lonere  omnium  fclicissime  vcrsatum  fuis- 
se  ;  immo  etiam  ,  si  quis  adhuc  in  Eruditorum  cimcliis 
supcrest  numus  knf^vjroi  ,  sive  inexplicabihs ,  exoptet ,  po- 
stulctquc  ut  cius   enodationcm  aliquis  sibi  Gagnierius  elar- 

(30)      Knmiu  (  ait  Kochius  Diss.   De  dicio,ad  prirnum  Simonis  annum  pertinet. 

num.  Hebr.  inscript.  Samar.  num.  vr. )  al-  In   eo   certe    pro  tPJIty   T\XV   scenat  sce- 

lera  parte  Templum  exhlbet  cum  litteris  quai  tilm  ,  sive   anno  secundo  ,    omnino  legen- 

Cl.  Relandv.s  Diss.  r.  de  num.  Samar.  pag.  dum  est,  pyotD  Simbin  ,  quemadmodum 

45.    4.6.    ex  parte ,  Doctiisimus   auiem   Ga-  Ottius  ct  Hottingerus   legere  s    neque   ad 

gnierius   intcgras   collegit  ,  et  D^nty   riJti.',  annum    secundtim    peractae   a  Iuda  solle- 

(  scenat   scet.iim)   annum  sccundum   tigni-  mnis  Templi  dedicationis ;  sed  ad  primum 

ficare  docuit  :  secundum   r.onpe   dedicationis  Libertatis  Ierusalem  ,  id  est  ad  clxx.   Frae 

Templi  ,    Erae    Alexandrlnae   cxlviii.  ante  Seleticidarum   referendus.    Nos   eius   ecty- 

Nativitatem  Christi  clxi.  quamquam  pro  ea  pum  explicatum  dabimus  inf.  cap.  vi.  quo 

qua   est  modestia   nihil   definire   ausus  ,    cct.  loco    De  numii    qui  epichcn   adscriptam  non 

(;  1)      Ludolfi  numus,  meo  quidem  iu-  hahcnt   sermo  nobis  erit. 
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giri  velitOO.  Quae  cum  apud  Kochium  legerem  ,  succur- 
rebat  Aristophanaeus  ille  Chremylus  Piutum  praeeuntem 
sequens  0?)  ">  nec  multo  oculatiorem  reputabam  }  qui  tot 
Gagnierii  errores  calculo  suo  comprobasset. 

Verum  his  omissis  ,  quae  nihil  ad  rem  nostram  fa- 
ciunt  ,  illud  postremo  in  secundi  anni  numis  observan- 
dum  ,  quod  in  universum  sicli  et  semisicli  ,  item  terni  il- 
li  maiores  numi  superius  descripti ,  in  quibus  Israelis  tan- 
tum  et  Ierusalem  mentio  exstat,  sub  eiusdcm  anni  initia, 
et  ante  diem  tertiam  et  vigesimam  secundi  mensis  percus- 
sos  fuisse  -,  ternos  autem  minores  reliquos ,  in  quibus  Sio- 
nis  nomen  legitur  ,  post  eam  diem  ,  atque  adeo  post  ar- 
cem  a  Simone  recuperatam  •,  cum  constet  Iudaeos  Sionem 
ingressos  fuisse  tertia  et  vigesima  die  secundi  mensis  ,  an- 
no  clxxi.  (34) ,  qui  secundus  Simonis  imperii  fuit.  Item, 
Simonis  nomen  post  occupatam  a.  Iudaeis  arccm  amplius 
in  numis  non  exstare  :  quod  utrumque  non  parum  adiu- 
menti  allaturum  spero  ad  ea  quae  supersunt  intelligenda. 

CA- 


(51)      Qr.od  si   Gagnierhu   vir  Cl.   (  in-  Quod  item   repetic  n.  xri.   Sed  n.  x.   iti§t 

quit  Kochius   De  num.  Hebr.  inscr.  Sam.  &.»«§«»»  ivrw  ,    seu  de  nondum  explcaio  Simo- 

n.  VII.  )    sex   numos    buitu    eiuidem  formae  nis  numoloquens,  in  quo  eius  nomen  intra 

nactus  est  ,  uti.loco  citato  scribitur  :  :  :  non  sertum  laureum  transpositis  litteris  exara- 

morabimur  Eius   sententiae  accedere  ,    qnippe  tum   visicur  ,   haec  addit  :    Sed   buius    qui- 

qni  in  his   mnnis   illustrandis  longe    omnium  dem    inscriptionis    enodationem  petimus    nobis 

felicissime  versatus  sit  ,     meruitque    ut  sua  ut    aliquis  Gagnierius   elargiri  veiit ,   cet. 

interpretatio    immortali    Operi    Spanheimiano  (55)       In    Pluto    Scen.  1.   a  v.  10. 

Dc  usu  et  praest.  numism.  insereretur  ,  cet.  (54)      I.  Machab.  xm.    v.  j  1 . 

P 
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CAPVT   QVARTVM. 
De  nwnis  tertio  principatus  Simonis  anno  percussis. 

FS  VMOS  ad  tcrtium  Simonis  annum  pcrtinentes ,  qui  hoc 
loco  veniunt  a  nobis  explicandi  ,    non    tam  structura   aut 
typi  elc^antia ,  quam  raritas  eximia  commendat.  Pauci  hac- 
tenus  visi  ,  iique  omnes    aerei  ,    atque    eiusdem    commatis 
ac  moduli ,  scilicet  minimi  ■■>   cum  eorum  qui  secundo  et 
qiurto  liberationis   Israelis   et   Sionis    anno    percussi    fuere 
non  unum  srenus  in  Eruditorum  cimcliis  exstct ,  nec  rara 
appareant   ipsorum    ectypa.    De    siclis    autem    et    semisiclis 
iam  olim    in    vi.    praenotabilmm    ediximus  ,    ultra   secun- 
dum  Simonis  annum  in  iis  percutiendis  proccssum  ab  Hc- 
bracis  non  fuisse.    Ex  quibus  coniicere   pronum  cst  ,  anno 
Simonis  tertio  non  aeque  florentes  res  Iudaeorum  fuisse,  ac 
binis  qui  praecesserant ,  quique  mox  eum  excepit,  seu  prin- 
cipatus  ciusdem  quarto. 

Annwn  tertium  qui  referrent  numos  nondum  vidimus 
(  ait  alicubi  Kochius  ) ,  sive  quod  pauci  anno  tertio  libertatis 
cusi  sunt  ,  eoqite  rariores  in  has  oras  pervenerint  ,  sive  quod 
nondum  ex  cimcliarchiis  prolati  (0.  Rclandus  unicum  protu- 
lit  in  quo  ternae  priorcs  httcrac  mty  scenat  ,  anno  \  ct  ty 
Scin ,  princeps  pcnitus  cxcsae  vocis  tnhu;  scelosc ,  tertio ,  con- 

spi- 

(i)  Diss.  De  nnm.Uebr.  irucrift,  Sa~  suo  ,  de  num!s  ad  tertium  Simonis  an- 
tnar.  n.  xi.  ap.  Vgolin.  T.  XXVIII.  col.  num  pcrtinentibus  disserit  ,  seu  potius 
i  304.  quo  loco  praeclarc,  more  videlicet     nugatur. 
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spicuae  sunt  (*).  Ipse  tamen  eum  non  videtur  agnovisse, 
neque  tertio  Simonis  anno  adscripsit  ,  immo  in  alia  ivit 
omnia  (?)  ;  cum  vel  una  _,  cjuam  numus  exhibet ,  contecta 
urna  cum  v  Scin  operculo  eius  insidente  ,  omnem  ei  de 
hac  re  dubitationem  adimere  debuisset. 

Soucietus,  vel  post  absolutam  egregiam  Dissertationem 
de  Hebraeorum  numis  ,  persuasum  habuit ,  nullum  omni- 
no  a  Simone  ,  aut  tertio  eiusdem  principatus  anno,  percus- 
sum  fuisse.  Cum  autem  praeter  spem  et  cogitationem  o- 
mnem  in  alterum  postea  eorum  incidisset ,  miris  illum  ma- 
ctat  elogiis  et  singularem  in  terris  depraedicat  (4).  In  ecty- 
pis  certe  numorum  Hebraicorum  quae  vulgo  circumferun- 

tur 


(2)  Diss.  I.  de  num.  Samar.  Tab.  I.. 
n.  4.  Idetn  autem  hic  numus  ille  est  quem 
a  Gagnierio  primurn  et  recte  lectum  Kochius 
pronuntiavit  ;  atquc  ab  utroque  ad  secun- 
dum  Simonis  annum  relatus  fuit  ;  cum 
nihil  sit  a  veritate  alienius  ,  ut  paulo  an- 
te   dicebamus. 

( 3 )  Quartus  Tabulae  primae  numus  ( in- 
quit  Relandus  Diss.  i.  de  num.  Samar.  pag. 
40.)  vas  aliquod  lacrum  ,  v.t  coniicimus  ,  ab 
una  parte  exhibet ,  et  litterae  circum  illud 
conscriptae  vocem  ^iTWV  (  scenata  )  annum 
ifficiunt  ,  uti  nos  quidem  existimamus.  Vl- 
tirna  littera ,  fateor  ,  in  numo  magis  accedit 
ad  figuram  litterae  Scin  ,  quam  Aleph. 
Sed  in  jorma  huius  numi  et  diipositione  cha- 
racterum  multa  notamus  inordinata  ,  unde 
facile  Aleph  in  hanc  figuram  degenerare  po- 
tu;t.  Si  tamen  quispiam  illam  figuram  pro 
Scin  habc.xt  ,  legat  .  .  y  r\M)  :  Anno  tre- 
centesimo ,    cet. 

(4)  Soucietus  (  Din.    sur   les   midaill. 


Hebrdiq.  pag.  S  y .  )  ,  J'  ai  commence  ,  et 
,  fini  ma  Dissertation  persuade  qu'  il  n'  y 
,  en  avoit  aucune  de  cette  annee  la.  Car 
,  apres  avoir  soigneusement  cherche  dans 
,  tous  les  Auteurs  que  )'  ai  pu  connoitre, 
,  qui  ont  parle  de  MedaiJles  Samaritaines, 
,  et  dans  tous  Jes  Cabinets ,  oii  j'  ai  seu 
,  qu'  il  y  en  avoit ,  et  oii  j'  ai  pu  avoir  en- 
,  tree,  je  n'en  rencontrois  aucune  en  quel- 
,  que  metal ,  ou  en  quelque  espece  que 
,  ce  fut,  qui  eut  1'  epoque  de  la  troisie- 
,  me  annee.  Depuis  j'  en  ai  decouvert 
,  une  tres  petite  de  bronze  dans  Je  Cabi- 
,  net  du  R.  P.  De  Vitry  ,  de  notre  Com- 
,  pagnie  ,  et  dans  celui  de  Monsieur  de 
,  Bose ,  sur  la  quelle  je  Jis  ces  mots  au  re- 
,  vers  tflHty  T\W  (  scenat  scelisc  )  Anno 
,  tertio.  C  est  la  seule  que  )'  aie  pu  ren- 
,  contrer  jusqu'  a  present ,  la  seule  vraye 
,  peut  etre,  qui  soit  au  monde  ,  la  seule 
,  au  moins  qui  ait  paru  jusq'  ici  portant 
,  clairement  cette  epoque  ,  cet. 
Vz 
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rur  vix  unum  eius  commatis  aliqucm  rcperias ,  nisi  apud 
Pcmbrochiae  Comitem  (0.  Neque  in  gencrali  numorum 
Samaritanorum  typo,  quera  Ioannes  Henricus  Huberus  gran- 
diori  charta  impressum  alicubi  in  Germania  vulgavit ,  ter- 
tii  Simonis  anni  numus  exstat ,  praeter  illum  Relandi  pau- 
lo  ante   a  nobis  descriptum  (*). 

Nos  quatuor  eius  anni  numos  indubios  nacti  sumus, 
quos  ct  Lectorum  oculis  subiicimus  •,  atque  item  alium  de 
quo  nonnihil  haeret  scrupuli ,  ad  tertiumne ,  an  ad  secun- 
dum  Simonis  annum  referri  debeat.    En  illos. 

Pondus  omnibus  idem  fere  est ,  nimirum  primo  ,  gra- 
norum  3  9  :  sccundo ,  granorum  4 1  :  tertio  ,59:  quarto, 
41:    quinto  demum ,  granorum   44. 

Inscriptio  omnino  eadem  ,  scilicet  hinc  tnhtr  mtp  sce- 
ndt  scclosc  ,  annus  tertius  ;  indc  vcro  \VH  nnn  chenit  Tsion, 
cum  intcriccto  1  Vau ,  id  est  Liberatio  Sionis.  Vtraque  au- 
tem  ct  hoc  loco  per  se  stare  potest ,  cum  rl  nnn  chenit 
articulo  careat  \  nisi  malumus  posterius  comma  cum  prio- 
re  coniungere  ,  ut  legatur  :  Anno  tertio  liberationis  Sion. 
Fabrica  dcmum  omnium  una  est  atque  eadem  ,  non  so- 
lum  si  inter  se  ,  sed  etiam  si  cum  ternis  minoribus  anni 
secundi  numis  conferantur  ,  quod  vcl  primus  simplexque 
eorum  aspectus  indicat  j  et  ,  si  priorcm  excipias  cuius  utra- 

que 

(j)      Part.  11.    pag.    8y.  n.  y.    in  quo  Anno  tertio  :    p">5£   minS   lecherut   Tsiin, 

itidem   contecta   urna  ,   et  supra  eam   tj  ty  libertatii  Sion  :   praefixo   articulo  1  Lamed. 

Scin  ,    nonnihil   tamen    sede    sua  motum,  (6)      Ioannes  Henricus  Huber  (  quod 

conspicitur  ,  cum  inscriptione  utrimque  in-  incisoris  nomen  videtur  esse  )  in  Typo  ntt- 

tegra  ,  nimirum  t^lhtt?  T\jW  scenit  scelosc,  mor.  Samaritan.    incertum  quo    loci  edito. 


t 
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que  facies  aequalis  est ,  terni  sequentes  patentiorem  habent 
aream  quae  urnam ,  prae  ea  quae  pampinum  gcrit  :  quod 
in  omnium  postrcmo  ,  seu  numeri  quinti ,  secus  accidit, 
ut  numorum  ectypa  satis  ostendunt. 

De  typo  nihil  dicendum  superest ,  nisi  repetamus  ur- 
nam  contectam  esse  mucronato  operculo  ,  quod  ab  infe- 
riore  labro  ad  summum  usque  culmen  mirabili  artiflcio  in 
areolas  dividitur.  Soucietus  eius  quem  viderat  numi  ecty- 
pum  non  dedit ,  contentus  adversae  inscriptionem  retulis- 
se  i  nihil  tamen  ambigo  quin  itidem  in  eo  contecta  inspi- 
cienda  esset  urna  cum  Samaritico  ty  Scin  operculi  apici  in- 
sidente  et  plane  inequitante  ,  quemadmodum  in  numis  no- 
stris  visitur. 

Nec  demum  circa  scripturam  quidquam  occurrit  no- 
tandum  ,  nisi  quod  litterae  in  numis  nostris  perpetuo  qua- 
drae  sunt  sive  angulares  ,  itidem  atque  in  minoribus  se- 
cundi  Simonis  anni  numis  ,  atque  in  siclis  et  semisiclis. 

Verum  de  voce  fVJJ  Tsiony  quam  in  secundi  anni  nu- 
mis  primum  insculptam  diximus ,  est  quod  adiiciamus.  Et- 
enim  cum  constet  anno  clxx.  Graccorum  ablatum  fuisse  iu- 
gum  Gentium  ab  Isracl  i  arcem  vero  Vrbis  seu  montem 
Sion  non  eodem  ,  sed  ineunte  sequenti  anno  a  Simone  re- 
ceptam  ,  neque  populum  eam  ingressum  fuisse  nisi  tertia 
et  vigesima  die  secundi  tnensis  anni  centesimi  septuagesi- 
mi  primi  :  sunt  qui  inde  eliciant ,  numos  liberationem  Sio- 
nis  praeferentes ,  utut  annum  secundum  expressum  habeant, 
re  ipsa  ad  tertium  principatus  Simonis  annum  referendos. 

Et- 


n8 


DE  NVM.   HEBR.   SAM. 


Etenim  qui  primus  rcccptac  Sionis  annus  cst ,  scu  Graeco- 
rum  clxxi.  is  sccundus  est  libertatis  Ierusalem  :  qui  sccun- 
dus  ab  arce  recuperata  ,  tertius  ab  Vrbe  libera  ;  et  sic  de- 
inccps  (7). 

Haec  tamen  ,  utut  veri  spccicm  prae  se  ferant  ,  parum 
mihi  probabilia  videntur.  Nam  qucmadmodum  in  Hcbrae- 
orum  numis  voccs  nnn  cherut  et  nbto  geu/at  (  quarum  illa 
cum  vocibus  lerusakm ,  Isracl  et  Sion  frequentissime  con- 
iuneitur  i  haec  vero  sive  nh*o  geulat  cum  binis  tantum  po- 
strcmis  )  pro  generali  Iudaeorum  Gentis  liberatione  et  red- 
emtione  ,  ac  promiscue  usurpari  videmus  :  ita  voccs  Ieru- 
salem ,  Isracl  et  Sion  ,  ubicumquc  in  Hcbraeorum  numis 
exstent  ,  indistincte  et  generatim  pro  universo  Iudaeorum 
populo  usurpatas  fuisse  existimo ,  ut  et  in  Sacris  libris  pas- 

sim 


(7)  Cramcrus  (  Theologla  Israilis  lib. 
11.  cap.  1.  ap.  Reland.  Din.  m.  de  num. 
Hebr.  p.ioz.)  scribic  ,  Eram  [Vtf  nhitth 
legeulac  Tsion,  vindicationis  Sion,  initium 
capere  d  vere  anni  1 7 1 .  quo  Sitnon  arcem 
Sionlt  occupavit  ;  at  aliam  epocham  quae  hanc 
anni  ipatio  praevertat  in  numii  notatam,  hoc 
titulo,  D^tyiT  nnnS  lecheriit  Ierusa- 
laim  ,  libertatis  Icrusalem  ,  exordium  mme- 
re  ab  autmnno  anni  1  70.  quo  Demetrius 
Syriae  Rex  Iudaeoi  a  tributis  liberos  pronun- 
tiavir.  In  eamdem  fere  sententiam  dispu- 
tat  Soucietus  (  Din.  iur  les  med.  Hebraiq. 
a  pag.  *  y . )  nimirum  ut  adstruat  bina  haec 
commata  :  Annus  quartui ,  ex.  gr.  et  Libe- 
ratio  Sit.nii  coniungenda  non  esse  ,  neque 
alterum  ab  altero  pendere  >  ut  legatur 
A'inui  quartus  liberationis  Sion  ;  sed  utrum- 
que    per    se    stare.   Froelichius    (   Annal. 


Reg.  Syr.  Proleg.  cap.  5.  )  tum  demum 
signari  coeptos  Simonis  numos  existimat, 
cum  capta  arce  Sionis  ,  ac  celtbratii  iclle- 
tnnibus  feitis  ,  constabilita  eit  liberatio  h- 
rusalem  et  firmatus  Simonis principatus  :  quae 
cutn  anno  clxxi.  concigerint  ,  elicit  ab 
eius  anni  vere  numorum  Hebraicorum 
epochen  auspicandam.  Verum  si  non  nisi 
post  receptam  Sionis  arcem  numi  cudi 
coeperunt  ,  cur  in  numis  primi  Simonis 
anni  ,  atque  in  eiusdem  siclis  et  semisi- 
clis  ,  nulla  Sicnii  mentio  exstat  ,  sed  tan- 
tum  Iiraelii  et  Ieruialem  ?  An  omissurus 
esset  Simon  memorfam  recuperatae  ab  eo 
Sionis ,  quae  arx  urbis  Ierusalem  faucibus 
impendebat  et  qui  in  ea  erant  (  Graeci ) 
procedebant  et  contaminabant  omnia  quae  in 
circuitu  Sanctorum  sunt  ,  ut  I.  Machab.  xv. 
3  6.  legicur? 
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sim  («) ;  ac  proinde  tam  in  numis  qui  Sionis  ,  quam  qui 
Ierusakm  atque  Israclis  nomina  prae  se  ferunt ,  unam  eam- 
demque  epochen  designari  ,  nimirum  annum  centesimum 
septuagesimum  Erae  Seleucidarum  seu  Graecorum ,  quo  iu- 
gum  Gentium  ablatum  fuit  ab  Israel ,  coepitque  populus  scri- 
bere  in  tabulis  et  gestis  publicis  :  Anno  primo  sub  Simo- 
ne,  magno  duce  et  principe  Iudaeorum. 

Id  ut  clarius  ostendamus  ,  observanda  haec  sunt.  I.  Si- 
clos  Hebraeorum  ,  qui  ad  primum  adeptae  per  eos  liber- 
tatis  annum  pertinent  ,  Isratlis  et  lerusalem  nomina  prae 
se  ferre  5  numos  autem ,  Simonis  nomen  cum  elogio  Prin- 
cipis  Israelis.  II.  Nullum  penitus  exstare  numum  ,  saltem 
hactenus  observatum  non  fuisse  ,  qui  prae  se  ferat  annum 
primum  liberationis  seu  redemtionis  Sion.  (?)  III.  Siclos  ad  an- 
num  secundum  spectantes  Israclis  ltidem  ac  Ierusalem  no- 
mina  exhibere  :  maioris  moduli  numos  Simonis  et  Israi- 
lis  '■>  minores  vero  omisso  Simonis  nomine  annum  secundum 

in 

(8)  Et  dicas  ad  Sion  :  Populus  tnetu  ibi  ,  neque  alibi  eam  epigraphen  reperi- 
ts  tu.  Isaiae  li.  v.  16.  Et  passim:  Capti-  re  mihi  licuit  ,  immo  nec  alicubi  sub 
vitas  Sion  :  Exurgens  misereberis  Sion  :  Deus  caelo  exscare  arbitror.  Certe  ab  Erudi- 
salvam  faciet  Sion  :   Diligit  portas  Sion:  In  tis  hactenus  observata  non   fuit. 

Sion    magnus :  In   bona  toluntate  tua  Sion.  *      Postquam  haec  edenda  permiseram 

Eadem  de  Israele ,  et  hrusalern  ,  atque  item  pervenit  ad   manus   meas    Froelicbii  Annx- 

de  lacob  frequentissime  in  Sacris  libris.  Vw.m  Regum  Syriae  Apologia  adversus  Gottlicb. 

(9)  Eroelichius  (  Annal.  Regum  Syr.  JVernsorfii  commentationem ,  cet.  Viennae  Au- 
pag.  77.)  inter  numismata  Hebraica  Si-  striae  1745».  d  quodam  Soc.  Iesu  Sacerdote 
monis  Machabaei  ,  alterum  recenset  cum  edita  :  quo  in  opere  pag.  1  f  1.  et  1  j  6.  seqq. 
epigraphe  anno  primo  redemtionis  sion  ,  ci-  Cl.  Auctor  multis  contendit  potuisse  qui- 
tans  Tabulam  xvm.  in  qua  veteres  He-  dem  cudi  a  Simone  numos  cum  epigraphe 
braeorum  numos  collegit  atque  inscul-  anni  1.  redemtionis  Sion ;  eos  tamen  numos 
psit    sub    eius    operis    finem.     Verum   nec  non  profert  :  de  quo  nos  fortassis  alias. 
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in  advcrsa  scrcrc  ,  in  aversa  autcm  redcmtioncm  Sionis ,  ct 
(  quod  maxime  notandum  )  tunc  primum  in  Hebraeorum 
numis  Sionis  mcntionem  iniectam  fuisse.  IV.  Numos  o- 
mnes  qui  ad  annum  tertium  et  quartum  spectant ,  eum- 
que  expressum  in  advcrsa  exhibent,  Sionis  nomen  in  aver- 
sa  gerere  ,  nulla  iam  amplius  lcrusahm  ,  aut  Israclis 
mentione  facta. 

Ex  quibus  mihi  videtur  confici  annos  liberationis  et 
redemtionis  Icrusalcmy  Israclis ,  ct  Sionis  ,  qui  in  Hebrae- 
orum  numis  indicantur  aut  exprimuntur  ,  eamdem  omni- 
no  epochen  importare,  nimirum  adeptae  per  eos  libcrtatis 
a  Graecis ,  sive  annum  clxx.  Erae  Seleucidarum  ,  quo  iu- 
gum  Gcntium  ablatum  fuit  ab  Israel.  Etenim  si  Hebraei 
seiunocre  voluissent  annos  redemtionis  Sionis  ab  annis  //- 
berationis  Israclis  et  Ierusalem  ,  atque  a  recuperata  Sionis 
arce  novam  sibi  epochen  statuere  :  eius  epochcs  initium 
minime  omississcnt  ,  cudissentque  proculdubio  numos  qui- 
bus  cjimts  primus  rcdcmtae  ,  sive  receptae  Sionis  inscriptus 
csset  j  neque  iis  numis  ,  in  quibus  vox  Sion  primum  le- 
gitur,  sccundi  anni  notam  apposuissent ,  cum  is  annus  non 
secundus  scd  primus  a.  recuperata  Sionis  arce  numerandus 
essct ,   seu  Graecorum  centesimus  scptuagesimus  primus. 

Praeterea  si  epoche  rcdcmtionis  Sion  diversa  est  ab 
epoche  Uberationis  Israel  et  lerusalem  ,  ac  proinde  ,  si  se- 
cundus  ex.  er.  rcdcmtae  Sionis  annus  est  tertius  liberae  Ie- 
rusalem  et  principatus  Simonis  :  consequens  fiet  ut  tertius 
itidcm  recuperatae  Sionis  annus  ,  sit  quartus  liberae  Ierusa- 

lerm 


CAPVT  QVARTVM.  ni 

lem  •-,  et  quartus  Sionis  ,  quintus  Ierusalem.  Atqui  hoc  ad- 
misso  ,  numos  qui  annum  quartum  redemtionis  Sion  prae 
se  ferunt  (  quorum  varia  mox  daturi  sumus  ectypa  )  quinto 
demum  principatus  Simonis  anno  percussos  fuisse  dicamus 
necesse  est  ,  quod  nemo  Eruditorum  probaverit.  Etenim 
Antiochus  Sidetes  dictus ,  qui  exeunte  ,  ut  coniicio  ,  Grae- 
corum  anno  clxxiii.  aut  sub  initium  sequentis  ,  Simoni 
cudendae  monetae  potestatem  fecerat  ,  eodem  hoc  anno 
clxxiv.  eoque  ut  videtur  ineunte ,  rupit  omnia  quae  pactus 
cum  eo  antea  fuerat  et  alienavit  sc  ab  eo  (10).  Ex  quo  tcm- 
pore  a  percutiendis  in  Israele  numis  cessatum  fuisse  Viri 
docti  existimant  ,  et  ipse  numorum  defectus  ar^uit  («). 
Quamvis  enim  numi  eatenus  a  Simone  propria  auctoritate 
percussi  essent ,  ut  alibi  innuimus  ;  ac  proinde  Antiochus 
non  tam  cudendae  monetae  potestatem  Simoni  fecerit, 
quam  percussam  dissimulanter  tulerit  :  abstinuisse  tamen 
exinde  Simon  a  numis  feriundis  creditur  ,  ne  alienatum  Re~ 
gis  pracpotentis  animum  (  ut  cum  Froelichio  loquar  )  am- 
plius  irritaret  ,  et  spcm  aliquam  restituendae  pacis  interea 
foveret  O) :  quam  coniecturam  centum  illa  talenta  argenti 
Athenobio  pro  Ioppe  et  Gazara  a.  Simone  oblata,  de  qui- 
bus  /.  Machab.  xv.  v.  3  5 .  non  parum  adiuvare  videntur. 

CA- 


(10)  I.  Machab.  xv\    27.  hemius   ( de  pr.test.  et  v.s.    T.  I.   Diss.  11. 

(11)  Sunc   qui   velint  exscare  numos  pag.6%.  Ed.  Lond.). 

sexto    libertatis    Israelis    aut    redemtionis  (1  z)      Annal.  Reg.  Syr.  in  Prolegom. 

Sionis   anno   percussos  :    de   quibus   Span-  cap.  111.   pag.  8  3 . 

Q 
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CAPVT  QVINTVM. 
Dc  numis  qimrto  principatus  Simonis  anno  percussis. 

VJratiorem  Hcbraeis  illuxisse  anni  principatus  Simonis 
quarti  faciem ,  indicat  varia  et  multiplex  numorum  qui  eo 
anno  percussi  fuere  copia.  Etenim  praeter  ectypa  ,  quae 
magno  numero  a  Scnptoribus  de  numis  Hebraeo-Samarita- 
nis  exhibentur  ,  octoni  nobis  obtigerunt  integri ,  et  nulla 
non  ex  parte  conspicui  ,  quorum  ingenuus  habitus  et  na- 
tiva  simplicitas  illico  sese  prodit  atque  insinuat  spectan- 
tium    animis.   Sistimus  illos. 

Ac  mihi  quidem  numorum  anni  tertii  raritatem  con 
ferenti  cum  eorum  de  quibus  agere  instituo  ,  seu  quarti 
principatiis  Simonis  anni  ,  varietate  et  copia  ,  succurrebat 
non  scmcl  Rempublicam  Hcbraeorum  novam  faciem  in- 
duisse  ex  quo  Simon  foedus  et  societatem  cum  Spartiatis, 
ct  postca  cum  Romanis  iniit  ,  cuius  postcrioris  exemplum 
anno  imperii  eiusdem  tertio  ,  scu  Graecorum  clxxii.  deci- 
ma  die  mcnsis  Eliil  in  tabulis  aereis  descriptum  et  repo- 
situm  fuisse  in  titulis  in  monte  Sion  ,  docet  nos  Macha- 
baeorum  historia  Wi  vel  ex  quo  Dcmetrius  cognomento 
Nicator  ab  Arsace  Rege  Persidis  et  Mediae  captus ,  et  in 
custodiam  missus  fuit  ,  quod  eodem  anno  contigisse  con- 
stat  (-).    Siquidcm  ab  eo  temporc  dilatavit    Simon  gloriam 

et 

(i)     I.  Machab.  xiv.   i<f.  (»)     t  Machab.  x-iv.    j. 
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et  fines  crentls  suae  ,  et  siluit  omnis  terra  Iuda  ,  et  Reo-es 
contriti  sunt ,  et  defccit  impugnans  Iudaeos  super  terram, 
et  sedit  unusquisque  sub  vite  sua  et  sub  ficulnea  sua,  ut 
itidem  in  Machabaeorum  libris  legimus  (3).  Eo  ergo  anno, 
seu  Simonis  imperii  tertio  ,  liberum  ipsi  fuit  a  bellorum 
curis  vacuo  de  numis  qui  quartum  redemtionis  Sionis  an- 
num  prae  se  ferunt  paulo  otiosius  cogitare. 

Haec  autem  eo  a.  nobis  consilio  praemissa  sunt ,  ne 
quis  (  quod  maxime  in  proclivi  positum  erat )  numorum 
anni  Simonis  quarti  copiam  referat  ad  permissam  ipsi  ab 
Antiocho  percussuram  proprii  numismatis  in  regione  sua. 
Etenim  ex  mea  sententia  quotquot  exstant  Hebraeorum  nu- 
mi  cum  Simonis  nomine  aut  sub  eius  principatu  percus- 
si  ,  omnes  in  universum  eius  concessionis  epochen ,  atque 
Antiochi  diploma  sive  litteras  antevertunt  ;  nec  Simon  at- 
tributo  sibi  monetae  cudendae  iure  ullo  umquam  tempore 
usus  fuit.  Constat  enim  Antiochum  anno  demum  clxxiv. 
sive  imperii  Simonis  quinto  in  terram  patrum  suorum  ex- 
iisse  adversus  Tryphonem  (4).  Eius  autem  litteras  ad  Simo- 
nem  Sacerdotem  magnum  et  Gentem  Iudaeorum,  quibus 
consilium  de  bello  ,  quod  animo  agitabat  ,  deque  eius  ge- 
rendi  ratione  aperit  ,  ac  praeterea  Simoni  percussuram  pro- 
prii  numismatis  indulget  ,  aut  eodem  ipso  ineunte  anno 
clxxiv.  aut  sub  praecedentis  finem  scriptas  fuisse  creden- 
dum  est.  Ex  quibus  videtur  elici ,  vel  postremos  omnium 
numos  sub  Simonis  imperio  editos,  seu  qui  quartum  red- 

em- 

(3)     I.  Machab.  xiv.  v.  4.  ad  1 3.  (4)     I-  Machab.  xv.  v.  10. 

Q* 
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emtionis  Sionis  atinum  prae  se  ferunc  ,  ance  Regium  An- 
ciochi  diploma  ec  permissam  Simoni  proprii  numismacis 
percussuram  signacos  fuisse  •,  cum  nullus  eorum  anno  Grae- 
corum  clxxiii.  recencior  sic  (0.  Sed  iam  ad  singularem  no- 
scrorum  explicacionem  accedamus. 

Primus  ieicur  omnium  ambicu  sive  orbira  ad  eos  ac- 
o 

cedic  qui  in  re  numaria  Romanorum  secundi  seu  medii 
moduli  appellancur  ,  paulo  camen  crassior  esc.  Pondus  ei 
granorum  z  6  z.  quae  cernas  occavas  communis  Hispanicae 
unciae  parces  efficiunc  cum  alcerius  occavae  dimidia  ec  de- 
cem  insuper  granis.  Nec  mulcum  ei  accricu  auc  excerna  vi 
decessisse  puco ,  nam  scaber  esc  arque  inceger  ■■>  eAAe^5  au- 
cem  ,  ejuam  in  aversa  supra  palmam  exhibec  ,  videcur  ipsi 
coaeva.  Inscripcio  ancica  ^n  vmtf  nxv  scendt  arbdh ,  chatsi,  id 
esc  Anno  quarto ,  Dimidium ,  seu  Dimidius  auc  Dimidia  pars, 
quam  nonnulli  ad  siclum  incegrum  referunc  00  >  poscica  ve- 
ro  [rir  vhtvh  legeuldc   Tsion  3  redemtionis    Sionis  3    supplecis 

bi- 

(f)      Hinc  apparet  quam   vitiosa  sit  il-  sint ,  cum  illorum   cudendorum  licentiam  eis 

lorum  collectio  ,  qui   ut  numorum  Sama-  datam   ipse  Cl.  Sperlingius  confiteaturl 

ritanorum   fidem   adstruant  sic   procedunt:  (<s)      Guarinus  (  Gramm.    Hebr.  Chald. 

Simon  cudendae   monetae   potestatem   babuit:  Lib.m.  c.  i.art.  i .)  Bouterouviano  eius- 

igitur  et  numos  cv.dit.   11  ne  faut  pas  dov.ter  dem   ac    noster  typi    et    commatis    numo, 

(  inquit  Basnagius  Histoire  dcs  Juifs  Lib.  quem    paulo  ante   in  Tabula  repraesenta- 

vi.  c.  24.  n.  23.)  que  les  Juifs  ne  fiisent  vit    n.  xiv.  integram   vocem    \TM)  sce'k,el, 

batre  alors  de  la  Monnoie ,   puis   qu  ils  en  siclus   deesse  putat  :    in   quo  Bouterouvii 

avoient  le  Droit.  Et  paucis  interiectis :  Je  fidem  secutus  fuisse  videtur ,   qui  eumdem 

concois  encore  moins ,   comment  on  peut  imagi-  nmnum  descnbens    (  Recherch.  curieus.   In- 

ner  que  Simon ,  qui  n  oublioit  rien  pour  itablir  trod.  p.  17.  seq.  )  ait :   //  a  pour   legende  en 

son  autorite  ,  : : : :  eut  neglige  de  profiter  d"  un  characteres   Samaritains ,    qv.i  signifient  ^JJfl 

//'  gran  Droit ,  cet.   Relandus    (   Diss.  1.  de  bpti-Tl  chatsi  hascekel :  le  Demi  sicle  ;  mais 

num.  Samar.  pag.  48.  ):  Et  quid  qvaeso  re-  le  second   mot   est  quasi  tout  efface.  Soucie- 

pv.gnat   quominut    numi    ab  Hasmonaeis  cusi  tlis    (  Diss.    sur  les  med.  Hebraiq.  pag.   51.) 

eam- 
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binis  quae  ipsi  dericiunt  litteris.  Scripturae  demum  ratio 
quadra  sive  angularis ,  praeter  rl  w  Scin  quod  rotundiore 
forma  depingitur. 

De  typo ,  eiusque  ac  ceterorum  raritate  et  pretio  mox 
dicemus  ,  ubi  omnium  descriptionem  absolverimus. 

Secundus  Tabulae  nostrae  numus  dimidio  fere  minor 
priore  est  atque  integerrimus  ,  cui  nihil  omnino  videatur 
deperiisse.  Ponderat  grana  18?.  quae  duas  octavas  unciae 
Hispanicae  partes  aequant ,  cum  alterius  octavae  partis  di- 
midia  et  novem  insuper  granis ;  sive  tres  drachmas  Atticas 
solidas ,  aut  denarios  post-Neronianos  63-  granorum,  non 
secus  ac  tridrachmus  ille  siclus  qui  tot  nobis  curarum  oc- 
casio  fuit  (7).  Inscriptio ,  adversae  quidem  jrm  iQltf  r\w  sce- 
ndt  arbdh ,  rebidh  ,  id  est  Anno  quarto ,  Quadrans ,  seu  Quar- 
tus  ;  aversae  autem  \Vi  rhatf  legeuldt  Tsion  ,  redemtionis 
Sion  ,  ut  in    eo    qui    praeccssit.    Litterae   demum  ,    praeter 

unam 

eamdem   ipsam    vocem    hpty  tcikfl   Bou-  kel  numquam  huius  commatis  numis  inscul- 

terouviano  numo  olim    insculptam    fuisse  ptam  fuisse  ,  neque  aliud  ,  nisi  iOIX  T\yi) 

existimat.   Sed  falso.    Is  numus  apud  Bou-  ^JfH  scenat  arbah  ,  cbatsi ,  sive  :  Anno  quar- 

terouvium  integer  omnino  est ;  in  eo  ta-  to ,  Dimidium.  In  numo  etiam  Num.  z.  qui 

men  ,   ut  in   aliis  eiusdem   commatis  nu-  Quadrantem  (  sicli ,  ut  videtur  )    exhibet, 

mis ,  adversae  faciei  epigraphe  totam  eius  omittitur  item   vox  hpty  scikpl ;   et    tan- 

■at^igu-xi  non  implet   ,    neque    circulum  tum  legitur,  yOT  V31S  T\XD  scenat  ar~ 

claudit ,   sed  vacuum  inter  utrumque  cor-  bab  ,  rebiab  ,  sive  Anno   quarto ,  Quadrans, 

nu  spatium  relinquit ,  quod  Bouterou\  ius  Quartus.  Immo  non   memini  vocem   iT/V 

ab  exesa  voce  hptf  scikel   olim    occupa-  scikel  alibi    quam   in    siclis    et   semisiclis 

tum  fuisse  arbitratus  est ;   atque  hinc  vi-  proprie   dictis  legisse. 
detur  error  ad  posteros  permanasse.    Nu-  (7)      Casune    id    an   consulto   factum, 

mus  noster  Num.  1.  eamdem  omnino    in-  viderint  quibus  Hebraeorum  pondera  ex- 

scriptionem  exhibet   itidem  superne  patu-  aminare   unum  opus  est.    Et  fortassis  non 

lam ,  cumque  intervallo  vacuo  ,   sed  puro,  eadem  apud  Hebraeos   in  aereis  numis  ad 

in   quo  ne  minimum  quidem    caeli   vesti-  stateram  librandis ,    quae  in   argenteis  ac- 

gium  exstat.  Vnde  liquet  vocem  hptU  sci-  curatio    fuit. 


ll6  DE  NVM.   HEBR.   SAM. 

uhatn  v  Scin  ,  quadrae  sive  angulares  ,  itidem  atque  in 
siclis   et  semisiclis. 

Senis  minoribus  qui  in  Tabula  exhibentur  numis  una 
cademque  est  inscriptio  ,  nimirum  hinc  JOIK  mty  scendt  ar- 
bdh.  Anno  quarto  >  inde  vero  p-*sr  rhttoh  legeulat  Tsion ,  red- 
emtionis  Sion  ,  ut  binis  prioribus  :  unus  item  iis  typus, 
una  scripturae  ratio  -,  nisi  quod  terni  priores  etiam  rh  v 
Scin  quadram  sive  in  angulos  discretam  exhibeant ,  hac 
scilicet  figura  w :  modulus  omnium  ,  qui  numorum  argen- 
tcorum  drachmalium  sive  denariorum  apud  Romanos,  no- 
stri  tamen  aliquanto  sunt  crassiores.  Pondus  denique  idem 
fere  omnibus,  nimirum  priori  seu  numeri  tertii ,  granorum 
131:  quarti ,  granorum  9  2.  :  quinti ,  117:  sexti  ,110: 
scptimi ,  item  110:  octavi ,  108.  Omnes  autem  conspi- 
cui  sunt  atque  integri  ,  litterasque  ab  area  prominentes  si- 
stunt  ,  ut  nihil  negotii  legentibLis  exhibeant. 

Typus  et  symbola  in  numis  nostris  non  unius  gene- 

ris  sunt.    Scx  minores  ramorum  fasciculum    in  adversa  ge- 

o 

runt  ,  cui  hinc  inde  malum  ,  ut  videtur ,  citreum  erectum 
infcrnc  adstat  -,  in  avcrsa  vasculum  patens  ,  unionibus  in 
extima  summi  labri  parte  circumdatum ,  qtiod  mannae  Ho- 
mer  sivc  urnam  in  Foederis  sacra  arca  Dei  iussu  et  Moy- 
sis  procuratione  repositam  significare  alibi  diximus ,  quam- 
vis  aliis  aliud  placeat  W.    E  binis  numis   maioribus  ,   pri- 

mus, 

(8)  Jllum  calicem  (  inquit  Rclandus  v.ltra  dimidiam  partem  id  plenv.m  esse ,  ipia 
Diss.  II.  de  num.  Samar.  pag.  6.)  non  esse  docet  nv.mi  inspectio.  Nam  in  ipsius  vasis 
urnam  Mannae  rnulta  evincunt.  Primo  enim  ccncavitatern  ad  medium  fere  oculi  nostri  per- 
in    illo    vase   nibil   contineri  ,    aut    certe   non     tingunt.    Quod  si   v.rnam  Mannae    hac  jigu- 

ra 
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mus,  seu  qui  Dimidiwn  exprimit,  malum  citreum  erectum 
inter  duos  ramorum  fasces  in  adversa  exhibet  ,  in  aversa 
autem  palmam  e  cuius  deciduo  fructu  bini  adstantes  hinc 
inde  corbes  pleni  et  superfluentes  conspiciuntur.  Secundus, 
qui  Quadrantan  ,  duos  item  fasces  absque  intermedio  ma- 
lo  citreo  ,  quod  tamen  in  aversa  longe  grandius  totamque 
numi  aream  implens  visitur :  de  quibus  singulatim  agendum. 
Et  quidem  de  ramorum  fascibus  qui  in  adversa  pri- 
mi  et  secundi  numi  facie  bini ,  in  reliquis  autem  numis 
singulares  observantur  ,  cum  ex  eorum  centro  ramus  exsur- 

C>  ' 

gat  prominentior  ,  fuere  qui  coniicerent ,  iis  duodecim  vir- 
gas  pro  totidem  tribuum  Israelis  numero  in  tabernaculum 
Foederis  a  Moyse  Dei  iussu  illatas  designari  ,  e  quibus, 
cum  sequenti  die  regressus  fuisset  ,  invenit  germinasse  vir- 
£am  Aaron  in  domo  Levi  ,  et  turg-entibus  gemmis  eru- 
pisse  flores  ,  qui  foliis  dilatatis  in  amygdalas  deformati 
sunt  0)  j  alii  autem  singularem  fascem  in  minoribus  numis 
conspicuum     significare    existimabant    frugum    manipulum 

quem 


ra  exprimere  voluiisent  ,  aliqv.am  Mannae 
portionem  oculis  conspiciendam  dedissent  ,  et 
eo  qv.idem  faciiius  ,  quod  vas  aperium  sit::: 
Deniqv.e  quid  simplicius  ,  qv.id  rationi  et  man- 
dato  divino  convenicntius  credi  potest  ,  quam 
urnam  Mannae  superne  tectam  fv.isse  ;  ne 
vel  ingresso  sanctissimum  locv.m  Pontifice  Ma- 
ximo  ,  vei  fabris  in  ev.m  demissis  (  ut  Iu- 
daei  tradv.nt  )  si  pars  qv.aedam  buiv.s  con- 
ciavis  eorv.m  operam  postularet  ,  vel  ab  ipso 
aere  atmosphaerico  per  tot  saecula  ei  incum- 
benie  ,  aliquid  materiae  heterogeneae  admi- 
sceretur ,  cet. 

(9)     Numer.  xvir.  v.  8.  Ioann.  Bapt. 


Ottius  (  Epist.  ad  Reland.  pr.  Cal.  Mart. 
1  704.  )  AUerius  partis  figv.ra  Num.  1 .  et 
2 . : : :  putabatur  fascis  esse  plv.riv.yn  virga- 
rv.m  ,  e  quibus  una  folio  aut  flore  oblongo  in 
summo  est  conspcctior  ,  ceteris  arentibv.s ,  »- 
mo  fasci  adiacet  deciduv.m  amygdalum  ,  de- 
signare  ista  videntv.r  duodecim  virgas ,  quas::: 
v.no  fasce  comprehensas  Moses  in  sancto  Taber- 
naculo  reposuit  ,  et  postridie  illv.c  reversus, 
ceteras  qv.idem  nihil  mutatas  ,  illarn  autem 
qv.ae  Tribus  Leviticae  erat ,  et  Aaronis  no- 
rnine  ir.scripta  ,  reperit  germinasse  ,  cet.  Et 
haec  fuit  prima  Cl.  Viri  de  his  fascibus 
coniectura. 
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quem  Hebraei  in  Paschate  ,  primitias  Deo ,  offerebant  ,  ut 
testarentur  uberrimam  lacteque  et  melle  manantem  ab  eo 
terram  recepissc  (">). 

Verum  primus  ,  quem  ego  sciam  ,  Ottius  probabilius 
eos  fasccs  ad  Iudaeorum  DhtS  Luldv  retulit  ,  id  est  ad  ra- 
morum  fasciculum  qucm  hodiedum  Hebraei  in  Scenopegiae 
seu  Tabernaculorum  fcsto  adhibent  \  atque  ad  praeceptum 
Domini  ,  quo  a  quintodccimo  die  mensis  scptimi  ,  post- 
quam  congrc^assent  omnes  fructus  terrae  ferias  Domino  se- 
ptcm  dicbus  celebrare  iussi  sunt ,  assumtisque  fructibus  arbo- 
ris  pulcherrimae ,  spatulis  palmarum  ,  ramis  ligni  densarum 
frondium  ,  et  salicibus  de  torrente ,  dies  laetitiae  sollcmnes 
aeere  ,   ut  in  Levitico  ('0  et  in  Esdrae  sccundo  lecjitur  («). 

Atque  hunc  fasciculum ,  utut  ex  triplici  ramorum  ge- 

ne- 

( i  o)      loann.  Bapt.   BiancotlUt   De  anti-  roi    eii  el  primer  dia  del  frv.to  de  algun  ar- 

quis  litc.  Hebraeor.    et  Graecor.  pag.  32..  bol  hermoio  ,    rarnos  de  palmas  ,  y  ramos  de 

e  Deuteron.  cap.   XXVI.  v.  9.  et  10.  arbolei  espessos  ,  y  saitces  de  los  arroyos,  cet. 

(11)   Levit. xxiii.  v. 40.  InHebraeo  est:  (12)      Esdrae  n.  (  qui   Hebraeis  Ne- 

"nn-yy  "1£>  ptrKin  CVD  W^l  ZftWphl  hemias  )    cap.   viii.    v.    if.    In    Hebraeo 

bm-onyi  ncy-yy  *pyi  nnon  nco  est-.  ^hyi  foty  yy-^hyi  rrr-^hy  wini 
nviw  uTriix.  <t.iT  ^£h  cnnottn   :n:>y  \v  ^vt  trncn  ^yi  oin  Pagninus: 

".DV31     Pagninus  :    Et  capietii   vobh    in  die  Et  afferte  fo/ia  olivae  ,  et  folia    iigni    olei, 

primo   fructum     ligni     decoris    ,     curvitatcs  et  filia   myrti   et  foiia   palmarum  ,   et  folia 

palmarum    ,     et     ramv.m    ligni    complicati,  arboris  densae.  Vulgata  Vcrsio :  Afferte  frcn- 

et  salices   torrentis  ,   et  laetabimini  ad  fuies  des  olivae  ,  et  frondes  ligni  pvlcherrimi ,  frcn- 

Domini    Dei    vestri    septem    diebv.i.    Vulgata  des   myrti  ,  et    ramos  palmarwn  ,    et  frondei 

Versio  :    Sv.metiique   vobii  die  primo  fructui  ligni  nerncrosi ,  cet.   Ferrariensis  :  Traed  ho- 

arboris  pv.lchirrimae ,    ip.itv.l.isqve  p.dmarum,  jas   de   oliva  ,  y  hojas  de   arbol   de  pino  ,  y 

et  r.vnos   ligni  densarv.m  frundiv.m  ,  et  saii-  hoja  de   murtha  ,  y  hojas  de   tamarales  ,  y 

ces  de  torrente ,   cet.   Ferrariensis  Hispana  bojat  de  arbol  de  espessv.ra  ,  cer.  Reyna  et 

1  j  >  ; .   T  tomaredes  d   vos  en  el   dia  prime-  Valera  :    Traed  rarnos  de   oliva ,  y   ramos  cle 

ro ,  frv.to  de  arbol   hermoso  ,   p.ilmai  de  ata-  arbol  de  pino ,  y   ramcs  de    arrayban  ,  y  ra- 

marales  ,  y  rama  de    arbol  espessa  y  saux.es  moi  de  palrnai  ,y  ramoi  de  (  todo  )  arbol  ei- 

de  arroyo,  cet.   Reyna  et  Valera  :    T  tmr.a-  peiw  ,    cct. 
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nere  constaret ,  nimirum  palmae ,  salicis ,  ac  densae  arbo- 
ris   (  per    quam  Doctores  Mischnici    adstipulantibus  numis 
nostris    myrtum    intellexerunt  )   uno  Hebraei  nomine   ^rh 
Luldv  seu  palmae  ramum  appellavere  ,  a   primana  scilicet 
spccie ,   quod    palma    in    fasciculo    prae  ceteris  ramis  emi- 
neat  ,  ut  notavit  Houtingius  (13).    Ea  vero  palma  nova  et 
crescens  ,  quaeque    nondum    folia    invicem    neque    a  caule 
diducta  haberet  ,  sed  instar  pyramidis  prodiens  sensimque 
gracilescens  et  recta  in  acutum  desinens ,  eiusmodi  fascicu- 
lo  seu  tS  -±vh  Luldv  adhibebatur  ,    qualis   omnino  in  nu- 
mis  nostris  exstat ,  et  a.  Rabbinorum  peritissimis  describi- 
tur(i4).  Quapropter  pro  curvitates ,  ut  Pagninus  habet ,  Vul- 
gata  versio  congruentissime  nnon  n£3  cappot  temarim,  spa- 
tulas  palmarum   Latine  reddidit. 

Et  palmae  quidem  in  eo  fasciculo  ramus  ,  ut  dixi- 
mus  ,  procerior  ,  myrti  autem  et  salicum  breviores  ac  tri- 
palmares  erant,  nimirum  ut  facile  huc  illuc  vibrari  et  con- 
torqueri  possent  (*;).  Praeterea  palmae  et  salices  nudae  at- 
que  cLxapTeoi ,  myrti  autem  rami  fructibus  ut  plurimum  gra- 

ves 

(13)  In  Comment.  ad  fiitZJn  tWl  lav  vocamus.  Ap.  Houtfngium  in  Not.  ad 
rosc  bascankh  ,  seu  De  principio  anni  ap.  Su-  Rosc  hascanah  Parte  II.  Mischn.  pag.  ?4<s~. 
renhusium  Mischn.  Part.  /;.  pag.  3  4.6.  (15)      Mischna  Tract.  flDIO  Sucah  seu 

(14)  R.Maimonides  in  mDhn  Hikit  De  Tabernaculis  cap.  III.  n.  1.  tfTtU  ^hi^ 
risc  hascan.ib  c.  vii.  1 .  mtDH  nflD  "2^  :~lt£0  13  VW&1  "»13  UTlQlO  nV^V  13 
hpT  hty  DV^n  f?1  mirO  nmONn  Id  est  :  Ramus  trium  palmorum  ad  motitan- 
\7\  hty  phyfl  mSn1^  miT?  mOJPtZO  dum  eo  legitimus  est.  Ad  quem  locum  R. 
tTQIty  V33  rrn"tCD  tfStf  fsDh"»  ftOh  Obadias  de  Bartencra  (  ap.  Surenhus.  Parte 
Ohlh  Nlpifl  fctim.  Id  est,  cappot  te-  11.  pag.  z£8.  col.  1.)  :  Ramus  trium pal- 
MARIM  ,  de  quibus  in  Lege  fit  mentio  ,  sunt  morum  iuxta  longitudinem  myrti  ,  et  v.nius 
rami  palmae  quando  germinant  ,  antequam  a  palmi  magis  ad  mtiitandum  ilium  legitimus 
se  invicem  foiia  binc  inde  separentur  ,  sed  dum  est  ;  nam  necessi  est  ut  commoveatur  lv- 
adbuc  sunt  instar  sceptri  ;  et  hoc  est  quod  LV-  lav  ,    cet. 

R 
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vcs  adhibebantur  ,  cum  Sccnopegia  ineunte  autumno  per- 
ao-eretur  ;  scd  ita  ut  baccarum  numerus ,  numerum  folio- 
rum  non  excederct  :  nam  eo  casu  ramus  illegitimus  Do- 
ctoribus  Mischnicis  habebatur  (**).  Atque  hodiedum  eae 
myrti  baccae  in  numis  nostris  conspicuae  foliisque  ramo- 
rum  interspersae  apparent  :  ut  vcl  hinc  huius  ritus  antiqui- 
tas ,  ct  mira  Simonis  atque  Hebraeorum  in  iisdem  effor- 
mandis  accuratio  deprehcndatur. 

Denique  is  fasciculus  triplici  vinculo  binisque  interno- 
diis  ,  omnino  ut  in  numis  nostris  ,  distingucbatur.  Erat 
autcm  id  vinculum  cx  ipsis  salicum  flagellis  seu  vimini- 
bus  ',  neque  enim  tov  rihib  Lidtiv  nisi  cum  spccie  sua  reli- 
gare  licebat  •>  et  cum  aliquando  Iudaei  Ierosolymitani  filis 
aureis  fasciculos  circumligassent  ,  atque  ob  id  graviter  in- 
crepiti  fuissent  a  Legis  Magistris ,  ostendcrunt  fasciculos  re 
ipsa  interius  salicibus  constrictos ,  fila  autcm  aurea  ornatus 
tantum   causa  salignis  vinculis  superiniecta  fuisse  (17). 

Sed  ut  ad  numos  redeamus,  aversam  prioris  omnium 
facicm  in  qua  palma  cui  bini  hinc  inde  adsident  corbes 
pleni   fructibus,  ita  describit  atque  cxplicat  Ottius  :  Altera 

(i<s)      Mischna  Tract.  D310  Sucah,  De     De    Tabcrnac.    cap.    in.     num.    8.     ptf 

Tabtmac.  cap.  m.  n.i.  wQtfw  bitan  om  xr\  nan  vo3  Nha  nbihn  ns  p-uis 
rhyo  niDria  vjw  rnty  is-Vids   nn^oa  itcn  noii*  tno  m  nvtr 

'■  /IDfl  IJ  est:  Myrtv.s  rapta  et  ilcca  illegitima  Id  cst  :  Non  hgant  ramurn  nisi   cum    specie 

esf.v.aut  si  grana  eius  plura  fuerint  qu.am  fdia  sua ,  sunt  verla  Rabbi  lehudae.   Rabbi  Meyr 

eius  ,   illegitima.    Quod  R.  Maimonides  ita  dkit  :  etiam  ii  sit  uno  filo.   Et    pergit:  Di- 

tcmpcrat:  si  grana  seu  semina  tnyrti  sint  iam  xit   Rahbi  Meyr  ,  faav.m  est   ut  viri   leroso- 

nigra  aut  rv.bra  ;  nam  si  adhuc  viridia  sunt,etsi  lymitani    ligaverint   ramos    sv.os  filis    aureis. 

plura  sint  av.am  folia,  legitima  est  rnyrtus,  cet.  Dixerunt  ipsi ,  cv.rn  specie  sv.a  (  id   est  cum 

(17)      Mischna    Tractat.  nDID  Sucah,  salicum  viminibus )  Ugaverunt  tum  interiut. 
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facies  numi  eiusdem  maioris  ,  quae  cum  palma  duos  fasces, 
aut  potius  duo  vascula  habet  ,  vel  ad  eosdem  fasciculos  de 
quibus  iam  multis  dictum  est  (  nimirum  ad  nVi1?  Lidav  )  re- 
ferri  potest  '■,  vel  quod  suprd  diximus  ad  fnanna  depluens, 
quod  puncta  illa  notare  videntur  :  in  quo  unum  id  obstat 
quod  vasa  duo  compareant  j  nisi  velimus  palmarum  uberta- 
tem  illa  notd  significari ,  atque  Iudaeae  fertilitatem  (18).  Haec 
Octius  cui  numus  valde  exesus  obtigerat  ,  ut  ex  eius  ecty- 
po  deprehenditur  (19). 

Relandus  eiusdem  commatis  alium  e  Ser.  Galliarum 
Regis  cimeliis  protulit ,  meliuscule  quidem  habitum ,  sed 
cui ,  si  cum  nostro  conferatur  ,  plurimum  nativae  integri- 
tatis  decessisse  appareat.  Etenim  nec  mali  citrei  vestigium 
exstat  in  priore  eius  facie  ,  nec  myrtea  grana  in  fascicu- 
lis  '■>  neque  in  posteriore  decidui  e  palma  fructus  super- 
effluentesque  iis  corbes  satis  expressi  sunt,  ut  eius  ectypum 
ostendit  0°) :  quo  factum  ut  Relandus  binos  fasces  pro  tot- 
idem  frugum  manipulis  ,  corbes  autem  pro  mensuris  vel 
vasis  vel  modiis  frumento  recipiendo  destinatis  habueriti>'); 
quodque  in  alio  eiusdem  numi  ectypo  ,  nescio  quid  inter 
duos  frugum  manipulos  observaverit  ,  quod  pro  malo  ci- 
treo  habitum  fuit  a  Ioanne  Ottio  (^). 

Mihi 

(18)     Otthts    Epist.    ad  Reland.    De  landus  DIss.  v.  de  num.  Samar.  pag.  102.) 

num.  Samar.   pag.  64.  hic  compiciuntur ,    uti  ab   altera  parte  duae 

(ij»)      Exstat  ap.  Reland.  in  Tabula  V.  memurae  vel  ■vaia  ,   vel  modii  frumento   re- 

praefixa  Epistolae  Ottii ,    num.  1.  pag.fi>  cipiendo  deitinati  5   et   inter  illos  media  pal- 

(20)  Exstat  apud  Reland.  Dissert.  V.  ma  cv.m  hac  epigraphe  Liberationis  Sion  ,  cet. 
Tab.  ix.  n.  3 .  pag.  1  84.  (12)      Hoc  ideo  noto  (inq.  Reland.  Diss. 

(21)  Manipuli  duo  frugum  (  inquit  Re-  V.  pag.  204.  )  quod  Cl.  Ottius  crediderit  hunc 

R  2  nu- 
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Mihi  utcumque  is  numus  integer  ac  perspicuus  obti- 
crerir  ,  ut  vidimus  ,  nihil  hactenus  occurrisse  fateor  ,  quo 
Relandi  Ottiive  coniecturae  iuvari ,  aut  iisdem  certi  quid- 
quam  superstrui  possit.  Verum  ,  quae  palmam  cum  plenis 
et  superfluentibus  dactylorum  corbibus  Iudaeae  regionis  u- 
bertatis  symbolum  esse  existimat  ,  ea  mihi  prae  reliquis 
semper  visa  cst  simplicior  ac  verosimilior.  Etenim  quae  ibi- 
dem  de  binis  ramorum  fascibus  ac  depluente  e  caelis  Man- 
na  i  atque  alio  loco  ,  dc  duodecim  fontibus  ac  septuagin- 
ta  palmis  ad  quas  olim  filii  Israel  castrametati  sunt  in 
Elim  idem  Ottius  subdit  (»0 ,  paulo  longius  petita  sunt. 

De  malo  citreo ,  quod  superest ,  id  in  priore  ,  atque 
item  in  secundo  e  nostris  numis  singulariter  occurfit ,  at- 
quc  in  hoc  quidein  multo  prae  illo  grandius  et  praestan- 
tius.  In  reliquis  duplex  cst ,  sed  longe  minoris  formae.  Id 
vero  malum  per  t«.  :  *nn  yy  "H5  peri  hets  haddr  ,  seu  fru- 
ctum  Hgni  decoris  ,  ut  in  Hebraco  et  apud  Pagninum  est, 
sive  arboris  pidcherrimae  ,  ut  in  Vulgato  textu  ,  iam  in- 
de  a  Machabacorum  aevo  ab  Hebraeis  intellectum  et  in  Ta- 
bcrnaculorum  sollcmniis  usurpatum  fuisse  ostendunt  :  quod 
idem  cx   Iosepho  (»+)  et  perpctua  eorumdem   usque  in  ho- 

dier- 

nv.mv.m  nusquam  litterls   conslgnatum    exsta-     cherch.  curieus.  Introd.  p.  17.) 


rt  ,  et  i»  ectypo  Bov.tcrouano  conspiciatur  in- 
ter  duos  frvgum  manipidos  nescio  quid  ,  quod 
pro  malo  citreo  habv.it  Cl.  Ottius  ,  cet.  Bou- 
terouvius  hanc  eius  numi  explicationem 
dedit  :  Didragme  cu  demi-sicle  de  cuivre, 
qv.i  a  d'  v.n  coste  deux  gerbes  debout  avec  %■» 
epi  qui  surpasse  ,  et  enlre  deux  v.ne  fcrtlle 
de  vigne,  ou  vns  grappe  de  raisin,  cet.  (  Re- 


(13)  Ottius  (Epist.  ad  Reland.  pag.  5  6 .) 
Mansio  autem  Israelitarum  in  Elim  ,  ha- 
betur  Exod.  xiv.  zo. 

(14)  <J)(f3»r««  it  rali  ^sjirir  €i{{«Woi» 
/u.i(tnnrs  x.a.1  iriat  clt  Xfa^ii  (fomxiis  Ttfam- 
/uim  ,  tcv  /U'/i.ev  toi/  t»5  Tlf^isias  'ffpwinos' 
Id  est :  Manibus  ferentes  fascicv.lvm  ex  myr- 
to  et  salice  ,    cum    spadice   palmae    composi- 

tum. 
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diernum  diem  traditione  comprobatur.  Quin  etiam  longo 
ante  Machabaeos  tempore  mali  citreae  «yAaoxa/To/ ,  seu  pul- 
chrtim  fnictum  ferentes  Homero  dictae  sunt  (*r) }  cuius  ap- 
pellationis  causam  Trypho  Medicus  apud  Plutarchum  (*<0 
et  Rabbini  Veteres  attulere  (*7). 

Gestabant  autem  illud  malum  Hebraei  in  Scenopegiae 
festo  sinistra  manu,  dextra  vero  ts»  3lnl7  Luldv  ,  quem  huc 
illuc  circumcursantes  motitabant  dum  caneretur  Psalmus 
Confitcmini  Domino  quoniam  bonus  117.  in  eius  pnncipio 
et  fine  3   et   praecipue  ad  versum   2  5 .    0   Domine   salvum 

me 


tum  ,  addito  Perseae  pomo.  Iosephus  ( An- 
tiq.  Iud.  Lib.  111.  c.  10.  p.  17?.)  Ad 
quem  locum  Notatores  pro  Perseae  porno 
malum  citreum  intelligunt ,  quod  Persicum 
a  patrio  solo  dictum  quoque  fuit. 
(1  j)      Vlyss.   vii.   v.  114. 

E"i3x  S"e  tiftfiat.  jucotpx  itiQux.u  rtAiiiatra, 
0''y%rcu,  ***'  P0'2"!  *a'  /"»Aieu  a.yA.a.ix.a.fitai^ 
St/X.a?   n   yAt/xtgcti, 
Id  est 

/fci  wra  arbores  procerae  cresceb.int  virentes, 
Pirus  et  maltts  punica ,  et  mali  pukhrum- 

fructum-ferentes, 
Ficusque  dulces. 
Hispana  Odysseae  versio 

v.n   seto 

Con  mv.y  diversos  arboles  y  grandes, 
Que  estan  verdes  y  frescos  de  contino, 
Perales  y  granados  y   mancanos 
De  lindos  frutos,  y  dulces   bigueras. 
(zf>)      Plutarch.   Symposiac.  v.  quaest. 
8.  Cum  quaesftum  fuisset  in  convivio  in 
quo  omnis  generis   poma    apposita  erant, 
cur   Homerus  malum    citream    i.y\a.ix^.fttei 
in  versu  modd  citato  dixerit ,   Trypho  Me- 
dicus    aiebat    facturn    comparatione    fructus 


cum  arbore ,  quem  ,  parva  admodum  et  vi- 
lis  aspectu  ,  fert  pv.lchrum  atque  magnum: 
Alius  quidam  dicebat  in  solo  hoc  arboreo  fru- 
ctu  pulchritudinem  ex  omnibus  compositam 
formis  conipici ;  nam  et  contactu  est  instar 
violae ,  ut  non  inquinet  ,  sed  fragrantia  op- 
pleat  tangentem  ;  et  saporem  hahet  suavem, 
estque  olfactu  et  visu  iucundisiimum  malum: 
v.t  merito  laudeiur  quod  omnes  v.na  sensv.s  al- 
liciat.  Haec  nos  (  inquit  Plutarchus)  me- 
diocriter    nobis  probari  diximus  ,  cet. 

(17)  jR.  Salomon  et  R.  Abahu  ap.  Ola- 
vum  Celsium  (  Hicrobotan.  T.  I.  pag.  zfi. 
in  *nn  yy  bitt  hadar )  malum  citream 
«LyAaojtapra-o*  et  Ugnum  decoris  dictam  putant 
ob  permanentiam  ,  quia  eius  fructus  in 
arbore  de  anno  in  annum  perdurat.  R. 
Salomon  :  Arborem  cuius  decor  dv.rat  de  an- 
no  in  annum ,  id  est  citrum.  R.  Abahu: 
Ne  legas  ")*in  hadar ,  pulchram  ,  sed  cum 
H  emphatico  T"H  hadar ,  permanentem: 
qv.asi  dicat  ,  talem  fructum  qui  in  arbore 
sua  de  anno  in  annum  perdv.rat :  quo  et- 
iam  respexisse  videtur  Iosephi  Scholia- 
stes  ad  111.  Antiq.  Iud.  c.  x.  pag.  17J. 
col.  1 . 
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mc  facy  et  crcminum  quod  Chorus  pcrsonabat  Ki-JWWB  ho- 
scidhrpa  (Hosdnna) 3 et  KynjrHsm  chatslichah-na  id  est,  Sa/va, 
prosperare  fac  minc:  quas  voces  ingcminantcs,  ramos  quatie- 
bant  (*8),  scscque  mutuo  salutantes  fausta  feliciaque  omnia 
inviccm  adprccabantur  ,  ut  moris  erat  in  communibus  He- 
braeorum  gaudiis.  Atque  eodem  fere  plausu  et  acclamatione, 
cacsis  arborum  ac  palmarum  ramis ,    stratisque  in  via  vesti- 

mcntis  Rc<rem  ac  Rcdemtorem  omnium  Christum  iesvm  ex- 
o 

cepcre  postea  in  urbe  sua  Iudaei ,  Hosanna  filio  David  lden- 
tidem  accinentcs,  ut  Sacri  nos  Evangelistae  docent  (*?). 

Praeterea  malum  citreum  mole  non  erat  uniusmodi, 
sed  vel  parvum  instar  nucis  aut  ovi  gallinacei ,  vel  pau- 
lo  grandius  quod  tamen  geminum  vola  manus  compre- 
henderet ,  vel  denique  maximum  quod  utraque  manu  te- 
nendum  esset ,  ut  ex  Libris  Mischnicis  constat  (30).   Et  for- 

tas- 

(i  8)      Mischna  Tract.  H31D  Suckh,  De  prennent  dans  leur  droite  toutes  ces  hranches 

Tahernac.   cap.  in.   num.  9.    Vbi  movebant}  liies  ensernhle  ,  exceptc  celle  de  citronier  qitils 

(  Lulav  ).  Ad  Confitemini  Domino  m  prin-  liennent   A    la  gauche  ,  et  en  les  approchant 

cipio  et  fine  ;   et  ad  Quaeso  Domine  ,  salva  les   unes  des  autres  ,   ils  les   agitent   vers  les 

nunc.   Sunt  verba  Scholae  Hillelis  ;   et  Scho-  quatre  parties  du  monde:: :  et  ils  fcnt  une  fois 

la  Schamai  dicit  ,   etiam  ad  Quaeso  Domi-  le  tour  de  ce  petit  autel ,   ou  pulpitre  ijui  tst 

ne,  fac   prospcrare  nunc  ,    cet.    Leo   Muti-  dans   la   S/nagogue ,    tenant   en  tnain  ces  ra- 

nensis   De  caerimoniis  et  morib.  Iudaeor.  meaux  et   citrons ,  cet.  Similia   ap.  Ioann. 

ex   versione    Gallica   Ricardi   Simonis   F.d.  Buxtorfium  F.  legas,  Synag.  Iudalc.  cap.xvi. 

Paris.  1674.   pag.  1  j  6.  loqucns  de  Fcsto  (:?)      Matthaeus  et   Marcus  :   caeden- 

Tabcrnaculorum  haec  habct  :  Ils  (  Iv.daei )  tes  ramos  arborum  :    Ioannes  ,    palmarum. 

font    si  bien  qu   ils  recouvrent    pour   ce   jour  Cap.  XII.    1  2. 

Id  une  brancbe   de  palmier  ,  trois  de  myrrhe  (30)      Mischna:    De  Tabernac.  cap.III. 

(  pro  myrto  )  ,   dettx  de  saule  ,   une    (  in  n.  7.  Quantitas  citrei  parvi  R.  Meyr  dicit, 

margine  e  rcgione  Jegitur  :  ha  branche  avec  est  ut   (  qv.antitas )  nucis.   R.  lehv.da   dicit, 

son  fruit   qui  soit  bien  entier  )    de  citronier,  v.ti  ovi ;  magni  vero  (quantitas   est)  quan- 

qui  soit  bien  entiere  :  et  lors  qv.e  dans  la  Sy-  do  dv.o  tenere  potest  manu   sua  ,  sunt  verba 

nagogue  on  recite  ks   Pseaumes  Hallel  ,   ils  R.  Iehudae.   R.  lose  dicit ,   et  si  duahv.s  tna- 
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tassis  triplicla  etiam  sunt  quae  in  numis  nostris  expressa 
videmus.  Nam  quod  in  priore  omnium  seu  Dimidio ,  me- 
diocre  est  :  quod  in  sccundo  sive  jQuadrante  ,  maximum: 
quae  in  senis  reliquis  ,  minimae  formae  apparent.  Relan- 
dus  simplex  illud  seu  singulare  fuisse  multis  contendit  ex 
Iosepho  ,  R.  Ismaele  et  Maymonide  0  0  ;  geminum  tamen 
in  numis  nostris  minoribus  conspicitur  :  quod  nihil  offi- 
cit ,  cum  et  unus  nbih  Luldv  seu  ramorum  fasciculus  a  Do- 
ctoribus  Mischnicis  praescribatur  ,  et  bini  promiscue  in  nu- 
mis  nostris  exprcsse  appareant  ,  non  tamen  ab  eodem  ne- 
que  utraque  manu  gcstandi. 

Vlterius  obscrvandum  mala  citrea  ,  quae  numi  nostri 
exhibent  ,  integra  omnino  et  perfecta  esse  ,  quibus  nec  su- 
perne  umbo  ,  ncque  inferne  petiolus  desit  :  nimirum  qua- 
lia  ab  Hebraeis  in  Scenopegiae  festo  perpetuo  adhibita  fuis- 
se  ex  constanti  eorum  in  Libris  Mischnicis  traditione  di- 
scimus.  Etenim  si  caput  mali  citrei  ablatum  sit  ,  illegiti- 
mum  esse  a  Legis  Magistns  declaratur  ,  non  item  si  petio- 
/us(ii):  cuius  diversitatis  causam  profert  R.  Obadias  de 
Bartenora  inquiens  :  Si  ablatum  fucrit  caput  illius  in  quan- 
tacumque  quantitate  ,  illcgitimum  est  :  quia  eo  in  loco  ma- 
gis  conspicitur  quam  in  ceteris,  novQ  pithcmah  (  pergit  ) 
est  capitis  apiculus ,  sicut  corona  malogranati  (33). 

De- 

nibus  imum  (teneve  posslt.)  Ad  quem  Io-  n.  6.   Ec  ibi  Doctores  Hebraei. 
cum  R.  Obadias  de  Bartenora:  ghtod  si  mi-  (;  0      R.Obadias  de  Earttnora  ad  cap.m. 

mts  fiterit  quantitate  ovi  ,  citreum  sit  ille-  Mischnae  De  Tabernaculis  n.  6.  quo  loco 

gitimum:  cui  consonat  R.Maimonides  ,  ibid.  Graecam  vocem  qirv/u.*  ,   surculus ,  germen, 

(?  0      Disserc.  iv.  de  numis  Samarita-  in  Hebraeum   sermonem    videtur  transtu- 

nis  a  pag.  159.  lisse  ,   ut  rnali   citrei  apiculum  ,   sive   um- 

(31)      Mischna  De  Tabernac.   cap.  111.  bonem   significaret. 
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Dcnique  cum  videam  mala  citrea  ab  Hebraeis  xnnn 
etrog  ,  ab  Onkelosio  panntf  etrogin  ,  in  Talmude  Ieroso- 
lvmitano  nrunn  tcrongid  ;  a  Syris  vero ,  Chaldaeis  et  Ara- 
bibus  eodem  aut  non  multum  absimili  vocabulo  appella- 
ri  ,  ex  quibus  descendere  videntur  Hispanica,  toronja,  toron- 
gil  ct  alia  \  praeterea  cum  mali  citrei  nomen  non  iis  mo- 
do  pomis  commune  sit  quae  Hispani  Limones  ,  sed  et  iis 
quae  Persae  £JyU  nardnj  ,  Nicandri  Scholiastes  ttp&r£uL ,  nos 
nardnjas  ;  atque  iis  etiam  quas  vernacule  cidras  dicimus: 
placuit  postremo  loco  notare ,  mala  citrea  quae  numi  no- 
stri  exhibent ,  quaeque  olim  ab  Hebraeis  in  Scenopcgiae 
festo  adhibita  fuere  et  usque  in  hodiernum  diem  adhiben- 
tur  ,  ad  illorum  frequentissime  genus  pertinere  ,  quae  ab 
Hispanis  communi  vocabulo  Limoncs  appellantur ,  et  ad  co- 
ni  ,  pineaeve    nucis    seu  strobili  formam  accedunt  (34):  id 

quod 


(54)  Ea  non  modo  mala  Medica  et 
Persica ,  et  Perseae  poma  ,  ut  apud  Iose- 
phum  ,  sed  ct  Assyria ,  et  Arabica  ,  et 
Maurusia,  et  Massyla  et  Hesperica ,  et  re- 
centcr  a  Germanis  ludaka  vocantur  ut  tra- 
dit  Iosephi  Scholiastes  ad  Lib.  III.  Antiq. 
c.  1  o.  Gerard.  loann.  Voisiv.s  Etymol.  et  alii; 
immo  et  mala  felicia  ,  chrysea  sive  aurea, 
aurantia  ,  et  Graeculis  ttpima. :  quod  no- 
men  alioqui  peculiare  videbatur  eorum, 
quas  Hispani  naranjas ,  Galli  oranges  ,  Ita- 
li  merkngoli  appellant.  Ovidiut  Episr.  He- 
roid.  in  ea  quae  est  Acontii  ad  Cydip- 
pen  ,   vers.  2  3  7. 

Aurea  ponetar  mali  felicis  imago, 
Causaque  versiculis  scripta  duohv.s  erit: 

Effigie  pomi    testatur  Acontius  huius, 
Quae  fuerint  in  eo  scripta ,  fuisse  rata. 


Cui  ad  Cydippen  venire  cupienti  ,   sic  illa 
respondet  (Epist.  Cydippe  Acontio,  vers.i  13.) 

^uid  tamen   huc   venias 

Concidimus  macie,  color  est  sine  sanguine, 
qualem 

In  pomo ,  refero  mente  ,  fuisse  tuo. 
Atqui  color  exsanguis  minime  iis  pomis 
congruit  quae  nos  naranjas  dicimus  ,  sed 
illorum  peculiaris  est  quae  Limones  ver- 
nacule  appellantur.  Ea  tamen  poma  quam- 
vis  buxea  et  subalbida  ,  Ovidius  av.rea, 
et  mala  vocavit  feiicia.  Vidend.  Iosephi 
Scholiastes  loco  ante  citato  ,  Petrv.s  Ioannes 
Nunnesius  in  Not.  ad  Herodiani  fragm.  in 
M>iAa  Mnhxi.  Reland.  Diss.  iv.  de  num. 
Samar.  pag.  144.  seq.  praecipue  vero  Ez. 
Spanhem.  (  De  praest.  et  usu  r.vmism.  Diss. 
vs.    §.  v.  )    apud    quem    vetus   et   eruditvs 

Ni- 
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quod  nos  ipsa  eorum  figura  docere  potest.  Quamquam  non 
nesraverim  crrandiora  illa  atque  odoratiora  succoque  caren- 
tia  mala  ,  quae  vulgo  Hispani  Cidras  ,  Valentini  Poncils 
vocamus ,  interdum  ab  Hebraeis  in  festo  Tabernaculorum 
adhibita  fuisse ,  ut  suo  loco  ostendendum  in  fios  recipimus. 
Haec  autem  paulo  a.  me  fusius  tractata  sunt  ,  tum 
quia  plurimum  affundent  lucis  iis  quae  de  numis  qui  epo- 
chen  adscriptam  non  habent  dicenda  restant ,  tum  praeci- 
pue  quia  ad  adstruendam  numorum  Hebraeo-Samaritano- 
rum  fidem  et  ywioTHT*  validissimum  argumentum  suppedi- 
tant  ,  cui  nos  explicando  peculiarem  hunc  locum  in  priori 
omnium  capite  delegimus.  Etenim  si  quis  etiamnum  eos 
numos  adulterinos  putaverit  ,  peritissimum  aliquem  e  Iu- 
daeis  Talmudistis   seu  Rabbanitis  (u)  illorum  auctorem  to- 

tius- 

Nicandri  Interpres  /iMt  apud  illum  Foitam,  vidt  malum  citreum  quatuor  florenis  emtv.m. 
de    quo  pav.U   anti  ,    non    solv.m    dicat    esse  ( ;  <,  )      Consulto  addidi  :   e    Talmudistis 

Medicum  malum  ,  sed  addit  i  i<ri  to  «pa^io»,  seu  Rabbanitis  ,    ut    Samaricanos  et  Karai- 

qv.od  est  Neranzium  ,    seu  Aurantium.   Et  tas ,  fortassis  etiam  ut  Sadducaeos  et  Bae- 

pag.  seq.  seu   330.  Alitto ,  quod  pro  Citrio  thosaeos   excJuderem.    Samaritani  enim  et 

malo ,  Mala  aurea  eo  Leviticorum  loco  de  rru-  Karaitae    in    festo    Tabernaculorum     rh 

ctu  ligni  decoris  Syrv.s ,    et  Arabes  verterint.  "D^lh  Lulav  et  malum  citreum  ignorabant, 

Nec    praetereundum    hoc    loco   puto  ramos  autem   qui  Levit.  xrm.  ^o.   et  II. 

quod   olim  apud  Ioannem   Buxtorfium   F.  Esdrae  vm.  1  f .   praecipiuntur  ,    non    fa- 

legeram ,   Iudaeos  Germanos   ad  peragen-  sciculi    in   morem    religatos    neque  manu 

dum    Scenopegiae   festum    mala   citrea    et  gestandos    assumebant  ,   sed    iis   unice    ad 

palmas  quotannis  ex  Hispania  petere.  Sic  Tabernaculorum  constructionem  utebantur, 

enim  ille  inquit  (  Synag.  ludaic.  cap.xvi.)  uc  ex  Samaritanorum  litteris    ad   Scalige- 

Citrea  mala  ex  Hispania  peturit  ,    ut  et  pal-  rum  ,  et  ex  novissimis   ad  Anglos  ,    nec- 

mae  ,  myrti  et   oleae  ramos.    Singv.lis    annis  non  ex  Karaeorum  placitis  ostendit  Adria- 

sedecim  Iv.daei  illv.c  proficiscuntur  ,   et  qv.an-  nus  Relandus  (  Dissert.   Miscellanear.    Part. 

tum  plurimum  possunt  inde   effenmt  ,   post-  II.  Diss.   VII.   de  Samaritanis  §.  xxxv.  n.  7. 

eaque  per  totam  Germaniam  ,  v.bicv.mque  Iu-  et   in  Antiq.  Sacris   Hebraeor.  Part.  iv.  cap. 

daei  degunt  ,  distrahunt.   Ipse  hoc  Autumno  V.  n.  9.  )■  Rationes  cur  Samaritani  et  Ka- 

(  scribebat  autem  Basileae  anno    1641.)  raitae  a   Iudaeis  Tahnudistis    Seu   Rabba- 

S  ni- 
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riusque  fraudis  architectum  in  scenam  producat  necesse  est. 
Quis  cnim  nisi  Mosaicae  Legis  Doctor  aut  Hebraeorum  ri- 


tit 


:itia  imbi 


ili 


densat 


nus  a  puentia  lmDUtus  de  ramis  novae  palmae  ac  ciensae 
arboris  ,  de  salicibus  torrentis ,  deque  univcrsi  DbVi  Lnldv 
sive  fasciculi  structura  :  quis  item  de  fructu  ligni  dccoris 
scu  de  malo  citrco  ,  coque  integro  ,  cui  nec  superne  api- 
culus  ncquc  petiolus  dcesset  ,  deque  aliis  id  genus  minu- 
tiis  tam  multa  et  tam  subtilia  nosse  ,  eaque  ut  numis  tam 
accurate  insculperentur  efficere  umquam  potuissct  ?  An  qui 
solius  quacstus  gratia  hos  numos  confinxit  ,  ut  Sperlingius 
et  Basnacnus  voluere  ,  de  iis  exactissime  ad  Mosaycae  Le- 
c;is  et  Iudaicarum  traditionum  praescriptum  feriundis ,  ma- 
gis  quam  de  captando  lucro  futurus  esset  sollicitus? 

Sed  nihil  argumentis  opus  est  ,    cum    numi    nativam 
secum  ingenuitatem  ferant ,  eamque  illico  spectantium  ani- 

mis 


nitis  in  hac  parte  dissentirent  ,  e  Karae- 
orum  scriptis  ,  et  praecipue  ex  Epistola 
magni  intsr  eos  nominis  Doctoris  Eliahu, 
collegit  Iacobus  Triglandius  in  eruditissi- 
nia  Diatribe  De  secta  Karaeorum  (  ap.  Vgo- 
lin.  Tom.  XXII.  col.  2? 9.)  cap.  iv.  quas 
huc  adducere  non  vacat.  Verum  et  mali 
citrei  apud  ludaeos  usum  in  Scenopegiae 
festo  ,  et  riv  jhi^l  Lulav ,  seu  fasciculi 
qui  manibus  gestari  et  concuti  et  circum- 
agi  possct  ,  iam  inde  a  Machabaeorum 
temporibus  obtinuissc  ,  numi  nostri  dubi- 
tare  non  sinunt;  cum  in  iis  et  mala  citrea 
et  fasciculi  exstent  ;  et  in  argenteo  alte- 
ro  cuius  ectypum  mox  daturi  sumus ,  iti- 
dem  atque  in  Ludolfi  ,  Hottingcri  ,  ac 
Boutcrouvii  numis    ,    singularis  tasciculus 


manubrio  instrucrus  conspiciatur:  quo  et- 
iam  pertinere  puto  Jocum  II.  Machab.  x. 
v.  7.  in  quo  Iudaeos  in  Tabernaculorum 
fcsto  thyrsos  ,  et  ramos  lirides  ,  et  palmas 
praetulisse  dicitur ;  et  clarius  Iosephus  (111. 
Antiq.  x.  )  ((iifitra.c  ti  t«is  x*^"  Vftrleinfi 
fercntes  in  manihtts  faiciculurn.  Et  Pllltar- 
chus  (  Symposiac.  lib.  iv.  quaest.  j.  )  Iu- 
daeos  in  Scenopegia  ,  non  secus  ac  Roina- 
nos  in  Bacchi  orgiis  ,  thyrsos  gestantes 
Templum  ingredi  ,  ait ;  EVi  5°«    (  inquit ) 

xai  Z£«Ti;po(fopi'a  TiS  (  f.  xpa.Ji-fpcpia  ,  Seu  ra- 
mcrum  gestatio  )  «cp-r» ,  x.a.1  6vftrctftifla.  Ttap' 
aiTtiTs ,  e»  5i  iiftscvi  e^otrs?  iti  to  Upoi  iitrtatrn' 
Est  etiam  snllemne  apud  eos  festum  crade- 
phoria  a  palmitibus  gestar.dis  ,  et  thyrsopbo- 
ria  ,  uhi  thyrsos  gestantes  in  Templum  intrant. 
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mis  insinuent ,    quod  hoc  maxime   loco   repetendum.   Et- 
enim  si  sex  minores  de  quibus  agimus    vel    leviter  consi- 
deres ,  praeter  modulum  pondus  typum  scripturam ,   prae- 
ter  colorem  aeris  et  structurae  indolem  ,  quae  in  omnibus 
uniusmodi  esse  apparet  ,  eamdem  perpetuo  in  iis  deprehendes 
t>i?  7repao7r>i$ ,  seu  circumsectionis  rationem  ,   quae  efficit  ut 
latior  patentiorque  sit  eorumdem  facies  quae  tov  Luldv  cum 
malis  citreis  exhibet ,  quam  quae  calicem  ,    ut  in  praece- 
dentium  quoque  annorum  numis  observavimus.   Nam  cum 
numi  ,    ut  ex  eorum    fabrica  coniiciunt  harum  rerum  pe- 
riti  ,  in  ductilis  metalli    lamina  mallei    ictu  percuterentur, 
eos  deinde  lunato    sive  arcuato   scalpro  hinc  inde  circum- 
cidentes   in  orbem  conformabant  ;    neque  tamen  scalprum 
integrum  perficiebat  circulum,   sed  modicam   tm  7rep«p>epei'<*,s 
partem  relinquebat   intactam  ,    qua   demum   forfice   abscisa 
haerens  adhuc  laminae   numus  disiungebatur.  Inaequalitatis 
autem  utriusque   in   numis   faciei  causam  hanc  esse  aiunt, 
quod  lunatum  scalprum   qua  parte  mallei  ictum  recipiebat 
non  usque   adeo   fixum   atque  immotum    perstaret  •■,   eoque 
fiebat    ut  non  recta    descenderet  ,  sed  laminae  extima   pe- 
teret  ,  numo  videlicet  prae  metalli  duritie  ictum  et  sectio- 
nem  refueiente.    Quorum  omnium  cum  manifestissima  in 
numis  nostris  vestigia  exstent ,  ea  ut  fide  optima  m  ecty- 
pis   repraesentarentur    non    vulgarem    operam    impendimus. 
Immo  etiam   illustria   similis   sectionis  exempla  in  Regum 
Syriae,  seu  Graecis  Phoenicum  numis,  iisque  non  multum 
prae  nostris  recentioribus  ,  atque  in  Poenorum  seu  Cartha- 
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cnniensium  ,  necnon  in  Gadicanis ,  Canacensibus ,  Abderi- 

D 

canis ,  quae   passim  nobis  occurrebanc  (  cum  rara  in  Grae- 
corum  numis  appareanc )  in  peculiarem  Tabulam  reculimus. 

Ex  diccis  aucem  numorum  de  quibus  agimus  precium 
ec  raricas  aescimanda.  Prioris  omnium  sive  Dimidii  eccy- 
pum  primus ,  uc  opinor ,  evulgavic  Boucerouvius :  alcerum, 
sed  penicus  exesum  ,  Occius  e  Fromoncii  archecypo  :  cer- 
cium ,  urcumque  melius  habicum  ,  Relandus  e  Ser.  Gallia- 
rum  Regis  cimeliis.  Calmecus ,  Guarinus ,  Froelichius  alios 
eiusdem  commacis  numos  proculere  ,  ex  iisdem  uc  vide- 
cur  foncibus  hauscos,  sed  misere  deformacos.  Noscer  inceger 
omnino  esc  acque  ab  ucraque  facie  conspicuus ,  nisi  quod 
in  aversa  binae  ipsi  desunc  liccerae  facile  absque  alcerius 
numi   praesidio  supplendae. 

Secundus  sive  Quadrans  icem  inceger  apud  nos  esc, 
omnique  ex  parce  illaesus.  Liccerae  in  eo  ac  symbola  ab 
area  prominenc  ec  anaglypcicum  opus  imicancur.  Seu  cy- 
pum  aucem  sive  scripruram  specces  eximius  esc  ec  paene 
singularis.  Habecur  eius  eccypum ,  sed  rude  ,  apud  Pembro- 
chiae  Ccmiccm  00.  In  noscro  aucem  ro  ym  rebidh  ,  jQuar- 
tus  ,  sive  Quadrans  ad  plenum  expresse  legicur:  quod  non 
modicam  ipsi  commendacionem  afferc. 

Sex  reliqui }  quamquam  non  usque  adeo  rari ,  eximia 
camen  qua  pollenc  incegricace  ,  vel  in  eorum  eccypis  con- 
spicua  ,  non  vulgari  in  precio  ab  Erudicis  habendi. 

CA- 

(3<l)     Mus.  Pembroch.  Part.  n.  Tab.      Jy.num.  7. 
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CAPVT  SEXTVM. 

De  Simonis  numis  qui  epochen  adscriptam  non  habent. 

L/evenimvs  ad  numos  quibus  epoche  adscripta  non  est,  ac 
propterea  eorum  aetas  ,  sive  annus  quo  percussi  fuere  ,  ex 
typo  aliisque  adminiculis  eliciendus.  Quinos  eiusmodi  nacti 
olim  fueramus ,  quibus  dum  haec  scriberemus  accessit  alter 
singularis  Amici  beneficio  (0  >  sed  eo  in  opportuniorem  locum 
reiecto  ,  priores  sequenti  Tabulae  incidi  curavimus,  nimirum: 

primvs  in  ea  occurrit  numus  argenteus  eiusdem  omni- 
no  commatis  atque  ille  quem  Christophorus  Cellarius  e 
Iobi  Ludolfi  cimeliis  evulgasse  a.  Relando  dicitur  (*) ,  et 
propterea  Ludolfinus  vulgo  audit  0),  nulli  eorum  qui  post 
Kircherum  de  numis  Hebraeo-Samaritanis  tractavere  non  di- 
ctus ,  at  nulli ,  uti  ego  existimo ,  satis  exploratus ,  certe  in 
ectypis  quae  vulgo  circumferuntur  a  nemine  ad  hanc  diem 
satis  ex   fide  expressus. 

Kircherus  ad  annum  mdcliii.  eum  e  cimeliis  Franci- 
sci  Gottifredi  Romani  buxo  incisum  protulit  (4) ,  sed  dimi- 
dia  litterarum  parte  decurtatum  •,  cumque  in  adversa  binae 
tantum  supcrcssent  priores  litterae  vocis  pyotp  Simhon ,  ni- 
mirum    o  w  Scin  Mem  ,  iis  iho  nohty  scelomoh  melec  ,  sive 

Sa- 

(ij      ls  est  D.Antonius  Iosephus  Mosci  (3)      Hoc  nomine  appellatur  a  Relando 

Civis  Gaditanus  cuius  alibi  non  sine  elo-  Tab.  1.  numor.  Samar.  num.  6. 

gio  meminimus.  (4)      Habetur    Tomo  II.  OEdipi  AE- 

(1)     Historiae  Samarit.  pag.   41.  ap.  gyptiaci  Classe  11.  pag.  ioi. 
Reland.  Diss.  1.  de  num.  Samar.  pag.^j . 
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Salomon  Mex  dcsignari  ,  atque  ita  legi  debere  arbitratus 
fuit  •,  aversam  vero  ,  quae  tov  ^rh  Luldv  sive  ramorum  fa- 
sciculum  cum  malo  citrco  exhibet,  ampullam  varia  supel- 
lectilc  instructam  rcpraescntare  voluit  (0  :  altum  interea  si- 
lens  de  lyra  quae  in  medio  porticus  tctrastylae  visitur,  de- 
que  binis  undantibus  prae  ipsa  lineis  quae  fluminis  in  mo- 
rem    aedificium    adlambcre  videntur. 

Bouterouvius  alterum  protulit  aereum,  sed  inversa  prio- 
rc  facie ,  ut  lyra  qilam  in  Kircheri  numo  exstare  dixi- 
mus  tcmpli  ianuae  ideam  quamdam  oculis  obiiciat ,  linea 
autem  undatim  excurrens  ,  quae  in  eo  singularis  apparet, 
supra  aedificium  conspiciatur  ■■>  in  posteriore  vero  fasccm  si- 
ve  manipulum  cum  prominente  inde  spica  contincri  cx- 
istimavit ,  cui  adiacet  arbuscula  fortassis  balsami ,  botrusve, 
aut  vitis  folium  (0  :  de   quibus  nihil  definit. 

Rclandus  neque  in  eo  quem  rccudit  Ludolfi  numo 
Simonis  nomen  agnovit ,  ac  pro  eo  to  mtu  scendt  annus, 
lcgi  debere  ait ,  donec  in  Bouterouvii  numum  incidit  (7); 

prio- 

(j)     Kircherui  (OEdip.  AEgypt.  T.II.  (7)     Relandus  (  Diss.  i.  de  num.   Sa- 

pag.  101.)  Alttra  fatits  contintt  ampullam  mar.   pag.   45.    seq.  )   Litteras  tres    r\l\V> 

varia  supellectile   instrv.ctam  cum  his   litteris  scenat  >    ttsi   tertia  tantum    dimidia  sit  ,    et 

□^tyiY'  "rusalem  :  namprima  littera  deest.  forte  adfuerit  H  Aleph  post  Jl  Tau  ,  quarn- 

(<j)      Bouterouvius  (  Rccherch.  Curieus.  vis  et  ahesse  possit  t  annurn  ;    et  trts  litttras 

Introd.   pag.  1  9.  )  Siclt  de  cuivre  ayant  d'un  e  regione  harurn  cr.llocatas  numerum  anni  no- 

coste  une  foime   de  bastiment   avec  un   rang  tare  nullus  duhito ,  cet.  Idtm  tamen  (  Diss. 

dt  colomnes  ,  pour  legende   SJmeon  :  de  V au-  V.    pag.    zio,  ):   Notemus   (  inquit  )    cbittr 

tre  coste  une  gerbe  reliee ,  et  v.ne  forme   d'e'pi  nomen  Simeonis  fiyOty   etiam   legi   in   nu- 

ou   de  feuillt  qui  en  sort ,  et  a   cosle    un  pe-  mo  Ludolfiano  quem  Tabulk   1.  num.  6.    re- 

tit  arbre  ,  peut-estre  le  haume ,  ou  une  grap-  praesentavitnus.  Contuf.mus  eum    cv.m    dtli- 

pt  dt  raisin  ,  ou  feuilie  de    vigne  ,    mais   la  neatione    numi    similis  ex   opere  Bov.teruano, 

pointe   tournee  en  haut ,   cet.  et  illic  clarc  lcgitv.r  ,  cet. 
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priorem  autem  faciem  itidem  inversam  sistit  ,  inque  por- 
ticus  sive  aedificii  medio  nudam  viri  figuram  exhibet,  qui 
falce  ,  ut  videtur  ,  foenaria  instructus  ,  adeuntes  a  limine 
arcet  W  :  unde  Gagnierii  errorem ,  de  viri  imagine  in  tem- 
pli  vestibulo  ,  qui  gentilium  immundities  videtur  expurgare3 
subnatum  fuisse  arbitror. 

Hottingerus  in  numi  aversa  vasculum  atque  urnam 
cum  florente  virga  contineri  falso  sibi  persuasit  :  nSih  Lu- 
lav  et  malum  citreum  prorsus  non  vidit  ,  neque  lyram, 
quam  in  adversa  intra  aedificium  exstare  praediximusi  im- 
mo  eam  numi  faciem  inversam  exhibet  (?) ,  ut  et  Calme- 
tus ,  Guarinus ,  Froelichius  ,  Com.  Pembrochiae  ,  Kochius, 
Huberus  et  alii  passim :  quorum  proinde  ectypis  atque  ex- 
positionibus  non  magis  fidendum  ;  cum  alterum  ab  altero 
quasi  per  manus  tradita,  et  sine  magno  examine  in  messem 
propriam  translata  esse  videantur. 

Numus  autem  noster  integer  est ,  nullaque  non  ex  par- 
te  conspicuus ,  litteris  et  symbolis  ab  area  prominentibus, 
quae  tamen  in  eius  aversa  repercussa  ac  nonnihil  depres- 
sa  sunt  ,  iterato  ut  videtur  mallei  ictu.  Pondus  ei  qua- 
tuor  drachmarum  communium  Hispanicarum  et  unius  gra- 
ni  ,    sive  ,  quod  'eodem  recidit,   granorum  289.   Argenti 

qua- 

(8)  In  Ludolfini  numi  ectypo  quod  quidem  10  \D  Scin  Mem  kctu  facilihus;  his 
Relandus  priori  omnium  Tabulae  inseruit  vero  exesis  proculdubio  [*y  hon  ,  ut  Simeo- 
num.  6.   pag.   i.  nis  utrobijue   exprhnatur   nomen.    Altera  fa- 

(9)  Hottingerus  (  Diss.  II.  de  num.  cies  ■vasculum  etiam  refert  wnam  praesen- 
Oriental.  cap.  xi.  ap.  Vgolin.  T.  XXVIII.  tans  et  florentem  virgam,cum  inscriptione 
col.  1  5  f  4.  )  Habet  altera  numi  facies  por-  Samaritice  expressa  Libertatis  Hierosoly- 
ticum  templi  cum   litteris   Samaritanis ,  illis  mitanae  ,   cet. 
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qualitas  eadcm  quae  Rcgio  siclo  Matritcnsi ,  nimirum  de- 
ccm  denariorum  (  p/ata  c/e  /ey  c/e  c/iez  dineros  ).  Modulus 
ad  medium  accedens ,  qui  ct  secundus  in  re  numaria  Ro- 
manorum.  Scriptura  denique  quadra  sive  angularis ,  si  rm 
ty  Scin  excipis  quae  arcuata  ,  et  v  Hdin  quae  rotundiore 
forma  dcpingitur. 

Inscriptio  ,  adversae  quidem  yrotyuo  Simhon  >  Simony 
avcrsae  autem  bazxor^W  xr<!BZ.  lecherut  lentsaidim  3  sive  //- 
kertatis  Ierusa/em :  quae  vox  expedite  scribitur ,  id  est  abs- 
que  interiecto  i  lod  postrcmis  eiusdem  litteris  h  Ldmed  et 
o  Mem.  Hanc  autem  in  siclis  et  semisiclis  perpetuam  primi 
Simonis  anni  JNaxpicw  esse ,  in  septimo  praenotabilium  diceba- 
mus  :  quod  an  et  in  reliquis  Hebracorum  numis  obtineat, 
quamquam  par  utriusque  ratio  sit  ,   asserere  non  audemus. 

Et  initio  quidcm  ex  ™  Jhih  Lu/dv  et  mali  citrei  fi- 
gura ,  quae  symbola  in  numis  tantum  ad  quartum  Simo- 
nis  annum  pertinentibus  exstare  noveram ,  existimabam  nu- 
mum  nostrum  ad  hunc  omnino  annum  referendum.  Ve- 
rum  cum  e  contrario  ncque  Simonis  nomcn  nisi  in  primi 
et  sccundi  eiusdcm  principatiis  annis  obscrvassem  ,  haere- 
bam  profecto  dubius  utri  horum  numum  adscriberem.  Ko- 
chius  ad  annum  secundum  retulit ,  Gagnierium  secutus  qui 
m  numo  to.  n^nty  mty  scendt  scetdim ,  sive  anno  secundo  le- 
eisse  sibi  visus  fuerat  O) ;  verum   nihil    horum    in  numo 

ex- 

(10)      Kochius  (  Diss.    de  num.    Hebr.  num  secundum   signific.ire  docuit  : :    quam- 

inscripc.  Samar.  n.  vl.  )  Doctissimus  Gagnie-  quam  pro   ea  qua  est  modestia,   nihil    defi- 

rius   integras  (  eius  numi  )    litteras  clhgit,  nire  ausus.     Verum  nihil  frohilere   videtur, 

ec  DTIty  r\W   scenac   scecaim  ,  id  est  an-  cec. 
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exstare  aut  exstitisse   umquam  ,    praecedens    eius  descriptio 
atque  ectypum  satis  docent  ,  ut  in  utriusque  opinione  con- 
futanda  nullum    amplius    conterendum   sit   otium.    Potion 
igitur  eum  iure  ad  primum  Simonis  annum  retulerim,  tum 
quod    argenteus    sit    expeditamque    vocis   nhiyTV  hrusaldim 
scripturam  exhibeat ,    tum  quod  in  adversa  porticum  tetra- 
stylam  sistat  ,  eius  nimirum  aedificii  quod  a  Simone  pri- 
mo  imperii  anno  exstructum  fuisse  in  eius  gestis  legimus. 
Is  vero  typus  qua  parte  aedificii  frontem  exhibet  Has- 
monaeorum  mausoleum   designare  creditur  quod   Simon  in 
urbe   Modin    super   sepukra  patris  sui   et  fratrum  suorum 
aedijicavit ,   altum  visu  ,  lapide  polito  ante  et  retro  ,   cuius- 
modi    in   Machabaeorum    libris    describitur    (n)  ,  Iosephus 
vero  opus  visu  mirabile   appellat  ,    cuius  adhuc  pyramidum 
vestigia  eius  aetate  superessent  («)»  Bouterouvius   (n),   Cal- 
metus    (h),   Froelichius  (m)  et  alii    in  eamdem  sententiam 
inclinant  ,    cui   utcumque   iuvandae   posset   et  illud   adiici, 
quod   linea   pro   aediricio   undatim  serpens  (  quae   in   Kir- 
cheri  numo  non  simplex  ,  ut  in  nostro  ,  sed  gemina  cer- 
nitur  ,  omnino    qualis  Aauarius   inter  Zodiaci   signa )  ma- 
re    fortassis   referat  ,    a   quo   non   longe   id   aedificium   ab- 
erat  \  cum   Simon    super   columnas    quas   excitaverat   arma 
ad  aeternam  memoriam  ,    et  iuxta  arma  naves  sculptas  cir- 

cum- 

(1  1)      I.  Machab.  xiii.    v.  27.  de  France  Introd.  pag.  21. 

(12)  Ioiepbus  (  Anciq.  XHI.  cap.   vi.  (14)      Dhtion.  Biblic.  T.  II.   in  expos. 
alias  xi.   n.  4.  )   8j[/arJi    l$u»   x§'-"a : : :     numismatum  Iudaeor.   num.  j . 

kl  xai  (  scil.  *tg*/»*S'ss  )  juix&  btue»  0-afytra.f  (15)      Annal.   Regv.m   Syr.    Prekg.  pag. 

(13)  Recbercbes    Curieus.  sv.r   les    mon.      90.  n.  21.    in  descr.  num.  Hebr. 

T 
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cumposuerit  ,  quae  vidercntur  ab  omnibus  navigantibus  ma- 
re  (16).  Lyra  vero  in  porticus  sive  aedificii  medio  conspi- 
cua  ad  restitutam  Machabaeorum  ductu  ac  robore  Iudai- 
cae  genti  laetitiam  referri  potest ;  nec  propterea  loco  non 
suo  collocatam  cjuis  dixerit  ,  quod  alias  parum  sepulcris 
con^ruat.  Etenim  id  sepulcrum  gloriosum ,  atque  a  Simo- 
ne  ad  patris  et  fratrum  laudem  in  posteros  propagandam, 
ampliatum  fuisse  constat.  Certe  Lyra  non  infrequens  est 
in  Hebraeorum  numis ,  deque  ea  non  semel  inferius  ser- 
mo  recurret. 

Ad  aversam    numi  nostri  faciem  quod  atrinet ,  in  ea 
factitius  ille  ramus  in  urnae   figuram  conformatus  tov  nVih 

o 

Luldv  designat ,  sive  fasciculum  ex  myrto  salicibus  et  pal- 
ma  ,  de  quo  superius  dictum.  Quamquam  enim  Hebraei 
in  Lege  simplices  y  id  est  nativos  earum  arborum  ramos 
in  Scenopcgia  sumere  iuberentur  ,  cultus  tamen  ac  decoris 
gratia  circumornari  atque  in  varias  formas  contorqueri  ab 
iisdem  solebant  ,  quod  praeter  nostrum  et  alios  eiusdem 
fere  commatis  numos  ,  evincit  allatum  supcrius  Hebraeo- 
rum  Icrosolymitanorum  factum  ,  qui  saligna  fasciculorum 
vincula  filis  aureis  circumornaverant.  Praeterea  Iosephns  rh 
Dbih  Luldv  ,  sive  palmam  cum  myrto  et  salice  ,  niwmpkm 
asserit  ,  quam  vocem  Latinus  Interpres  compositam ,  confe- 
ctam  reddit  ;  alii  tamen  factitiam  malunt  ,  id  est  arte  ela- 

bo- 

(iij)  I.  Machab.  xlll.  v.  29.  Et  Re-  certe  m  hco  alio  sita  ,  auia  monvmentum 
landv.i  (  Palaest.  Lib.  m.  in  Modin  )  :  Non  illic  erectum  conipicere  potutrunt  navigantes 
videtv.r   (  inqnic  )  lcnge  a  mari  abfv.isse ,  av.t     in  mari  magno. 
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boratam  (n) :  quemadmodum  ec  apud  nos  palmae  in  Do- 
minicae  ramorum  sollemniis  adhibitae  ,  et  maxime  quae 
Viris  principibus  destinantur ,  multiformes  esse ,  longeque  a 
nativa  simplicitate  declinare  solent  i  et  Iosephus  pro  ra 
ohft  Lirfdv  sive  fasciculo  itftcww  posuit  ,  ramum  scilicet 
oleaginum  lana  obvolutum  ante  aedium  fores  appendi  so- 
litum  ,  ex  quo  circumpendebant  omne  genus  arborum  fru- 
ctus('8).  Atque  hodiedum  in  Hebraeorum  numis  to-j«  n^hih 
Lirfavim  ,  sive  ramorum  fasciculos  de  quibus  agimus ,  arte 
elaboratos  atque  in  varias  figuras  contortos  videmus  apud 
Relandum ,  Hottingerum  ,  Huberum  et  alios ,  hac  nimi- 
rum   forma 


flt-6/nd. 


&&A* 
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Hoc  amplius  in  numo  nostro  notandum,  quod  palma 
medio  tou  jh"h  Luldv  prominens  ad  perpendiculum  fissa 

ex- 

(i  7)      losipbi  Scboliastes  (  Lib.  111,  An-  Schollasten  Aristophanis  in  Plutum  Act. 

tiq.   c.  10.   n.  4.)  Si  quh,  (  inquit )  ma-  iv.  Sc.  v.  vers.  royy.  et  in  Equitet  Act. 

lit  Ttatitrfiii-i)  ,  vertendum  manibus   gestan-  II.  Sc.  ir.  vers.  7 1  f .  videndos.   Alias  «  ii- 

tes   myrti  salicisque   ramum  cum    spadice  [im6Sn  pro  exsiccato  arboris  ramo  et  vel 

palmae   apparato  aut  elaborato :  acsip.il-  minima   ignis  scintilla  statim  inflamman- 

mae  ramus  elaborari  consueverit ,  addilis  qui-  do  sumitur  ab  Aristophane  ,  loco    citato 

busdam  ornamentis  ,    ut  fieri  solebat  in  Eth-  ex  Pluto  ,  et  in  Vespis  vers.  258.  et  a  Q. 

nicorum    iifuruittut  :   De  quib.    vid.   Schol.  Sept.  Flcrente  Christiano  in  Scbol.  ad  eumd. 

Aristoph.  in  Plutum  ,   et  Equites.  loc.  Adhibebatur  quoque  is  ramus ,  sive  ii?i- 

(18)      Appendebant  Graeci   n>  uftsruS-  <rta>>t ,  in  Deorum  supplicationibus  et  prae- 

n>   prae  foribus    aedium   ex  oraculi  prae-  cipue  in  Apollinis,  se.i  e  sacra  olea  ,  et  lana 

cepto  ad  fainem  et  sterilitatem  depellcn-  candida  revinctus ,  ut  apudPiutarch.  inThe- 

dam  ,  cui  puer  ingenuus  florensque  (  aju,-  seo :  *>  Fi  (  Htewpw  tw  aVoaamios  )  x.\k^ci 

QdzMS  )    StatOS     acciliebat      versus  ,    apud      a.-al  t>!s  isga*    sAocias    igia  A£tx3  ■.'.aritrii.iu.int. 
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exhibeatur ,  atque  adeo  spathen  potius  sive  termitcm  il- 
ltim  referat  qui  dactylos  prius  quam  in  lucem  proferan- 
tur  continct ,  quam  stcrilem  palniae  ramum  :  id  quod 
ctiam  in  Kircheri  et  Ludolfi  numis  observare  licet.  Docto- 
rcs  Mischnici  vidcrint  quo  haec  pacto  cum  Levitici  et  Ne- 
hcmiae  locis  concilicnt.  Nobis  indicasse  sufficiat.  Et  for- 
tassis  foecundae  illi  et  conspicuae  spathe  stcrilis  palmae  ra- 
mus  subcrat ,  quem  bina  ab  utroque  eiusdcm  laterc  erum- 
pentia  folia  ,  cincinni  in  morem  contorta  ,  dcsignent. 

In  malo  dcmum  citreo  ,  quod  Bouterouvius  et  Guari- 
nus  pro  arbuscula  aut  botro  (i*0 ,  Calmetus  autem  et  Froe- 
lichius  (10)  pro  racemo  erecto  habuere  ,  illud  notandum, 
quod  in  numo  nostro  non  sensim  in  acutum  desinat ,  sed 
in  medio  sese  coarctans  in  bina  quasi  corpora  dividat ,  et 
collum  effingat  non  multum  ei  absimile  quod  in  vinariis 
peregrinantium  cucurbitis  passim  videmus  :  qua  etiam  fi- 
gura  conspicue  in  Ludolfi  numo  visitur.  Id  autem  conii- 
ciendi  ansam  pracbet ,  non  solum  vulgana  mala  citrea  Li- 
mones  a  nostris  appcllata  ,  sed  et  grandiora  illa  atque  odo- 
ratiora  ,  quae  passim  Medica  et  Assyria  ,  vernacule  au- 
tcm  Cidras  vocamus  ,  ab  Hcbraeis  in  Tabcrnaculorum  fe- 
sto  adhibita  fuisse ,  ut  alibi  a  nobis  indicatum  ;  eoque 
pcrtinere  laudatam  codcm  loco  decisioncm  Rabbi  Iosc  de 
malo  citreo  quod  vola  manus  capere  non  posset ,  sed  utra 

que 

(15)      Souterouvius ,  loco  non  Jta  pri-  (20)      Calmet us ,  Dkt.  Biblic.  Tom.  H. 

dem  citato.    Guarinus   Tom.   II.   Grainin.  in   expos.  numism.    IuJaicor.  n.  v.  Froeli- 

Hcbr.  Chald.  in  expos.  numor.  Hebraicor.  chius,  Annal.  Reg.  Syr.  Proleg.  in  recen- 

cap.  viii.  art.  1.  num.  III.  sione  numism.  Hebraeor.   num.  21. 
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que  gestandum  esset  :  cuiusmodi  fortassis  est ,  quod  in  su- 
periore  Tabula  numus  secundus  ,  sive  Quadrcms ,  erectum 
in  aversa  exhibet  i  immo  sunt  qui  voce  iiins  etrog ,  non 
malum  citreum  vulgare  ,  sed  speciem  maiorem  significari 
omnino   existiment  00. 

De  numi  raritate ,  quod  superest ,  ea  mihi ,  seu  mate- 
riam  ,  seu  typi  atque  emblematum  ab  area  prominentiam, 
sive  epigraphes  integritatem  consideres ,  videtur  eximia  et 
paene  singularis  :  id  quod  una  eiusdem  cum  aliorum  ec- 
typis  collatio  satis  ostendit.  Kircherus  et  Relandus  aerei  an 
argentei  fuerint  archctypi  numi  e  quibus  illa  descendunt 
indictum  reliquere ,  Bouterouvianum  et  Pembrochianum  ae- 
reos  fuisse  constat.  Praeterea  quae  retulimus  doctorum  Vi- 
rorum  de  huius  numi  symbohs  dubia  ,  aperte  indicant  in 
nullo  eorum  quos  archetypos  viderant  exstitisse  conspicua: 
cuiusmodi  ea  numus  noster  exhibet ,  ut  omnem  de  cetero 
dubitationem  amoveant. 

Atque  hic  idcm  illc  numus  est  ,  quem  me  olim  Ro- 
mae  interventu  doctissimi  atque  amicissimi  viri  Mauri  Sar- 
ti  Camaldulensis  Monachi  nactum  fuisse  pridem  dixi  ;  et 
ut  ne  de  pretio  quidem  quidquam  Lector  ignoret ,  cum 
Sartus  aureo  eum  Romano  numo  quem  vulgo  zecchimim 
vocant  prostare  dixisset  :    temperare  mihi  non   potui  ,   nu- 

mum- 

(21)      Olavus  Celsius,  Hicrobotan.  T.  I.  syria   appeUari  solet  :  de  qua  Golius  ex  Bei- 

111    "lin    YV   bets   badar   sive   arbor   decora  tharide   affert  ,  proprie  dki  de  maiore    citro, 

pag.  2?  1.  latelUgv.nt  autem  (  R.  Salomon,  quae  cortice  est  dnlciore   et  magnitudine  fere 

R.  Abahu  et  R.  Aben-Esra )  nomine  }1*WS  melouej   aequat  :::    Et    paucis    interiectis: 

etrog ,   non  citrv.m  vulgo   notam  ,  sed     spe-  llaec  poma  per  festivitatem   Tahernacvhrum 

ciem  maiorem  quae  Malus   Medica  vel  As-  manu  gestahant  Iudaei  ,   cet. 
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mumque  itcm  aurcum  Florentinum  ,  triplo  quam  zecchini 
Romani  sunt  crassiorem  ("),  ipsi  offerens:  habeat  sibi  (in- 
quam  )  posscssor  ,  aique  amico  Numim  \  utinamque  mihi 
plurcs  huic  similcs  obtingant ,  tam  honcsta  conditione  para- 
bilcs  00. 

Secundus  in  Tabula  numus  acreus  omnino  ad  primum 
Simonis  annum  pcrtinet  )  eadcm  cmm  cst  cius  structura 
atque  illorum  qui  primi  anni  epochen  adscriptam  habent. 
Modulus  pacne  qui  sicli  quadrantis.  Pondus  ,  granorum 
cxi.  Inscriptio  ,  adversae  quidem  \vjc\d  Simhon  ;  aversae 
autcm  nhtnT  rrnnb  kchcrut  lerusaddim ,  nisi  quod  ipsi  deest 
extrcma  omnium  littera  o  Mcm.  Scriptura  rotundior.  Ty- 
pus  demum  ,  hinc  palma  pendente  utrimque  fructu ,  inde 
botrus  ,  de  quibus  dictum  plus  vice  simplici. 

Eius  numi  ectypum  apud  unum  Froelichium  videre 
mihi  contigit  ex  archctypo,  ut  ipsc  ait,  desumtum,  quem 
sicli  tricntem  vocat  ,  atque  ita  dcscribit  :  Alius  noster  par 
vi  moduli  ,  botrum  hinc  inde  palmam  ostendcns  grana  si- 
stebat  Lxkm.  Fuit  igitur  sicli  tricns  ,  d  quo  aberat  granis 
iii.  (*4,\  Citatur  autem  ab  Eodcm  apud  Villalpandum  et 
Harduinum  (^) ,  scd  neutrubi  eum  repcri.    Ab  Huberi  nu- 

mo- 

(22)      Numi  Romanorum    aurci,  zec-         (25)      Exstat  hic  numus  argtntcus  in 

ehini   vulgo   dicti  ,    fcrc   drachir.am    pen-  Ccl.   Hunteri  Gazophytacio     ut    nos   mo- 

dunt ,   et  xli.  Hispanicis  numis  quos  rea-  nuit  Cl.  VVoide  ,  in  illius  numorum    He- 

Us   de  vellon   vernacule  dicimus   aestimari  braicorum  caralogo  :  quem  suo  loco  de- 

solcnt.  Florentini  communcs  xi.11.  Sunt  ta-  scribemus  integrum. 
mcn  inter    eos   nonnulli  triplo  graviores,  (24)      Annal.   Rcgum    Syriae   Proleg. 

qui  proinde  cxxvi.  Hispanicis  numis  per-  part.  v.  c.  iv.  pag.  8j. 
mutantur.  (2j)      Ibid.  cap.  v.  pag.  90. 
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morum  Samaritanorum  typo  certe  abest ,  ut  vel  hinc  nu- 
mi  raritatem  coniicere  liceat. 

Tcrtius  item  aereus ,  atque  ad  eumdem  seu  primum 
Simonis  annum  ex  mea  coniectura  referendus,  in  adversa 
quae  lyram  trichordem  exhibet  ,  binas  tantum  retinet  lit- 
teras  \  %■■■  Vau  Nun  ,  quae  sunt  postremae  omnium  in  vo- 
ce  Simhon,  et  propterea  supplendae  praepositis...  yoty  Simh.. 
ut  ex  utrisque  Simonis  nomen  confiat.  Aversae  inscriptio 
maxima  etiam  ex  parte  sublata  est  incisoris  cultro  ;  quae 
autem  supersunt  in  ea  litterae  nimirum  xhm...  capite  muti- 
lae ,  et  ex  Relandi  numo  restituendae  nbtyiT  nnrn  lecherut 
Ierusaldim  ,  a.  qua  voce  abest  littera  ■»  Iod ,  quod  alterum 
primi  Simonis  anni  indicium  esse  diximus.  Modulus  ad 
quadrantem  accedit.  Pondus  granorum  cix.  Scriptura  de- 
mum  ,  si  rfa  v  Scin  excipias  ,    quadra. 

Relandus  adversae  huius  numi  typum.  describens  ait: 
Cithara  hlc  conspicitur  ,  instrumentum  quo  laudes  Deo  cele- 
brari  ,  et  gratiarum  actio  pro  acceptis  beneficiis  significari 
consuevere  ,  uti  ex  pluribus  locis  Vsalmorum.  Haec  anti, 
dum  Hebraei  d  Gentibus  premebantur  ,  inter  eos  defecerat} 
uti  I.  Machab.  m.  4.  5 .  legitur  VgXntvi  0  avxk  x.a.1  «  xinvpct,  ( de- 
fecit  tibia  et  cithara  )  qitod  Iesaias  (  xxiv.  8 . )  diceret  r\3\v 
"iixa  vwo  ,  sabat  mesos  cinnor ,  id  est  laetitia  citharae  quie- 
vit.  Deinde  per  Hasmonaeos  redditus  fuit  usus  citharae ,  et 
occasio  celebrandi  favorem  Numinis  (**). 

Et  quidem  Hebraeorum  populum  excusso  tandem  Gen- 

tium 

(i<f)     Diss.  v.  de   num.  Samar.  pag.     210.   seq.  "y\¥2  Synon.  pro  tjmi^. 
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cium  iue;o  recreatum  ,  atque  e  gravi  m  quo  erat  moero- 
re  ob  recens  editam  a  Triphone  ad  Ptolemaidem  trium 
millium  virorum  stragem ,  exstinctosque  insigni  perfidia  Io- 
nathanem  cum  filiis  suis ,  in  summam  laetitiam  traductum, 
inque  Dei  laudes  et  gratiarum  actiones  effusum  fuisse  exi- 
stimandum  est  ;  cumque  eius  laetitiae  significationem  ali- 
quam  ,  reique  gestae  memoriam  sempiternam  exstare  cupe- 
ret ,  apud  Simonem  effecisse  ut  lyram ,  tibias ,  aliaque  id 
genus  communis  gaudii  atque  hilaritatis  argumcnta  numis 
insculperet  :  qualia  noster ,  aliique  passim  Hebraeorum  nu- 
mi   inferius  citandi  ostentant  (*7). 

Palmae  item  ramus  intra  sertum  laureum  erectus,  qui 
in  eiusdem  numi  aversa  visitur ,  ad  triumphum  et  ovatio- 
nem  Hebraici  populi  proculdubio  spectat.  Rclandus  utrum- 
quc  indictum  reliquit.  Nos  ad  coronam  auream  et  bahem, 
sive  palmae  ramum  ,  referenda  putamus  a  Simone  in  ipso 
imperii  sui  limine  Demetrio  Nicatori  missas(^);  quae  cum 
catcnus  Regum  Syriae  annum  vectigal  cssent,  Demetrii  rescri- 
pto  Iudaeis  remissae  sunt ,  populusque  cxinde  immunis  pro- 
nuntiatus  0?)  j  nisi  quis  ad  coronam  illam  palmamque  au- 
ream  pertincre   malit ,  quas  Alcimus  Summus   olim  Sacer- 

dos 


(27)  Practcr  hunc  numum  dc  quo 
aajmus  ,  argcntcumque  illum  quem  paulo 
ante  descripsimus  ,  Kircherianus  in  primo 
omnium  capite  a  nobis  evulgatus  :  bini 
Boutcrouviani  num.  6.  7.  totidein  Reian- 
dini  Tab.  ix.  num.  z.  9.  aliiijue  passiin 
apud  Guarinum  ,  Froejichium  ,  Huberum. 

(28)  I.  Machab.  xm.  v.  5  7.  Coronam 


aure.im  et  bahern  quam  miiiitis  (  ait  De- 
mctrius  ad  Simonem  et  Seniores  et  Gen- 
tem  Iudaeorum  )   suicepimus  ,  cet. 

(29)  Ibid.  V.  J9.  Remittimus  quoqu.e 
ignorantias  ,  et  peccata  usque  in  bodiernum 
diem  ,  et  coronam  quam  debebatis ;  et  si  quid 
aliud  erat  tributarium  in  lcrusalem  ,  iam 
non   sit   tribv.tarium. 
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dos  Demetrio  Soteri  ad  annum  Graecorum  cli.  obtulit ,  in 
spem  eius  gratiae  et  Summi  Sacerdotii  recuperandi  (30) ;  de 
quibus  nos  alias. 

In  numo  autem  nostro  sertum  inferne  discinctum  vi- 
situr  ,  ut  illud  palma  non  intersecet  neque  decusset  ,  sed 
intacto  utroque  redimiculo  recta  prodeat ,  mediamque  in- 
teriorem  serti  aream  dividat  :  quod  propter  Hottingerum 
notare  placuit  ,  qui ,  ut  in  priori  omnium  capite  diceba- 
mus,  gemmeam  torquem  in  VI.  Villalpandi  numo  conspicuam 
captae  ,  et  quasi  monili  vinctae  ludaeorum  libertatis  indi- 
cem  esse   existimavit. 

Numus  insigniter  rarus  est ,  quem  e  Museo  D.  Hen- 
rion  Linguae  Syriacae  Professoris  Regii  ,  primus  atque  unus 
omnium  Relandus  evulgavit  0  0 ,  a  nemine  quem  viderim 
postea  recusus.  Relandi  autem  ectypum  si  cum  nostro  con- 
feras  ,  non  eamdem  tantum  ofhcinam  monetariam  ,  sed 
eiusdem  artificis  manum  in  utroque  deprehendes. 

Quartus  atque  item  quintus  Tabulae  nostrae  numus 
eodem  parente  prognati  ,  et  uno  partu  videntur  editi :  us- 
que  adeo  sunt  inter  se  similes.  Modulus  ad  secundum  pro- 
xime  accedit.  Pondus  prioris  granorum  ccix.  posterioris 
ccxlix.  Inscriptio  eadem  prorsus ,  nimirum  pyoty  Simhony 
quod  nomen  plene  sed  undatim  in  utriusque  adversa  legi- 
tur  ,   ut  in  ternis  illis  quos  secundi  anni  numorum  Tabu- 

la 

(30)  II.  Machab.  xiv.  v.  3.  et  4.  Al-  auream,  et  palmam  ,  cet.  Quae  I.  Machab. 
clmus  autem  quidam ,  qui  Sumrnui  Sacerdos  vil.  vv.  1.  et  f.  anno  cn.  facta  fuisse 
fuerat  : : :  venit  ad  Regem  Demetrium    cente-     narrantur. 

simo  quinquageshno  anno ,  offerens  ei  coronam  (31)   Diss.v.  de  num.Sam.  Tab.  ix.n.8. 

V 
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la  posc  siclum  cxhibet  s  et  in  aversa  nhtn~r  nniri  lechcnit 
Icmsaldim  absque  expresso  ">  lod ,  perpetua  numorum  pri- 
mi  Simonis  anni  Wpi'™  ,  ut  pridem  diximus.  Litterarum 
forma,  si  r*  ©  Scin  et  V  Hdin  excipias,  quadra  sive  angu- 
laris.  Tvpus  denique  hinc  palma  dactylifcra,  inde  vitis  fo- 
lium  extentum  :  de  quibus  omnibus  toties  dictum. 

In  priorc  tamen  scu  numeri  quarti  illud  peculiare, 
quod  aversa  litteram  o  ^772  ,  quae  ultima  est  vocis  Icru- 
sakiim  ,  ac  proinde  extrema  omnium  scde  collocanda  erat, 
ad  dextram  tcrmitis  e  quo  pampinus  pendet  singulariter 
insculptam  exhibeat  ,  ac  si  ab  ea  littera  epigraphes  ini- 
tium  ducendum  esset  :  quod  caelatoris  oscitantia  ,  magis 
quam  casu   aut  consilio  factum  existimo. 

Posterior  ex  his  numus  minime  vulgaris  est  •,  prior 
eximie  rarus  ,  et  a  nemine  quem  sciam  ,  praeter  Hube- 
rum  00,  evulgatus.  Exstant  quidem  similis  formae  ectypa 
apud  Scriptores  de  numis  Samaritanis  passim  ;  at  in  pau- 
cis  intcgra  ,  ut  in  nostro ,  libcrationis  Ierusakm  inscriptio 
legitur  ■■>  qui  autcm  postremam  eius  inscriptionis  litteram 
10  Mem  ad  dextram  pampini  collocatam  ,  et  cum  priore 
omnium  h  Lamed  coniunctam  exhibeat  ,  hactenus  nullum 
archetypum  videre  mihi  contigit. 


CA- 

(32)      Ioannts  Henricui  Hrber  in  Typo     numorum  Sam.ir.    nn.  7.  et  8. 


MS 
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De  binis  Simonis  numis  arcanam  ,  ut  videtur  ,  scripturam 

exhibentibus. 

JL/E  binis  illis  Simonis  numis  agendum  nobis  hoc  loco 
esc,  quorum  adversam  arcanis  characceribus  inscripcam  fuis- 
se  pridem  coniceimus ,  ac  propcerea  eos  denuo  repraesencan- 
dos  ec  peculiari  craccacione  compleccendos  ediximus. 

Prius  camen  quam  fldem.  liberemus  in  memoriam  re- 
vocare  oporcec  aversae  eorum  rypum,  nimirum  bocrum  cui 
dexcer  haerec  pampinus  ,  cum  epigraphe  ..tfr>  nh^tth  nntf  nw 
scendt  achdt  legeuldt  Israel  ,  sive  anno  primo  reclemtionis 
Israelis  ,  cuius  poscremae  vocis  binae  cancum  priores  lic- 
cerae..ty"'  Is ..  a  caelacore  expressae  sunc. 

De  pondere  ac  modulo  illud  addimus  ,  eorum  alce- 
rum ,  seu  minimum ,  sexcancis  formam  aequare ,  eique  gra- 
norum  i  i  7.  pondus  inesse  S  alceri  vero,  sive  maiori,  qui 
ad  quadrancis  modulum  accedic ,  granorum    139. 

Quibus  praemissis  ucriusque  adversam  siscimus. 


'Zsfoj-fcr  I 


c  AwvSrll. 


zJc.zy&rdu 


Ioannes  Harduinus  Vir  non  minus  doccrinae    ec  scri- 
pcorum  laude  quam  opinionum  singularicace  clarus  ,  prio 

ris 

V  z 
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ris  e  nostris  qui  praecedunt  numis  ectypum  e  cimeliis 
Domini  de  Eoze  Secretarii  perpetui  Regiae  Academiae  In- 
scriptionum  et  Numismatum  primus  omnium  eruit  vulga- 
vitque  cum  eiusdem  interpretatione  :  subdens  singularem, 
et  nernini  eorum  qui  post  centum  quinquaginta  annos  de 
numis  Samaritanis  scripserunt  eatenus  cognitum  fuisse. 

Hanc  igitur  ob  causam  ,  ne  quid  Lector  desideret, 
eius  quoque  numi  ectypum  in  superiore  tabula  exhiberi  cu- 
ravimus ,  nimirum  ut  et  cum  nostro  eiusdem  commatis 
ectypo  conferri  possit ,  et  Harduiniana  numi ,  quem  vul- 
gavit  ,  expositio  melius  percipiatur. 

Primum  autem  omnium  Harduinus  statuit  ignotis, 
quos  prolatus  ab  eo  numus  characteres  exhibet ,  binas  has 
voces  ioiw  pvotu  Simhon  nassi ,  id  est  Simon  Princeps  con- 
tineri  •,  idque  ex  sequentibus.  I.  Qubd  hae  duae  voces  ver- 
sus  duos  efficiomt,  ut  in  alio  quem  vulgavit  numo.  II.  Qubd 
idcm  numcrus  Uttcrarum  in  his  vocibus  ignotis  in  utroque 
numo  dcprehendatur  :  nimirum  quinque  ,  quae  nomen  Simo- 
nis  exprimant  ,  et  quatuor  quae  vocem  qua  designatur  Prin- 
ceps  ,  itidem  ut  in  Samariticis  s^i  pyoty  Simhon  nassi. 
III.  Quod  tcrtia  littera  vocis  Hcbraeae  K'tw  nassi  ,  quae  est 
'  Iod  ,  sit  etiam  hoc  loco  tertia  ,  et  eiusdem  formae  qua 
est  ■>  Iod  Sayyiaritanum.  IV.  Qubd  in  omnibus  mtmis  in  qui- 
bus  ab  altera  parte  legitttr  Libcrtatis  Ierusalem  ,  Redemtio- 
nis  Israel  ,  Rcdemtionis  Sion  :  ab  altera  parte  (  ut  ipse  in 
pluribus  aliis  numis  observavit  )  legatur  nomen  Simon  sim- 
plicitcr ,  aut    atm  tituJo  Principis  Israel  ,    aut  saltem   annus 

quo 
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quo  Hebraeorum  populus  liberatus  fuic  d  servitute  Gentium. 
Vnde  colhgit  :  Cum  annus  huius  liberationis  perspicue  de- 
signatus  sit  in  aversa  parte  numismatis  (  nimirum  primus, 
sive  Erae  Seleucidarum  clxx.  )  nihil  superesse  nisi  quod  in 
adversa  ,  quae  characteres  ignotos  continet  ,  nomen  et  Prin- 
cipatus  Simonis  lateat  (0. 

Cuius  autem  populi  aut  gentis  ignoti  hi  characteres 
fuerint  ,  mirum  quantum  divinando  se  torqueat  Vir  ad 
auguria  pronus  ,  et  nimio  plus  genio  suo  indulgens.  Ita- 
que  asscrit  Babylonios  Cuthaeosque  a  Salmanasare  in  Sa- 
mariam  traductos  peculiarem  atque  inter  se  diversam,  quam 
singuli  in  patria  habuerant  ,  scribendi  rationem  ,  etiam  ex- 
tra  eam  ,  id  est  postquam  translati  fuere  ,  constantissime 
retinuisse  •,  atque  ex  duplici  utriusque  huius  scripturae  ge- 
nere  ,  Samariticam  illam  quam  numus  in  aversa  gerit  epi- 
graphen  ,  nimirum  lt^xik  xlt~\l  XBT  xyuo  sccndt  achdt 
iegeuldt  Isracl ,  sive  anno  primo  redemtionis  Israelis  ,  Cu- 
thaeorum  litteris  constare  j  eam  vero  quae  ignotos  chara- 
cteres  in  adversa  exhibet ,  Babyloniorum :  seu ,  quod  ebdem 
recidit  ,  numum  de  quo  agimus  Cuthaeorum  et  Babylo- 
niorum  litteris  insculptum  fuisse  :  Id  quod  ( subdit )  maxi- 
mae  gloriac  esse  debiut  Summo  Pontifici  ,  et  Sammo  Duci 
Israclitarum  ,  quod  suo  honori  cudercntur  numi  charactcribus 
duarum  gentium   quae  olim  suae  fuissent   inimicissimae  :  :  : 

At- 

(1)     Haec  nos  ex  Harduini  Opusculo  Paris.    i  71 3.  pag.  43  2.  atque    ex  eodem 

de   binis   numismatis  Samaritanis ,  cuiusmo-  quale  habetur   ap.  Vgolin.    T.   XXVIII. 

di  exstat  in   Eiusdem  Notis    et  Emenda-  Thesauf.  Antiq.  Sacrar.  col.  mixv.    Mire 

tionibus  ad  Plin.  Lib.  vu.  Tom.  I.  Edit.  enim  utrumque  variat. 
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Atque  hoc  est ,  (  per<nt  )  ut  mihi  videtur  ,  quod  in  his  nu- 
mis  conspicitur  :  :  :  et  qui  peritiam  aliquam  habent  in  re  nu- 
maria  mecum  convenient  hunc  charactcmn  ignotum  ftisse 
characterem  Magistratus  peregrini  ,  qui  iussits  fuerat  hoc 
mtmisma  cudere  :  eo  quod  iste  character  in  praecipua  parte 
mtmismatis  conspiciatur ,  cet.  Quod  antem  in  numo  non  le- 
eatur  vox  Isracl ,  hoc  (  inqmt  )  dcsignat  sine  dubio  hunc  Ma- 
gistratum  fuisse  Principi  (  id  est  Simoni  )  subditum  ,  neque 
tamen  fuisse  ex  eaclem  gente  et  religione ,  cet.  Et  concludit, 
hos  numos  reipsa  non  esse  Samantanos ,  quamvis  hoc  sen- 
su  Samaritani  appellari  possint ,  quod  cusi  fuerint  in  Sama- 
ria  :  cogente  nimirum  Simone  Cuthaeos  Babyloniosque  ut  eos 
percuterent  ,  quod  non  facile  obtinere  potuisset  d  popub  Ie- 
rosolymitano  ,   cet.  (*). 

Atque  ita  mentitur  ,  sic  veris  falsa  rcmiscet  Vir  sum- 
tnus  et  vere  'xa.^oW,  ut  viam  sibi  praeparet  ad  singula- 
rem  illam  opinioncm  ,  quam  alibi  retulimus  et  ex  parte 
confutavimus  ,  nimirum  Hebraeorum  numos  ,  qui  vulgo 
Samaritani  audiunt ,  non  Ierosolymis  neque  a  Iudaeis ,  sed 
apud  Samariam  a  Cuthacis  Babyloniisve  percussos  fuisse  *,  et 
maxime  ut  t7i  ty  Scin  (  quam  litteram  in  altero  qucm  si- 
mul  explicat  Samaritico  numo  rcdundare  existimavit )  ur- 
bem  designari  probct  in  qua  utcrque  is  numus  pcrcussus 
fuit  ,  nimirum  Sichem ,  quam  dcmum  communem  numo- 
rum  Hebraco-Samaritanorum  officinam  fuisse  pronuntiat, 
his    verbis    quibus    opusculum    suum   claudit  :   Veritm  quod 

omni- 

(i)      Apud   Vgolin.   Tomo   XXVIII.     Thes.  Antiq.  col.  mlxx.  seq. 
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omnino  satisfaccre  debet  in  hoc  argumcnto ,  ct  quod  aestima- 
tionem  prioris  i  duobus  his  numis  augct  (  nimirum  m  quo 
litteris  Samaricicis  legitur  lt1<jo\  FVujy  yro^uj  Simhon  nas- 
si  Israel ,  id  est  Simon  Princeps  Israelis  )  hoc  est ,  quod 
nobis  in  fine  designct  ,  in  qua  civitate  hi  numi  qui  dicun- 
tur  Samaritani  praecipue  percussi  sint.  Etenim  U)  Scin  ,  qui 
in  ima  parte  lectionis  ad  sinistram  lcgitur ,  non  fuit  impres- 
sus  nisi  ut  designet  primam  litteram  urbis  in  qua  numus 
percussus  fuit.  Vrbs  ista  fuit  Sichem  ,  Mctropolis  Sama- 
riac  (3).  Quibus  ex  asse  refellendis  sufflciat  meminisse,  cjuae 
supra  de  primi  principatus  Simonis  anni  numis  ediximus. 

Soucietus  ,  qui  Harduiniani  numi  ignotos  characteres 
buxo  insculptos  exhibet  (4)  ,  in  alia  it  omnia.  Cum  enim 
in  antiquis  gentium  numis  qui  duplici  ac  diverso  chara- 
ctere  constant  ,  et  maxime  in  iis  qui  in  finitimis  Tyri  et 
Sidonis  urbibus  percussi  fuere  ,  Graecam  epigraphen  Grae- 
cis  ,  Phocniciam  Phoenicum  litteris  exaratam  observasset; 
nec  nisi  pro  Linguarum  diversitate  alphabeta  in  numis  di- 
versa  esse  :  confici  inde  existimavit  in  duplici  illo  ,  quem 
numus  de  quo  agimus  gerit ,  charactere ,  duplicem  quoque 
dialectum  contincri  •,  ac  proinde  ,  ciim  aversa  eiusdem  fa- 
cies ,  quae  Samariticas  sive  Hebraicas  litteras  exhibet ,  He- 
braeo  sermone  'exarata  sit ,  adversam  ,  quae  ignotis  chara- 
cteribus  constat,  diversam  ab  Hebraica  dialectum  importare.* 

Agnoscit  quidem  cum  Harduino   Soucietus   iis   chara- 

cte- 

(5)      Ap.Vgolin.  Tom.  XXVIII.  Thes.  (+)      Diss.  sur   les   medailles   Hebrai- 

Antiq.   col.  mlxxiv.  seq.  ques  pag.  47. 
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cteribus  nomen  et  principatum  Simonis  involvi.  Nam  alte- 
ra  numi  facies  cxpressum  habet  annum  primum  redemtionis 
Isracl  ,  quo  anno  Simoni  principatus  a  populo  dclatus 
fuit.  Constat  autem  in  eiusdcm  numis  tria  tantum  con- 
tincri  ,  nimirum  Hcrois  nomen  ,  annum  quo  percussi  sunt, 
et  argumcntum  :  quorum  cum  postrema  duo  iam  in  aver- 
sa  exprcsse  legantur ,  superest  ut  adversa  numi  facics  quae 
charactcres  ignotos  gerit ,  Simonis  nomen  et  principatum 
contineat  j  ac  proinde  in  iis  omnino  legendum  Simon 
Princeps. 

Animadvcrtit  item  eorum  characterum  numerum  et 
sedem  ,  cuiodcme  in  binos  versus  totidemque  vocabula  dis- 
crcti  sint ,  quorum  priori  quinque  ,  posteriori  quatuor  at- 
tribuuntur.  Cumque  alias  Simonis  nomen  quinque  itidem 
apud  Hcbraeos  litteris  scribatur ,  nimirum  pycty  Simhon, 
coniicit  iis  quinque  i^notis  signis  idem  nomen  in  pcregri- 
na  aliqua  Lingua  exprimi  :  subdens  minime  id  mirum  vi- 
dcri  debere  ,  cum  nomina  virorum  propria  ,  vel  cum  in 
alienas  Linguas  transferuntur ,  eumdem  litterarum  numerum 
retineant  ,  quod  maxime  in  Orientalibus  usu  venit  ob  ea- 
rum  affmitatem  •,  de  ea  tamcn  voce  nihil  certi  statui  aut 
dcfiniri  posse  ait. 

De  quatuor  autem  characteribus  secundi  versus  ,  asse- 
rit  iis  minime  contineri  posse  Hebracam  voccm  ^ttu  nas- 
si ,  Princeps.  Primus  enim  corum  characterum  multum  fi- 
gura  discrcpat  a  quinto  seu  postrcmo  prioris  versus  ,  qui 
tamcn   in   hypothcsi   deberet   esse   idcm  ■,   cum   uterque   sit 

lit- 
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littera  i  Nun.  Praeterea  ,  secundus  secundi  versiis  differt 
itidem  a  primo  primi  ,  cum  utrobique  occurrat  eadem  lit- 
tera  <y  Scin  ,  ut  patet  ex  litterarum  tum  Assyriacarum, 
tum  etiam  Samariticarum  utriusque  vocabuli  inter  se  colla- 
tione  ,  nimirum  tftyi  pyoty . .  T\voy  yro^uo . .  Simhon  nassi. 
Vult  itaque  Soucietus ,  in  quatuor  secundi  versus  cha- 
racteribus  latere  quidem  vocabulum  quo  in  peregrina  ali- 
qua  Lingua  signiflcetur  Princeps ,  id  tamen  vocabulum  He- 
braicum  non  esse  ,  sed  eius  Linguae  ad  quam  ignoti  illi 
characteres  pertinent.  Cuius  autem  populi  aut  gentis  fuerit 
peregrina  haec  Lingua  ?  Hoc  opus  ,  hic  labor  est  00. 

Ego 


(f )  ,  Or  je  soutiens  ( inquit  Soucie- 
tUS  Diis.  sur  lei  medaill.  Hebr.  pag.  47.  ) 
,  qu'  en  eftet  la  langue  exprimee  par  ces 
,  characteres  extraordinaires  n'  est  point  de 
,  1'  Hebreu.  En  voici  la  preuve,  ou  pliitot 
,  la  demonstration. 

,  Tout  inconnu  que  je  suppose  ce  cha- 
,  ractere  je  ne  puis  cependant  douter  qu' 
,  elle  ne  contienne  le  nom  de  Simon  ec 
,  sa  qualite  de  Prince  que  le  Peuple  lui 
,  avoit  deferee  cette  annee-la  meme.  Car 
,  1 ."  cette  medaille  esc  de  Simon  ,  com- 
,  me  il  paroit  par  1'  epoque  marquee  sur 
,  1'  autre  face.  Or  sur  toutes  les  medailles 
,  de  Simon  il  n'  y  a  jamais  que  trois  cho- 
,  ses  au  plus  qui  fassent  la  matiere  des 
,  inscriptions.  1 .°  Le  nom  et  la  qualite 
,  de  Simon.  z.°  L'  epoque.  3."Le  sujet 
,  pour  lequel  la  medaille  a  ete  frapee. 
,  L'  epoque  et  le  sujet  sont  marques  sur 
,  1'  autre  face  ;  reste  donc  que  ce  soit  ici 
,  le  nom ,  et  la  qualite  de  Simon  ;  et  de 
,  vrai  c'  est-la   le  cote ,  c'   est  la  place, 


c'est  la  disposition  dans  la  quelle  on  a 
toujours  grave  le  nom  de  Simon  ,  et  sa 
qualite  de  Prince  ;  il  n'  est  aucune  de 
ses  medailles  qui  ne  le  verifie.  Je  1'  ai 
meme  remarque  aussi  sur  toutes  les  me- 
dailles  de  ses  successeurs ,  que  ]'  ai  vues. 
De  plus  le  preruier  mot  de  cette  in- 
scription  extraordinaire  a  justement  le 
raeme  nombre  de  lettres  que  le  nom  de 
Simon ,  c'  est-a-dire  ,  cinq.  Ce  seroit  donc 
se  vouloir  tromper  a  plaisir  ,  que  de  nier 
que  ce  fut  la  le  nom  de  Simon.  Ce  pre- 
mier  moc  etant  un  nom  propre ,  il  a 
pu ,  il  a  du  meme  ne  pas  changer  dans 
une  autre  langue  ,  sur  tout  les  langues 
Orientales  qui  avoient  cours  dans  ces 
contrees,  ayant  autant  d'affinite  qu'elles 
en  onc  entre-elles.  II  s'  ensuit  de  la  que 
c'  est  le  nom  de  Simon ;  mais  il  s'  ensuit 
aussi  que  je  ne  puis  rien  conclure  pre- 
cisemenr  de  ce  premier  moc. 

,  II  n'  en  esc  pas  de  meme  du  second 

,  qui  exprime  la  qualite   de    Simon  ;   car 

X  ,si 
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E^o  vero  illud  Soucieto  atque  etiarri  Harduino  assen- 
tior  ,  icrnotis  illis  novem  charactcribus  Simonis  nomen  et 
principatum  contineri  •,  sermonem  vero  quo  utrumque  id 
exprimitur  peregrinum  aut  ab  Hebraeo  diversum  esse,  num- 
quam  adduci  potero  ut  credam.  Quin  etiam  quae  pro 
sua  opinione  Soucietus  affert ,  non  omnino  explorata ,  at- 
que  ex  parte  mihi  falsa  videntur.  Et  primo  quidem ,  quod 
ait  propria  virorum  nomina  ,  vel  si  in  peregrinam  Lin- 
guam  transferantur ,  totidem  atque  in  primaeva  littcris  scri- 
bi  debere  ,  perpctuum  non  esse  ,  ostendunt  Hebraea  Eze- 
chiclis ,  Daniclis ,  Ioelis  ,  Amosi  et  aliorum  nomina  ,  si 
cum  Chaldaeis ,  et  praecipue  cum  Arabibus  conferantur  (0. 
Etenim  Interpretes,  vel  in  propriis  nominibus  transfercndis, 
non  minus  solliciti  fuere  de  retinendo  vocabulorum  in  pri- 
maeva  Lingua  sono  ,  quam  de  eodem  in  novae  genium 
conformando  :  quod  facere  solebant  unius  et  alterius  litte- 

rae 

,  si  c'  est  de  I"  Hebreu  ,  il  faut  que   il   y  bice  autem  (JL.v.c^.  Haxkjil.   Item  Da- 

,  ait    ii^Wi    nassi    ;    ni  1'  Ecriture  ni    les  niil    Hebraice    Si^.n    Daniel  ,    Arabice 

,  Medailles  ne  lui  donnent  jamais  d'autre  (_j\_o!j  Daniil  i(a.yp&/u/uaTo>.  Iteni  Iocl  He- 

,  titre.    Or   ce   second   mot  n'   est  point  braice   iKV   loil ,   Arabice  J*j»j   Iouiil 

,  certainement  S^tyi  ««/«5    s' il   y  avoit  ■xitruyp.  Item  Amos ,  Hebraicc  DICJJ  >  Ara- 

,  tW$  natti ,  la  premiere  lettre  seroit  la  bice  \joj/olc   Amm  ittnayg.    Praeterea 

,  meme  que  la  dcrniere  du  premier   mot;  qui  Hebraeis   ht^TC/tf  Sermil  ,    Arabibus 

,  et  la  seconde   du  second   mot  seroit  en-  Y^ODtf  Esmuil  audit :  qui  Hebraeis  SHIV 

,  core  la  meme  que  la  prcmiere  du  seconde  Hexra  sivc  EsJras ,  Arabibus  T>ty  Hox.air, 

,  (  rest.  du  primier  ) ;  cependant  toutcs  les  seu  Ozair ,  teste  Hottingcro   Hist.    Orient. 

,  lettres   sont  tres-diiferentes  : : :  II    n'  y  a  lib.  1.  cap.  m.   de  Muham.  geneal.  pag.   6\. 

,  donc  point  ici  tWl  nassi ,  et  par  con-  Quod   confirmat  etiam   Relandus   Part.  1. 

,  sequent   1"  inscription  de  ce  cotc-la  n'  est  Dissertationum  Miscell.  Diss.111.de  monte  Ga- 

,  point  en  Hebreu  ,  cet.  rix.im  pag.  1  f  z.  ex  Alcorano  Surat.  ix.    30. 

(6)     In  Polyglottis  passim  Execbiel  He-  atque  idem  in  Salomonis ,  Israilis  et  aliis  no- 

braice  scribitur  htfptlT    Iechexkel  ,   Ara-  minibus  Virorum  propriis  usu  venit. 
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rae  detractione  vel  adiectione  (7).  Interdum  etiam  ,  penitus 
neo;lecto  vocabulorum  sono  ,  rem  iisdem  vocabulis  si_mifi- 

-J  o 

catam  in  novam  Linguam  transferebant  (8).  Immo  etiam  in 
una  Hebraica  Lingua  Areunae  Iebusaei  nomen  non  uno 
modo  scnptum  et  prolatum  novimus ,  atque  in  Ornan  de- 
flexum  ,  non  tantum  dissimili  vocis  sono ,  sed  et  dispari 
litterarum  utrobique  numero  0). 

Praeterea  qui  Hebraeis  Nehemias ,  idem  Chaldaeis  Ather- 
sata  (10)  ^  et  qui  Ananias  Azarias  Misacl ,  Sidrach  Misach 
et  Abdenago  00  :  quae  nomina  quantum  inter  se  et  sono 
et  structura  et  litterarum  numero  distent  ,  nemo  non  vi- 
det.  Ac  si  sacra  profanis  coniungere  fas  est ,  qui  Phoe- 
nicibus  Abddsar  et  Asersccmor  ,  Graecis  Dionysius  et  Sera- 
pion  dicti  in  epigrammate  Phoenico-Graeco  Melitensi ,  de 


(7)  Vt  in  exemplis  paulo  ante  allacis. 

(8)  Psalm.  ixxi.  versr  ro.  Hebraeus 
textus  HHDl  SOtD  "OhO:  malcbi  sceba, 
useba ,  pro  quibus  Vulgaca  Versio  :  Reges 
Arabum  et  Saba ,  ut  vox  _Ot£>  feebi  t  re- 


quo 

Auguscinus  tamen  Iustinianus  Episc.  Ne- 
biensis  in  Psalterio  QuadrMngui ,  retinuit 
vocem  Hebraeam  _Gt_)  seba  in  Latina  eius 
versione  ,  quamquam  in  Arabico  textu  le- 
^isset  Or^  Arabia :  quae  vox  in  Polyglot- 


spondeat  voci  Arabum  :  quomodo  in  Ara-  tis  modo  laudatis  videtur  redundare ,  et  u- 
bico  etiam  textu  legitur  ,  nimirum  £  yU>  berioris  tantum  explicationis  causa  posita. 
\_1Lwj5  <— >?'r>  C_j»JU|  muluchul-arabi  ara- 
bia  uasab.i  :  id  est  ,  Reges  Arabv.m  ,  Ara- 
bia ,  et  Saba ;  nam  ibi  pro  Hebraico  fcOtU 
sceba  ,  redditur  O/X:  Arabiae  sive  Arabum, 
ut  in  Polyglottis  Parisiensibus  et  Londinen- 
sibus  ,  atque  in  Bibliis  Arabicis  Edit.  Ro- 


(y)  Reg.  II.  cap.  xxiv.  v.  16.  ?")% 
,D_m  H_n>?n  goren  haaraunah  haiebusi: 
id  est :  Area  Arauna  Iebusaei.  At  I.  Pa- 
ralip.  xxi.  v.  1  8.  ">D_rn  f-^N  p_)3  begiren 
ornan  haiebus; :  id  est :  In  area  Ornan  Ie- 
bv.saei  :  quam  etiam   nominis  diversitatem 


manae   De    Propaganda    1671.    in    quibus  retinet  Vulgata  versio.   Et   Ionatbas   nunc 

\_-ojj*    C_j..x5)    ^s  y^?5  :  v-aml'^UCll)^-ara'  fn_T  lonathan  ,    nunc   [DilH1   Iehcnathan 

bi.i  v.dsabi  ,  seu :  Et  Reges  Arabum  ct  Saba.  passim  in  Hebraico  textu. 
Quo  loco  Interpretes  neglecto  sono  vocis  (10)      Dixit    autem  Nehemias   (   Jpse 

OOV  iceba  ,    quam  exhibet  Hebraeus  tex-  est  Athersata )  et  Esdras  Sacerdos  et  Scri- 

tus ,  rem  ea  voce  significatam   transtule-  ba ,  cet.   II.  Esdr.  vm.  v.  9. 
runt ,  nimirum  C_j >j£i  Arabiae  sive  Arabv.m.  (11)      Daniel.  m.   v.  8  8.  e t  9  ; . 

X2 
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quo  nos  «0  ©f«  secundis  curis  acturi  sumus ,  cum  dc  Hi 
spano-Phoenicum  numis  sermo  nobis  erit  («). 

Verum  utut  in  propriis  virorum  nominibus  perpctuum 
id  esse  conccsserimus  ,  in  appellativis  tamen  locum  habere 
minime  potest.  Atqui  ut  sermo  qui  novem  ignotis  chara- 
cteribus  occultatur  peregrinus  aut  ab  Hebraeo  diversus  sit, 
oportet  in  co ,  itidem  atque  in  Hebraico ,  non  modo  no- 
men  Simonis  proprium  quinque  litteris  scribi ,  sed  et  vo- 
ccm  qua  appellativum  Princeps  significatur ,  quatuor  non 
pluribus  neque  paucioribus  litteris  constare  ;  cum  totidem 
constet  apud  Hebraeos  vox  ttftw  nassi  ,  cui  designandae 
quatuor  postremi  ex  ignotis  characteribus  attribLiuntur.  Id 
autem  ut  in  diversis  Linmais  contingat  difficile  admodum, 
lmmo  fcre  impossibile  est. 

Demum  ,  numus  alter  a  nobis  exhibitus ,  ciusdcm  seu 
primi  Simonis  anni ,  atque  eiusdem  typi  et  commatis ,  im- 
mo  ab  eadem  oflicina  monetaria  ,  atque  ab  eiusdem  ut 
apparet  artificis  manu  profectus  ,  novem  itidem  characte- 
res  ignotos  in  adversa  gerit ,  cadem  scde  atquc  ordine  ad 
utrumque  palmae  latus  collocatos  ,  ut  noster  hic  de  quo 
agimus  ;  sed ,  quantum  ad  formas  attinct ,  longissime  ab 
iis  diversos  ,  Lit  cx  utriusquc  cctypi  collatione  constabit. 
Iam  vero  si  ignoti  charactercs  prioris  nostri  numi  ,  atque 
itcm  Harduiniani  ,  ad  pcrcgrinum  aliqucm  ab  Hcbraco  di- 
versum  sermoncm  spcctant  ,  conscqucns  fict    ut  pro  igno- 

tis 

(12)  De  ea  nos  olim  ,  in  Dlis.  De  gio  Hispan.  Infante  gaekiele  boebo- 
lltterls  et  sermone  Thoenkurn  adiecta  vcr-  nio  anno  mdcclxxii.  in  lucem  emissae 
sioni  Hispanicae  C.  Crispi  Sallustii  a  Re-    pag.  3  j  o. 
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tis  posterioris  numi  nostri  characteribus  novum  alium  ser- 
monem  effingamus ,  qui  non  modo  ab  Hebraico  diversus 
sit ,  sed  etiam  a  peregrino  illo  sermone  ad  quem  prioris  nu- 
mi  characteres  pertinent;  cum  ex  Soucieti  placito,  characte- 
rum  scu  scripturae  diversitas  sermonis  quoque  diversitatem 
inducat }  quodc[ue  his  proximum  est ,  si  qui  posthac  in  Eru- 
ditorum  cimeliis  apparent  numi  eiusdem  commatis  ,  qui 
itidem  ignotos  sed  diversos  ab  hactenus  evulgatis  chara- 
cteres  exhibeant ,  pro  singulis  novum  planeque  ab  aliis  di- 
versum  sermonem  invcniendum. 

Ioannes  Baptista  Bianconus  Bononiensis  Graecarum  lit- 
terarum  Professor,  quocum  mihi  dum  ad  annum  1754. 
ea  in  urbe  agerem  non  vulgaris  necessitudo  intercessit, 
nova  et  compendiosiore  via  ignotorum  de  quibus  agimus 
characterum  nodum  expediisse  sibi  visus  fuit.  Itaque  exi- 
stimavit  Harduiniani ,  ac  proinde  prioris  e  nostris  numi, 
inscriptionem  ,  quae  eos  characteres  continet  ,  non  a  dex- 
tra  ad  sinistram  Hebraeorum  more ,  sed  e  contrario ,  quem- 
admodum  Latini  facimus ,  legendam.  Singularis  (  inquit ) 
est ,  et  maxime  insignis  numus  hic :  quippe  ostendit  Hebraeos 
d  sinistra  ad  dextram  aliquando  scripsisse  more  nostro :  cu- 
ius  rei  unicum  est  ,  quod  equidem  sciam ,  exernphim.  Hinc 
legitur  hnity  rhtvh  nm  nw  sccnat  achat  legeulat  Israel ,  si- 
ve  anno  primo  redemtionis  Israel.  Verba  h&niy  nhtoh  legeu- 
lat  Isracl  pendent  d  ceteris  ex  vi  phrasis  Hebraicae  : : :  Al- 
tera  pars  sicli  facile  explicatur ,  si ,  ut  dixi  ,  advertantur 
voces   d  sinistra    dextrorsum  procedere.    Sic    deprehenduntur 

tres 
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tres  voces.  Prima  ct  altera  Iittera  sunt  Aleph  ct  Lamed, 
hs* ,  El ,  Deus  :  tcrtia  Hain  ,  quarta  Koph  ,  cuius  corpus, 
sivc  simts  quadratus  cst ,  et  pcs  incurvus  ,  et  diffcrt  d  se- 
quc/iti  Res  ,  "YGV  hakar  ,  exstirpavit  ,  eradicavit ,  abstulit. 
Postrcma  vox  DflTl  haiehav  sine  articulo ,  3fv  iehav ,  occurrit 
semcl  in  Bibliis  Psalmo  54.  Hebracis  55.  v.  23.  Pagni- 
mts  et  Buxtorjius  interpretati  sunt  onus,  pondus,  sarcinam, 
Chahlaeus  Paraphrastes  habet  -|"DD  soberach  :  quam  voccm 
Augustinus  lustinianus  Episcopus  Nebiensis  (n)  pariter  ex- 
plicat  onus  tuum  d  *ud  sabar  ,  portare.  LXX.  iui^vd,  cov: 
fjLtpifiva.  significat  curam ,  non  quamcumque  ,  sed  anxiam ,  mo- 

le- 


(13)  Psalter.  Quadriling.  edito  Ge- 
nuae  anno  1  5  1  6.  meme  Novembri  ,  Ut  in 
eiirsdem  fine  Hebraice  ,  Graece  ,  et  Lati- 
ne  legitur.  Quod  ideo  accurate  notare 
placuit  ,  quia  Bianconus  in  Not.  ad  hunc 
locum  (  Tract.  De  ant.  litt.  Hebr.  Graecor. 
Bonuniae  i  7  48 .  pag.  z9-)  asserit  :  Augu- 
stinum  Iustinianum  edidisse  Psalterium  He- 
braicc  ,  Graece  ,  Arabice  cum  Latina  in- 
terpretatione  cuiusque  textus  ,  addens: 
eoque  nobili  exemplo  praeiviise  Ximenio  ,  et 
ceterii  qui  Biblia  Polyglotta  confecerunt :  quod 
manifeste  falsum  est.  Biblia  Complutensia, 
seu  Cardinalis  Francisci  Ximenii ,  hoc  or- 
dine  edita  fuerunt  ,  ut  ex  ipsis  liquct: 
Novum  quidem  Testamentum  Graece  et  La- 
tine  anno  1  J  1 4.  mensis  lanuarii  die  deci- 
mo  :  Vocabulariwn  Hebraicum  et  Chaldaicum:: 
citm  introductione  artis  Grammaticae  Hebrai- 
cae  et  Dictionario  Graeco  1  j  1  j .  Integra 
Editio  ab  anno  1  f  1  4.  ad  1  $  ij.  mensis 
Mii  die  decimo.  Haec  Iac.  Le-Long.  Bi- 
blioth.  Sacr.  T.  I.  c.  1.  pag.  8.  9. .  .  D.  Du 
Contant  de  la  Molctte  (  Essai  sur  le  Ecri- 


tv.re  Sainte  Edit.  Paris.  177?.  pag.  t.)  ,La 
,  premiere  des  Bibles  Polyglottes  qui  aient 
,  paru  dans  le  monde  doit  son  origine  et 
,  sa  naissance  au  Cardinal  Ximenes.  Et 
pag.  4.  ,  Quoique  cette  Bible  Polyglotte 
,  ait  ete  commencee  des  1' an  ijoi.  on 
j  n'  en  vit  neanmoins  la  fin  qu'  en  1517. 
,  Encore  n'  en  tira-t-on  que  600.  exem- 
,  plaires.  Et  pag.  ; .  Celie-ci  aura  toii- 
,  jours  la  gloire  de  avoir  ete  Ja  premiere, 
,  et  le  modele  de  toutes  les  autres.  Ioann. 
Buxtorf.  Pater  (  Praef.  Lexici  Hebr.  et 
Chald. )  :  ,Anno  (  inqu.it  )  mdxv.  in  Hispa- 
,  nia  prodiit  insigne  Opus  Biblicum  Ccmplu- 
,  tense  studio  Francisci  Ximenii  Archiepi- 
,  scopi  Toletani...  Sequenti  anno  editum 
,  est  in  Italia  Psalterium  octoplum  ,  Hebrai- 
,  ce  ,  Graece  ,  Arabice  ,  Chaldaice  ,  cum 
,  tribus  versionibus  Latinis  ,  et  Commen- 
,  tario  ex  Hebraeis  potissimum  Scriptori- 
,  bus  elaborato  per  Augustinum  Iustinia- 
,  num  Gcnuensem  ,  Episcopum  Nebiensem, 
cet.  Vid.  etiam  Ioann.  Morin.  ( Exercit. 
Eccl.in  utr.  Samar.  Pentateuc.  Exerc.i.  n.i.) 
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lestam  ,  affligentem ,  ut  ex  etymologia  de/init  Servius  in  I. 
AEneid.  quae  cor  urat.  Antiqua  versio  Italica  cogitatum 
tuum  : :  :  Sententia  ergo  (  concludit  )  inscriptionis  est  :  Deus 
eradicavit ,  exstirpavit  ,  vel  abstulit  onus ,  vel  afflictionem 
Anno  primo  redemtionis  Israel.  Confirmat  hanc  interpreta- 
tionem  illud  I.  Machab.  xm.  4 1 .  Anno  centesimo  septua- 
gesimo  ablatum  est  iugum  Gentium  ab  Israel,  cet.  (14). 

Verum ,  quod  Viri  Amici  pace  dixerim ,  ea  lectio  at- 
que  interpretatio  parum  probabilis  est.  Etenim  nec  igno- 
torum  characterum  e  quibus  eam  lectionem  conflat  ,  vim 
potestatemque  certa  aliqua  lege  aut  ratione  definit  •>  neque 
orationis  structura  satis  Hebraica  est ,  quod  vel  Bianconus 
agnoscere  videtur ,  cum  ait  vocem  3frn  haiehdv  semel  tan- 
tum  ac  sine  articulo  in  Sacris  Bibliis  occurrere.  Quominus 
autem  cum  n  He  praefixo  ,  ut  in  hypothesi  de  qua  agi- 
mus  ,  occurrat  Grammaticae  leges  prohibent.  Etenim  is 
articulus  plerumque  recti  casus  es:  ,  certe  numquam  prae- 
ponitur  nominibus  in  quae  verborum  actiones  transeunt, 
quale  est  profecto  hoc  loco  urr  iehdv ,  quod  ex  Bianconi 
mente  pendet  o.ko  tou  npy  hakdr  ,  eiusque  vim  atque  ictum 
in  se  recipit. 

Sed  neque  inversa  eius  numi  inscnptionis  legendi  ra- 
tio  ulli  umquam  ut  ego  existimo  Eruditorum  probabitur, 
cum  sine  exemplo  id  fiat.  Immo  mirari  subit ,  quod  in- 
solens  et  plane  singularis  opinio  Viri  non  vulgariter  docti 
animum  pervaserit  ,  tamque  alte  ipsi  insederit.    Ei  ulterius 

con- 

(14)       Bianconus    de  antiquis  litt.  He-     braeor.    et    Graecor.   pag.   Z9.  seq. 
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convellendae  plurima  nobis  in  promtu  succurrebant  •,  sed 
unum  sufficere  puto  ,  cjuod  ex  utriusque  arcani  numi  no- 
stri  et  inter  se  et  cum  Harduiniano  collatione  statim  ena- 
scitur.    Est  autem  huiusmodi. 

Ignotis  novem  characteribus ,  quos  secundus  e  numis 
nostris  in  adversa  gerit,  eadem  omnino  inscriptio  et  sen- 
tentia  involvitur  quae  in  primo  atque  item  in  Harduini 
numo,  quamvis  illius,  sive  secundi  numi  nostri  characteres, 
quod  ad  figuram  spectat  ,  longe  ab  horum  characteribus 
discrepent  :  id  quod  eorumdem  sedes ,  numerus ,  typique 
inter  eos  numos  convenientia  satis  ostendunt.  Iam  vero  ut 
Bianconus  quam  lectionem  Harduini  numo  aptavit ,  eam- 
dem  et  secundo  e  numis  nostris,  qui  longe  diversos  prae 
illo  characteres  exhibet ,  accommodet ,  novum  alphabetum 
effincrat  necesse  est  ;  atque  ita  fiet  ut  unius  Linguae  varia 
alphabeta  sint  ,  quodque  in  eodem  sermone  divcrsae  lon- 
geque  inter  se  dissitae  litterarum  formae  unam  prorsus  at- 
que  indiscretam  sententiam  contineant  :  quod  quam  absur- 
dum  sit  nemo  non  videt. 

Haec  autem  a  me  non  impugnandi  aut  contradicen- 
di  oestro ,  cum  vix  meliora  e  penu  propria  proferre  queam, 
sed  unius  veritatis  eruendae  studio  dicta  sunto.  Eveniet 
contra  ut  alii  rursum  vitia  mea  inquirant ,  quorum  ego  iu- 
dicium  non  refugio  ,  ncque  tamen  ipsis  ,  si  pauca  adqui- 
rere  possum  ,  invidendus.  Itaque  meas  de  his  numis ,  de- 
que  ignotis  eorum  characteribus  coniecturas  ,  plane  ac  sim- 
pliciter  exponam  ,    non  tam   ut  eas  Lectoribus  approbem, 

quam 
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quam  ne  posc  decursum  a.  Viris  doctis  cum  laude  stadium 
ad  metam  otiosus  sedere  videar. 

Existimo  igitur  novem  ignotos  quos  numi  exhibent 
characteres ,  ad  scripturae  genus  pertinere  quod  stegano- 
graphicum  sive  arcanum  vocant  ■,  atque  ad  totidem  vulga- 
res  Hebraeorum  litteras  reducendos ,  nimirum  ad  t&m  pyoty; 
proindeque  in  iis  legendum  Simhon  nassi  3  atque  Hebrai- 
cam  sententiam  involvi ,  quae  Latine  reddenda  sit  ,  Si- 
mon  Princeps. 

Id  ut  flat  verisimile  notanda  haec  sunt.  I.  Hebraeo- 
rum  statum  perfccte  Democraticum  fuisse  ,  in  quo  cives 
omnes  non  modo  pares,  sed  veluti  fratres  haberentur,  qua- 
si  ab  eodem  patre  Abrahamo  prognati.  II.  Simoni  a  Po- 
pulo  non  magis  quam  eius  fratribus  Iudae  ac  Ionathani  cu- 
dendae  monetae  potestatem  cum  Israelis  principatu  dela- 
tam.  III.  Ipsum  proinde  sibi  eius  consilii  auctorem  et  sua- 
sorem  exstitisse  ,  atque  adeo  numos  procudisse  atque  evul- 
gasse  inexpectata  Regum  Syriae  venia.  IV.  Samariticas 
litteras  Simonis  aevo  iam  diu  apud  Hebraeos  exolevisse, 
vix  dum  in  Populo  esset  qui  eas  internosceret  («0,  V.  Igno- 
tos  de  quibus  agimus  characteres  affiniaque  iis  litterarum 
aenigmata  et  metatheses  numquam  in  numis  qui  ea  ge- 
runt  occurrere  ,  nisi  quo  loco  in  iis  qui  Samariticum  cha- 
racterem  simpliciter  exhibent  ,  Simonis  nomen  ac  Digni- 
tas  perspicue  rectoque  litterarum  ordine  legitur. 

Qui- 

(1  f)      ViJendi    de    hoc   Hieronymus     ad  an.  i.Olymp.  lxxx.  quamvis  aliis  aliud 
(  («  Ex.ecbie!em  ix.  4.  )    Eusebius  (  Chrcnic.     placeat.  Nos   de  his  alias. 
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Quibus  praemissis  pronum  iam  fucric  coniicere  Simo- 
nem  _,  ex  quo  primum  ei  Principatus  a  Populo  dclatus 
fuit,  et  maximc  ex  quo  Iudaeorum  opes  et  potentiam  ag- 
novit ,  de  numis  sub  proprio  nomine  cudendis  atque  evul- 
gandis ,  exemplo  finitimorum  Regum  ,  cogitasse.  Verum 
cum  non  unum  sibi  discrimen  subeundum  fore  animad- 
verteret,  nimirum  a  Demetrio  Nicatore,  cuius  Regia  iura 
violanda  erant  ,  atque  a  Iudaeis  fratribus  quibus  in  ty- 
rannidis  suspicionem  venire  poterat  (*<0 :  alterum  generose 
contemsit  ac  pro  nihilo  habuit ,  alterum  cffugere  posse  ex- 
istimavit ,  si  nomcn  suum  non  vul^aribus  Hebracorum  lit- 
tcris  proderet,  sed  ignotis  atque  arcanis  characteribus  oc- 
cultaret ;  et  maximc  si  numos  pracmitteret  in  quibus  omis- 
so  Simonis  nomine ,  sanctae  Vrbis  ct  populi  Iudaici  laudcs, 
collataque  in  eum  Dci  beneficia  unice  contincrentur. 

Ad  hanc  coniecturam  nos  quasi  manuducit  ipsa  nu- 
morum  Hebraicorum  series  corumque  per  annos  distribu- 
tio.  Etenim  qui  numi  omnium  existimantur  primigenii, 
nimirum  sicli  ct  semisich  ,  Sc.nctae  Vrbis  atque  Isrcclis  ti- 
tulum  insculptum  exhibcnt ,  imposita  supra  mannae  urnam 
numerali  littera  tf  Jleph  ,  anni  quidcm  primi  principatus 
Simonis  indice  ,  sed  eius  nominc  supprcsso.  Hos  putantur 
exccpisse  qui  novern  ignotos ,  de  quibus  agimus,  characieres, 
-.  et 

(i  6)      Licei  enim  Simon   (  inquit   Har-  perdita  er.u  ,  instaurata  esset ;  tamen  si  siw 

duinil'; ,    Expos.   duor.   numor.  Samar.    ap.  nomine   numos    signxre    vellet   iuxta    comv.e- 

Vgolin.   Tom.  XXVIII.    col.   1071.)  sibi  tudinem  Re%nrn  Syriae  el  AEgrpri ,  verendum 

persuadere  posset  ab  Iudaeis  pro  sv.is  promeritis  sibi   erat    ut   in  Democratia  ,    in    qua  omnes 

maximam  sui   habitum  iri  rationem  ,  eo  qv.od  cives  pares  habebaniur ,   ubi  inauditv.m  foret 

ab    se  et  d  suis  fratribus   Respv.blica  ,    quae  consilium  suum ,   improbaretur. 
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et  sub  iisdem  latens  Simonis  nomen  in  adversa  gerunt,  In 
aversa  autem  annum  primum  redemtionis  Israel.  Tertio  lo- 
co  veniunt  in  quibus  Simonis  nomen  nudum  Samariticis 
litteris  sed  transpositis  inscriptum  exstat  ,  atque  in  aversa 
libertas  Ierusalcm  :  quos  aeque  ac  praecedentes  iure  arca- 
nos  dixeris.  Quarto  ,  qui  nomen  et  principatum  Simonis 
plane  ac  simpliciter  exprimunt  ,  nimirum  Simon  Princeps 
Israel ,  et  in  aversa  Anno  primo  redemtionis  Israel.  Quinto 
demum  loco  ,  quorum  in  priore  facie  Simon  absque  epi- 
theto  legitur ,  in  oosteriore  autem  libertatis  Ierusalem :  quae 
summa  est  numorum  primi  principatus  Simonis  anni. 

Ad  secundum  pertinent  etiam  sicli  et  semisicli  cum 
epigraphe  siclus  Israclis  et  lerusalem  sancta  ,  cumque  bi- 
nis  supra  mannae  urnam  litteris  ty  3  Scin  Beth ,  quarum 
postrema  numeralis  est ,  annique  secundi  Simonis  index ,  eius 
tamen  nomen  ibi  non  exstat.  Item  aerei  maiores  numi 
sub  eiusdem  anni  initia  percussi ,  quorum  fronti  nudum 
Simonis  nomen  inscnbitur  ,  aversae  autem  annus  secundus 
libertatis  Isracl  '■>  ac  demum  minores  alii  quibus  anni  tan- 
tum  secundi  nota  et  libertas  Sionis  insculpta  est  ,  absque 
Simonis  nomine. 

In  tertii  demum    et    quarti    principatus   Simonis  anni 

numis  eius  nomen  amplius  non  exstat. 

Quod  ut   riat  dilucidius  ,   Samariticarum  quas  Hebrai- 

ci    numi    gerunt    inscriptionum    syllogen    uno    obtutu   lu- 

strandam  exhibere    hoc  loco   placuit  ,    subiecta.  Latina  ea- 

rumdem  interpretatione. 

Yz  Ex 
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Ex  quibus  videtur  erui  Simonem  ,  cum  primum  nu- 
mos  cudere  coepit  ,  id  esc  priore  eius  imperii  anno ,  qua- 
si  pcr  gradus  processisse  ,  nimirum  a  siclis  et  semisiclis 
qui  nullam  ei  apud  populum  invidiam  conflaturi  erant, 
ad  numos  qui  proprium  eius  nomen  sed  ignotis  characte- 
ribus  tectum  exhibent  :  tum  ad  eos  in  quibus  id  nomen 
Samariticis  quidem  litteris  sed  transpositis  legitur  j  ac  de- 
mum  ad  illos  qui  idem  Simonis  nomen  cum  epitheto  Prin- 
cipis  Israelis  atque  eodem  charactere  expressum  gerunt :  ne- 
que  tamen  diu  in  ea  sententia  perseverasse  \  cum  numi 
quos  codem  anno  exeunte  et  sub  initium  sequentis  edidis- 
se  constat ,  quique  omnium  postremi  sunt  ex  hactenus  de- 
tectis  cum  expresso  Simonis  nomine  ,  nudum  illud  exhi- 
beant ,  id  est  absque  principatus  Israelis  titulo. 

Simon  igitur  ,  ut  nostra  fert  coniectura  ,  ex  quo  pri- 
mum  Princeps  Israelis  salutatus  fuit,  et  maxime  ex  quo  Po- 
pulus  scrikere  coepit  in  actis  et  gestis  publicis ,  Anno  primo 
sub  Simone  Summo  Saccrclote  magno  Duce  ct  Principe  Iudae- 
orum ,  vel  gloriae  eiusdem  populi,  aut  gentis  Machabaicae, 
amplificandae  ,  vel  nominis  dcmum  sui  in  posteros  propa- 
gandi  studio  (  quod  in  militari  Viro  minime  reprehcndcn- 
dum  erat)  de  numis  sub  proprio  nomine  cudcndis  cogitavit, 
eamque  diu  molem  animo  agkabat  (17).    Cum  autem  sub- 

ve- 

(17)      Harduinus  non  dissimulat  Simo-  fverunt  cvderc  bcc  nvmisma  nr.mini  Principis 

nem  desiderasse  ut  nomen  suum  numis  in-  cui  subiecti  erant  ( nlmirum  Simonis  ),  cvm 

sculperetur  ;    ita  enim  inquit  (  Expos.  duor.  cuperct   ut  ccmpicererur  suum  nomcn  impres- 

num.  Samar.  ap.  Vgolin.   Tom.  XXVIII.    col.  sv.m  in  tnoneta  figurata  iuxta  tnorem  Regiim 

1071.):    Cuthaei  et  Babylonii  ,  qui  sedes  ba-  sibi  finitimorutn  ,    quod    obtinere  non  potv.iiset 

bebant    in    hac   regione    (  Samariae  )   coacti  a   popv.lo   HicrosolymUano. 
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vereretur  si  palam  id  faceret  popularium  offensioncm  in- 
cursurum ,  numos  de  quibus  agimus  arcanos  quasi  explora- 
tum  praemisisse  ,  deinde  anagrammaticos ,  donec  tandem 
ad  eos  pervenit  in  quibus  nomen  eius  palam  et  absque 
aenigmate  legitur.  Tum  vero  seu  a  populi  Scnioribus  ad- 
monitum  ,  sive  quod  ex  perlatis  ad  eum  vulgi  rumoribus 
intellexisset  offensos  sibi  ob  id  Iudaeorum  animos,  civium 
gratiam  desiderio  suo  praetulisse  ,  atque  exinde  a  numis 
sub  proprio  nomine  cudendis  abstinuisse:  quod  nomen  non 
in  reliquis  modo  secundi  anni  numis,  sed  in  iis  etiam  qui 
ad  tertium  et  quartum  principatiis  Eiusdem  annum  perti- 
nent  amplius  non  exstat. 

Sed  ne  cui  ex  dictis  occasio  praebcatur  Simoni  ob- 
iiciendi  quod  immoderato  gloriae  studio  flagraverit ,  aut, 
quod  minus  ferendum  esset ,  quod  Iudacorum  libertati  in- 
sidias  struxerit :  de  priore  capite  hoc  notandum  ,  Simonem 
nihil  exorbitans  ,  quodque  egregiis  tum  propriis  tum  Ma- 
chabaicae  gentis  crcja  Iudaeos  meritis  debitum  non  esset, 
affectasse  ;  ciim  fratres  toties  patriam  manu  et  consilio  iu- 
vissent  ac  demum  pro  ea  crloriosam  occubuisscnt  mor- 
tem  ,  ipse  autem  collapsam  Remp.  restituisset  amplificas- 
setque.  De  posteriore  autem  ,  lon^e  aliam  mentem  Simo- 
ni  fuisse  quam  ut  Iudaeos  fratres  opprimeret  aut  eorum 
libertati  insidiaretur  ;  idque  unum  atque  unice  propcsitum 
sibi  fuisse  ,  ut  quemadmodum  Consulum  et  Archontum 
nomina  Romanorum  et  Atheniensium  numis  salva  utrius- 
que  Populi  libertate  passim  videbat  insculpta ,    ita  et  pro- 

prium 


i74  DE   NVM-    HEBR-    SAM. 

prium  percussis  ab  co  numis  inscriberctur ,  quin  Iudaeorum 

Rcsp.   quidquam  propterea  detrimcnti  caperct  ('«). 

Dc  utriusquc  autem  numi  nostri  raritate  (  quod  pae- 
ne  iam  exciderat )  sutficiat  rcpetcre  ,  priorem  seu  num.  i. 
Harduino  teste  ,  nulli  ex  his  qui  post  cl.  annos  de  numis 
Samaritanis  scripserunt  suo  adhuc  tempore  cognitum  \  cer- 
te  ante  eum  a  nemine  evulgatum  fuisse  scimus.  Soucictus 
i<rnotos  eius  charactercs  buxo  incisos  exhibuit  («.?),  Frocli- 
chius  Lntegrum  prctulit  (*o).  Exstare  autem  archetypum 
Londini  in  Celeb.  Hunteri  Gazophylacio  testatur  nobis  per 
litteras  Doctiss.  Woidc ,  cuius  praeterea  iconem  manu  Cl. 
Combe  delineatam  ,  ac  plumbum  paris  atque  numus  est 
ponderis  ,  nimirum  granorum  104.  perbcnigne  ad  nos 
transmisit.  De  posteriore  autem  seu  numeri  11.  nunc  primum 
in  luccm  prodire  existimo  :  quod  itcm  ct  Eruditi  Londi- 
nenses  in  iis  quas  modo  laudavimus  Cl.  Woide  litteris  af- 
firmare  nihil  dubitant. 

Scd  illud ,  antcquam  hinc  abeam ,  praetereundum  non 

pu- 

(18)      Simoncm  ut  nunios  suo  nomine  festv.m  indiciv.m:   vas  nimirum  quo  manna 

inscriptos  cuderet  non  modo  finitimorum  servabatur.    Pondus  tjuoque  siciorum    ab 

Syriae  et  AEgypti  Regum  ,  sed  Athenien-  Atheniensibus   videtur    Siinon    mutuasse, 

sium  et  Romanorum  ,   aliarumque    etiam  cum   eo   tempore  Atticae  drachmae  Ro- 

Rcrump.  exemplo  permotum  fuisse ,  sua-  manis  adhuc  incognitae  essent. 

dent   insculpta  ipsius  numis  symbola.   Cum  (i?)      Diis.  sur  ks  med.  Hebr.  pag.  47. 

enim    ali.ie    gentes   (    inquit   Relandus    De  (zo)      Annal.    Reg.  Syr.   Tab.  xVm,  n. 

num.  Samar.  Diss.  ;;.  )  Deos  av.t  Genlos  sv.a-  z6.   De   quo  tamen  numo   in  Annal.  Prc- 

ritm  v.rhiv.m  tv.tdares  ,    -vel  sacra   quacdam  leg.  pag.  91.  n.  16.  haec  habet:  In  aversa 

•vasa    numis    sv.is   imprimerent  :    Hebraei   hoc  palmae  arbor ,   cpigrafhe  vero    litteris  inccgni- 

voluerunl  exstare  in  sv.is  numismatibus   ornni-  tis  expresra.   Fcrte  llabyhnici  characteres ,  le- 

potentiae  Divinae   et  cv.rae  quam ,pro  iis  pro-  gendi  simon   trinceps.   Videatur  Harduimu 

vida   Numinis  sapientia  gesserat   adeo  mani-  in  Not.  ad  Plinium. 
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puco ,  cum  Harduinus  ec  posc  eum  Froelichius  ignocos  nu- 
morum  de  ejuibus  agimus  characreres  Babylonios  esse  exi- 
sdmentj  mirandum  sane  neucri  eorum  auc  ulli  umquam, 
quem  ego  sciam  ,  Scripcorum  venisse  in  mencem  uc  inde 
eliccrenc  ,  eos  characceres  fuisse  primaevas  Chaldaeorum  lic- 
ceras  ,  quibus  usus  fuic  Iudaeorum  populus  e  Babylonia  re- 
dux  i  acque  ex  iisdem  Assyriacas  seu  vulgares  Hcbraicas 
licceras ,  quancumlibec  deformacas ,  descendere.  Ec  quidem 
nihil  magis  opcandum  ,  quam  uc  priscae  liccerarum  Chal- 
daicarum  formae  numorum  de  quibus  agimus  ope  conser- 
vacae  acque  ad  nos  cransmissae  essenc  ,  quemadmodum  ve- 
ceres  Hebraeorum  licceras  Samaricanis  numis  concredicas, 
acque  opcima  fide  ab  iisdem  reddicas  accepimus.  Verum 
inanem  prorsus  illam  spem  ec  conieccuram  (  si  quis  ica  di- 
vinaveric )  fore ,  arguic  duplex  planeque  diversa  earumdem 
liccerarum  conformacio ,  quam  in  ignocis  ucriusque  numi 
noscri  characceribus  observavimus.  Ecenim  cum  ,  uc  paulo 
ance  diximus  ,  novem  tancum  Hebraicae  liccerae  ,  nimi- 
rum  wm  pyoty  ,  sub  ignocis  characceribus  laceanc ,  hosque 
occodccim  esse  conscec  :  singnlae  acque  eaedem  prorsus  in 
ucroque  numo  liccerae  sub  duphci  figura  occulcancur :  quod 
arguic  ignocorum  characcerum  formas  arbicrarias  esse  ,  ne- 
que  ad  unius  alicuius  sermonis  alphabecum  percinere  :  de 
quo   Leccores  cempescive  admonendos  duximus. 


CA- 
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CAPVT    OCTAVUM. 

De  leochannahanis  ,  seu  loannis  Hyrcani  numo  ;    deque  iis 
qui  sub  lonathanis   nominc  circumferuntur. 

Ieochannahanis  ,  seu  Ioannis  cognomento  Hyrcani  ,  Si- 
monis  filii  nnmus  ,  mole  quidem  exiguus  ,  sed  quantivis 
apud  Eruditos  pretii ,  venit  nobis  ordine  explicandus.  Quem 
cum  plerique  Viri  docti  patruo  eius  Ionathani  adscriben- 
dum  censeant  ,  rationes  quihus  in  cam  sententiam  addu- 
cti  fuere  ,  tum  quae  nos  ut  diversa  sentialnus  faciunt ,  suo 
loco  in  medium  afferemus  ,  ut  invicem  conferri  possint. 
Primum  autem  omnium  accuratum  eius  numi  ectypum  si- 
stere  placet  ,   nimirum 

Continet  autem  quinque  versus  seu  lineas  laureo  serto 
inclusas  ,  quarum  postrema  omnino  dctrita  est  ',  quatuor 
rcliquae  has  litteras  exhibent 

iv.  iii.  ii.  i. 

•"wjso'      i  ^  i  t\*j     ^  /  ^  /  /  b      rrs 

Quae    totidem  Assyriacis    seu    vulgaribus  Hcbraicis    iisdem 

sub- 
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subicctis  respondere  videntur  : : :  Atque  haec  in  adversa  nu- 
mi  facie. 

Aversa  geminum  cornu  copiae  inferne  decussatnm  ex- 
hibet ,  e  cuius  medio  prodit  flos  fructusve  instar  papave- 
ris  aut  malogranati ,  eique  binae  impendent  litterae  ,  seu 
potius  fugientium  litterarum  vestigia  •,  a  dextris  autem  cor- 
nu  copiae  adiacet  alia  littera  non  dissimilis  tm  3  Caph  fi- 
nali  in  quadra  vulgari  Hebraeorum  scriptura ,  nimirum  "\ , 
cui  e  regione  in  sinistro  areae  latere  videtur  alia  respon- 
disse  ,  sed  eam  incisoris  culter  abstulit.  Modulus  omnium, 
quos  viderim  ,  minimus.  Pondus  granorum  3  3 .  Circum- 
sectionis  demum  ratio  eadem  quae  in  tertii  et  quarti  Si- 
monis  anni  numis  s  ac  proinde  adversa  in  eo  quam  aver- 
sa  facies   aliquanto  amplior. 

Similem  huic  alium  archetypum  Romae  olim  me  vi- 
disse  memini  apud  Cl.  Iosephum  Simonium  Assemanum 
Vaticanae  Bibliothecae  Pro-Praefectum ,  e  cuius  cimeliis  bi- 
nos  item  alios  Hebraicos  numos  descripseram  et  in  sche- 
das  retuleram.  Vbi  autcm  ad  hunc  de  quo  agimus  ven- 
tum  est  ,  cum  typum  ex  utraque  parte  adumbrassem  ,  ut 
nihil  iam  restaret  praeter  litteras  ,  significavit  mihi  Asse- 
manus  opcram  me  abuti  in  iis  describendis  •,  cum  is  nu- 
mus  non  Hebraeo-Samaritanus  esset ,  sed  Illyricus.  Atque 
ego  male  credulus  cessavi  ab  opere,  cuius  perficiendi  nul- 
la  mihi  amplius  spes  superest. 

Exstat   item   eiusdem   commatis   alius   in  cimeliarchio 
Regii  Hispaniarum  Infantis  lvdovici  borbonii,  quem  olim 

z  a 
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a  me  visum  descriptumque  in  schedis  habco.    In  eius  ver- 

tice  singulaxis  Graeca ,  ut  vitictur ,  littera  laureo  serto  in- 

clusa  visitur ,  hac  figura  A :  post  quam  in  priore  versu  Ie- 

hochanan  lta.yfififia.Tov  pcrspicue  legitur ,  hoc  modo  yyBr^S, 

seu  vulVaribus  Hebraeorum  litteris ,  Dnirr.    Sccundus  vcrsus 
o 

maxima  sui  partc  exesus  ternas  tantum  postremas  litteras 
rctinet  ,  nimirum  ^y^  ,  sive  rufl.  Tertius  quartusque  non 
melius  ac  praecedens  habiti. 

Relandus  similis  alterius  numi  ectypum  protulit  (0, 
ct  ad  Ottium  transmisit ,  non  satis ,  ut  ipse  ait ,  explorata 
eius  lectione  (0  :  quod  mox  a  Ioanne  Hcnrico  Hubero  in 
generalem  numorum  Samaritanonan  typum  relatum  fuit  (3). 
Ac  de  eodem  Hubcri  ectypo  loqui  vidctur  Soucietus ,  cum 
illud  in  Scriptoris  Germani  Tabula  a  se  visum  fuisse,  in- 
que  eo  Ieochananis  nomen  pnrr  satis  clare  legi  ait  (4). 

Ioannes  Clericus  numum  alium  eiusdem  typi ,  sed  tri- 
bus  tantum  vcrsibus  constantcm  edidit(f),  in  quo,  itidem 
atque  in  illo  Huberi  ,  Ieochananis  nomen  legi  testatur  Sou- 
cictus  (0. 

Co- 

(1)  DIss.  IV.  de  num.  Samar.  Tab.vi.  Soucietus  Dht.  sur  hs  mid.  Htbraiq.  pag. 
n.  6.  pag.  120.  %6.)  ,  qu'  il  en  parut  unc  de  Jean  fils  de 

(2)  Diss.  iv.  sub  fincm  pag.  149.  ,  Simon  et  son  successeur.  Je  ne  sai  si 
P.  S.  Tabula  vi.  Praeier  qulnque  monoi  Sa-  ,  V  Auteur  Allemand  qul  h  fit  graver,  la 
maritanos ,  duos  alios  n.  6.  (  liic  noster  est  ,  conut ,  et  1'  expliqua.  Car  ]t  n'  ai  point 
de  quo  agimus)  et  7.  addidi  ,  quorum  le-  ,  vu  son  Livre  j  )'  ai  seulement  vu  ]a  plan- 
ctio  non  mibi  certa  est ,  ait  Relandus  ad  ,  che  qu'  il  fit  graver  ;  ou  je  lis  tres-bien 
Ottium  scribens.  ,  pnfT    iohannes. 

(?)  Typus  numorum  Samar.  Ioann.  (>)  Dibliotheque  Choisie  Tom.  5CI. 
Henr.    Huber  num.  35.  art.  z.  pag.  ioy. 

(4)      II'  y  a  quelques  annees    (  inquit  (6)      Loco  paulo  antecitato,  not.  4. 
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Comes  demum  Pembrochiae  binos  eiusdem  typi  et 
commatis  exhibet  (7) ,  quorum  alter  Graecam  ,  ut  coniici- 
mus ,  litteram  A  eadem  prorsus  sede  et  figura.  qua  in  Re- 
gii  Hisp.  Infantis  lvdovici  borbonii  numo  exstare  dixi- 
mus  ,  conspicuam  gerit  ;  ac  ,  nisi  vehementer  ego  fallor, 
Ieochananis  nomen  non  obscure  in  utroque  legitur. 

Septem  horum  numorum  ectypa  ,  totidem  arithmeti- 
cis  notis  distincta  ,  suo  nos  loco  exhibituri  sumus ,  ut  uno 
o.btutu  lustrari  atque  invicem  conferri  possint.  Prius  tamen 
singulares  numi  nostri  litterae  analytice  inspiciendae  atque 
examinandae  sunt  ,  nimirum  ut  ex  earum  vi  ac  potestate 
veram  et  germanam  eius  lectionem  eliciamus. 

Et  primo  quidem  littera  S  ( qua  figura  in  numo  no- 
stro  rb  ">  Iod  exprimi  diximus )  ex  Relandi  et  Regii  In- 
fantis  numis  non  alia  esse  dignoscitur  \  cum  in  duobus  iis 
eadem  sede  ac  figura  conspicua  exstet,  eamque  Soucietus  (8) 
et  Cl.  Barthelemius  00  in  Relandi  et  Ioannis  Clerici  ecty- 
pis  principem  esse   agnoscant  vocis  leochanan. 

1  Se- 

(7)  Mus.  Pembrochian.  Part.  n.  Tab.  ,  ceux  qui  observoknt  la  Loy  de  Morse.  QiT  on 
8f .  litt.  H.  H.  ,  1'  examine  (pergit)  de  nouveau  ,  et  1'  on 

(8)  Soucietus  (  Dissert.  sur  les  med.  ,  verra  que  ce  sont  deux  Cornes  d'  abon- 
Hebr.  pag.  S^.)  ,Monsieur  Le  Clerc  a  peu  ,  dance ,  comme  sur  plusieurs  autres;  et 
,  pres  au  meme  temps  dans  sa  Bibliotheque  ,  qu'il  y  a  au  premier  mot  de  1'  inscription 
,  choisie  ,  an.  i  707.  Tom.  XI.  p.iof .  en  ,  [iniT  Jebobh.%nan.  Qu'  elle  est  par  con- 
,  a  donne  une  (  medaille  )  qui  certainement  ,  sequent  de  Jean  ,  fils  et  successeur  de 
,  n'  est  pas  de  Simon.  La  premiere  lettre  ,  Simon  ,  ou  peut  etre  de  Janmus  fils  de 
,  est   manifestement   un   lad  X.    Celui  qui  ,Jean,  et  petit  fils  de  Simon  ,  cet. 

,  produit  cette  medaille  ,  et  qui  l'explique,  (s)      Cl.  Iac.  Barthelemius  (  Diss.  sur 

,  en  convient ,  quoi  qu'  il  n'  en  ait  bien  deux  midaill.  Samar.  d'  Antigonus  Roi  de  Ju- 
,  connu  ,  a  mon  sens,  ni  les  autres  lettres,  dce  Tom.  XXW.  Memoir.  del  'Jcad.Rr.y.des  ln- 
,  ni  les  figures,  et  qu'  il  y  mette  deux  cors  script.  et  Bell.Lettr.pag.6z.),  Celle  medaille 
,  dont  on  jomt  V  annee  de    Jubile  parmi     ,  que  le  P.  Souciet  a  commence  d'  en  don- 

Z  2  ,  ner 
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Secunda  prioris  versus  littera  ,  hac  ut  vidimus  figura 
depincntur  3~.  Ea  vero  ipsissima  est  atque  illa  quae  in  si- 
clis  et  semisiclis  postrema  sede  visitur  in  voce  3-wrrp  ke- 
dosdh  :  quo  tamen  loco  nos  eam  pro  n  He  usurpavimus, 
in  numo  autem  nostro  reddimus  per  tt  Aleph.  Cur,  inquis, 
tam  varie  3  Nimirum  quia  in  eo  numo  alia  est  atque  alia 
littera  quae  -nis  n  He  vicem  et  locum  suppleat  atque  occu- 
pet  i  et  maxime  quia  eadem  littera  t  supeme  mutila ,  seu  d  , 
postremam  in  eodem  numo  sedem  obtinere  videtur  in  vo- 
ce  s^i  nassi  ,  quae  proculdubio  est  s*  Aleph.  Hac  eadem 
figura  3-  depictam  videas  alteram  ex  arcanis  illis  litteris 
quas  ignotorum  characterum  numi  exhibent,  nimirum  in 
secundo  sive  maiore  ad  dextrum  palmae  latus :  quae  tamen 
eo  loco  sit  eius  potestas    incertum  plane  est. 

Littera  i  Vau  tertia  et  ultima  sede  in  priore  versu  vi- 
situr  hac  fieura  r.  Tertio  autem  versu  sub  diversa,  nimi- 
rum  -< ,  secundum  locum  occupat.  Vtramque  tamen  He- 
braeo-Samaritanam  esse  constat  («©). 

Prima  secundi  versus,  seu  B,  eadem  figura  occurrit  in 
numis  Samaritanis  passim ,  et  Assyriacae  n  Chet  perpetuo 
respondet.    Exstat    etiam  in  Cl.  Barthelemii  numo. 


,  ner ,  est  bien  plus  conforme  a  la  verite; 
,  ce  Savant  avoit  cru  voir  le  nom  de  Jo- 
,  bannei  sur  les  medailles  publiees  par  Rc- 
,  land  et  par  le  Clerc  :  on  1'  y  distingue 
,  en  effet  tres-nettement  ,  et  sur  une  au- 
,  tre  medaille  du  cabinet  du  Roi  il  me 
,  paroit  associe  avec  la  qualite  de  Grand- 
,  prttre  ,    cet. 

(10)      Ioannei  Swinton  (  Diss.    de  num. 
quibusd.Sam.  et  Phoen.  pag.4tf.seq.)  litte- 


Se- 

ram  }Vau,  AEolicum  digamma  haud  paruin 
referentem  ,  nimirum  t,  qua  figura  in  an- 
ni  secundi  numulo  a  se  edito  visitur,in- 
solitam  et  plane  singularem  depraedicat, 
quamque  nullus  (  inquit )  ,  /;'  bene  memini, 
bactenw  evulgatus  et  explicatus  ostentavit 
Samaritanus  nv.mus.  Sed  nihil  ea  littera  tri- 
tius  in  siclis  et  semisiclis ,  immo  et  in  aliis 
passim  Hebraeorum  numis,  praesertim  in 
iis  qui  ad  tertium  Simonis  annum  pertinent. 
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Secunda ,  tertia  et  quinta  ,  seu  i  Nun ,  ter  in  eodem 
versu ,  bis  autem  in  sequenti  cernitur ,  hac  figura  7 :  quae 
plane  singularis  est.  In  aliis  eiusdem  typi  numis  ,  atque 
item  in  Barthelemiano ,  ita  depingi  solet  y ,  aut  y. 

Quarta  et  sexta  eiusdem  versus  littera  n  He  ,  sub  hac 
figura  *?,  quater  in  nostro  ,  ac  toties  in  Cl.  Barthelemii 
numo  visitur :  eadem  utrobique  potestate. 

In  tertio  versu  agmen  ducit  littera  3  Caph  sub  affini 
figura  sed  ad  quadram  accedente ,  nimirum  D.  Eam  vero 
litteram  priscis  Hebraeis  omnino  incognitam  fuisse  docent 
antiqua  et  indubia  eius  Gentis  numismata  sub  Simone ,  de- 
sumtaque  ex  iisdem  alphabeta ,  in  quibus  loco  tm  3  Caph, 
vacuum  perpetuo  spatium  relinquitur  ,  ut  apud  Walto- 
num  (n)  Soucietum  («)  Bianconum  (15)  Finettum  (14)  Hu- 
berum  (1?)  et  alios.  Cl.  Barthelemius  eam  litteram  in  nu- 
mo  suo  agnoscit  sub  hac  figura  >  :  quam  ego ,  ut  et  th  D 
Caph  numi  nostri ,  sive  J7 ,  Chaldaicam  esse  existimo :  quem- 
admodum  olim  Iosephus  Scaliger  observavit  00. 

De  reliquis  tertii  versus  litteris,  nimirum  -/,  Vau,  ^  He, 
1  Nun ,  superius  a  nobis  dictum. 

Prima  quarti  versus  littera  ttf  Scin  sub  hac  figura  u;, 
in  altero  tantum  ex  numis  Pembrochianis  postrema  omnium 

se- 

(11)  Waltonus ,  Appar.  Polygl.  Lon-  Hebraica  e  sue  affini :  in  Tab.  Alphabetor. 
din.  T.  I.  pag.  j  8.   in  Tab.  Charact.  He-  (15)      Huherus  ,  in  Typo  numor.  Sam. 

braicor.  e  numis.  (Ifi)      &*•  Scaliger  ,  ap.  Montfauconuril 

(r  2)      Soucietus,  Diss.  sur  les  medaill.  Palaeogr.  Gr.  lib.  11.  c.  5.  pag.  119.  quo 

Hebr.  pag.  142.  seq.  loco  de  Graecorum  Kappa  ,  haec  habet: 

(15)      Eianconus  ,  De  antiquis  litt.  He-  Kappa  retinet  nomen  Syriacum.  Hinc  mana- 

br.   in  Alphab.  numismat.  vit  maiusculum  Caph  ,    Cbaldaicum,  et  in~~ 

(14)      Finettus ,  Tratatco  della  Lingua  de  Iudaicum. 
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sede  sub  aftini  forma  visitur,  et  quidem  post  litteras  *i,  y 
sive  n ,  i  He ,  JVun  :  ut  coniunctae  reddant  ...vyy^  ,  ka- 
nas...  et  plene  arSM;y*i  hanassi ,  seu  Princeps  ,  itidem  at- 
que  in  numo  nostro.  Existimo  autem  et  hanc  formam  vi/ 
oritrine  Chaldaicam  esse.  In  Relandi  numo  post  easdem 
littcras  n  ,  ^  He ,  iVzv/z  hac  figura  w  occurrit  ,  quae  pro- 
pne  Samaritica  est  ,  et  passim  in  siclis  et  numis  obvia. 

De  binis  reliquis  in  quarto  versu  litteris ,  nimirum  S 
sive  Iod ,  et  d  Aleph  superne  decurtato  ,  ex  integro  seu 
3" ,  non  ita  pridem  dictum. 

Ex  quibus  confici  existimamus  numi  nostri  epigra- 
phen  vulgari  Hcbraeorum  alphabeto    restituendam  ,  ut  le- 

gatur fcWMTI  fnian  pi.imtf"'  Ieochavnahdn  hacohcn  hanassi.... 

Latineque  reddendam,  leochannahdn ,  sive  Ieochanan ,  Sacer- 

dos  Princeps ac  proinde    numum    ad    Ioanncm   cogno- 

mento  Hyrcanum  Simonis  filium  ,  eiusque  in  principatu 
successorem  pcrtinere  ('7). 

Quae  si  vera  sunt  ,  maiores  hic  numus  turbas  nobis 
concitabit  quam  olim  Terentianus  ille  EuniT~hus.  Primum 
enim  lis  intendenda  est  iis  qui  Ioanni  Hyrcano  numos 
quos  numquam  cudit  attribuunt ,  tum  qui  eidcm  et  quos 
cudit    abiudicant  ,    Viris  utrisque   eximiis   a   quibus  vinci 

non 

( i  7)      Non  me  latet  Iocbaninis  nomen  praeterquam  quod  a  diversis  nulla  est  il- 

in  Regum  ,  Paralipomeiwn  ,    Esdrae  ,    et  latio  ,   si  Litl    w»   |niJ^lS',  Ieochannahan 

Ieremiae  libris  sex  passim  ,  interdum  ctiam  lyl  uypzft/iarw  (  quale  id  nomen  in   numo 

et  quinuue  tantum  litteris  apud  Hehaeos  nostro  exstat  )  primiim  detrahas  otiosum  N 

scribi  ,  ubi  de  cognominibus  filiis  Caree,  Alepb  ,  dein  alterum  e  ro?»  }  Nim  (  quae  iit- 

Iosiae  ,   Elioenai  ,    Meselemiae  ,    Eliasib,  tera  hic  repetitur  ob  nondum  invcntam  no- 

et  Eccctan  sermo    est  ,    nimirum    ^HIi")1  tamduplicantisZ>»jg/.>e'/<;),  habebimus /o<7a?h.:. 

Ichochanan  ,  aut    \^UV    Ioihanan.    Verum,  ?;;/  nomen  ^«-/pau^aTs»,  sive  sex  litterarum. 
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11011  tam  turpe  fuerit  quam  decorum  est  cum  iis  conten- 
disse. 

Ioannes  Swinton  Artium  Magister  Oxoniensis  editis 
scriptis  clarus  vulgatum  a  Rclando  numum  bilinguem  ae- 
reum  ,  cuius  adversa  BA2IAEOS  ANTiroN..  aversa  vero  sex 
Samariticas  litteras   exhibet  ,  quemque  Ipse  ita  depingit, 


\|'.,  W^liS      tOCArf 

i^roi^X:  TiroN 

c  ja&sstutv  tSer.  Ltu///ik  ^^iir. 

hoc  modo  legit  "na  fn  .  .  .  .  n  ,  id  est :  Hh  .  . 
.  .  hen  gadol;  deficientiumque  litterarum  hiatum  supplevit 
h-a  fron  \yy\r\  ,  Hhurcdn  hacohen  gadol  ,  et  Latine  reddi- 
dit ,  Hyrcanus  Sacerdos  magnus  (18):  idque  cum  altera  nu- 
mi  facies  Antigoni  Regis  nomen  Graecis  characteribus  ex- 
hibeat. 

Eius  numi  ectypum  e  Ser.  Galliarum  Regis  cimeliis  mi- 
serat  Antonius  Gallandius  ad  Relandum  ,  ut  patet  ex  il- 
lius  litteris  xxi.  Decembris  mdccviii.  quas  Relandus  quin- 
tae  Dissertationi  de  numis  Samaritanis  inseruit  C1?).  Cum 
autem  ad  numi  explicationem  devenisset ,  putavit  eum  _,  at- 
que  eiusdem  fere    commatis    alium   quem    paulo    ante   de- 

scri- 

(1  8)      Diss.  De  numh  quibusdam  Sama-     editis ,   cet.    Oxonii   mdccl.  pag.  49. 
rttants   et    Phneniciis  ,   vel   insolitam  prae   se  (l  9)      Pag-  185.    Editionis    Traiecti- 

litteraturam  ferentibus   ,    vel    in   lucem   non     rtae    MDCCIX. 
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scripserat ,  ad  Antigonum  Iunioris  Aristobuli  filium  Iudae- 

orum  Regem  pcrtincre  (*o)3  superstites  autem  Samariticas  in 

eo    littcras    partcm    efficere   vocum  nrinb  yyn&3   ut  intcgra 

inscriptio    fuerit  frst  nnnS  joik  n^ty  ,   $«-«<#   arbdh  lecherut 

Tsion-  ,  anno  quarto  liberationis   Sion  f>0  j    nihil  tamen  de 

liis  dcfinire  ausus ,  neque  satis  sibi  fidens  ,    id  unum  Le- 

ctorcs  admonuit ,   in  eo    atque    in  affini  alio  Antigoni  nu- 

mo ,    litterarum   Samaritanarum    bases  proximas  esse  mar- 

gini  exteriori  numismatis ,   et   vertices  respicere  cornu  copiae, 

sive  medium  numi  :  quum  in  aliis  numis  ita  legantur   lit- 

terae  y  ut  partes  earum  supremae ,  margini  sint  proximae  ("): 

quod  et  ipse  litterarum  in  utroque  numo  situs  indicat. 

Swintonus  Relandi  monito  edoctus  eius  numi  lectio- 
nem  tentavit  ,  sed  o.tto  tow  b  Cheth  Samaritico  exorsus 
(  quam  litteram  falso  sibi  persuasit  principem  esse  vocis  plin 
Hhurcan ,  ut  ipse  legit ) ,  reliquas  pro  ingenio ,  ne  dicam 
pro  lubidine ,  supplevit :  non  animadvertens ,  ut  coniicio, 
tw  B,  sive  Hebraicum  n  Cheth,  qua  potestate  et  sono  ea 
littcra  vulgo  effertur  ,  minime  accommodari  posse  voca- 
bulo  Hyrcani  ,    quod  simplici    tantum    h   sive  adspiratione 

scri- 

(20)      Altera  numi  facies  ( inquit  Re-  sublatus  fuit ,   nec  Iudaeorum  regnum  ob- 

landus    Diss.  v.    pag.   205.  )    repraesentat  tinuit.    Et  pag.  207.  de  numo  hoc de  quo 

coronam:::et  hanc  epigraphen  ANTirONOT:  agimus  :   Quintut  (  inquit  )  numus  eiusdem 

quem  esse  Antigonum  Regem  ex  numo  sequen-  eit  Antigoni  cum  epigraphe  ANTirONOT  BA- 

ti  liquet.   At  quis    ille  Antigonus? :::  Antigo-  SIAEfiS.    Ab  altera  parte  unum  modo  cornu 

num  suspicor  esse  Aristobuli  (Iunioris)  filium  copiae  conspicitur ,    et  eaedem   litterae  ,   cum 

ludaeorum  Regem.  Iunioris  inquam  Aristo-  iis   quae  in  nvmo  praecedenti  erart. 

buli ,  Alcxandri  Iannaei  filii ;    nam    prior  (21)      Disscrt.  v.  de  numis  Samaritanis 

ille  Antigonus  Ioannis  Hyrcani    filius ,  a  pag.    204.  Edit.  Traiect. 

fratre    Aristobulo  in  ipso   imperii  limine  (22)      Eadem  Diss.  v.  pag.  208. 
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scribitur  5  neque  to  Hyrcanus  merum  atque  adscititium  Io- 
annis  cognomen  fuisse  •  (**) :  quod  proinde  proprio  eius  no- 
mine  omisso  minime  numis  insculpi  oportuit.  Sed  levia 
haec  sunt.  Illud  gravius  et  sane  mirandum  ,  quod  hunc 
Antigonum  ,  quem  numus  apertc  Regem  vocat  ,  Swinto- 
nus  Ioannis  Hyrcani  filium  atque  adeo  Senioris  Aristobu- 
li  et  Alexandri  Iannaei  fratrem  esse  existimaverit  0+)  >  cum 
constet  Antigonum  Hyrcani  filium  numquam  ad  regnum 
pervenisse,  sed  a  fratre  Aristobulo  cui  aetate  proximus  erat 
interemtum  ,  vacuam  imperii  sedem  Alexandro  natu  mi- 
nori   praeparasse  (m). 

Cl. 


(25)     Iosephus    Antiq.    xrir.   cap.  7. 

n.  4.  E'Ve^-4'*  "<*'  '*'  1'aa.tm  to>  ToWot ,  Tfr'ra> 
fr't  x.o.1  T'fAcuk  i,t  ctojux  ,  Toli  ha.<[idipov)Ta<' 
Misit  (  Ptolemaeus  )  qv.i  tertium  quoqus  (  e 
Simonis  filiis  )  Ioannem  interficerent  ,  cni  et- 
iam  Hyrcanus  nomen  erat.  Et  cap.  8.  11.4. 
K.a.1  ■argoiovttiia  Tnt  iis\  Tlx^So-j;  clvtZ  c-p«- 
Tilat  crvittuyguiuTit  T'pz.%>os'  Cumque  ille  (  An- 
tiochus  Pins  )  in  Partbos  expeditionem  fa- 
ceret  ev.m  comitatv.s  est  Hyrcanus.  Eusebius 
Chron.  Lib.  post.  ad  Oi/mp.  cLxni.  Iohannes 
Dux  Iudaeorum  et  Pontifex  adversus  Hyr- 
canos  hellum  gerens  Hyrcani  nomtn  accepit. 
Sulpicius  Severus  Sacr.  Histor.  Lih.  u.  Huic 
(  Simoni  )  Iohannes  filius  successit :  qui  cv.m 
adversum  Hyrcanos ,  gentem  validissimam, 
egregie  fugnasset  ,  Hyrcani  nomen  accepit. 
Vid.  tamen  Georgii  Hornii  ,  et  Ioannis 
Drusii  notata  hoc  loco. 

(2.4)  Vera  si  haec  sint  (  ait  SwinCO- 
nus  Diss.de  num.quibusd.cet.  pag.  s  &..  n.j.) 
perrarum  ,  de  quo  h\c  agitur  ,  nv.mum  cum 
ad  Hyrcanv.m  patrem  ,  tv.m  ad  filium  An- 
tigonum  ,    utpote  110"    ante  Cbristum    anno 


percussv.m  ,    et   v.triusque  Principis  nomine  si~ 
gnatum  ,  pertinuisse  ,  par  est  v.t  agnoscamv.St 

(ij)  Iosephus  Antiq.  xiii.  cap.  11. 
n.  2.  Nec  me  movec  quod  paulo  ante, 
scilicet  11.  1 .  dixerit  Aristobulum ,  fratrem 
Antigonum  sibi  aetate  proximum  adamas- 
Stt  ,ev.mqv,e  pari  (  id  est  Regio)  honore  digna- 
tum  fuisse  ,  tovtoi  jutt  t2i  ojuoiat  i^iov ;  et 
paucis  interiectis  ,  sn  primis  regni  consor^ 
tern  habv.isse  ,  juaAt^x  h*  xai  XAitnioii  \iyi 
t%s  famXiks :  quod  forsan  Cl.  Pellerinum 
impulit  ut  diceret  (  Recueil  de  midaill.  de 
Ro!s  :  Rois  de  I/idee  pag.  171.)  Antignnv.m 
binos  circitcr  annos  cum  fratre  Aristobulo  re- 
gnasse.  Non  inquam  me  movet.  Haec  enim 
de  extremo  quo  eum  colebat  ,  quoque 
ab  aliis  coli  iusserat ,  honore  ,  aut  de 
negotiorum  communione  ,  potius  quam  de 
regni  consortio  intelligenda  sunt  ;  cum 
paulo  post  idem  Iosephus  Antigonum  bo- 
minem  privatum  vocet ,  eoque  censu  a  po- 
pularibus  suis  habitum  fuisse  asserat ,  in- 
quiens ,  calumniatores  invidiam  ei  apud 
Aristobulum  creasse  ,  quasi  singv.la  quae 
Aa  ab 
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Cl.  Abbas   Iacobus  Barchelemius  Ser.  Galliarum  Reeis 

o 

Cimeliarcha  cui  Phoenicum  et  Palmyrenorum  litterae  pluri- 
mum  debent ,  cum  numum  de  quo  agimus  archetypum  vi- 
disset ,  aliam  in  eo  praeter  sex  illas  litteras  a  Gallandio  ex- 
pressas  deprehendit,  nimirum  tw  3  Caph,  et  universas  egaGev 
lustrans ,  binas  ex  eis  conflavit  voces  Vn  [ro  cohcn  gadol, 
quibus  Sacerdotii  magni  dignitas  exprimitur.  De  supcrstite 
autem  singulari  littera  B ,  sive  Hebraico  n  Cheth  ,  quam 
Swintonus  nominis  Hhurcan  atque  universae  inscriptionis 
principem  esse  existimabat ,  haud  improbabiliter  coniecit, 
eam  priorem  litteram  fore  alterius  ex  iis  epithetis  cjiiibus 
Ethnarchae  Iudaeorum  post  Sacerdotium  magnum  reliquos 
honorum  titulos  exprimcre  solebant  (*<0.  Numum  vero  cer- 
to   atque  indubitato  eius  auctori  ,  nimirum  Antigono  Ari. 

sto- 


ab  illo  fierent  non  essent  bominis  privati ,  'ed 
fro  animi  Regii  argumentis  babenda  ,  cos  £ 
x.a.7     ihaTrt    (xa.<?o>     n    t£»    ymu.iiai  ,    aAAa 

(Pg:r//uciTo$  iifrttfyi  i^u>  eaTiAixoi/.  Vidcnd. 
eod.   libr.  cap.  12.  n.  1. 

(z6)  ,  Je  ne  m'attacherai  (  inquit  Cl. 
Barthelemius  Diss.  de  binis  Antigoni  num. 
Tom.  XXlV.Reg.  Acad.  inscript.  et  numism. 
t"g-  f  3  •  )  qu"  aux  deux  premieres  (  mi- 
,  dailles ) ,  on  les  trouvera  gravees  sous 
,  les  n.  1.  et  2.  Si  Reland  les  avoit  eues 
,  entre  scs  mains ,  si  M.  Galland  ,  avant 
,  quc  dc  lui  en  envoyer  les  desseins  ,  les 
,  avoit  examinees  avcc  plus  d'  attention, 
,  ils  auroient  sans  doute  explique  les  mots 
,  hebreux  qui  subsistent  encore:  on  y  voit 
,  d'  abord  un  capb ,  un  he  ,  et  un  noun, 
,  c'  est-a-dire  ,  le   mot  fHD  cohin  ,   qui  en 


,  hebreu  signifie  Sacerdos ;  on  lit  ensuite 
,  un  ghimel  ,  un  d.ikth  ,  et  un  lamed, 
,  c'  est-a-dire  b"U  gadil ,  qui  signific  dans 
,  la  meme  langue  magnus :  lcs  deux  mots, 
,  joints  ensemble  ,  designent  la  qualitc 
,  de  Grand-  pretre  ,  cc  qui  prouve  que  ccs 
,  mcdailles  ont  ete  frappdes  pour  un  Roi 
,  dc  Judee.  Apres  ces  mots  1'  on  trouve 
,  sur  la  mieux  conservec  des  deux ,  un  beth, 
,  &  de  foibles  traces  de  quelques  kttrcs, 
,  dont  on  ne  sauroit  former  le  nom  d'  An- 
,  tigonus  ;  c'  etoient ,  selon  lcs  apparences, 
,  des  titres  qu'  011  avoit  joints  a  celui  de 
,  Grand-prttre  ,  tels  que  celui  d'  Everge- 
,  tc  ,  d'  ami  des  Grecs ,  et  d'  autres  sem- 
,  blablcs,  qu'  on  a  quelquefois  donnes  aux 
,  princes  Asmoneens  ,  au  rapport  de  Jose- 
,  phe   Antiq.  lib.  xm.   f.  11. 
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stobuli  Iunioris  filio  Alexandri  Iannaei  nepoti  restituic  (17), 
qui  postremus  omnium  ex  Hasmonaeorum  Gente  Iudaeae 
regnum  et  Sacerdotium  magnum  obtinuit  ad  annum  cir- 
citer  xxxviii.   ante  Christi  nativitatem. 

Verum  idem  ipse  Barthelemius  numum  alium  Iona- 
thani  Simonis  fratri  adscribit ,  quem  Ieochannahanis ,  seu 
Ioannis  Hyrcani  esse  multa  arguunt ,  et  meo  iudicio  evin- 
cunt.  Ignoscet  spero  Vir  prudens ,  cuius  olim  et  alloquio 
fruitus  et  humanitatem  per  litteras  expertus  sum  ,  si  plus 
ego  coniecturis  meis  quam  oculatae  ipsius  fidei  tribuere 
quodammodo  videor.  Nam  si  spes  subesset  numum  viden- 
di  archetypum  ,  ea  me  interea  lactassem  ,  et  iis  quas  di- 
cebam  coniecturis  valedixissem  utique.  Verum  quo  tempo- 
re  litteras  ad  eum  apparabam,  oratum  ut  numi  ectypum 
tm  j^Qoox-oaavi  impressum  ad  me  mitteret ,  inaudivi  Regio  ius- 
su  in  Orientem  profectum  ut  Codices  et  vetera  numisma- 
ta  conquireret  ,  nec  tam  brevi  Parisios  rediturum. 

Hoc    ego    nuntio  ,    quem   falsum  esse   eventus  postea 
docuit  <>8) ,    ad    priores    de  Barthelemii  numo   cogitationes 

et 

(27)  ,  Antigonus  (  ait  idem  Auctor  ex  quo  per  litteras  Cl.  Equitis  de  Here- 
pag.  f  5.)  ,  ttoit  fils  de  cet  Aristobule,  dia,  Exc.  Dom.  Comiti  Arandensi  Legato 
,  qui  aprcs  avoir  force  Hyrcan  son  frere  Hispan.  ap.  Galliarum  Regem  a  Secretis, 
,  aine  a  lui  ceder  la  couronne  et  le  sou-  certior  factus  sum  D.  Barthelemium  Pa- 
,  verain  Pontificat  ,  en  fut  a  son  tour  de-  risiis  agere  :  quod  mihi  pergratum  acci- 
,  pouille  par  Pompee  ,  qui  le  fit  partir  dit  ;  et  continuo  ad  Eum  litteras  dedi, 
,  pour  Rome  avec  toute  sa  famille ,  1"  an  rogarum  ut  numi  de  quo  agimus  ecty- 
,  6  3 .  avant  1'  ere  vulgaire.  Iosepb.  Antiq.  pum  cerae  Hispanicae  aut  r?  i^okoaaii 
/.  xiv.  c.  4.  De  bell.  Iud.  lib.  /.  c  7.  impressum  ad  me  mitteret.   Retulit  autem 

(28)  Quadrimestre,  ut  puto,  spatium  D.  de  Heredia  litteras  meas  suo  tempore 
effluxit  ad  hanc  diem    2.  Octobris  1  780.  D.  Barthelemio  redditas   fuisse. 

Aa  2 
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ec  ratiocinia  rcdii  ,  queis  dum  diutius  immoror  ,  praece- 
ptae  de  codcm  ,  deque  reliquis  Ionathani  attributis  numis, 
opinioni  confirmandae  in  dics  praesentiora  visa  sunt.  Sed 
ne  Lectorum  animos  aut  gratiam  occupare  vclle  videar,  ea 
in  medium  afferam  Sapientum  virorum  iudicium  subitura, 
pracmissis  nonnullis  quac  utrosque  non  ignorare  oportet. 

Cl.  Barthclcmius  ad  annum  mdccxlix.  opusculum  con- 
scripserat  de  binis  Samaritanis  numis  in  quorum  adversa 
Antieoni  Iudaeae  Re<iis  nomen  Graecis  characteribus  in- 
sculptum  legitur :  quod  opusculum  anno  demum  mdcclvi. 
in  Tomum  XXIV.  Actorum  Regiae  Academiae  Inscriptio- 
num  et  Numismatum  relatum  fuit  a  pag.  49.  Agit  autem 
in  eo  Cl.  Auctor  de  alio  itidem  Samaritano  numo ,  quem 
ex  quatuor  conspicuis ,  ut  ipse  narrat ,  in  priore  versu  litte- 
ris  Iod ,  Nun ,  Tau ,  Nun ,  Ionathani  Simonis  fratri  Sum- 
mo  Iudaeorum  Duci  et  Sacerdoti  adscribcre  nihil  dubitat: 
addens  eas  littcras  figuira  nihil  differre  ab  illis  quas  Simo- 
nis  numi  exhibcnt  ,  ac  proindc  earum  lcctioncm  atque  ex- 
plicationem  ,  nullam  sibi  difficultatem  ingcssisse  &)  •■,  nec- 
non  de  aliis  numis  bilinguibus  in  quorum  altera  facie  BA- 
SlAEHS  AAE2ANAPOT  ,  Regis  Akxandri  Graecis  ,  in  altera 
yxyv  lonathari  sive  lonathanis  nomen  Samariticis  littcris  le- 
giturOo)}  ac  demum  de   aliis,  nostro  huic  de  quo  agimus 

mul- 

(zp)      ,  L' analyse   (inquit  Cl.  Barthe-  ,  llre  :  les  quatre  lettres  Iod ,  Noun ,   Tau, 

leiniut  T.    XXBr.    Actor.   Reg.  Acad.   Inicr.  ,  Noun ,   qui  forment  le  nom  dejcnathan, 

pag.  60. )   ,  que  je  vais  faire  de  cctte  in-  ,  ne  font  aucune  difficulte  ,   elles  parois- 

,  scription  (  viddicct  nv.mi  de  qtto  agbnus  )  ,  sent  sous  la  meme  forme  sur  les  medailies 

,  cst  absolument  necessaire  pour  justifier  ,  de  Simon  Macchabee,  cet. 

,  la   maniere  dont   je  pcnse  qu' il  faut  la  (;o)      ,  Je  passe  (inquit  pag.  (Si.)  a 

,1' 


CAPVT    OCTAVUM.  189 

multum  affinibus ,  in  quorum  ectypis  a  Relando  et  Ioan- 
ne  Clerico  prolatis ,  Ieochannanis ,  seu  Ioannis  Hyrcani  ,  no- 
men  satis  clare  contineri  agnoscit  00. 

Sub  idem  tempus  Ioannes  Henricus  Bruckerus  Histo- 
riarum  Professor  Basileensis ,  quocum  Cl.  Barthelemius  Pari- 
siis  tres  illos  numos  a  se  in  eo  quod  praelaudavimus  opu- 
sculo  explicatos  ,  atque  opusculum  ipsum  communicave- 
rat  0  0  ,  Oxonium  delatus  multa  de  iis  praesens  cum  Ioan- 
ne  Swintono  disseruit  ,  eique  postea  Londino  accuratam 
trium  numorum  descriptionem ,  qualem  a  Barthelemio  ac- 
ceperat ,  misitOO.  Hac  Swintonus  occasione  arrepta  nu- 
mum  de  quo  agimus  explicandum  sibi  proposuit,  eumque 

ni- 


,  1'  examen  d'  une  medaille  de  Jonathan, 
,  conservee  dans  le  cabinet  de  M.  Cary 
,  de  Marseille  :  elle  ne  differe  de  celles 
,  du  cabinet  du  Roi  (  nimirum  a  binis  An- 
tigoni  Rcgis  numis  quos  pridem  explicaverat) 
,  que  par  ces  deux  mots  basiae.os  aae- 
,  2AMAPOT  ,  cet.  Et  paucis  interiectis :  '  On 
,  peut  attribuer  au  meme  Jonathan  d'  autres 
,  medailles  de  petic  bronze  que  j '  ai  viies 
,  en  differens  cabinets ,  &  qui  representent 
,  d'  un  c6te  une  anchre  avec  cette  legen- 
,  de  BASIAEQS  AAE2ANAPOT  ,  et  au  re- 
,  vers  une  espece  de  roue ,  cet. 

(31)  ,  Ce  Savant  (  nimirum  Soucictus, 
inquit  Barthelemius  pag.  6z.)  ,  avoit  cru 
,  voir  le  nom  de  hhannes  sur  les  medailles 
,  publiees  par  Reland  et  par  Le-Clerc: 
,  on  1'  y  distingue  en  effet  tres-nettement, 
,  et  sur  une  autre  medaille  du  cabinet  du 
,  Roi ,  cet. 

(32)  ,  y  avois  lu  (  inquit  Barthele- 
mius   T.    XXIV.  Hist.    Actor.  Reg.  Academ. 


pag.  60.  in  Not. )  ,  ce  Memoire   a  1'  Aca- 

,  demie  en  174?.  je   le  comuniquai  dans 

,  le  meme  temps  a  un  etranger  qui  se  trou- 

,  voit  alors  a  Paris   (  Bruck?ro  )  ,   et   qui 

,  ayant  passe  tout  de  suite  en  Angleterre, 

,  fit  part  a  un  Docteur  d'  Oxford  (  Stvin- 

,  tono  )  de  l'explication  que  }'  avois  donnee 

,  de  la  medaille   de  Jonathan.    Ce  dernier 

,  m'  a  fait  1'  honneur  de  1'  adopter  dans  une 

,  savante  Dissertation  imprimce  a  Oxford 

,  en  1  7  j  o.  a  la  suite  d'  une  autre  Disserta- 

,  tion   sur  deux  inscriptions  Phenicienes. 

(53)  Bru.ck.erus  (  in  litt.  ad  Swinton. 
Londin.  4.  April.  17^0.  quas  hic  Disser- 
tationi  suae  De  nv.tn.  quibusd.  Samar.  et 
Phoen.  inseruit  pag.  6z.  Mernini  (  inquit 
Bruckerus  )  me  tibi  dixisse  numos  istos  mi- 
hi  commv.nicatos  fuisie  a  Rev.  Barthelemio 
R.  S.  S.  et  numophylacii  Regii  custode  :  :  : 
Conspiciuntur  ibi  duo  cornua  copiae  conluncta::: 
Pcstica  pars  hanc  exhibet  spigraphen  laurea 
corona  inclusam  ,  cet. 
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nihil   haesicans   Ionathani  Simonis  fratri   adscripsit  ,   prae- 

missa  singularium  litterarum  analysi,  in  qua  priores   cjua- 

tuor  lod ,  Niin  ,  Tau  ,  Nun  ,  itidem  ac  Barthelemius  agno- 

vk(j4);  et  in  omnium  postrema  Beth   secundum  Ionatha- 

nis  annum  desisnari  arbitratus   est  Or). 
o 

Ego  vero  Swintonum  nihil  moror  ,  quippe  qui  nu- 
mum  archetypum  non  vidit ,  Barthelemio  oculato  testi  plu- 
rimum  tribuo  ,  nequc  tamen  in  hoc  Viro  docto  assentiri 
possum  •,  immo  existimo  numum  de  quo  agimus ,  vel  si 
Ionathanis  nomen  expressum  gerat  (  de  quo  dum  mihi  ad 
manum  non  est  nihil  pronuntiare  audeo  )  ,  non  a  Iona- 
thane  Simonis  fratre  ,  sed  a  Ioanne  Hyrcano  percussum, 
atque  ad  hunc  omnino  referendum  esse :  de  quo  mox. 

Nunc  ,  quod  olim  pollicitus  fui  ,  Barthelcmiani  nu- 
mi  ectypum  cum  Ioannis  Hyrcani  numo  supcrius  explica- 
to  ,  cumque  aliis  eiusdem  commatis  a  Relando  ,  Ioanne 
Clerico  et  Comite  Pcmbrochiae  in  lucem  editis  ,  necnon 
cum  illo  quem  archetypum  in  Museo  Regii  Hisp.  Infan- 
tis  exstare  dixi ,  conferendum  sistere  placuit  :  ut  rationum 
pro  thesi  nostra  pondus  et  efricacitas  vel  uno  eorum  ob- 
icctu  sese  spectantium  oculis  insinuet.    En  illos. 

Qnisquis  animo  a  praeiudiciis  vacuo  senos  qui  Bar- 
thelemiano  subiiciuntur  numos  inter  se  contulcrit  ,  illico 
deprehendet  omnes  ab  eadem  onicina  monetaria  descende- 

re 

(54)  ^/«r.Anal.litt.numi vi. p.<f4.n.i.                               Et  Latine 

(3  f )  Swinton.  p.  6j.  Numi  inscriptio:           lonathan  Sacerdoi  et  socii  eius.  Secnndo, 

D  V*12m       rnDfl       [D^  scilicet  anno  post  daturn    ei    ab   Alexandro 

B  -vecheberau   hacohin   lonatbrin  Bala    sacerdotiam  ,   Ut  pag.  tf8.  n.  % . 


IOANNIS    HYRCANI    NVMVS 
a*m    scnur  ^a   ^   Sona/Aams  nomints 
arcuznfcruna/r  cc/Za&^r 


&rde/e 


mn. 


Q-Sfuster. 


tl  'idimdi 


-/Cep.&£fi  *Anf 


Io.  C/erici. 


^cfn/rocA.J. 


^•m/roc/z.  2. 
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re  atque  unius  artiiicis  manum  et  genium  rcdolere  :   prae- 

ter  typum  qui   ab  utraque   eorum  facie   sese  unum    atque 

eumdem  prodit.   Nec  dubitandum  quin  idem  sit  etiam  o- 

mnium  modulus ,  scilicet  minimus  ;  quamvis  prolata  a  Io- 

anne  Clerico  ,    Comite  Pembrochiae   et    Swintono   ectypa 

maiori  ambitu  in  eorum  scriptis   depingantur.    Certe  quos 

olim  arclietypos  Romae  apud  Assemanum ,  et  hic  Matriti 

in   Museo  praelaudati  Regii  Hisp.  Infantis   me  vidisse  me- 

mini,  non  maioris  prae  nostro  molis  sunt,  vixque  orbita 

aut    pondere    argenteos    numulos  Hispanicos    aequant  quos 

realillos  dc   ocho   quartos   vernacule   appellamus  :   cuiusmodi 

etiam  fuisse   Rclandi  numum  ,   tertio   loco   in   Tabula  de- 

pictum ,  ipsum  eius  ectypum  satis  ostendit. 

Praeterea  si  Ioannis  Clerici  numum  excipias ,  qui  non 

integre  apud   eum  describitur  ,    unus  est    in  omnibus  ver- 

suum  numerus  atque  inscriptionis  oeconomia  :  eadem  litte- 

rarum  indolcs  et  conformatio  :    idem  omnium  situs  atque 

ordo.  Eae  vero  litterae  quantum  figura  inter  se  similes  sunt, 

tantum  ab  iis  quas  sicli  et  numi  Simonis  exhibent  diversae 

apparent ,  ut  una  prae  aliis  litera  n  He ,  hoc  modo  depicta  % 

docere  potest ;  necnon  litterae  ^bR..  et  99 B  quae  eodem  or- 

dine  in  omnibus  iis    numis  conspiciuntur  :  prorsus  ut  qui 

senos  a  nobis   prolatos  non  illico  ab  eodem  parente  proge- 

nitos  agnoverit ,  iure  ad  Carneadis  asseclas  ablegandus  sit  (5*0. 
o  J  fc> 

Ex 

(;<?)      Possemus   et   his   numis  ternos  autem  ,  non  secus  atque  in  senis  nostris, 

alios  eiusdem  commatis  adiungere  quorum  leocbannar.is   nomen   legi  existimo  ;    Iona- 

eccypa  ex  Cel.  Hunteri  Gazophylacio   be-  thanis ,  non  exstare  afflrmo  ,  ac  nihil  de 

nigne  ad  nos  transmisit  Cl.  Woide.  In  iis  eo  haesitans.  Vid.  litt.  Woid.  inf. 
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Ex  his  Cl.  Barthclcmius  in  tertio  ct  quinto  ,  sive  in 
Relandi  et  Ioannis  Clcrici  ectypis ,  loanms  nomen  apertis- 
sime  lcoi  ait  (37).  Ergo  bini  minimum  ad  Ieochannanem  si- 

t>  o 

ve  loannem  Hyrcanum  pertinent,  quod  ctiam  Vir  doctus 
agnoscit  (38).  Atqui,  nisi  vehementer  ego  fallor  ,  in  no- 
stro ,  in  Rcgii  Infantis  ,  atque  in  utroque  Pembrochiano 
idem  Ioannis  nomen  multo  clarius  quam  in  Ioannis  Cle- 
rici  ectypo  visitur. 

Nunc  si  Barthclemii  numum  seorsum  inspicimus ,  cos- 
dem  in  illo  atque  in  scnis  reliquis  characteres  ,  eumdem 
modulum ,  typum  ,  versuum  numerum ,  litterarum  formas, 
earumque  situm  atque  ordincm  deprehcndcmus :  ut  omni- 
no  necesse  sit  septcm  quos  Tabula  exhibet  numos  ad  unum 
Ionathanem  vel  ad  unum  Ieochannanem  referre  ■■>  nam  dis- 
iungi  nullo  modo  possunt. 

Sed  si  disiunctos  volumus ,  hoc  saltem  fatendum  ,  qui 
cx  his  rcccntiores  sunt  ad  vetustiorum  similitudinem  effi- 
ctos  ,  atquc  adco  scnos  quos  protulimus  numos ,  ceu  sub 
Ioanne  Hyrcano  cusos  ,  ad  unius  Barthelcmiani  (  qui  sub 
Ionathanc,  atque  adeo  prae  ccteris  antiquior  asscritur )  nor- 
mam  atquc  excmplar  conflatos  fuisse  >  scu,  quod  codem  rc- 
cidit ,  Ioanncm  Hyrcanum  in  cudendis  numis  patruum  Io- 
nathanem   pressis    vcsti^iis  sccutum   atquc  imitatum    fuisse. 

At, 

(37)      ,  Le   Pere  Souciet   (inquit  Ear-  (38)      ,  Ccs  medailles  (  nimirum  prola- 

tbel.  pag.  65.)   ,  avoit  cru   voir  le  nom  de  ti    a    Relando    et  Clerico  numi  )    ,  doivent 

,  Johannes  sur  les  medailles  publiees   par  ,  etre  attribuees  a  1'  un  des  successeurs  de 

,  Reland  et  par   le  Clerc  :   on  1'  y  distin-  ,  S'mon   Maccliabce  ,  et  pcut  etre  a  Jcan 

,  gue  en  effet  tres  nettemcnt  ,   et  sur  une  ,  Hyrcan  son  tils  qui  fut  Grand-pretre  dcs 

,  autrc  medaille  du  cabinet  du  Roi ,  cet.  ,  Juifs,  cet.   Barthelemiui  pag.  6-i.fin. 
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At,  inquam  ego,  cur  non  potius  Simonem  parentem,  prae- 
cipue  cum  tot  tamque  illustria  numorum  illius  exempla  ad 
manum  ei  essent  ?  Curve  in  tanta  numorum  Simonis  va- 
rietate  et  copia  minimum  atque  abiectissimum  omnium 
cjui  eatenus  percussi  essent  imitandum  sibi  delegisset  ?  Cur 
litteras  exoticas  ,  nec  nisi  in  eo  de  quo  lis  est  numo  alias 
aut  alibi  uspiam  visas ,  iis  praetulisset  quas  Simon  parens 
perpulcliras  atque  elegantes  in  siclis  semisiclisque  ,  tum  in 
aliis  quos  cudit  numis  adhibuit  ?  Cur  Sacerdotii  metgiri  ti- 
tulum  numis  insculpi  iussisset ,  quod  nec  Simon ,  cum  pos- 
set ,  fecit  ?  Curve  hic  non  fecerit ,  cum  fratcr  Ionathas  (  si 
vere  ad  eum  numus  de  quo  agimus  pertinet  )  exemplo  ei 
praeivisset  ? 

Praeterea  quis  credat  geminum  cornu  copiae ,  symbo- 
lum  ,  ut  Cl.  Barthelemius  agnoscit  ,  Diis  Gentium  specia- 
liter  consecratum  (?*)  a  Ionathane  praeeligendum  ,  quod 
primum  percussis  ab  eo  numis  insculperetur ,  neglectis  in- 
terea  tot  sacris  domesticisque  paternae  Dei  erga  Iudaeos 
curae  monumentis  ?  At ,  inquiet  Barthelemius ,  et  Hyrca- 
nus  hoc  fecit ,  pius  ceteroquin  Princeps  nec  semel ,  ut  Io- 
sephus  narrat  ,  alloquio  Dei  dignatus  (40).  Fecit  quiderm 
sed  postquam  Iudaei  Graecorum  moribus  assueverant  ,  et 
utraque  Gens  in  unum  quasi  Populum  coaluerat :  quo  tem- 

po- 

(35)      ,  Ce   Prince  (  Antigonus  )   y   flt  .      (40)      Iosephus ,  A>itiq.lxui.  c.  x.  n.  3. 

,  mettre  d'  un  cote  une  couronne,  et  de  Tlt%l   rw    np^isgdus    Tpxditt '  \iy«nu  ,     rlnt 

,  1' autre   cote   des    cornes    d' abondance,  rfo*»i    at/r5   to   8s7o»    iU    \iyns  «a-S-s*    Et 

,  symboles  particulierement  consacres  aux  num.  7.  Su»»»  yip  ai^-S   (  Hyrcano  )  rl  &uo>' 

,  divinitcs  du  paganisme  ,  cet.    Barthelemiut  Et  cap.  XII.  n.  I .    <X>a,>i>ra,    xaro.    rois    vgitni 

pag.  j  7.   Vid.  Cl.  Woid.  litt.  inf.  nura    (  Elyrcano  )    ro>  @e»   io-cpaTa ,  cet. 

Bb 
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pore  Divina  atque  humana  omnia  apud  Hcbraeos  permix- 

ta  aut  plurimum  perturbata  fuisse  constat. 

Sed  concedamus  id  quoque  a  Ionathane  factum.  Vi- 
deat ,  quaeso ,  Vir  Clarissimus  quae  huius  doctrinae  sint 
consequentia :  Ionathanem  ,  numorum  apud  Hcbraeos  cu- 
dendorum  auctorem  ,  Gentilium  symbola  iis  primum  in- 
sculpsisse  :  Simonem  fratrem  ,  qui  ipsi  in  principatu  suc- 
cessit  ,  sacra  ac  domcstica ,  nimirum  urnam  mannae ,  vir- 
gam  Aaronis ,  cet.  Ioannem  tandcm  Hyrcanum  qui  tertius 
a  Ionathane  fuit  ,  neglecto  patris  exemplo ,  patrui  memo- 
riam  instaurasse  atque  ad  Gentilium  symbola  rediisse :  quae 
quam  parum  inter  se  cohaereant ,  nemo  non  videt. 

Mitto  aliam  quae  ex  diversa  planeque  insolenti  no- 
minis  Ionathanis  orthographia  pcti  ulterius  posset  pro  no- 
stra  opinione  coniecturam  ;  cum  id  nomen  in  Sacris  Re- 
gum ,  Paralipomenon  ,  Esdrae  et  Icremiae  libris  quinque 
minimum  litteris  ,  et  sex  etiam  frequentissime  scribatur; 
quod  tamen  in  Barthelemii  numo  quatuor  tantum  consta- 
re  animadvertimus. 

Verum  aut  Ionathanis  inscriptio  ex  eius  persona  susti- 
netur  ,  quasi  ipse  Barthelcmianum  numum  cuderit  ,  aut 
Simonis  qui  suam  erga  fratrem  pietatem  eo  monumento 
testatam  voluit  l  (4-0.   Cl.  Barthelcmius  priori   thesi   acquie- 

scit, 

(41)      Pellerinus  ( Troiikm.  suppktn.  aux  ut  atavi ,   Asmonaeorum  familiae  Princi- 

six  vol.  de  recueili  des  midaill.  de  Rois  ,  cet.  pis  ,  memoriam  renovaret :  quemadmodum 

&  p>ig.  1  i£.)adducit  atque  explicat  numum  et  in  Consularibus  Romanorum  numis  ve-* 

Antigoni   Iudaeorum  Regis   in  quo  tamen  tusta  Quirini  ,  Nuwae ,    Anci    aliorumque 

Mathathiae  nomen  Samariticis  litteris  le-  Rcgum  atque  Heroum  nomina  passim  in- 

gi  videtur ,   nimirum  3~'VXXl±J :  fortassis  sculpta  videmus. 
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scit ,  ac  ne  dubium ,  quod  ego  sciam  ,  super  hac  re  mo- 
vet.  Kochio  posterius  placitum  arridet  (4O ,  cuius  nos  con- 
iecturas  suo  loco  refellemus.  At  Swintonus  e  vestigio  Io- 
nathanem  numi  auctorem  pronuntiat ,  eique  ab  Alexandro 
Syriae  Rege  cognomento  Bala  ad  annum  Graecorum  clx. 
cudendae  monetae  potestatem  factam  fuisse  asserit :  subdens 
id  satis  clare  innui  Lib.  I.  Machab.  cap.  x.  v.  17.  ad  x  1 . 
et  v.  59.  ad  65.  (43)  •,  quibus  tamen  locis  ne  verbum  qui- 
dem  de  iure  cudendae  monetae ,  aut  ex  quo  id  ius  certa 
aliqua  ratione  aut  coniectura  elici  possit,  habetur  (44).  Ne- 
que  enim  si  Alexander  Ionathanem  Summum  Hebraeae 
gentis  Sacerdotem  constituit ,  et  amicum  Regis  vocari  vc- 
luit ,  Ducemque  et  participem  principatus  fecit ,  continuo 
sequitur ,  et  ipsi  cudendae  monetae  ius  eo  facto  attribu- 
tum  fuisse  ■■>  cum  non  eiusmodi    id  ius  sit  quod  ambiguis 

aut 


(41)  De  numor.  Hebraicor.  inscript.  Sa- 
mar.  num.  3 .  ap.  Vgolin.  Tom.  XXVIII. 
col.  1297. 

(43)      Swintonus  ,     De  quibusd.   num. 


ream  ) ,  et  quae  nostra  sunt  sentias  nobiscum, 
et  conserves  amicitias  ad  nos.  21.  Et  in- 
duit  se  Ionathas  stola  sancta  septimo  mensey 
anno   centesimo    sexagesimo ,     in   die  sollemni 


Sarn.   et  Pboen.  Numo    vi.    n.    6.  Ionathani  scenopegiae  ,  et  congregavit  exercitum  ,  et  fe- 

(  inquit  )  centesimo  sexagesimo   Erae  Seleu-  cit  arma  copiosa.    Et  vers.    f  9.    Et  scripsit 

cidarum  anno  ab   Alexzndro  Bala   concessam  Rex  Alexander  lonathae  i:t  veniret    obviam 

fuisse  monetae  cudendae  potestatem  ,  sat  cla-  sihi.    60.  Et  abiit  cum  gloria  Ptolemaidam, 

re    innuunt     sequentia    primi   Machabaeorum  et  occurrit  ibi    duobus  Regibus    (  Alexandro 

libri  Scriptoris  verba  :    Kai  iy%3,-\.i> ,  cet.  et  Ptolemaeo)  ,  et  dedit  illis  argentum  mul- 

(44)      Scriptoris  Sacrf  verba  sunt ,  ut  tum  et  aurum   et    dona  ,    et    invenit  gra- 

in  Vulgato  textu  I.  Mach.  x.    v.  1  8.  Rex  tiam  in  conspectu  eorum  :  :  :    6z.    Et    iussit 

Alexander  fratri  Ion.it hae  salutem.    19.Au-  (  Alexander)  spoliari  eum  vestibus   suis ,  et 

divimus   de  te  ,    quod  vir  potens  sis  viribns,  indui  eum  purpura  ;   et   ita  fecerunt.  Et  col- 

et  aptus    es   ut   sis  amicus   noster.     20.    Et  locavit  euvn  Rex   sedere  secum  ::::  tff.    Et 

nunc   constituhnus    te   hodie  summum   Sacer-  magnificavit  eum  Rex ,   et  scripsit  eum   in- 

dotem  gentis  tuae  ,   et   ut  amicus  voceris  Re-  ter  primos  amicos  ,    es  posuit  eum  ducem    et 

gis   (  et  misit    ei  purpuram  et   coronam    au-  participem  principatiis, 

Bb  z 
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aut  in  alium  fincm  conccptis  verbis  conccssum  alicui  in- 
telligatur  (4>).  Quod  autem  subdit  dc  postrcma  cius  numi 
littera  Bcth  ,  quam  numeralcm  esse  vult  et  sccundi  Pon- 
tificatus  Ionathanis  anni  indiccm  ,  nollcm  profccto  Viro 
docto  excidisset  j  nisi  velit  communcm  receptissimamc|ue 
Machabaicae  gentis  chronologiam  penitus  convellcre,  quod- 
que  caput  est ,  novam  et  inauditam  Hebraeorum  epochen 
contra  expressum  Sacrae  Scripturae  textum  inducere.  Quid 
quod  nec  ipsis  qui  numum  archetypum  vidcrunt  ,  Bar- 
thclemio  et  Re<no  Interpreti  Bernardo ,  satis  de  ca  littcra 
cxploratum  ,  fueritne  Beth  ,  an  Dti/cth  ,  an  demum  Resc  (4<0: 
ut  mao-is  mirandum  sit  SAvintonum ,  qui  numum  non  in- 
spexit,  tam  levi  atque  infirmo  fundamento  tantam  aedificii 
molem  superstruxisse. 

Verum  ,  ne  in  his  diutius  immoremur ,  Ionathan   ex 
mca    sentcntia    nec    numos    cudit    umquam  ,    neque   cude- 

re 

(4f )      Iac.  Basnagius  ,  (  Hiit.  des  Jv.ifs  ,  1'  Histoire  des  Juifs  ,  ou  il  soit  parle  de 

livr.  vi.  chap.  x.nv.  n.i:.)  ,  Si  vous  (  in-  ,  Monnoie,  et  de  Coin.Vid.  Jitt.Cl.Woide  inf. 
,quit)  prenez  la  peine  de  relire  les  pri-  (46)      Barthelemius  numum    de    quo 

,  vileoes  que   Demetrius  avoit  accorde   a  agimus  describens  (pag.  60. />».):  ,  Aprcs 

,  Jonathan  ou  a  Simon ,  vous  n"  y  trouve-  ,  ces    mots  il^ri   [DDn  hacoben  hagadil, 

,  rez  point  celui  de  la  Monnoye.  Dailleurs  ,  Sacerdos  magnus  ,  sont  un  Vau  ,  un  Heth, 

,.  Antiochus    s'   exprime    d'  une    maniere  ,  un  Beth  ,  un  autre  Beth ,  ou  un  Rcsc ,  un 

,  diiTerente ;  car  il   confirme    ou  retablit  ,  Iod ,  un  Hi  ou  un  Vau  ,    un   Betb  (  haec 

,  1'  exemption  des  Impots  ;   mais  il  accor-  ,  est  super  qua  duhium  incidit  littera  )  011  im 

,  de  a  Simon  Ie  droit  de  battre  monnoie  ,  Daleth  ,  011  meme  un  Resc.    Ces  incerti- 

,  a  son  coin  ,   parce  que  c' etoit   un  droit  ,  tudes  (fergit)  donnent  Jieu  a  plusieurs 

,  nouveau ,  dont   aucun  de   ses  Predeces-  ,  lecons  differentes.    M.  Bernard  ,   Inter- 

,  seurs  n'avoit  joui.  Etpaulo ante:  ,  Antio-  ,  piete  a  h  Bibliotheque  du   Roi ,    soup- 

,  chus  accorda  a  Simon  Ja  libcrte  de  faire  ,  conne  qu'on  pcut  lire  V13m  ,    et  socii 

,d.ins  son  Pais  vn  coin  de  sa  propre  monnoie.  ,  eius ,   cn  supposant   que  Ja  derniere  let- 

,  C  est  la  (pergit )  le  premier  endroit  de  ,  tre  est  un   Bttb  ou  un  Daleth  ,  cet. 
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re  potuit.  Anno  demum  centesimo  septuagesimo  Graeco- 
rum  ablatum  fuit  iugum  Gentium  ab  Israel ,  quae  est  una 
ac  certa  Iudaeorum  epoche.  Eo  anno  coepit  [coepit  inquam) 
populus  scribere  in  tabulis  et  gestis  publicis  :  Anno  primo 
sub  Simone  Summo  Sacerdotc ,  magno  Duce  et  Principe  Iu- 
daeorum  ,  ut  nos  docet  Machabaeorum  Historia.  Atqui  si 
Ionathan  aut  numos  cudisset  (  et  vel  maxime  cum  adie- 
ctione  anni )  ,  aut  a  stabilito  ei  per  Balam  Sacerdotio  an- 
norum  initium  duci  iussisset  ,  iam  non  una  neque  certa 
futura  esset  Iudaeorum  epoche  •,  neque  populus  primum  sub 
Simone  ,  neque  demum  anno  centesimo  septuagesimo ,  sed 
sub  Ionathane ,  atque  anno  centesimo  sexagesimo  coepisset 
scribere  in  tabulis :  Anno  primo  ,  cet.  Etenim  assumto  se- 
mel  a  Ionathane ,  et  evulsato  in  numis  Sacerdotii  masni 
et  Principatus  titulo  ,  populus  eius  exemplum  continuo  se- 
cutus  fuisset  ,  novamque  Eram  et  utrumque  eum  titulum 
in  acta  publica  retulisset. 

Praeterea  cum  Ionathan  nec  initio  sui  principatus,  nec 
postquam,  superato  Bacchide  et  fcedere  cum  eo  icto,  paci- 
flce  habitavit  in  Machmas  et  coepit  iudicare  populum ,  de 
cudendis  numis  cogitasse  umquam  videatur  :  non  ideo  sen- 
tentiam  mutare  debuit ,  qubd  solido  postea  octennio  ab 
Alexandro  Bala  Sacerdotii  magni  titulo  auctus  fuerit ,  aut 
qubd  simul  cum  illo  Demctrium  Soterem  vicerit  deleverit- 
que.  Probe  enim  noverat  Ionathan  delatum  sibi  ab  Ale- 
xandro  honorem  non  tam  a.  benevolo  animo  profectum, 
quam  ut  eum  in  fide  et  amicitia  retineret  adversus  Dcme- 

trium 
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trium  Demctrii  Sotcris  filium  cognomento  Nicatorem ,  quem 
propediem  cum  exercitu  venturum  providebat  ;  et  praeter- 
ea ,  non  parum  sibi  atque  universo  populo  Israelis  ab  Ale- 
xandro  victore   vel  amico  timendum  esse. 

Denique  si  Ionathan  aut  numos  cudisset,  aut  de  nova 
condenda  epoche  quidquam  cogitasset  ,  credibile  est  ali- 
quam  alterutrius  saltem  horum  facti  mentionem  aut  vesti- 
gium  in  Sacris  Libris  aut  apud  Auctores  profanos  exstitu- 
rum  ,  immo  etiam  indubium  aliquem  numum  cum  expres- 
so  lonathanis  nomine  in  Eruditorum  cimeliis  inveruendum; 
quem  tamen  nullibi  hactenus  observatum  fuisse  scio.  Certe 
quem  Cl.  Barthelemius  apud  D.  Cary  Massiliensem  exstare 
ait ,  quosque  alibi  a  se  visos ,  atque  item  ille  quem  a  Froe- 
lichio  evulgatum  fuisse  narrat  cum  epigraphe  BASIAEOS 
AAEHANAPOT  (47) ,  Ionathac  nomen  ncn  exhibent  j  et  mea 
quidem  sententia  vel  ad  Alexandruin  Iannaeum  Iudaeae 
Regem  ,  vel  potius  ad  alterum  Alexandrum  Iunioris  Ari- 
stobuli  filium  Antigoni  fratrem  referendi  sunt ,  quem  con- 

stat 

(47)      ,  Je  pnsse   (  inqv.it  Barththmiv.s  ,  en  differens  cabinecs ,   et  qui   represen- 

>pag.  61.)  aTexamen  d'  une  medaille  de  ,  tenc  d'  un  coce    une   anchre  avec   cette 

,  Jonachan  conservee   dans  le   cabinet  de  ,  legende  BASiAEHS  AAEHANAPOT ,  et  au 

,  M.  Cary  de   Marseille  :  elle  ne   diffcre  ,  revers  une  espece  de  roue  ;  le   P.   Froe- 

,  de  celles  du  cabinet  du    Roi ,  que  par  ,  lich  en   a  faic  graver  une  dans  ses   an- 

,  ces  deux  mocs  EASIAEC2  /AEHAN^rOT,  ,  nales  des  Rois  de  Syrie  ,    en   avercissant 

,  dont  on  voit  encore  de  traces  sensibles  ,  que  le  revers  est    desticue    de   Jegende: 

,  aucour    des    deux   cornes   d'  abondance;  ,  cependant  sur  toutes  celles  qui   me  sont 

,  ils  marquent  1' alliance  etroite  qui  sub-  ,  tombees  entre  les   mains,  )'  ai  distingue 

,  sistoic  entre  Jonathan   et  Alexandre    I.  ,  entre  les  rayons  de   la    roue  des  lettres 

,  et  donc  il  esc  faic   mention  dans  le  pre-  ,  Samaricaines,  qui  se  derobant  presque  a 

,  mier  livre  des  Macchabees  : : : :  On  peut  ,  la  vue ,   et  se  trouvant  h  plus  parc  de- 

,  actribuer   au    mtme  Jonathan    d'  autres  ,  gradees ,  ne  m'  onc  otferr  jusq' ici  que  la 

,  medailles  de   petic  bronze  que  j' ai  vucs  ,  cerminaison  du  nom  dejonatban,  cer. 
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stat  recuperato  per  vim  Iudaeae  principatu  magnas  turbas 
Romanis  concitasse ,  donec  acie  a  Gabinio  superatus  fuit: 
quo  tempore  numos  cum  proprio  .  nomine  cudisse  verosi- 
mile  est  (48). 

Ex  tot  difficultatibus  unum  Cl.  Barthelemii  responsum 
verbo  me  fortassis  expediet ,  quod  facit  ut  illud  in  dies 
avidius  exspectem.  Sed  interea  temperare  mihi  non  possum 
quin  subiungam  in  Eiusdem  asserto  duplicem  thesin  con- 
tineri ,  alteram  ,  ut  aiunt ,  facti  ,  nimirum  :  Ionathanis  110- 
men  in  numo  de  quo  agimus  legi ;  alteram  iuris ,  scilicet: 
Eum  numum  d  lonathane  Simonis  fratre  percussum  fuisse. 
De  posteriore  hac  ,  quominus  Viro  Cl.  assentiar  facit  ex- 
pressi  Machabaeorum  textus  revcrentia.  Priorem  illam  non 
temere  negaverim ,  maxime  cum  lonathanis  nomen  caela- 
toris  oscitantia  aut  errore  numo  insculpi  potueriti  aut  quod 
Ioannes  Uyrcanus  etiam  lonathan  seu  lonathas  vocatus  fuis- 
.set ,  quemadmodum  utroque  nomine  nec  semel  eum  voca- 
vit   Eusebius  (4?).   Quamvis   enim  hunc   Scriptorem   in  eo 

me- 

(4!!)      Iosephus ,  Antiq.  xiv.  cap.  vi.  enim  (  Alexander)  cum  triginta  Tudaeorum 

«.  z.    O'  ykf  _  A^is-o/BouAsu    ito.is    A' '  \ify.*lns,  millia    m  exercitu  haberet  ,  obviam   ivit    Ga- 

_tta.fiX^t    t'5  i<?ie,ov  -sraAir    i-atl   rb   a.e,z*'<  r.a.ra.  binio  ;    et   cum  eo  congressus  ,    victus  est. 
8i'*r    ■atoWovs    rit    l'ot/5'aior     i.-aicrrW     <rg«-  (49)       Eusebius     in    Chronic.    Olymp. 

tiv/mti  frt  uf[i\a  ™   ^a/gai'  iitie, xwttu ,  «*-  clxii.   ann.  i.  qui  primus  principatus  Io- 

rutt  ■asa.rxas  'icovi  itftrixu    ~&y   Fi.uaiar  ,   id  annis  Hyrcani  fuit  :   lud.ieorum   Rex    Hyr- 

est  :   Nam  Aristobuli  filius   Alexander  recu-  canus  ,    qui  et  Ioannes ;    Idem   tamen    anno 

perato  denuo  per  vim  principatu   multos  qv.i-  xxiv.  Ionatha  (  id  est  Ioannes  )  gloriose  apv.d 

dem  Iudaeorum   ad    defectionem  impulit  ;  in-  ludaeos  principatum  gerit  ;     Et  in   Aristo- 

gentiqite  manu   regionem  incursans   interficie-  bulo    Ioannis  filio  Olymp.  clxix.  anno   I. 

bat  quotquot  nactus  eratRomanorum.  Et  n.5.  Aristobulus  filius    Ionathae    (  id   est  Ioannis) 

SresT?  yag  re,ui  "ovroe  t^-ur  /j.ve.ia.Sa.s  Vavfraioi  Rex  pariter   et   Pottifex  primus   apv.d  htdae- 

i-ar»>T<ir€    TaSir/a  ,     Xat.1    ev/x&a.\ii.t     iiTTaTaT    //  01 ,    Cet. 
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memoria  lapsum  fuisse  Viri  docti  existiment  (r<0  j  si  tamen 
lonathanis  nomen  in  hoc  de  quo  agimus  atque  in  aliis 
affinibus  numis  expresse  legeretur  ,  non  sine  ratione  loan- 
nem  Hyrcamtm  ab  Eusebio  lonathancm  etiam  vocatum  fuis- 
se  agnituri  essent.  Quae  de  Cl.  Barthclemii  numo. 

Sed  restat  nobis  Kochius ,  qui  non  eum  modo  numum, 
sed  et  alium  qui  apertissime  ad  Simonem  eiusque  princi- 
patus  annum  primum  pertinet ,  Ionathani  attribuit.  Is  nu- 
mus  est  cjuem  Eiscnschmidius  (?0  et  Relandus  (fO  e  Ser. 
Galliarum  Regis  cimcliis  protulere  ,  quique  in  advcrsa  S£- 
monis  nomcn  gerit  cum  epithcto  Princcps  Israelis ,  in  aver- 
sa  vero  :    Anno  primo  redcmtionis  Isracl. 

In  eo  igitur  numo  ,  quod  priorcs  nominis  Simonis 
litterae  nonnihil  detritae  atque  exesae  sint ,  Kochius  legen- 
dum  existimavit  hsity  fc^tto  [tfmv  lonathan  Princeps  Israciis: 
non  tamen  quasi  Ionathas  illum  cudissct ,  sed  Simon  in 
fratris  dolo  a  Tryphone  occisi  mcmoriam  (n).  Leves  au- 
tem  sunt  ac  futilcs  quas  Kochius  adducit  pro  sua  opinio- 
ne  coniecturas  ,    quaeque   uno    alterius   eiusdem   commatis 

nu- 

(,-o)      Ioscphus  Scallgcr  ,  Animadvers.  sur.    vet.  Rorn.  cai.Tab.  I.   t>.  10. 

ad  Chron.  Ev.seb.    ad  ann.  MDCCCXCVII.  Sed  ([  2)      Relandus  ,  Diss.  V.  de  num.  Sa- 

iltv.d  Cariiff ,    quod  aliud    agens   pro  Xasi.tni  mar.  Tab.  IX.  num.  7.  fag.   184. 

scripsit    Ev.sebiv.s ,  cet.   Arnaldus   Pontacus  (j?)      Corn.  Dieter.  Kothius  De  num. 

ad  eumdem  locum   Eusebii  :    Ionathas   (  le-  Hebr.  inscr.  Samar.  ap.Vgolin.   T.  XXVI II. 

gendurn  erat   Ioannes  ex  Ioscpho)  gloriose  re-  col.    1  197.  Quae  litterae    (  inquit  )  sic  >  ni 

git ,   cet.    Ioann.    Drusius  in  not.  ad   Sev.  fallimur,  restituendae  et  legendae  sunt  [Mri.il1 

Sulpicii  Ilistor.  lib.  II.  Hunc  Ioannem  (ncm-  •  hM^W    jOty.}    Ionathan  Princeps  Israelis. 

pe  Hyrcanum)  Euscbiv.s  non  semel  Ionathan  Legit  qv.idem  C.l.  Rclandus  et   Harduinus  pro 

appellat :    in  qv.o  memoriii  lapsus  mihi  vide-  Ionathane  in  hoc  nv.mo  Simeonem.    Verum 

tur  ,  cet.  si    dv.ctiis    litterarv.m  praesertim  primae  con- 

(j  1)      Eisenschmidius,  De  pond.  et  mcn-  templemus ,   qv.ales  in  nurno  apud  Eisenschmi- 

diurn 
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numi  in  quo  Simonis  nomen  perspicue  legitur  obiectu 
diluuntur,  Is  autem  numus  est  quem  e  Museo  Cl.  Philip- 
pi  Barton  AEdis  Christi  Oxoniensis  Canonici  evulgavit  Ca- 
rolus  Mortonus  (f4)  quemque  nos  in  huius  operis  fronte 
repraesentari  fecimus. 

Ieochannahanis  ,  sive  Ioannis  Hyrcani ,  numos  non  us- 
que  adeo  raros  esse  docent  prolata  a  nobis  ectypa  ■■>  pauci 
tamen  bene  habiti ,  et  pauciores  ab  Eruditis  agniti  sunt. 
Harduinus  quidem  nullum  eius  aevo  observatum  fuisse  af- 
firmat,  inquiens:  Cur  non  deprehenduntur  numi  nisi  Simonis 
nomine  impressi  ?  Cur  nulli  ,  ne  dicam  David ,  Salomonis  ,  et 
reliquorum  Rcgum  Isracl  et  luda ,  sed  ne  quidem  Iohannis 
filii  Simeonis,  neque  alicuius  cx  posteris  (?0?  Froelichius  au- 
tem:  Sane  consequentium  Principum  Regumque  ludaeae  nulla 
sunt  inventa  numismata  ,  quae  quidem  certa  sint ,  usque  ad 
Herodem    Idumaeum    aut  forte  Antigonum  (*<0. 

CA- 

dium    et  ipsum  adco  Relandum    expressi   le-  que  enim   non  constat   lectioni    nostrae  ratio, 

gp.ntur  ,    nequaquam    pritna    littera    pro    (W  ■"'  pietas    consideretur  Simonis  in   Ionathanem 

(  Scll  )  secl  pro   5  Iod  (  I  )  ,  quae  est   prima  fratrem  dolo  occisum  ,   de   qua    I.  Machab. 

in  nomitie  Ionathanis  babenda  videtur.   guo  xlll.    z  J  :  :  :   Nam    si  tantum    dedit   honori 

accedit  quod  penultima  earumdem  litterarum  et  memoriae  fratris ,    etiam   numos  eiits    no- 

quae  sv.nt  in  prima  linea  ,   et    nomen  expri-  rnine  insignitos  procudisse  credendum  est  ,  qui 

munt ,  minime  sit  "\  Vau  (  V)  ,  sed  H  Aleph  nttmi  annum  quidem  primum  liberatae  Sionis 

(A),   quae  antiquitus  nomen    Ionathan  una  referrent    (  nullus  exstat  numus  anni  primi 

cum  ^Nun   (N)finiebat   (  numquam  ,   in-  liberatae   Sionis  ,   saltem  hactenus   observa- 

quam  ego  ,    sub   caelo  Ionathanis  nomen  tus  non  est  )  ;    nomen  autem   Ionathanis 

cum   ^  Aleph    in  penultima  sede  scriptum  Principis  ,   quasi  in  fratre    resuscitati ,  cet. 

in   probatis   Hebraicis   Codicibus    exstat  )  (f4)      Supplem.  adtabulam  Eduardi  Ber- 

Quibus   de  causis   (    pergit    )     in   sentenria  nardi  inscriptam  :  Orbis  eruditi  litteratura, 

nostra  permanere  ,    et  a  Cl.  Rel.tndo  tantisper  ann.  17J.9.    Londini  editam. 

dissentire  licebit  ,   dum  nttmus  similis  formae  (f  0      In  expos.  duor.  numor.  Samar.  ap. 

alius  proferatur    qui    nomen    Principis    huius  Igolin.    T.  XXVIII.    col.  MLXXI. 

Israditarum   clarius  expressum    babeat.    Ne-  (j  6)      Proleg.   Annal.  Reg.   Syr.  v.    3. 

Cc 
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De  numis  Alexandro  Lmnaeo ,  aut  Aristobulo  luniori  per 

coniectwam   adscriptis  ;   deque   vite   aurea 

Templi  lerosolymitani. 

V^/vatvor  aereos  numulos ,  de  quibus  hoc  capite  acturus 
sum ,  cum ,  ubi  primum  in  eos  incidi ,  ex  typo  et  litte- 
rarum  vestigiis  ,  praecipue  vero  ex  structurae  indole  atque 
incisionis  ratione  Hebraeo-Samaritanis  omnino  accensendos 
esse  existimaremi  cumque  in  iis  praeterea  nullam  annorum 
quibus  percussi  fuere  notam  expressam  aut  indicatam  ani- 
madverterem :  in  tabulam  numorum  epoche  carentium  non 
satis  exploratos  retuli  :  nimirum  ut  quando  nihil  mihi  in 
promtu  erat  quo  eos  in  publicum  commendarem  ,  Erudi- 
torum ,  quibus  hactenus  inobservatos  fuisse  novcram  ,  de 
iisdem  placita  et  opiniones  exquirerem. 

Verum  cum  assidua  eorum  numorum  tractatio  varias 
multiplicesque  de  ipsorum  typo  et  symbolis  ideas  animo 
obiiceret ,  earum  alteram ,  quae  mihi  non  omnino  impro- 
babilis  visa  est  ,  sapientum  Virorum  examini  et  iudicio 
submittendam  duxi,  destinata  pro  iisdem  peculiari  tabula, 
nimirum: 

Ioannes  Baptista  Ottius  inter  vitis  folium ,  quod  pas- 
sim  in  minoribus  Hebracorum  numis  visitur ,  et  vitem  il- 
lam  auream  a  Iuniore  Aristobulo  Alexandri  Iannaei  Iu- 
daeorum  Rcgis  filio  Pompeio  Magno   Ierosolymam  adven- 

tan- 
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canti ,  ut  Ioscphus  narrat ,  oblatam ,  nonnihii  affinitatis  in- 
tercedere  voluit,  ut  capite  secundo  dicebamus  :  quo  loco 
et  singularem  docti  Viri  opinionem  reiecimus  ,  et  eam 
cum  aurea  illa  vite  afrinitatem  in  aliis  fortassis  Hebraeo- 
rum  numis  clarius  et  expressius  observandam  fore  polliciti 
sumus. 

Si  qui  ergo  ex  hactenus  detectis  ad  vitem  Anstobuli 
auream  referri  possunt ,  hi  profecto  numi  sunc  de  quibus 
agimus ;  eamque  repraesentare  existimanda  est  facies  illo- 
rum  altera,  in  qua  vitis  truncus  nonnihil  incurvus  ,  ex 
quo  hinc  pampinus  inde  botrus  implexi  ac  decussati  pen- 
dent  ,  ut  nostra  de  his  numis  coniectura  est  •,  quos  pro- 
pterea  vcl  ad  Alexandrum  Iannaeum  vitis  aureae ,  ut  per- 
hibent ,  auctorem  ,  vel  potius  ad  Aristobulum  ,  qui  eam 
Pompeio  obtulisse  dicitur,  referendos  esse  arbitror. 

Nec  multum  ab  his  abludit  facies  numorum  altera, 
quae  urnam  diotam  stantem  et  contectam  exhibet.  Ea  cnim 
si  ad  vcterem  illam  referatur  quae  deplucns  e  caelis  man- 
na  in  Templi  sacrario  continebat ,  Regalc  Hebraeorum  Sa- 
cerdotium  ,  quo  munerc  Alexandrum  atque  Aristobulum 
defunctos  fuisse  constat  ,  indicare  non  incongrue  poterit. 
De  hoc  tamen  nihil  certi  statuendum ,  donec  aliquis  nobis 
OEdipus  singularium  circa  urnam  litterarum  nodos  ,  et 
aenigmata  solvat. 

Scd  cum  apud  Veteres  Scriptores  non  unius  tanrum 
vitis  aureae  mentionem  exstare  animadvertam  ,  in  quibus 
sunt  qui  earum  alteram  olim  in  Templi  adyto  collocatam, 

Cc  *  ibi- 
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ibique  a  Pompeio  Magno  visam  fuisse  affirment  :  paucis 
de  hac  vite ,  quotuplex  fuerit ,  quaque  forma.  ,  tum  quo 
loco  reposita  servaretur ,  edicere  opportunum  duxi :  nimi- 
rum  ut  appareat ,  quo  iure  vitem  in  numis  nostris  conspi- 
cuam  ad  Alexandri  sive  Aristobuli  potius  quam  ad  aliam 
vitem  auream  referri  debere  existimaverim. 

Et  quidem  in  descriptione  prioris  Templi  sive  Salo- 
monici ,  in  qua  et  Cherubim  et  palmae  et  anaglypha 
valde  prominentia  auroque  obducta  saepius  memorantur, 
nulla  vitis  aureae  mentio  exstat }  cum  alias  ea  iugem  in 
Israelis  populo  procerae  illius  vitis  e  terra  Chanaan  ab  ex- 
ploratoribus  advectae ,  atque  insignium  in  eius  terrae  tra- 
ditione  beneficiorum  Dei  memoriam  perennatura  esset.  Pau- 
lus  quoque  utrumque  prioris  Tcmpli  tabernaculum  ,  vasa- 
que  in  eis  contcnta  dcscribens  ac  singulatim  enumerans, 
eius  vitis  non  meminit  (0. 

Sed  neque  in  secundo  seu  Zorobabelis  templo  vitem 
auream  umquam  exstitisse  arbitror  :  quidquid  alii:  contra 
sentiant.  Fuit  quidem  in  mensa  illa  aurea  ,  quam  Ptole- 
maeus  Philadelphus  a  se  delineatam  templo  consecravit, 
corona  omne  genus  fructuum  ,  ex  qua  raccmi  pcndere  ,  '  et 
spicae  consurgere  videbantur  ,  ut  Iosephus  tradit  (*) :  fuit 
ltcm  circum  eius  mensae  pedes  toreuma  tenuissimum  atquc 
operosissimumy  ex  hederay  palmitibus  et  raccmis  constans  (?). 

Cra- 

(i)      Ad  Hebr.  ix.    vers.  i.  seqq.  iib.  xtr.  c.  i.  n.  8.  pag.  J5>i. 

(2)       TVi      l't     r'r,t    rZt   clZt    Stxrtncaniy  (?)       &'tiy\v\.a>     Pc     \farauifti    xai   Qt- 

<ri(patct  irtptiya-/ot    oi  rtyilrat    ■ttatroicv   x.aeativ  Aotroi»    T«    riplla.  raii    -awut  ixaq-oi',  xtircoi  av- 

<fini   imrogluflitili,  a>(   a.r;sx,giua($ii   rt  goVgtf,  to~?  ,  x,at    XM/iara.  a.u-aiAat    trlt  goVpwi»  ixtyv- 

xxl    q-a-yyi    atx<?  txi  ,    cet.    Iosephus    Antiq.  aatrti  ,   Cet.  Iosephus  ,  ibidem  pag.  J  $  2. 
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Craterum  quoque  aureorum  labia  cincta  erant  litiorum  fo- 
liis  et  anthemidibus  et  vitium  capreolis  in  orbem  circumdu- 
ctis  y  uc  idem  Scriptor  narrat  (4). 

Praeterea  fuere  in  eo  templo  thalli  sive  rami  oliva- 
rum  aurei  ,  quos  Alcimus  furto ,  ut  videbatur  ,  sublatos, 
Demetrio  Soteri  ad  annum  Seleucidarum  cli.  obtulisse,  non 
ita  pridem  diximus  (?) ;  ac  demum  trabs  aurea  ponderis 
minarum  ccc.  quam  Eleazarus  sacri  thesauri  custos  Cras- 
so  in  Parthos  proficiscenti  dono  dedisse  fertur,  in  redem- 
tionem  reliqui  ornatus  templi ,  accepta  prius  ab  eo  fide, 
nihil  praeterea  ex  eius  supeliectile  ablaturum  00.  Quae  ut- 
cumque  ad  vitem  auream  videantur  accedere ,  nihil  tamen 
cum  ea  commune  habent. 

Vlterius ,  cum  Antiochus  Epiphanes  ad  annum  Seleu- 
cidarum  cxliii.  victor  ex  AEgypto  rediens  ascendisset  Ie- 
rosolymam  et  intrasset  sanctifcationem  cum  superbia  ,  acce- 
pit  altare  aureum ,  e t  candelabrum  luminis ,  et  universa  va- 
sa  eius  ;  et  mensam  proposit  ionis ,  et  libatoria ,  e t  phialas, 

et 

(4)       ITegiecs^eTO    Yi  tcc    ^iiA»    tou    xga-  to»  xpvrit ,  ix,  /uta>  Tpiax.o<riat  itiitur  fitm:::  ■&<*■- 

T»gos    xgl>a>    trftiKa.fy    y.ai    al&tflim    ,     xai    &o-  pi^axi    J*€  avra    tb.vth    T*r    Pox.it  o   tSi    htcav- 

rpiiar   <r^oiriats  Le   xi/xAor    ■Xipifyluirat{)  Cet.  Io-  %ar    (fvKa^  hpivf,    E 'Afct^apos    orofia  ,   ov    J"kx 

sephus  ibidem  nuin,  5>.  pag.  $9  1.  tmiplar  ,    ayaSk   yip   "ir    xai   SVxaios :::  'Ipxtvi 

(f)       II.  Machab.    XIV.    V.  J.et4.   Al-  tssap'  iwiii  Aagar  fi^'n  aAAo  3unaa'Cepit  (CliS- . 

cimus  autem  qv.idam   qui    Summus   Sacerdos  SUS  )   et  trabem  solido  auro  factam  ex  minis 

fuerat :  :  :  venit    ad    Regem  Demetrium   cen-  trecentis  :  :  :    Hanc    vero   trabem    ei  tradidit 

tesimo  quinquagesimo  anno  (  I.  Machab.vil.  Sacerdos  (  sacri  )  thesauri  custos  nornine  Elea- 

v.  1.   Centesimo   quinqitagesimo  primo)    offe-  r.arus ,  non  malitia  (  quidem  )  nam  vir  bo- 

rens    ei   coronam  aurearn    et  palmam  ,   super  nv.s  erat  et  iustus  : :  :   cum  quidem  Crassv.m 

baec  et    thallos  ,   qv.i  Templi  esse  videbantury  iureiv.rando  obstrinxisset ,  nihil  aliud  ex  tem- 

cet.  plo  motv.rum.    Iosephus    Antiquit.    lib.  xiv. 

(<5)       \aju&iru    X"e     xai    £0x01   o\oo-<fvpii\a-  cap.  Vti.  n.   I. 
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et  mortariola  aitrea  ,  et  velitm ,  et  coronas  ,  et  ornamcntum 
aureitm  qitod  in  facie  tcmpli  erat  ,  et  argcntam ,  ct  aurum, 
ct  vasa  ccncupiscibilia  ,  et  thesauros  occultos  quos  invenit, 
ut  nos  docet  Machabaeorum  historia  (7) :  in  quibus  et  vi- 
tem  auream  a  sacro  Scriptore  recensendam  existimo ,  si  ea 
tunc   in  tcmplo  exstitisset. 

Demum ,  ut  mittamus  alia ,  Iudas  Machabaeus  ad  an- 
num  cxlviii.  tcmplum  expiaturus ,  et  ex  eius  voluntate  Sa- 
ccrdotes ,  fecerunt  vasa  sancta  nova ,  ct  intulerunt  candcla- 
brum  ct  altare  inccnsorum ,  et  mensam  in  tcmplum  '-,  et  in- 
censum  posucrunt  supcr  altare  '■>  ct  acccndcrunt  htcernas  '■>  et 
posuerunt  sitpra  mcnsam  panes ,  et  appcnderunt  vela ,  et  con- 
summavcrunt  omnia  quae  fecerant ,  ut  ltidem  m  Machabac- 
orum  libris  legimus  (8).  Atqui  si  et  vitem  intulissent  auream, 
minime  indictam  praeteriisset  eorum  Auctor. 

In  tertio  demum ,  ut  populariter  loquamur  (?) ,  sive  in 
Herodis  Magni  templo ,  fuit  cjuidem  vitis  aurea  supra  ex- 
teriorem  portam ,  vel ,  ut  alii  probabilius  existimant ,  su- 
pra  propylaei  ianuam  expansa ,  cum  racemis  ex  illa  subli- 
me  pcndcntibus  :  ea  quasi  materiae  profusione  facta ,  ut  aspi- 
cientibus  tam  magnitudine  quam  arte  stuporem  incuteret ,  ut 
Iosephus  narrat  in  Anticyuitatum  libris  (10)  \  ct  alibi  cx  ea 

vir 

(7)  I.  Macliab.r.    v.  25.  14.  Balt  sceni ,  id  cst   Domv.m  secv.nclam   appel- 

(8)  I.  Machab.  iv.   v.  4.9.  jo.  yi»  lantes  ;    idque  cum  eorum  vel  maxime  in- 

(9)  Herodis    templum     teriium    pro-  teresset  implctum  non  fuisse  Haggaei  de 
prie    dici   nequit ,    sed  secundi  seu   Zoro-  Christo  vaticinium  ,  qui  desideratum  cv.n- 
babelici  instauratio  quaedam  ,  et  quasi  per  ctis   gentibv.s    Messiam  stante  secimdo   tem- 
partes  innovatio :  quod  neque  Iudaei  dif-  flo  venturum  praedixerat  cap.  11.  v.  8. 
fitentur  ,  Hcrodianum  templum  \M£>  fPD  (10)      Ka^srtf&ty  y  airZt  (nimirum  su- 

pra 
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vite  botros  pependisse ,  ait  ,  staturam  humanam  exacquan- 
tcs  0  0.  Consonanc  Iosepho  Mischnici  (**■),  et  Gemarici  Do- 
ctores  (n) :  quibus  hoc  superaddit  Gorionides ,  grana  atque 
acinos  eius  vitis  ex  lapidibus  pretiosis  confectos ,  admiran- 
do  plane  opere ,  quodque  esset  gaudium  cordis  omnibiis  il- 
lud  intuentibus  (14). 

Mihi  haec,  ut  verum  fatear,    Salomonicis  quam  He- 
rodianis  opibus  congruentiora  videntur  0j),  atque  ab  utro- 

que 

pra  templi  fores ,  quibus  et  flores  purpurei  Gorionides  apud  Gabr.  Brotierium  in  Not. 

et  columnac  intextae  erant)  v-xi  ro\s  flgiy^M-  et  Emend.  ad   Tacit.  lib.  v.   cap.  v.  Herodes 

ftxcit,  kfi-KiKos  hirira.ro  xful7'y  ro*S  Borgvs  «anj-  Rex   vitem   ex  auro  furo  confectam  columna- 

af.tirMS    ixovo-a.'   8a,t/fi.x  x.x.t  rov    fnyiiovs,  x.a.1  rum  capitiimposu.it,   cuiv.s  pondus    mille   ta- 

t*s  rixris  rats  i^ouo-iiyio»  h  ■aownKiia.  rws  i/Axf  lenta    auri  puri  aequabat. 

w  Jt*Totir»«ue«53e>  SV  los.  Ant.lib.xv.c.xt.n.%.  (if)      Gabrieli     Brotierio    in    Not.    et 

(i  i)      Er^e  Vi  (  propylaei  porta)  x.x.1  Emend.  ad  Tacit.  lib.  v.  cap.  v.  tantum  au- 

ra.s  XQt"T^  v^?  a.vrvs  a./i-ai\ovs  ,   i.<p'St  &o-  ri   pondus  videtur  omnino  absurdum.  Ita- 

Tfvts    «.r^go^ttxas    xMTix.fifia.trii'     Ioseph.   De  que  primo  temperat   vitis  aureae  pretium 

bell.  lib.  i.  c.  v.  n.  4.  ad  Gallicae  monetae  libras  8.    700.    000. 

(iz)      Cod.    miO    Mddi>t  ,  seu  De  mox ,  cum  et  hoc    fidem  superare  videa- 

mensuris  templi ,   cap.  III.  n.  8.    Vitis  aurea  tur  ,   subdit  :     Quod  quidern    vix    probabile 

extendebatur  supra  portam  templi :  erigeb.itur-  adbuc  videretur  ,  ni  sciremv.s  banc  vitem  non 

que  super  cantberios.    guicumque  vovebat  fo-  unius   Herodis  ,    sed    totius    Gentis    ludaieae 

lium  ,   aut    uvam  ,  aut    botrum ,   adducebat  per  omnem   terrarum   orbem  diffusae  ,    et  ad 

suspendebatque  ex  ea.  Dixit  R.  Eliez.er  filius  eam  magnificentiam  per  nonaginta  ferme  an- 

R.  Zadok.  :  evenit    ut    numerarentur  trecenti  nos  pron.te  monv.mentum  fnisse.   Quae  ferme 

Sacerdotes   in    ea  dbnovenda  occupati.  repetit  in  Not.  ad  cap.  VIII.    Atqui  ab  an- 

(1?)      R.  Bartenora ,    ad  h.  1.   Totum  no  Vrbis  conditae  dclxxxxix.    quo  Cras- 

enim  templum  auro  coopertum  erat.   R.  Mai-  sus  Templum  depeculatus  fuit ,   ad  annum 

monides  ,  ibid.    Ceterum  trabis  figuram  au-  circiter  dccxxxvi.  quo  Herodes  Templum 

ream  supra  templi  portam  fecerunt    ad  be-  et  vitem   auream  dedicavit ,  anni  non  am- 

nedicendum  ei ,  ut  viti,   quia  coetus  Israeli-  plius  xxxvii.  effluxere:   ut   proinde   in  iis 

ticus  viti  assimilatv.r  ,  cet.  temporis  angustiis    vix   credibile  videatur 

(14)      MD^  fTAtn  fTMjnm  i"P3MM  tantam    auri    vim    congestam    fuisse.    Sed 

nriOtiyt   iTtfn  hD  >Wr\  nnon  •-•.mp"»  fortassis  Vir   Cl.  hoc  temporis  spatium  a 

•T1!^  ,191310n  ^D1?  "y?h  Ioseph.  Gorion.  direpto   per   Crassum    Templo    ad  Titum 

ap.  Dan.  Frid.  Ianum   Diss.  de  vite  aurea.  usque  ,    et  ad  Ierosolymae  excidium  com- 

Thes.  Vgolin.  Tom.  XI.  col.  1114.  Idem  putat:  quod  aliquanto  longius  excurrit. 
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que  Iosepho  ct  Iudaeorum  Magisrris  at£>mx.a>«  magis  quam 
ex  fide  narrata.  Etenim  si  tanta  ea  vitis  fuit  quantam  illi 
nobis  obtrudcre  volunt ,  profecto  Titus  qui  post  annos  oc- 
toginta  Ierosolymam  cepit ,  in  templo  repertam ,  non  mi- 
nore  iure  quam  mensam  et  lychnuchum  aurcos  triumpho 
suo  rescrvasset.  At  nec  vitem  Titiano  arcui  insculptam, 
neque  alicubi  intcr  templi  spolia  relatam  scimus  O)  :  ut 
proinde  inauratam  bractcolisve  aureis  obductam ,  atque  in- 
tuentibus  undequaque  auri  spccicm  obiicientem ,  potius  quam 
e  solido  auro  confectam  fuisse  existimandum  sit. 

Immo  si  utrumque  Iosephi  locum  conferimus  ( Gema- 
rici  enim  parum  in  hac  parte  morandi  sunt  )  eliciemus 
eum  in  Antiquitatum  libris  anream  vitem,  a./xmXov  x?v™> 
pro  inaurata  scripsisse  •,  cum  idem  in  De  bello  de  pronai 
porta  loquens  dixerit :  At  intcrior  in  propy/aeo  porta  inau- 
rata  erat  ut  dixi  tota ,  totusque  circum  eam  paries  (n);  et 
paulo  ante  de  exteriori  templi  porta :  Omnisque  ehts  frons 
erat  inaurata ::  quaeque  circa  interiorem  templi  portam  erant, 
tota  auro   coruscantia  aspicientibus  occurrebant  (18). 

Nec  refert  quod  adiicit ,  interiorem  propylaei  portam 
desuper  habuissc  vites  aureas ,  to.s  p^pwas  wep  aia->i$  a/rareAot^, 
non  «Tia^pwras  ,  sive  inauratas.  Nam  ct  paulo  infcrius ,  de 
interiore  aedis  porta  loquens ,   cam  fores  ,   inquit ,  habuisse 

au- 

(16)  Vid.  Iosephus  De  bell.  lud.  lib.  o-oto  /u.\t  ,  wc  'ttytt  ,  •ffao-a  ,  x.ai  «Aos  «epi 
vil.  cap.  f.  n.  j .  quo  loco  Titi  trium-  avrtt  ru^'  Ioseph.Df  bello  lib.v.  c.r.  ».4. 
phum  describit.  Iteill  RelandllS  De  Spoliis  (1  8)  Ke^gto-aTO  Vi  rk  ftir&Xa  <jtatra:: 
Templi  Ietosolymitani  ,  in  arcu  Titiano  Ro-  Kai  rk  ■anei  rh  Wa  ■crvArt  tsratra  Aafitzl- 
mae  conspicuis.  n>ta    xfvcV    T0'*    Ifufit    vxiTtfarru'     Ioseph. 

(17)  H'  Vi  ha.  rto   iauu   tti/A»  xf^ptl-  Ibidem.     t 
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aureas  ,  U^  %i%i  ^was ,  quinquaginta  quinque  cubitorum  al- 
titudine  ,  latitudine  vero  scdecim  (n>) :  quas  nemo  e  solido 
auro  confectas  dixerit. 

Atque  ego  sic  existimo  ,  eam  vitem  supcrliminari  in- 
terioris  Templi  porticus  anaglyptico  aut  emblematico  opere, 
ornatus  tantum  causa,  insculptam  aut  impositam  fuisse,  ni- 
mirum  ut  palmitum  capreolis  ,  prominentibusc|ue  ac  cir- 
cumpcndentibus  hinc  inde  racemis  portam  ambiret ,  atque 
undiquc  complecteretur  >  eamque  a  reliqua  murorum  por- 
ticus  superficie  plana ,  atqtie  itidem  inatirata  ,  disiungeret 
discriminaretve  (*<>). 

Quae  cum  ita  sint  ,  facile  iam  hinc  erit  elicere  nu- 
morum  de  quibus  agimus  faciem  illam  quae  vitem  cum 
pampino  et  botro  ex  ea  pendentibus  exhibct ,  ad  nullam 
ex  iis  quas  in  utroque  templo  exstitisse  diximus  vites ,  ea- 
rumve  propagiiles  pertinere.  Etenim  racemi  ex  aurca  Pto- 
leinaei  Philadclphi  mensa  pendentes  •,    item  paltnites  vites- 

que 

(1.9)      TVremripa  r»;    'i^oiif  o-j-fQS   i  «t-  nostra    opinione     adduximus.    Praeterea, 

S~a»  (  poru  )  »» ,  Kxl  Bugas  \tx''  XSvr^  >  ^('~  cum  Seldenus  hanc  vitem  in  exteriori  tem- 

rxKsreWerrs  -a-r-Sr   t3    ir\.K  ,    «ip»s  V  iy.au-  pli  porta   (  id  est ,    ut   ipse  interprctatur, 

Itx.*'   Ioseph.  Ib':d.  i»  fronte    aedificii   sv.pra  fores  )    sub    muri 

(10)      Scio   Ioanni    Seldeno    (  De  iar.  coronulis  expansam  fuisse  asserat  ,  non  vi- 

nat.  et  Gent.  lib.  11.  cap.   8.)   parum  pro-  deo  quid  illum  induxerit  ut  crederet  tan- 

bari  sententiam  Villalpandi    asserentis   vi-  tam  auri  copiam  ab  Herode   sub  dio  col- 

tem  hanc  nou  ex  auro  solido  ,  sed  ex  filo  locatam  ,   ventorumque  atque  imbrium  et 

aureo  aulaeis  intexto  confectam  :  cui  pro-  proceliarum  ictibus   obiectam  :   praesertim 

inde   nostra  de  eadem  vite  coniectio  mi-  cum  ex  Mischnicorum  et  Gemaricorum  pla- 

nus  placitura  esset.    Sed  viderint,  quaeso,  cito  ,  novi  in  dies  votivi  palmites  ac  botri 

Lectores,  num  Gorionidis  (seu  qui  sub  hoc  aurei  a  Iudaeis  ex  hac  vite  suspenderentur. 

nomine  latet )    et  Gemaricorum    simplici  Mischnici  har.c    etiam   vitem   super    por- 

dicto  ,  id  est  absque   probatioiie    aliqua,  tam  templi  locavere :  ^DTI  ht£>  inHS   hy 

standum  sit,   an  iis  rationibus   quas  pro  Cod.  HMD  Mddit  cap.  111.  n.  8. 

Dd 
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que  circum  eiusdem  mensae  pedes  conspicui ,  atque  earum 
capreoli  quibus  craterum  labia  cingebantur  ,  nec  vasa  nec 
donaria  vel  cimelia  tcmpli  fuere  ,  sed  mera  sacrae  supel- 
lectilis  ornamenta :  quae  si  numorum  auctor  iisdem  signi- 
ficare  voluisset ,  dubio  procul  et  vasa  quibus  adiungeban- 
tur ,  id  est  et  mensam  et  crateres ,  numis  insculpi  curasset. 

Sed  quaenam  illa  vitis  aurea  quam  in  templi  adyto 
a  Pompcio  visam  vulgo  memorant  ?  Quaenam  item  quae 
a  Tacito  in  templo  reperta  dicitur  ?  00.  De  posteriore, 
responsio  in  promtu  est,  Tacitum  ad  illam  vitem  auream 
respexisse  quam  in  Hcrodiani  templi  propylaeo  conspi- 
cuam  paulo  ante  dicebamus :  quod  etiam  Ioanni  Seldcno 
placuisse  video  00.  Priorem  autem  vitcm  nulli  ,  ut  existi- 
moj  ante  Iustum  Lipsium  cognitam  ,  una  doctissimi  Viri 
coniectura  videtur  primiim  in  lucem  protulisse.  Cum  enim 
apud  Florum  (  iii.  5 .  )  de  Cn.  Pompeio  legisset :  Itroso- 
lymam  defendere  tentavere  Iudaei  j  sed  hanc  quoque  intravit 
(  Pompeius  ) ,  et  vidit  illud  grandc  impiae  gentis  arcanwn 
patcns  svb  avreo  vti  caelo  :  restituendum  existimavit:  svb 
avreo  vitem  caelo  ,  non  aliam  ob  causam  ,  nisi  quod  in- 
epta  ei  visa  fuit  patcntis  arcani  cum  aurco  caelo  compa- 
ratio  00. 

Putavit  igitur  Lipsius    hanc   vitem  a  Pompeio  visam 

in 

(11)  Lib.  V.  Histor.  C.  j.  Vitisque  (z  3)  Quae  istaec  comparatio  patentis 
aurea  templo  reperta.  arcani  curn   aureo  caelo  ?  Inepta  et  nulli  rei. 

(12)  Iam  dicta  vitis  (  nimirum  He-  £>uin  si  attindis  ,  fatebere  vere  nos  ,  et  cum 
rodiana  )  illa  fv.it  de  qua  Tacitv.s  Hist.  v.  bistoriae  momento  emendasse  :  sub  aureo  vi- 
Vitis  aurea  templo  reperta.  SeJden.  De  iur.  tem  caelo.  Iust.  Lips.  Elector.  lib.  11. 
nat.  et  Gent.   lib.  11.  c.  8.  cap.  $. 
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in  tcmpli  adyto  quod  Sanctum  Sanctorum  appelLibatur. 
Ait  enim :  In  hanc  vitem  ludit  et  dentem  stringit  nunc  Flo- 
rus  >  et  en  ,  inquit  ,  hoc  illud  secretum  et  grande  arcanum 
quod  Templi  sui  adytis  Iudaei  celant  et  colunt  (m).  At  si 
ea  vitis  in  Templo  umquam  exstitisset ,  vel  in  priore  Ta- 
bernaculo  in  quo  erant  candelabra  et  mensae  et  propo- 
sitio  panum ,  vel  potius  in  vestibulo ,  ut  in  Herodis  tcm- 
plo  ,  collocanda  omnino  esset ,  non  certe  in  adyto  quod 
Tm  Debir ,  id  est  oraculum ,  vocabatur.  Constat  enim  Zoro- 
babelis  templum  exstructum  fuisse  ad  exemplar  Salomonici, 
in  quo  Sanctum  Sanctorum  nihil  contincbat  praeter  thuri- 
bulum  aureum  ,  et  arcam  focderis  in  qua  urna  mannae 
et  virga  Aaronis  et  tabulae  Testamenti ,  ut  nos  docet  Apo- 
stolus  (m). 

Sed  neque  alibi  in  Templo  eam  vitem  a  Pompeio 
visam ,  elicitur  omnino  ex  Iosephi  verbis ,  qui  Pompeium 
cum  iis  quos  secum  habuit  templwn  ingrcssum  fuisse  ait, 
quo  soli  Pontifici  pcnetrare  fas  fuit  ,  et  quae  intus  erant, 
candelabrum  cum  lychnis ,  ct  mensam ,  et  vasa  libatoria ,  et 
thuribula ,  ex  auro  omnia  spectassc  ,  et  multitudinem  aro- 
matum  congestorum ,  et  sacram  pecuniam  ad  duo  millia  ta- 
lentorum  (?•«)  \  ncc  non  ex  Tacito ,  qui  primum  Romanorum 
Pompeium  Iudaeos   domuisse ,   templumque  iure  victoriae  in- 

gres- 

(14)       IllSt.  Lips.    /.  c.  Avx''*'  Ti  y   *a'    A"£»oi/S  y    Ka'   r%anti£a> ,    x.al 

(2.))       Ad   Hebraeos    cap.  IX.    Vers.  4.      <r-arti>^i~a  4    x.a!    8u,«iaT>ipia  ,    oAo^gt/cra    ■&a>ra, 
(zfi)       TTcpsASa»    yM   <rh>  rais  •ofegi    avror      •BM&is  n   agafixra)  a-i<ra^ivuiia> ,    xa\   ra>  n- 

0    IlOiUrfiioS    ils    rii    laji  ,      iiia    fliia    8i;aitji      pii    y^uarai    its    raAxtrx   hr^iAia*    Ioseph. 

7i    Ttaoiliat   t?     kfyjifil  ,     rk    ii^n   idi%<raT0}     De  beilo  lib.  1.    caf.  vit.   n.  6. 
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gressum  fuisse  asscrit  ,  indeque  vulgatym  mtlla  intus  deiim 
effigie ,  vacuam  sedem  et  inania  (repcnsse)  arcana  (*7\  Quae 
cum  vitc  aurea  in  Tcmplo  a  Pompcio  visa  parum  cohae- 
rere  vidcntur. 

Nec  Lipsius  pro  coniectura  sua  vcterem  aliquem  co- 
dicem  adducit ,  immo  e  contrario  Seldenus  antiquos  tan- 
tum  non  omnes  pristinam  lectionem  rctincre  ait  0») :  quod 
et  Salmasius  conrirmat  (**).  In  quatuor  certe  Escurialcnsi- 
bus  (30),  atque  in  edito  pencs  nos  Flori  exemplo  mcccclxxv. 
absque  Typographi  et  Loci  nota ,  sub  aureo  uti  celo  con- 
stanter  legitur :  nt  mirum  videri  debcat  novam  Lipsii  emen- 
dationem  tanto  cum  plausu  ab  Eruditis  exceptam  fuisse, 
inque  iis  nonnullos  palam  aftirmare  ausos  nihil  ea  conic- 
ctura  certius  ($0. 

Verum  ,  ut  ego  existimo ,  nna  Lipsiani  nominis  cla- 
ritudo  et  celebritas  effecit  ut  plurimi  novam  lectionem  am- 
plectcrentur ,  non  satis  explorato  ,  quid  Eum  ad  veterem 
Flori  textum  immutandum  permovcrit.  Ex  illo  certe  tem- 
pore  in  locum  de  quo  agimus  misere  desacvitum  ab  Eru- 

di- 


(27)  Tacit.   Hhtor.   ilb.  v.   cap.  9. 

(28)  Seldcn.  De  iur.  nat.  ct gent.  lib.u. 
CAp.  8.    Ego  satie   (  inquit  )  prhtinam  lectio- 


III.  Litt.  0.   Ph:t.  111.  nv.m.  23.    IV.    Litt. 
JV.   Plut.  11.   num.  20. 

(31)      Ioann.   Freinshemius    apv.d   Sel- 


nem  ,  a  qua   etiam   itant  Cidices   Mss.   tan-  denr.m   de  iv.r.  nat.  et   gent.   iib.  11.   cap.  8. 

tum  ,  pv.to  ,  non  omnes  (  nam  in  unico  lcgitv.r  Grliterus  in  Notis  ad  Florum  lib.  111.  cap.j . 

ibi  ,    uti   Scoelo  )  plane  retinendam  censeo.  in    Edit.    Salmasii    1674.  pag.  277.    Qui- 

(2?)      Salmas.  In  Notis  ad  Florum  Edit.  bus  addesis  Georg.  Casp.  Kirchmaierum, 

Amstel.  1674.    pag.  177.    Antiqv.v.m    (  in-  E.xercit.  Acad.  ad  C.  Corn.  Tacit.    Hist.  lib. 

quit  )  mcndv.m    est  ,    v.t  vctcres  libri    mon-  v.  cap.  J.  Daniel.  Frid.  Ianum  ,   Disp.    Ili- 

strant  ,  qv.i   illv.d  uti  omnes  agnoscunt.  storica   de  vite   aurea   Templi  Hieros.  nvm.6. 

(30)      Hi    sunt.     I.  Litt.C.   Plvt.  iv.  et  9.  Ioann.  Bapt.  Ottium  ,   Epist.  ad  Re- 

num.  1  6. :    II.  Litt.  2.    Plv.t.  111.  num.  20.  land.  de  numis  Samar.  p.ig.  71. 
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ditis  est,  paucis  antiquam  lectionem  retinentibus  00,  aliis 
novas  snbinde  alias  pro  ingenio  aut  lubidine  sibi  dcdolan- 
tibus  (33):  cum  locus  integer,  eiusque  scntentia  plana  omni- 
no  sit ,  nimirum  Templi  adytum ,  sive  Sanctum  Sancto- 
rum ,  ingens  illud  Iudaicae  gentis  arcanum ,  Pompeio  pa- 
tuisse  sub  tentorio  seu  concameratione  aurea  caelum  imitan- 
te  y  qtiam  Latini  aurea  laquearia  (54),  nostri  vernacule  techos 
de  oro  ac  dnrados ,  id  est  aurea  sive  auro  obducta ,  dixe- 
re  ,  ab  indigenis  olim  Mauris ,  peritissimis  eorum  artirici- 
bus ,  ornandis  intimis  aedium  conclavibus  adhiberi  soli- 
ta  00.  Videndus  omnino  Seldenus  cmi  rem  supra  quam 
dici  potest  erudite  tractavit. 

Supercst  demum  nobis  alia  seu  vitis ,  sive  hortus  aut 
etiam  mons  aureus  ,  quem  Aristobulus  Alexandri  Iannaei 
Iudaeorum  Regis  filius  Pompeio  Ierosolymam  adventanti 
obtulisse  a  Iosepho  narratur.    Misit  enim   ei  (  inquit )   in- 

gens 

(51)      Ioann.   Selden.    De  iur.    nat.    et  thaginem  eversam  prbmtm  inanrata  sv.nt  cen- 

gent.   lib.  11.   cap.  8.  Ioannes    Camers   ap.  sur*   L.  Alemmii. 

eumdcm  l.  c.  Frid.  Spanhemius    Epoch.  ix.  (?>')      Eximius  noster   Luisius  Legio- 

Hist.  Eccl.  v.  T.  Sect.  8.  ap.Dan.  Frid.Ia-  nensis  Augustinianus   Franciscum    Petrar- 

nv.m  ,  De  vite   aurea.  cham  imitari  studens  ,  Lib.  II. 

(53)      Salmasius  in  Not.  ad  Flor.  lib.nr.  De  labor  peregrina 

cap.  6.  legit :   Sub  aureo  vitis  caelo.  Hein-  Una  casa  Real  vi  ,   qual  labrada 

sius  (  ap.  Dan.  Frid.  Ianum  ,    Diss.    de  vite  Ninguna  fue  jamas  pcr  sabio  Moro  : : : 

aurea)  sub  av.reo  utique  tholo.  Graevius  (ap.  La  torre  de   marfil  ,   el  techo  de  oro. 

I.  B.  Ottium,   Epist.  ad  Reland.  de  num.  Sa-  Et   Lib.  I.  Od.  I. 
mar.  )  Sv.b  aureo  utique  velo.  Stephanns  Moi-  Ni  del  dorado  techo. 

nius  ,    Observ.  ad  varia    sacra    pag.  510.  Se    admira  ,  fabricado 

Sv.b  aureo  v.ti  cillo.  Dd  sabio  Moro  ,  en  jaspes  sustentado. 

(3+)  ".Virgil.  AEneid.  I.  v.  7  2  S.  Atque   hodiedum    patentia  aedium    tecta, 

....Dependent  lychni  laquearibui  ar.reis.  id  est   nulla  contignatione   aut   opere  in- 

Plinius  lib.  5  ; .  cap.  4.  Laquearia  nunc  et  terrupta  ,    Hispani    vernacule    cielos  rascs 

in  privatis  domibus  auro  teguntv.r.   Post  C.ir-  dicimus. 
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gens  donum  Aristobuhts ,  vitcm  durectm  cx  quingentis  talcn- 
tis.  Mcminit  autcm  huius  muncris  etiam  Strabo  Cappadox 
his  verbis :  ,  Vcnic  ct  ex  AEgypto  lcgatio  cum  cotona  au- 
,  reorum  cruatuor  mille ,  et  ex  Iudaca  sive  vitis  ,  sivc  hor- 
,  tvs,  cruod  opus  TtfTtceArw  delcctationcm  nominabant.  Hoc  do- 
,  mtm  (petjnt)  vidimus  etiam  nos  Romae  in  tcmplo  lovis  Ca- 
,  pitolini  dcdicatum  cum  inscriptione  alexandri  ivdaeorvm 
,  regis.  AEstimabatur  autcm  quingcntis  talentis.  Et  quidem 
,  fcrtur  Aristobidum  Iudaeorum  Dynastcn  hoc  misisse  0«), 
Plinius  Cn.  Pompcii  triumphiim  dc  Iudaeis,  atquc  uni- 
versa  fcre  Asia  describens ,  huius  aureae  vitis  vidctur  me-  ■ 
minisse ,  quam  et  montem  avrevm  vocat ,  his  vcrbis :  Hoc 
enim  triumpho  transtulit  (  Pompeius  in  aerarium  )  montcm 
aureum  quadratum  cum  cervis  et  lconibus  et  pomis  omnis 
generis ,  circumdata  vite  aurca  (?7).  Ad  cjucm  fortassis  locum 
respexit  Rufinus ,  cum  eam  ctiam  vitcm  torqvem  appella- 
vit  avream  :  Vencrunt  vcro  (  inquit  ,  Strabonis  locum  e 
Graeco  transfcrcns  )  ex  AEgypto  legati  cum  corona  aurea 
quatuor  millia  solidorum ,  ct  d  Iudaea  vittis  ,  alias  vitis: 
vel  torqves  avrea  ,  quam  nominabant  tepnon  ,  alias  trep- 
non,  id  est  delectabile  (38). 

Haec 

(;  (?)        EVt^u^s   y«p   a.vra   juiya.    ??gop  Kara"eraAi'ou  ,     i&iypa.<pfo    tx<"    AAE2ANAl'OT 

A'pi<rc',2ot.'Ao<;  ,  a./UTCt\o>  xtw*'  •*  ■airrax.tcrtat  T«-  TOT  TCN  IOTAAIfJN  BASIAEQS*   irtjuidn  fri 

Attrro;-    juiju»~at    fr't    tou    J"ai'goti    xcei    SrpaCa>  i\>at    •ainaxwlm    •ta.Ka.nai'     A'p.q-o'Sot(Ao»     /tittt 

i    Ka.-BSa.fct    \iya>     'ivrtif    'tAon    cVt    xat     tg  iv>    tooto    \iyiTdu    tzif.i.-\,ai    ra>    Vovfratat     SV 

Alyi&rcv    ■sgtir&iia.  xai  «rs^aros   ix.  ^gt/o-a»    n-  tkcr>>'  Iosephus  Antiq.  lib.XIV.  cap.  3 .  II.  I . 
Tpcoua-^iAi'»» ,    xai    asro   t»5    I 'mfralas   'ttrt   ajti-  (3  7)       Lib.  XXXVII.   cap.   i. 

■ariAH,  'itrt  xiVo-;-  TfporuAii»  d,n/Uat%"  T»  JtyMtVp.  (3  8)       Lib.  XIV.  Antiquitar.   Edit.  Ve- 

yr/ua'   toTto  juitru  ri  «Vapo»  't<r-cpiicajui>  iM  ifius  net.    1  4  8  1 .  per  Magiitrvm   Amddmn  ile  No- 

aiaxtifii>M   i>    P"a>V»i  ,    i>  ra  ttpZ  rcv  Ank  rot,  vimagio   Altnanum. 
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Haec  autem ,  seu  vitis  sive  hortus  aut  torques  aurea, 
numquam  in  templo  Ierosolymitano  exstitit ,  sed  creditur 
cimelium  fuisse  domus  Hasmonaeorum ,  vel  ab  Alexandro 
Iannaeo  ut  in  vulgatis  Iosephi  exemplis ,  vel  ab  eius  filio 
Aristobulo,  ut  in  Edito  mcccclxxxi.  (5?)  cura  elaboratum. 

Quibus  permoti  ad  hanc  prae  reliquis  vitem ,  atque 
adeo  ad  Alexandrum  Iannaeum ,  vel  ad  iuniorem  Aristo- 
bulum  numos  de  quibus  agimus  referri  posse  coniicieba- 
mus :  tum  etiam  ex  eorum  fabrica ,  quae  non  multum  dis- 
crepat  a  minoribns  illis  numis  quos  ad  secundum  et  ter- 
tium  Simonis  annum  pertinere  diximus ,  neque  ab  illo  Io- 
annis  Hyrcani ,  quem  superiori  capite  exposuimus  ;  ac  de- 
mum  ex  vitis  quam  exhibent  imagine  cum  trunco  ,  pen- 
dentibusque  ac  decussatis  botro  et  pampino.  Nam  si  Go- 
rionidi  fidem  habemus ,  vitis  Templi  aurea  ramos  habcbat 
perpkxos  sive  implicatos  (40).  Et  Iosephus  ex  ea  botros  pe- 
pcndisse  asserit ,  ut  modo  dicebamus. 

Numorum  pondus ,  ne  de  hoc  taceam  fere  omnibus 
idem  est.  Prioris  nimirum  ,  seu  num.  1.  granorum  31: 
secundi ,  granorum  4  z  :  tertii ,  granorum  3  3  :  quarti  de- 
mum  ,  granorum   3  9 . 

De  raritate,  dixisse  sufficiat  eos  hactenus  observatos 
ab  Eruditis  non  fuisse,  ac   ne  quidem  pro  Hebraeo-Sama- 

ritanis  habitos. 

CA- 

(3P)      Hoc  vero  dow.m    nos   quoque   vi-  (40)      [OS*    iT2)VO    IfW    3HT   fSiH 

dimus   m  templo  Romae  CapUollni   Iovis  sa-  WVIW  tVH  id  est:Vitis  ex  auropuro  (coa- 

cratum  fuisse  ,    titulutn  habens   aristobolI  fecta  erat  )  opere  artificis ,  ramos  babens  per- 

filii  alexandri  regis  ivDAEORVM.  plexos.  Ap.Dan.  Frid.Linum  De  vite  aur.T.I. 
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Consensus   numorum  Hebraeo-Samaritanorum   cum  Sacris  Li- 

bris.   Vetcres  Hebraicarum  Utterarum  formae.  Alphabetum 

Hcbraeo-Samaritanum  cx  numis. 

JL  ostqvam  e^imus  de  numis  Hebraeo-Samaritanis  qui  in 
ius  et  ditionem  nostram  concessere ,  quosque  in  Erudito- 
rum  scriniis  archetypos  videre  nobis  contigit  :  de  singula- 
rium  quas  exhibent  litterarum  figuris  et  in  universum  de 
numismatico  Samaritanorum  alphabeto  nonnulla  subiunge- 
re  hoc  loco  placuit ,  quibus  ad  ea  quae  de  Samariticarum 
litterarum  numero ,  usu  et  antiquitate  dicenda  restant ,  adi- 
tus  Legentibus  praemuniatur. 

Prius  autem  iuverit  quae  de  eorumdem  numorum  sym- 
bolis ,  epigrammatis  ,  Historica  et  Chronologica  ratione 
scorsum  ediximus ,  paucis  colligere  atque  in  memoriam  re- 
vocare :  videlicet  ut  mira  omnium  cum  Sacris  Litteris ,  et 
maxime  cum  Machabaeorum  libris  consensio  dilucidius  ap- 
pareat ,  nosque  secundum  Apostoli  monitum  ,  testimonio 
Dei  innixi ,  per  patientiam  ct  consolationem  Scripturarum 
spem  habcamus  (0. 

Et  quidem  de  Qomor  sive  urna  Mannae ,  ac  de  Aaro- 
nis  virga ,  quae  symbola  sicli  et  semisicli  perpetuo  gerunt, 
apertissima  sunt  Exodi  (0  ac  Numerorum  (3)  loca ,  quibus 

Moy- 

(1)  Ad  Rom.  xv.    14.  (?)      Numer.   xvir.   v.  2.  7.  8.   Item 

(2)  Exod.  xvi.  v.  52.    3?.  Pauli  ad  Hebr.  ix.  4. 
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Moyses  a  Domino  iubetur  Gomor ,  sive  vas  illud  Manna 
nnplere,  ut  custodiatur  coram  eo  in  futuras  retro  genera- 
tiones  ,  et  norint  panem  quo  aluit  eos  in  solitudine  ;  et  duo- 
decim  virgas  d  totidem  Tribuum  principibus  accipere ,  eas- 
que  in  Tabernaculo  Foederis  reponere :  £  quibus  quae  Aaronis 
nomine  inscripta  erat  3  sequcnti  die  germinasse  inventa  est, 
et  turgentibus  gemmis  ex  ea  flores  erupisse ,  qui  foliis  di- 
latatis  in  amygdalas  deformati  sunt. 

De  palma  dactylifera  Iudaeae  symbolo  ,  necnon  de  bo- 
tro  y  ac  vitis  folio  ad  designandam  eius  regionis  ubertatem 
et  vini  copiam ,  exstat  item  crebra  in  Sacris  libris  mert- 
tio.  Nam  et  Iericho  sive  palmarum  urbs  (4) ,  et  Jsason- 
ihamar  Amorrhaeorum  (0 ,  et  Baal-thamar  in  tribu  Benia- 
min  (<0 ,  et  simpliciter  Thamar  ,  terrae  promissae  limes  ad 
Australem  plagam  (7) ,  saepius  in  iisdem  memorantur:  quae 
vocabula  a  tnort  Temarimy  id  est  a  palmis  descendere  n6- 
runt    Hebraicae  Linguae  periti  W.   Nota  etiam  sunt   cjuae 

de 

(4)   •  Deuteron.  xxxiv.  y.  3.    II.  Pa-  Palmiram,   putaverint  Th.tmar  Ezechielis 

ralip.  xxviri.    if.  esse  Palmham  urbem   a  Salomone   condi- 

(f)      Gen.  xiv.  v.  7.  tam,  quam  lxx.   Interpretes  //.  Paralipo- 

(6)  IuJic.  xx.  v.  33.  men.  vm.    4.  Qr^/iif  ,    Iosephus  eaS^a^o- 

(7)  Ezechiel.xLVii.  19.  et  XLViir.  i8.  p*>   vocat:   deceptos  nimirum  vocabuli  af- 

(8)  Scio  esse  qui  urbem  Thamar  eam-  finitate  ,  et  palmarum  in  utraque  urbe 
dem  esse  quae  Iericho  ,  seu  palmarum  proventu.  Thadmora  enim  sive  Thadamira 
urbs  ;  alios  qui  Thamar  et  Asason-thamar  Salomonis  tion  procul  ab  Euphrate  locatur 
sono  tantUm  vocabuli  ,  cetera  nihil  dif-  a  Geographis  Cellario  ,  Sansone ,  cet.  et 
ferre  existiment ,  de  quibus  late  Olavus  vel  si  eam  cum  Golio  Hdiopolin  ,  hodie 
Celsius  Hierobotan.  T.  II.  in  TOri  Tamar.  Balbak.  ,  in  Coelesyria  propria  dicimus, 
Immo  etiam  ,  qui  cum  in  Hebraeo  tex-  nimium  quantum  distabit  ab  Australi  Ter- 
tu  III.  Reg.  ix.  v.  1  8.  et  //.  Paral.  rm.4.  rae  promissae  limite  ,  quem  in  Ezechielis 
pro  Thamar  (  ut  est  apud  Ezechielem)  le-  Tbamare  constitutum  fuisse  constat. 
gissent  110*711  Tadmor  ,    et    in   Vulgato  In    Veteribus    Geographis   Strabone, 

Ee  Me- 
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de  vineis  Engaddi ,  ac  dc  sponsae   uberibns  ,   sicut   botri, 

in 

Mela  ,    Ptolemaeo  ,    Stephano ,    ut  hoc  tione   T.tdmlr  cognominem   exstitisse   ur- 

obiter  moneam ,    nullam   prorsus  rr.;  Ta-  bem  ,    pronum  erit  coniicere  ,    ei    urbi, 

mir  urbis  aut    regionis   in  Hispania   no-  quaecumque    tandem  fuerit ,   a  palmis  no- 

stra  mentionem  reperi  ,   neque  apud   Pli-  men   inditum.  Si  qua  igitur  in  eo  tractu, 

nium  ,    aut  in   Antonini  Itinerario.    Pto-  aut  alias  umquam ,  proprio  iure  palmifera 

lemaeus   quidem   Timaram  fluvlum  ,   for-  appellari  meruit  ,    ea  profecto    urbs  fuit 

tassis  hodie  Tambre  ,  collocat  in   Callai-  cui  hodiernus  Ilicitanorum  ager  excolen- 

corum   Lucensium    finibus  ,    qui    ad   Ne-  dus  obtigit ;   cum  is  unus  gratuito  et  sin- 

rium  sive  Artabrum  promontorium  in  Oc-  gulari  naturae  dono  mirabilem  palmarum 

ciduum  Oceanum  influit    Lib.  u.  c.  6.  et  copiam  et  proventum  afferat ;  quippe  qui 

Mela ,  Tamaricos ,  Neriosque  populos    ter-  et   sabulo   abundat    et    salsuginosis  aquis 

rarum  ultimos  in  eo  tractu  memorat ,  m.  irrigatur  :  quae    duo  Theophrastus  ,  Hist. 

i.   Tadmirae  autem   sive  Tadmir  (  qua  vo-  plant.  u.  8.   Plinius ,  mt.  4.   et  rei  rusti- 

ce  Cl.  Michael  Casiri  Biblwtb.  Arab.  Hiip.  cae  Auctores  gignendis  educandisque  pal- 

T.I.  p.  371.  col.  z.    regionem  palmiftram  mis  aptissimum   esse  aiunt. 

ab  Arabibus  significari    ait  )    non   unam  Existimo  igitur  ,    quam  hodie    voca- 

mentionem  exstare  video  in  Arabum  Hi-  mus  liicen  a  Mauris  Tadmiram  appellatam, 

spaniensium  scriptis.  Neque   eo  vocabulo  quod   undique  palmetis  obsita    et  vallata 

regionem  tantum  ,   terraeve    tractum   seu  esset.  Ilicitanos  autem  ,   quos  editum  circa 

ditionem  ,  sed   urbcm  etiam  Kiplos  Tadmir  locum  tenuisse   e  priscae   Hispanae    vocis 

appellatam  ,  exprimi ;  quamvis  Geographus  Ilice  etymo  coniiciunt  Viri   docti,  vicinae 

Nubiensis  Clim.  iv.  part.  1.  pag.  1  j  5.  Ta-  urbis  soli  laetitia  atque  ubertate  illectos, 

demir  provinciam  ,    et  pag.    161.     Tadrnir  mutuis  etiam  ,   ut  inter  finitimos  ,  connu- 

terram  ,   cttius  Mursia   v.rbs  est  metropolis,  biis  et  cognationibus  iunctos  permixtosque 

numquam   urbem   peculiariter    ita  dictam  sensim  in  cam  immigrasse  ,  aut  incolis,ca- 

nominct.   Verum    et  Tadmir    provinciam,  su  aliquo ,  vacuam  occupasse ,  eique  pro- 

et  cognominem  ei  in  Hispania  urbem  ad  priae  urbis  appellationem  indidisse  :  quo  fa- 

Australem  Meditcrranei   maris  orain   olim  ctum   ut  vetus  Tadmirae  nomen  exoleverit. 

exstitisse  ,   e  plurimis  Scriptorum  Arabum  Id  certe  in  Arabum  scriptis  post  saeculum 

monumentis  constat.   Etenim  urbs  Tadmir  Egirae   V.    et  in   Christianorum   ab   anno 

Abdallae    Abdelrahmanidi    Ben   Moaviae  salutis  mcc.  mihi  amplius  non  occurrit. 

vectigalis  facta    dicitur  ,    Biblioth.    Arab.  Quod  autem  nonnulli  existirnant,  ur- 

Hisp.  T.  II.  pag.  ;  j,  col.  z.  ;   et  pag.  z  14.  bem  Mursiam  ab  Arabibus  Tadmir  n>o>C/u.oi 

col.z.   a  Thaharitis  possessa;  et pag.  138.  appellatam  ,   mihi  quidem    parum  videtur 

col.  2.  tnit.    e  regione   urbis  Elcke  appel-  probabile.  Etenim  nec  Mursiam  iure  Tad- 

latae  collocatur :  quae   una  notio  eam  et  mir  seu  palmiferam  dixeris ,  quippe  cuius 

mari  proximam  et  a  mediterranea  illa  Tad-  ager  raras  alit  palmas  ;  neque  veterem  Ili- 

rnir  ,  quam  Geographi  in  Baetis  et  Singi-  cen ,  quae  unius  minimum  diei  itinere  a 

lis  interamnio  collocant  ,  diversam  facit.  Mursia  distabat  ,  adversus  eam  exsurgere: 

Admisso  itaque   in  Provincia  seu  di-  quemadmodum    ab  Indigena  Ilicitano  Isa 

Ben 
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in  Canticis ,  deque  capite ,  ut  Carmelus  (9).  Quin  et  Car- 
melus  ipse  a  vineis  dictus  (10) ,  et  vallis  torrensque  botri  ab 
admirabili  vitis  e  terra  Chanaan  advectae  proceritate  0  0, 
ut  mittamus  quae  de  vinea  pro  universo  Israelis  populo 
per  allegoriam  dicta  sunt  ("X 

De  shih  Luldv  autem  sive  fasciculo  e  palmarum  spa- 
tulis,  et  myrto  seu  ligno  densarum  frondium  ,  et  salici- 
bus  torrentis  '■>  item  de  malo  citreo  seu  fructu  arboris  pul- 
cherrimae  ,  quem  fasciculum  numi  anno  quarto  percussi 
nunc  singularem  nunc  geminum  exhibent ,  diximus  exsta- 
re  locum  Levit.  xxiii.  40.  ubi  totidem  haec  habentur  ver- 
bis  ex  ore  Dei  exceptis  et  Israelis  populo  per  Moyscm  in- 
timatis :  quae  si  conferantur  cum  II.  Esdrae  vm.  1  5 .  ap- 
parebit  Karaitarum  dogma,  qui  in  Scenopegiae  festo  nec 
malum  agnoscebant  citreum ,  nec  ramos  fasciculi  in  mo- 
rem  religatos  assumebant  ,  scd  iis  unice  pro  tabernaculis 
exstruendis  utebantur  ,  ut  alibi  a  nobis  observatum. 

AEdifcium  tetrastylum ,  quod  numus  ar^enteus ,  inter 
eos  qui  cpochen  expressam  non  habent  ,    primo  loco  de- 

scri- 

Ben  Mohamad  vetus   Ilice   exsurgere  dici-  (9)      Cant.  1.  v.  15.   et  vn.  v.  f .  7.  8  • 

tur  adversut  vicinam  Tadmir  ,  Bibliotb.  Arab.  (10)      B1D  cirem    (  legendum    kirem) 

Hisp.   T.  II.  pag.  1  3  8.  col.  z.  initio;  neque  Hebraeis  vinea.   Granatensibus  villae  rusti- 

demum  Nubiensis,  loco  paulo  ante  cita-  cae  Carmenes  dictae  ,   ut  Romanis  vineae. 

to  ,  dixisset :   Vrbs  Mursia  (  sed    Vrhs  Tad-  Straboni  vitis  Carmanica  bicubitalis ,    Si/wii- 

tnir  )  est  metropclis  terrae   Tadmir  ".    quem-  xm   iX'"ja'a-  TfoAAaJtis  rov  Borfvi   Lib.  zv.  pag. 

admodum  dicimus  :  Vrbs  Valentia  est  metro-  716.  al.  10^7.  et  forsan  Catmo  Baeticae 

polis  regni  Valentini :  Tiletum   Toletani ,  cet.  urbs  a  vineis  olim  dicta. 

Praeterea  excussis  diligenter  Arabum  scri-  (11)      Deuter.    1.    v.  24.    et    Numer. 

ptis   a  secundo  Egirae  saeculo  ,  nullo  non  xiii.  v.  14. 

tempore  Mursiam  Urbem  a  Mauris  eonomi-  (1  2)      Psalm.  lxxix.   v.  9.  1  f .  et  sae- 

neappellatam  reperi.Sed  nihil  de  hisdcrinio.  pius  alibi  zf.Isai.  et  Ierem. 

Ee  z 
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scriptus  exhibet ,  Mausoleum  a  Simone  in  urbe  Modin  su- 
per  patris  et  fratrum  sepulcra  exstructum  designare  alibi 
diximus  •,  serpentemque  pro  eo  undatim  lineam  (  cjuae  in 
Kircheri  numo  s;emina,  omnino  ut  Aquarius  inter  Zodia- 
ci  si<ma ,  pingitur  )  mare ,  quod  non  longe  ab  eo  aedifi- 
cio  aberat :  utrumque  e  Lib.  L  Machab.  xm.    27.    29. 

De  cirhara  et  corona  laitrea  atque  intra  eam  erecto  pal- 
mae  ramo ,  quae  symbola  hinc  inde  in  numo  tertio  ex  iis 
qui  adscriptam  epochen  non  habent  conspiciuntur,  diximus 
item  pro  eius  numi  expositione ,  ad  iv.  et  xm.  capita  pri- 
mi  Machabaeorum    libri    referenda  :    quibus    locis    traditur 
devictis  primum  per  Iudam  ad  annum  Graecorum  cxlviii. 
Antiochi  Ducibus  ,    dein  arce  Sionis  per  Simonem  recupe- 
rata ,  popuhim  Hebraeorum  cum  laucle ,  et  ramis  pahnarumy 
et  cinyris ,  et  cy?nbalis ,  et  canticis ,  et  citharis  triumphum 
egisse,  hymnosque    eucharisticos    decantasse    Domino    Deo 
Sabaoth  •,  cum  iam  diu  ablata  esset  voluptas    d  Iacob ,  at- 
que  ibi  defecisset  tibia  et  cithara ,  ut  in  eodem  Machabae- 
orum  libro ,  cap.  111.  legitur.   Coronam  vero  et  palmae  ra- 
mum  ad  coronam  iilam   auream  et  palmas  et   thallos  quos 
Alcimus  Summus  olim  Sacerdos  templo  sublatos  Demetrio 
Syriae  Rcgi  ad  annum  cl.  Graecorum   obtulit  («»):  quasi 
ea  post  ablatum  iugum  gentium  ex  Israel  brevi  intervallo 
tcmporis  Templo  restituenda  essent. 

Ad  Historiam  autem  et  Chronologiam  quod  spectat, 
videmus  numos  Simonis  omncs   intra  quadriennii  spatium 

per- 

(13)      II.  Mach.  xiv.  v.  4.  At  I.  Ma-     chab.  vii.   v.  i.   annn  demum  cu. 


CAPVT  DECIMVM.  211 

percussos  fuisse ,  nimirum  ab  anno  Graecorum  clxx.  ad 
clxxiii.  Id  autem  quadriennium  conscat  iustum  illud  tem- 
poris  intervallum  esse ,  quod  effluxit  a.  sublato  iugo  Gen- 
tium  ab  Israel  ad  ruptum  ab  Antiocho  foedus  cpod  pe- 
pigerat  cum  Simone  ;  atque  utrimque  conclusum  ,  nimi- 
rum  hinc  ab  inita  cum  Demetrio  pace  et  amicitia  (14) ,  in- 
de  vero  ab  Antiochi  foedifra^io  ,  quod  contigit  anno 
clxxiv.  (if) :  ex  quo  tempore  Simon  ,  ut  alibi  diximus, 
numos   cudere   desiit. 

Numorum  demum  epigraphae  mirum  qnantum  cum 
sacris  Machabaeorum  libris  consentiant.  Etenim  ,  ut  ex 
praemissis  eorum  tabulis  elicitur  ,  primi  anni  sicli ,  semisi- 
cli ,  et  reliqui  in  universum  Hebraeorum  numi  ,  Israclis 
tantum  et  lerusakm  nomina  praeseferunt  *,  item  sicli ,  se- 
misicli ,  et  maiores  numi  ad  secundum  Simonis  annum 
pertinentes :  quos  propterea  sub  eius  anni  initium  percus- 
sos  fuisse  coniicimus  ,  nimirum  quo  tempore  Sionis  arx 
nondum  recuperata  fuerat ;  minores  vero  qui  eumdem  an- 
num  et  redemtionern  Sionis  insculptam  gerunt  non  nisi 
post  tertiam  et  vigesimam  diem  secundi  mensis  anni  Grae- 
corum  centesimi  septuagesimi  primi :  qua  die  Iudaeos  cum 
laude  et  ramis  palmarum  et  cinyris,  et  cymbalis,  et  na- 
blis ,  et  hymnis ,  et  canticis  Sionis  arcem  ingressos  fuisse 
constat  (16).  Immo  etiam ,  quod  maxime  notandum  ,  nul- 
lam  amplius  Israclis   aut  lerusalem  ,   neque  Simonis ,   sed 

unius 

(14)     I.  Mach.  xin.  v.  3  7.  (16)     I.  Mach.  xm.  v.  ;i .  uc  e:  sub 

(ij)      I.  Mach.  xv.    v.  27.  Iuda  I.  Mach.  iv.   v.  y4. 
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unius  libcratae  aut  redemtae  Sionis  mentionem   in   numis 
annorum   sequentium   occurrere. 

Quibus  praemissis  nonnulla  cle  singularibus  Samariti- 
carum    litterarum  formis  observanda  sunt. 

Et  primo  quidem  de  littera  S  Akph ,  quae  hac  figu- 
ra  "F  perpctuo  depingitur  •,  in  siclis  autem  et  scmisiclis  re- 
cta,  in  numis  sub  Simone  percussis  sinistrorsum  devexa, 
interdum  etiam  inversa  exstat.  At  in  Icochannanis  numo 
supcrius  explicato  hac  mihi  figura  visa  est  occurrere  t  ,  at- 
que  item  hac  d  :  quae  nihil  inter  se  differunt ,  nisi  quod 
posterior  superne  mutila  est. 

3  Beth  in  secundi  anni  siclis  ct  numis  nunc  quadra 
nunc  rotundiore  forma.  pingitur ,  nimirum  4 ,  9. 

}  Ghimel  hac  unice  ficnira  -|  nunc  recta  nunc  deve- 
xa  in  numis  tantum  anni  primi  et  quarti  occurrit.  Exstat 
ctiam  in  Barthelcmiano ,  de  quo  mihi  cum  Viro  Clarissi- 
mo  lis  amica  fuit. 

n  Dakth  in  siclis  et  semisiclis  tantum,  hac  pcrpetuo 
figura  eaque  erecta  pingitur  i  j  in  Barthelcmiano  numo  si- 
nistrorsum  flcxa  et  pacne  iacens. 

n  He  m  siclis  etiam  et  scmisiclis  hac  forma  3"  occur- 
rit.  In  Icochannanis  autcm  et  in  Barthclcmiano  numo  ita 
depingkur  ^. 

i  Vau  multiformis  est,  frequentissime  autem  duplici 
hac  fjgaira  r ,  -<  in  siclis  et  numis  exprimitur  :  quarum 
priorem  Swintonus  in  eo  qucm  protulit  numulo  singula- 
rem  dcpracdicat,  cum  nihil    sit  illa  tritius. 

T  Zain 
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t  Zain  in  Samaritanorum  numis  nuspiam  exstat. 

n  Cheth  perpetuo  hac  figura  B ,  eaque  vel  erecta  ,  vel 

iacente ,  vel  sinistrorsum  flexa  visitur. 

19  Theth  abest  omnino  a  Samaritanorum  numis. 

■>  Iod  frequens  hac  figura  occurrit  x  ,  situ  tamen  vario. 

In  Ieochannanis  autem  numo   sub   hac   forma   S  sinmila- 

o 

ris  est. 

D  Caph  in  siclis  numisque  sub  Simone  percussis  nus- 
piam  exstat.  In  Ieochannanis  numo  ita  depingitur  J ,  in 
Barthelemiano  sic  >. 

4  Lamed  perpetuo  sub  hac  figura  L  occurrit,  positio 
tamen  cius  varia  est  •,  nam  et  erecta  et  iacens,  et  sinistror- 
sum  ac  dextrorsum  versa  in  siclis  et  numis  visitur. 

D  Mcm  et  quadra  est  et  rotundior  ,  eadem  tamen 
ubique  figura ,  nimirum  ty ,  tt/. 

.1  Nun  praecedenti  affinis  quadra  item  ac  rotundiore 
forma ,  scilicet  y  ,  y  •,  in  Ieochannanis  autcm  numo  singu- 
lariter  ita  depingitur  1. 

D  Samech  omnino  a  Samaritanorum  numis  exsulat. 

y  Hain  humanum  oculum  ficrura  o  refert,  indito  ei 
ex  re  nomine  *,  interdum  tamen  oblonga  aut  triquetra  in 
numis  conspicitur. 

5  Pe  nullibi  exstat  in  Samaritanorum  numis.  Bianco- 
nus  (17)  eam  litteram  deprehendisse  sibi  visus  fuit  111  numo 
quarti  Simonis  anni,  quem  e  cimeliis  Instituti  Bononien- 
sis  evulgavif,  sed   falsus   primum    ipse    Cl.  Bonifacium  Fi- 

net- 

(1  7)     De  antiq.  Urt.  Hebr:  et  Graec.    p.  j  i .  Numift  autem  in  Tab.operi  subiecta. 
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nettum  fefellit  atque  in  suam  sententiam  pertraxit  (i«).  Ea 
littera  in  Bononiensi  numo  non  est  fl  Pe ,  sed  i  Nun  in- 
ferne  decurtata ,  et  secunda  sive  media  in  voce  mty  scendt; 
intccrra  autem  eiusdem  inscripsio  10*1«  nw  scenrft  arbrfh  si- 
ve  anno  quarto ,  ut  passim   in  aliis  eiusdem  anni  numis. 

V  Tsade  a  siclis  abest.  Immo  eam  litteram  ,  quamvis 
in  semisiclis  et  numis  qui  Sionis  nomen  gerunt  obviam, 
e  primigeniarum  Hebraicarum  albo  expungendam  esse  ex- 
istimo,  ut  capite  scquenti.  Depingitur  autem  hac  figura  -$.-, 
interdum  et  alia  quae  proxime  accedit  ad  Graecorum  g, 
sed   dextrorsum  vergente. 

•p  Koph  non  multum  recedit  ab  Assyriaca  eiusdem  no- 
minis  littera ,  ita  enim  in  siclis  et  semisiclis  depingitur  Pj 
a  numis  abest. 

1  Resc  hac  forma  q  in  siclis  et  numis. 

ty  Scin  ,  et  quadra  et  rotunda ,  nimirum  w ,  cu. 

n  Tau  perpetuo  decussem  ,  id  est  denarii  Romani  no- 
tam ,  sive  crucis  figuram  refert  in  numis ,  nimirum  x  i  in 
siclis  et  semisiclis  non  exstat. 

Verum  ut  quotquot  in  numis  exstant  Samariticarum 
litterarum  formae  uno  ut  aiunt  oculorum  ictu  lustrari ,  et 
cum  Assyriacis ,  atque  etiam  cum  Samariticis  litteris  e  Co- 
dicibus  desumtis  committi  a  Lectoribus  possint :  placuit  de- 
mum  eas  cvXK^Ow  alphabetico  ordine  atque  in  classes  di- 
gestas  in  subiecta  tabella  repraesentare. 

CA- 

(i  8)     Trattato  dcJIa  Lingua  Hebraica    e  sue  affini  Tab.  i.  post  pag.  *f8.. 
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c  Nu/nis  auos  ■vtltmus  archctypos^  ttcm  a/tc/wm  c  Coa/tcihtts 
i/csu//U7/um,  ct  ut?-tt/7U7ue  cu/n  vu/aart  He/raeorttnt  i//t?/ta/eto  co/tatum. 

Hehr    Pu/y. 

Sa/nar  e  iVumts. 

•Jamar  e  /oaa7. 

tf  .  Alepk 

TT^W  -3M 

A 

D  .  Bet/i 

44Q9 

2l....... 

J   .    Ghime/ 

7  .  Da/et/i 

1-1 

1 

Tl 

°S 

H  .  He 

3""i 

\ 

1   .   Vau. 

T^(7^5A| 

X 

T    .    latn 

^ 

11  .    C/ietA 

B  m  ^ 

^ 

^ 

D.   Thet/i 

>   .  Iod. 

^VA/V^S: 

m 

D  .    CapA 

— j 

•3 

.             r     

/  .   Lamed 

zv.  /v 

2, 

D  .    Mem 

Uj^u; 

3 

3  .  Ak/z 

333:151 

Jy 

0  .    Samech 

l 

y  .  Ham 

000  0  v 

v 

V 

3  .  Pe 

3 

*    .  1  saae 

0^-»^  "Zr   

yii 

P  .  AT(?/^ 

T  T 

t 

"1   .  RescA 

^M 

^ 

t?  .   Sctn 

WCUtOu' 

JUU 

il  .  lau 

X 

.....h 

Quae  /ttteracJ 
puticUs  notan- 
tur  e  lehocha- 
nan/s  /inmo 
jupenus  extr/tcato 
aesu/ttptae  sunt. 
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Samariticarum  litterarum  numerus  ,  earumque  apud  Hebraeos 
usus  ,   et  prae  Jssyriacis  antiquitas. 

^amaritanorvm  litteras  Hieronymi  aetate  viginti  duas 
fuisse  Sanctus  Doctor  apertissime  testatur  ,  inquiens :  Sama- 
ritani  Ventateuchum  Moysis  totidem  atque  Hebraei ,  Syri  et 
Chaldaei  ,  id  est  viginti  duabus  litteris  scriptitant ,  jigu- 
ris  tantum  et  apicibus  discrepantes  (0  :  quae  de  vulgari  Sa- 
mariticorum  eius  aevi  codicum  charactere  potius  quam  de 
numismatico ,  de  quo  nunc  inquirimus ,  intelligenda  esse 
nemo  non  videt.  Etenim  excussis  quotquot  ad  hanc  diem 
detecti  sunt  Hebraeo-Samaritanis  sub  Simone  numis  ,  se- 
ptemdecim  tantum  in  iis  litterae  ab  Eruditis  deprehensae 
sunt :  quibus  si  rn  3  Caph  ,  in  uno  Iehochannanis  numo 
sub  hac  figura  J  expressam ,  adiicias  ,  confient  octodecim 
non  amplius  litterae ,  in  quibus  universam  Hebraeorum  et 
Samaritanorum  scribendi  rationem  constitisse  non  temere 
quis  coniecerit. 

Postcllus ,  Ios.  Scaliger ,  R.  Azarias ,  atque  e  Recentio- 
ribus  Montfauconus  ,  Bernardus ,  Finettus  et  alii ,  viginti 
duas  item  littcras  undique  collectas  in  alphabeta  sua  retu- 
lere ,  quinque  tamen  ex  iis  ,  atque  easdem  omnino  litte- 
ras ,  nimirum  r ,  v ,  3 ,  o ,  s  in  Hebraeo-Samaritanorum  numis 
non  exstare  agnoscunt.  Kircherus  in  florido ,  quo  nomine 
Samaritanum  appellat ,  charactere  ,  quindecim  tantum  litteras 

col- 

(i)      In  Prologo   Vulg.  Biblior.  Edft.     praemisso ,  quem   Galeatum  vocant. 

Ff 
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collocat  (*) ,  omissis  rcuv  p  Koph  ct  n  i?(\sr.  Waltonus  (0, 
Spanhcmius  (4) ,  Harduinus  (0 ,  septemdecim  5  ac  totidcm 
Kishullus ,  qui  tamcn  e  simplici  l  Vau  geminam  litteram 
nunc  consonam  nunc  vocalem  facit  ;  atque  admissis  ta7* 
D  Caph  et  s  Phe ,  to.  p  iTopA  et  t  Tsade  reiicit  (0.  Froeli- 
chius  octodccim  reccnset ,  adlecta  in  alphabctum  suum  ™ 
3  Caph ,  quam  nescio  unde  hauserit  (7).  Atquc  ad  hunc  fer- 
me  modum  alii,  ut  mittamus  sincrularem  B.  Irenaei  sen- 
tentiam  qui  antiquas  et  primigenias  Hebraeorum  litteras 
decem ,  non  plures  fuisse  asserit  (8). 

Nos 


(1)    Oedip.AEgypt.Tom.il.  pag.  roj . 

(;)  Appar.  Polygloccor.  Londin.  De 
ticlor.  formis  ,  cet.   pag.  3  8. 

(4)  De  praesc.  et  usu  numism.  Diss. 
11.    T.  I.   pag.  80. 

(?)  Expos.  duor.  numor.  Samar.  ap. 
Vgolin.  T.  XXVIII.  col.  1068. 

(<>)  Antiquit.  Asiat.  Inscript.  Sige- 
ensium  pag.  24. 

(7)  Annal.  Reg.  Syr.  in  alph..Hebr. 
Tabula  ,  quae  est  xvu. 

(8)  S.  Irenaeus  lib.  11.  contra  haeres. 
cap.  xxiv.  n.  1.  Ipsae  enim  (  inquit  )  an- 
tiquae  et  primae  Hehraecrum  litterae  ,  et  Sa- 
cerdotales  nuncupatae  ,  decem  quoque  quidem 
sunt  numero ,  (  scribuntur  autem  per  xv.  ) 
wvissima  littera  copulata  primae.  Quem  lo- 
cum  sane  difficilem  exponit  Doctiss.  In- 
terpres  Renatus  Massuetus  de  litteris  «0» 
absolute ,  prout  elementa  sunt  vocum  (  quod 
omnes  hactenus  Irenaei  Interpretes  fefel- 
lisse  ait  )  ,  sed  arithmetict ,  prout  notae  nu- 
merorum  sunt  ,  ut  sit  scnsus  :  scribuntur 
av.tem  per  xv.  (  non  inquam  per  quindecim, 
sed  per  decem  et  quinque  )  sive  per  dena- 
rium   et  quinarium  numerum.    Verum   cum 


eo  loco  Irenaeus  agat  de  litteris  quibus 
nomen  yt£J1!T  im*v*  Hebraice  scribitur, 
deque  illarum  potestace  numcrali  sive 
arichmccica;  ec  alias  conscec  Hcbraeos  ses- 
quidenarium  numerum  non  per  decem  et 
quinque  ,  sive  per  numerales  litteras  )T  , 
sed  per  novem  et  sex  ,  id  est  per  1J9  per- 
petuo  scribere  ;  ne  videlicet  coniungenccs 
has  licceras  <V  ineffabile  Dei  nomen  rp!T 
Itbova  per  compendium  scripsisse  auc  scri- 
bere  coepisse  videantur  :  succurrebac  num 
huc  pertineant  Irenaei  verba  ,  scribuntur 
autern  per  xv.  id  est  per  decem  et  quin- 
que  ,  seu  per  litteras  1  Icd ,  et  H  He ;  non 
per  novem  et  sex  ,  sive  per  19  Theth,  et  1 
Vau  ,  quemadmodum  Hebraei  sesquidcna- 
rium  ,  seu  decimum  quintum  numerum  scri- 
bunt.  Cumque  praeterea  admirabile  no- 
men  iesv  ,  sive  yt£>1!T  ab  iisdem  itidem 
litteris  XV  incipiat ,  Hebraeos  ob  eamdem 
rationem  ,  videlicet  ne  nomen  ipsis  abo- 
minandum  protulisse  dicerentur  ,  iunctu- 
ram  earum  litterarum  in  unam  sylJabam 
consultissime  evitasse.  Constat  enim  si 
quando  ipsis  christi  iesv  nomen  profe- 
rendum  aut  scribendum  occurrit ,   id  per 

vo- 
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Nos  in  eo  quod  protulimus  Hebraeorum  alphabeto 
septemdecim  illis  litteris  quas  Simonis  numi  exhibent,  tw 
3  Caph  e  Iehochannanis  numo  adiecimus  •,  eam  tamen  lit- 
teram  ex  Assyriacis  fontibus  derivari,  ac  proptcrea  e  Sa- 
mariticarum  albo  expungi  debere  diximus.  Immo  etiam  e 
reliquis  septemdecim  rh  ir  Tsade ,  licet  passim  in  Simonis 
numis  obviam  ,  omnino  recidendam  ,  atque  inter  primi- 
genias  Hebraeorum  litteras  minime  referendam  esse  existi- 
mamus :  seu  quod  e  Babylone  advecta  a  Iudaeis  fuerit ,  si- 
ve  a  Graecis  (  quibus  iam  tum  litterae  duplices  in  usu 
erant )  in  Syriam  translata  sensim  in  alphabetum  Hebrai- 
cum  irrepserit  0).  Certe  una  a  sedecim  reliquis  degenerat, 
composita  cum  sit  seu  duplicis  potestatis  littera  :  quam  ob 
causam  a  Kishullo  ,  non  secus  atque  illius  homogenea  r 
Zain ,  a  primitivis  Hebraeorum ,  Phoenicum ,  Graecorum, 
et  Latinorum  alphabetis  merito  expungitur. 

Postremum  si  admittimus ,  sedecim  tantum  litterae  su- 
pererunt :  quem  mihi  numerum  usque  adeo  arrisisse  fateor, 
ut  vel  re  nondum  satis  explorata,  reliquis  omnibus   ante- 

fe- 

vocem  "U^S  Peloni  (  qine  et  sono  et  si-  solum  xxn.  vulgares  Hebraeorum  Htterae» 

gnificatione    eadem    est    atque   Hispanica  sed  et  quinque  finales ,  "1 ,  D ,  f ,  f\ ,  \,  d 

Phatino  )   exprimere  :    quasi   bicertwn  di-  Prophetis  atque  ab   ipso   Moyse    traditae 

cant ,  cuius  nomen  proprium  reticere  vo-  ipsis  fuere.  Ex  quo  eliciunt  cum  R.  Abra- 

lunt.    Vid.  I.  Buxtorf.   Pater    Lex.  Hebr.  hamo  Ben  David    in    excerptis    ex    libro 

Cbald.   in  voce  mri-  fflOin    ''EhlD   scilte    bagebborim  ,     sive 

(9)      Quominus   hanc  litteram  ab  He-  tcuta  fort htm ,  fbl.  171.  col.  2.   Si    nibil, 

braeis   inventam  existimem  ,     eius    Gentis  ne    Prophetis    quidem  ,  licitum  fv.it   in  Legi 

religio  facit  ;    quippe  quibus  ne  minimum  mutare  ,    multo  tninus  licuisse  Esdrae    Scri- 

quidem  litterarum  apicem  immutare  licuit.  pturam    Assyriacam  Hebraeis  obtrudere.    Vi- 

Etenim  testibus   utroque  Talmude  et  Ge-  dend.  Io.  Buxtorf.  F.  de  litterar.  Hcbraic. 

maricis  in  tractatu  Megillah   cap.    1.   non  genuina    antiq.  num.  xvl. 
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ferendum  esse  coniicerem ,  et  primaevas  Hebraeorum  litte- 
ras  nec  plures  umquam  nec  pauciores  sedecim  fuisse  iam 
olim  animo  praeciperem. 

Et  quidem  si  gutturis ,  palati ,  linguae  ,  dentium  et 
labiorum  flexus  compressionesque  et  motus  quibus  soni  sim- 
plicium  litterarum  efformantur  ad  calculum  exigimus ,  vix 
dum  eum  numerum  pertingemus.  Sonos  autem  quos  hi 
flcxus  et  compressiones ,  sive  quos  varia  consonantium  lit- 
tcrarum  organa  cum  vocalibus  collisa  spontc  sua  emittunt, 
Antiqui  litteras  seu  litterarum  potestates  appellavere  :  ex  quo- 
rum  intcr  se  coniunctione  Natura  primum  loqitcns  ,  dein 
iisdem  in  peculiaria  signa  relatis  atque  in  ordinem  dige- 
stis,  Natura  scribcns ,  atque  Orbis  alphabctum  emanavit  O). 
Hinc  Plautina  illa :  Babae ,  tatae ,  papae  00;  et  Varronis 
bua  pro  infantium  potu  00,  et  ncnia  pro  nutricum  can- 
tione  apud  Horatium  (13) ,  et  Persianum  pappare  atque  lal- 
lare  00  :  quam  vocem ,  a  Graecis  AaAeiV ,  ActAia. ,  loqui ,  /0- 
qucla  ,  ut  puto  ,  mutuatam  ,  Hieronymus  etiam  usurpa- 
vitOO,  atque  alia  eius  generis  permulta. 

Practerea    e  Plinio  ,    Tacito  ,    Plutarcho    ct  Veteribus 

Hi- 


(10)  Kishullus  Antiqitit.  Aslat.  ln- 
script.  Sig.  pag.  z  J .  At  quinque  iV.is  sccun- 
dariit  (  litteris  ,  nimirum  quas  a  numis 
abesse  diximus  )  ex  u/raque  serie  retractit, 
emicabit  statim  pv.rum  putum  Naturae  at- 
que  Orbis  Alphabetum  ,  ope  numorum  et  in- 
scriplionum  e  penitisiima  antiquitate  erutum:: 
nulla  simplici  (  potestate  )  deficiens ,  neque 
ulla  compoiita  redundans  :  voci  atque  eloquio 
hv.mano  articulate  adaptatum : : :  facta,  dicta, 


cogitata  praesentibus  sono  exprimens  :  absen- 
tibus  pictura  servans ,  cet.  Consonat  Vach- 
teriis  in  Naturae  et  icripturae  concord.  Sect.it. 
cap.  3 .  et  4. 

(11)      Stichus  Act.  v.  Sc.  vii.  v.  5 . 

(p.)  De  liber.  educ.  ap.Lucil.  lib.vin. 
et  Nonium  n.  97. 

(15)       Lib.  1.    Epist.  I.   v.  6%. 

(14)      Sat.  ni.  v.  1  8. 

(ij)      Epist.    ad  Heliodorum. 
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Historicis  tum  Latinis   tuni  etiam  Graecis    ediscimus  Cad- 
mum ,  seu  quisquis  sub  ea  voce  latet ,  sedecim  tantum  lit- 
teras  Graeciae  intulisse  ,  quibus  universum  Phoenicum   al- 
phabetum  initio  constitit.   Verum  quia  in  iis  Scriptoribus, 
quos  magno  numero  Spanhemius  recenset  O) ,  non  reperi 
Dionysium  Halicarnassensem  ,   locum  eius  integrum  ,    qui 
mire  in  rem  nostram  facit  ,  adducere    placet  :    Lkterarum 
(  mquit )  numerum  qui  sit ,  non  adeo  facilc  est  exacte  dice- 
re  :  :  :  Nonnulli  vocis  elementa   omnia  esse  tredecim   (  resti- 
tuendum  sedccim )  numero  putaverunt ,    et    ex  his  constitui 
reliqua  (n).    Si  ergo  Cadmus  Graeciae  sedecim    Phoenicum 
litteras  intulit ,  et  reliquas  rudibus ,  quos  ad   humanum  et 
civilem   cultum    informabat  ,    populis    minime    invisurum 
fuisse  existimandus  est. 

Nec  si  litteras  quae  ab  Hebraeo-Samaritanis  numis  ab- 
sunt  e  primigeniarum  numero  expungimus ,  ellipticum  pro- 
pterea  aut  imperfectum  dicemus  Hebraeorum  alphabetumi 
cum  et  absque  iis  litteris  Hebraei  sensiis  et  cogitata  sua 
et  voce  et  scripto  exprimere  ac  testari  optime  possent: 
quemadmodum  Phoenices,et  Graeci  ante  Troiana  tempo- 
ra ,  quique  ex  iis  Gentibus  mutuas  sumsere  litteras  Etrusci 
ac  Latini,  sive  Vmbri  et  Aborigines  ,    quorum  alphabeta 

se- 

(i<>)       Di  praest.et  us.  numism.  T>lSS.ll.  O'  api9«s5    Ft   avrat    (yfn.fnxi.rat)    'hts   eVi», 

Tom.  I.  pag.  8  5 .  quo  loco  praeter  memo-  i  fS-Stot   irxtii    axft&S(  : : :  01  f£a  yip   tpt&teeu 

ratos  citat  B.  Irenaeum,  Marium  Victori-  Xttxt     rfiax.xOfiXA    (  restituendum     ixx.aufrtxxt 

num  M.  Eusebium ,  Cassiodorum ,  Suidam.  e  Sylburgio  in  Notis)  rk  ■ai.tra  riie  qoni 

(17)       Tlift  <rvt!Si<r.  Sn>ju.ar'  num.  I  7.  Edit.  c-0(^4?a  ,  xari<rxtv5.<r&at   S'4   rk    Aorai  ix.  rivrat' 

Francof.  17  8<f.  Tom.    II.   pag.  12.   init.     In  edit.    Oxon.  1704.  T. II.  pag.  11. 
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sedccim  omnino  litteris  constitissc  paulo  antc  diccbanuis  08). 
Et  quidem  si  duplices  quas  reiecimus  htteras  ,  nimi- 
rum  to.  r  Zain  et  ¥  Tsade ,  analytice  examinamus ,  nihil 
profecto  in  iis  inveniemus  ,  nisi  v  -\  Scin  Daleth  et  v  n 
Scin  Tau  uno  velut  ictu  prolatas,  quarum  subiunctiva  quo- 
dammodo  liquescit  s  eas  autem  litteras  sub  his  figuris  w  \. 
w  x  depictas  discrctasque  cernimus  in  Hebraeorum  numis. 
Quatuor  autem  reliquas ,  seu  tcLs  v,  3,  o ,  s ,  quas  itidem  reie- 
cimus,  nemo  iure  novas  litteras  dixerit,  sed  affinium  sua- 
rum ,  id  est  eiusdem  organi  litterarum ,  quas  tenues  Gram- 
matici  appellant,  nimirum  tm  n,  p,  ty,  3,  emollitiones,  ut  ita 
dixerim  ,  seu  laevigationes  quasdam :  ut  mirari  subeat  quam 
pro  lubidine  Veteres ,  Palamedem ,  Pherecydem ,  Epichar- 
mum,  Simonidem,  seu  quisquis  affines  iis  litteras  0,  S,  $,  X, 
Graecorum  alphabcto  primus  intulit  ,  earum  auctores  ap- 
pellaverint :  qui  non  modo  nullas  invenerunt  litteras ,  sed 
inventas  leniter  adspirando  ct  blacse  profercndo  legitima 
voce  et  nativa  potestate  fraudarunt ,  ut  Sulmonensis  ohm(ii>). 
Exstat  quoque  in  eam  rem  insignis  Plutarchi  locus  in  Quae- 
stionibus  Platonicis :  Gcmitus ,  inquit ,  et  ululatus  histrionu?ny 

at- 

(i  8)      Tacitus  Annal.  xi.  14.   In  Italia  ria  Etrusca  pag.  33.   simplices   priscorum 

Etrusci    ab  Corhuhio   Demaratu  ,   Aborigines  Etruscorum   litteras  xn.  enumerat  ,  eisque 

Arcade  ab  Evandro  (  litteras )  didicerunt.  Et  iy.  duplices  adinngic.   Philippus  Buonarro- 

forma   litteris  Latinis ,    quae  veterrirnis  Grae-  tUS  ,   ap.  cumd.  Gormm  ,   Tab.  IX.    ad  pa<*. 

corv.m.    Sed  nobis  qv.oque  paucae  primum  fue-  1  3  9.  quindecim  :   Edniund.  Kishullus  ,    se- 

re.  PlinilK  VII.    ?  8.    Veteres  Graecas  (  litte-  ptemdecim  ,    totidcmque  Latinas  ,    Antiqv.it. 

rai  )  fuisse  easdem   paene   ,    qv.ae  nunc   sunt  Asiat.  Inscript.  Sigeensium  pag.  2  4  . 

Latinae ;  cum  paulo  ante ,  nimirum  cap.  5  6 .  ( t  ?)      ^   Art_  m>  uh  ^  y    ^  ? # 
dixisset  :    Cadmv.m  in  Graeciam  intrlisse  lit- 

teras  sedecim  mmero.    Cl.  Ant.  Franc.  Go-  &uU  cnm  k£'tim*  fr™dMl'r  ""«"  vcce, 

rius,  Amicus  olim   nostcr  ,  Storia  Antiqua-  Blaesaque  fit   iusso   lingua   coacta  sono. 
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atque  adeo  arrisio  et  rcticentia ,  interdum  faciunt  itt  maiore 
vi  sermo  aliquid  exprimat  ;  non  tamen  ita  nt  nomen  aut 
verbum  necessariam  habeant  significandi  vim  ,  sed  adsciti- 
tiam  quamdam ,  quae  orationem  variet :  quo  pacto  Utteras  va- 
riant  qui  spiritus  et  quantitatcs  litteris  annotant ,  non  litte- 
ras  ,  sed  affectiones  potius  et  accidentia ,  atque  differcntias 
litterarum.  Quod  manifestum  fecerunt  Veteres ,  quibus  sede- 
cim  litterae  suffccerunt  ad  eloqucnda  ct  scribenda  omnia  (10). 
Et  sane  de  tribus  adscititiis  litteris  v ,  D ,  s ,  res  explo- 
rata  est ,  eas  affinibus  suis  ,  quas  appellant  tenues ,  nimirum 
t*7s  n, p,3,  nihil  addere  praeter  adspirationem  lenem,  quam 
Graeci  Veteres  exprimebant  per  H  sive  W ,  Latini  hodie- 
dum  per  H.  Itaque  pro  0EO2 ,  ut  nunc ,  olim  scribebant  the- 
OS  Deus :  pro  XPONOS  tempus ,  KHPONOS  dissyllabum ,  ut 
idem  esset  utriusque  vocis  sonus  ( Saturnum  autem  et  Satur- 
nalia  KPONON  et  KPONIA  absque  adspiratione)  :  pro  TPO$o2 
altor ,  TPOFIHOS  item  dissyllabum ,  atque  id  genus  alia.  Et- 
enim  apud  eos,  ut  hodiedum  apud  nos,  H  nullum  emit- 
tebat  vocalem  sonum ,  sed  adspirandae  tantum  praecedenti 
litterae  inservicbat ,  ut  ex  Mario  Victorino ,  et  ex  vetus- 
tissimis  Graecis  inscriptionibus  discimus  00. 

De 

(10)      Oi    Cefay^oi    x.ai    oAoAt/y^ttsto/'     rSr  x.at    o-vfiCtStxora.    xal    ^iatpooicr    coi^i/a>  ,    as 

i&cxotrZr ,    koa    n    Ai*    -aroAAaxis    istfjLi&tao-ti,  ifrr.Aao-ar    w    ■oaAaioi  ,   J'i«    ri»    txy.ai^txa.  (ppa- 

Xai    a.zt!iTi(o-!Sr.(ni    i/tifparixairtoor   ■srotiT  rir  Aoyo»*  {orrts  at<roj;p«)»T»;  x.ai   ypa^cmJ'    Edit    Paris. 

iu  fur  arayxa.lar    t%tir    -arpk  ro   o-r.fii.trUr,    i>t  ro  1614..    Tom.  II.    pag.   1009. 

ptf^tt*    xai   rovrafia  bvrafitr  ,   «AA'    ittliiror   rtra.  (iX)       Litterae  ( inquit)  0,  *,  K,prius- 

■trotxlwovo-ar    ror    Aoyor  ansif   ra.  coi^«7a  ■aroi-  quam  d  Simonide  invenirentur  ,    exprimebant 

xi'AAotv<ri»   «i    ra.  zrrivfiarx  ,     xai  rks  ^acrvrnrai  (  eas  Graeci )  iuxtd   T  ,   et  iuxta    II  ,  et  K 

kvrSr  ,    ixrao-it$  n  ,     xai    <r<v<j-oAas    witw   avra.  adspirationis  notarn  H  ponendo.  Lib.  I.  C.  de 

x«8'  i-vrk  <roi'^;iTa  rM/atroi,  ■&«£»  /ttaAAo»  orra.  litt.  Videndi  Vossius  de  art.  Gramm.  lib.i. 

c. 
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De  litccra  autem  c  ,  ante  inventam  t^  o  Samcch ,  ex- 
istimo  tenuiter  prolatam  sonuisse  Sin ,  quemadmodum  ho- 
dicdum  eam  Hebraei  cfferunt  cum  punctulum  dcxtro  cor- 
nu  insidet ,  hancque  fuisse  primariam  seu  naturalem  eius  lit- 
terae  potestatem  ,  si  quando  autem  ,  usu  aut  Grammatica 
ratione  id  exigente  adspirate  profcrcnda  esset  ,  Scin  ,  qua 
potcstate  Itali  binas  priorcs  littcras  S  C  efferunt  in  vocibus 
sccg/icre ,  sceletdggine ,  sccmdre ,  et  Valentini  atquc  Gotholani 
(  reliquis  enim  Hispaniae  populis  ignota  hacc  prolatio  est) 
tw  X  subiectam  tw  I  in  vocibus  ,  naixer  ,  crcixer  ,  peix: 
ndsci  ,    crcscere  ,  piscis  (*0. 

Quae  cum  ita  sint,  videtur  binas  primum  littcras  du- 
pliccs  t  Zain   et  "i  Tsade  3  deinde   quatuor  illas   molliores, 

seu 


c.  xv.  et  xvi.  Spanhemhts ,  cie  praest.  et 
us.  Tom.  I.  pag.  8  5".  Kisbullm  ,  Antiq. 
Asiat.  Inscr.  Sig.  n.  i  5.  De  voce  autem 
TrOIlHOS  dissyllaba  ,  pro  TrOcDOS  ,  ex- 
stat  Venetiis  apud  Cl.  Patricium  Bernar- 
dum  Nanium  antiquissima  columna  Grae- 
cis  exoletis  litteris  insculpta  ,  quam  ad 
annuin  mdcclviii.  recens  ab  Oriente  ad- 
vectam  non  semel  oculis  lustravi  meis, 
eamque  ut  potui  (  nonnihil  enim  exesa 
erat )  descripsi.  Continet  autem  distichon 
elegantissimum  ,  quod  Cl.  Eduardus  Cor- 
sinus  Scholarum  Piarum  per  ea  tempora 
Gencralis  Praefectus  felicissime  restituit, 
legit ,  et  Latine  interpretatus  fuft ,  edito 
in  eam  rem  aureo  libello  ,  qucm  nunc 
ad  manum  non  habeo.  Pentametri  autcm 
posterius  hemistichium  erat: 

....  tonte  teaesse  TronHON', 

pro   TI'0*ON-  dissyllabo. 


(j:)  Fncit  ut  ita  existimem  ,  quod 
T»r  tjj  sinistro  punctulo  notntam  ,  Grac- 
corum  et  Latino--um  litteris  2  K  et  S  C 
respondere  videam.  Etenim  rl  &W  Scuth, 
qua  voce  Hebraei  flagellum  exprimunt  ,  a 
Graecis  per  <rx.im ,  a  Latinis  per  scutica 
in  eadem  flagelli  significatione  redditur; 
unde  et  scutum  et  scuta  ,  quod  olim  e 
pellibus  fierent  :  qucmadmodum  et  mili- 
tum  thoraces,  quamvis  ferreos  chalybe- 
osque  ,  cora&as  >  ernacule  Hispani  dicimus, 
quasi  coriaceas  tunicas ,  quod  primitus  e 
corio  essent.  Ex  eadem  radice  VW  Scith, 
Hispanicum  ax.ote  descendere  existimo.Idcm 
in  voce  t9Dt£J  Sciheth ,  virga  ,  haculus,  sce- 
ftrv.m :  pro  qua  voce  Graeci  o-xWTpo»  red- 
dunt  ,  immotis  utrobique  litteris  2K ,  si- 
ve  S  C  ,  quae  respondcnt  r?  V)  Scin  si- 
nistro  punctulo  instructae  :  quod  item  ct 
in  aliis  vocibus  obscrvare  licet. 
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seu  lenltcr  adspiratas ,  V ,  3 ,  D ,  S ,  Theth  ,  Caph  ,  Samech, 
Phe  ,  primigeniae  Hebraeorum  scripturae  nihil  praecer  nu- 
mcrum  addere  ,  acque  adeo  uc  superfluences  e  Samaricica- 
rum  albo  expungendas  esse  :  quin  propcerea  auc  veteri  ac 
primaevo  Naturae  et  Orbis  alphabeto  quidquam  de  genui- 
na  incegricace  decrahi ,  auc  priscis  olim  Hebraeis ,  uc  sen- 
sus  ec  animi  cogicaca  verbo  aut  scripto  testarentur ,  mino- 
rem  quam  eorum  posteris  faculcacem  fuisse  dixerimus. 

Quid  igicur  prohibet  quominus  universam  vecerum  He- 
braeorum  scribendi  rationem  sedecim  non  amplius  litteris 
constitisse  asseramus  ?  Vna  Hebraici  textus  reverentia ,  qui 
non  in  Ieremiae  modo  ,  sed  in  vetustioribus  etiam  Psal- 
morum  et  Proverbiorum  libris  vi^inti  duas  litterarum  for- 
mas  Assyriacas  exhibet  :  quas  nec  Vulgatus  noster  praeter- 
eundas  duxit ,  sed  versibus  ab  iisdem  litteris  incipientibus 
sub  eadem  forma  praefixit  C*0. 

Kishullus  qui ,  ut  paulo  ante  diximus ,  quinque  tan- 
tum  litteras  e  vcteri  Hebraeorum  alphabeto  resecat  ,  ad 
hunc  olim  scopulum  allisit  ,  neque  ultra  progredi  ausus: 
Quinque  ,  inquit ,  Hebraicas  litteras  quod  attinet ,  et  (  quia 
res  cbdem  rccidit )  Phoenicias :  hae  quidem  in  ( Hebraeorum) 

al- 

(i?)      Psalm.    Beati    immaculati  ,    cec.  terarum   Hebraicarum  ordo  ;    tema  vero 

cxvin.  (  Hebr.  cxix.)  :  Item  Ps.  ix.  xxv.  sequencia  litceram  fi  Pbe  praeponunc  tJ  y 

xxxvi.  Noli  aemulari  (  Hebr.  xxxvn.)  cx.  Hain,  hoc  mo Jo  Samecb :  Pbe:  Hain.  Quam- 

Confitebor    tibi  Domine  (  Hebr.  cxi. )  ec  cap.  vis    aucem    '*  liccerarum   ix,pa<rix'«  omnibus 

xxxi.  Proverb.  quod  incegrum  alphabecum  his    locis  reperiacur    in   Hebraico   cexcu, 

exhibec,  uc  ec  Ieremiae   Threni   in   qui-  Vulgacus  noster  eam  tantum    retinuit  at- 

bus   idem  alphabetum  quater   legicur ;   et  que  expressic  in  Psalm.  118.   ec  inThre- 

primo  quidem  capite  servatur  vulgaris  lit-  nis  Ieremiae. 
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alphabeto  sitos  tunc  locos  habuerc ,  cum  ob  illata  puncta  vo- 
calia  y  et  inductas  formas  Jssyriacas  d  Masorethis ,  de  novo 
describerentur  Psa/mi  illi  alphabetici  xxxiv.  et  cxix.  At  ve- 
ro  an  Davidis ,  an  Cadmi ,  an  Mosis  tempore  habuerint  ,  ni- 
hil  est  quod  ausim  affirmare.  Immo  animum  in  difficul- 
tate  tanta  multa  divinantem  reprimo ,  et  periculosae  me  sub- 
traho  cGniecturae  :  :  :  Latcat  igitur  haec  in  puteo  profunde 
dcmersa  veritas  ,  cet.  (*4>. 

Verum  nisi  vehementer  ego  fallor ,  et  nostrae  conie- 
cturae  ratio,  et  sua  Hebraico  textui  constabit  auctoritas, 
si  dicimus  viginti  duas  quidem  Hebraicarum  litterarum  po- 
testates  fuisse ,  sed  sedecim  non  amplius  in  primigenia  scii- 
ptura  formis  sive  signis  expressas :  e  quibus  nonnulla  nunc 
tenuiter ,  nunc  adspirate  prolata  ,  sub  una  et  simplici  fl- 
gura  duplici  officio  fungerentur.  Etenim  litteras  cum  dici- 
mus  ,  non  nomina  aut  iiguras  ,  quae  ut  optime  notat 
Vossius  Oj)  mera  sunt  litterarum  accidentia,  sed  potesta- 
tes  earum  intellieimus. 

c> 

Induxit  me  in  hanc  suspicionem  quod  Latinas,  Grae- 
casque ,  immo  et  Phocnicum  litteras  in  earum  Gentium 
orthographia  non  scmper  eodem  officio  fungi  videam ,  sed 
nonnullas  aut  pro  scde  quam  obtinent ,  aut  pro  vocis  cui 
scribendae  inserviunt  structura  atque  origine ,  aut  ob  prae- 
cedentes  ant  subsequentes  litteras ,  nunc  tenuiter,  nunc  ad- 
spirate  proferri ,  atque  in  affines  suas  commutari  0<0 :  quod 

item 

(24)       Antiquir.   Asiat.  Inscrip.  Sige-     fin.  ct  xxvn.  sub  med. 
ensium  pag.  itf.   27.  (16)     Pro  sede  leu  loco  quem  occupant, 

(if)      Lib.  1.  de  Art.  Gramm.  cap.xvi.     ut  apud    Latinos  Graecosque    in  vocibus 

ru- 


CAPVT  VNDECIMVM.  z3$ 

item  cc  in  vulgaribus  Europae  Linguis  usu  venire  obser- 
vo ,  vix  ut  earum  aliqua  totidem  nomina  et  formas  litte- 
rarum ,  quot  potestates  habeat. 

Nihil  igitur  absurdi  fore  existimo ,  si  apud  veteres  iti- 
dem  H^braeos  nonnullas  primitus  litteras  exstitisse  dixeri- 
mus ,  quae  sub  uno  ac  simplici  nomine  ,  et  sub  eadem  fl- 
gura ,  non  eodem  semper  ofticio  fungerentur ;  sed  pro  ea- 
rum  sede  ,  analogia  ,  origine  ,  atque  in  universum  pro 
usu  et  Gramm.itica  ratione  nunc  tenuiter  nunc  adspirate 
in  oratione  efferri  postularent :  praesertim  cum  litteram  tu 
Scin ,  non  heri  tantum  et  nudius  tertius ,  sed  a.  vetustissi- 
mis  Iudicum  Israelis  temporibus  duplici  ofticio  functam 
fuisse  sciamus ,  Galaaditis  dense ,  Ephrataeis  acutc  eam  ef- 
ferentibus  07)  ■■>  atque   adeo  sub  sedecim  illis ,  quas  Samari- 

ta- 


rumor  ,  robora  ,  rarus :  pirap  ,  pvrstapU'  Pro 
vocis  structura,  ut  apud  eosdem  in  cacbin- 
nus  ,  concbiHum  :  ■aicpa.yx.a  ,  riinjla  ,  di/urW 
Pro  originc  ,  ut  m  tbcatrum ,  cat.ibatbmus, 
prepheta  :  flstroxos  ,  ■aiu^iiAai'  Ob  subscquen- 
tcs  littcras  ,  Ut  in  Tiiius  ,  laetitia  :  cicatrix, 
ciconia  :  ko6'  «^crii»,  ko.)'  'nutpzt  pro  x.xrk: 
ecfojos,   i<$'u*%l(    pro   tjfi  :   icfxipta  ,    afpxhos 

pro  a.-ai.  Sic  et  apud  Phoenicas  littera 
adspirata  fi  Phe  convertitur  in  affinem 
suam  tenuem  "2  Bcth  in  voce  2D£DJ*  asaph- 
sib ,  collcctio  ,  ob  sequentem  litteram  S 
Alcph  ,  quae  adspirationem  omnem  respuit, 
ut  olim  nos  in  Dhs.  De  litteris  et  scrmone 
Phoenkum.  Galli  item  hodie  cacbcr,  ccucbir, 
crachir:  Itali,  ciascbedin,  conciossiache:  Hi- 
spani  cuchara  ,  cacborro  dicimus,  et  sexcen- 
ta  alia :  ut  mittamus  quod  et  apud  Gal- 
los  littera  I  insequentem  L  reddit  in  pro- 


latione   duplicem  ,    ut  in   recucil  ,    soleil, 
sommeil  ,   cet. 

(17)  Iud.ic.  xn.  v.  6.  Nec  quem  mo- 
veat,  quod  in  Hebraeorum  alphabeto  lit- 
terae  afrines  ,  id  est  tenues  ,  et  eiusdem 
organi  adspiratae ,  non  immediate  se  con- 
sequantur  ,  aut  sub  eadem  figura  depictae 
appareant,  quemadmodum  iy  Sin  et  tU'  Scin. 
Etenim  neque  in  Graecorum  alphabeto, 
litterae  adspiratae  tenuibus  suis  immedia- 
te  subduntur  ,  ut  videre  est  in  n  et  * :  in 
K  et  X ;  immo  et  tenuis  T  postponitur 
adspiratae  ©  ;  atque  omnes  peculiaribus 
formis  depinguntur.  Existimo  igitur  di- 
versam  prolationem  litterarum  eiusdem 
formae  ,  seu  quod  eadem  littera  nunc  te- 
nuiter  nunc  adspirate  proferenda  esset 
(  nisi  punctuli ,  apicisve  adiectione  aut  alia 
nota  discriminarentur  )  ,  ex  artis  praescri- 
Gg  z  pto 
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tanorum  numi  exhibent,  litterarum  formis,  viginti  duas  vul- 
garium  Assyriacarum  potcstates  ac  figuras  contentas  fuisse: 
quae  nostra  de  primigeniis  Hebraeorum  littcris  coniectura 
est.    Iudicent ,  quaeso ,   de  ea  Viri  docti. 

Fuerintne  autem  Samaritanorum  litterae  in  promiscuo 
Hcbraeorum  populi  usu  quo  tempore  Simon  siclos  numos- 
que ,  qui  primi  omnium  eas  exhibent ,  percussit  ?  Cl.  Bar- 
thelemius  et  Bianconus  affirmant  ,  ac  nihil  dc  eo  haesi- 
tantes.  Aiunt  enim  Iudaeos  si  /ibertatem  lerusalem  et  red- 
emtionem  Sionis  numorum  ope  posteris  testatam  voluere, 
non  eos  exotico  atque  ignoto  charactere  inscripturos  fuis- 
se :  praesertim  cum  usus  Samariticarum  litterarum  in  nu- 
mis  usque  ad  Antigonum  Aristobuli  Iunioris  filium  ,  atque 
adeo  ad  quadragesimum  ante  Iesu  Christi  nativitatem  an- 
num  perduravcrit :  quemadmodum  Cl.  Barthelemius  dispu- 
tat  08). 

At 


pto  seu  Grammatica  ratione  pependisse, 
aut  potius  ex  usu  ,  quem  penes  arbitrium 
est  ,  cet.  ViJemus  enim  Graecos  ex.  gr. 
ante  inventum  Q,  simplici  O,  quod  /uixpo'» 
dicimus ,  eam  litteram ,  immo  etiam  diph- 
thongum  OT,  supplevisse  ,  ut  in  Sigcen- 
sium  ac  Deliaca  inscriptione.  Quis  autem, 
quacso  ,  nisi  aut  usu  edoctus  aut  Gram- 
maticis  praeccptionibus  apprime  imbutus 
discrimen  variasque  eius  litterae  vices  in- 
ternosset  ? 

(28)  ,  Simon  Machabee  (  inquit  CI. 
Barthelemius  T.  XXIV.  Reg.  Acad.  Inscr.  et 
numism.  pig.  62.  )  ,  n'  en  cmploya  pas 
,  d'  autrcs  (  nisi  Satnarilicas  litteras  )  lors- 
,  que  sur  une  foule  de  mcdailles  qui  sont 
,  venues  jusqu'  a  nous  il  voulut  consacrer 


,  le  souvenir  de  la  delivrance  de  sa  patrie, 
,  evenement  heureux  ,  qui  ne  pouvoit 
,  etre  exprime  (  qu'  )  en  une  langue  trop 
,  connue ,  et  en  des  caracteres  trop  usi- 
,  tes.  Et  pag.  60.  ,  On  n'  imaginera  pas 
,  que  cette  Nation  ait  voulu  mettre  sur  ces 
,  mcdaillcs  des  caractcres  abandonnees  et 
,  inintelligiblcs  ;  c'  est  cepcndant  ce  qui 
,  seroit  arrive ,  s'  il  etoit  vrai  qu'  elle  eiit 
,  perdu  P  usage  des  lettres  Samaritaines 
,  dans  la  captivite  de  Babylone.  Et  pag. 
6%.  ,  Je  n,  etends  pas  plus  loin  ces  ref ic- 
,  xions ,  ilsuffit,  pour  mon  objet  ,  que 
,  les  medailles  que  nous  avons  entre  les 
,  mains  ,  aient  ete  frappccs  pour  les  Prin- 
,  ces  Asmoneens ,  et  qu'  elles  servent  a 
,  former  la  chaine  des  temoignages  que  je 

,  ras- 


CAPVT   VNDECIMVM.  137 

At  Bianconus  non  hic  consistic ,  sed  Iudaeos  vel  posc 
Chriscum  nacum  ec  dirucam  fundicus  a  Tico  Ierosolymam 
Samaricicis  licceris  usos  fuisse  aic ,  argumenco  numi  cuius- 
dam  in  quo  Simonis  quidem  nomen  ec  libertas  Ientsalcm 
Samaricico  characcere  legicur ,  in  tti^^ucl  camen  fugiences 
retinec  licceras  P.  M.  TR.  P.  COS:  quae  cum  ipsum  Simoni 
Machabaeo  abiudicenc  ,  ad  Simonem  alium  cognomencb 
Barcocebam ,  qui  sub  Hadriano  Imperacore  magnas  rurbas 
excicavic  in  Iudaea,  percinere  ab  Erudicis  credicur.  Exscac 
is  numus  Tom.  III.  Histor.  Reg.  Acad.  Inscript.  et  mtmism. 
pag.  184.  eiusque  Souciecus  meminic  Diss.  de  mtmis  He- 
braic.  pag.  15.  ex  quo  Bianconus  elicic  vel  sub  Traiano 
ec  Hadriano  Samaricicas  licceras  in  promiscuo  usu  apud  Iu- 
daeos  fuisse. 

Levia  camen  meo  iudicio  haec  sunc ,  si  quis  ea  cum 
mox  pro  concraria  sencencia  adducendis  conculeric.  Quam- 
vis  enim  Simon  numorum  ope  Iudaicae  gencis  gloriam 
propagare  scudueric,  proprium  camen  eius  nomcn  sub  igno- 
tis  ec  arcanis  characceribus  lacere  voluic ,  popularium  invi- 
diam  vericus,  uc  Cap.  vn.  dicebamus,  idque  ipsi  proposi- 
tum  fuisse  in  numis  Samaritico  charactere  inscribendis,  aut 
fortassis  aurea  Reipublicae  et  Monarchiae  Hebraeorum  sae- 
cula  renovare ;  Ioannem  vero  Hyrcanum  eiusque  in  prm- 
cipatu   successores   nihil  causae  habuisse  ,    cur   a  communi 

et 

,  rassemble,  pour  prouver  que  les  iettres  ,  je  produis,  mettent  ce  sentiment  dans  la 

,  Samaritaines  ont  ete  en  usage  parmi   les  ,  demiere   evidence  ,    et  montrent   claire- 

,  Juifs  long-temps  apres  la  captivite  de  Ba-  ,  ment  que  cet  usage  a  subsistie  _au  moins 

,  bylone.   Les  medailles  d"  Antigonus ,  que  ,  jusqu'  a  la  quarantieme  annee  avafit  J.€/" 
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et  recepto  in  Hebraeorum  numis  scribendi  usu  recederent: 
quae  ad  Cl.  Barthclemii  obiecta.  De  Barcocebae  autem  nu- 
mo ,  praeterquam  quod  ipsi  Biancono  ('-9)  et  ante  eum  Pi- 
nartio  et  aliis  sublcstae  fidei  visus  cst  (30)  y  a  Iudacorum  vel 
eriam  Romanorum  curiosiore  aliquo  in  cuius  potestatem 
antiquus  olim  numorum  Samantanorum  typus  devenerit, 
recusum ,  quae  Pinartii  coniectura  est  (jO-5  vel  ab  ipso  Bar- 
coceba ,  ut  vetercm  Iudaicae  gentis  sub  Machabaeis  glo- 
riam  percussis  numis  extollcret ,  amplificaretque. 

Iam  nunc  ut  Christi  Servatoris  aevo ,  atque  iis  etiam 
quac  proxime  consecuta  sunt  saeculis  ,  Samariticas  litteras 
apud  Hcbraeos  exolevisse  existimem ,  documenta  haec  ha- 
beo.  Cum  Christus  Matth.  v.  17.  turbis  Iudaeorum  edi- 
xisset  sc  non  vcnisse  ut  legem  solveret ,  subdit  v.  18.  lo- 

ta 


(19)  Vtos  auttm  ludaeos  hisce  litteris 
(  scil.  Samariticis)  post  Cbrittum  et  dirv.tam 
funditus  d  Tito  Atgv.sto  Hierosolymam  ,  ar- 
gv.it  siclus  drachmalis  (  /;  tamen  certo  ttnti- 
quus  est  )  signatus  nvmine  Simonis  Barcocebae, 
qut  Hadriano  Imperatore  maximas  fccit  tur- 
bas  in  ludaea.  Biancon.  tte  antiqilis  litt. 
Hebr.  pag.  24.   seq. 

(?o)  ,  M.  Pinart,  dont  1'  crudition 
,  Hebraique  est  connue  ,  ( inquit  Auctor 
synopseos  Diss.  sur  les  medailies  Samaritai- 
nes ,  qui  portent  le  nom  de  Simon  T.  III.  Hist. 
Reg.  Acad.  Insoipt.  pag.  1  8  f .  )  ,  ne  laissa 
,  pas  sans-reponse  les  conjectures  de  M. 
,  Hcnrion  ( qui  asserebat  nv.mos  Ihbraicoi 
Simonis  nomine  inscriptos  Simonit  Macbabati 
nr.n  esse ).  ,  Apres  luy  avoir  un  peu  con- 
,  teste  1'  antiquitc  de  sa  medaille  ,  il  ras- 
,  senibla  contre  son  systemc  toutes  les  dif- 


,  ficultez  que  V  on  forma  dans  la  compa- 
,  gnie  ,  a  la  viie  du  monument  qui  lui  sert 
,  dc  base  ;  car  quelques-uns  crurent  que  le 
,  coin  Romain  estoit  postcrieur  ,  d'  autres 
,  jugerent  que  ce  qui  paroissoit  de  1'  in- 
,  scription  Latine ,  avoit  este  forme  tout 
,  recemment  avec  le  burin  ,  cet. 

(51)  ',  Selon  lui  (  M.  Pinart.  Ibid. 
pag.  1  8  6.  )  ,  il  est  bien  plus  probable  qu'un 
,  coin  Samaritain  antique  estant  tombe 
,  entre  les  mains  de  quelque  Juif,  ou  me- 
,  me  de  quclque  curicux  llomain,  celuy-la, 
,  quelqu'  il  soit  ,  dcpuis  ,  011  dli  tcmps 
,  meme  de  Trajan  ,  d<<nt  les  medailles 
,  sont  encore  aujourd'  huy  si  communes, 
,  aura  pris  la  premiere  piece  qu'  il  ama 
,  trouvee  ct  1'  aura  surfrappee  du  coin  Sa- 
,  maritain ,  pour  avoir  une  nouvelle  em- 
,  preinte  de  ccttc  monnoye  antique. 
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ta  unum  aut  umis  apex  non  praeteribit  d  lege  donec  omnia 
fiant.  Quibus  verbis  to  Iota ,  sive  litteram  *  Iod ,  apici ,  id 
est  rei  minimae  comparat  ,  qualis  profecto  ea  littera  in 
Assyriaco  seu  vulgari  Hebraeorum  alphabeto  depingitur, 
in  quo  lenem  omnino  Graecorum  spiritum  referre  vide- 
mus.  Respexisse  igitur  videtur  Christus  ad  Assyriacam  scri- 
pturam  ,  quae  tunc  temporis  Ierosolymis  atque  apud  Iu- 
daeos  in  usu  erat ,  non  ad  Samariticam  sive  transfluvia- 
lem ,  in  qua  ro  Iod  tribus  minimum  lineis  constat ,  nimi- 
rum  x  aut  S  ut  in  numis ,  aut  OX  ut  in  Codicibus ;  alio- 
quin  turbae  quibuscum  loquebatur  non  facile  sermonem 
eius  intellexissent. 

Praeterea  ex  Hieronymo  et  Evagrio  discimus  nomen 
Dei  ineffabile ,  quod  aureae  laminae  inscriptum  gerebat  in 
fronte  Pontifex  ,  a  Graecis  ,  ob  suarum  cum  Hebraicis  lit- 
teris  affinitatem,  lectum  fuisse  PIPI.  Hieronymi  verba  sunt: 
Nonum  (  ex  Dei  nominibus  )  rprpaiyf&f&fMv ,  quod  tawQwirrov-, 
id  est  ineffabile  ,  putaverunt ,  quod  his  litteris  scribitur  iod, 
he  ,  vav  ,  he  (  mrr ).  Quod  quidam  non  intelligentes  pro- 
pter  elementorum  similitudinem  ,  cum  in  Graecis  libris  re- 
pererint ,  nini  legere  consueverunt  00.  Evagrii  vero :  Aliud 
vero  (  Dei  nomen )  praeter  haec  est  tetragrammaton  ,  seu 
quatuor  litterarum ,  ineffabile  apud  Rebraeos ,  quod  per  ca- 
tachresim  seu  abusionem  ipsis  quidem  dicitur  Adonai ,  no- 
bis  autem  Dominus.  Porro  hoc  aiunt  scriptum  fuisse  in  la- 
mina  aurea ,  quam  in  fronte  gerebat  Pontifex ,   iuxta  illud 

quod 

(3t)     Epist.  ad  Marcellam  de  decem    Dei  nominibus,   edit.  Veron.  xxv. 
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quod  in  lege  dktum  est  :  Formationcm  sigilli  ,  sanctifica- 
tionem  Domino.  mni  :  :  :  Tetragrammaton  quod  hisce  ele- 
mcntis  scribunt  Ioth  >  Hep ,  Vau ,  Hcp.  nini  ($0.  Atqui  si 
id  nomen  Samariticis  litteris  inscriptum  fuisset ,  hoc  vide- 
licet  modo  t-atx  aut  arr3"V ,  nec  nini ,  neque  aliud  quid- 
piam  le^ere  in  eo  Graeci  potuissent ,  cum  nulla  sit  intcr 
eas  et  Graecorum  litteras  affinitas.  Assyriacis  igitur  seu  vul- 
garibus  Hebraeorum  litteris,  quae  tunc  Ierosolymis  in  usu 
erant ,  id  nomen  scriptum  fuisse  dicamus  necesse  est.  Po- 
stellus  hodiernos  etiam  Samaritas  nomen  mrr1  per  geminum 
n  n  scribere  tradit ,  inquiens  :  illud  magnum  nomcn  Dei 
tetragrammaton  admodum  convenit  in  Graecis  exemp/aribus 
cum  n  n  ;  duo  enim  Iodin ,  ut  depingunt  ctiamnum  nomen 
ineffabile  Iehova  aut  Adonai ,  idem  facicbant  apud  illos ,  sic 
n  n  ,  e t  m/nc  est  illis  in  usu  ut  nomcn  tctragrammatum  ita 
pingant.  Alphab.  xn.  Linguar.  in  dc  Samar.  Is  tamen ,  sic- 
ut  et  Ioannes  Buxtorfius  filius ,  de  litt.  Hebr.  gcn.  ant.  «.45. 
pro  gemino  Graecorum  n  Pi ,  geminum  Assyriacum  *  Iod, 
sive  Samariticum  e  Codicibus ,  quod  hac  forma  crr  pin- 
gitur ,  vidcntur  per  errorem  usurpasse. 

De  Samariticarum  prae  Assyriacis  litteris  antiquitate, 
qui  extremus  noster  in  hac  Dissertationc  futurus  cst  labor, 
pauca  dicenda  suppetunt  post  tot  doctorum  Virorum  lucu- 

bra- 

(5  5)       E"r«:c»   ii   ri    -aaf-t.  TaoTa.  sVi,  to  'it   tS   tiua    ttft/mtn'     'E'xTitsta/ua     cQpxyftiS, 

TiTp1.yga.fiu.aT01 ,  at'x."a!tr,Tit    i>  -aap'    E'£pu.lu(t  kyicusfxx  Ki/pia-    nim :  :  :    To     TiTpaypiju^uani 

«   KaTaxprtrixZs  aapr.    fi\t    avrti7s    A'^ata!    x.a-  tovtois   ypt^ijuitn    To7s   <roi;<- tiois"   Ifi©,    HII, 

Ahtoi  ,    -aapk    it    tiju7t   Kvpmr   To~to  K  <p«-  OTAT  ,    HIT ,   nini.    In   Capitibus   in  nini. 

vtt  ial  tZ    ■aiTaKa   t«  ^pwS  ,   tS    itri    tsv  Tom.    III.     Monumentor.     Ecclesiae    Graecae 

fiiTtoTZw    thu   kp^npias     yiypi.<p$ai  ,    xjxt±    rs  pag.   i  i  6.  i  vcrsione   lo.  Iiapt.  Cotelerii. 
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brationes  qui  de  insigni  hac  controversia  ex  professo  egc- 
re.  Verum  unam  numorum  Samaritanorum  fidem  et  ywni-, 
tvtol  ,  si  propius  eam  inspicimus ,  sufficere  existimo  ad  the 
sim  nostram  ex  locis  quae  intrinseca  vocant  fulciendam  et 
comprobandam  ,  quod  nos  olim  pag.  3 .  in  priore  omnium 
notabili   pollicitos  fuisse  meminimus. 

Etenim  si  Hebraeo-Samaritanos  de  quibus  egimus  Si- 
monis  siclos  numosque  veros  et  germanos  agnoscimus,  in- 
dubium  plane  atque  integrum  ex  iis  alphabetum  elicie- 
mus ,  septemdecim  litterarum  formas  exhibens ,  quibus  ne- 
mo  duorum  ferme  annorum  millium  antiquitatem  iure  de- 
negaverit.  Id  vero  vetus  purumque  et  putum  Hebraeorum 
alphabetum  fuit.  Etenim  Simon  cum  repudiatis  vulgaribus 
Chaldaeorum  litteris  alias  planeque  ab  iis  diversas  numis 
insculpere  decrevit  ,  minime  praelaturus  fuisset  Syrorum, 
AEgyptiorum,  aut  peregrinae  alterius  Gentis  characteres  pa- 
triis  Hebraicis ,  quos  a  maioribus  acceptos  et  in  aliquo  e 
vetustis  Hasmonaeorum  cimeliis  ,  auro  argento  aere ,  bu- 
xove  aut  ebore  incisos  servatosque  penes  se  retinere  potuit: 
maxime  cum  numorum  de  quibus  cogitabat  inscriptiones 
Hcbraico  sermonc  exprimendae  essent  ■■>  quo  etiam  pertinere 
existimo ,  quod  litterae  in  siclis  et  numis  Hebraeorum  ex- 
stantes,  Samariticis  quas  editi  et  manuscripti  Codices  exhi- 
bcnt  quam  simillimae  appareant  ,  quodque  idem  sit  utra- 
rumque  habitus ,  ut  Finettus  notavit  (54). 

Basnagius ,  minime  in  hac  re  suspectus  arbiter ,  novit 

hu- 

(34)      Finetcus  Tratt.  della  Lingua  E-    Iraica  t  tue  affini ,  in  De  Ling.  Sam.  p .  i  r  j . 

Hh 
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huius  argumeflti  pondus ,  cum  de  litceris  quibus  sicli  in- 
scribuntur  agens  :  In  Hcbracorwn  (  inquit  )  siclis  lcgimus  Si- 
clus  Israelis  ,  Ierusalem  Sancta.  Verum  qnoniam  id  Samari- 
tanorum  charactcribus  exprimitur  ,  oportct  aut  siclos  ncgare 
antiquos  germanosque  ,  aut  agnoscere  ludacos  Samariticis 
omnino  litteris  usos  fuisse  ante  captivitatcm  Babylonicam  (?j). 
Et  paulo  inferius :  Res  demum  cb  rccidit ,  ut  intcr  Sama- 
ritanorum  numos  et  Jssyriacos  eligamus  ,  utris  tanta  (  quan- 
tam  nonnulli  iis  tribuunt  )  antiquitas  dcferenda  sit.  Etenim 
ex  iis  alios  adulterinos ,  sive  reccntis  commatis  esse  necesse 
cst ;  ct  fortassis  qui  omncs  rciiciat  non  erraverit  00. 

Iam  vero  quis ,  nisi  in  numismatico  studio  plane  ho- 
spes ,  vulgares  et  nullibi  non  obvios  prostantesque  numos 
Assyriacos ,  cum  Hebraeo-Samaritanis  rarissimis ,  exquisitis- 
simis ,  auroque  concra.  non  caris  contulcrit  ut  invicem  de 
antiquitate  et  primatu  certent  ?  Quis  aptissima  symbola,  le- 
gitimum  pondus ,  exactam  Hcbraicorum  rituum  reique  Hi- 
storicae  et  Chronologicae  rationem ,  quam  ubique  in  He- 
braeo-Samaritanorum  siclis  semisiclisque  ct  numis  observa- 
vimus ,  in  Assyriacis  itcm  numis  deprehcndat  ?  Quis  Davi- 
dis  ct  Salomonis ,  Isaaci  ct  Rebcccae ,  Abrahami  et  Sarae, 
immo  etiam  Moysis  xtfa.ropfou  ec  Protoplastorum  cffigies  pro 

au- 


(;?)  ,  En  fin  ,  on  y  lit  (  in  Sicllj) 
,  ccs  mots  :  Sicle  d '  Lr.iil ,  Jerusalem  Lx 
,  sainie.  Mais  comme  lcs  caracteres  sont 
,  Samaritains ,  il  faut  ou  contcster  1'  an- 
,  tiquitc  de  ces  medaillcs  ,  ou  reconnoitrc 
,  que  c'  etoient  la  les  lettres,  dont  les 
,  ]uifs  se  scrvoicnt  avant  la  captivite  de 


,  Babylone.  Lib.  vi.  cap.  xxiv.  n.  4. 

(56)  ,  On  est  reduit  a  opter  entre  les 
,  medaillcs  Samaritaines  ou  Hebraiques, 
,  ausquelles  en  donne  une  si grande antiqui- 
,  te  ;  car  les  unes  ou  les  autres  doivent  etre 
,  fausses;  ct  petit  ctrc  que  celui  qui  les  re^ 
,  jettc  toutcs  a  plus  de  raison.   Ibid.  «.15. 
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auctorum  ingenio  aut  lubidinc  confictas ,  iisque  numis  quos 
Iudaeis  tributos  volunt  insculptas,  non  plane  demiretur;  seu 
potius ,  has  atque  alias  eiusmodi  sordes  summis  olim  Viris 
fuisse  ln  deliciis  ?  Basnagius  ipse  pudendam  eorum  imperi- 
tiam  perfricat  ac  deridet  qui  Assyriacos  numos  confecere  (57), 
cum  e  contrario  vel  impostorum ,  quo  etiam  nomine  siclo- 
rum  auctores  vocat  ,  sollertiam  et  non  vulgare  Historiae 
studium  in  iis  effingendis  laudet  (58).  Atque  ut  quid  ego 
solido  quod  praecessit  tricennio  expertus  fuerim,  quidque 
de  Assyriacis  numis  sentiam  plane  ac  simpliciter  exponam, 
centenos  paene  dixerim  vidi  ac  perlustravi ,  nullum  tamen 
hactenus  qui  non  illico  adulterinum  sese  prodat,  et  vofoi&v  m 
fronte  gerat.  Quod  si  mihi  unus  olim  aliquis  obtigisset, 
aut  hodiedum  obtingat  eius  generis  numus  ingenuus,  cu- 
iusque  iidei  omnino  standum  esse  censeam ,  fateor  me  non 
parum  animo  commotum  et  conturbatum ,  immo  etiam 
tantae  difficultatis  pondere  obrutum  atque  oppressum  iri. 

Sed  ut  ad  rem  redeam  ,  primaevum  Hebraicum  ser- 
monem  post  Iudaeorum  e  Babylone  reditum  nonnihil  a. 
nativa  puritate  deflexisse ,  ac  Simonis  Machabaei  aevo  non 
pauca  e  Chaldaeis  vocabula  in  eum  immigrasse ,  tum  diu- 
turnum  utriusque  Gentis  commercium ,  tum  quod  de  Chal- 

dai- 

(57)      ,  On  croit   meme  avoir  une  me-  ,  qui  ont  suppose  des  medailles  (  Samari- 

,  daille  d'  Abraham  :  :  :  On  1'  y  voit  avcc  ,  taines )  les  font  frapper  sous  le  Regne  de 

,  Sara  sa  femme.   Mais  1'  Imposteur  savoit  ,  Simon ,    plutot  que  sous   ceux  de  Jona- 

,  si  peu  son  art ,  qu"  il  leur  donne    le  ti-  ,  than ,  et  de  Judas ,   parce  qu'  ils  avoient 

,  tre  de  Viellard  ,  et  de  Vieille.  Lib.  vi.  cap.  ,  assez  etudie  1'  Histoire  ,  pour  voir  qu'  il 

xxiv.  num.  ?.  ,  etoit  le  premiere  de  sa  Nation   qui  eut 

(j  8)      ,  C  est  pourquoi  les  Imposteurs  ,  possede  ce  privilege.  Ibid.  n.  zz.fin. 

Hh  x 
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daica  voce  nnn  Chenk  3  cum  ad  libertatem  significandam 
adhibetur,  priore  omnium  capite  ediximus  0?)  suadent,  ac 
non  obscure  indicant.  Litteras  itidem  Hebraicas ,  quas  (  una 
excepta  duplici  tf  Tsade  )  e  veteri  aliquo  atque  incorrupto 
Hasmonaeorum  Domus  cimelio  a.  Simone  in  numos  trans- 
latas  fuisse  coniecimus ,  sensim  quoque  in  Chaldaicam  for- 
mam  declinasse  :  et  littera  3  Caph  e  Ieochannanis  numo  in 
alphabetum  Hebraicum  irrepens ,  et  eiusdem ,  ac  tms  ty  Scin 
figura  plane  Chaldaica ,  nimirum  3  ,  u;  ,  vix  nos  dubitare 
sinunt.  Chaldaicum  ergo  novumque  fermentum  veteri  ac 
primigeniae  Hebraici  sermonis  atque  alphabeti  massae  su- 
periniectum  fuisse  existimandum  est. 

Praeterea  quis  credat  antiquissimum  omnium,  quotquot 
exstare  novimus ,  Hebraeorum  alphabetum  non  iis  modo  lit- 
teris  instructum  fuisse  quas  primordiales  et  necessarias  vo- 
cant,  sed  iis  etiam  quas  secundarias  et  superfluentcs ,  ne- 
que  proprie  litteras  sed  litterarum  tantum  affectiones  esse 
constat :  cum  in  Phoenicum  et  Graecorum ,  immo  etiam 
in  Etruscorum  et  Aboriginum  alphabetis ,  quae  a  primae- 
vo  Hebraeorum  fonte  manasse  perhibentur ,  eas  litteras  de- 
siderari  videat  ?  Quis  item  litteras  duplices  (  inque  iis  th 
t  Zaitiy  quam  Plinius  Simonidi  (40) ,  Suidas  Palamedi  (4O  at- 
tribuit ,  omniumque  recentissima  et  vix  quingentis  ante 
Christum  annis  inventa  creditur )  priscis  olim  Hebraeis  co- 
enitas  fuisse  asscrat ,  cum  et  Cadmo  et  Graecis  ante  Tro- 

o 

iana  tempora  penitus  ignotae  fuissent  ? 

De- 

(??)      Not.ij.  pag.   i!.  scriptam  velint. 

(40)      Lib.  vii.  cap.  j  7.  al.  f  *.  quam-  (+i)      In   Palamede  Argivo  :     Elpirit 

quam   sint    qui  pro   r»   2>   r»>  3  a  Plinio     yiyon  tou    Z,  <roi^«iV ,  cet. 
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Demum,  ne  iusto  longiores  simus,  vetus  Hebraicum 
alphabetum  sedecim ,  summum  septemdecim  litteris  consta- 
re  novimus  >  Chaldaeorum  sive  Assyriacum ,  viginti  duabus. 
Vtrum  utro  antiquius  ?  Edicant  vel  pueri ,  quos  subiecta  ta- 
bella  exhibet  in  monetaria  Hebraeorum  officina  colludentes, 
dum  nos  sh  ©ei  ad  nostra  properamus. 


I 
EPISTOLAE   CLARISSIM.  VIRORVM 

CAROLI  GODOFR.  IVOIDE  LONDIN.  S.  A.  S. 

ET  IACOBI  BARTHELEMII 

Screniss.  Galliantm   Regis   Cimeliarchae. 

Miseram  ego  ad  Doctiss.  JVoide  Sallitsti!  Hispanici  exemplum  interventu  Cl.  atque  Ami- 
ci  Viri  Roberci  Waddilove  Exc.  Diio.  de  Grantham  Angliae  Lcgato  apud  Catbolicum 
Hispaniar.  Regem  a  sacris  :  d  quo  clim  saepe  inaudiissem  exstare  in  Afuseis  Angliae 
plura  Hebraeorum  numismata  ,  rogavi  ev.m  ut  rem  certius  inquireret ,  et  mihi  renun- 
tiaret.   Horum  occasione  Cl.  IVoide  sequentes  ad  me  litteras  dedit  30.  lanuarii  1779. 

FRAXCISCO   PEREZIO  BAYERIO 

Regior.  Hispaniae  Infantnm  Institutori 

CAROLVS   GODOFR.    WOIDE 

Vir  Rev.  Doctissime 

IVegium  quod  mihi  misisri  munus  ,  Sallustium  a  Regio  Principe  HI- 
spanice  redditum  ,  maxima  cum  voluptate  accepi.  Et  dubius  omnino 
etam  utrum  magis  Celsissimi  Principis  eruditissimos  conatus  admirarer, 
an  potius  felici  Praeceptori  de  tam  perfecto  Discipulo  congratularer. 
Quidni  autem  ?  Videbam  cnim  et  Te  excolendae  sublimi  Regii  Inter- 
pretis  indoli  penitus  addictum ,  et  Illum  quod  superest  otii  rebus  seriis 
atque  utilibus  impendere ;  nec  meditari  tantum  sed  et  consignare  litte- 
ris  et  posteritati  tradere.  Sed  ego  haec  pro  meritis  aliis  laudanda  re- 
linquo  ,  accepti  interventu  tuo  beneficii  numquam  futurus  immemor. 

Liceat  autem  mihi,  homini  a  publicis  negotiis  remoto  et  Litteris 
unice  addicto  ,  quae  tu  ad  finem  operis  summa  cum  eruditione  ma- 
gnaque  accuratione  de  numis  Phoeniciis  disputasti ,  atque  elegantissi- 
mis  ectypis  ditata  cum  Viris  doctis  communicasti ,  non  vulgari  prae- 
conio  commendare.  Non  alienorum  tantum  laborum  imitator ,  sed  tuus 
tibi  ipsi  dux  fuisti  ,  atque  remotissimis  sed  utilissimis  rebus  et  longae- 
vitate  obscuratis  novam  affudisti  lucem  ,  atque  Eruditum  Orbem  ma- 
iorem  in  modum  tibi  devinxisti.  Et  nemo  negaverir  difflcillimam  et 
parum  tritam  hanc  esse  viam  ,    et  iis  qui  primi  eam  tentarunt  multas 
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deberi  grates  ;  quinimmo  veniarn  cssc  dandam ,  sicubi  non  omnes  dif- 
ficultates  removere  potuerint.  Ego  Dissertationem  tuam  magna  cum  vo- 
hiptate  legi  ;  et  qiiantam  maiorem  percepissem  si  ignorantia  Linguae 
Hispanicae  et  elegantiam  stili  ,  et  argumentorum  vim  quasi  nubecu- 
lis  toties  mihi  non  obfoscasset!  Satis  tamcn,  licet  Linguac  imperitus, 
ex  iis  quae  intellexi  animadvertere  potui  ct  auctorem  esse  doctissimum 
et  opus  limatissimum. 

Quae  nuper  typis  Clarendonianis  apud  nos  edita  est  Grammatica 
AEgvptiaca  ,  eam  et  Regio  Principi ,  et  tibi  ,  Vir  Rev.  una  cum 
Lexico  AEgyptiaco  offcrt  inclyta  Vniversitas  Oxoniensis,  ut  inde  in- 
telli^as ,  quanti  Principis  tui  ingenium  eruditioncmque  ,  et  quantopere 
tua  merita  faciat.  Spcro  hos  libros  vel  iam  appulisse  in  Hispaniam, 
vel  brevi  in  urbcm  vestram  adventuros. 

Magnus  noster  Lowthius  Episcopus  Londinensis  ,  cuius  immortale 
opus ,  Praelectiones  in  Poesin  Hebraeormn  ,  Eruditi  omncs  aestimant 
et  admirantur  ,  dcdit  nobis  novam  Iesaiae  interpretationem  Anglica- 
nam  ,  in  qua  Prophetae  sublimitas  ,  vis  ,  ubertas  ,  elegantia  ,  et  di- 
gnitas  fidelissime  et  felicissime  expressa  est.  Adiccit  notas  doctissimas 
insigni  operi ,  quod  magnam  opinioncm ,  quam  de  summo  hoc  Viro 
Anglia  et  aliae  Europae  nationes  habucrunt ,  confirmabit.  Waddilovius 
noster  excellentissimi  huius  libri  rationem  dare  poterit  ,  et  lubentissi- 
me  dabit.  Et  si  bellum  non  impedivisset  ,  iam  haberct  illum  Matriti. 
Praeterita  aestate  numos  Hcbraicos  Doctissimi  Huntcri  M.  D.  et 
S.  R.  S.  lustravi  ,  eorumque  catalogum  confcci.  Habct  argenteos 
numos  quinque  :  aeneos  maiores  rres  ,  minores  sexdccim.  Omnes  ex- 
plicare  potui  ,  unico  excepto ,  ubi  quae  cx  adverso  ad  utramque  pal- 
mae  partem  expressae  sint  litterae  ,  divinare  nondum  potui.  In  aliis 
numis  nomen  Simeonis  palmae  adscriptum  cst.  Iuvit  me  multum  et 
ipse  Celebcrrimus  Hunterus  ,  et  eius  amicus  litteratissimus  Combius, 
utcrque  rcrum  numismaticarum  peritissimus.  Habet  Is  etiam  egrcgiam 
numorum  Phoeniciorum  argenreorum  et  acreorum  copiam  ,  quam  mi- 
hi  horij  acstivis  examinare  permitter.  Gazophylacium  eius  praestan- 
tissimum  vix  ulli  e  Gazophylaciis  Europae  est  secundum. 

Illustris  Michaelis  Stellae  Polaris  Eques  et  Linguarum  Orientalium 
Profcssor  in  celcbcrrima  Gottingensi  Universitate  ,  et  ipsa  Gottingen- 
siuni  Vniversitas  una  e  clarissimis  Germaniae  Academiis  ,  magno  sibi 
ducet  honori  ,  si  cgregio  Sallustii  opcre  ,  quod  emcre  nullibi  licet, 
mactarctur.   Vir  ille  Doctissimus   plurimis    egregiisque  scriptis  a  longo 
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iam  tempore  Orbi  Erudito  innotuit ,  et  recenset  libros  undique  in  Eu- 
ropa  editos  ,  qui  Linguas  Orientales  spectant ,  in  suis  Ephemeridibus 
quas  Bibliothecam  Orientalem  appellat  ,  Lingua  Germanica  evulgatis, 
quarum  iam  duodecim  volumina  in  forma  Octivvo  prodierunt.  In  hoc 
opere  IUe  etiam  tuam  doctissimam  Dissertationem  De  litteris  et  ser- 
mone  Phoenicnm  Eruditis  in  Germania  annuntiabit,  eiusque  argumen- 
tum  cum  iis  communicabit. 

Celeberrima  Oxoniensium  Vniversitas  breviter  typis  edet  Fragmen- 
ta  Novi  Testamenti  ex  interpretatione  AEgyptiaca  Dialecti  Thebai- 
dicae,  Eruditis  nondum  visa,  et  tertiam  circiter  partem  Novi  Focderis 
comprehendentia.  Adiiciam  iis  Dissertationem  de  huius  interpretationis 
antiquitate  et  variis  lectionibus.  Liceat  mihi  adhuc  ,  antequam  telam 
abrumpam ,  tibi  testificari  quanta  cum  veneratione  et  observantia  sim, 
Vir  Rev.  Doctissime,  Nominis  tui  cultor  perpetuus. 

Londini   30.  Ianuarii   1779. 


DOCTISSIMO  ET  MVLT.  REV.  VIRO 
CAROLO  GODOFREDO  WOIDE 

FRANCISCVS    PEREZIVS    BAYERIVS 

S.   P. 

Londinnm 

JLi  itteras  tuas  amoris  et  officii  plenas ,  Vir  Doctissime  atque  Huma- 
nissime  ,  reddidit  mihi  Matriti  Cl.  Waddilovius  noster ,  nudius ,  ut  pu- 
to ,  quintus.  Nec  multo  post  tempore  quam  ab  eo  digresus  sum  et  in 
hanc  Villam  Regiam  delatus  ,  acerbissimus  me  dentium  dolor  invasit, 
quo  usquedum  torqueor  ac  discrucior ,  ut  paene  mei  me  taedeat.  Vr- 
get  tamen  amice  ut  rescribam  illarum  Lator ,  cui  mos  omnino  geren-* 
dus.  Singula  igitur  capita  percurram. 

Et  primum  quidem  omnium  ,  quod  gratum  Tibi  fuerit  Sallustii 
Hispanici  munus  ,  gaudeo  ac  triumpho :  maxime  cum  videam  regivm 
eius  interpretem  impense  a  Te  laudari ,  viro  laudatissimo. 

De  nostra  quod  addis  eidem  operi  subiecta  tractatione  De  litte- 
ris  et  sermone  Phoenicum  ,  agnosco  Te  non  minori  humanitate  quam 
doctrina  praeditum  esse.  Habeo  ,  mihi  crede  ,  decempedam  qua  fundi 
mei  angustias  dimetiar.    Praeterea    Waddilovius  noster  animadversiones 
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tuas  in  idcm  opusculum  benigne  mecum  communicavit  ,  quas  scrio 
Iegere  nondum  potui ;  cum  tamen  eodem  praesente  taptim  singulas  pet- 
currissem  :  doctac  mihi  profccto  ac  Te  dignae  e  vcstigio  visae  sunt. 
Eas,  modo  Deus  annuat,  cum  voluptate  et  fructu  relcgam,  doccrique 
et  manuduci  abs  Te,  qui,  ut  video ,  arcem  huius  studii  obtines,  fa- 
cile  patiar ,  atquc  honori  ducam. 

Pro  egtegio  tuo  Grammaticae  et  Lexici  AEgyptiaci  opcre  nuper- 
rime  in  lucem  cmisso  ,  cuius  exemplar  elegantissimum  Inclyta  Oxo- 
nicnsis  Academia  ad  Regium  Hispan.  Infantem  gabiuelem  ob  eximia 
in  rem  litterariam  merita  transmittendum  curavit ,  altero  itidem  pul- 
chcrrimo  me  perbenigne  dignata  est  :  primum  Tibi  ex  animo  gratu- 
lor  ,  deinde  utrumque  excmplum  ad  Regii  Infantis  manus  et  nostras 
pervenisse  auctor  Tibi  sum  ;  atque  in  iis  quas  modo  dedi  litteris  ad 
111.  Dn.  Falconerium  enixe  eum  rogasse ,  ut  Regiae  Celsitudinis  ,  meo- 
que  item  nomine  grates  Amplissimo  Doctorum  eiusdem  Academiae  Or- 
dini  rcferat  :  quod  ab  ipso  cumulatissime  praestitum  iri  nullus  dubito. 

Quoniam  autem  de  numis  Hebraicis ,  Phoenicumque ,  ac  de  uni- 
verso  Celeb.  Huntcri  Gazophylacio  tam  multa  et  tam  praeclara ,  pror- 
susque  (  quod  non  diffitear  )  inexspectata  ex  Te  ,  oculato  teste ,  audio; 
et  quia  de  uttiusque  illius  Gentis ,  ac  de  Graecorum  in  Hispania  nu- 
mis  ,  quos  Incognitos  vocant ,  nonnulla  edicere  atque  in  vulgus  cmit- 
tere  est  animus  ,  eamque  in  rem  Hebraicorum  quos  possideo  numo- 
rum  ectypa  pro  annorum  quibus  cusi  fucre  diversitate  in  quinque  clas- 
ses  digesta  totidem  aeneis  tabulis  repraesentati  feci  :  earum  exemplum, 
rude  licet ,  Waddilovio  nostro  ad  Te  deferendum  tradidi ,  nimirum  ut 
ex  Huntcrianorum  cum  numis  nostris  collatione  nonnulla  me  doceas 
quae  plurimum  nosse  cupio  ,  nec  facile  sunt  aliunde  haurienda. 

Primum :  Num  aliqui  ex  Hunterianis  in  sylloge  nostra  non  ex- 
stent  ;  quotvc  ,   et  qui  sient  ? 

Secundnm  :  De  acrcis  in  univcrsum  ,  et  praescrtim  de  sexdccim 
minotibus  ,  edicas  mihi  pcrvciim,  sintne  eadem  acris  indole  ,  atque 
eiusdern  fabricae  ,  ut  videantur  ab  eadcm  officina  monetaria  ,  et  for- 
tassis  ab  eiusdem  artificis  manu  profecti ;  tum  praecipue  ,  num  ea- 
dem  in  iis  sit  atquc  in  nostris  (  et  maxinle  in  iis  qui  ad  tertium 
quartumque  Simonis  Machabaei  annum  pertinent  )  tw  -at^vste ,  seu  cir- 
cumsectionis  tatio.  Nam ,  ut  vides ,  in  nostris ,  qui  ad  annum  tertium 
spectant ,  patentior  multo  est  numi  facies  quae  urnam  seu  calicem 
prac   illa  quae  pampinum  exhibet ;  in  iis  vero  qui  ad  quartum  ,    ex- 
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porrectior  item  est  numi  area  quae  ri>  ahih  Lulanj  ,  sive  ramorum 
fasciculum  cum  malis  citreis  gerit ,  quam  quae  urnam  :  ut  eorum  se- 
ctio  verticalis  sit   /  \  . 

Tertium :  Rarine  inrer  Hunterianos  sint ,  an  frequentes  qui  ter- 
tium  principatus  Simonis  annum  exhibent? 

Interea  divinare  mihi  videor  ,  numum  illum  Hebraicum  ad  quem 
impegisse  Te  ais  ,  alterum  esse  ex.  binis  ,  quos  in  Tabula  numorum 
primi  Simonis  anni    quarta  scilicet  et  quinta  sede  retulimus.   Hinc 

Quartum  :  Sitne  is  numus  Hunterianus  idem  atque  alter  e  no- 
sttis  i  et  uter  eorum  ?  Pervellem  ,  si  fieri  potest  ,  accuratum  eius  nu- 
mi  ectypum  videre,  examinato  eiusdem  pandere  ad  Romanam  trutinam. 

Erunt  fortassis  alia  circa  hos  numos  ,  quae  abs  Te  doceri  velim. 
Sed  nunc  haec  sufficiant. 

Est  mihi  ad  manum  siclus  alter  ad  secundum  Principatus  Simo- 
nis  annum  pertinens  cum  litteris  ty  3  Scin  Beth  eius  anni  indicibus: 
quem  in  Tabula  secunda  primo  omnium  loco  repraesentari  faciam. 

Est  etiam  penes  me  numus  aeneus  minimae  formae  quem  ad  Io- 
nathanem  Simonis  fratrem  pertinere  ,  nonnulli  Viri  docti  exisrimant, 
nimirum,  ^-^ 
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Si  eumdem  aut  ei  similem  aliquem  inter  Huntcrianos  repereris, 
maiorem  in  modum  abs  Te  flagito  ,  ut  eius  ectypum  ,  quantocius  et 
quantum  accuratius  exprimi  poterit ,  ad  me  transmittas. 

Responsum  super  his  tuum ,  si  per  Te  licet ,  Dissertationi  meae 
De  nnmis  Hebraeorum  ,  quae  iam  prelo  matuta  et  propediem  eden- 
da  est ,  inseram  ,   nimirum  ut  ei  ornamento  sit. 

De  Sailustii  exemplo  pro  Dn.  Michaelis  et  pro  Celeb.  Academia 
Gottingensi ,  depone  omnem  sollicitudinem.  Alterum  Cl.  Waddilovio 
contradidi  :  alterum  (  pro  Academia  scilicet )  perbenigne  atque  ultro 
indulsit  Regius  eius  Interpres  ubi  primum  litteras  tuas  ex  me  audiit? 
quin  et  tertium  pro  Dn.  Huntero  ut  impetrem  sperare  mihi  licet. 

De  Celeb.  Lovvthii  scriptis  praestat  silere  quam  pauca  dicere. 

Re- 
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Reliquum  est  ut  valcas ,   meque,  qui  Te  eximie  colo,  redames. 
E  Regia  Pardi  Villa  prid.   Eid.  Mart.  mdcclxxix. 


Antequam  superiores    Ihterat  ad  Cl.  Woide  perferrentur  ,   Is  ad  Cl.  Waddilovium  sequentes 
litteras   dederat  ,    i  6.  Aprilis  i  77  ?. 

To   The   Rcv.   M.  Waddilvve    Chaplairl 
To  His  Excellency  Lord  Grantham. 

A  Madrid 

J*\  midssime  Waddilovi,  Festinanter  haec  tibi  scribo  ut  ad  litteras  tuas 
2  5 .  Martii  exaratas  respondeam  quamprimum  possum.  Antequam  eas 
accepissem  vidi  Cl.  Hunterum ,  qui  vobiscum  lubentissime  communica- 
bit  quae  in  suo  Gazophylacio  habet.  Nondum  tunc  tuas  litteras  ac- 
ceperat.  Videbo  eum  postridie  ,  atque  si  otium  eius  ipsi  permittat, 
ipse  tibi  respondebit ;  sin  minus  ,  per  me  eius  responsum  certo  rescies. 
Omnia  quae  desideras  a  Viro  Humanissimo  exspecta.  Ad  litteras  tuas 
4.  Martii  ad  me  datas  iam  respondi.  Inclusae  erant  iis  tres  ectypi 
trium  numorum  Samaritanorum.  Sed  nec  Rev.  Bayeri  litteras  quarum 
tu  facis  mentionem  ,  nec  tuas  etiam  1 1 .  Martii  ad  me  datas  ego  vi- 
di.  Fortassis  adhuc  apud  Rev.  Brownium  detinentur ,  qui  saepe  ab  ur- 
be  abest.  Adibo  domum  eius  ,  atque  resciam  num  Londini  sit  ,  ct 
num  litteras  a  te  acceperit.  Quum  primum  eas  accepero,  habebis  ct- 
iam  meum  ad  eas  responsum.  Vidit  Cl.  Hunterus  et  Cl.  Douane  ec- 
typos  tres  numorum  Samaritanorum  quos  mihi  misisti  ,  qui  te  salu- 
tant.  Habent  numum  num.  2.  et  3.  similem  ,  sed  litterae  circa  pal- 
mam  paululum  ab  utroque  n.  2.  et  3.  differunt.  Sed  ego  eas  legere 
nequeo,  nec  etiam,  quod  Harduinus  credit,  Babylonicas  esse  existimo. 
Maiores  duo  aenei  apud  Cl.  Hunterum  ad  latera  palmae  habent  nomen 
Simconis  solum.  Octo  e  minoribus  aencis  circa  calicem  adscriptum  ha- 
bent  T\W  DTIty  scetdim  scendt  ;  et  circa  pampinum  \Vt  flVin  Cherut 
Tsion.  Vnicus  annum  tertium  imperfectc  adscriptum  habet,  remanen- 
tibus  tribus  ultimis  litteris  tantum  wh»  hisc.  Sex  annum  quartum,  et 
unicus  annum  primum  cxhibet ,  cuius  litteras  circa  palmam  legere  ne- 
queo.  Argcntei  diffcrunt  a  se  invicem.  In  Musco  Britannico  duo  ma- 
iorcs  argcntei ,  unus  anni  primi  ,  alter  anni  secundi ;  et  sex  aenei  mi- 
nores  anni  secundi  reperiuntur.   Vale,  die  16.  Aprilis  1779- 
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P.  S.   Episcopus  Londinensis   Te    salutat.    Mittet   ad   Te  novam 
Iesaiae  Editionera  Regio  Principi  et  Rev.  Bayero  destinatam. 


Item  alias    i  o.    Maii ,    poitquarn  noitras   acceferat ,    nirnirnm, 

Viro  Ke-veremio  Doctissimo  waddilovw  sho 
S.  P.  D. 

CAROLVS    G.    WOIDE. 

.xxccepi  per  Rev.  Brownium  litteras  tuas  penultimas  ,  una  cum  litte- 
ris  humanissimis  Rev.  Bayeri  ,  Eiusque  quinque  tabulis  numorum  Sa- 
maritanorum.  Respondissem  hac  hebdomade  ,  sed  nondum  omnia  para- 
ta  habeo  quae  Vestrum  scire  interest.  Habebit  tamen  meum  ad  sin- 
gula  quaesita  responsum  Rev.  Bayerus  septimana  sequenti.  Tu  quo- 
que  tunc  Doctissimi  Hunteri  responsum  habebis  :  qui  cum  Ipsi  nun- 
tiassem  quae  a  vobis  desiderarentur ,  sine  ulla  haesitatione  omnia  se  lu- 
bentissime  praestiturum  promisit  ,  antequam  tuas  accepisset  litteras. 
Quod  ut  ego  tibi  confirmarem  Ille  a  me  etiam  atque  etiam  petiit, 
ne  magis  spe  Sallustii  quam  amore  Litterarum  promovendarum  haec 
promisisse  videatur.  Regium  munus  Ipsi  erit  perhonorificum  et  orna- 
bit  selcctissimam  eius  Bibliothecam  ,  quae  defuncti  Doctoris  AskeU 
Bibliothecam  ,  et  ob  numerum  ,  et  ob  praestantiam  Librorum  longe 
post  se  relinquit.  Numus  vester  secundus  anni  primi  hic  adest ,  cuius 
alteram  partem  legere  nequeo.  Mittam  eius ,  et  trium  aliorum  numo- 
rum  ectypum  ,  qui  numo  Ionathanis  sunt  simillimi.  Vale  Vir  Ami- 
cissime  ,  et  Rev.  Bayerum  de  mea  observantia  iube  esse  certissimum, 
measque  litteras  ad  vos  brevi  exspecta.  Dabam  Londini  10.  Maii  1779. 

Ac  demum  alias  Calendis    Iunii    1779. 

Viro  snmme  Pcverendo  Doctissimo 

FRANCISCO    PEREZIO   BAYERIO 

S.       P.     D. 
CAROLVS   GODOFREDVS    WOIDE. 

V^/uis  Te  non  magnifacerer  ,  Vir  Reverendissime  ,  qui  cum  eruditio- 
ne  consummata  tantam  modestiam  morumque  mansuetudinem  coniun- 
gis  ,    ut  ab  iis  velis  discere ,  quos  docere  ,   et  eruditionis  tuae  thesau- 
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ris  potes  ditare  ?  Sed  haec  humanae  mentis  est  natura ,  ut  levi  pauca- 
rum  rerum  cognitione  inflari  solcat ,  solida  autem  scientiarum  tracta- 
tione  emolliatur  ,  et  modestior  evadat  ac  benevolentior. 

Huic  tuae  excellentissimae  animae  bonitati  ego  etiam  debeo  tri- 
buoque  ,  quod  et  de  rudibus  mcis  in  numos  Phoenicios  observationi- 
bus ,  et  de  libellis  circa  antiquam  AEgyptiorum  Linguam  editis  tam 
benevole  iudicare ,  eosque  laudibus  tuis  cumulare  volueris  :  quo  nihil 
mihi  potest  esse  honoriflcentius. 

Quod  FaJconerium  iam  fecisse  e  litteris  tuis  humanissimis  intelli- 
go  ,  idem  et  ego  feci ,  lllustri  Vniversitatis  Vice-Cancellario  nuntians 
Libros  Oxonia  Matritum  missos  non  appulisse  tantum  ,  sed  et  Regio 
Principi  ,  et  Tibi  Vir  Venerande  gratos  fuisse.  De  quo  ego  maiorem 
in  modum  gaudeo  et  Vniversitas  Oxoniensis  gaudebit. 

Elegantissimos  ectypos  tuorum  numorum  Samaritanorum  cum  vo- 
luptate  vidi  ,  et  alii  omnes  eos  admirati  sunt.  Sunt  inter  eos  quidam 
qui  mihi  hic  nondum  occurrerunt.  Anni  primi  primum  et  tertium  non 
habemus  ,  nec  terrium  umquam  editum  fuisse  existimo  (a).  Praererea 
tres  priores  anni  secundi ,  (b)  et  duos  priores  anni  quarti;  et  e  tabula 
quinta  primum  ,  tertium  ,  sextum  ,  seprimum  et  octavum  (c)  desi- 
deramus.  Poterit  catalogus  numorum  Hunrerianorum  egregie  ,  ut  vi- 
des ,    e  numis  tuis  adaugeri. 

Iam  ad  ea  quae  quaeris  ,  Vir  Reverendissime ,  respondeo.  Habet 
Rev.  Crachcrode  undecim  argenteos  et  sedecim  aeneos  numos ,  ut  vo- 
cant,  Incognitos.  Cl.  Hunterus  longe  plures.  Doctissimus  Carter  quos- 
dam  operi  suo  adiunxit  ,  cuius  titulum  et  ectypos  numorum  Waddilo- 
vio  nostro  nunc  mitto. 

Catalogum  numorum  Samaritanorum  vel  porius  Hebraicorum  Mu- 
sei  Hunteriani  ,  Vir  Doctissime  ,  tandem  accipe.  Multum  me  in  co 
conficiendo  iuvit  et  ipse  Cl.  Hunterus  ,  er  amicus  Eius  Docrissimus 
Combe  ,  qui  omnium  rei  numismaticae  partium  est  callentissimus ,  nec 
cuiquam  hac  in  scientia ,  ut  opinor,  secundus.  Quatuor  (numi)  po- 
steriores  argentei  Tuae  collectioni  desunt.  Secundus  enim  noster  in  Tua 
Tabula  quinta  (d)  primus  apparet  ,  sed  inscriptio  posticae  partis  differt. 
Reliquos  omnes  numos  Hunterianos  inter  Tuos   reperisse   mihi   videor. 

Et 

(a)  Nunc  quintus  est  in  Tab.num.  an.  i.     lam    relati    sunt ,  quod  Vitem  av.ream  re- 

(b)  Nunc  secundus,  tertius,  quartus  in     ferrc  videantur  ,   de  qua  nos  cap.  ix. 
Tab.  numor.  anni  secundi.  (d)      Nunc    primus  in   Tabula  numor. 

(c)  Hi   numi    in    peculiarcm   Tabu-     absque  expressa   epoche. 
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Et  si  ectypos  eorumdem  habere  desideres ,  habebis  eos  a  Viro  Huma- 
nissimo  Guilielmo  Huntero  rei  publicae  litterariae  amantissimo. 

Difficillimum  est  certo  determinare  ,  num  omnes  aenei  minimi  ex 
eodem  metallo  cusi ,  et  ab  eadem  manu  artificis  prorecri  sint.  De 
plurimis  tamen  id  vero  videtur  simillimum.  Metalla  variis  mutationi- 
bus  subsunt,  si  in  diversis  terrae  latebris  delirescant.  Plurimi  horum 
numorum  ad  flavum  et  fiiscum  ,  pauci  ad  rubrum  cupri  colorem  ac- 
cedunt. 

Quod  Tu  ,  Vir  venerande  ,  de  diversa  numorum  minimorum  area 
observasti ,  anticam  postica  ,  vel  posticam  antica  esse  patentiorem :  id 
nos  etiam  hic  animadvertimus.  Numi  quatuor  anni  secundi  eam  par- 
tem  habent  patentiorem  in  qua  calix  cernitur  ;  sed  alii  quatuor  aream 
habeant  patentiorem  ex  ea  parte  in  qua  pampinus  apparet.  Numus 
anni  tertii  a  parte  calicis  est  patentior.  Idem  observare  licet  in  qua- 
tuor  numis  anni  quarti.  Sed  alter  numus  eiusdem  anni  quarti  aream 
habet  patentiorem  quae  palma  insignita  est  5  et  alter  ex  utraque  par- 
te  aeque  patentem  habet  aream  :  quod  etiam  de  numo  anni  primi 
minimo  observavimus.  DblS  Luhfo  ,  cuius  meministi ,  Relandus  (  Dh- 
sert.  de  num.  Sam.  Part.  111.  pag.  1 1 1 . )  palmam  esse  asserit. 

Tertii  anni  liberationis  Sionis  unicum  tantum  numum  habet  Cl. 
Hunterus  ,  eumque  imperfectum. 

Numum  anni  primi  minimum  accurate  examinavimus  ,  et  pondus 
eius  plumbo  ,  litteris  hisce  adiuncto  ,  exacte  respondens  ,  et  alterius 
partis  ectypum  Tibi  mitto  manu  Doctissimi  Combii  delineatum.  Al- 
tera  pars  cum  Tuo  secundo  (e)  Tabulae  primae  convenir.  Ex  hacce 
parte  numum  hunc  legere  poteram ;  ex  altera  vero  parte  litterae  quae- 
dam  partim  incognitae ,  partim  deletae  memet  perplexum  tenebant. 
Litterae  ad  palmae  dextram  in  nostro  numo  sunt  integrae  ,  sed  a  si- 
nistra  eius  quaedam  linea  secunda  fere  perierunt.  Convenit  is  cum  se- 
cundo  tuo  ( nitnc  quarto )  Tabulae  primae  in  quo  ultimae  litterae 
apparent  E  X  \  quae  videntur  ad  vocem  fcWM  Nasci  pertinuisse :  quod 
e  primo  tuae  Tabulae  primae  (  nunc  tertio  )  coniicere  licet.  Inde  ego 
mihi  coniccturam  meam  confirmare  posse  videor  ,  has  litteras  non  es- 
se  Babylonicas  ,  ut  Harduinus  suspicabatur  ,  sed  male  excusas  ;  cum 
etiam  duae  iilae  litterae  ,  quae  in  nostro  desunt ,  in  tuo  Phoeniciae 
esse  comprobentur. 

Siclum  argenteum  anni  secundi  3  t£>  notatum  ,    inter  Hunterianos 

nu- 
(e)     Nunc    est    giiartui    in    Tabula    numorum  anni  primi. 
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numos  ,  Vir  Reverendissime ,  reperies.  Similem  plane  numum  vidi  in 
Museo  Britannico  ,  et  alium  apud  Rev.  Crachcrode.  Dubitant  tamen 
quidam  numorum  periti  de  summa  eius  antiquitate  ,  alii  etiam  eum 
non  genuinum  esse   suspicantur. 

Numus  qui  ad  Ionathanem  referri  solet  ,  non  reperitur  in  Numo- 
phylacio  Hunteriano  ,  sed  tres  alii  adsunt  ci ,  tuoque  simillimi ,  quo- 
rum  inscriptiones  Combius  noster  dclineavit.  Similium  numorum  ecty- 
pi  duo  in  Collcctione  Pembrochiana  occurrunt  :  unus  apud  Relandum: 
unus  apud  Suintonum  in  Inscriptionibus  Citieis  e  Numophylacio  Re- 
gio  Parisiensi ,  in  quo  adhuc  duo  alii  similes  ,  sed  imperfecti  numi 
adservantur.  Duo  ubique  ex  una  parte  cernuntur  cornua  copiae  ,  in 
quorum  medio  caput  papavcris  apparet  ;  in  tuo  autem  caduceus  po- 
tius  adesse  videtur.  In  nullo  horum  numorum  ullae  conspiciuntur  lit- 
terae  circa  cornua  copiae  ,  cum  tres  legantur  in  ruo.  Ex  altera  par- 
te  inscriptio  in  medio  laureae  occurrit.  Sed  inscriptiones  hae  omnes 
et  inter  se  ,  et  a  tua  diffcrunt.  Swintonus  numum  Regium  Parisien- 
sem  sic  interpretatus  est  :  3  V*nm  "7"Un  fTDfl  \nv  ( Ionatdn  hacohen 
hagadol  lechaberd-J  b.  )  Jonathas  Sacerdos  Summus  ,  et  socii  eius, 
secundo  ( anno )  :  quae  ingeniosa  interpretatio  mihi  nondum  omncs 
dubitandi  rationes  sustulisse  videtur.  Nam  Ionathan  anno  Seleucidarum 
ci.x.  mense  septimo  (  I.  Machab.  x.  21.)  Sacerdotio  et  Regno  simul 
potitus  fuit.  Numus  hic  itaque  ,  si  anno  secundo  Ionathanis  signatus 
sit,  debuit  esse  vulgatus  anno  clxii.  Erae  Scleucidarum.  Simon  autcm 
anno  clxx.  eiusdem  Erae  liberationem  Israclis  perfecerat ,  et  tunc  scri- 
bere  incipiebant  :  Anno  primo  Simonis  Summi  Sacerdotis  et  Principis 
{  I.  Machab.  xill.  41.  42.  ).  Mirum  omnino  videtur  quod  Fratres 
germani  intra  decennium  litteras  tam  diversas  numis  impresserint  ,  et 
quod  Ionathan  frater  natu  maior  recentiores  charactcres  ,  utpote  lit- 
teris  Phoeniciis  pcrmixtos  ,  iisque  quam  maxime  affines  adhibuerit  5  Si- 
mon  vcro  fratcr  natu  minor  antiquiores  admiserit ,  utpote  a  quibus  lit- 
terac  Phoeniciae  derivandae  sunr.  Dubium  praeterea  videtur ,  num  Io- 
nathan  monetae  cudcndae  potestatem  nactus  ,  vel  ea  usus  sit.  Quae 
Doctiss.  Swinton  cx  7.  Machab.  x.  17.  23.  59.  60.  62.  6%.  66.  al- 
legavit  ,  quemvis  convinccnt  Ionathanem  summis  honoribus  fuisse  or- 
natum  ;  sed  potestas  cudendi  monctam  ei  disertis  verbis  non  conce- 
ditur.  Contrarium  potius  e  Machab.  xv.  56.  clucet  ,  ubi  Antiochus 
Simoni  largitur  potcstatem  cudendi  monetam.  Si  Ionathan  hac  liberta- 
te  iam  gavisus  fuisset ,   Antiochus  Simoni  non  beneficium  hocce ,  sed 

con- 
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continuationem  eius  tantum  promittere  poterat.  Nec  cornu  copiae  in 
numis  Iudaicis ,  sed  saepissime  in  numis  aliarum  gentium  vicinarum 
Regis  Alexandri  II.  Antigoni ,  Herodis ,  cet.  conspicitur.  Et  cum  unus 
ex  hisce  numis  Parisiensibus  sit  recusus ,  et  reliquias  non  Alexandri 
Magni ,  sed  Alexandri  secundi ,  ut  Rev.  Swinton  asserit ,  exhibeat: 
non  videtur  vero  probabile  Ionathanem  foederati  sui  Alexandri  secun- 
di  monetam  voluisse  recudere ,  quod  inimico  potius  quam  amico  con- 
venit.  Ionathanis  nomen  in  nostris  numis  nullo  modo  reperire  potui. 

Dissertationem  Tuam  doctissimam  de  numis  Phoeniciis  ,  Illustris 
Michaelis  integram  Germanice  reddere  et  typis  vulgare  vellet ,  si  Tu  hoc 
permittas.  Innotesceret  hoc  pacto  Germanis  ,  qui  nunc  omnia  fere  Lin- 
gua  vernacula  tracrant.  Dabit  etiam  idem  Vir  Doctus  brevi  eius  ar- 
gumentum  in  Ephemeridibus  suis  Germanicis ,  Bibliotheca  Orientali, 
quae  quamprimum  prodierit  ego  resciam  ,  et  Matritum  Latinitate  do- 
natam  ad  Te  mittam.  Nuntiavi  Rectori  Magnificentissimo  inclytae 
Universitatis  Gottingensis  ,  quam  egregium  Regiumque  munus  sperare 
possint ,  quod  ibidem  a  pluribus  peregrinis  illuc  adpellentibus  videbi- 
tur  legeturque  cum  voluptate  ,  et  splendidissimam  Gottingensium  Bi- 
bliothecam  ornabit  :  quae  ,  si  libros  typis  vulgatos  spectes ,  nulli  Eu- 
ropaearum  Bibliothecarum  est  secunda. 

Doctissimus  Hunterus  in  Museo  suo  habet  largam  rerum  Anato- 
micarum  vanetatem  ,  collectionem  omnis  generis  numorum  selectissi- 
mam  et  valde  numerosam  ,  varia  Naturae  curiosa  ,  er  Bibliothecam 
quae  plurimis  Bibliothecis  publicis  et  raritate  et  excellentia  librorum 
est  superior.  Huius  egregium  ornamentum  erit  Sallustius  cum  Disser- 
tatione  De  Lingua  Phoenicia.  Licet  veto  hoc  Regium  munus  huic 
Bibliothecae  novum  non  addidisset  splendorem  ,  certissime  tamen  a  Vi- 
ro  hoc  doctissimo  omnia  humanitatis  ofticia  exspectare  potuisses.  Ne- 
mo  enim  Eo  est  ad  Litteras  promovendas  promtior  ,  nemo  erga  Vi- 
ros  doctos  Ipso  propensior.  Vale  Vir  summe  Reverende  ,  et  eum  qui 
Te  colit ,  observat ,  et  diutissime  Aulae  Regiae  et  rei  publicae  litte- 
rariae  commodo  vivere  vult  ,  Tua  benevolentia  porro  complecrere. 
Dabam  Londini  Calendis  Iunii  mdcclxxix. 


Su- 
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Superioribus  Litttris  adnectebatur  Hunterianus  Numorum  HebraeoSamaritanorum  catalogus, 
nimirum. 

Nttmi  Samaritani  seit  Hebraici  in  Museo  excellentissimo  Clarissimi 
Guiliehni  Hunteri  M.  D.  et  S.  R.  ac  A.  S.  (a)  (  atque  itcni  in 
aliis  Angliae  Museis )  adservati. 

Argentei. 

\.  Sicltts  argenteus.  Ex  una  parte  conspicitur  Virga  Aaronis  tri- 
bus  fJoribus  aucta  ,  adscriptis  his  vocibus  nvilpn  D,l7trnT  lerusalem 
sancta.  In  parte  aversa  calix  exstat  ,  supra  quem  duae  litterae  Scin 
et  Beth  ( 3  tf )  cernuntur  :  quae  voces  DTIty  ruttf  ,  anmtm  secimdum 
designant.  Circa  calicem  leguntur  verba  haec  htW  ^ptf  ,  Siclus  Israe/is. 
Hunc  siclum  habet  Arigonus  ,  Rclandus  Tab.  ix.  i .  Calmet  T.iii. 
mtm.  ii.  et  alii.  In  Collcctione  numorum  Pcmbrochianorum  P.  n. 
Tab.  8  5 .  legitur  rTWl  bptf  (b).  Sed  similis  numus  argenteus  in  Museo 
Britannico  adservatus ,  et  alius  pcncs  Rev.  Cracherode  S.  R.  S.  et 
ectypus  ,  quem  Rclandus  exhibet ,  nostram  lectioncm  confirmant. 

Exstat  etiam  adhuc  alius  siclus  argenteus  in  Musco  Britannico ,  qui 
in  eo  tantum  a  nostro  numo  diftert ,  quod  ibi  supra  calicem  Aleph 
exstet  ubi  hic  Scin  ct  Beth  positum  est  5  ct  quod  fiunp  DbtflT  Ierttsa- 
lem  kedoscha  ,  non  autem  JT£>npn  antflT  Ieruschalaim  hakkedoscha 
legatur.  Vide  ectypum  apud  Calmet  T.  III.  p.  346. 

Villalpandus ,  Kircherus  ,  Morinus  ,  Hottingerus  etiam  siclum  an- 
ni  qttarti  ~l  V,  cxhibent.  Sed  Soucictus  pag.  22.  aliique  obscrvarunt 
eos  litteram  3  Beth  cum  ~\  Daleth  confudisse  :  quod  eorum  ectypi 
confirmant. 

2.  Siclus  argenteus.  Templum  exhibet  cum  quatuor  columnis  in 
quarum  medio  ianua  conspicitur  (c).  Ad  dcxtram  et  sinistram  colu- 
mnarum  exstant  hae  litterac  TT  Ient..  Dhty  schalem.  Iod  Samaritanum 
hic  invertitur  ^  ,  cum  alias  sic  scribatur  \.  Vau  autcm  Samaritano- 
rum  quod  alias  sub  hac  forma  apparet  1 ,  hic  fere  uti  n  Graecorum 

scri- 

(a)  Medicinae  Dcctoris  ,  et  Societatis  (c)  Fortassis  cithara  ,  quae  inversa, 
R-^iae  ,   ac   Antiquarhrv.m  Sccii.  ianuae   speciem  exhibet  ,    ut  in  argmteo. 

(b)  Pro  YpttTl  ,JJn  sive  Dimldium  nostro  num.  1.  in  Tabula  numorum  abs- 
,kli.  que   expressa  epoche. 
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scrlbitur.  In  parte  adversa  sequentes  litterae  calicl  (d)  circumscriptae 
sunt  SNItW  ...*irf7  3©.  Priores  litterae  D  ty  sine  dubio  DVW  r\M ,  uti 
supra  ;  ct  rcliqua ,  suppletis  litteris  Vau  et  Tau  quae  temporis  iniu- 
ria  deletae  sunt ,  Le  chardth  Israel ,  Liberationem  Israelis  designant. 
In  Collectione  Pembrochiana  P.  n.  Tab.  85.  est  aeneus  maior, 
ubi  Tcmplo  nomen  Simeonis  pV-Ottf  adscribitur  5  et  circa  calicem  le- 
guntur  verba  nhtPlT  nnnh  Liberatknis  Hierosolymornm.  Bouteroue 
jpag.  20.  Kircher  pag.  101.  et  Calmet  Tom.  111.  n.  iv.  easdem  inscri- 
ptiones  habent.  Similem  inscriptionem  habuisse  videtur  numus  Ludol- 
fianus  apud   Relandum   Tab.  1.  n.  6. 

3.  Argenteus  minor.   Ex  una   parte    urceus    Mannae    conspicitur, 

•cum  tribus  litteris  adhuc    reliquis  ,   n nh :  quae    sic 

supplcndae  sunt ,  D,lnWT  JTnnb  :  Liberationis  Hierosolymorum.  Ex  al- 
tera  parte  laurea  numum  cingit ,  et  in  laureae  medio  litterae  iWOty 
exstant ,  quae  sine  dubio  pVOttf  legendae  ,  transposito  Nun  (e)  ad  fi- 
nem  vocis. 

Similem  errorem  observavit  Relandus  in  numo  minori  aeneo  (  De 
num.  Samar.  Tab.  ix.  n.  12.),  ubi  WiOty  loco  pyoty  legitur  ,  et 
nhtyiT  min1?  integrum  exstat.  Vide  etiam  Bouteroue^wo-.  20.  et  Cal- 
metum  Tom.  m.  num.  xiv.  qui  etiam  Wyctt)  legit.  Ottius  (  in  "vers. 
German.  Ojperum  Iosephi ,  Tigurifol.  ij^6.)  typos  tres  numorum  Sama- 
ritanorum  nostro  simillimos  habet ;  legit  autem  nyio^ ,  Ioco  lyiottf. 

4.  et  5.  Argentei  minores.  Ex  uni  parte  cernitur  racemus  cum 
adscripto  nomine  Simeonis  ,  pyoty.  Ex  adversa  autem  parte  ramus  pal- 
mae  cum  hac  inscriptione  nbtyi .  .  .  .  nnni ,  quae.suppletis  duabus  lit- 
teris  deperditis  V  Ier  ,  liberationem  Hierosolymorum  significat.  Bini  hi 
numi  recusi  esse  videntur.  Vnus  adhuc  manifeste  litteras  hasce  . .  iav. 
ceb.  tep.  aa..  e  numo  Graeco  Traiani  exhibet  ;  immo  exterior  linea 
faciei  Imperatoriae  adhuc  apparet ;  et  ex  altera  parte  tres  adhuc  re- 
manent  litterae  :  irnA. 

Similem  numum  vidit  Souciet  (  Dissertations  cet.  pag.  15.  ) ,  J'ai 
,  vu  une  de  ces  medailles  Hcbraiques  du  Cabinet  deM.de  Pontcarre 
,  President  au  Parlement  de  Rouen.  EUe  est  surfrappee ,  si  je  puis  ainsi 

,  par- 

(d)     Num  factitio  D^lS  LuUv ,  itidem     numum   rarisslmum   ,    immo  et  singula- 
atque  in  nostro  n.  1 .   iti  Typo    numorum     rem   esse. 
epoche  carentium  ?   Oportet  autem   hunc  (e)      Fortassis  1  Vau. 
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,  patler  ,  d'  un  coin  de  Trajan  ,  comme  il  paroit  par  les  lettres  de 
,  l'  inscription,  qui  ont  pris  N.  OPTI.  NCI.  AI.  P.  M.  TR.  P.  COS. 
Ibidem  pag.  1 6.  ,  Dans  Kircher  :  :  :  une  :  :  :  a  d'  un  cote  un  raisin ,  et 
,  autour  sur  le  bord  de  la  medaille  pyoty :  de  1'  autre  une  lire  avec 
?  ces  mots ,  DhiyiT  jrnn^-  J"  cn  ai  actuellement  en  main  une  sembla- 
j  ble  du  Cabinet   du  Roi ,  laquelle  est  d'  argent ;  et  dans  le  Cabinet 

>  de  M.  le  premier  President  du  Parlement  de  Rouen ,    il  y  a  encore 

>  une  toute  scmblabie  ,  a  cela  pres  qu'  on  y  a  surajoute  depuis  une  in- 
5  scription  Latine  dc  Trajan.  Soucietus  existimat  numo  Samaritano  ad- 
iectam  fuisse  inscriptionem  Latinam  ;  cum  contra  inscriptio  Hebraica 
nostro  numo  Graeco  Traiani  impressa  sit.  Vide  etiam  Bouteroue  6.  7. 

AErei  maiores. 

1 .  Ex  una  parte  cons^iciivxr  pampinus  cum  hisce  litteris  D1? rmrv 

quae  ,  si  characteres  deleti  suppleantur  ,  dcnotant  DhtyiT  m^nh  Cha- 
roth  Ieruschalim  :  liberationcm  Hierosolymornm.  Ex  adversa  parte  pal- 
tna  exstat ,  et  solum  Simeonis  nomen  legitur  pVC^V. 

2.  Numus  hic  praecedenti  per  omnia  similis  est  j   nisi  quod  hk 
quaedam  litterac  perierint ,  quae  in  altero  adhuc  leguntur. 

Vide  Arigoni,  V.  et  Collect.  Pembroch. 

AErei  minimi. 
Anni  primi. 
1 .  Valma  uti  in  numis  acreis  maioribus  cernitur  ,  cui  duae  lincae 
adscriptae  sunt.  Prior  quinque  litteras  exhibet  quarum  plurimac  sunt 
incognitae.  E  secunda  linea  duae  tantum  remanent  littcrae.  Ex  adver- 
sa  parte  raccmus  apparet  cum  inscriptione  W1  nhwh  nns  n^ty :  scha- 
ndt  echdt  ligalat  is  (  Israel ).  Littera  Cheth ,  et  lod  penultimum ,  non 
bene  expressa  sunt. 

Souciet  (  Dissertations  cct.  pag.  47.  )  eumdem  numum  descri- 
bit  ,  et  litteras  incogniras  sic  delineat  ( fere  ut  in  nostro  nmn.  4.  in 
Tab.  numor.  anni  primi ).  In  nostro  autem  (  pergit  Cl.  Woide  )  sic 
apparent.  (Non  quidem  multum  absimiles ,  desttnt  tamen  binae  postre- 
mae  secundi  •versus  ). 

Hardninus  existimat  hos  characteres  esse  Babylonicos.  Sed  hoc  non 
est  probabile  ;  cum  Ain ,  He  ,  et  Iod  Samaritanum  adsit  ,  et  ultima 
littera  reliquias  r»Z  Aleph  Samaritani  exhibere  videatur.   Licebit  fortas- 

sis 
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sis  inde  suspicari  Cusorem  numi ,  Linguae  ignotae  reliquas  litteras  de- 
formasse,  cum  scribere  deberet  tWW  pyoty  Simeon  Princeps. 

Ectypus  numi  aerei  maioris  anni  primi  (  quem  possidebat  olim 
Bartonus  AEdis  Christi  Oxoniensis  Canonicus )  conspicitur  in  Alphabe- 
tis  Bernardi ,  quae  Doctissimus  Morton  M.  D.  et  Musei  Britannici  Bi- 
bliothecarius  adauxit  et  edidit.  Sed  palmae  loco  tantum  inscriptio  haec 
cernitur ,   quae  laurea  cincta  est 

pyoto 

Simeon  Princeps  Israelis.  Ex  adversa  parte  tircens  Mannae  ,  cui  ad- 
dita  est  eadem  quae  hic  legitur  inscriptio  l)^^t0,  nhtfl1!  nntf  nyv ;  sed 
vox  Israel  plene  scribitur  ,  cuius  duae  priores  litterae  hic  tantum  ex- 
stant.  Similem  numum  aereum  maiorem  e  Thesauro  Regio  Parisiensi 
exhibet  Relandus  (  Tab.  ix.  n.  7.  )  in  quo  litterae  sequentes  tantum 
remanent. 

P. .  •  • 

htnty 

Simeon  Princeps  Israelis ;  et  ex  altera  parte  ,  btfltU1  •  . .  frtt1?  nns  T\W- 
Anno  primo  redemtionis  Israelis. 

Harduinus  in  Plinio  suo  (pag.  432.)  hunc  numum  moduli  ma- 
ioris  eodem  modo  explicavit.  Soucietus  vidit  semisiclum  aereum  (  Dis~ 
sertations  ,pag.  15.  dans  leCabinet  de  M.  Foucault  Conseiller  d'  Etat) 
,  in  quo  palma  conspiciebatur  cum  hac  inscriptione  htfliy1  ftPltfa  pyoty 
Simeon  Princeps  Israelis  ;  et  ex  adversa  parte  pampinus  cum  hac 
epigraphe  *7tf"W  nStf^  nnN  (T\XD)-  annu  primo  redemtionis  Israelis. 
Hinc  videtur  vero  simile ,  quod  etiam  in  nostro  minimo  nomen  Simeo- 
nis  palmac  adscribendum  fuisset,  cum  titulo  Principis. 

Anni  secundi. 
2.     Pampinus  cum  inscriptione  \W  min  chariit    tsion  :  liberatio 
Sionis. 

Ex  adversa  parte  conspicitur  calix  cum  epigraphe  T\W  D">nty 
sceta'im  scendt  :  anno  secundo.  Septem  sequentes  numi  cum  hocce 
conveniunt  ;  nisi  quod  in  omnibus  quaedam  litterae  desint  ,  excepto 
octavo ,  qui  est  integer. 

3- 
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5.  .  rrir nity    «rnt» 

4.  .  • .  ^ir  nnn  ....  "•ntr 
j.  .  .  .  ">ir . .  nn  mw  .  •  ntr 

6.  .  .  .  .  .  rnn  mty  dw 

7.  .  f  .  .  .  -in  mt»  .  •  ntr> 
«.  .  frir     mn  mty  DTtty 

5.  .  p  .  .  .  -in  n  .  .  trnte 

Secundus ,  vel  octavus  numus  ,  crat  olim  Rev.  Swintoni ,  qui  eum 
in  Inscriptionibus  Citieis  pag.  46.  descripsit.  Similes  sex  numi  in  Museo 
Britannico  reperiuntur.  Vnus  integram  hanc  inscriprionem ,  reliqui  quas- 
dam  eius  partes  ,  omnes  autem  eadem  symbola  uti  nostri  exhibent: 

1 .  n  ity    dti  . . 

*.  ]v mty .  .  n  . . 

?.  \v.  .  .  .  •  mty .  .  Tity 

4.  n  mty  .... 

)  n  mty .  .  tho 

f  jrir       mn  m«y    tmt» 

Similem  numum  perfectum  possidet  Rev.  Gifford  S.  Th.  D.  et  Mu- 
sei  Britannici  Bibliothecarius  Adiunctus  3  et  alium  adhuc  habet  Doctis- 
simus  Franciscus  Carter  S.  A.  S.  in  quo  quaedam  litterae  sunt  deperdirae. 

Ectypos  numorum  anni  secundi  minimorum  repcries  apud  Span- 
hemium  ,  Relandum  (  Tab.  vi. )  et  alios. 

Sed  etiam  maiorem  aereum  Relandus  (  Tab.  ix.  n.  1 1.  )  exhibet',  in 
quo  palma  cum  nomine  Simeonis  conspicitur  ;  et  ex  adversa  parre^ww- 
pinits ,  adiectis  hisce  litteris  l7tf..ty\."inl7  3ty,  quae  ^ltiW  minh  mty  OTt», 
annum  seamdum  liberationis  Israelis  designant. 

Similem  numum  habet  Bouteroue  pag.  29.  ubi  annus  etiam  littera 
Beth  et  Scin  ,  non  autem  vocibus  m«y  OTlty  cxprimitur. 

Amii  tertii. 
10.  Ex  una  parte  ccrnirur  pampinus  ,  remanentibus  adhuc  tribus 
litteris  prioribus  Cheth  ,  Resc  ,  Van  Tin  ;  reliquae  iniuria  temporis 
perierunr.  Intcgra  inscriptio  olim  sine  dubio  fuir  frir  nrin  chariit 
tsion  :  liberatio  Sionis.  Ex  adversa  parte  circa  calicem  ultimae  trcs 
tantum  supersunt  litterae  Lamed,  Vau  ,  Scin:  fl1)..  Desunt  reliquae 
quatuor  litterae  priores  ,  sic  suppiendae  :  tyihty  nitU  schandt  schalosc: 
anno  tertio.  Hunc  numum  olim  Doctissimus  Swinton  possedit ,  et  et- 
iam  descripsit. 

Vi- 
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Vidit  eum  Souciet  (  Dissertations,  cet.  pag.  ^o.alias  86.).  Ectypus 
cius  imperfectus  exstat  apud  Relandum  (  Jab.  i.  4.  vi.  5 . ). 

Anni  quarti. 
1 1 .  Palma  arbor  cum  quibusdam  fructibus  ex  una  parte  conspi- 
citur  ,  addita  epigraphe  vyytn  mv  schandt  arbdh ,  anno  qnarto.  VI- 
tima  littera  quae  erat  V  periit  ,  sed  e  numis  sequenribus  illam  supplevi. 
Ex  adversa  parte  calix  exstat ,  cui  hae  duae  voces  adscriptae  leguntur, 
nifrUh  JVJf  legeuldt  tsion ,  liberationis  Sionis.  Quinque  sequentes  numi 
cum  hocce  omnino  conveniunt. 


11... 

joim  mto , 

ec 

..*&  rhajh 

13... 

win  r\w , 

ec 

. .  iir  nhtu1? 

14.  .  . 

io*im  nw , 

ec 

fvir  nhxah 

Ij.  .  . 

.  .itf  nw 

ec 

fvjr  rha.^h 

16.  .  . 

ioik  mtu 

ec 

fnr  nhsih 

Venerandus  Kennicot  numum  minimum  anni  quarti  possidet ,  cuius 
ectypum  in  Recherches  Critiques  sur  I.  Samuel.  vi.  19.  exhibet.  In- 
scriptio  est  integra  et  cum  nostra  convenit  5  sed  palmae  er  calicis  vix 
ulla  vestigia  conspiciuntur.  Similem  numum  in  numophylacio  suo  ser- 
vat  Doctissimus  Franciscus  Carter  Armiger  et  S.  A.  S.  Inscriptio  est 
integra  et  emblemata  bene  expressa  sunt.  Apud  Relandum  priores  tres 
numi  Tabulae  primae  conveniunt  cum  iis  quos  recensui ,  licet  non 
sint  integri.  Sed  idem  Relandus  (  De  num.  Samar.  Tab.  ix.  n.  3.  ) 
maiorem  aereum  anni  quarti  e  Thesauro  Regio  Parisiensi  exhibet ,  ubi 
circa  palmam  adscriptum  fVlT  nhitoh  Liberationis  Sionis.  Sed  ex  ad- 
versa  parte  duo  manipuli  frugum  apparenr ,  quibus  adscriptae  sunt  vo- 
ces  1jrn  JOItf  T\xu  deperditis  tribus  vel  quatuor  idtimis  litteris  (a). 
Vid.  Ibid.  Tab.  v.  n.  1.  2. 

De  antiquitate  horum  numorum  multum  disputatum  est.  Sunt  ii 
variae  sine  dubio  aetatis ,  et  non  omnes  aevum  Simonis  attingere ,  nu- 
mus  quartus  et  quintus  argenteus  novo  argumento  comprobant.  Nam 
licet  nomine  Simonis  signati  sint ,  manifesto  tamen  recusi  sunt ,  et  in- 
scriptio  ac  symbola  Iudaeorum  numo  Graeco  Traiani  incusa  conspi- 
ciuntur.   Sunt  itaque  Traiano  posteriores  (b). 

In 

(a)  Immo  nulla  ;  sed  numus  inceger  in  Opusc.  Sur  les  midaill.  Sam.tritaints  qui 
csc  ,  uc  ec  noscer  n.  1 .  in  Tab.  numor.  portent  le  nom  de  Simon  T.  III.  Histor.  Reg. 
anni  quarci.    Vid.  quae  nos  de  eo.  Acad.    Inscript.    et  Numism.  pag.  184.    Et 

(b)  Vid.  quae  de  simili  numo  recuso    noscra  sup.  Cap.  xi. 


XVIII 

In  numo  argenteo  secundo  et  in  numo  minimo  anni  primi  circa 
racemum  quaedam  litterae  male  expressae  ,  in  argenteo  tertio  quaedam 
transpositae  sunt.  In  numo  aeneo  minimo  anni  primi  circa  palmam 
quaedam  litterae  Samaritanae  litteris  percgrinis  mixtae  esse  videntur; 
nisi  forte.  omnes  hi  characteres  sint  litterae  Samaritanae ,  sed  deforma- 
tae.  Haec  facile  iis  temporibus  accidere  potuerunt ,  quibus  Lingua  et 
characteres  Samaritani  minus  erant  cogniti  quam  tempore  Simonis 
Machabaei  (c). 

Sic  etiam  numi  videntur  essc  antiquiores ,  in  quibus  numerus  anno- 
rum  vocibus  (  non  litteris  nttmeralibus )  est  expressus.  Et  mirum  est  hoc 
fieri  in  omnibus  numis  minimis  hic  descriptis  ,  in  quibus  parum  spatii 
supererat ;  cum  contra  in  numis  maioribus ,  in  argenteo  primo  et  secun- 
do ,  et  in  aeneo  maiori  apud  Relandum  (  Tab.  ix.  1 1 .  )  et  apud  Cal- 
metum  (Tab.  iii.  n.  7.  8.  9.  10.)  tantummodo  litterae  3  IB  loco  vo- 
cum  mty  tPTW  appareant  ;  et  Alejph ,  nota  anni  primi ,  loco  vocum 
nnn  T\W  in  siclo  argenteo  Musei  Britannici  reperiatur. 

Sed  demus  quosdam  horum  numorum  tempore  Hadriani ,  cuius  iu- 
gum  Iudaei  excutiebant ,  cusos  fuisse  :  debuerunt  tamen  tunc  alii  anti- 
quiores  exstitisse  ,  quos  Iudaei  ab  atavis  suis  acccptos  imitati  sunt. 
Concedunr  etiam  rei  numismaticae  Periti,  plurimorum  fabricationem 
proculdubio  esse  antiquam  ,  et  similem  fabricationi  numorum  eodem 
tempore  a  vicinis  Gentibus  Syris  cusorum.  Et  praeterea  etiam  chara- 
cteres  qui  in  iis  leguntur  ,  antiquitatem  eorum  demonstrant.  Ex  his 
enim  characteribus  Alphabetum  Phoenicium  et  Samaritanum  rccte  de- 
rivatur. 

Samaritanos  appellant  hos  numos  qui  potius  Iudaici  vel  Hebraici 
vocandi  essent.  Inscriptio  enim  est  Hebraica ;  et  Sionis  ,  Hierosolymo- 
rum  ,  et  Simonis  nomen  hos  numos  a  Iudaeis  non  a  Samaritanis  de- 
rivandos  esse  indicant.  Nemo  ctiam  praeter  Iudaeos ,  contra  Hadrianum 
rebelles  ,  Traiani  numos  Graecos  vel  Latinos  recudere  poterat ,  qui 
numos  ludaicos  certissime  ,  non  aurem  Samaritanos  secuti  sunt. 

lllud  etiam  notandum  est  ,  Mem ,  et  Nun  eamdem  formam  ini- 
tio  ,  in  medio ,  et  in  fine  vocum  retinere  :  unde  litteras  finales ,  cum 
hi  numi  signarentur,  in  alphabeto  hocce  nondum  exstitisse  manifestum 
est.  (Mem  vide  in  argenteo  1.  2.  3.  4.  5.  aereo  maiore  1.  2.  et  in 
quindecim  ultimis  minoribus ;  Nun  vide  in  argenteo  3.4.  5.  et  omni- 
bus  aereis  ).  Et  cum  tandem  m*in  charut  (  Arg.  5.   AEr.  mai.   1.  mi- 

ni- 

(c)      Vid.  nostra  ad  Cap.  xi.  De  littcrar.     Samar.   ap.  Ihbraeos   um. 
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nimi  4.  5.  10. )  et  mn  charot  (  absque  Vau)  in  AEreis  minoribus  2.  6. 
8.  Immo  trhttJlT  (  Argent.  1.)  et  DT^nT  (  Argenr.  2.  4.  5.  AEreis 
maiorib.  1.  2.  In  Museo  Argent.  1.  )  scribatur  :  hoc  Vau  et  lod ,  de- 
fective  ,  uti  Grammatici  enuntiare  solent  ,  scriptum  ,  nobis  confirmat 
has  litteras  neutiquam  meras  vocales  fuisse  ;  alias  omitti  non  potuis- 
sent.  Possunt  autem  omitti  si  tamquam  consonantes  et  fulcra  vocalium 
considerentur ,  et  min  ,  aeque  ac  mn  (  sine  Vau  )  per  cholem  recte  scri- 
bitur. 

Hactenus  Cl.  TVoide. 


IACOBVS  BARTHELEMIVS 
FRANCISCO  PEREZIO   BAYERIO 

S. 

Monsieur 

J •  ay  ete  ravi  de  recevoir  de  vos  nouvelles.  Je  1'  ay  ete'  de  ce  que  vous 
rri'  avez  fourni  une  legere  occasion  de  vous  prouver  mon  zelc.  L"  avan- 
tage  que  j'  ay  eu  de  vous  connoitre  a  Rome ,  1'  estime  que  vos  ouvra- 
ges  m'  ont  inspiree ,  et  1'  interest  que  je  prens  a  vos  succes ,  tout  m'en- 
gageoit  a  m'  acquiter  de  la  commission  dont  vous  m'  avez  honnore'. 
Mais  malgre  mon  empressement  et  mes  soins ,  je  vois  avec  peine  que 
1'  execution  n'  a  pas  repondu  a  mes  desirs.  Vous  le  verrez  par  les  details 
ou  je  vais  entrer. 

La  medaille  de  Jonathan  gravee  au  vol.  24.  des  mem.  de  I'  Aca- 
demie  des  Belles  Lettres  ,  est  au  cablnet  du  Roi  avec  deux  autres  me'- 
dailles  semblables  ,  mais  dont  1'  inscription  n'  est  pas  entiere.  Je  vais 
vous  les  decrire  toutes  troix ,  en  commencant  par  celle  que  j'  ai  publice. 

N.°    1. 
N.°  I.     La  plus  part  des  lettres  de  1'  Inscription  son  tres  nettes,  mais 
elles  ont  ete  fort  usees  par  le  firet ,   et  il  leur  reste    si  peu    de   relief, 
qu'  aucun  des  ouvriers  employcz  n'  a  pu  les  mouler.    Vous  en  jugerez 
vous  meme  par  1'  cmpreinte  en  cire  d'  Espagne,  que  je  joins  icy. 

Je  vais  tacher  d'  y  suppleer. 

Premiere  ligne.  L'  iod  semble  figure'  de  cette  maniere-  S.  mais  com- 

me 
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me  la  liime  transversale  superieure  est  fort  epaisse  ,  et  que  sur  les  deux 
autres  medailles  scmblables  ,  cette  lettre  est  ainsi  formee  X  ,  je  crus  de- 
voir  adopter  cette  forme  dans  la  gravure  ;  mais  le  graveur  oublia  de 
ponctuer  la  2.c  ligne  transversale 5  U  auroit  du  la  figurer  ainsi,  X.  au  reste 
on  peut  adopter  la  forme  S  d'  autant  mieux ,  que  cette  lettre  est  re- 
petee  absolument  de  la  meme  maniere  dans  la  derniere  ligne. 

Le  reste  du  nom  de  Jonathan  est  tres  net  ,  et  ne  fait  aucune  dif- 
ficulte  ,  non  plus  que  le  titre  de  gran  Pretre  qui  suit  ce  nom ,  surtout 
quand  pn  en  compare  les  lettres  avec  celles  qui  sont  sur  les  deux  au- 
tres  medailles. 

Apres  le  titre  de  gran  Pretre  vient  dans  la  3/  ligne  un  Vau  figu- 
re  de  cette  maniere  t ,  un  Heth  B ,  et  un  Beth  9 .  ces  trois  lettres  tres 
distinctes. 

4/  ligne.  La  premiere  lettre  est  formee  ainsi  9  .  Comme  sa  qucue 
se  termine  dans  une  des  feuilles  de  la  couronne  ,  on  pouvoit  supposer 
que  la  ligne  transvcrsale  infcricure  s'  etoit  perdiie  dans  cette  feuille, 
d'  autant  mleux  que  dans  Reland ,  et  dans  le  catalogue  de  Pcmbrock, 
cette  lettre  est  ainsi  figuree  9.  Ccpendant  pour  plus  d'  exactitude,  j'  ai 
fait  ponctuer  cctte  ligne  transversale  dans  la  copie  jointe  a  ma  dis- 
sertation. 

Des  troix  dernieres  lcttres  ,  la  premiere  paroit  ctre  la  mcme  que 
la  premiere ,  c'  est  a  dire  un  iod  S :  celle  qui  vient  apres  est  assez 
nette ,  et  paroit  etre  un  He  ^.  La  dcrniere  9  se  termine  par  son  ex- 
tremite  infcrieure  dans  la  couronne.  J  ay  cru  dans  le  tcmps  y  trouvcr 
quelques  traces  d'  une  ligne  transversale  ,  et  je  1'  ay  fait  ponctuer  dans 
ma  copic.  Cependant  je  croirois  plutot  que  c'  est  un  Daleth  ,  ou  un 
Resch. 

Y  avois  cru  long  temps  qu'  il  falloit  lire  p1  jatdn,  et  que  ce  mot 
joint  au  precedent  repondoit  a  celui  de  Philellene ;  mais  la  tete  de  la 
derniere  lettre  etant  arrondie  ne  peut  etre  un  Nitn ,  et  1' avant  dcrniere 
m'  a  toujours  paru  plutot  un  He  qu'  un  Vau. 

2.c  Medaille  ,   N.°  2. 

Cette  medaille  que  )'  ay  echangee  ,  il  n'  y  a  pas  long  temps  ,  con- 
tre  une  autre  semblable  ct  moins  bien  conscrvcc,  je  la  designe  sous 
le  n."  2.  ]e  vous  en  envoye  4.  empreintes.  Aprcs  le  mot  99Bvous  y 
vcrres    une   lettre   qui    paroit  etre  un    lod  X  ,  er  ensuite  un  Vau  bien 

ex- 
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exprime'  7.  La  derniere  lettre  est  detruite,  ce  qui  pourroit  confirmer  la 
lecon  V13n ,  ou  bien  fP  32n.  (  Philellene  ). 

3.°  Medaille  ,   N.°  3. 

Dans  Ia  3-e  medaille  les  mots  qui  suivent  le  titre  de  grand  Pretre 
n'  ont  jamais  ete  sur  la  medaille.  II  n'  y  a  que  le  Vau.  Et  vous  en  trou- 
verez  icy  4.  empreintes. 

Voila ,  Monsicur ,  tous  les  eclalrcissemens  que  je  puis  vous  don- 
ner.  S'  ils  ne  suffisoient  pas  ,  ayez  la  bonte  de  me  dire  vos  volontes, 
et  je  m'  y  conformerai  de  mon  mieux.  J'  imagine  que  la  medaille  tom- 
bee  entre  vos  mains  est  la  meme  que  la   2.c  du  Cabinet  du  Roi. 

Je  vois  avec  un  sensible  plaisir  que  vous  continuez  a  vos  occuper 
de  ce  genre  de  Littciature.  J'  avois  fait  de  tres  grandcs  recherches, 
tant  sur  les  medailles  Samaritaines  ,  que  sur  toutes  les  especes  de  mo- 
numents  Pheniciens.  Jc  n'  en  fcrai  aucun  usage.  Outre  que  ma  sante' 
s'  est  alteree  ,  tres  peu  de  gens  de  Lettres  s'  interessent  a  ces  connoissan- 
ces  ;  et  ceux  meme  qui  en  ont  quelque  notion ,  en  jugent  tres  superfi-  , 
ciellement.  Je  ne  mets  pas  beaucoup  de  prix  a  mes  productions ,  bien 
persuade  qu*  avec  les  memes  peines  et  la  meme  constance  ,  un  autre 
auroit  ete'  beaucoup  plus  loin.  Mais  je  vous  1'  avouerai :  quand  j'  ay 
vii  confondre  mes  travaux  avec  ceux  de  MM.  N.  et  N.  qui  n"  ont 
cherche'  qu'  a  regratter  ce  que  j'  avois  fait  ,  qui  loin  d*  expliquer 
d'  une  maniere  probable  un  seul  monument ,  un  seul  mot ,  n'  ont  pas 
meme  fixe'  la  valeur  d'  une  lettre  essentielle  j'  ay  abandonnc  cette  lit- 
terature ,  pour  me  Iivrer  a  des  recherches  plus  agreables.  Cependant  elle 
m"  interesse  toujours.  Personne  n'  a  applaudi  avec  plus  de  plaisir ,  a  ce 
que  vous  avez  fait ,  et  ne  recevra  avec  plus  de  reconnoissance  les  lu- 
mieres   que  vous  nos  donnerez  dans  la  suite. 

J'  ay  l"  honneur  d'  etre  avec  un  attachement  respectueux 

Monsieur 


a  Paris  ce  29.  Aoust  1780. 


Votre  tres  humble 
et  tres  obeissant  serviteur 
Barthelemy. 


Ll 


I  N  D  E  X. 


A, 


A 


i4*.n. 

i4«>.n. 

2  i7.n. 
8z.n. 

M7- 
84. 


-bahu  (  Rabbi  )    1 3  3.11. 
Abdasar  idem  qui  Aserschemdr. 
Aben-Esra   (  Rabbi  ) 
Abraham  Ben  David   (  Rabbi  ) 
Abulcacimus  Tarifus. 
Acta  Academiae    Inscr.   Paris. 

Erudicorum    Lipsiae. 

AEdiricium   tetrascylum    in   numis ,  et  S. 

Scriptura.  n^.seq. 

Alasker  (  R.  Moses )  d.n. 

Alcazar   (  Lud.  )  351. 

Alcimus  Summus  Sacerdos   ramos  aureos 

e   Hieros.    Templo   furatus    Demetrio 

obtulit.    1  ;  2.  seq.  20  j . 

Alcoranus.  i<f2.n. 

Aleander  (  Hieron.  )   20.  2<>.n. 

Alexander ,  Aristobuli  iunioris  F.  quo  tem- 

pore  numos  cudere  potuerit.  i9  8.seq. 
Alexander  Bala  ius  cudendae  monetae  Io- 

nathani  concessisse  non  legitur.  r  9  j  .seq. 
Alexander  Iannaeus  vitis  aureae  auctor.  2  o  3 . 

eam  forte  in  numis  repraesentaverit.ibid. 
Allona  ,  Hispanae  vocis  etymon.  8  2.n. 
Alphabetum   naturae    quot    litteris   con- 

stet.  228. 
priscarum  gentium  sexdecim  litteris  con- 

stitit.  2  2?.seq. 
Hebraicum  hodiernum  quibus  Scriptu- 

rae  S.  locis  exscer.  233. 
Samaritanum  ex  numis  perpenditur.  222. 

seqq.   tabula  repraesentatur.  224. 

Amama  (  Sixtinus  )  74.  7J.n. 

Ambrosius   (  Theseus  )  j  1  .n. 

Ananias ,  Azarias  ,  Misael ,  iidem  qui  Si- 

drach ,  Miiacb  ,  Abdenago.  163. 

Antigonus,    Aristobuli    iunioris  F.    184. 

postremus  Hasmonaeorum    Iudaeae  re- 

gnum  obtinuit.  187.  eius  numus  bilin- 


guis.    183.  seq.  ij>4.n. 

Antigonus,Hyrcani  F.  numquam  ad  regnum 
pervenit.  s  3 ,- . 

Antiochus  Epiphanes  quaenam  in  Templo 
invenerit.  2oj.  seq. 

Antiochi  Evergetis  epistola.  7^.seq. 

Antiochus  Sidetes  uni  Simoni  cudendae 
monetae  potestatem  fecit.    j  2.      1 1 1. 

Apionis  in  Iudaeos  calumnia.         i07.seq. 

Arandensis  Comes   (  Exc.  )  1  8  7.n. 

Arias  Montanus  (Bened.)  12.11.  14.  1  7.n. 
1  8. 2  2. n. 2  7. 3  j.n.  6  6.-j  1.  7  2.n.7  8.8o. 

— e  primis  fuit  qui  siclos  vulgarunt  et  ex- 
posuerunt.  7.  de  siclo  eiusque  partibus 
tractatum  edidit.  1  o.  seq.  quousque  in 
hoc  studio  progressus.  1 1  .seq. 

Aristobulus  Senior.  1  8  j . 

— Iunior.  89.  vitem  auream  Pompeio  ob. 
tulit.  205.  213.  seq.  eam  fortassis  nu- 
mis  expressit.  203. 

Aristophanes.  io8.n.    113.  147.11- 

Assemanus  ( Iosephus  Simonius )  1  7  7. 1  j>  1 . 

Asinos  antiqui  vasa  diota  appellavere.  108. 

Assyriaca  Scriptura.  j  .n.  in  usu  erat  apud 
Hebraeos  iesv  Christi  tempore.     235). 

Assyriaci  numi  indigni  prorsus  qui  cum 
Samaritanis  certent.    242.   Vid.  Numi. 

Auctoris  propositum.  4o.seq.  tractationis 
ratio.  4i.seq.  peculium  Hebraicum  de- 
scribitur.  4^.seqq.  summa  cura  ut  numi 
ad  verum  exprimerentur.  j  3 .  dissertatio 
de  litteris  et  sermone  Phoenicum.  1  ^4.n 
cum  Barthelemio  coniunccio.  187. 

Augustinus  (  Antonius  )  7.  1  7.  n.  78. 
quaudonam  decesserit.  1  j  .n.  in  magna 
haesit  caligine  circa  Hebraeorum  nu- 
mos.  1 4.  eius  dialogi  de  numis  quo  tem- 
pore  conscripti  et  editi.  i4.seq. 

Au- 


V 


Aurca  laquearia.  *»!• 

Azarias  de  Rubeis  (Rabbi)  j.n.  <>.n.  tf3.11. 

80.  2  2  J. 

-*«>/*  Hispanicum,  unde.  2  3  2.n. 


B 


Bartenora  (  Rabbi  Obadias  de  )        z0  7.n. 

Barthelemius  (  Iacobus  )    3  8.   1  75».    1  80. 

181.     196.     19%.    222.    23^.    eius 

opinio  de  numo  Antigoni.  186.  de  nu- 

1110  Hyrcani  quem   Ionathani  adscribit. 

i8  7.seq<j.  refutatur.  i.?o.  seqq.    19 9* 
Bartoloccius  (  Iulius  )  j.n.  7. 

Barton  (  Philippus  )  82.11.   55.  201. 

Basnagius  (Iacobus)  42.  43.seq.  44.seq.rn 

.92. n.  54. n.   196. n.  241. seq. 

— notatur.  j  1  .seq.    1  24.n.  138. 

Basula  (  Rabbi  Moses  )  j  .n. 

Beyerus  (  Andreas  )  78. 

Bernard  (  Eduardus  )    1 9  6.  z  2  j . 

Beverinus  (Barthol.)  35.  <J2.n. 

Beza.  27. 

Bianconus  ( Io.  Bapt. )    38.  jj.    1  2  8,n. 

181.  23^. 

_notatur.  223.  2  3  7.seq.  eius  de  numis 

ignoto  charactere  inscriptis  opinioplane 

singularis.  1  6  j  .seqq.  reirutatur.  1  6  j.seq. 
Biblia  Hebraica  PJantiniana,  Athiana,Leus- 

deniana,  Everardi  van  der  Hooght,Ken- 

nicottii.  7  7-n. 
polyglotta  Complutensia.  76.  seq.n.  re- 

liqua  polyglotta  praecurrerunt.  i6  6.\\. 

Antuerpiensia.  7  7.n.  Parisiensia.  77.11. 

i^3.n.   Londinensia.  77.n.  icT^.n. 

Bibliorum  Hebraicus  textus.  i6^.n.   233. 
_editio  Rob.Stephani  1  J43.  77.11.  Bom- 

bergii  1  j  6i.  ibid. 

„ versio  Arabica.  1  <>3.n.    Ariae   Monta- 

ni.  8.n.  Hispanica   Cassiod.   Reyna   et 

Cypriani  Valera.  8.n.  u.n.  2  j.n.  128. 

n.  Helvetica  in  lingua  Kumamcba  1  j  79. 

2  2.n.   Hispana  Ferrariensis  1JJ3.  S.n. 


22. n.  23.n.  77. n.  loi.n.  128.  r>. 
nativi  vocum  Hebraicarum  soni  retinen- 
tissima.  78.11.  Italica  Nicolai  Malermi 
1471.  22.n.  Pagnini.  8.n.  u.n.  z).n. 
100. n.    ioi.n.i  28. n.    125.         132. 

Bibliotheca  Regia  Escurialensis.  <7j.  66. 
Matritensis.  <rj. 

Blancutius  (Bened.)    ii.n.  7J.n. 

Bochartus  (Samuel)  109- n.  Samaritano- 
rum  numorum  expositionem  Bouterou- 
\io   dedit.  3  4.n. 

Bouterouvius.  84.  9  3.  54.  9  8.  104.  112. 
i2j.n.    132. n.  140.  142.  14J.  148. 

1  j  2.n.  de  numis  Samaritanis  perfuncto- 
rie  agit.  3  ^.seq. 

Boze  (  Dom.  de  )    84.    8  8.n.    97.    iij. 

n.  1 j  6. 

Brerevoodus  (Eduardus)  1  7.n.  %9- 

Brotierius  (  Gabriel  )    7  8.n.  207.11. 

Bruckerus  ( Io.  Henr. )  ineditum   Barthe- 

lemii    opusculum  cum  Swintono   com- 

municavit.  180. 

Buddeus  (  Io.Franc.)  i3.n. 

Buonarrotus  (Phil. )  2  3  0.n. 

Buxtorfius  (Ioannes)  30.  pater.  j.n.  2  3.n. 

2  4-n.  i6  6.n.  227.^.  filius.  3.n.    2  3.n. 
2  8.  j  i.n.  7j.n.  1 3  4.n.  22  7.n.     240. 


Cadmus  sexdecim  tantum  litteras  Graeciae 
intulit.  225. 

Caesar  (  Iul.)  7J>.n. 

Calasio  (  Marius  de  )  2  4.n. 

Calmetus  (  Augustinus)  40.  4j.  78.  140. 


14J. 

notatur. 

Calovius  (  Abrahamus) 
Camers  ( Ioannes  ) 


148. 

143. 

3.11. 

21 3.  n. 


Canticorum  iiber.  I.  1  3,  215».  I.  23,  89. 

VII.  j.  7.  8,  215. 

Caph  3  littera  priscis  Hebr.  in.cognita.  181. 
Carmelus  a  vineis  dictus.  215. 

Car- 


Carmenes ,  Hispanice  vineae.  219- 

Carmo,  Baeticae  urbs.  ii<).n. 

Cary  Massiliensis  (  M.  )    1  85.11.         198. 

Cassiodorus.  2z5>.n. 

Cellarius  (  Christoph.  )    1 4 1 .  21  7.11. 

Celsius  (Olavus)  81.  n.  133.^.  149. 
n.  2  1  7#n. 

Celsus   (  Cornelius  )  7 1  .n. 

Chamillartius.  97. 

Character.  Vocis  etymon.  2i.n. 

Characteres  arcani  in  numis  Simonis.  Va- 
riorum  de  illis  opiniones  examinantur. 
1  j  7.seqq.  quo  loco  in  numis  occurrant. 
169.  arbitrarii  sunt  ,  nec  ullius  Lin- 
guae  peculiares.  1  7  j .  Auctoris  de  illis 
coniecturae.  i£9.seqq. 

Cbarar  "Hn  j  quid  Chaldaeis  et  Syris.  z  3  .n. 

Cbenit  min  duplex  huius  vocabuli  ortho- 
graphia.  101J.  quid  signiricet.  2  2.seq. 
14.  pro  libertate  primus  illud  adhibuit 
Hottingerus.  29.  eius  origo  minime  He- 
braica  quum  libertatem  indicat.  2  3  .seq. 
n.    cum  quibus  coniungatur.  118. 

Chorim  D"Hin  •    Vocis  expositio.        2  3.n. 

Christiani  Doctores  quo  tempore  Hebrai- 
cos  numos  noverint.  6.  saeculo  xvi. 
veros  ab  adukerinis  secreverunt.  7. 

Christus  iesvs  quomodo  a  Iudaeis  exce- 
ptus.  134. 

Ciaconius  (Petrus)   7.  39. 

Cithara  in  numis  et  Scriptura  S.  220. 

Clericus  ( Ioannes )  178.  179.  189.  190. 

191.  192. 

Combius  (Guillielmus  )  6\.  174. 

Conringius  (Hermanus)  u.n.  1  S.n.  28. n. 

30. n.  ;i.n.    3  2.n.    3  3.n.  jo.n.   6z.  n. 

74.  7j.seq.n.  de  numis  Samaritanis  pri- 

mus    nugari   atque    hariolari    desiit.  j. 

eius  paradoxa  quantivis  pretii.    3  C.  hu- 

ius   laboris   fructus.  37.  ex  iis  parado- 

xis  alia  Auctor  desumsit ,  nova  eisdem 

adiecit.  64. 

Contant  de  la  Molette  (D.Du)      1  66.n. 


5 
Corax.a  Hispanicum  ,  unde.  2  3  2.n. 

Corbes  dactylorum  in  numis,  Iudaeae  sym- 

bolum.  132. 

Cornu  copiae ,    symbolum  Diis  Gentium 

specialiter  consecratum.  193. 

Corona  laurea  cum  palmae  ramo  in   nu- 

mis  et  Scriptura  S.  220. 

Corsinus  (  Eduardus)  laudatus.        232.11. 
Cramerus  (  Ioann.  Iacobus  )  1  1  8.n. 

Crasus  (  Nic.)  1;. 

Croze  (  Matur.  Weyssiere  la  )  61  .n. 

D 

Daniel ,  cap.  111.  88.93,  163.11. 

Dcbir  "V3T  ,  id  est  oracidum,  vocabatur 
Templi  adytum.  211. 

Demetrius  Nicator.  2  6.  122.    ij2.  170. 

— Soter.  79.  1  j  3. 

Denarius  antiquus  Romanus  71.  grano- 
rum.  7 1  .n.  73  .n.  eius  pondus  quando 
imminutum.  ibld.  post-Neronianus  sex- 
aginta   trium    granorum.  72.        7  3.n. 

Desiderius  Monachus  Minorita.  47. 

Deuteronomii  cap.  1.  24,  219.  v.  9.10, 
1 1 8  .n.    xxxiv.  3,  217. 

Deylingius  (  Salomon  )  30.  n.  38.  44. 
n.  j  1 .n. 

notatur.  3  6.n. 

Dionysius  idem    qui  Serapion.  163. 

Dionysius  Halicarnassensis.  229. 

Dormerius   (  Did.  Iosephus)  1  j.n. 

Drachmae  Atticae  pondus.  70.  7  1  .seq.  n. 
eius  ad  unciam  Hispanicam  et  denarium 
Rom.   ratio.  ibid. 

Drusius  (Ioannes)   i8j.n.  200.11. 


Eisenschmidius  (Io. Gasp.)   40.    74.   67. 

seq.n.  7  3.n.    8  2.n.  200. 

Eleazarus  Sacerdos  trabem  Templi  auream 

Crasso  dedisse  fertur.  20 j. 

Elie- 


Eliezer  (  Rabbi  )  207.11. 

Epicharmus.  230. 

Epoche  rcdemtionis  Sion  eadem  est  atque 

liberationis  Israel  et  Ierusalem.  no. 
Era    liberatae    Sionis    unde   initium    ca- 

piat.  118. 

Erae  Iudaeorum  initium.  92. 

Escurialensis  Bibliothecae  incendium    an- 

ni  16^71.   3f.n.  Vid.  Bibliotheca. 

Escurialensium  MSS.  catalogi.  2. 

Esdrae  lib.  II.   cap.  vin.  9  ,    i<s"3.n.  vm. 

1  f  ,  128.  157.215».  Vid.  Nehemias. 
Esther  cap.  11.  6  ,  7<?.seq.n. 

Evagrius.  -19. 

EusL-bius.  1  i9.n.  iSf.n.  199.  2ij.n. 
Exodi  iv.  26,  ioi.n.   vi.  5  ,  ioo.n.    xiv. 

20,  1  3  2.  xvi.  32.33,  zi6.  xxxii.  1  6. 

Variae  huius  loci  versiones.  ::.n.  xxx. 

15.  if  ,  7:.n.    xxxii.    2J,  1  6.n. 

Ezechielis  xlvii.  i.s  >  et  xlviii.  28,  217. 


Ferdinandus  Albertus  Brunsvicens.Dux.2  1. 
Finetus  (  Bonifacius  )  ji.iSi.zz; .  z^-i. 

notatur.    14.  n.  2  2  3.seq. 

Florens  Christianus  (  Q.Septimius)  147.11. 
Flores  in   siclis  conspicuae  ,  cuius  plantae 

sint.  8o.seq.n. 

Florezius    (  Henricus  )    Hispaniae    Sacrae 

Auctor.  4S- 

Flori  locus  de  vite  aurea  expenditur.  2  1  o. 

seq.  2i2.seq. 

Foucaltius.  517.    83.  8  8.n. 

Freinshemius    (  Ioannes)  :i:.n. 

Froelichius   (  Erasmus )    38.    78.    112. 

1 1  8.n.    121.    140.  14).  148.11.  i;o. 

If2.      174-      *7f.     1^8.      201.     22f. 

notatur.    1  1  s>.seq..  1  4  3  • 

Fromontius.   105».  140. 


Gaiirielis  Borbonii  Regii  Infantis  versio 


Sallustii   Hispanica. 


1  64. n. 


Gagnierius  (  Ioannes  )  10?. 
notatur.    91.  seqq.    104.    110.   seqq. 

145.  i44.seq. 

Galenus.  71.11. 

Gallandius  (  Ant.  )  4  <r.n.  8  3 .  183.  i8<£. 
Garizim  mons   quomodo  a  Iudaeis  voca- 

tus.  8  6.n.seq. 

Gemara  Ierosol.  74.  207. 

Genesis    xiv.  7,    217.     xxx.  20,  ioi.n. 

xlix.  1  1  ,  85. n. 

Chsulat  Tlhil}  vox  optime  construitur  cum 

voce  Israil  "^StXW1 .    8  3.n.  cum  quibus 

coniungatur.  iiS.seq. 

Golius(Iacobus)2  3  .n.  2  4.n.  149.^.2  1  7.n. 
Gombr ,   sive  urna   Mannae ,    in  numis   et 

Scriptura  S.  2  1  <f.seq. 
Gorionides  ( Iosephus)  207.  205.11.2if. 
Gorius  (Ant.Franc.)  2  3  0.n. 
Gottifredus  (  Franc.)  25-.  83.  141. 
Gradonicus  (  Hieron.  )  notatur.  3  8.seq.n. 
Graevius  ( Ian.  Georg. )  4f  .n.  21  3.n. 
Gronovius.  17.11, 
Grsepsius  (  Stanislaus  )  1  7.n.  3  8.n. 
Gruterus  (  Ianus  )  211. 
Guarinus  (Petrus)  2  z  .n.  3  7.78.100.^.10^  .n 
notatur.                                            J4j. 

H 

Haggaei   11.  8  ,  20is\n. 

Harduinus  (  Ioannes)  3  7-  s"8.n.  ff.8  2.n. 
84.  88.89.50.53.  97-  ifo.  i<$8. 
170. n.  172. n.    174.   17;.  201.  226. 

laudatur.  $5.seq. 

notatur.    S^.n.  8f.seqq. 

eius  placita  de  numis  arcano  charactere 

inscriptis  excutiuntur.  iff.seqq. 

Harra ,  Hitrron,  Hurriaton  Arabibus  quid. 
2  3  .n.  :+.n. 

Hebraeorum  populus  quibus  verbis  desi- 
gnetur  in  numis.  1  19.  quo  tempore  a 
vectigali  Regibus  Syriae  persolvendo 
imniunis.  if  2.  triumphus  eius  de  Grae- 
cis.  220.    Respublica  quibus  de   causis 

no- 


novam  faciem  induerit.  i2  2.seq.   Sta- 
tus  Simonis  aevo    perfecte  democrati- 

CUS.  169. 

Hebraicae  litterae  primaevae  quot  ?  Va- 
riae  sententiae.  2  z  <J.seqq.  sexdecim  fue- 
re.  zi7.seq.  nec  propterea  imperfectum 
alphabetum.  225.  huic  opinioni  ad- 
versari  videtur  S.  Script.  textus.  253« 
solvitur  obiectio.  2  3  4.  iis  litteris  ori- 
ginem  debent  Hispanienses  veteres,  tum 
Phoenicum  ,   tum  etiam  Graecae.        3  • 

Hebraicus  sermo  quo  tempore  a  nativa  pu- 
ritate  deflexerit.  2  4  3.seq. 

Heinsius.  2  1 3  .n. 

Henrion  (  D.  )   1J3.  238.11. 

Heredia  (  Ignatius  de  )  1  8  6.n. 

Hesychius.  6  f . 

Hieronymus  (  S.  )  65.  7<s\  n.  1  <s"5>.  n. 
228.  239. 

Hillerus  (  Matth.  )  8  i.n. 

Homerus.  108.11.  i3S-n. 

Horatius.  108.11.    2  1 3. n.  228. 

Hornius  (  Georgius  )  1  8  j  .n. 

Horro,  Ahorrar,  Hispan.  vocum  origo.  2  3  .n. 

Hottingerus  (  Henr.  )  16.11.  zi.n.  14.11. 
3  3.  n.  3  j.  74.  78.  9  3-  1  1  i.  n. 
147.  i<Jz.n. 

laudatur.  7f.seq.  notatur.  143.  in  nu- 

mis  Hebraeorum  explicandis  felicior 
omnibus  qui  idem  stadium  confecerunt, 
adiutus  tamen  illorum  laboribus.2  S.seq. 
quin  et  in  multis  labitur.  2?.  5  3. 

Houtingius.  12?. 

Huberus  ( Io.  Hcnr. )  94.  116.  147. 
ijo.    1  y  2.    ij4.    178.  181. 

notatur.  14?- 

Hunterus  (  Guilielmus  )  60.   <s"i.n.  ijo.n. 

174.  I9I.il. 

Hyoscyamus  forte  fuerit  ramus  siclo- 
rum.  8i.n. 

Hyrcanus  qua  ratione  scribatur  apud  He- 
braeos.  1S4.  seq.  cur  id  cognomen 
Ioanni  Simonis  F.  accesserit.  i8?.n. 
Vid.  Ioannes  Hyrcanus. 


I 


Ianus  ( Daniel  Frid.)  207. n.  ziz.n.  213. 

n.  1 1  j  .11. 

Iarchi    (  R.  Salomon  )  6. 

Ibannezius  (  Io.  Garcia  )   laudatus.       48. 
Iehuda  (  Rabbi)  1  3  4.11. 

Ieochannahan    idem   qui  Ioannes  Hyrca- 

nus.  1  j6.  idem  qui  Iochannan.    1  8  2.11. 
Ieremias.  ;  1  .n. 

lerkho ,   palmarum    urbs.    217.  eadem  ac 

Thamar  nonnullis  credita.  ib.n. 

Ierusalem.  Vocis  varia  orthographia  apud 

Hebraeos.74-76.  quidostendat.  2  7.seq. 
urbs  quo  nomine  a  Samaritanis  vocata. 

8  <s~.n.  eius  divisio  in  superiorem  et  infe- 

riorem.  31.  7  <s~. 

Iesvs  nomen   quomodo    Iudaei    efferrent. 

2  2<s".  seq.n. 

Ilice  vetus  Hispaniae  oppidum  non  procul 

a  Tadmira  urbe.  2i8.n. 

Ilipula  quae  Laus.  Vocis  etymon.  82.  lo- 

ci   situs.  ibid. 

Incogniti   veterum  Hispanorum   numi  a  ne- 

mine  hactenus  explicati.  2. 

Inscriptionum    Samaritanorum   quas  numi 

exhibent  Sylloge  cum  Latina  interpreta- 

tione.   in  tab.  ad  pag.  171.    earutn  cum 

Scriptura  S.  consensio.  221. 

Ioannes  Hyrcanus    forte    idem    qui  Iona- 

than.  i^.seq.   quando    symbola  Diis 

Gentium    consecrata    numis  insculpse- 

rit.  193.   eius  numus  expenditur.  17^. 

seqq.  numi  inscriptio  analytice    exami- 

natur.  179  .seqq.  Latine  exhibetur.  182. 

eius  numi  non  usque  adeo  rari.       201 . 
loannis  Evang.  xn.   12,  1 34.^. 

Iochannanis  nomen  passim    in  S.  Scriptura 

obvium.  182. 

Ionathan  qua   ratione  scribatur    in    sacris 

libris.  194.  Princeps  Israelis  nec  numos 

cudit,  nec  cudere  potuit.         i^^.seqq. 
Ionathanis    qui  dicuntur  numi.    187.  seq. 

variae  de  iis  sententiae.    i8  8.seqq.  ad 
Mm  Ioan- 


Ioannein  Hyrcanum  referendi.  i  jo.seqq. 

Ioannis  nomcn  clare  exhibent.  iji. 
Iose   (  Rabbi )    134.11.  148. 

Iosephus.  4.    6.  n.    6j.  75».    8i.n.    108. 

1  ;  i.  1  3  3.n.  1  3  j .  1  3  6. n.  1  \  8. n.  145. 
14.6.  147.  1  8  j.n.  1  86. n.  19  3.  i5>5>.n. 
203.  204.  105.  zo6.  208.  2051.  211. 

2  1  3  .seq.  21;. 
Iosue  xiii.  1  y,  ioi.n. 
Irenaei  (  S. )    locus    de  licteris  Hebraicis 

expenditur.  iz6. 

Isaiae  xi.  1  6 ,  ii>.n.  xlviii.  2,  751. n. 
lii.  1  ,  7?.n. 

Isidorus  (  S.  )  iij.n. 

Ismael  (  Rabbi  )  1  3  j . 

Iudaeac,  quaenam  civitates  ex  Samaria  con- 
tributae?  87.11. 

Iudaeis  veteribus  quaenam  litterae  in  usu 
fuerint?  3  6.n. 

Iudaeorum  epoche  certa.  1.97. 

Iudaeorum  sapientes  quam  negligentes  in 
numis  Samaritanis  describendis  et  ex- 
plicandis.  4.  eorum  labores  in  hac  ma- 
teria.  f.seq.n. 

Iudas  Machabaeus  Templum  expiaturus 
quid  tecerit.  206.  pium  eius  factum 
post  devictos  Antiochi  Duces.    9  1  .seq. 

Iudicum    xii.  6,    2  3f.n.    xx.  33  ,    217. 

Iustinianus  (Augustin.)  7  7-n.  i6}.n.  166. 

Iuvenalis.  ioS.n. 

K 

Karaitarum  dogma.  21?. 

Kcnnicottius   (  Bcniaminus  )  38. 

Kimchius  (  R.  David)  eximium  opus  de 
radicibus  Hebraicis  scripsit.  2  2.n. 

(R.  Moses)  j.n. 

Kircherus  (  Athan.)  28.  ^o.n.  jo.n.  74. 
78.  82.11.  83.  87.  94.  141-  H- 
1  4?.    1  j  2.n.    2  20.  2  2  j . 

in  multis  erravit  ,     hoc    tamen  valdc 

laudatur  quod  Simonis  nomen  cum  elo- 
gio  Principii  hratlii  primus  in  numis 
detexeric.  2  6. 


Kirchmaierus  (  Georg.Gasp. )  2  1  2.n. 

Kishullus  (Edm.  )  3  7.  3  8.n.  2  z6.  2  2  8.11. 

2  3  0.n.    2  3  2.n.  233. 

Kochius  (  Corn.  Dietericus  )    37.    3  8.n. 

78.  82.  83.  io^.seq.  114.  is>). 
notatur.  8  3  .n.  84.  1 04. 112  ,seq.  1 1  j  .n, 

143.  i44.seq.  200. seq. 


Labem  nnb  vocis  significatio.  ioo.n. 

Lamed  h  articuli  apud  Hebr.vis.  1  oo.seq.n. 

Lamius  (  Bern. )    57.  3  8.n. 

Lastanosa   (  lo.  Vincentius  )  7. 

Legionensis  (  Luisius  )  2  1  3  .n. 

Le-Long  ( Iacobus)  17.11.    3J.n.    i6  6.n. 

Levitici    xxm.  40,    128.  137. n.       21?. 

Liebius  (  Christ.  Sigism.  )  37.  3  8.ir 

Lightfootus  (  Ioannes  )  3.n. 

Litterae  unius  varia  prolatio  unde  prove- 
niat.  2  3  f  .seq. 

Litterae  proprie  quid.  2  3  4.  earumdem 
pro  sede  ,  analogia ,  origine  cet.  dif- 
ferentiae.  ibid.seq. 

. — adspiratae  non  magnum  inventum.2  30. 
ad  tenues  reducunrur.  ibid.seqq. 

arcuatae  recentiores  quadratis.  102. seq. 

utraeque  in  usu  promiscuo  apud  He- 
bracos.    103.  107. 

duplices    a    priscis    alphabetis    absunt. 

227.230.  233. 

, numerales  in  siclis  et  numis    Hebraeo- 

rum.  9  7.seq. 

Vid.  Samaricicae. 

Loyd  iunior  (  Guil.  )  j2.n.  109. 

Ludolphus  (Iobus)  141. 

Lvdovici  Borbonii  Regii  Infancis  mu- 
seum.  57.  9f.  i77-seq-  '7^.  190. 
191.  1 9i. 

Luliv  3^1*7  seu  ramorum  fasciculus  a  Iu- 
daeis  in  Scenopegia  adhibicus  quibus 
conscec.  128.  1  3  8.seq.  quando  illegi- 
timus.  130.  cuiusmodi  vinculo  ligare- 
tur.  ibid.  dextra  gestabatur.  133.    cir- 

cum- 


cumornari  solitus.  i4<s\seq.   eius  in  S. 

Scriptura  mentio.  1151. 

Lyra  in   numis   Hebracorum    quid   indi- 

cet.    141«,  1  j  i.seq. 

M 

Machabaeorum  liber  primus.  1.    15.   24. 

206\    III.  4;  ,    IJI.    IV.  45>-J  I,   206. 

iv.  f  4,  r  1 1.  iv.  j  8  ,  91.  vii.  1, 
loj.n.  iio.  vii.  i.j  ,  1j3.11.  x.  17- 
11.  et  f9-6"f  ,  195.  x.  50,  87.n. 
x.  3  1.  et  45  ,    751.  n.    xi.  34,   87.  n. 

XIII.    2  7.      -9   ,      2ZO.        XIII.    37,    221. 

xiii.  3  7.  et  3  9  ,  1  j  2.n.  xni.  41,  91. 

167.      xiv.  3.  et  2<f ,  1  22.     xiv.  4- 

23,   12  3.,  xv.   20,    223.     xv.    27, 

22  1.    xv.  3  6",  11  8.n. 

— secundus.  x.  7  ,    138.   xiv.  3.4,  1  j  3. 

20  $  .n.    xiv.  4,  220. 

Mafteius  (  Scipio  )  38. 

Mahudellus.  7  8 . 

Maimonides  (R.Moses)  j.n.  1 19. n.  1  ^o.n. 

1  3  f  •  207.11. 

Malum  citreum   multiplex.  132.   in  Sce- 

nopegia  usurpatum.  ibid.    et  1 3  6.    cur 

pulcher  fructus  appellatum.    133.  quo- 

modo  gestaretur.  13;.  variae  magnitu- 

dinis  adhibitum.  1  3  4.seq.  immo    variae 

speciei.   137.  integrum   in  numis   visi- 

tur.    1 3  j .    cuiusmodi   observentur    in 

numis  epoche  carentibus.  i4  8.seq. 

Mali  citrei  varia  in  variis  linguis  nomi- 
na.  1  3  6.  eius  mentio  in  S.Script.    2  1  5>. 

Mala  citrea  hodieque  ex  Hispania  petunt 
Iudaei  Germani.  1 3  7«n. 

Mali  punicae  flores.  8i.n. 

Marcianus  I.  C.  7?.n. 

Marcus  Evangelista.  1 3  4.n. 

Mariana   ( Ioannes  )  39, 

Marius  Victorinus.  1 19.  n.  2;i. 

Masius  (  Andreas  )    14.  1 7.11.  78. 

_binas  sicli  litteras  vasculo  insidentes  pri- 
mus  enodare  tentavit.  1  r.seq.  in  eo  ta- 
men  a  vero  deflexit.  1 3 . 


Mattathiae  nomen  litteris  Samariticis  in 
numo  Antigoni.  i<)4.n. 

Matthaeus  Evang.  1  3  4.n.   v.  1  7.  1  8,  2  3  8. 

Meierus  (  Henricus  )  6x.n. 

Mela  (  Pomp. )  21  8. n. 

Meyr  (  Rabbi)    i^o.n.  134« 

Mingarellus  (  Ioann.  Aloysius  )  48. 

Mischna.  4.  23.11.  nj,n.  i^o.n.  134. 
i3j.n.    207.  z09.n. 

Moine  (  Stephanus  Le  )  2  1  3  .n. 

Montfaucon.(Bern.)  j  .n.  1 1  .n.  1  8  1  .n.  2  z  j . 

notatur.  n.n.  6i,.n. 

Morinus  (  Ioannes )  6\n.  19.  27.  28.  74. 
78.  166.11. 

quousque  progressus  in  numorum  Sama- 

riticorum  expositione.  2  0.seq.  in  multis 
fallitur.24.seq.  Samaritica  t£!  Scin  ^Beth 
penitus  ignoravit.  2  j  .n.  numos  Samari- 
tanos  non  vidit.  26.11. 

— (Stephanus)  j.n.   30.11.  3  8.n. 

Mortonus  (  Carolus )  j  4.  8  2.n.  87.  201. 

Mosti  (  Ant.  Iosephus )  48.  14x.11. 

Mursiaurbs  an olim  Tadmir  dicta.2  1  8.seq.u 

Musellus  (  Iacobus  )  78. 

N 

Nachmanides  (R.Moses)  j.n.  6.  6j.  80. 

eius  explicationem  sicli  Arias  Montanus 
protulit.  11.  8 o.  et  Ant. Augustinus.  1 4. 
Nanius  (  Bernardus  )  2  3  2.n. 

Naranja   vocis  etymon.  136. 

Nasarrius  (  Blas.  Ant. )  7.  78. 

Nehemias  apud  Hebraeos  dicftur  lib.2.Es- 

drae.  it8.n.    citatur.    iv.  19,    23.  n. 

vi.  1  7  ,    2  3.n.   x.   3  2,  7  2.n. 

idem  qui  Athersata.  163. 

Neocorus  (  L.  )  4f . 

Nomina  virorum  propria  varie   in  variis 

linguis  persaepe  exprimuntur.  1  6  2.seqq. 

multo   magis  appellativa.  1  64. 

Nubiensis  Geographus.  2i5>.n. 

Numeror.  xii.  24,  219.  xvri.  2.7.8,  216'. 
Numus  Simonis  Barcocebae  creditus.  237. 

sublestae  fidei.  138. 

bi- 


bilinguis   Alexandri  Regis.  188. 

Numi  Hebraeorum  omnes  rari.  109.  pro- 
prie  qui  dicuntur  numi,  quo  a  siclis  dit- 
ferant.  $  4.  a  quibus  percussi  omnes.62. 
quo  tempore  percuti  desierint.  1:1.  au- 
rei  numquam  ab  Hebraeis  percussi.  62. 

vetustissimi  ad  Simonem  reierendi.   6  x . 

9  1 .  9  3 .  sero  id  ab  eruditis  detectum.  8 . 
ad  annum  Simonis  tertium  pertinent  qui 
urnam  contectam  exhibent.  111.  eaque 
horum  Wxp t«f .  ibid.  ii(.  117.  Simo- 
nis  nomen  arcano  charactere  exhiben- 
tes.  1  f  5  -seqq. 

cum  inscriptione  liberatae  Sionis  sero  de- 

tecti.i4.adquem  annum  referendi.i  1  8. 
seq.  tertio  liberatae  Sionis  anno  percus- 
si  quid  differant  a  rellquis.  <?4- 

epoche  carentes  expenduntur.  1  4 1  .seqq. 

cum  epigraphe  BA2IAEQS  AAE2ANAFOT 

cui    tribuendi.  198. 

Alexandro  Iannaeo  ,  auc  Aristobulo  iu- 

niori  adscripti.  ioi.scqq. 

Assyriaco  charactcre  inscripti,  adulteri- 

ni  sunt.  >7.seq.  S  '«  Davidis  ,  Salomo- 
nis,  Isaaci,  cet.  contemnendi.  241. seq. 

Romani  Consulares  quid  pensitent.7 1 .11. 

Numorum    Samariticorum    fides.    90.  seq. 

1  3  7.  series  ac  distributio  per  annos.  1  70. 
scq.  area  altera  prae  altera  latior.  ioj. 
117.  huius  inaequalitatis  causa  ,  et 
exempla  in  aliarum  gentium  numis. 139. 
seq.   eoium  consensio  cum  sacris  libris. 

2  1  6-z  20.  cum  Historia  et  Chronolo- 
gia.  2  20-2  2  2.  epigraphe  cum  libris  Ma- 
chabaeorum  conscntientes.  221. 

Numos  Hebraeorum  qui  eumdem  annum 
prae  se  fcrunt ,  ab  eadem  officina  pro- 
fectos  fuisse  evincitur.  j  3-61.  90.  seq. 
$6.  primus  hoc  subodoratus  Hardui- 
nus.  j  9.  confirmant  Eruditi  Londin.60. 

Nunncsius  (  Pet.  Ioannes)  1  3  6.11. 

o 

Obadias  dc  Bartenora  (Rabbi)  nj.n.ij;- 


Oboli  tum  Romani  tum  Hebraci  pon- 
dus.  7  3-n. 

Onkelosius.  36. 

Ornan  idem  qui  Artuna.  163. 

Ottius  (  Io.  Bapt. )  ij.n,  37.  46.  10;. 
112.  12  7.11. 1  3  o.seq.  1  40. 178.  21  2.11. 

laudatur.  1  10.  notatur.  89.   132.  202. 

OvidiusNaso  (P. )  1  3  6.11.  230. 


Pagninus  (Santes)  7<f.n.  Vid.  Biblior.versio. 
Palamedes.   230.11.  244- 

Palma  Iudaeae  symbolum.  851.  ad  perpen- 

diculum  fissa  in  numis  Hebraicis.    147- 

seq.  dactylifera  in  numis  et  S.  Scriptura. 

217.  in  lulav  Iudaeorum  prae  aliis  nu- 

mis  eminebat.  129. 

Palmae  ramus  in  numis  Hebraicis  quid  in- 

dicet.  i;2. 

Paralipomenon  liber  primus.    31.11.    m.  ;, 

76.11.  xii.  20,  101.11.  xxi.  2j,  6  2.n. 
secundus.  3  1  .n.  vm.  4,21  7.11.  xxv.  1 , 

76.seq.rn  xxxviii.    ij,  217. 

Pasqualinus  (  Laclius  )  t4.11. 

Patinus  (  Carolus  )  42.  43. 

Paulus  Apost.   ad  Romanos  xv.  14,    zi  6. 

ad  Hebr.  ix.  1 .  seqq,  204.  iv.  4,  21?. 
Pellerinus  notatur.  1  8 ;  .n.  i?4.n. 

Pembrochiae  Comes.  j  6.n.  78.  96.t1.109. 

116.1  40.  1 90-  192. 

notatur.  143.  179. 

Xlvicm/tint  quid  latine  significet.  i46.seq. 
Persius   (  Aulus  )  228. 

Pherccydes.  230.^. 

Philo   Iudaeus.  4.  6".n.  6;. 

Phoenicum   veterum  litterae  sedecim  fue- 

re.  229. 

Pbulano  Hispanicum  unde.  2  2  7.n. 

Pinartius  (M.)  238. 

nini    lcgebant  Graeci  ineffabile  Dei  no- 

men.  239. 

Plinius  senior.  7i.n.  8  2.n.    nj.n.    214. 

228.    230.^.  144. 

PJu- 


Plutarchus.  155.  n.  1  3  8.  n.  147.  n. 
228.  230. 

Pollux  (  Iulius)  7  2.n. 

Pompeius  (  Cn.  )  8<>.'ludaeos  domuit, 
Templumque  iure  victoriae  ingressus 
fuit  ,  quo  soli  Pontifici  penetrare  fas 
erat.  z  1 1  .seq.  214. 

Pondera  Romanorum  unde  valeant  certo 
definiri.  7  ;  .n.  Scriptores  de  ponderibus 
et  mensuris  veterum.  3.9.seq. 

Pontacus  (  Arnaldus  )  200. 

Porticus  tetrastyla  a  Sfmone  primo  anno 
exstructa.  14J.  Hasmonaeorum  mauso- 
leum.  ibid. 

Postellus  (Guil.)  1 1 . 1  *. 2 7.  7 8 .  2  2  f . 2  40. 

— primus  siclum  edidit ,  et  utcumque  de- 
scripsit.  9.  in  quo  laudandus ,  notan- 
dusve.  iiW.seq. 

Pradus   (  Hieronymus  )  7  2.n. 

Praenotanda  in  universum  de  numis  He- 
braeorum.  cj2.seqq. 

Psalmi  liv.  23  ,  1  66.  lxxi.  10,  i<J;.n. 
lxxix.  9.  1  j  ,  2  19.  cvi.  4<r,  ioi.n. 
cvn.  3  f,  ioi.n. 

Ptolemaeus  Geographus.  2i8.n. 

Ptolemaei  Philadelphi  mensa  aurea  Tem- 
plo  consecrata.  204. 


Quilate  vocis   origo. 


2  2.n. 


R 

Rabbini  nihil  ferme  de  siclis  et  numis 
Samaritanis  dixere.  4.seq.  Vid.  Iudaeo- 
rum  sapientes. 

Rami  varii  generis  a  variis  gentibus  re- 
ligionis    ergo   usurpati.  149.D. 

Ramorum  fasces  in  numis  quas  pepererint 
coniecturas.    127.  Vid.  Lulav. 

Regum  liber  primus.  11.  \6 ,  8.n.  vii.  6, 
5  3.11.    ix.    8,  71. 

— secundus.  xxiv.  1 6 ,  k?;.  n.  xxiv. 
24,  62. n. 

— -tcrtius.  ix.  1  S  ,  2  1  7.n.  xv.  2  f ,  ioo.n. 


9 

xxii.  41,  too.n. 

— quartus.  1.  17,  100.  xvn.  10,  1 00.11. 
Relandus  (  Adrianus  )    2?.n.     30.  n.    37. 

4</.seq.   jo.n.  j  4.  78.    82.n.    85.   84. 

87.  90.  9  8.  104.  ioi.  107.  1  10.  1  1  2. 

114.    1 1  8.n.    124.^.    i2<s\n.    1  ;  7.11. 

140-142.    14.6. n.    147.    145».    ifi. 

i)3.  162. n.  174. n.  178.  17?.    183. 

184.  i8j>.  190.  192.  200.  208. n. 
— laudatur.  1 09 .  notatur.  1 1  j .  1 3  1 . 1  3 ; . 


Sala  (  Paschasius )   laudatur.  40. 

Sakm  Vh\V  an  Salaim  wi^Vl)  oliin  profer- 
retur,   incertum.  76.11. 

Salmasius  (  Claudius )  2  1  2.  2  1  3  .n. 

Salomon   (  Rabbi  )  1  3  3-n. 

Salutius  (  Augustinus  )  39. 

Samaritani  et  Karaitae  Lulav  et  malum  in 
Scenopegia  ignorabant.  1  3  -,.n. 

Samaritici  studii  primi  Auctores  vel  in  mul- 
tiplici  errore  laudandi.  34.  quinam  in 
eo  claruerint  nostro  saeculo.  3  7.seq. 
quae  summa  rerum  in  his  studiis.  3  8.seq. 

Samaritici  numi  penes  Auctorem.  4<s\seqq. 
ex  eorum  distributione  et  mutua  colla- 
tione  bina  corollaria.  45».  eorum  since- 
ritas  et  antiquitas  multis  argumentis  e- 
vincitur.  45>^eqq.  quinam  eos  ceu  adul- 
terinos  reiiciant.  4.2-4.6. 

Samariticae  litterae.  22.  in  vulgaribus  co- 
dicibus.  2  2  j .  in  numis  1  7,  ad  summum 
1  8.  observatae.  ibid. seq.  sed  vero  16. 
re  ipsa  sunt.  2  2  7.seqq. 

_^-an  Hebraeis  in  usu  Simonis  tempore? 
variae  sententiae.  2  ;  <J.seq.  negans  eli- 
gitur.  i<s"f.  2  3  7.  seq.  Christi  aevo  ob- 
soletae.  2  3  8.seqq.  a  vetustioribus  He- 
braeis   usurpatae.  *7f. 

Samariticarum  litterarum  tfguTcsras-i'*.  3  .n. 
prae  Assyriacis  antiquitas.  240.  seqq. 
illarum  praenotio  ad  antiquos  Hispa- 
norum  numos  intelligendos  multum  af- 
fert  praesidii.  3 . 

Nn  Sa- 


Samuel  Ben  Nehemani  (  Rabbi )  74.  7S".n. 
Sancta  vox  in  siclis  expenditur.  7.9. seq. 
Sanctttm  Sanctorum  quid  contineret.  211. 
Sanson  Geographus.  217.11. 

Santander  (Ioannesde)  66.n. 

Sanzius   (  Antonius )   Matritensis   Typo- 

graph.  4  8  • 

Sarti  (  Maurus  )    47.  14?. 

Savorgniani  (  Antonius)  46.  6i.n.  eius  in 

Auctorem  liberalitas.  47. n.  ji.n. 

Savotus  (  Ludovicus )  70.  7  3  .n. 

Scaligcr  ( Iosephus  )    i3  7.n.    181.    200. 

n.  22f. 

Scenopegia ,   seu  Tabernaculorum  festum. 

128.    i3  3.seq.    ineunte  autumno  per- 

agebatur.  1 3  o. 

Schickardus  (  Wilh. )  notatur.  3  3  .n. 

Schloeger  (  M.  )  6 1  .n. 

Scholiastes  Aristophanis.  105».  147.11. 

Iosephi.  71.  i3  3.n.  1  3  6.n.         147.^. 

Nicandri.  1 3  6. 

Scholtzius  (  Christianus  )  6 1  .n. 

Schraderus  (  Christop.)  z^.seq.n.  non  mul- 

tum  profecit  in  siclorum  expositione.  2  1 . 
Scin  W  Samaritani  figura.  8  8.  eius  litterae 


vanetates.  252. 

23T 

Scribonius  Largus. 

7i.n. 

Scriptuli   pondus. 

7  3.a 

Seldcnus  ( Ioannes)    2io.a. 

1 1  i.n 

notatur. 

20i>.n, 

laudatur. 
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Servius. 

1  67, 

Sichem  vox  callide  a  Iudaeis  in  Sicbar  mu- 
tata.  87. 

— urbs  Samariae.  8£.  eaque  metropolis. 
if<>.  an  ibi  percussi  numi  Samarita- 
ni.  26. 

SiclusRegiae  Bibliothecae  Matritensis  per- 
penditur.  <?? .  seq.  et  Escurialensis.  67. 
seq.  80.  huius  pondus.  tfj.  7  1 .  seq.n. 
utriusque  ponderum  collatio  novum  pa- 
radoxum  parit.  6  6. 

Siclus  tridrachmus.  70.  7  2.n.  eius  nulla 
in  Scriptura  mentio.  72. 


Siclus  lvdovici  Borbonii  Reg.  Hisp.  Inf. 
^8.seq.  alius  Accone  visus  a  Nachma- 
nide  ante  annos  sexcentos.  tf.seq. 

Sicli  cum  Scriptura  plena  et  decurtata.  2  j . 
3  1 .  epoche  carentes  nulli  sunt.  6  3 .  n. 
veri  et  adulterini  qua  ratione  interno- 
scantur.  1  5  .seq.n.  ad  primum  an  ad  se- 
cundum  annum  pertincant,  ex  litterarum 
numero  Us  aestimanda.  1 4.  n.  quinam 
rariores.  1  8. 

Sicli  semisiclique  onines  argentei.  61.  pri- 
mo  tantum  etsecundo  Simonis  anno  per- 
cussi.  6^.  1  14.  inscriptionum  primi  et 
secundi  anni   discrimen.  64. 

Sicli  numique  Hebraeorum  quo  differant 
pro  annorum  diversitate.  ii^.seq.  o- 
mnes  eamdem  epochen  important.  1  20. 

Siclorum  litterae  unde  potueiunt  desumi 
103.  pondus  ab  Atheniensibus  desum- 
tum  videtur.  i^^.n.  notitiam  primi  o- 
mnium  Iudaei  ingenuerunt.  4.  quinam 
de  illis  egerint.  y .  n.  eorum  frequens 
mentio  in  S.  Scriptura ,  numorum  ra- 
rissima.  8.n. 

Siclis  semisiclisque  totam  rcm  numariam 
Hebraeorum  constitisse  vulgo  credi- 
tum.  8. 

Simon  (Rabbi)    74.  7f.n. 

(  Richardus  )  1  3  4.n. 

Simon  Barcoceba.  2  3  7.  Vti.  Numus. 

Simon  Machabaeus  attributo  sibi  ab  An- 
tiocho  cudendae  monetae  iure  num- 
quam  usus  videtur.  223.  eius  incoepti 
ipse  sibi  auctor  exstitit.  169.  numos 
cudit  inexpectata  Regnm  Syriae  venia. 
ibid.  quibus  gradibus  in  sidis  et  nu- 
mis  percuticndis  processerit.  170.  172. 
seq.  quamobrcm  numos  suo  nomine  in- 
scriptos  cuderit.  172.  eius  propositum 
vindicatur.  17;.  cur  proprium  nomen 
ignotis  characteribus  occultavcrit.  237. 

Simonis  nomen  detectum  multum  Jucis 
siclorum  expositioni  attulit.  21.  7.6. 
lumi    omnes   intra  quadriennium   per- 

cus- 


cussi.    120.  scq.  priore  anno  multipli- 

ces.  j  4.  seq.    pariterque   secundo.    j  6. 

seq.  tertii  anni  rarissimi  sunt ,   et  unius 

tantum  ,    id  est ,    minimi   moduli.  j  7. 

seq.  1  14-  plures  quarti.  j  8.  nempe  an- 

nus  quartus  praecurrente ,    sive  tertio 

felicior.  in.seq. 

Simonides.  130.  244. 

Sionis  nomen  anni   primi  Simonis  numis 

insculpi  non  potuit.  8  3.seq.n. 

Snellius   (  Willebrordus  )  1  7.11. 

Soucietus   (  Steph.  )    rff.n.  57.    3  8.n.    JJ. 

7J.n.    8  8.    iij.    1 1 8.n.    174.    178. 

181.  137» 

notatur.    14.11.  517-105. 

multus   est  in   expendendo    articulo   h 

Lamed.  ioo.n.  eius  coniecturae  de  nu- 

mis  arcano  charactere  inscriptis.    ij^. 

i6\.  examinantur.  i<S2.seq. 

Spanhemius  (  Ezechiel  )    37.    6 4.  n.    9z. 

n.    104.    111.    111.  n.     1 3  6.    213. 

21J.  z  3  i.n. 

notatur.  1 3  .n. 

Sperli«gius(Ottho)4i.seq.  4f.fi.  1  i4.n. 

notatur.  138. 

Spizelius  (  Theophilus  )  28.  30. 

Stephanus  Geographus.  ai8.n. 

Straho.  114.  117.11.  iij.n. 

Suidas.  zz9.n.  244. 

Sulpitius   Severus.        •  1  8  j  .n. 

Surenhusius  (  Guil.)  4.n.  j.n.  i?.n.  nj.n. 
Surita  (Hieronymus)  opportune  Ant.  Au- 

gustinum  admonet.  1  j  .n. 

Swintonus    (Ioannes)     38.     183.     x  8 <f. 

191.  222. 
notatur.  1  80. n.   iS^.scq.   Hyrcani  nu- 

mum   per  errorem   lonathani  adscribit. 

i85>.seq.  is^j.seq. 

Sylburgius  (  Fridericus  )  2  25>.n. 

Symbola  siclorum  et  numorumHebraicorum 

S.  Scripturae  consencientia.     2  1  s.seqq. 


Tacitus  (  Cornelius)    207. n.    2os>.    xit. 


1 1 
seq.   z  18.  2  30.n. 

Tadmira  sive  Tadmir  Arabibus  regio  da- 
ctylifera.  218.11.  urbs  etiam  Baeticae 
mediterranea,  ibld.  australior  alia  non 
longe  ab  llice.  ibid,  id  nomen  post 
saec.  xii.  non  amplius  legitur.         ibid. 

Talmud  Ierosolymitan.  7j.n.  1 3  6. 227.11. 

Tamara  fluvius  vercris  Hispaniae  ,  forte 
qui  hodie  Tainbre.  2  1  8.n. 

Tamarici  Hisp.  populi.  218.11. 

Templutn  Salomonis.  20  j.  Zorobabelis.. 
ibid.  Herodis  M.  20«'.  seq.  Herodis 
templum  secundi  templi  inscauratio 
fuit.  2  0<f.n. 

Tkamar.  Vocabuli  etymon.  2  1  7.  urbs  ita 
dicta  an  eadem  ac  Iericho  ,  Palmira, 
Thadmora.  217.  Vid.  Tadmira. 

Thyschen  (  M.  O.  G.  )  6 1  .n. 

Titus  Imp.  quo  tempore  ceperit  Ieroso- 
lymain.  208. 

Toinardus  (Nicolaus)  laudatur.  io<s\ 

Toparchiarum  Samariae  contributio  quo 
fine  Iudaeis  concessa.  87. 

Toronja ,  Torcngil  ,  Hispana  verba ,  undc 
originem  ducant.  1  3  6- 

Torques  aurea  in  numis  Samariticis  con. 
spicua  quid  indicet.  32. 

Triglandius  ( Iacobus  )  1 3  8.n. 

Triphonis  strages.  1  j  2. 

77/o»  piJJ  vox  quare  absit  a  primi  anni 
numis.  106. 


Varro  (  Marcus  )  228. 

Vgolinus  (Blasius)  j.n.  1  <s~.n.  i8.n.  30.n. 

3  3.n.   3  8.n.   35». n.  41. n.    <Jo.n.    74.0. 

7j.n.  8  2.n.    S^.n.    88.11.  ji.n.   9].n. 

ioi>.n.    138. n.    143.  n.  1  j  7-1  jj>.  n. 

1  70. n.  1  72.«.  207. n. 

Villalpandus  (  Io.  Bapt.  )    <f.n.  7.n.  1  i.n. 

i2.n.  20.  21.  23. n.  24.  t6.  27.  32. 

3  5.n.  4J.  73-n.  74-  78.  r  jo.       209. 

siclos    numosque   Hebraicos   exponere 

ae- 


aggressus,  quousque  ln  eo  processent. 
i  j .  seqq. 

notatur.    1 3.  n.    cius   error    excusan- 

dus.  21-14- 

Virgilius  (P.)  11  J.n. 

Viri  imago  numis  Hebraeorum  insculpi 
non  potuit.  9  4- 

Vitis  aurea  multiplex-.  203.  seqq.  quae  a 
Pompeio  in  Templi  aJyto  visa  dicitur, 
nulli  ante  Lipsium  cognita.  210.  in 
templo  Salomonis  non  videtur  exstitis- 
se.  204.  neque  in  templo  Zorobabe- 
lis.  /W(/.seq. 

cuiusmodi    fuerit    in   HeroJis    templo. 

20<s".seq.  inauratam,  non  auream  fuis- 
se  verosimilius.  208.  ubi  et  quo  fine 
posita.  209.  ad  hanc  respexit  Taci- 
tus.  210. 

Aristobuli  iunioris.    202.  numis   exhi- 

betur.  203.  alias  dicitur  uions  aureus, 
torques  aurca.  2i3.seq.  cimelium  do- 
mus  Hasmonaeorum.  2  1  j .  haec  vide- 
tur  in  numis  repraesentata.  ibld. 

Vitis  folium  in  numis  Hcbraicis  quid  si- 
guificet.  89.  eius  in  S.  Scriptura  men- 
tio.  117« 

Vitryus.  97.  1  1  f .n. 

Vncia  Hispanica.  tff.seq.  Attica.  <J8.seq. 
huius  aJ  Hispanicam  coinmunem  ratio. 
7  1  .seq.n.  Romana  florente  Rep.  septem 
denarioium.  70.  n.  Neronis  tempore 
octo  Jenarios  complecti  coepit.  7  1 .  n. 
nequc  iJeo  tamen  priore  ponJero- 
sior.  ibid. 

Vossius  (  Ger.Ioannes )  79. n.  1 3  6 .11. 

Vrna  Jiota  in  numis  Hebraicis  quiJ  inJi- 
cet.  107.  Apionis-in  IuJaeos  calumniae 
occasionem  pracbcrc  potuit.        r&W.seq. 


w 

Wagenseilius   (  Ioann.  Christoph.   )   41. 

43-  jo.n. 

Wakhius  (Io.  Georg. )  4i.n. 

Waltonus  (  Brianus )   i2.n.    i7.n.    19.11. 

181.  2  2  6. 

_ _in  multis   erravit ,  viJelicet  plus  nimio 

aliorum    praeiudicatis    opinionibus    in- 

dulgens.  2  7.seq. 

Waserus  (Gasp. )  1  7.11.  2 ^.  27.28.   45. 

64.11.  78. 
notatur.  i;.n.    1  8.seq.    circa  Hebraeo- 

rum  numos   magno   molimine   non   ma- 

gnum  operae  pretium  fecisse  visus.  1  7. 

quid  illum  ad  errores   et  rigmenta  im- 

pulerit.  19.11. 

Wasmuthus  (  Matthias)  3.11. 

Wildius.  109. 

WoiJe  (  Car.  GoJofr. )    <?i.n.   90.    104. 

1  jo.n.  1  74.  191 .11. 

Wolfius    (  lo.  Christoph.)  j  .n. 

Wormius  (Christoph.)  109.11. 

X 

Ximenius  ( Franciscus  Car Jinalis )        48. 


Zecchini  numi  Romani  ad  aureum  Flo- 
rentinum  ratio.  1  j  o.  ad  monetam  no- 
stram.  ibid.n. 

Zelada  ( Eminentiss.Franc.Xaverius  S.R.E. 
Card. )  48. 

Zorobabelis  templum  ad  excmplar  Salo- 
monici  exstructum.2  1 1.  1'iJ.  Templum. 
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